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P R iE F A T IO

I .  DE COLLECTIONIBVS ET CODICIBVS GRAECIS

Concilii uniuersalis quod a. 431 Ephesi habitum est, gesta cum iis uarii generis 
scriptionibus quae inde ab initio per longum temporum decursum gestis ipsis additse 
sunt, tribus exhibentur collectionibus, quas secundum illorum codices primarios ap- 
pellaui Vaticanam  Seguieranam  Atheniensem. omnes tres in hoc uolumine propo- 
nentur, primo in sex primis uoluminis partibus Vaticana quippe quse ordine et copia 
cetCMS superet quamuis aetate inferior, deinde in septima parte Seguieriana et Athe- 
niensis, addentur denique in eadem parte collectiones qusedam minores.

V Collectionis Vaticanse formam plenam unus continet codex Vaticanus 830 char· 
taceus. quae praecedunt Gestis Ephesenis, Gelasii Historia ecclesiastica et alia, ex 
alio exemplari transscripta esse testatur subscriptio quse legitur f. 105" από βιβλίου 
μεμβράνου τοΰ μοναστηριού τήσ χώρασ; illis, quse incipiunt f. юб**, desinunt fol. 474”, 
subscriptum est μετεγράφη το παρόν βιβλίον τών πρακτικών τήσ οίκουμενικήσ τρίτησ 
συνόδου άπο βιβλίου ποιλαιοτάτου βαμβικίνου τήσ βιβλιοθήκησ τήσ άγίασ σοφίασ κατά τό 
ς^ΐνε Ιτοσ  [1446] όκτιυβρίου \ί ίνδ ϊ. codex non pulcre sed accurate scriptus est; contra 
orthographiae regulas raro peccatum est. prsecedit capitulatio ex antiquo exem
plari transsum pta neque ex ipso codice compilata: nam ad numeros ργ pb deest 
ipse epistularum tcxtus, ni fallor, quia in codice aliquo eorum ex quorum stirpe Vati
canus descendit, nonnulla folia exciderunt, librarius autem qui hunc defectum inuenit, 
truncata capita maluit omittere quam transscribere. de codicibus qui ex V trans- 
scripti sunt, referam in capite quarto, ubi de editione Romana loquar.

MP Eiusdem collectionis formas breuioris codex antiquissimus est Ambrosianus M 88

sup. chartaceus s. x i i i ,  de quo Martini et Bassi in catalogo codicum Grsecorum biblio- 
thecse Ambrosianse referunt sub numero 534. scriptus est a monacho quodam lo- 
hanne, fuit olim Manuelis Sophiani atque a. 1606 ex insula Chio Mediolanum portatus 
est. margines superior et multo magis inferior humiditate corrosi sunt adeo ut lectio 
ssepe incerta sit. codicis per sc boni usui obstat quod librarius multa in breuius con- 
traxit aut prorsus omisit. prseter M igitur adhibenda sunt alia huius recensionis 
exempla, quae quamuis ss. xv  et x v i non antiquiora tamen antiqui alicuius codicis unde 
deseripti sunt, imaginem satis accurate repraesentant. quorum inspexi codices Vat. 
2179 [ =  Column. 18] scriptum a Georgio Bastraleto a. 1421 )̂, Parisinum 417 uitiis et 
interpoli4,tionibus foedatum, Monacensem 40 ex 43 transscriptum; in apparatum recepi 
Parisinum 416  [h] olim 206. 2041 ex bibliotheca Jo . Huralti Boistallerii, chart, s. xv i 
et Monacensem 43 \k\ chart, s. x v i, cuius altera pars inde a uerbis ά hi γεγράφαμεν 
όρθώς κατά τϋυν Νεστορίου c]use sunt ex Cyrilli epistula ad Acacium Melitenensem 
[V  128, pars i i i i  p. 2 1, 28], ab eodem librario scripta extat in Monacensi 45.

*) Gestia Ephesenis praececlit Gelasius; ab editoribus Berolinensibus codex praetermissus est.
Antb ооппіІІогиш  oeoum en ico rum . 1. i л



SD Collectionis Seguieranae codex antiquissimus est Parisinus Coislinianus 32 membr. 
s. XII.  nitidissime scriptus est a librario non docto, qui terminationum notas ssepe 
non recto interpretatus est, sed contra orthographiam baud ita multum peccauit 
praeter folia hie illic amissa codici damnum inde allatum est, quod paginarum partes 
exteriores non raro plus minus abscisse sunt. eiusdem collectionis alteram recen- 
sionem exhibuit ille codex bombycinus qui cum s. x v i primo Monachium peruenisset, 
ibi bis descriptus est et pro bibliotheca ducis Bauarise [Mon. 115 ] et pro Fuggerana 
[Mon. 116 ], tum in bibliothecam Reuchlinianam receptus possessorem habuit marchionem 
Turlacensem. ex hoc codice eiusque apographo a Bernhardo Hausio pro lohanne 
Pistorio Turlacensi confecto H, Commelinus Acta oecumenicse tertiae synodi Heidel- 
bergse a. 159 1 edidit, codicem prseter paucissima fideliter secutus )̂. ipse codex 
periit, sed ex duobus apographis Monacensibus facile restituitur prsesertim adhibita 
editione Heidelbergensi.

A  Codicem Atheniensem collectionis proprise et a ceteris mirum quantum discre- 
pantis testem unicum, A. Ehrhard, collega meus Argentoratensis et huius operis adiutor 
insignis, illic in bibliotheca Societatis Christianse archaeologicse detexit numero 9 signa- 
tum eiusque de inuentione statim me fecit certiorem. cum per Paulum Marc plura 
comperissem, id egi ut codex totus phototypice exprimeretur, quod ut factum sit, in· 
defesso studio et peritae prudentise Georgii Karo debetur, qui illo tempore instituto 
quod dicitur imperii Germanici archseologico praeerat. uere a. 19 14  Fimmen, iuuenis 
optimse spei, quem postea in bello gloriosa mors patrise et littcris eripuit, codicis photo- 
typa mihi Argentorate detulit. codex scriptus est ab homine docto multis scripturae 
compendiis adhibitis uersus finem s. x i i  in charta quse bombycina dici solet. initio 
non plus tria folia periere, paucissima in ipso codice, paulo plura in fine; praeterea 
foliorum primorum uiginti angulus exterior partis inferioris abscissus est.

His uniuersorum corporum codicibus, quorum numerus ceterorum conciliorum 
codices longe superat, accedunt ii qui maiorem minoremue alicuius corporis partem con
tinent.

W Codices Vindobonenses theolog. gr. 18 et 40 unius codicis esse partes ita discerpti, 
ut prior pars codici 18, altera codici 40 attribueretur, olim ex scripturse similitudine 
numerisque quaternionum agnouit Ph. E. Pusey breuiterque rem exposuit in schedula, 
quae primse codicis 18 paginse adnexa est. scripta est ingens moles in charta bombycina 
nitide et accurate ab uno librario praeter pauca ab homine aetatis inferioris in f. 250̂ ^
— 25Г  perscripta saeculo x ii ,  ni fallor, exeunte, post mortem imperatoris lohannisCom- 
neni [114 3], quo finitur catalogus imperatorum f. 258" [cf. A. Pusch, das χρονικόν 
έπίτομον der Wiener Hs. P . gr, 40, Jen a  1908]. in orthographicis non peccatum 
est nisi raro, i semper subscribitur. quaecumqueoccurrunt correcturae, ipsi scribae de- 
bentur. totus codex comparatus est ab Augerio de Busbeke Constantinopoli, cum 
legati Caesarei munere fungeretur.

Post aliquot Gregorii Nazianzeni et Basilii scripta quae enumerata sunt a Lam- 
becio in commentariorum de Bibliotheca Caesarea libro in  p. 473, sequitur materies 
Ephesena. initium faciunt scriptiones nonnullae, quae quamuis ab ipsis gestis alienae, 
tamen fere non tradi solent nisi in collectionibus Ephesenis. quarum numeros ad* 
scripsi adiecta collectione codicis R, quam descripsi in libello singulari [Abhandlg. d, 
bayer. Akad, d, Wiss. x x x ii  6];

Π ркл^:клтіо

») Plura de his disserui in Commentatione dc codice Athcniensi [Abhndlg. d, Bayer, j4kad. d. IViw. X X X
8 p. 80 sq.], Hartigii sagacea secutus expositiones [ibid. X X V llI  3 p· З77].



a. cod. 1 8 f. 163' του έν άγίοισ πρσ ημών κυρίλλου έπισκόττου άλεΕανδρείασ ττρόσ
βασιλίδασ λόγοσ έν κεφαλαίοισ τεσσαράκοντα πρόσ τοίσ τρισί 

=  F  149 'S' 43 ^ 2  R 8
b. f. 178*· του μακαρίου Κυρίλλου αρχιεπισκόπου άλεΕανδρείασ περί τήσ

ενανθρωπήσειυσ του θεοΰ λόγου του υίοϋ του πατρόσ =  F  140 5 37* 
C. συεήτησισ περί τού αύτοΰ =  F  141 'S' 37
d. f. I78̂ * περί τήσ ένανθριυπησειυσ του θυ λόγου του υίοϋ του ττρσ: εκ-

Οεσισ τών έν νικαία συναχθέντιυν πρόσ παϋλον σαμοσατέα 
=  F  142 5  37 ^  27 2 

lam incipiunt ipsa Acta Ephesena:
1. f. 197' ή κατά νεστορίου του άνολάτρου και άσεβοϋσ παρακολουθήσασα πράξισ

έν έφέσιυ: -- προ τήσ συνόδου: sequitur Cyrilli epistula ad monachos
-  F  I 5  I 10

2. f. 185·· Cyrilli epistula prima ad Nestorium =  V 2 S  2 [7] A 10 R î l
3. f. 185“ Nestorii epistula prior ad Cyrillum =  / / 3 5 3 ^ 1 1  R 12
4. [hinc incipit cod. 40] f. Г  επιστολή του άγίου κυρίλλου πρόσ νεστόριον =  V 4

S  î l  A 12 R
5. f. 2̂  Nestorii epistula altera ad Cyrillum =  V S S  12 A 1^ R 14
6. f. 4' επιστολή κυρίλλου πρός νεστόριον έπιφιυνητική τρίτη - - - F 6 S l 3 ^ 2 3 / ? l 5 ;

de capitulis omissis et subscriptione cf. notam p. 40, 21
7. f. 7'  κυρίλλου επισκόπου άλεΕανδρείας έπιστολή πρόσ κελεοτίνον έπίσκοπον

ρώμης V 1 4 4  S  9̂ ^
8. f. 8̂* Caelestini epistula ad Cyrillum ^  V g S  1$ A 6
9. f. 9̂  Cselestini epistula ad Nestorium ~  F  10 S  16 A у

10. f. IÎ  ̂ Cselestini epistula ad Constantinopolitanos =  F  i i  ^ 1 7  ^ 8
11 . f. I4̂ ' Cselestini epistula ad lohannem Antiochenum =  V 12 S  i8 A g
12. f. 15" του άγίου κυρίλλου και τής αύτοϋ συνόδου =  V 145 S  40 A 162
13. f. 15̂ * έπιστολή ίωάννου επισκόπου αντιόχειας πρός νεστόριον =  F  Ι4 5  41

Α 20  R ϊ6
Ι4· f. 17 ' Cyrilli epistula ad lohannem Antiochenum =  F  13 5  19 ^  16
15. f. I7̂  ̂ Cyrilli epistula ad luuenalem =  F  15 ^ 2 3  ^  18
16. f. 18" Cyrilli epistula ad Acacium Berceenscm =  F  16 S  21 ^ 3 5
17. f. 18" Acacii Beroecnsis epistula ad Cyrillum =  F  17 S  22 ^  36
18. f. 19'· διαμαρτυρία προτεθεΐσα έν δημοσίιυ κατά τώ ν κληρικών Κωνσταντινου

πόλεως και κατά εκκλησίας έμφανισθεΐσα ως δτι όμόφρων έστί νεστόριοσ 
παύλου του σαμοσατέως του άναθεματισθέντοσ πρό έτών ρΕ από τών 
όρθοδόΕων έπισκόπων =  F i 8 S i o ^ 2 i

19. f. 19'' τού αυτου άγίου κυρίλλου πρόσ τούσ έν κωνσταντινουπόλει όντασ κληρι-
κούσ αυτού =  F  22 S g  А \ у ]

20. f. 2 1' του αύτοϋ προσφωνητικός πρόσ τόν εύσεβέστατον βασιλέα Θεοδόσιον
περί τής όρθής πίστεως τής είσ τόν κύριον ημών ϊν τόν ^ = = У ? ^ 4  А 1

21. f. ЗЗ' του αύτοΰ έπιστολή γραφεΐσα πρόσ τόν κλήρον και τόν λαόν Κωνσταν
τινουπόλεως έν ή γράφει ώστε μή προσέχειν αυτούς τή δυσσεβεί διδασ
καλία του αιρετικού νεστορίου μήτε μήν κοινωνεΐν αύτώ ει μένει λυκοσ 
άντι ποιμένοσ* αλλά μάλλον άνδρίίεσθαι έν іші* και τήν έαυτών πίστιν 
τηρείν άπαράθραυστον * έτι τέ γράφει κοινωνικούσ είναι τούσ έκβληθέντασ 
παρά νεστορίου' άντειπόντας αύτου τή διδαχή =  F  24 5  14 ^ 2 2

22. t  34' Thcodosii sacra ad Cyrillum =  V 8  S 6  A s  R 21

PR^FATIO III



III I
PR^FATIO

23. f. 34“ σάκρασ τραφείσησ προσ άκάκιον τον τής βεροιαίων* аицешѵа τον
άντιοχείασ άναχωρητήν καί αλλαισ έπαρχίαις ιδία έκάστω =  V 2  ̂ 5  94 
A  138

24. f. 35*̂  υπομνημάτων τών πραχθέντιυν εν τή έν έφ έσψ συνόδψ: — αρχή
τής συνόδου: sequitur sacra imperatorum =  F  25 5  24 ^ 3 0  

f. 35̂ * και άνατνωσθείσησ πράττεται τά υπομνήματα πραχθέντα έν έφέσψ παρά 
τήσ άγιας καί οίκουμενικήσ συνόδου еѵека τοΰ όυσσεβοΰσ νεστορίου: ipsa 
gesta omissa sunt, secuntur statim

25. τά παρεκβληθέντα κεφάλαια άπ’ ένόσ тшѵ αιρετικών βιβλίων τού δυσσε- 
βοΟσ νεστορίου τά έπί συνόδου άναγνιυσθέντα παρά πέτρου πρεσβυτέρου 
άλε£ανδρείασ =  V 6ο S  A  $2 R  ι γ

26. f. 37" synodi sententia de Nestorio =  // 62 5  34 ^ 3 2
27. καθαίρεσισ =  F  63 5  35 /ί 33
28. τη έ£ήσ του καθαιρεθήναι τον αυτόν νεστόριον άπεστάλη αύτώ τούτο 

έπίσταλμα παρά τήσ αγίας συνόδου: — ipsa epistula omissa est, cf.
V 64 S  36 A  34

29. Cyrilli epistula ad Comarium Potamonem etc. — F  67 5  47
30. f. 38" Cyrilli epistula ad patres monachorum =  F  68 5  48
3 1. f. 39*̂  αναφορά πρόσ τούς εύσεβεστάτουσ βασιλείσ παρά τήσ αγίας συνόδου

περί τήσ καθαιρέσειυς νεστορίου F  8ι 5  49
32. {, 40" επιστολή γραφεΐσα παρά τής αγίας συνόδου προσ τον κλήρον καί τον

λαόν Κωνσταντινουπόλεως περί τής καθαιρέσεως νεστορίου =  F  85 5  50 
33* επιστολή γραφεΐσα παρά τού κλήρου Κωνσταντινουπόλεως πρός τήν άγίαν

σύνοδον =  F  86 5  51 [ =  ι ю  
34- f- 40'* ίσον βασιλικού γράμματοσ άποσταλέν έν έφέσιυ προς τήν άγίαν σύνοδον 

διά παλλαδίου μαγιστριανού άνατρέποντοσ τά παρ’ αυτών πραχθέντα' 
ώς όφειλούσησ άνωθεν γενέσθαι ίητήσεωσ =  У 83 S  52 

35· αναφορά τήσ συνόδου άντίγραφοσ πρός τήν σάκραν διδάσκουσα ώσ
ψευδή τά άνενεχθέντα παρά τού κανδιδιανού == F  84 5  53 

Зб. f. 4 ΐ^ ισον άναφοράσ παρά τήσ άγίασ συνόδου πρόσ τούσ εύσεβεστάτουσ βασι- 
λείσ περί των άνατολικών ~  F  g2 S  6ο А 39 

37· f* 4^̂* γράμματα άποσταλέντα παρά τήσ άγίασ συνόδου τοίσ καθ’ έκάστην 
έπαρχίαν τέ καί πόλιν έπισκόποισ πρεσβυτέροισ ύποδιακόνοισ διακόνοισ 
καί λαικοίσ περί των άνατολικών =  V gi  S  61 A 40 

38. f. 45Г ίσον άναφοράσ πρόσ τούσ εύσεβεστάτουσ βασιλείσ παρά τήσ άγίασ 
συνόδου περί των άπό ρώμησ έλθόντων επισκόπων καί πρεσβυτέρων διά 
τού διακόνου εύτυχούσ =  V 107 5  65 A  43 

39* ίσον σάκρασ άποσταλείσησ διά ίω τού κόμητοσ σακρών παρά τών εύσε-
βεστάτων βασιλέων τη άγια καί μεγάλη συνόδω У Q3 S  66 A 44 
ίσον άναφοράσ τήσ άγίασ συνόδου πρόσ τήν σάκραν τήν άναγνωσθεΐσαν 

 ̂ παρά τού μεγαλοπρεπεστάτου κόμητοσ τών σακρών ίω =  F  94 5  6/ A 47 
4 *̂ · 4<ţr ţţjQy έπιστολήσ Κυρίλλου αρχιεπισκόπου άλε£ανδρείασ γραφείσησ πρόσ 

 ̂  ̂ τον κλήρον καί τόν λαόν κωνσταντινουπόλεωσ =  V ιοο S  68 A $ι 
42. . έπιστολήσ γραφείσησ παρά τού άρχιεπισκόπου Κυρίλλου τοίσ έν

κωνσταντινουπόλει ευλαβεστάτοισ έπισκόποισ θεοπέμπτω καί ποτάμωνι καί 
δανιήλιυ υπέρ ών επαθε συσκευών τών κατά νεστόριον καί ίω χάριν

43- f. <1 ^^4  S  74 A  46
έπιστολή πραχθεΐσα παρά τησ άγίασ συνόδου τοίσ άποσταλεΐσι παρ*



αύτήσ τήσ άγίασ συνόδου έν κωνσταντινουττόλει εύλαβεστάτοισ έτπσκό- 
τΓΟίσ ώ στε αύτοϋσ δικάσασθαι τοίσ από τήσ άνατολήσ =  F  9 5  '5' 7 5  ^  5 ^ 

4 4 · f· 4 5 “ Κυρίλλου άρχιετησκόπου άλε^ανδρείασ κατά τού άποσχίσαντοσ ίω τοΰ τήσ 

άντιοχείασ =  F  78 5  7 9  ^  20 
45- 46" Cyrilli sermo ~  У 75 '5' 8ο 
4 б. f. 4 7 '' του αυτού άγιου Κυρίλλου =  F  7 7  5  8 ΐ
47· f* 47“ τού αυτού άγιου Κυρίλλου έ^ηγησισ λεχθεΐσα έν έφέσιυ έν άγίιυ ίω τψ 

ευαγγελιστή =  V γό S  
48. f. 48“ τού αυτού κατά νεστορίου ^  F  8θ [ =  136] 5  82 
49· ί· 49'' άνελθόντων έν κυυνσταντινουττόλει κτλ. =  V 109 S  ι ι $  A 149
50. f. 49“ άντίγραφον έρμηνείασ βασιλικού θεσπίσματοσ γραφέντοσ πρόσ ισίδωρον

έπαρχον πραιτωρίιυν και ύπατον περί τήσ έΕορίασ νεστορίου =  V ΙΙΟ
S  ΐ ΐ 6 A 150
άντίγραφον θείου νόμου =  V i l l  S  1 17  A ΐ ζ ΐ

51. f. 50*̂  Maximiani cpistula ad Cyrillum =  F  114  S 8 3  A 8S
52. Cyrilli epistula ad Maximianum =  F  115  S  84 ^ 8 9
53· f· 5 “̂ τού αυτού κυρίλλου λόγοσ άπολογητικόσ πρόσ τόν βασιλέα Θεοδόσιον 

=  F  ι ι8  S 85 A 96
54* f· 57“ îĉ ov θείου γράμματοσ άποσταλέντοσ bf άριστολάου τριβούνου και νοταρίου 

ІШ τώ έπισκόπψ άντιοχείασ περι ειρήνησ και ένώσειυσ των άγίιυν εκκλη
σιών =  V 120 S  86 A 102 

55· f· 58̂ " λίβελλοι έπιόοθέντεσ τώ άγιιυτάτω έπισκόπψ κυρίλλιυ παρά παύλου επι
σκόπου έμέσησ άποσταλέντοσ παρά ιιυάννου άντιοχείασ =  F  Ι22 S  87 
A 109 К 23

56. f. 59" lohannis Antiochcni epistula ad Cyrillum =  F  123 S  88 A 1 10 R 22 
57· f. 59" τού (̂ υτού κυρίλλου επιστολή έτέρα γραφεΐσα πρός ιώ τόν άντιοχείασ έπί- 

σκοπον και τήν συναχθεΐσαν έκεΐσε σύνοδον =  F  133 '5'92 Л 132 /?35 
58. f. 6o'̂  όμιλία πρόκλου έπισκόπου λεχθεΐσα καθείομένου νεστορίου έν μεγάλη έκκλη- 

σία κιυνσταντινουπόλειυσ =  F  ig 5  93 ^  Ι9 ^  47 
59* ί· 62·· Κυρίλλου έπιστολαι πρόσ τουσ άλεΕανδρείσ* προ τήσ συνόδου* έπιστολή 

πρώτη άπό ρόδου =  F  26 5  95 ^ 13 9  
6ο. f. 62̂ ‘ τού αυτού δεύτερα έπιστολή 27 S g 6  A 140
61. τού αυτού έπιστολή τρίτη =  V 28 S  gy
62. {. бз·· τού αυτού έπιστολή Ъ ^  V 2д S  д8 А 141
63· ή έν νικαία σύνοδοσ πίστιν έΕέθετο ταύτην =  S  ιοο cf. A 74
64· δτε χαρείσιοσ προσήλθε τή άγία συνόδψ κατά τών τεσσαρεσκαιδεκατιτών

=  F  55* 56 5  ΙΟΙ cf. A 76
65. f. 64" ίσον τήσ έκθέσεωσ του παραπλασθέντοσ συμβόλου =  F  57· 58 S 102

cf. A 76
66. f. 65̂  synodi defînitio =  F  59 5  103 A 77
67. θεοδότου έπισκόπου άγκύρων λεχθεΐσα έν έφέσψ =  V yi S  106
68. f. бб*· του αύτού είσ τήν γένναν τού σρσ άναγιυσθείσ έν τή συνόδιυι έπι τοΰ

έπισκόπου κυρίλλου =  V J2  S  10 J А 144
69. f. 69Г ŢQ0 (χι̂ ,τού λεχθεΐσα έν τή ημέρα τήσ γεννήσειυσ του σ ^  ήμών ιϋ χϋ

υπανεγνώσθη δέ και αΰτη έν τή αυτή συνόδψ =  F  73 ^ 4 5
70. f. 72^̂ άκακίου έπισκόπου μελετίνησ όμιλία λεχθεΐσα έν έφέσψ =  F  74 ΐθ8 Λ ΐ φ
71. f. 73 '̂ όμιλία παύλου έπισκόπου έμέσης* λεχθεΐσα χοιάκ ій έν τή μεγάλη έκκλη-

σία άλεΕανδρείασ καθημένου του μακαρίου κυρίλλου είσ τήν γένναν τοΟ
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^  και δτι θεοτόκοσ ή άγία παρθένοσ μαρία και δτι ού buo υίουσ λέγομ^ν 
άλλ' ёѵа υίον κν τον χριστον’ και εισ τον αρχιεπίσκοπον έγκώμιον =  V 124
S  123  A  1 1 1  -^24

72. f. 74 ' του αύτοΟ όμιλία λεχθεΐσα έν τή μεγάλη έκκλησία άλε£αν6ρείας τυβί' 
εισ τήν ένανθρώπησιν του ημών ιΰ χϋ και είσ τον αρχιεπίσκοπον
Κύριλλον έγκώμιον — V Ι2ζ S  124 ^ 1 1 2  R  2S 

73 · ί· 7У  Κ υ ρ ί λ λ ο υ  αρχιεπισκόπου άλεΗανδρείασ είσ τον προε£ηγησάμενον και είσ 
τήν ένανθρώπησιν του κυρίου =  V  Ι20 S  125 ^

74* f· 7У  όμιλία ρηγίνου έπισκόπου κύπρου λεχθεΐσα έν έφέσψ μετά τήν καθαίρεσιν 
νεστορίου V ?0 S  10  ̂ A 143 

f. 7^' uacuum relictum est, sequitur
75. f. 76'* Κυρίλλου άλε£ανδρείασ πρόσ τά παρά θεοδιυρίτου είρημένα κατά τών

αναθεματισμών ~  A  2  ̂ R  7
76. f. 95" post spatium relictum sequitur τοΰ έν άγίοισ πρσ ημών Κυρίλλου

αρχιεπισκόπου άλε^ανδρείασ έπιστολή προσ ούαλεριανον έπίσκοπον του 
ικονίου =  V Ι ΐρ  ^ 1 3 4  -^34 

77* 99" του αύτοΰ αγίου Κυρίλλου πάπα άλε£ανδρείασ πρόσ ευλογιάν πρεσβύτερον 
έπιστολή περι πίστεωσ — V ι;^2 S  g i A  1^1 R  31 

78. f. 100"· του αύτου πρόσ άκάκιον έπίσκοπον μελιτηνήσ V 128 5  ρο ^  12 ; R 28  
79· f- 104" του αύτου προσ τον μακαριώτατον έπίσκοπον σούκενσον τήσ διοκαισαρέιυν 

πόλεαισ κατά τήν ίσαύριυν έπαρχίαν περι πίστεωσ =  F  17 1 A  135 ^ 3 2
80. f. 106'  ̂ πρόκλου αρχιεπισκόπου κιυνσταντινουπόλειυσ λόγοσ προσ άρμενίουσ περί

πίστεωσ =  A 133 -^4^
81. f. 109" του έν άγίοισ πρσ' ημών άθανασίου του μεγάλου αρχιεπισκόπου άλε£αν-

δρείασ έπιστολή δογματική πρόσ έπίκτητον έπίσκοπον κορίνθου =  І? 55
82. f. II2^^τoυ αύτου άπόδειΕισ δτι είσ ό χ̂ σ =  59 [Lietzmann, Apollinaris 294]
83. f. 114^'του αύτου περι τήσ ένσάρκου οίκονομίασ του λόγου και περι τήσ

άγίασ τριάδοσ ^  R b 2  [PG 26, 984]
84. f. 120'" έπιστολή του έν άγίοισ πρσ ημών κυρίλλου πρόσ τόν μακαριώτατον

πατριάρχην άντιοχείασ ΰϋ και τούσ τήσ άνατολήσ έπισκόπουσ περι 
είρήνησ V 1 2 J  S  Ъд A 11^  R  2 J

85. f. 122" έπιστολή τού έν άγίοις π^σ ημών λέοντοσ πάπα ρώμησ γραφεΐσα πρόσ
τόν έν άγίοισ φλαβιανόν π^άρχην κωνσταντινουπόλειυσ κατά εύτυχοϋσ 
αίρεσιάρχου ή όνομασθεΐσα παρά τήσ άγίασ τετάρτησ συνόδου στήλη 
ορθοδοξίας ^  R in appendice [Leo ер. 28]

86. f. 125̂  ̂ προσφωνητικόσ παρά τήσ άγίασ τετάρτησ συνόδου πρόσ τόν φιλόχριστον
βασιλέα μαρκιανόν: δτι ου καινοτομών τί καί κατά τήσ έν νικαία πίστεωσ 
νυν ό άγιώτατος άρχιεπίσκοποσ λέων έποιήσατο τήν έπιστολήν τήν πρόσ 
τόν έν άγίοισ έπίσκοπον τήσ βασιλίδοσ κιυνσταντινουπόλεωσ φλαβιανόν' 
άλλά τοΐσ άγίοισ πατράσιν άκολουθών* τοίσ και μετά τήν μεγάλην σύνοδον 
τήν έν νικαία τάσ κατά καιρόν άναφυείσασ αίρέσεισ όμοιοτρόπιυσ έλεγ* 
£άσασαν =  L ιπ ι  819 Μ ν ι ι  45^

87· ί· 128'· λέοντος πάπα ί)ώμησ του μακαριωτάτου καί σοφιυτάτου έπιστολή πρόσ 
λέοντα βασιλέα τόν μέγαν μετά μαρκιανόν βασιλεύσαντα =  in appen- 
dice (Leo ер. 165]; edidi in libro speciali de codice R  [Abhndlg, d, 
Bayer. Akad. d. Wiss. x x x ii 6 p. 56 sq.] 

f, 1 3 Γ  έπιστολή μιχαήλ τοΰ άγιιυτάτου πρίάρχου Κωνσταντινουπόλεως π^μφΟασο 
πρός τόν μακαριώτατον ττρϊάρχην άντιοχείασ κύριον πέτρον: of. Кіщп-
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bacher p. 82, 6. hinc incipit farrago aetatis recentioris et a conciliis 
aliena, quam enumeratam inuenies in Lambecii commentariis facileque 
inde codicem tempore Comnenorum compositum esse concludes, unum 
tamen specimen antiquitatis his immixtum est f. 146^ έκθέσισ τήσ 
αγίας πρώτησ συνόδου тшѵ τριακοσίιυν δέκα και οκτώ άγίιυν πριυν κατά 
παύλου του σαμοσατέιυς =  nr. d supra p. ι ι ι  

Collectorem, quem orthodoxiae Constantinopolitanae asseclam et Cyrillum Leonem- 
que papam pro rectae fidei columnis habuisse apparet, materiem ex uno eodemque 
fonte petiisse nemo credet; tamen nr. 1 —74 ex quodam gestorum Ephesenorum codice 
transcriptos esse et per se probabile est et inde confirmatur quod haud raro 
occurrunt spatia uacua relicta, unde ilium codicem hie illic male habitum fuisse con- 
cludas; eiusmodi locos inueni f. 9*· [V  10 p. 77, 25], f. 18" [V 15 p. 97, 28], f. 22' [V 7 
p. 46, 12/13], f. 24' [V η p. 50, 7], f. 25“ [V 7 p. 54, 13/14], f· 34“ [V 8 p. 74, 22/23], f. 49'· 
[duobus loci's, V 80], f. 5 Г  [V i i8  p. 76, 2 1. 21/22], f. 58“ [V 122 p. 7, 6], f. 6 r  [V  19 
p. 105, 6], f. 65“ [V 71], f. 70" [V 73], f. 72" [V 73], f. y y  [V 74]. neque scio an in 
isto codice gestis adnexa fuerit ilia Cyrilli apologise pro x ii  capitulis aduersus Theo- 
doretum recensio quse codicum W AR  propria est et sub nr. 75 in W inuenitur ab eis 
quse prsecedunt et quse secuntur, distincta; nam f. 93'' pro άνθρωποφαγίαν ημών άπο- 
φαίνει [p. 360, 19/20 Pusey] scriptum est in W άνθρωπο spatium άττοφαίνει. notan* 
dum autem in nr. 76—81 eiusmodi lacunas non extare.

H Ratione longe diuersa materies Ephesena et .Chalcedonensis commixta est in 
collectiuncula quadam quse extat in codicibus Musei Britannici Arundeliano 529 [ =  Add 
10445] et Parisino 1 1 1 5 .  ipsam collectiunculam edam in fine uoluminis; at in co
dice Britannico [H] ei qusedam prsecedunt, quse causam praebent iam hie de eo referendi. 
scriptus est priore quadam, sed non multo antiquiore scriptura detersa a. I i l l ,  sicut 
testatur subscriptio in fine codicis: ?λαβε τό προσήκον πέρασ ή πανίεροσ αϋτη βίβλοσ 
μηνι ίουνίω Ζ іѵЬ ά [legas Ь] Ιτους (":)χιθ. collectionibus et Ephesense et Chalcedonensi 
interpo nit librarius excerpta ex Cyrilli Scy thopolitani uitis Euthymii et Sabae quae enumerata 
sunt in catalogo bibliothecae Arundelianae [Catalogue of manuscripts in the British Mu
seum, New Series, VoL I  p, $2g sq. London 1834]. f. i —5̂ · leguntur uaria ex
cerpta quae ad concilium Nicaenum pertinent, f. 5^—6̂ " excerptum de concilio Epheseno 
ex Cyrilli uita Euthymii [Anal. Gr. Paris 1688 p. 40, 3 — 42, 21], deinde folium siue 
folia interciderunt. iam f. 7** materies Ephesena incipit a uerbis — βόλων τιτρώσκ -̂ 
ται Caelestini epistulae ad Nestorium [V  10 p. 80, 23], quam secuntur [f. lo ĵ ipsa quse 
post epistulae lectionem in concilio gesta sunt [καί μετά τό άναγνωσθήναι ττάσαν ττέτροσ 
ττρεσβύτεροσ άλε^ανδρείασ — έμφερέσθω τοίσ ύπομνήμασιν καί προεκομίσθη έν έφέσω ή 
έπιστολή του έν άγίοισ Κυρίλλου ή ττρόσ νεστόριον cf. V 50 ρ. 3 ,̂ ι6 —2θ] et Cyrilli epistula 
tertia[F  6] ad Nestorium. cuius finis legitur f. 19“ ; in margine superiore scriptum est 
^ωσ ujbe τά τήσ γ συνόδου* τά bi έντευθεν άρχόμενα περί ένώσεωσ είσίν atque sequitur 
collectiuncula ilia quae, sicut dixi, H  cum codice Parisino [X] communis est et in 
ultima huius uoluminis parte edetur. ceterum codex H plurimis et pessimis scrip- 
turae uitiis non minus laborat quam codex X , quo damno ne quis ab eius usu deter- 
reatur, moneo ut animaduertatur p. 82, 14, quo loco ex magna testium multitudine unus 
H ueram lectionem exhibet.

De parua, sed docta collectione de Cyrilli cumNestorio certamineet de pace ab eo 
cum lohanne Antiocheno facta, quae extat in codice Vaticano 504 s. x ii  [E], in ultima 

J huius uoluminis parte agendum erit; hie ad describendum transeo codicem Vallicel- 
lianum F 22 chart, s. xv a plus uno librario conscriptum, ubi ex gestis Ephesenis prae·
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cipue ea excerpta sunt quse ad rixam et ad pacem Cyrilli et Orientalium episcoporum 
pertinent. codici inest collectio canonum, quam recentem esse probant additamenta 
s. x i i i i  debita [cf. Martini, Catalogo di manoscritti Greci esistenti nelle biblioteche 
italiane 2, 148 sq .]; praecedunt canonibus haec, titulos desumpsi ex tabula f. p" perscripta; 

ά συνοδικόν άναγινωσκόμενον τή κυριακή τήσ όρθοί)ο£ίασ [f. ιο··—37̂ ]̂ 
β έκ των πρακτικών τήσ πρώτησ συνόδου [f. 40 —̂481 ’ excerpta sunţ e Gelasio 
Ϋ έκ тшѵ πρακτικών τήσ τρίτησ συνόδου* ?νθα και τά κεφάλαια του αγίου κυρίλλου
_ [f. 48“- 1 3 4 “]
b ек τών πρακτικών τήσ τετάρτησ συνόδου* έπιστολή του άγιωτάτου λέοντοσ πάπα 

ρώμησ [f. 13 5 ’'—- 4 2 " ,  Leon. ер. 28]

Parte numero γ signata comprehensa sunt:

1. f. 48 *̂ έπιστολή τών έπτά ανατολικών έπισκόπιυν πρόσ τούσ ιδίουσ τούσ έν
έφέσο) — А  6$

2. f. 49" άλλη έπιστολή τών αυτών πρόσ αύτούσ — А  66
3. f. SO*· αντίγραφα τών έν έφέσω ανατολικών πρόσ τούσ έν κωνσταντινουπόλει

^  A  67
4. f. 5 1 “ αναφορά τών έν έφέσω ανατολικών και τών συν αυτοίσ πρόσ τόν βα

σιλέα =  A  68
5. f. 52“ έπιστολή θεοδωρίτου έπισκόπου κύρου πρόσ άλέΕανδρον τον ίεραπόλειυσ

γραφεΐσα από χαλκηδόνοσ — Λ бд
6. f. 55" έπιστολή τών έν κωνσταντινουπόλει σταλέντων ανατολικών πρόσ τούσ

ιδίουσ τούσ έν έφέσω — A  ηο 
7· f- 56“ Κυρίλλου προσ τά παρά θεοδωρίτου είρημένα κατά τών αναθεματισμών;

est eadem recensio atque in /ί 25 Κ η  W
8. f. I OB'· ίσον άναφορασ σταλείσησ παρά τήσ άγίασ συνόδου πρόσ τόν ευσεβέστα- 

τον βασιλέα Θεοδόσιον == /ί 49 У  
9- f. ιιο^· ίσον έπιστολήσ γραφείσησ παρά τήσ άγίασ συνόδου πρόσ τόν αρχιεπίσκο

πον τήσ ρώμησ κελεστίνον δηλοΰσα πάντα τά πραχθέντα έν αυτή τή 
έφεσίων άγία και μεγάλη συνόδιυ =  /ί 54 V ѣг

10. f. 1 1 5 '  Cyrilli epistula tertia ad Alexandrines, in mg. scriptum extat του
αυτοΰ έπιστολή j  — V 28, deest in A

1 1 .  f, 115^̂ έπιστολή μα£ιμιανοΰ του άγιωτάτου άρχιεπισκόπου κωνσταντινουπόλεωσ
προσ Κύριλλον τόν άγιώτατον κατά νεστορίου και περί τήσ οίκείασ 
χειροτονίασ =  / ί  88 V  1 1 4

12. ί. II6^* Κυρίλλου πρόσ τόν αυτόν μα£ιμιανόν σταλεΐσα διά άριστολάου — Λ Ι25
V 131

13- f. 1 1 7 “ toO αύτου πρόσ τόν αυτόν έπιστολή β =  A 126
14. f- 1 18 “ θειον γράμμα πρόσ την έν έφέσω αγίαν σύνοδον άπολύων πάντασ τούσ

έπισκόπουσ είσ τά ϊδια καί άποκαθιστών κύριλλον και μέμνονα τούσ 
άγιωτάτουσ ταΐσ ίδίαισ έκκλησίαισ =  A  g j

15. f. 119" άρχή τών κεκινημένων έπΐ τή ένώσει τών έκκλησιών: — γράμμα βασιλι-
κόν άποσταλέν διά άριστολάου τριβούνου καί νοταρίου ίωάννη έττισκόπω 
άντιοχείασ περι τήσ ένώσεωσ τών έκκλησιών — A  102 V Ι20 

ι6 . f. I2I^  ̂ έπιστολή ίωάννου έπισκόπου άντιοχείασ πρόσ κύριλλον άρχιεττίσκοπον 
άλεΕανδρείασ περί τήσ συμβάσεωσ διά παύλου πεμφθεΐσα τοΟ έμέωισ 
και μή προσδεχθεΐσα παρά κυρίλλου =  A  108

17. f. 124“ του αύτοΟ πρόσ τόν αυτόν κύριλλον τόν άγιώτατον =  ^  ΙΙΟ I
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18. f. Κυρίλλου του άγιιυτάτου πρόσ τον μακάριον ίωάννην τον αντιόχειας âm-
στολή σταλλεΐσα διά του Ευλαβέστατου έτησκόπου παύλου A 114  V ϊ27

19 . f. 1 З І '  έτπστολή ιιυάννου έπισκόπου αντιόχειας πρός κύριλλον =  Л  ι ι 8
20. f. 1 3 2 “ του αύτου γρόσ πάντας τούς της άνατολήσ έmσκότгoυς μηνύουσα την

γεγενημένην ειρήνην =  A l i g  

Accuratius de hac collectione disputandum erit simul cum collectione Atheniensi, 
quacum eamarte cohaerere primo obtutu apparet; hic adnotasse sufficiat J  ex ipso co
dice A descriptum esse non posse, quoniam unam certe epistulam [10] continet, quae 
in Collectione A primaria quidem inerat, in codice tamen A cum haud paucis aliis iam 
non extat.

Fuit cum crederem similiter iudicandum esse de codice Marciano 504 s. xv, qui 
inter multa alia hanc paruam continet collectionem:

f. 279"· θεοδιυρίτου πρόσ ίιυάννην έπίσκοπον άντιοχείασ =  ^  128  
f. 279^* Κυρίλλου πρόσ δυνατόν έττίσκοττον νικοττόλεωσ τταλαιασ ήττείρου =  A i2g V 129 
f. 28o ‘' τοΰ αύτου έπιστολή πρόσ εύσεβιον πρεσβύτερον =  ^  130  
f. 28I^^τoυ αύτου πρόσ ευλόγιον πρεσβύτερον άλεΕανδρείας στάίοντα [sic] iv кшѵ- 

σταντινουπόλει =  A ι^ ι  V 1^2 
ί. 2 8 y  του αύτου έπιστολή πρόσ ΐωάννην άντιοχείασ έπίσκοπον και τήν συναχθεΐ- 

σαν έκεΐ σύνοδον =  ^  13 2  V Ι 33  

f. 28 5 ' πρόκλου έπισκόπου κιυνσταντινουπόλειυσ πρός άρμενίους περι πίστειυς =  A 133

Ordine scriptionum artus inter Marcianum et A conexus demonstratur, sed spes 
qua pellectus me gemellum codicis Atheniensis inuenisse putaveram, fefellit: non gemel
lus est Marcianus, sed ex ipso codice Atheniensi descriptus. in Cyrilli commoni- 
torio ad Eulogium uerba ήμας τούς όρθοδοΕους ταΐς Άπολιναρίου Ъ6Ea\ς άκολουθεΐν και 
φρονεΐν δτι σύγκρασις έγένετο ή [uol. ι 4 Ρ· 35» ΐ 8/ΐ9] omissa sunt in Marciano, lineam 
faciunt in A, ibidem p. 36, lO I I  in A linea incipit a | μένησ νοερώσ, desinit in 
ένώσεως όμολογου |: Marcianus uerba νοερώς usque ad ένώσειυς όμολογουμένης omittit. 
nota igitur Τ =  cod, Marcianus 504 in catalogo codicum parti quartse huius uo- 
luminis praemisso delenda est.

Eius inter duo concilia a. 431 Ephesi habita quod uniuersalis et orthodoxi no
mine dignum esse paulo post uel aduersarii Orientales pronuntiarunt, caput ргэе om
nibus ceteris emincns fuit Cyrillus. neque minus recte molis ingentis librorum com- 
mentariorum sermonum epistularum quas iile per longum episcopatus tempus con- 
scripsit, pars quamuis non maxima, sed primaria et ea quam posteri plurimi sestima- 
bant, dici potest uaria illa et multiplex series scriptionum quibus ecclesiae Aegyptiacse 
archiepiscopus et dominus pugnam contra Nestorium eiusque et socios et praecessores 
ante concilium instituit, in concilio peruicit, post synodum et terminauit et continua- 
uit. inde factum est ut non in ipsis tantum concilii gestorum corporibus materies, 
ut ita dicam, Ephesena et Cyrilliana simul crescerent et magis magisque inter se coa- 
lescerent, sed etiam collectiones et ex gestorum corporibus et ex Cyrilli operibus aliunde 
petitis uario modo componerentur. quarum antiqua et insignia exempla sunt col- 
lectio codicis Vaticani 1431 [/?], cui propter nimiam et partim a concilio Epheseno 
alienam materiem peculiarem destinaui librum [Abhandlg, d, Bayer. Akad, d, Wiss. 
XXXII 6], et codicis Vallicelliani С 4 [Z7], quam ultimse huius uoluminis parti reseruaui. 
simili intentione confectam, ab eis tamen quae in codicibus ad haec tempora peruenerunt, 
longe diuersam describit Photius in bibliothecse codice 169; continebat illa V 165. 166.
4. 5 .6 .119  et alias epistulas inter quas certo erant V 135, V 134 et scholia de incarnatione
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unigeniti. hie enumero eas quse sicut illse, materiem et Ephesenam et Cyrillianam 
prsebent, sed non dignae sunt quse specialiter ederentur. 

z Incipio a codice Parisino 1308 [olim m d c c x x x i i i i . 1897. 2981], quem ut hie ex
plorare potuerim, Henrici Omont probatse debeo Hberalitati. in fine eodicis f. 167  ̂
aha manu subscriptum est ev ётеі γέγραπται, i. e. anno p. C. 1388,89. post
aha et recentia continet;

f. 89̂ " του αγίου Κυρίλλου αρχιεπισκόπου άλε^ανδρείασ επιστολή πρόσ νεστόριον έτη- 
σκοπον κωνσταντινουπόλεωσ =  V 6 

f. 99' θεοδώρητου επισκόπου κύρου ανατροπή τών τοιούτιυν ιβ' κεφαλαίων, secuntur 
Htterse fere euanidse quas ita legere mihi uisus sum έν οίσ αί άπολογίαι 
πρός, turn clare legitur ёѵ έκαστον του αγίου κυρίλλου επισκόπου άλε£αν6ρείασ. 
est recensio genuina apologise Cyrilli contra Theodoretum qualis extat 
in V 16 7 — 169. in fine scriptse sunt Htterse cryptographicse, quibus 
rubrica hsec superposita est explicatio: τέλος τής φιλονεικίας 

f. 139'· του αγίου κυρίλλου επισκόπου άλε£ανδρείασ λόγοσ περί τήσ ένανθρωπήσεωσ 
του θΰ λόγου υιού του πρσ — V 140 

ί. 140“ του αύτοΰ αγίου κυρίλλου εκ του συνοδικού τόμου, inscripţio falsa est; 
sequitur anathematismus v i i i  concilii quinti [Г̂  v 573 = M v i i i i  382 εϊ 
τις έκ δύο φύσεων — ή του θεοΰ εκκλησία] 

f. 141^ του αυτοΰ αγίου κυρίλλου ύπομνηστικόν εύλογίω διακόνω άλεΕανδρείασ 
παραμένοντι έν κωνσταντινουπόλει δντι άποκρισεαρίω — F  132 

f. 144*̂  του αύτου αγίου κυρίλλου άλεΕανδρείασ έπιστολή πρόσ τον μακαριώτατον σού- 
κενσον επίσκοπον τής διοκαισαρέων τήσ κατά τήν ίσαύρων έπαρχίαν περί των 
δυσσεβεστάτων νεστορίου δογμάτων =  V î y î  

f. 150 "̂ του αύτοΰ έπιστολή δεύτερα πρός σούκενσον: — έτερον ύπομνηστικόν αντι- 
γραφέν πρόσ τάσ πεύσεισ ημών παρ’ αύτοΰ =  V 172 

f. 155 “ τοΰ αυτοΰ ττερί τής ένανθρωπήσεωσ τοΟ μονογενούς: secuntur excerpta ex 
Cyrilli Scholiis quse edidi uoL v p. 2 19 —226 

Finem faciunt scriptiones Athanasio et Basilio suppositse de imaginibus. ceterum 
ex hoc codice descriptus est Parisinus 882, quo usus est Aubert in Scholiorum editione. 

В Aliam huius generis inueni collectionem in codice Borbonico 11 В  15 bibliothecse 
Neapolitanse s. x i i i .  initium faciunt [CodicesGrseci msG. regisebibliothecseBorbonicse 
descripti a S. Cyrillo. Neapoli 1826 t. i p. 163 sq.] f. i αί των άρμενίων αιρέσεις κεφα- 
λαιωδώς, f. 3 τοΰ υπερτίμου τοΰ ψελλοΰ πρόσ τον βασιλέα κύριν μιχαήλ τόν δούκαν 
[1071 —1078] τό σύμβολον τήσ άγίασ πίστεωσ καί περί τοΰ [sic] Γ  συνόδου διά στίχων 
πολιτικών, deinde secuntur

f. 4“ Τ αναθεματισμοί τών τοΰ ώριγένουσ ληρημάτων τήσ άγίασ καί οικουμενικήσ έ 
συνόδου: non sunt illi χν  anathematismi quos olim Lambecius in cod. 
Vindob. hist. gr. 7 inuenit, sed decem a lustiniano in fine tractatus 
contra Origenem prolati [L  v 677 =  Mv i i i i  533] 

f. 5“ δ τοΰ έν άγίοισ ημών κυρίλλου αρχιεπισκόπου άλε£ανδρείασ έρμηνεία τών 
έκτεθέντων παρ’ αύτοΰ κατά νεστορίου δώδεκα κεφαλαίων =  F  148 

f. 15" ε του έν άγίοις κυρίλλου άρχιεπισκόπου άλεΕανδρείασ β έπιστολή πρόσ νεστόριον 
τόν έν βεβήλοις =  V 4 

ί. I8̂  ̂ ς τοΰ έν άγίοισ κυρίλλου αρχιεπισκόπου άλεΕανδρείασ έτπστολή γ πρόσ τόν 
αυτόν δυσσεβή νεστόριον ^  V 6 

ί. 28̂  ̂ Ι τοΰ έν άγίοισ κυρίλλου αρχιεπισκόπου άλεΕανδρείασ έτπστολή πρόσ ίωάννην 
άντιοχείασ αρχιεπίσκοπον =  F  127
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PR^EFATIO XI

f. 40*̂  η του αύτοΟ έπιστολή ττρόσ σούκενσον τον μακαριώτατον επίσκοπον τήσ bio- 
καισαρέιυν έκκλησίασ κατά την ισαύριυν επαρχίαν ~  V lyi  

f. θ του αύτοΰ έπιστολή πρόσ τον αυτόν έπίσκοπον σούκενσον περι των 6ύο 
φύσεων =  V I J2

f. 5 ΐ “ ϊ̂  του αύτου πρόσ άκάκιον έπίσκοπον μεμψάμενον αυτόν ώσ συνθέμενον τοίσ 
άνατολικοίσ =  F  128 

f, 64 *̂ ία του αύτου έν άγίοισ  Κυρίλλου έπιστολή π ρ όσ  εύλόγιον πρεσβύτερον χρη- 
|ΐατίεοντα έν κωνσταντινουπόλει ~  V 1^2 

ί, ιβ του μεγάλου αγίου βασιλείου έκ των ασκητικών αύτοΰ λόγων: έρωτήσεις 
όλίγαι. primam scntentiam [̂ έν μέν Ъц τούτο έχειν hex προειλημμένον έν 
ταΐς διανοίαις ημών δτι ποίημα οντες του αγαθού θεού καΐ ύπ’ αύτου συγκρο
τούμενοι μικρά τε και μεγάλα περι ημάς οίκονομοϋντος ουτε πάθοιμεν αν τι 
θεου μη βουλομενου ουτε μην ών πάσχομεν, βλαβερόν τί έστιν ή τοιοϋτον 
ώστε ένεΐναι καν έπινοίαι βέλτιον λαβείν] in eis quse feruntur asceticis 
Basilii non inueni; cetera tres sunt regularum breu. tract, intern et 
resp. 204 [usque ad τηρήσετε]. 2 i i .  259 

f. 67̂ * έκ τού εισ τά γενέθλια του σρσ λόγου του αύτου =  P G 3 1, Чбо. 1461 
[τίνα τρόπον φησίν έν σαρκί — ού τήι θεότητι τής οικείας μετέδωκεν άσθενείας] 

f. 68" Γγ τού έν άγίοισ γρηγορίου του θαυματουργού περι τήσ ένανθρωπήσεωσ του 
θυ λόγου πίστισ έκτεθεΐσα έν κεφαλαίοισ ιβ και έρμηνευθεΐσα =  V ϊ?0  

ί. 72'' lb εις τό έγώ καθεύδω και ή καρδία μοι* αγρυπνεί [Cant. 5, 2] =  Greg. Nyss. 
homil. in Cant. 10 p. 993 [όταν γάρ ή ψυχή μόνη — δέχεται του θεοΰ τήν 
έμφάνειαν]

f. 72“ ΐ€ του έν άγίοισ π ^  ήμών γρηγορίου τού θεολόγου πρόσ νεκτάριον έπίσκοπον 
Κωνσταντινουπόλεως — Greg. Naz. ер. 202 

f. 74  ̂ к  τοΰ αύτου έπιστολή β πρόσ κληόόνιον κατά άπολιναρίου =  Greg. Naz.
ер. ΙΟΙ, quae in editionibus prior numerator 

f. 83" iZ: λέοντοσ του έν άγίοισ έπισκόπου ρώμησ πρόσ φλαβιανόν τόν όσιώτατον 
έπίσκοπον κωνσταντινουπόλεωσ κατά εύτυχοΰσ του έν βεβήλοισ περι τήσ 
ένώσεωσ τών δύο φύσεων τήσ υιικήσ ύποστάσεωσ και τήσ έκατέρασ αύτών 
έν τη οικεία ιόιότητι μονήσ — Leon. ер. 28. in hoc tomo celeberrimo 
finem facit collectio; quse secuntur inde a f. 93", aliorsum spectant.

Finem faciat codex Vaticanus 720 s. x ii, ubi inter multa et uaria extant 
f. 36·̂  του άγιου Κυρίλλου αρχιεπισκόπου άλεΕανδρείασ εκθεσισ περί τής ένανθρωπή- 

σεως του θεου λόγον τοΰ υιού του πατρός =  F  140. adiungitur f. 38" sine 
interuallo uel distinctione συΙήτησισ περι τοΰ αύτοΰ =  F  141 

f. 39'· τοΰ έν άγίοις κυρίλλου έπισκόπου άλεΕανόρείας έπιστολή πρόσ σούκενσον έπί- 
σκοτΓον όιοκαισαρείασ τήσ ίσαύρων χώρασ =  F  171 

f. 43" τοΰ αύτοΰ πρόσ τόν αύτόν σούκενσον έπιστολή δεύτερα =  V 172 
Singulares Cyrilli epistulse raro in codicibus occurrunt; hie adferendi sunt 
Codex Oxoniensis Laudianus 92  ̂ s. x, ubi Leontium sequitur f. 2iO" ύπομνηστικόν 

τοΰ θεοφιλεστάτου αρχιεπισκόπου κυρίλλου πρόσ τόν μακάριον σούκενσον έπίσκοπον τήσ 
διοκαισαρέων κατά τήν ισαύρων έπαρχίαν [ =  F  171] et f. 2ΐ8" έτερον ύπομνηστικόν αντι
γραφήν πρόσ τάσ πεύσεισ ήμών παρά του αύτοΰ [V 172]

et codex Oxoniensis Baroccianus 26, qui in initio appendicis quae canonum col- 
lectioni adnexa est, f. 341" continet του άγιου κυρίλλου άλεΕανδρειασ έκ τήσ βίβλου τησ 
τριτησ συνοδου επιστολήν προσ τουσ οικειουσ αποκρισιαριους [ =  F  22]. de codice 
et canonum collectione plura inuenies in libro rossico Wladimiri Benesevic de col-
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lectione canonica quattuordecim titulorum p, 3 16  sq. de codicibus singularibus 
earum Cyrilli scriptionum, quas pro capitulis suis confecit, suo loco in praefationibus 
partium V. v i. v i i  agetur.

In concilii Chalcedonensis actione prima lectae sunt epistulae V  4 cum initio eorum 
quK post lectionem gesta sunt [i 2 p. 13 , 20— 14, 12] et V  127, esedem epistulae sine gestis 
itcrum in actione tertia quse uulgo secunda dicitur. hac de causa facere non potui 
quin uel hic adhiberem codices Gestorum Chalcedonensium, quos in codicum tabula 
p. 2 enumeraui; adieci duos qui epistulas F  4 et F  127  ex Gestis Chalcedonensibus ргж· 
bent excerptas. accurate de his agendum erit in praefatione temi alterius.

II. DE FLORILEGIO CYRILLIANO

Cyrillus ut primus si non instituit, certe diuulgauit communemque reddidit morem 
fidei doctrinam quam ueram et unice traditam proclamabat, locis ex patribus excerptis 
probandi et fulciendi, ita inde ab initio primarium fere locum obtinuit in eis florilegiis 
quse eius exemplum secuti composuerunt qui doctrinam eius contra concilium Chalce- 
donensc non magis quam contra Eutychianos defendebant, Timotheus Aelurus et com
pilator florilegii quod ex codice Vaticano 14 3 1 nuper a me editum, est [Abhandlg. d, Bayer. 
Akad, d. Wiss. x x x i i  6 p. 28 sq.], neque duarum naturarum doctrinae propugnatores 
sicut Theodoretus et Leo papa facere poterant quin florilegiis a se collectis locos ad- 
derent Cyrillianos. etiam magis studium effloruit Cyrillum excerpendi, postquam 
lustiniani tempore et auspiciis consuetudo inualuit symbolum Chalcedonense ex- 
plicandi cx Cyrilli doctrina, sicut faciunt Ephraim Antiochenus et Eulogius a Photio 
excerpti [bibl. 229. 230]; quod ultimum dicere possis antiquorum florilegiorum exemplum, 
Doctrina patrum plena est locis Cyrillianis. de quibus omnibus hoc loco agere eo 
minus in animo est, quo de antiquissimis florilegiis Timothei Aeluri et florilegio codicis 
Vatican! in libro memorato disserui, de posterioribus utilia dici non possunt dum quis 
ausus sit Leontii Byzantii libros ex codicibus qui extant boni et antiqui, integros edere. 
de uno uero uel hic plura dicere commodum duxi, de florilegio illo Cyrilliano nondum 
edito, quod olim Angclus Maius [Noua bibl. patr. 2, 445], Philippus Edwardus Pusey 
[Cyrill. in lohann. euang. uol. 3, 476. de recta fide ad imperatorem etc. p. x i  sq.], Fran- 
ciscus Diekamp [Doctr. patr. p. x l v i i i  sq.] lohanni Caesariensi concilii Chalcedonensis 
defensori adscripserunt. quod falsum esse docte et sagaciter ex Seueri memoria 
syriaca probauit R. Draguet [Ju lien  d'Halicarnasse p. 50 sq.]; quae ab eo edoctus nuper 
[Zeitschr. /. neutestamentL Wiss. 1926 p. 73] exposui, eo magis breuiter hic repetenda esse 
censui, quo ipse olim [Act. Cone. I 5, i p. xv] illos uiros secutus falsa protuli. Seuerus 
cum a. 508—5 11  Constantinopoli degeret, ibi in collectionem quandam c c x x x x iii i  lo- 
corum incidit, quos homines complures eo consilio ex Cyrilli scriptis excerpserunt, 
ut symbolum Chalcedonense ab illius doctrina non abhorrere probarent. quod 
illis male cessisse ut demonstraret, conscripsit ipse librum Φιλαλήθης nomine inditum 
et ita dispositum, ut parte priore florilegium illud Cyrillianum repeteret integrum 
atque totum, parte altera locos illos non accurate exscriptos aut falso intellectos aut 
similia doceret. libri huius Seueriani memoria extat duplex, totum praebet ilium 
uersio syriaca in cod. Vaticano 139 s. v i i i ;  partem priorem, id est florilegium Cyrillianum, 
et initium refutationis Seuerianae seruauerunt duo codices Graeci inter se simillimi, 
codex Parisinus 415 [P] s. x i i ,  quem hic explorare per Henrici Omont liberalitatem niihi 
licuit, et codex, s. x n i  male et raptim scriptus, olim monasterii S. Ecatherinae Cairensis, ubi 
Ph. E. Pusey eum detexit, nunc Sinaiticus іб90[5], iterumabVV. Benesevic inuentus, qui
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phototypa a se expressa olim mihi donauit. codicis Parisini apographon est codex Ven. 
Ϊ 65 ip] s. XV; quoniam ille antequam in bibliothecam Parisinam peruenit, baud paucas qua· 
terniones et inter eas maximam florilegii partem amisit, apographon in hac certe codicis 
parte utilius cst exemplari. in utroque codice, et Parisino et Sinaitico, adiunctumest 
florilegium epistularum quse ad instituendum concilium Chalcedonense pertinent, col- 
lectioni et ipsis primse sessionis gestis; in Parisino sequitur canonum collectio* opus 
quod hue pertinet, incipit nullo titulo uel auctoris nomine praemisso a definitione 
fidei Chalcedonensi [cf. Zeitschr, /. neutestamentl. Wiss, 1926 p. 72]; sequitur com- 
paratio singularum symboli sententiarum cum singulis locis Cyrilli; hse partes receptse 
sunt in Doctrinae patrum c. 24 tmemata x  et x ii. iam sequitur ipsum florilegium:

Κυρίλλου αρχιεπισκόπου Άλε£ανί)ρείας χρήσεις διάφοροι, έν αίς έστιν εύρείν των 
δύο φύσεων τό διάφορον και τον θεόν λόγον απαθή και αθάνατον, τον be ναόν παθητόν 
και θνητόν παρ' αύτοΟ κηρυττόμενον

α— ς εκ τής πρός Νεστόριον δευτέρας έπιστολής, ής ή αρχή’ Καταφλυαροΰσι μέν, 
ως μανθάνω, τινες τής έμής υπολήψεως [V 4]' excerpta νι 

ϊ  του αύτοΰ Κυρίλλου έκ τής πρός Νεστόριον τρίτης έπιστολής, ής ή άρχή*
Του σωτήρος ημών έναργώς λέγοντος [V 6]: excerptum ι 

ή—ία του αύτοΰ Κυρίλλου εκ τής πρός Ίωάννην Αντιόχειας αρχιεπίσκοπον έπιστολής 
ήςήάρχή* Εύφραινέσθωσανοίούρανοικαιάγαλλιάσθω ή γή [V I2y]: excerpta ιι ι ι  

ιβ—ΐε του αυτού Κυρίλλου έκ τής πρός Ευλόγιον έπιστολής τον έν Κωνσταντινουπόλει 
άποκρισιάριον, ής ή άρχή* Επιλαμβάνονται τινες τής έκθέσεως ής πεποίηνται 
οί Ανατολικοί [V 132]: excerpta ι ι ι ι  

К—ιθ του αύτοΰ Κυρίλλου έκ τοΰ περι ένανθρωπήσεως λόγου, ού ή άρχή * Βαθύ μεν 
και μέγα και ά^ιοθαύμαστον [R ΐρ, Abhndlg, d, Bayer, Akad, d. Wiss. xxxii
6 p. 13]: excerpta iin  

к του αυτού έκ τής πρός Ακάκιον τον Βεροίας δευτέρας έπιστολής, ής ή άρχή*
ΤΤρέπουσαν έαυτηι φροντίδα και νυν ή σή όσιότης άνεδέ^ατο [^ 10 7 ]: ex
cerptum I

ІШ—îă] τοΰ αύτοΰ Κυρίλλου έκ τής έρμηνείας τοΰ άποπομπαίου ής έποίησε πρός Ακάκιον 
τον Σκυθοπόλεως έπίσκοπον, ής ή άρχή* Τοίς παρά τής σής όσιότητος άρτίως 

_  έπεσταλμένοις έντυχών ήσθην άγαν \_V 134]· excerpta ν ιιι 
κθ—λε τοΰ αύτοΰ έκ τής πρός Ακάκιον τόν Μελιτηνής έπίσκοπον έπιστολής, ής ή 

άρχή* Χρήμα μεν άδελφοίς ή πρόσρησις {V 128]: excerpta ν ιι 
λτ“ μέ τοΰ αύτοΰ έκ τοΰ πρώτου Οπομνηστικού τοΰ πρός Σούκενσον έπίσκοττον τής 

Διοκαισαρέων τών κατά την ΊσαΟρων έπαρχίαν, ου ή άρχή* Ένέτυχον μέν τώι 
υπομνηστικώι τώι παρά τής σής όσιότητος άποσταλέντι [V 17 1]: excerpta χ 11 

μη—νδ τοΰ αύτοΰ έκ τοΰ πρός τόν αύτόν Σούκενσον δευτέρου ύπομνηστικοΰ, ού ή 
άρχή* Εμφανή μέν καθίστησιν έαυτήν ή άλήθεια τοίς άγαπώσιν αύτήν [F 172]: 
excerpta ν ιι

νε— τοΰ αύτοΰ Κυρίλλου έκ τής πρός Θεοδώρητον έρμηνείας τοΰ πρώτου αναθεμα
τισμού [V 169]: excerpta ιι ι  

νη τοΰ αύτοΰ έκ τής πρός τόν αύτόν Θεοδώρητον έρμηνείασ του δευτέρου άνα-
θεματισμοΰ \V 169]: excerptum ι 

νθ. Η τοΰ αύτοΰ έκ τής πρός τόν αύτόν Θεοδώρητον έρμηνείας τοΰ τρίτου άναθε- 
ματισμοΰ [F  169]: excerpta 11 

£α τοΰ αύτοΰ έκ τής πρός τόν αύτόν Θεοδώρητον έρμηνείας τοΰ τετάρτου άναθε-
ματισμοΰ [ібр]: excerptum ι
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Ηβ τοΰ αύτοΰ έκ τής ττρός τον αύτόν Θεοδώρητον έρμηνείας τοΰ έκτου αναθε
ματισμού [V  169]: excerptum ι 

ΗΤ τού αύτοΰ έκ τής προς τον αύτόν Θεοδώρητον έρμηνείας τοΰ έβδομου άναθε-
ματισμοΰ [V i6g]:  excerptum ι 

£6 τοΰ αύτοΰ έκ τής προς τον αύτόν Θεοδώρητον έρμηνείας τοΰ ιβ αναθεματισ
μού [V ібр]: exccrptum ι 

i i — oă τοΰ αύτοΰ έκ τής πρός μονάίοντας πρώτης έπιστολής, ής ή αρχή* Άφίκοντο 
μέν τινες [V ΐ]:  excerpta ν ι ι  

οβ τοΰ αύτού έκ τής πρός μονάζοντας δευτέρας έπιστολής, έν ήι ύπομνηματίίει
τό ТШѴ τριακοσίων δεκαοκτώ σύμβολον, ής ή άρχή' Τό φιλομαθές καί φιλό- 
πονον τής ύμετέρας αγάπης [V 135]: excerptum ι 

ογ τοΰ αύτοΰ έκ τού περί ένανθρωπήσεως λόγου, ού ή άρχή’ Αύτός γάρ υπάρχων
τοΰ θεοΰ καί πατρός: excerptum ι [ίη editis non inueni 

ob. οε τοΰ αύτοΰ Κυρίλλου έκ τής πρός Ούαλεριανόν έπίσκοπον Ίκονίου έπιστολής, 
ής ή άρχή· Άπόχρη μέν ώς διακείμεναι [sic], μάλλον δέ καί ώς έχει φύσεως 
τό άληθές [V Ι ΐρ ] : excerpta 11 

ος—  ̂ τοΰ αύτοΰ έκ τοΰ κατά συνουσιαστών λόγου, ού ή άρχή' Ό  μακρός ήμίν άρτίιυς 
πεποίηται λόγος: excerpta χ ν  [edita sunt a Ph. E. Pusey in Cyrilli comment, 
in euang. loh. uol. 3, 476—489 

^  τοΰ αύτοΰ Κυρίλλου έκ τής έρμηνείας τής εις τον 'Αβραάμ καί τόν Μελχισεδέκ,
ής ή άρχή· Νόμον μέν είς βοήθειαν Ιδωκεν ό τών δλων θεός [Glaphyra 2 
PG 69, 80]: excerptum ι 

ί)β— ριθ τοΰ αύτοΰ Κυρίλλου έκ τών Σχολίων [edidi uol. ν ρ. 226—230]: excerpta χ χ ν ιιι 
ρκ τοΰ αύτοΰ Κυρίλλου άπό τής πραγματείας τής περί δογμάτων έπιλύσεως, ής ή

άρχή· Ό  έπ'ι πάντων θεός χείρας πόδας όφθαλμοϋς ώτά τε καί πτέρυγας έχειν 
υπό τής θείας γραφής ονομάζεται: excerptum ι [editum a Ph. Ε. Pusey 1. с. 
Ρ· 549]

ρκα τοΰ αύτοΰ Κυρίλλου πρός τους λέγοντας δτι ήγνόησεν ό υιός την έσχάτην 
ημέραν, τό be προοίμιον έστι τόδε: excerptum ι [editum a Ph. Ε. Pusey 

__  b e . p. 583]
ρκβ. ρκγ τοΰ αύτοΰ Κυρίλλου 4.κ τής απολογίας τοΰ πρώτου αναθεματισμού ήν [δν ρ ό s] 

ποιείται προς τούς τής Ανατολής, ής ή άρχή* Τής μετά σαρκός οικονομίας 
[Α 24]: excerpta ιι

ркЬ— ρκς τοΰ αύτοΰ έκ τής αύτής άπολογίας τοΰ τρίτου άναθεματισμοΰ, ής ή άρχή* Ό 
θεσπέσιος ΙΤαΰλος [ Α 2 4 ] :  excerpta 111 

ρκζ— ρλ τοΰ αύτοΰ έκ τής αύτής άπολογίας τοΰ τετάρτου άναθεματισμοΰ, ής ή άρχή· 
Σκοπός, ώς έοικε, τοίς έθέλουσιν απερισκέπτιυς 24]: excerpta п и  

ρλα. ρλβ τοΰ αύτοΰ έκ τής αύτής άπολογίας τοΰ έβδομου άναθεματισμοΰ, ής ή άρχή 
έστι τόδε* Και νυν ήμίν ούδεν ήττον ί)ή [sic] τών ίσων Ιρχεται λόγιυν τής 
άπολογίας ό τρόπος 24]: excerp tau  

ρλγ. ρλί) τοΰ αύτοΰ έκ τής αύτής άπολογίας τοΰ ιβ άναθεματισμοΰ [^ 2 4 ] : excerpta 11 
ρλε—^  τοΰ αύτοΰ Κυρίλλου έκ τοΰ προσφιυνητικοΰ λόγου τοΰ πρός Θεοδόσιον τόν 

εύσεβέστατον βασιλέα, ου ή άρχή* Τής μέν έν άνθρώποις εύκλείας τώι άνωτά- 
ТШ1 [sic] και άσυγκρίτοις διαφοραΐς [ί^7]: excerpta χ χ ι 

^ — рЕЬ τοΰ αύτοΰ Κυρίλλου έκ τής έπιστολής τής πρός τάς βασιλίσσας Αρκαδίαν καί 
Μαρίναν, ής ή άρχή* Σεμνολόγημα μέν οίκουμενικόν [У 150]: excerpta ν ιιπ  

рЕе— τοΰ αύτοΰ Κυρίλλου έκ τής έπιστολής της πρός τάς εύσεβεστάτας βασιλίδας 
Πουλχερίαν και Ευδοκίαν, ής П άρχή* Τοίς τό θειον και ούράνιον ιερουργοΰσι
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κήρυγμα διά φωνής Ήσαίου διακελεύεται [sic] λέγων ό τών αλων θεός' έπ’ 
δρους [sic] υψηλόν ανάβηθι ό ευαγτελιίόμενος Σιών, υψωσον [F  Γ49]· 
c e r p t a  X I

ρος του αυτού έκ του κατά Ίουλιανοΰ δευτέρου βιβλίου, λόγου δέ έκτου, ου ή αρχή*
Έπί καιρού hi πάλιν έρουμεν τά έκ τής θεοττνεύστου γραφής* ?φη γάρ δτι

___ θάνατος και 2ιυή έν χειρι γλώσσης [PG 76, 7^0]: excerptum ι
ροζ τοΰ αυτοΰ βιβλίου λόγου ογδόου, ου ή αρχή* Φέρεται [sic] μεν οΰν τώι (ΤΟφώι

κατά τής άρρητου δό£ης ό πόλεμος [PG 76, 885]; excerptum ι 
ροη του αυτου έκ του κατά Ίουλιανόν [sic] βιβλίου τρίτου λόγου τετρακαιδεκάτου,

ου ή αρχή* 'Ο θεσπέσιος προφήτης Ιερεμίας ήγουν Ъ\ αύτοΟ θεός τοίς τής 
αλήθειας έχθροίς οίονεί πως: excerptum ι [nondum editum^] 

ροθ του αύτου Κυρίλλου έκ τής αυτής βίβλου τρίτης λόγου δωδεκάτου, ου ή αρχή*
ΤΤειράται μεν ούν ό δι' εναντίας πολυτρόποις συκοφαντίαις [legendum συκο
φαντίας] εύρήμασιν έκπολιορκεΐν την άλήθειαν: excerptum ι [nondum editum ή] 

ρπ του αυτου έκ τής αυτής βίβλου λόγου τρισκαιδεκάτου, ου ή άρχή' Ακόρεστος
μέν εις φιλοψογίας ό τών άγίιυν κατήγορος: excerptum ι [nondum editum )̂] 

ρπα— р ^  του αύτου Κυρίλλου έκ του λόγου του κατά Διοδώρου έπισκόπου Ταρσού, οΰ 
ή άρχή * ΤΤροτετάΕεται μέν τής άληθείας ουδέν παρά γε τοίς άγαπώσιν αυτήν 
και ευ είδόσι λαλεΐν περί αυτής: excerpta χ ι [edita a Ph. Ε. Pusey 1. с. p. 492 sq.] 

Ρ^β— του αύτου Κυρίλλου έκ του πρός τά Θεοδώρου δευτέρου λόγου, ου ή άρχή* 
Οί την άγίαν και θεόπνευστον γραφήν καθαρώι διανοίας περιαθρήσαντες όφθαλ- 
μώι: excerpta ιπ  [edita a Ph. Ε. Pusey 1. с. ρ. 5 1 1 sq.]

^  του αύτου Κυρίλλου έκ του πρός τά Θεοδώρου έπισκόπου Μοψουεστίας τρίτου 
λόγου, ου ή άρχή* Φορτικοί μέν γάρ ϊσως οί πρός ήμών είσι λόγοι: excerpta 11 
[edita а Ph. Ε. Pusey 1. с. p. 525 sq. 

piji— σλα^) του αύτοΟ Κυρίλλου έκ τής περι τριάδος πραγματείας ήν πρός Νεμεσινόν τινα 
ποιείται, καλείται δέ Θησαυρός ή βίβλος [P G 75]: excerpta χχχν. inde ab 
cxcerpto σξ [=  Thesaur. 15, PG 75, 292] uerbis ultimis [και συνδεσμου- 
μένουσ πρόσ έμέ διά τήν κατά σάρκα συγγένειαν] prsesto est codex Parisi- 
nus 415. codex Sinaiticus desinit in fine excerpti σλ; excerpti quod sequi- 
tur, codex Parisinus non seruauit nisi initium Καί μεθ* ^τερα πάλιν* περί. 
quse secuntur, uerba esse Seueri ad suam refutationem transeuntis exposui 
1. 1. [Zeitschr, /. neutestamentL Wiss. 1926, 73]. quoniam florilegium ex
cerpta ccxxxx iiii continuisse Seueri tcstimonio constat, apparet in codi- 
cum Grsecorum archetypo prioris partis libri Seueriani finem casu quodam 
periisse. nam codicibus illis florilegii non formam primariam exhiberi, 
sed earn quam Seuerus in ipsius librum Φιλαλήθης recepit, denionstratur 
ultimis quamuis laceris et disicctis codicis Parisiniuerbis. coniecerim igitur 
hominem quendam orthodoxiae Chalcedonensis asseclam ex libro Seueri titu- 
lum et partem alteram Seuero ipsi debitam praeter prima uerba in eadem 
pagina atque florilegii finem perscripta cultro adhibito resecuisse et hunc 
truncum postniodum transscriptum esse cum ipsis illis uerbis, quae Seueri 
hseretici esse librarius non nouerat. ceterum si quis Seueri hunc librum 
critice edere sibi proposuerit, uereor ne codicem Vat. syr. i39nonadiumentum

>) F r. D iekam p se Ьл;с exccrpta cditunim  esse olim pollicitus est [SUsungsber. d, BerL Akad. 19 0 1, 1051*], 
scd, quantum  scio, promisso non stetit.

De errore quem in numeris adponcnclis librarius codicis Parisin i commisit, cf. Zeitschr* /. neutesiafMnfi 
ly iss. 1926, 72».

PR^FATIO  XV



tantum  necessarium habeat in florilegio, cum codîces Graecî sat multis 
uitiis laborasse uideantur, sed impedimentum quoque molestum, ne dicam 
insuperabile; codex enim et m utilus est et pessime habitus, mihi in 
eo acquiescendum erat, ut excerptorum  Graecorum uariam  lectionem plenam 
apparatui insererem.

I II .  DE VER SIO NI BV S

E x  eis quae in gestorum Ephesenorum  corpora relata sunt, Marius M ercator mo- 
nachus in monachorum usum statim  post ipsum concilium Latine uertit V  2. 4. 5. 22 
et sym bolum  illud transform atum  quod Ephesi d. 22. m. Iul. a. 431 lectum est [A  76] 
et ipse contra gestorum testimonium Theodoro Mopsuesteno adscripsit, quorum 
omnium exem plaria Graeca non e gestorum quadam  collectione, sed ni fallor [cf. uol.
V I  p. X I  sq.], a Cyrilli apocrisiariis Constantinopoli constitutis accepit. neque ad 
gestorum Ephesenorum memoriam pertinet Cyrilli Scholiorum uersio Leonis epistula 
165 antiquior, cf. uol. v i p. x i i i i .

Quae Ephesi et postmodum Constantinopoli de Nestorii depositione et ordinatione 
Maxim iani acta sunt, praeterea pacis formulam quae inter Cyrillum et lohannem Anti- 
ochenum a. 433 constituebatur, Rom am  siue per ipsos Caelestini legatos siue per litteras 
synodales Graece conceptas esse nuntiata certum est; sed horum omnium uersiones 
Latinae in scrinio Rom anorum  pontificum non extabant nisi epistularum Cyrilli alterius 
ad Nestorium [V  4] et de pace ad lohannem Antiochenum [V  127], quas ex Collectione 
Quesneliana edidi uol. v p. 334—340; sunt concilio Chalcedonensi antiquiores [cf. uol. v 
2 p. x i i i i  sq.]. quam parua uel sub finem saeculi quinti in Occidente fuerit rerum 
Ephesi gestarum, nedum gestorum Ephesenorum in m agna corpora redactorum notitia, 
testis est Dionysius exiguus qui in epistula uersioni epistulae Cyrilli synodicae ad Ne
storium [V  6, cf. uol. V p. 235, II sq.] praemissa illam Graecis iam dudum bene compertam 
hactenus Latinis €sse ignoratam queritur. Dionysius praeterea transtulit primus 
epistulas Cyrilli ad Successum [V  17 1 .  172, uol. v 294 sq.].

Cum uero schismate Acaciano sublato et communione inter ecclesias Constant!- 
nopolitanam Romanamque restituta controuersiae primo de uno ex trinitate passo, 
tum de doctrina Cyrilli concilii Epheseni ducis et propugnatoris, quae aliis a sym 
bolo Chalcedonensi discrepare, aliis cum eo conciliari posse uidebatur, ex Oriente ma 
gis magisque in Occidentem transfluerent, acre coepit studium apud Latinos et ea no 
scendi quse Ephesi gesta erant, et quse aliquo modo ad illud concilium pertinebant 
praeterea crescebat Constantinopoli notitia sermonis Latini, uel antequam Italia im 
perio recuperări ccepit. inde factum est ut saeculo sexto quasi pullularent transla 
tiones uel partium uel totorum corporum Ephesenorum. primo, ut uidetur, trans 
lata sunt ea quae gesta sunt Ephesi d. 22. m. Iul. a. 4 3 1, quae uulgo contra codicum 
memoriam dicitur actio sexta; harum uersionum historiam satis intricatam enarraui 
uol. V 2 p, VIII sq. accedebant alia, quae in Collectionem quam dixi Sichardianam 
recepta sunt: Cyrilli defensionis capitulorum contra Theodoretum ea recensio qua ilia 
cum interpretationibus eiusdem coniuncta est [A  25], synodi Orientalium decretam 
[V  96] et alia quae iam Graece ne extant quidem. huic collectori extitit aduersa- 
rius collector Palatinus: praeter nouam uersionis illorum quae Ephesi d. 22. m. Iul. a. 
431 gesta sunt, recensionem Cyrilli defensionis capitulorum contra Theodoretum for
mam primariam [V  167— 169] et defensionem eorundem capitulorum contra Orien- 
tales [^ 2 4 ]  transtulit [uol. v p. 1 16  sq.]. eodem fere tempore, certe antequam Li- 
beratus diaconus breuiarium paulo post concilium Constantinopolitanum a. 553 con-

XVI PRiEFATIO



scrîpsit, facta est translatio concilii Epheseni prima, sicut gloriatur eius auctor in sub- 
scriptione quae antiquissimo illius codice Parisino 1572 seruata est. haec uersio quae 
etiamnunc extat in ea Collectione, quam Fridericum Maassen secutus appcllaui Turo- 
nensem, bis correcta et emendata est, primo in Collectione Veronensi, qua tamen non 
recepta est nisi pars illius uersionis, deinde tota et multe diligentius a Rustico, cuius 
recensio uersionis antiquse est prior pars Collectionis Casinensis, alteram quam edidi 
in uol. im , de suo adiecit. haec hic sufficiant; plura praeter prsefationem uol. 11 
inuenies in uol. ii i, ubi uersionem antiquam proponam qualis a Rustico emendata 
est, ita tamen ut etiam illius forma primaria facile possit agnosci.

Syriace totum gestorum corpus translatum non fuisse uidetur; certe nullius 
eiusmodi uersionis notitia ad me peruenit. neque earum quae singularium scriptio- 
num quae in corpora Graeca peruenerunt, notae sunt uersionum Syriacarum  exemplaria 
Graeca ex corporibus gestorum Ephesenorum desumpta esse uidentur. omnium 
antiquissima est ea quam Rabbula inter annos 432 et 435 [cf. Concilstud. 2, 24 sq.] con- 
fecit orationis Cyrilli ad Theodosium de recta fide [V  7]> cuius exemplar Cyrillus ipse 
ei miserat; e codice Musei Britannici add. 14 557 s. v i i  edidit Ph. Ed. Pusey in editione 
illius libri Oxonii 1877. est magis paraphrasis uerba Graeca sermoni Syriaco libere 
accommodans quam translatio unde editor lectiones exemplaris Grasei diuinari possit, 
sed uel ita non prorsus inutilis in illius libri recensione ultra modum difficili *). ex 
eodem codice P. Bedjan in editionis Nestorii libri Heraclidae appendice publicauit uer- 
siones interpretationum seu solutionum quas Cyrillus capitulorum suorum synodali- 
bus Ephesenis protulit [V  148], Cyrilli epistulae ad Valerianum [V  119 ], libelli a Paulo 
Emeseno Cyrillo oblati [V  122], epistulae lohannis Antiocheni ad Cyrillum [V  123], 
Cyrilli epistulae ad lohannem Antiochenum [V  127]. denique codici dudum celebri 
Musei Britannici Add. 12 156 s. v i, de cuius parte priore egi in adnotationibus ad flori- 
legium codicis Vaticani 1431 [Abhandlg. d. Bayer. Akad, d, Wiss, x x x ii  6] insunt 
uersiones Cyrilli defensionis capitulorum suorum aduersus Orientales i. e. Andream 
Samosatenum [f. p p — 107^], et eiusdem defensionis eorundem capitulorum aduersus 
Theodoretum [f. 107^—122^*]. quas ut per codicis phototypa commode explorare 
possim, debeo munificentiae Pii pontificis x i, qui multis quae pro conciliorum editione 
fecit, etiam hoc pretiosum donum adici uoluit.

I U I .  DE  E D IT IO N IB VS  

Primus Gesta concilii Epheseni Graeca typis imprimenda curauit typotheta doc- 
tus Hieronymus Commelmus cuius opera a c t a  o e c v m e n i c a e  t e r t i a e  s y n o d i  e p h e s i  

H AB iTAE Grcece nune primum e r e v c h l i n i a n a e  b i b l i o t h e c a e  exemplari peruetusto 
jideliter expressa Heidelbergae a. 1591 in lucem prodierunt. codice usus est arche- 
typo collectionis D, qui cum plurimis ceteris bibliothecae Reuchlinianae codicibus periit,

PR^FA TIO  X V II

*) Quxstionem ad amussim pertractare non huius prxfationis est; seci hceat qua* grauissima sunt, m ad- 
notatione perstnngere. Cynllum oratioms ad imperatorem alteram confecisse editionem ct dialogis ad Hermiam 
adiunxisse cum cognouisset Pusey, optime egit quod etiam huius hbri formx proposuit editionem ad codices 
exactam si quae lectiones dialogi [Δ1 sensu et sermone commendabantur, eas recipcre non dubitaui; sed re
stant loci nonnulli quibus aperta uitia et Δ  et codicicibus oratioms inpnmis DA  commuma sunt. quem consen- 
sum înde ortum esse quod DA redeant ad codicem ex Δ  correctum, neque per se probabile est et eo refellitur 
quod earum mutationum qua' Δ  propter dialog! formam orationi primarix superductam propnie sunt, m DA  
nullum inuemtur uestiguim. unde consensus iile mirus non uideo qua alia ratione explicări possit quam ita 
ut DA  redeant ad exemplar quoddam oratioms ex codice correctum gemello eius quod Cyrillub transscriben- 
dum dedit librariis, cum paucis permutatis orationem in dialogum transformasset. ab hoc codice discre- 
pabat ille quem Rabbula; destinauerat, ne eum quidem uitiis propnis destitutum.

Acta concUiorum oecumemcorum. 1. i. n



et istius apographo pro P istorio  m agistre  confecto et illi donato, quod postquam  exem 
plar typothetis Com m elinianis fu it, abiectum  esse uidetur. sum m opere se curasse ut 
editione quantum  p otu it codex iile arch etypu s repraesentarctur, ipse d icit Commelinus 
et testatu r artissim us consensus qui in ter editionem  atque apographa illa Monac. I 15  
et 1 1 6  intercedit [cf. supra p. 11].

P lu ra  uoluerunt ii homines docţi quibus a S ix to  v  et Paulo v  m unus impositum 
est ut conciliorum  oecumenicorum acta  graeca ex codicibus ederent adiecta uersione 
Latina. prim us hoc consilium  capere ausus est A ntonius A ugustinus uir ingenio 
atque doctrina non in ter H ispanos tantum  et u ltra  illud saeculum ingeniis fertile emi- 
nens, sed consilii m agni et uasti fructus rem ansit nullus nisi apographa codicum Grae- 
corum a Grasculis opera m ercenaria confecta, quae postea R om am  in bibliothecam  Va- 
ticanam  perlata sunt. cum Gregorio рарзе x i i i  fru stra  suasisset ut concilia non L a 
tine tantum , sed etiam  Grasce edi iuberet, post m ortem  eius S ixtu s papa v con
silium ex  feruore uera funditus sciendi exortum  suum  fecit, ut imperio ecclesiae uni- 
ucrsali instrum entum  fieret. sicut Vulgatae Bibliorum , ita  conciliorum  quoque edi
tionem quam  celerrime non praeparari tantum  atque inchoari, sed etiam  ad finem per- 
duci uolebat papa, frena uero eius festination i imperiosae im posuerunt uiri docţi 
quibus m unus edendi im ponebatur ne nominum quidem m entione permissa. certe 
hoc consecuti sunt, ut non unus, sed plures adhiberentur codices ex  eis quorum copia 
facile praesto erat; quod nimis pauci erant et pauci illi opera nisi festina non explo- 
rabantur, temporum, ut caute loquar, erat, non illorum  culpa. prim us conciliorum 
generalium  ecclesiae catholicae Pauli v pont. m ax. auctoritate  editorum  tomus Romae 
a. 1608 ex typographia V atican a prodiit. indici eorum quae sub concilii Epheseni 
titulo continentur, praemissa est nota editorum  haec:

Cum qiiaituor Grcecis codd. mmss. collatum, Bibliothecce Vaiicance, et Sjortiance, 
tertio Card. Columnce, olim Card. Sirleti, qtiarto Ant. Aug. Archiepiscopi Tarraconen. ex 
Hispaniis Romam allato: ac etiam cum impresso in Germania apud Commelinum. La
tina uero interpretatio ιώ ΐ aliud non adnotatur, est Theodori Peltani, multis locis ad Grce- 
cum exemplar castigata.

Quam notam  ut explicarem  et codices qui illic com m em orati sunt, inuenirem, 
contigit mihi, cum a. 19 10  Romae codices V aticanos explorarem  a Franscisco Ehrle 
nune eminentiae purpura decorato et lohanne M ercati docte et beneuole adiutus. co
dex quem typographiae tradiderunt editores Rom ani, est is quem illi quarto loco nu- 
merant, V aticanus 1 1 7 7 ^  ex bibliotheca Antonii Augustini, codicis Ottoboniani 49, 
sine dubio eius quem editoribus praebebat bibliotheca Sfortiana, apographon a. 1557 
confectum ; codex Ottobonianus a. 1524  ex codice transscriptus est Vaticano 830 [Vj,  
quem primo loco adferunt. qui in nota codex dicitur cardinalis Columnae, olim car- 
dinalis Sirleti, est Vaticanus 14 3 1, cuius historiam  enarraui in libro quem de eo con- 
scripsi [Abhandlg. d. Bayer. Akad. d. ÎF w î. x x x i i  6 p. 3 sq.]. eiusmodi apparatui 
recensio critica superstrui non poterat; nam ipsorum gestorum codices tres, Vaticani 
830 et 1 1 7 7  atque Ottobonianus 49 re uera ad unum redeunt ceterorum duorum patrem 
et auum, Vaticanum  830; Vaticanus autem 1431  quippe qui non gestorum codex sit, 
sed collectio alio et proprio consilio com pilata, m ulta om ittit, quae in concilii editione 
deesse non poterant. codicem Vaticanum  non sufficere editores Rom ani uel inde 
nouerant, quod quattuor capitulationis titulis ^  pb in ipso corpore textus desunt,
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·) Codicis folia 341— 348 per casiim in cod. Vat. lat. &418 perlata et ibi numeris 209— 216 signals esse 
me docuit 1. MercatL



cf. supra p. I,  propter hunc defectum sane intolerabilem ad codicem quondam 
confugerunt, quem in notis codids Vaticani 1 1 7 7  marginibus adscriptis et in titulo ipso- 
rum illorum textuum  [Copie del Bavarico]y qui in foliis nonnullis eidem codici Vaticano 
post capitulationem insertis perscripti sunt, Bauaricum  dicunt. est codex Mona- 
censis 1 15  [cf. supra p. и], quem d. 12. m, Nou. a. 1588 ad Sixtum  v missum esse testa- 
tur F . Oefele bibliothecarius in nota d. 24. m. Febr. a. 1782 perscripta et codici inserta. 
cuius codicis ut notitia Romam perueniret, ante aliquot annos per mirum causarum 
casuumque conexum accidit. cum enim circa a. 1558 codex ille uetustus Z), qui 
postea bibliothecae Reuchlinianae fuit [cf. supra p. 11], Monachii esset et transscriberetur, 
ducis Bauariae Alberti iussu sodalis quidam societatis lesu Theodorus Peltanus, id est 
de Pelte uico quodam monasterii Leodiensis oriundus, concilium Ephesenum ex illo 
codice siue potius eius apographo Latine uertit, ea tamen condicione ut translatio si- 
mul cum Graeco exemplari, id est codice Monac. 1 15,  Romam mitteretur et hoc illic 
cum codicibus Vaticanis conferretur. et uersio et exemplar Graecum Romse per 
X I I  annos delituerunt, dum Peltano illuc profecto cardinalis Sirletus turn bibliothe
carius utrumquc librum qui post uaria fata  ad ilium peruenerunt, reddidit adiecta col- 
latione Monacensis 1 15  cum Vaticano 830; alterum uersionis Peltanianae exemplar 
Romae remansit [Vat. lat. 5512]. Peltanus Ingolstadiam, ubi ducis mandate pri- 
mum Graecam, mox Hebraicam Chaldaicamque linguam, denique theologiam docebat, 
reuersus translationem denuo ad collationem Sirletianam Vaticani 830 et ad alterum 
codicis D  apographon Fuggeranum [Mon. 116] exactam et correctam Ingolstadiae a. 
1576 edidit. quarum rerum memoria cum Romae mansisset, uiri quibus munus con
cilia edendi impositum erat, a Sixto v impetrauerunt, ut codicem Mon. 1 15  iterum 
Romam mitti a Bauariae duce rogaret. postea cum Commelini editionem, quae 
tribus annis postquam codicem Bauaricum Romam transmissum acceperunt, in lucem 
prodiit, cum eis quae* ex Bauarico transscripserant et adnotauerant, accurate consen- 
tire cognouissent, non tantum capitibus illis ex Bauarico descriptis paginas editionis 
Commelinianse adscripserunt, sed etiam in nota ilia de codicibus quos adhibuerunt, 
Bauarici loco editionem Heidelbergensem commcmorare maluerunt.

Vt omnes has animaduersiones quas in bibliothecis Vaticana et Monacensi coram 
ipsis codicibus feci, in summam redigam, editio Romana exprimit mixtam quandam 
lectionum uarietatem, quarum maxima pars debetur propagini codicis F , minor codi
cibus Z), minima codici R, ex hac materie quamuis parca textum non imperite et 
cum sensu quodam eius quod aptum et probabile sit, extructum esse iterum iterumque, 
dum ipse opus non restauro, sed cx fundamentis nouum aedifico, expertus sum; certe 
concilii Epheseni recensionem Romanam multo meliorem inueni quam Chalcedonensis, 
quae raptim et sine diligentia conserta esse uidetur.

Operi ab editoribus Romanis non perpetrato, sed incepto nihil addiderunt qui 
secuti sunt Conciliorum Collectores uel cloaca ilia maxima Migneana, quae Patrologiae 
Grsecae nomine gloriatur, quamuis uerae patrologiae grauissima damna intulerit et in- 
ferre pergat. nam quod Labbei operosa futtilitas marginibus tomi ii i  editionis 
regiae renouatae quae Parisiis a. 1671  prodiit, lectiones quasdam ex codice 5  excerptas 
adspcrsit, nullius erat usus, quoniam notas nullo signo ab eis distinxit quas ex editione 
Romanas desumpsit. immo et ille et qui eum secuti sunt, imprimis Dominicus Mansi, 
in quo desiit ista editorum series immerito celebrata, textum Romanum deprauaue- 
runt typothecarum erroribus haud paucis admissis neque correctis.

Vnus post uiros illos numquam nominates qui editionem Romanum curauere, 
strenuam operam non ipsis gestis, sed aliquot gestorum partibus codicum ope recen-
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sendis nauauit Philippus Edw ardus Pusey. qui feruenti zelo C yrillum  tam quam  
orthodoxiae columnam ueneratus magnam  tem poris pecuniae laboris copiam  eorum 
illius operum quibus plurimum tribuebat, editionibus nouis parandis im pendit; ex 
haud parua harum editionum mole duo hue pertinent uolumina, quorum alterum  Oxo- 
niae a. 1875 emissum continet Cyrilli duo epistulas ad N estoriu m  [V  4. 6], epistulam  ad 
lohannem Antiochenum [V  127], libros quinque aduersum  N estorium  [V  166], duode- 
cim capitum  explanationem  [V  14S], eorundem defensiones contra Orientales episco- 
pos 24] et contra Theodoretum  [F  16 7— 169], Scholia de incarnatione unigeniti [edidi 
aliter disposita uol. v 184 sq.], alterum  ibidem a. 1877 publicatum  de recta fide ad 
Theodosium imperatorem [V  7] simul cum dialogo de incarnatione unigeniti, de recta 
fide ad Arcadiam  Marinamque principissas [{^ 150], de eadem re ad Pulcheriam  Eudo- 
ciamque Augustas [V  149], quod unus Christus dialogum, apologeticum  ad Theodosium 
imperatorem [V  1 18] .  quam promisit epistularum  Cyrilli omnium editionem, ea 
numquam in lucem prodiit. bene de Cyrilli memoria uir Anglus primo eo meritus 
est quod haud paucos codices primus ex bibliothecarum  tenebris ad lucem protraxit aut 
per se ipsum aut per optimos illorum temporum exploratores codicum Herm annum  Hinck 
et Augustum  Mau summa diligentia collatos, deinde indefesso illo et tenaci labore quo 
Cyrilli librorum quos edebat, memoriam per catenas, panoplias dogm aticas Byzanti- 
norum, excerpta innumera in codicibus Syriacis Musei Britannici abdita persecutus in- 
gentem molem conquisiuit, unde e. g. ei contigit ut Scholiorum Cyrilli Graecorum reli- 
quias omnes quae extant, colligeret. neque tamen opus inceptum ita absoluit, ut 
nouo editori nihil nisi spicas legendas relinqueret, immo apparatum  ita obscure et am 
bigue instituit, ut nullius codicis quamuis bene collati accurata notitia inde peti posset 
et omnes denuo conferri deberent. grauius est quod codices imprudenter et anti- 
quitatis specie nimis confisus elegit memoriae historia illius saeculi more neglecta; gra- 
uissimum quod codicibus imprudenter electis imprudentem tribuebat fiduciam ser- 
monis leges sensusque aptitudinem  parum  curans; e. g. in Cyrilli apologetico codices 
SDWj  quos solos adhibuit, peiorem textum  praebere non agnouit, sed ita presse eos 
secutus est, ut editionem Rom anam  non emendaret, sed prauiorem redderet. hie 
quoque igitur omnia de fundamentis denuo erant extruenda.

Hsec in usum lectorum quos non omnes defuturos spero, primae Actorum  Graecorum 
parti praemittenda esse duxi; caput de collectionum origine et historia in partis quartae 
praefationem distuli, quando primaria certe Collectionis Vaticanae form a edita erit.

lam  cum praefationem eius partis concludo, quod totius operis initium est, in 
mentem ascendit pia collegse Argentoratensis et per multos annos amici memoria, 
H e n r i c i  B r e s s l a u  ante paucos menses intef graues morbi perniciosi dolores defuncţi, 
qui simul atque Societati scientiarum Argentoratensi per testamentum Triibnerianurn 
maiora audere licuit, consilium concilia oecumenica edendi feruide arripuit, deinde 
Societatis prseses electus indefessa opera atque perita prudentia opus hoc ipsum fouit 
promouitque neque temporibus infaustis, cum patriae calam itas Societatem grauiter 
opprimeret, studium certe et spem praebere destitit. non officii magis quam ueritatis 
causa nomen uiri optimi cum hoc opere quod ei tantum  debet, semper coniunctum fore 
hoc loco publice testări uolui.

Monachii mense Maio a. x x v i i  h* s.
E. Schwartz
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EDITIONVM CONSPECTVS

Concilia ed. Labbeus et Conciliorum collectio ed.
Cossartius Parisiis 1671  t. Ill Mansi t. n i l .  V
p. 9 - 2 0 ІШ p. 5 7 7 -5 8 8 V 19 uol. I pars I
p. 2 0 - 4 5 n il p. 5 8 8 - 6 17 V I uol. I pars I
p. 4 5 - 1 0 5 IIII p. 6 17 - 6 8 0 V 7 uol. I pars I
p. 105 — 225 n il p. 6 8 0 -8 0 1 V 150 uol. I pars V
p. 2 2 5 - 3 1 4 IIII p. 804—884 F  149 uol. I pars V

p· 314·  315 n il p. 884. 885 V 2 uol. I pars I

p· 3 15 n il p. 885 V 3 uol. I pars I
p. 3 1 5 - 3 2 2 ІШ p. 8 8 5 -8 9 2 V 4 uol. I pars I
p. 3 2 2 - 3 2 7 n il p. 892— 1000 V 5 uol. I pars 1
p· 3 2 7 - 3 3 0 n il p. 1000 V 21 uol. I pars I

p. 330. 331 IIII p. 1000. lOOI V 20 uol. I pars I

p. 3 3 1 - 3 3 8 n il p. 1004— 1008 V 22 uol. I pars I

p. 338· 339 IIII p. 1008— 10 12 V 18 uol. I pars I

p· 3 3 9 - 3 4 6 im  p. I 0 I 2 — 1017 V 144 uol. I pars V

P· 3 4 6 -3 5 0 IIII p. 1 0 1 7 — I02I V 9 uol. I pars I

p· 3 4 9 - 3 5 2 n il p. 10 2 1 — 1024 Coll. Veron. 3. 4 uol. II

p- 351 n il p. 1023 V 24^ uol. I pars I

p· 3 5 4 -3 6 3 Ш І p. 1025 — 1036 V 10 uol. I pars I

p· 3 6 3 - 3 7 4 n il p. 1036— 1048 V 1 1  uol. I pars I

p· 3 7 5 - 3 7 8 n il p. 1048. 1049 V 12 uol. I pars I

P· 378. 379 IIII p. 1049— 1052 V 13  uol. I pars I

P· 379· 382 n il p. 1053. 1056 F  16 uol. I pars I
p. 3 8 2 -3 8 6 jlin  p. 1056. 1057 V 17 uol. I pars I

p. 386. 387 1 ІШ p. 1057. 1060 F  15 uol. I pars I

p· 3 8 7 -3 9 5 m i p. 10 6 1—1068 V 14 uol. I pars I

p. 3 9 5 - 4 10 ІШ p. 1068—1084 V 6 uol. I pars I

p. 4 1 0 - 4 1 9 ІШ p. 1085 —1094 uol. V p. 235—244

p. 4 1 9 ·  422 ІШ p. 1093. 1096 F  24 uol. I pars I
p. 422. 423 n n  p. 1097 У  145 uol. I pars V
p. 4 2 3 -4 2 6 ІШ p. 1099. 1 100 uol. V p. 247—249
p. 426—431 Iin  p. IIO I — 1108 F  143 uol. I pars V

P· 434· 435 n il p. 1109. 1 1 1 2 F  8 uol. I pars I

P· 4 3 5 -4 3 9 n il p. I I I 2—I I I 6 F  25 uol. I pars I

P· 439 in i p. 1 1 16 F  26 uol. I pars I

p. 439· 442 n n  p. 1 1 17 F  27 uol. I pars I

p. 442. 443 n i l  p. I I 17. 1120 F  3 1 uol. I pars I
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p. 443· 446 IIII p. 12 1 V  30 uol. I pars I

p. 4 4 6 - 5 1 8 IIII p. 1 2 4 - 1 1 9 3 ^  33 — 54 uol. I pars II

p. 5 i« . 519 m i p. 196 A  75 uol. I pars VII

p. 5 1 9 - 5 3 0 IIII p. 19 6 — 1208 V  60 uol. I pars II

p. 5 3 0 -5 4 7 IIII p. 2 0 8 - 1 2 2 5 V  61 .  62 uol. I pars II

p. 560 im  p. 228 V  63 — 65 uol. I pars II
p. 5 6 0 -5 6 4 ΠΠ p. 228— 1232 V  67 uol. I pars II

p. 5 6 4 -5 6 8 IIII p. 2 3 2 — 1236 V  146 uol. I pars V

p. 5 6 8 -5 7 2 m i p. 2 36 — 1240 V  81 uol. I pars III

P· 572. 573 im  p. 240 V  69 uol. I pars II

P· 573 ІШ p. 24 1. 1244 V  28 uol. I pars I

P· 576 ΙΠΙ p. 244 V  29 uol. I pars I

P· 576. 577 IIII p. 244. 1245 V  68 uol. I pars II

p. 577· 580 m i p. 245. 1248 V  70 uol. I pars II
p. 5 8 0 -5 8 4 IIII p. 248— 1252 V 75 uol. I pars II

p. 5 8 4 -5 8 9 m i p. 2 5 2 — 1257 V  80 uol. I pars II
p. 589—600 IIII p. 260— 1269 F  15 1  uol. I pars V
p. 600 IIII p. 269. 1272 F  1 52 uol. I pars V
p. 601 IIII p. 272. 1273 V  1 53 uol. I pars V
p. 601. 604 IIII p. 273 V  155 uol. I pars V
p. 604. 605 m i p. 273· 1276 V  1 56 uol. I pars V
p. 605. 608 IIII p. 276. 1 277 V  157 uol. I pars V
p. 608. 609 IIII p. 277. 1280 V 160 uol. I pars V
p. 609—632 IIII p. 280— 1 304 V  106. 107 uol. I pars III
P· 633 IIII p. 304. 1305 V  85 uol. I pars III
p· 6 3 3 - 6 5 3 IIII p. 3 0 5 - 1 3 2 5 V  87—90 uol. I pars III
p. 656—660 IIII p. 3 2 5 - 1 3 2 9 V  92 uol. I pars III
p. 660—668 IIII p. 3 2 9 - 1 3 3 7 V  82 uol. I pars III
p. 668. 669 IIII p. 3 3 7 - 1 3 4 1 V  78 uol. I pars II
p. 672 IIII p. 341 .  1344 A  74 uol. I pars VII
p. 673—689 IIII p. 3 4 4 - 1 3 6 1 A  76. 77 uol. I pars VII
p. 6 9 3 -6 9 7 ІШ p. 368— 1372 V 79 uol. I pars II
p. 697—700 IIII p. 372. 1 373 V  163 uol. I pars V
p. 701 .  704 IIII p. 376. 1377 V  96 uol. I pars III
p. 704. 705 IIII p. 377- 1380 V 83 uol. I pars III
p. 7 0 5 -7 0 9 IIII p. 3 8 0 - 13 8 4 V i $4 uol. I pars V
p. 709 IIII p,. 1384. 1385 V  161  uol. I pars V
p. 7 12 IIII p. 385 V  162 uol. I pars V
p. 7 1 2 —716 IIII p. 3 8 5 - Ί 3 8 9 V  158 uol. I pars V
p. 7 16 IIII p. 389 V  159 uol. I pars V
p. 717.  720 IIII p. 392 V  164 uol. I pars V
p. 721 IIII p. 396 V  93 uol. I pars III
p. 7 2 4 -7 2 8 IIII p. 400. I 40I V  96 uol. I pars III
p. 7 2 7 - 7 3 1 IIII p. 401 — 1407 Coll. W interiana 1 5 - 1 8  uol.
p· 732. 733 IIII p. 407. 1408 Coll. W interiana 22 uol.
p· 7 3 3 - 7 3 5 IIII p. 408— 14 10 Coll. W interiana 24 uol.
P· 735· 736 IIII p. 410. 1 4 1 1 Coll. W interiana 25 uol.
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Ρ· 736 
Ρ· 7 3 6 -7 4 1  
Ρ· 743 
Ρ· 744 
ρ. 745 · 746 
Ρ· 7 4 5 - 7 5 2  
Ρ· 752. 753 
Ρ· 753 
Ρ· 756 
ρ. 7 5 6 - 7 6 0  
ρ. 76ο. 7бі

ρ. 7бі. 764
ρ. 7 6 4 - 7 6 8  
ρ. 768. ;б 9 
ρ. 769. 770 
ρ. 772 
Ρ· 772. 773 
Ρ· 773· 776 
ρ. 777· 78ο 
ρ. 780. 78 1 
ρ. 7 8 1 - 7 8 5  
ρ. 785. 788 
ρ. 787 sq. 
ρ. 802 
ρ. 8ο2 —8ο6 
ρ. 8ο6. 8ο7 
ρ. 8ορ 
ρ. 8ιο  
ρ. 8 η  — 827
ρ. 827 — 887 
ρ. 8 8 7 -9 4 3  
ρ. 9 4 4 - 9 7 4  
ρ. 9 7 4 - 9 7 9  
ρ. 9 7 9 -9 8 3  
ρ. 9 8 3 - 9 8 7  
ρ. 988
ρ. 987 — 1006 
ρ. 1007— 1022 
ρ. 1023—1027 
ρ. 1027— 1058 
ρ. 1058. 1059 
ρ. 1059· іоб2 
ρ. 1002. іобз 
ρ. іобз— 1067 
ρ. 1067— 1009 
ρ. 1069— 1072 
ρ. 1072— 1074

Μ

ρ. І4 И . Ч І 2
ΙΙΙΙ ρ. 1 4 1 2 — 1417

Ί 1 4 1 7 - 1 4 1 9  
Ι4 Ι9 · 1420 
ρ. 1420— 1422
ρ. 1 4 2 1 - 1 4 2 5
ρ. 1428. 1429 
ρ. Г429 

ΙΙΙΙ ρ. 1432
ρ. 1433· МЗб
ρ. 1436. 1437
ρ. 1437· 1440
ρ. 1441· 1444 
ρ. 1444-1448
ρ . 1448 
ρ. 1449 
ρ . 1450 
ρ . 1450. 1453 
ρ. 1453· 1456 
ρ. 1457· Η6ο 
ρ. 1460— 1464
ρ . 1464
ρ. 1465 — 1468 
ρ. 1469 
ρ. 14 6 9 - 1 4 7 3
ρ. 1476 
ρ. 1477· 1478

I ρ . 1478
V ρ. 1 —20
V ρ. 20—81
V ρ. 8ι — 140
V ρ. 141 — іб9
V ρ. 169— 176
V ρ. 17 7 — ιδο
V ρ. ι 8 ι - ι 85
V ρ. ι86
V ρ. 185 — 204
V ρ. 204—217
V ρ. 221—225
V ρ. 225 — 256
V ρ. 256
V ρ . 257
V ρ. 257· 2бо
V ρ. 260—265
V ρ. 265. 266
V ρ. 266—269
V ρ. 269—271

Coll. W interiana 19 uol. V

V 97 uol·  ̂ Ρ^··3
Coll. W interiana 20 uol. V 
Coll. W interiana 21 uol. V 
Coll. W interiana 23 uol. V
V  84 uol. I pars III
V  66 uol. I pars II
V  67 uol. I pars II
V  86 uol. I pars III
V  94 uol. I pars III
V  ICO uol. I pars III
V lOl uol. I pars III
V  102 uol. I pars III
V  105 uol. I pars III 
Coll. C T  64 uol. Ill
V  104 uol. I pars III
V  98 uol. I pars III
V  99 uol. I pars III
V  103 uol. I pars III
V 95 uol. I pars III
V  108 uol. I pars III 
F  1 16 uol. I p. ΠΙ
Coll. Winteriana 6 uol. V 
A  82 uol. I pars VII
V  91 uol. I pars III 
A  83 uol. I pars VII 
Coll. Winteriana 3 uol. V 
Coll. Winteriana 4 uol. V
V 148 uol. I pars V 
A  24 uol, I pars VII
V  1 67— 109 uol. I pars VI 
Coll. Palat. 57 uol. V
V  140— 142 uol. I pars V
V  77 uol. I pars II
V 74 uol. I pars II 
Coll. C T  50 uol. Ill
V  73 uol. I pars II
V  72 uol. 1 pars 11 
F  71 uol. I pars II
V 1 18  uol. I pars III
V  109. n o  uol. I pars III 
F  1 13  uol. I pars III
F  1 14  uol. I pars III 
F  1 15 uol. 1 pars III 
Coll, C T  66 uol. Ill 
Coll. Veron. 26 uol. II 
Coll. Veron. 23 uol. II
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p. 1074. 1075 V p. 2 7 1 —272 Coll. Veron, 24 uol. II
p, Ϊ 0 75— 1086 V p. 2 7 3 - 2 7 7 Coll. Veron, 25 uol. 11
p, 10 8 2— 1082 V p. 2 7 7 —281 V  120  uol. I pars n il
p . 1086 V p. 281 .  284 V  1 2 1  uol. I pars IIII
p. 1087 V p. 284 V  23 uol. I pars I
p. 1087. 1090 V p. 285 V  13 0  uol. r pars IIII
p. 1090, 1091 V p. 288 V  122  uol. I pars IIII
p. 1091 V p. 289. 290 Coll. C T  73 uol. Ill
p. 109 1 — 1095 V p. 289—292 V  123  uol. I pars IIII
p. 1095. 1098 V p. 293. 296 У  124  uol. I pars IIII
p. 1089— 110 3 V p. 296—301 V  125  uol. I pars IIII
p. 1 1 03 V p. 301 V 1 26 uol, I pars IIII
p. 1 1 06— m i V p. 3 0 1 - 3 0 9 V 127  uol. I pars IIII
p. n i l  — 1 130 V p. 3 0 9 - 3 2 5 V  128  uol. I pars IIII
p. 1 1 30—Ϊ 146 V p. 3 2 8 - 3 4 4 V  134  uol. I pars IIII
p. 1 147.  1 1 50 V p. 3 4 4 - 3 4 8 V  13 2  uol. I pars IIII
p. 1 1 5 1 .  1 1 5 4 V p. 3 4 8 - 3 5 2 V  129  uol, I pars IIII
p. 1 1 55 V p · 352 V  1 3 1  uol. I pars IIII
p. 1 1 5 5 - 1 1 7 5 V p. 3 5 3 - 3 7 2 V  1 1 9  uol. I pars IIII
p. I i 75- i i 7« V p. 3 7 1 - 3 7 3 Coll. Veron. 32 uol. 11
p. i i 7«.  1 1 79 V p. 379. 380 Coll. Veron. 3 1  uol. II
p, 1 1 7 9  — 1206 V p. 3 8 4 -4 0 8 V  135  uol. 1 pars ІИІ
p. 12O6 —1 2 1 0 V p. 4 0 8 - 4 13 V  13 3  uol. 1 pars IIII
p. 1210.  1 2 1 1 V p. 413 V 1 1 1  uol. 1 pars III
p. I 2 1 1 .  1 2 1 4 V p. 416.  417 F  1 1 2  uol. I pars III
p. 1214.  1 21 5 V p. 417.  420 V  138 . 139  uol. I pars n il
p. 1 2 1 8 — 1231 V p. 4 2 1 - 4 3 7 t. IIII 2 p. 1 87— 195
p. 1 234— 1242 V p. 4 3 7 -4 4 5 V  137  uol. I pars IIII

Migne, Patrologia Огкса

75 P- 1 3 6 9 - 1 4 1 2 uol. V p. 184—231
75 P· 14 13 - - 14 2 0 V 140. 141 uol. I pars V
76 p. 9 - 2 4 8 V 166 uol. I pars VI
76 p. 256—292 A 3 uol. I pars VII
76 p. 2 9 3 - 3 1 2 V 148 uol. I pars V
76 p. 3 1 6 - 3 8 5 A 24 uol. I pars VII
76 p. 3 8 5 - 4 5 2 V 167— 169 uol. I pars VI
76 p. 4 5 3 -4 8 В V 118  uol. I pars Ifl
76 p. I I  33— 1200 V 7 uol. I pars I
76 p. I 2 0 I — 1336 V 150 uol. 1 pars V
76 p. 1336 — 1420 V 149 uol. r pars V
77 p. 1 0 - 4 0  [ep. I) V I uol. I pars I
77 p. 40. 41 [ep. 2j У 2 uol. I pars I
77 P· 44 [ep. 3] У 3 uol. I pars I
77 p. 4 4 -4 9  [ep. 4] У 4 uol. I pars I

Наес editio 

R  CoUectio codicis Vaticani, de qua cf. 
Abhandlg. d. Bayer. Akad. d. Wiss. X X X l I  6
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l^gne, PatTologia Gracca

77 p. 4 9 -5 7  [®P· 5l 
77 p. 6o. 6 i [ep. 8]
77 p. 6 1 .6 4  [ep-9 ]
77 p. 6 4 - 6 9  [ep. ro]
77 p. 8 0 - 8 5  [ep. и ]
77 p. 8 5 - 8 9
77 p. 8 9 - 9 3  [ep. 12]

77 p. 93. 96 [ep· 13]
77 p. 97. 100 [ep. 14]
77 p. 100. lo i [ep. 15]
77 p. 104. 105 [ep. 16]
77 p. 1 0 5 - 1 2 1  [ep. 17]

7 ;  p. 124. 125 [ep. 18]
77 p. 125. 128 [ep. 19]
77 p. 128. 129 [ep. 20]
77 p. 129. 132 [ep. 21]
77 p. 132 [ep. 22]
77 p. 1 3 2 - 1 3 7  [ep. 23]
77 P· 137 [ep· 24]
77 p. 1 3 7 .  140 [ep. 25 
77 p. 140. 141 [ep. 26]
77 p. 14 1 ·  144 [ep. 27;
77 P- 144· 145 [ep- 28]
77 p. 145· 148 [ep. 29]
77 p. 148. 149 [ep. 30]
77 P- 1 4 9 - 1 5 6  [ep. 31 
77 p. 156. 157 [ep· 32 
77 p. 1 5 7 - Г 6 2  [ep. 33]
77 p. 161 — 164 [ep. 34 
77 p. 164. 165 [ep. 35;
77 p. 165. 168 [ep. 36 
77 p. 168. 169 [ep. 37]
77 p. 1 6 9 - 1 7 3  [ep. 38]
77 p. 1 7 3 - 1 ^ 1  [ep· 39]
77 p. 181 — 201 [ep. 40]
77 p. 201 — 221 [ep. 41]
77 p. 221 [ep. 42]
77 p . 221.  224 [ep. 43]
77 p. 2 2 4 -2 2 8  [ep. 44]
77 p. 2 2 8 - 2 3 7  [ep. 45]
77 p. 2 3 7 - 2 4 5  [ep. 46]
77 p. 248. 249 [ep. 47]
77 p. 2 4 9 - 2 5 3  [ep. 48]
77 p. 253. 256 [ep. 49]
77 p. 2 5 6 - 2 7 7  [ep. 50]
77 p. 277 — 282 [ep. 51]
77 p. 2 8 3 - 2 8 6  [ep. 52]

▲eta coDCiUonuB o e c u m e m c o m B - ^

F  5 uol. 1 pars 1
V  21 uol. I pars I
V  20 uol. I pars I
V  22 uol. I pars I
V  144 uol. I pars V 
U  3 uol. I pars VII
V  9 uol. I pars I 
F  1 5  uol. I pars 1
V  16  uol. I pars I
V  17  uol. I pars I
V  15 uol. I pars I
V 6 uol. I pars 1 
F  24 uol. I pars I 
F  145 uol. I pars V
V  26 uol. I pars I
V  27 uol. I pars I 
F  30 uol. I pars I 
F  67 uol. 1 pars II 
F  28 uol. I pars I 
F  29 uol. Ϊ pars I
V  68 uol. 1 pars II
F  100 uol. I pars III
F  104 uol. I pars in
F  i i 6 uol. I pars III
F  1 14 uol. I pars III
F  1 15 uol. I pars ΠΙ
CT 66 uol. Ill
С 145 uol. IIII
С 196 uol. ΙΠΪ
V 130 uol. I pars IIII
V 122 uol. I pars ΙΠΙ
A  1 17 uol. I pars VII
У 123 uol. I pars IIII
V 127 uol. I pars IIII
V  128 uol. I pars nil
1^134 uol. I pars nil
R  40
/? 41

132 uol. 1 pars in i
V 17 1 uol. I pars VI
F  172 uol. I pars VI
A  1 18 uol. I pars VII
V 129 uol. I pars m i
У 13 1 uol. 1 pars ΙΠΙ

V 1 19 uol. Î pars in
Coll, Veron. 30 uol. II 
Coll. Veron. 31 uol. II
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77 Ρ· 288. 289 [ер. 54] А  13 0  uol. I p ars ѴП

77 Ρ· 2 8 9 - 3 2 0  [ер. 55] F  13 5  uol. I pars І1П

77 Ρ· 320 [ер. 56] R 3 S

77 Ρ· 320. 32 1 [ер. 57] R 4 4

77 Ρ- 321 [ер. 58] R  43

77 Ρ· 323- 324 [ер. 59І С 283 uol. ПП

77 Ρ· 3 2 3 - 3 2 6  [ер. 6θ] С 300 uol. ІШ

77 Ρ· 3 2 5 - 3 2 8  [ер. 6ΐ] С 284 uol. IlII

77 Ρ· 327· 328 [ер. 62] С 298 uol. n il

77 Ρ· 328 [ер. 63] R  30

77 Ρ· 3 2 7 -3 3 0  [ер. 64] С 299 uol. n il

77 Ρ· 329- 330 [ер. 65] С 302 uol. n i l

77 ρ. 3 2 9 - 3 3 2  [ер. 66] Coll. S ich ard . 14  uol. V

77 Ρ· 3 3 2 -3 3 7  [ер. 67] V 13 3  uol. I p ars n i l

77 Ρ- 337. 338 [ер. 68] С 303  uol. n il

77 Ρ· 337. 340 [ер. 69] i ?3 6
77 Ρ· 341 [ер. 70]
77 Ρ· 3 4 1 -3 4 4  [ер- 7 ]̂ с  288 uol. n i l

77 Ρ· 344. 345 [ер- 72] ^ 3 9
77 Ρ· 3 4 8 - 3 5 2  [ер. 75] i ?4 8
77 Ρ· 3 5 2 - 3 6 0  [ер. 76] R  50

77 Ρ- 376 [ер. 82] R 42

77 Ρ· 9 8 1 - 9 8 5  [hom. ΐ] V 77 uol. I pars II
77 ρ. 985—989 [hom. 2] V 76 uol. I pars II

77 Ρ· 989· 992 [hom. 3] V 126  uol. I pars 1Ш

77 Ρ· 9 9 2 -9 9 6  [hom. 4] V 80 uol. I pars II

77 Ρ· 996— 1001 [hom. 5] F  75 uol. I pars 11
77 Ρ· ιοοι — 1005 [hom. 6] V 78 uol. I pars II
77 Ρ· 1005 — 1009 [hom. 7І V 79 uol. I pars II

77 Ρ· 1009 [hom. 8 C T  50 uol. n i
77 Ρ· 1089— 1096 [hom. 15] R  19

77 ρ. 1096 [hom. 16] E  8 uol. I pars VII
77 Ρ· 1349- 1 3 6 9 V 73 uol. I pars II
77 Ρ· 1 3 6 9 - 1 3 8 5 V 72 uol. I pars II
77 Ρ· 1 3 8 5 - 1 3 8 9 V  7 1 uol. I pars 11

77 Ρ· 1433-1437 V 1 24 uol. I pars ni l

77 Ρ· Ы 3 7 -І4 4 4 F  125 uol. I pars n il

77 Ρ· 1444 H X  2 uol. I pars VII
77 ρ. 1449-1457 V 14  uol. I pars I
77 ρ. U 57- I 46I V  120 uol. I pars nil
77 ρ. 1464. 1465 V  lOi uol. I pars III
77 ρ. 1 4 6 8 - 1 4 7 2 V 74 uol. I pars II



COLLECTIO VATICANA
1— 32

Acta coocitlOTum oecuinenicorum. I, t.



ίί:

V =  Collectio Vaticana
Codex Vaticanus 830 s. X V  

MP — Collectionis Vaticanae recensio breuior 
M =  Codex Ambrosianus M 88 sup. s. X III 

=  Codex Parisinus 416  s. X V I 
Codex Monacensis 43 s. X V I

S =  Collectio Seguierana
Codex Parisinus Coislinianus 32 s. X I 

D =  Collectionis Seguieranae recensio altera 
m — Codex Monacensis 1 15  s. X V I 
n =  Codex Monacensis [Fuggeranus] 1 16  s. X V I 

A =  Collectio Atheniensis
Codex Atheniensis societatis archseologiae Christianae 9 s. X II 

W =  Codex Vindobonensis theol. gr. 40 s. X II, in epistulis i — 3 =  Codex Vindobo- 
nensis theol. gr. 18 s. X II 

R  =  Codex Vaticanus 14 3 1 s. X I
H =  Codex musei Britannici Arundelianus 529 s. XII, in 18 =  Codex Monacensis 467
В — Codex Neapolitanus II  В 15 s. X III 
E =  Codex Vaticanus 504 s. X II 
F =  Codex Vaticanus 720 s. X II 
L  =  Codex Laudianus 92̂ * s. X 
U =  Codex Vallicellianus С 4 s. X IIII 
J  =  Codex Vallicellianus F 22 s. XV 
Z =  Codex Parisinus 1308 s. X IIII
О =  Codex Oxoniensis Baroccianus 26 s. X 

Acta Chalcedonensia
=  Codex Vindobonensis hist. gr. 27 s. X II 

Codex Venetus 555 s. X II 
=  Codex Parisinus 4 15  s. X II unde descriptus est codex Venetus 165 s. X V  

Zl" =  Codex Sinaiticus 1690 s. X IIII 
Excerpta ex Actis Chalcedonensibus 

©p =  Codex Parisinus 415 
Codex Vaticanus 712

http://digi.vatlib.it/view/MSS_Vat.lat.830


ТаЬе Ινεστι τήι6ε τήι βίβλιυι

Τά πρό της τρίτης συνόδου κατά Νεστορίου παρακολουθήσαντα κεφάλαια

ă Τού αγίου Κυρίλλου επιστολή πρός τους μονάίοντας: — 
β Τού αυτοΰ πρός Νεστόριον ετηστολή: —
Ţ Νεστορίου επιστολή προς Κύριλλον: —  5
Ъ Κυρίλλου ττρός Νεστόριον επιστολή: —  
ε Νεστορίου ετηστολή προς Κύριλλον: —
ς Κυρίλλου πρός Νεστόριον ετηστολή, έν ήι και οι αναθεματισμοί ήτοι τά κεφάλαια: —
Ι  Τού αυτού προσφιυνητικός πρός τόν ευσεβέστατον βασιλέα Θεοδόσιον περι τής ορθής 

πίστειυς: —  ю
η Θεοδόσιος ένδοΕος θριαμβευτής άει αυγουστος Κυρίλλωι έπισκόπιυι: —  
θ Επιστολή Κελεστίνου επισκόπου Τώμης πρός тоу άγιον Κύριλλον: —
Î Επιστολή τοΰ αυτού πρός Νεστόριον: —
ία Κελεστίνος έmσκόπoις πρεσβυτέροις διακόνοις κλήρωι θεού δούλοις κα'ι καθολικώι 

λαώι διάγουσιν έν Κιυνσταντινουπόλει: — is
ιβ Επιστολή τοΰ αυτού Κελεστίνου πρός Ίωάννην επίσκοπον Αντιόχειας: —  
ϊγ Επιστολή τού άγιου Κυρίλλου πρός τόν αυτόν Ίιυάννην επίσκοπον Αντιόχειας: —  
ιδ Άντίγραφον επιστολής γραφείσης παρά Ίυυάννου επισκόπου Αντιόχειας πρός Νε

στόριον: —
ίε Επιστολή Κυρίλλου πρός Ίουβενάλιον επίσκοπον Ιεροσολύμων: — 20
ίτ Επιστολή Κυρίλλου πρός Ακάκιον: —
\1 Επιστολή Ακακίου πρός Κύριλλον: —
ΐη Διαμαρτυρία προτεθεισα έν δημοσίοις κατά των κληρικών Κωνσταντινουπόλεως και 

κατά έκκλησίαν έμφανισθεΐσα ώς δτι όμόφριυν έστι Νεστόριος Παύλου τού Σαμοσα- 
τέιυς τού άναθεματισθέντος πρό έτών ρ£ άπό των όρθοδό£ιυν επισκόπων: — 25

10 Όμιλία ΤΤρόκλου έπισκόπου Κυζίκου λεχθεΐσα καθείομένου Νεστορίου έν τήι μεγάληι 
έκκλησίαι Κιυνσταντινουπόλειυς: — 

к Κυρίλλου πρός τινα ίηλιυτήν περι Νεστορίου: —
Ш Τού αυτού πρός τους έγγράφως αυτόν αίτιασαμένους δτιπερ ού σεσιώπηκεν έ£ ακοής 

μαθών ερπειν έπι τό χείρον τήν δυσσεβή τού Νεστορίου διδασκαλίαν: —

VM, Ρ [-= hk]
1 om. Μ έστιν έν τή Ρ 2 τά δέΜ  ττρό — συνόδου om. Μ κατά] τά κατά τοΟ Ρ 

κεφάλαια VP Ιν  τή άγια τρίτη συνόδιυ έστι ταυτα Μ 8 καΐ άναθεματισμόσ Ρ ι ι  Θεοδοσίου
βασιλέωσ έπιστολή ττρόσ τόν άγιον κύριλλον Μ ΐ2  ττρός — Κύριλλον euanuere in Μ 13  τοΟ
αύτοΟ έττιστολή Μ 14/15 κελεστίνου έπισκόπου ττάσι τοίσ έν cetera ецаписге Μ ι6  έτnστoλήom. Μ
17 του — κυρίλλου έπιστολή Μ ι8 άντίγραφον — παρά om. Μ άντιοχείασ έπιστολή Μ
20 Κυρίλλου έπιστολή Μ Ιεροσολύμων euanuit in Μ 23 έν om. Μ δημοσία ΜΡ 24 κατά 
τήν Ρ 2 5 ρΕ Μ έκατόν έΕήκοντα Ρ ρ ί V παρά Μ 26 ΚυΠκου om. ΜΡ 28 om. ΜΡ
29 к ΜΡ τοΟ αύτοΟ V κυρίλλου ΜΡ τοΟ om. ΜΡ



κβ Του αύτου; —
’Ίσον σάκρας γραφείσης πρός Ακάκιον τον τής Вероіаішѵ και Συμεώνα τον âv Άντιοχείαι 
άναχοίρητήν και αλλαις έπαρχίαις ίδίαι έκάστιυι: —  

кЬ Τοΰ αγίου Κυρίλλου επιστολή γραφεΐσα πρός τον κλήρον και τον λαόν Κωνσταντινου
πόλεως: —  5 

κε Θειον γράμμα άποσταλέν εν ΆλεΗανδρείαι Κυρίλλιυι έπισκόπιυι και τοίς κατά χώραν 
τών μητροπόλεων έπισκόποις: —  

κς ΤΤρ6 τής συνόδου επιστολή Κυρίλλου πρός τούς έν ΆλεΗανδρείαι, από Ρ ό 5ου: — 
κ2 Τοΰ αύτοΰ επιστολή όευτέρα, από Ε φ έσου ; —
Щ Τοΰ αύτοΰ επιστολή τρίτη, περι τής συνόδου: —  ίο
κθ Τοΰ αύτοΰ επιστολή τετάρτη, περι τής καθαιρέσεως Νεστορίου; —  
λ Επιστολή Ίωάννου Αντιόχειας πρός Κύριλλον: —
λα Πάντων συνεδρευσάντων έν Έφέσωι, άπεστάλη έν Έ φ έσω ι τό έζής θειον γράμμα: —  
λβ Και μετά τό άναγνωσθήναι έν Έ φ έσω ι τούτο αύτό τό προγεγραμμένον θειον γράμμα 

πράττεται παρά τών αγίων πατέρων και επισκόπων τά τήι υποθέσει ήρμοσμένα: — is 
λγ Αί όνομασίαι τών έν τήι συνόδωι επισκόπων και τών πόλεων αύτών: —  
λδ Διδασκαλία Πέτρου πρεσβυτέρου ΆλεΕανδρείας και νοταρίου περί τών Νεστορίου 

ομιλιών: —
λε Διαλαλιά Ίουβεναλίου έπισκόπου Ιεροσολύμων περι τής άναγνώσεως τοΰ θείου γράμ

ματος τοΰ πρός έκαστον μητροπολίτην άποσταλέντος: —  2ο 
λς Αϊτησις Φίρμου έπισκόπου Καισαρείας Καππαδοκίας και κατάθεσις Μέμνονος επισκόπου 

Εφέσου περι τοΰ ποιήσαι τους επισκόπους ήμέρας δέκα καί ε£ έν Έφ έσω ι μετά τήν 
_  όρισθεΐσαν προθεσμίαν, και τότε συνήδρευσαν: —
λ2 Διαλαλιά Θεοδότου έπισκόπου Άγκύρας περί τοΰ παραγενέσθαι Νεστόριον έν τήι 

συνόδωι: —  25
λη Καταθέσεις τών επισκόπων τών άποσταλέντων πρός Νεστόριον: —  
λθ Διαλαλιά Φλαβιανου έπισκόπου Φιλίππων περι του κληθήναι Νεστόριον έκ δευτέρου: — 
μ Καταθέσεις τών άποσταλέντων επισκόπων έν τήι δευτέραι κλήσει Νεστορίου: —  
μα Διαλαλιά Φλαβιανοΰ περί τρίτης κλήσεως: —·
μβ Καταθέσεις τών έν τήι τρίτηι κλήσει άποσταλέντων επισκόπων: — ^
μγ Διαλαλιά Ίουβεναλίου έπισκόπου Ιεροσολύμων περί τών τριών Νεστορίου κλήσεων και 

περι τής άναγνώσεως τοΰ συμβόλου: —  
μδ Διδασκαλία Πέτρου πρεσβυτέρου και νοταρίου και διαλαλιά Ακακίου έπισκόπου Μελιτη- 

νής περι τής δευτέρας Κυρίλλου πρός Νεστόριον έπιστολής: — 
με Καταθέσεις πάντων τών έπισκόπων περι τής αύτής επιστολής: —  
μς Διαλαλιά Παλλαδίου έπισκόπου Αμασείας περι τής άναγνώσεως της Νεστορίου πρός 

Κύριλλον έπιστολής: —

VM, Ρ [ =  hk] __ __
I Ш τοΟ αύτου: — κβ τοΟ αύτου MP 2 τής om. Ρ βερροιαίων V 4-5  om. ΜΡ 6 кЬ ΜΡ 

σταλέν Μ κυρίλλω έν âXeEavbpeia Μ άρχιεπισκόπιυ Ρ om. Μ S i^ M F  Κυρίλλου έπιστολή Μ 
τον ёѵ —  λαόν Ρ 9  ^  ίο  κΖ ΜΡ ι ΐ  κή ΜΡ ΐ2  om. ΜΡ 13  κθ ΜΡ
Εστάλη Μ om. Ρ iv  Έ φ έσω ι om. ΜΡ θειον om. Μ 14 λ ΜΡ έν ™  προγε
γραμμένον VP τό d γεγραμμένον γράμμα έν έφέσω Μ ι6  λα ΜΡ 1 7 λβ ΜΡ 19 λγ ΜΡ έπισκό- 
τ Γ ο ι^ Ρ  τοΟ Μ θείου om. Μ 20 πρός —  άποσταλέντος] σταλέντοσ πρόσ τούσ μροπολίτασ Μ
21 ^  Μ ^  22 δέκα καΐ έ Ε ^  у  Ϊ>εκαέ£ Ρ ϊς  Μ 24 λ€ Ρ )Γς Μ άγκύρων VM 26 λς Ρ  λΐ. Μ 
27 КС Ρ λη Μ 28 λη Ρ λθ Μ τώ γ έπισκόπων τώ ν άποσταλέντων Ρ 29 λθ Ρ μ *Μ
ΦλαβιανοΟ] τοΟ αύτοΟ ΜΡ τρίτης] τήσ Ρ in fme add. νεστορίου d a  τό έλθεΐν Μ 3 ®  μ Ρ μα Μ
31 jăâ Ρ om. Μ έπισκόπου VP τοΟ Μ зЗ μβ 35 μγ ΜΡ ύπέρ М ? цЬ MP
παλαδίου ѴМР, corr. V 36/37 έπιστολήσ πρόσ κύριλλον Μ



μΐ  Καταθέσεις πάντων τών έπισκόπιυν περί της αυτής έπιστολής: — 
μη Αι τών έπισκόπιυν έκβοήσεις κατά Νεστορίου: —
μθ Διαλαλιά Ίουβεναλίου επισκόπου Ιεροσολύμων περι τής άναγνώσεως τής έπιστολής 

Κελεστίνου έπισκόπου 'Ρώμης: —
V Καταθέσεις τών επισκόπων άπο6εδωκότων Νεστορίωι τάς έπιστολάς: —  6
^  Διδασκαλία Φείί)ου έπισκόπου Ίόππης περι ών και έν Έφέσωι Νεστόριος έδυσφήμη- 

σεν: —
νβ Διαλαλιά Κυρίλλου έπισκόπου ΆλεΕανδρείας περί τών αυτών δυσφημιών: —
VŢ Καταθέσεις Θεο6ότου έπισκόπου Άγκυρας και Ακακίου έπισκόπου Μελιτηνής: — 
ѵЬ Διδασκαλία Πέτρου πρεσβυτέρου και νοταρίου περι τών χρήσεων τών άγιων πατέρων: —  ю 
νε 'Ότε Χαρίσιος προσήλθε τήι συνόδωι κατά τών τεσσαρεσκαώεκατιτών: — 
νς Οι έπώοθέντες λίβελλοι παρά Χαρισίου πρεσβυτέρου: — 
ν ΐ  ’Ίσον έκθέσεως του παραπλασθέντος συμβόλου; —
νη Αί ύπογραφαι τών μεταθεμένων από τών τεσσαρεσκαώεκατιτών και υπογραψάντων εις 

αυτό: —
νθ "Ορος τής συνόδου περι τοΰ μηδενϊ έίεΐναι πίστιν έτέραν έκτίθεσθαι παρά τό άγιον 

σύμβολον: —
£ Διδασκαλία ΙΤέτρου πρεσβυτέρου και νοταρίου και διαλαλιά Φλαβιανοΰ έπισκόπου 

Φιλίππων περι τής άναγνώσεως τών Νεστορίου λόγων: —
Εα Διδασκαλία ΙΤέτρου πρεσβυτέρου και νοταρίου περί τής σταλείσης έτπστολής από Καρ- 20 

θαγένης παρά Καπραιόλου έπισκόπου: —
Εβ Άπόφασις τής συνόδου κατά Νεστορίου καΐ ύπογραφαι τών έπισκόπων: —
Εγ Καθαίρεσις: —
£δ Τήι έ£ής του καθαιρεθήναι τον αυτόν Νεστόριον άπεστάλη αύτώι τοΟτο το έπίσταλμα 

παρά τής άγιας συνόδου: — 25
Εε Επιστολή πεμφθεΐσα πρός τους κληρικούς καί οικονόμους τής έκκλησίας Κωνσταντι

νουπόλεως έν αυτήι τήι ήμέραι έν ήι αυτώι Νεστορίιυι άπεστάλη: —
Ες Τών εύρεθέντιυν έν Κωνσταντινουπόλει έπισκόπων ύπομνηστικόν: —
Εζ Ή σταλεΐσα έπιστολή τοΰ άγίου Κυρίλλου Κομαρίιυι καί Ποτάμωνι έπισκόποις καί τώι 

άρχιμανδρίτηι Δαλματίωι καί Τιμοθέωι καί Εύλογίωι: — зо
Εη Κυρίλλου έπιστολή γραφεΐσα άπό Εφέσου πρός τούς πατέρας τών μοναίόντων: —
Εθ Συνοδική έπιστολή πρός τον κλήρον καί τόν λαόν: —·
ο Όμιλία' Ρηγίνου έπισκόπου Κύπρου λεχθεΐσα έν Έφέσωι μετά την καθαίρεσιν Νεστορίου: — 
δα Όμιλία Θεοδότου έπισκόπου Άγκύρας λεχθεΐσα έν Έφέσωι: —
οβ Του αυτού εις την γένναν τού σωτήρος άναγνωσθεΐσα έν τήι συνόδωι έπί τού έπ ι-35 

σκόπου Κυρίλλου: —
ογ Τού αυτού λεχθεΐσα έν τήι ήμέραι τής γεννήσεως του σωτήρος ημών Ίησου Χριστού* 

ύπανεγνώσθη δε καί αυτή έν τήι αύτήι συνόδωι: —

ѴМ, Ρ [ =  Ьк]
1 με ΜΡ 2 μ ς  ΜΡ τών έπισκόπιυν ѴР κατά τών έπισκόπων ήτοι Μ 3 μΣ ΜΡ

έπισκόπου om. Μ τής' om. Ρ 5 άττοδεδωκότων έπισκόπων Μ τάσ νεστορίου Ρ
6 μθ Ρ euanuit in Μ φί6ου Ρ ίόπησ Ρ 8 ν Ρ euanuit in Μ 9 να Ρ euanuit in Μ
άγκύριυν Μ Ακακίου om. Ρ έπισκόπου οπι. Μ in fine add. περί τώ ν αυτών δυσφημιών ΜΡ 
10 νβ ΜΡ II νγ ΜΡ i2v b M l*  і з ^ М Р  14 Al] καΐ MP numeratione omissa i6  νς MP
18 vZ MP 20 νη MP Διδασκαλία — νοταρίου] έπιστoλήJгoO αύτοΟ πέτρου Μ άποσταλεί-
σησ Ρ 20/21 καθαργένησ ΜΡ 2ΐ κραπαιόλου V 22 νθ ΜΡ τής om. V 23 Ё ΜΡ 
24— 3^ ^  δαλμάτω ν 33 ΗαΜΡ ί>ιγίνουΜΡ 34 Εβ ΜΡ έπισκόπου om. Μ
άγκύρων Μ з 5 Ηγ ΜΡ γέννησίν V 37 £Ь Ρ om, Μ 37/38 γεννήσεως — αυτή] χΰ γεννή- 
σεωσ ύπαναγνωσθεΐσα Μ



об Ακακίου етокояои Μελιτηνής ομιλία λεχθεΐσα έν Έ φ έσω ι: —
οί  Όμιλία Κυρίλλου επισκόπου Αλεξάνδρειάς λεχθεΐσα έν Έ φ έσω ι συνάΗεων έπιτελουμέ· 

ѴШѴ καθαιρεθέντος Νεστορίου: —  
d.26.m.Sept. ос ToO αύτοΰ όμιλία λεχθεΐσα έν ήμέραι τοΰ αγίου Μιυάννου του εύαττελιστοΟ: —

οΐ  Τοΰ αύτοΟ έν Έφέσω ι όμιλία ωραία πάνυ: 5
οη Τοΰ αύτοΰ κατά Ίωάννου τοΰ Αντιόχειας: —
οθ Τοΰ αύτοΰ πριν συσχεθήναι παρά τοΰ κόμητος και υπό στρατιωτών φυλαχθήναι: — 
π Τοΰ αύτοΰ πρός Νεστόριον, ηνίκα κατηλθον οι έπτά εις την αγίαν Μαρίαν: —  
πα Αναφορά πρός τούς εύσεβεστάτους βασιλείς περι τής καθαιρέσεως Νεστορίου; — 
πβ Αναφορά πρός Κελεστΐνον έπίσκοπον ‘Ρώμης: —  ίο
πγ Ίσον βασιλικοΰ γράμματος άποσταλέντος έν Έ φ έσω ι πρός την άγίαν σύνοδον διά 

Παλλαδίου μαγιστριανοΰ: — 
πδ Ίσον αναφοράς της άγιας συνόδου σταλείσης διά Παλλαδίου μαγιστριανοΰ Καλανδών 

ό, i .m. Iul. Ιουλίων Έπιφ'ι ί  ίνδ. ιε: —
πέ Ίσον επιστολής γραφείσης παρά τής άγιας συνόδου προς τον κλήρον και τον λαόν ΐ5 

Κωνσταντινουπόλεως: — 
ϋς  ’Ίσον έπιστολής γραφείσης παρά τοΰ κλήρου Κωνσταντινουπόλεως πρός την άγίαν 

σύνοδον: —
π2 Λίβελλοι έπιδοθέντες παρα τών άγιωτάτων έπισκόπων Κυρίλλου και Μέμνονος: — 
πη Διαλαλιά Ίουβεναλίου έπισκόπου Ιεροσολύμων περι τής άναγνώσεως τών αυτών со 

λιβέλλων: —
πθ Καταθέσεις τών έπισκόπων τών άποσταλέντων παρά τής συνόδου πρός Ίωάννην 

Αντιόχειας: —
 ̂ Διαλαλιά τής συνόδου άνατρέπουσα τά πεπραγμένα παρά Ίωάννου κατά Κυρίλλου καί 

Μέμνονος: — 25
^  Επιστολή άποσταλεΐσα παρά τής συνόδου τοίς καθ' έκάστην επαρχίαν τε και ιτόλιν 

έπισκόποις πρεσβυτέροις διακόνοις και παντι τώι λαώι: — 
ί̂ β "Ίσον αναφοράς τής συνόδου πρός τούς βασιλείς: —
^  Ίσον σάκρας άποσταλείσης διά Ίωάννου τοΰ κόμητος τών σάκρων τήι συνόδωι: — 

Ίσον αναφοράς τής αγίας συνόδου πρός τήν σάκραν την άναγνωσθεΐσαν παρά Ίω- зо 
άννου κόμητος τών σάκρων: —
Έντολιμαίον γράμμα πρός τούς Ζ ώστε έν Κωνσταντινουπόλει δικάσασθαι πρός Ίω
άννην έπίσκοπον Αντιόχειας: —

^  "Ίσον έντολικοΰ: —

VM, ρ  [ =  hk] _  _
1 Ее Ρ om. Μ 2 Ες Ρ om. Μ επισκόπου om. Μ 2/3 τελουμενων Μ 4 К  Ρ om. Μ 

όμιλία — ευαγγελιστοΟΙ είσ τά τοΰ εύαγγελιστοΟ ίιυάννου [ίωάννου om. Ρ] ΜΡ 5 £η Ρ
όμιλία — πάνυ om. ΜΡ 6 Εθ Ρ om. Μ ίιυάννην Ρ του Αντιόχειας om. ΜΡ 7 ό Ρ om. Μ 
^ σ χεθ ή να ι — φυλαχθήναι SD in inscripţbne συσχεθή — φυλαχθήΥΜ Ρ S o 'a P o m .M  ττρόσΡ 9 οβ Ρ 
Eb Μ βασιλέασ Μ ίο  όγ Ρ Ее Μ ι ι  ob Ρ Ες Μ 13  όε Ρ om. Μ άποσταλείσησ Ρ 
του αυτού παλλαδίου Μ μαγιστριανοΰ om. Μ 14 έπΐ φιΕίνδι ίνδικτιώνοσ πεμπτησ Ρ ^πιφιΕίν Μ 
15 oqP om . Μ ι 6 τησ κιυνσταντινουπόλεωσ Μ ly  οΖ Ρ om. Μ ι 8 σύνοδον ΜΡ σύνοδον καί
τον λαόν V 19 0η Ρ om. Μ 20 οθ Ρ om. Μ 22 π Ρ om. Μ τώ ν σταλεντιυν έπισκόπων Μ 
23 έπίσκοπον άντιοχείασ ΜΡ 24 πά Ρ om. Μ κατά Κυρίλλου om. Ρ з6 ττβ Ρ om. Μ
σταλεΐσα Μ τοΪς om. Μ τε om. Μ 27 έπισκοποις om. Ρ διακόνοισ ά'μα έπισκόποίσ Ρ 
τώ ι om. Μ 28 π γ  Ρ om. Μ της —  βασιλείς om. ΜΡ 29 πδ Ρ om. Μ σταλείσησ Μ
κόμητοσ τώ ν σάκριυν ίωάννου Μ з® ^  Ρ ο"'- την άναγνωσθεΐσαν σάκραν Μ З^/З^ Ίωάν
νου — σάκριυν]^Ε^ού κόμητοσ ίωάννου Μ 3^ π ς  Ρ om. Μ Ι  scripsi ІЩ о  ѴМР 3З Επίσκοπον] 
τον Μ 34 “Γτε Ρ om. Μ



Επιστολή γραφεΐσα παρά τοΰ αύτοΰ Ίιυάννου και των (Τύν αύτώι πρός ‘Ρουφον Επί
σκοπον Θεσσαλονίκης: —

^  "Ίσον επιστολής τραφείσης τήι έν Έφεσιυι άγίαι συνόδωι παρά τών εύρεθέντων έν Κων- 
σταντινουπόλει έπισκόπιυν: — 

cfi Άντίγραμμα τής προτεταγμένης επιστολής παρά τής συνόδου: — 6
ρ ’Ίσον επιστολής Κυρίλλου έπιο'κόπου Άλε£ανδρείας προς τον κλήρον Κωνσταντίνου- 

πόλεως: —
^  "Ίσον επιστολής Μέμνονος επισκόπου Εφέσου προς τον κλήρον Κωνσταντινουπόλεως: — 
ρβ Αναφορά πρός τους βασιλείς περί τής υπογραφής παρά τής συνόδου: —
^  Δέησις παρά τοΰ κλήρου Κωνσταντινουπόλεως προς τον ευσεβέστατον βασιλέα: — ίο 
ρδ Επιστολή Κυρίλλου πρός Θεόπεμπτον ΙΤοτάμωνα και Δανιήλ επισκόπους: —
^  Συνοδική επιστολή πρός τον κλήρον Κωνσταντινουπόλεως: —
^  Ίσον υπομνήματος πραχθέντος έπι τήι παρουσίαι τών από‘ Ρώμης έλθόντιυν επισκόπων 

και πρεσβυτέρων: —·
ρΐ  "Ίσον αναφοράς πρός τους ευσεβεστάτους βασιλείς περι τών από'Ρώμης επισκόπων τε ΐ5 

και πρεσβυτέρων διά του διακόνου Ευτυχίου: —·
^  Άντίγραφον άναφοράς παρά τής συνόδου διά Ίουβεναλίου Φίρμου '.Φλαβιανου Άρκα- 

δίου 'Ακακίου Θεοδότου Ευοπτίου έπισκόπιυν και Φιλίππου πρεσβυτέρου: — 
ρθ Βασιλικόν θέσπισμα τό δημευον καί έΕορίίον Νεστόριον: —
ρ\ Άντίγραφον ερμηνείας βασιλικού θεσπίσματος γραφέντος πρός 'Ισίδωρον έπαρχον πραι- a. 436 

τωρίων και ύπατον περί τής έΕορίας Νεστορίου: —  2ΐ
^  Άντίγραφον θείου νόμου: — 
ριβ ΔιάταΕις τών έπαρχων: —
^  Επιστολή συνοδική γραφεΐσα από Κωνσταντινουπόλεως: —
ριδ Επιστολή γραφεΐσα παρά του γενομένου έπισκόπου Κωνσταντινουπόλεως ΜαΗιμιανου 25 

πρός Κύριλλον άρχεπίσκοπον ΆλεΕανδρείας: —
^  Επιστολή Κυρίλλου πρός ΜαΕιμιανόν επίσκοπον Κωνσταντινουπόλεως: —
^  Επιστολή Άλυπίου πρεσβυτέρου τών αποστόλων πρός Κύριλλον: — 
ριζ Κύριλλος Άλυπίωι πρεσβυτέρωι: —
^  Κυρίλλου απολογητικός πρός τόν βασιλέα Θεοδόσιον: — so
ριθ Του αύτού πρός Ούαλεριανόν έπίσκοπον κατά τών τά Νεστορίου φρονούντων: — 
ρκ Ίσον θείου γράμματος άποσταλέντος δι’ Άριστολάου τριβούνου και νοταρίου Ίωάννηι 

έπισκόπωι Αντιόχειας περι τής ειρήνης και ένώσεως τών έκκλησιών: —· 
ріш Θειον γράμμα άποσταλέν πρός Ακάκιον έπίσκοπον Βέροιας: —
ρκβ Λίβελλος έπιδοθείς τώι άρχιεπισκόπωι Κυρίλλωι παρά Παύλου επισκόπου Έμέσης του «β 

άποσταλέντος παρά Ίωάννου τοΰ Αντιόχειας έπισκόπου: —
^  Επιστολή Ίωάννου έπισκόπου Αντιόχειας πρός Κύριλλον: —

ѴМ, ρ [-= hk] _
__  I πη Ρ om. Μ γραφεΐσα — αύτοΟ om. Μ 3 πθΡοηα. Μ 5 ^ Pom. Μ άντίγραφα ΜΡ

6 Ρ om. Μ έπισκόπου om. ΜΡ άλεΕαν6ρ€ΐας om. ιΜ 8 ijp Ρ om. Μ ^πισκόπου]τοΟ Μ 
τόν αύτόν ΜΡ Κωνσταντινουπόλεως om. ΜΡ 9  Ρ ο ϊϊϊ·  —  συνόδου om. ΜΡ
post 9 ins. [om. Μ] Πρόσ τόν κληρον κιυνσταντινουπόλειυσ παρά τήσ σ υ^ δο υ : —  ΜΡ ίο  ije 
Pom^M εύσεβίστατον om. Μ ^  ^ ς Ρ  om. Μ 12 οηι. ΜΡ 13 ^  Ρ om. Μ τί  ̂ om. Ρ
»5 ^η Ρ om. Μ ε ύ σ ^ ε ίσ ^  >7 ^ΘΡ£ΘΜ i g p P o M  г о ^ Р о а М  2 0 /2 1 πραιτίυρίιυν — 
ΰπατον om. Μ 22 ρβΡ οβΜ 23  ^  Ρ înde ab  hoc omncs numeros om. Μ 24 рЬ Ρ 25 ^  Ρ
2б έπίσκοπον Ρ τόν Μ 27 ρς Ρ 28 ρ ΐ Ρ _ 29 ^  Ρ Επιστολή Κυρίλλου πρόσ άλΐππον
πρεσβύτερον Μ __ κυρίλλου Ρ om. Μ ρθ Ρ 3 ΐ ^ι Ρ φρονούντων τά νεστορίου Μ
32 ρια Ρ  34 ριβ Ρ βερροίασ V 35 ^  Ρ τώ ι άρχιεπισκόπωι ош. Μ 37 ριδ Ρ 
τόν άλεΕσνδρείσς άγιον κύριλλον Μ
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d. 25. m. ркЬ ‘ Ομιλία Παύλου έτπσκόπου Έμέσης λ^χθεΐσα Χοιάκ είκοστήι ένάτηι έν τηι μεγάληΐ 
Dec. 43* εκκλησίαι Αλεζανδρείας καθημένου τοΰ μακαρίου Κυρίλλου εις την γένναν τοΰ Χριστοΰ 

και δτι Θεοτόκος ή αγία παρθένος Μαρία και δτι ού 6ύο υίους λέγομεν, άλλ’ ενα υίον 
και κύριον τον Χριστόν, και εις τόν αρχιεπίσκοπον εγκώμια: —  

d. І.Ш. lan. ^  Τοΰ αυτού όμιλία λεχθεΐσα έν τήι μεγάληι έκκλησίαι ΆλεΗανδρείας Τυβι ς εις την & 
433 ένανθρώπησιν τοΰ σωτήρος ημών Ίησοΰ Χρίστου και εις τον αρχιεπίσκοπον Κύριλλον 

έγκώμια: —
ρκς Κυρίλλου άρχιεπισκόπου Αλεξάνδρειάς εις τόν προεΕηγησάμενον και εις την ένανθρώ' 

πησιν τοΰ κυρίου: —
ρκ2 Επιστολή Κυρίλλου έπισκόπου ΆλεΕανδρείας πρός Ίωάννην Αντιόχειας: —  ίο
ρίά| Τοΰ αυτοΰ επιστολή προς ’Ακάκιον επίσκοπον Μελιτηνής: —  
ρκθ Τοΰ αυτού επιστολή πρός Δυνατόν επίσκοπον Νικοπόλευυς ΤΤαλαιας ’Ηπείρου: —  
ρλ Ίιυάννου έπισκόπου Αντιόχειας και τών λοιπών τών συν αύτώι επιστολή πρός Ξύστον 

έπίσκοπον 'Ρώμης καί πρός Κύριλλον επίσκοπον Άλε£αν6ρείας και πρός ΜαΕιμιανόν 
έπίσκοπον Κωνσταντινουπόλεως: — ΐ6

ρλα Κυρίλλου έπισκόπου Αλεζανδρείας έπιστολή πρός ΜαΗιμιανον έπίσκοπον Κωνσταντι
νουπόλεως: —·

ρλβ Τοΰ αύτου πρός Εύλόγιον πρεσβύτερον ΑλεΕανδρείας στατίίονταέν Κωνσταντινουπόλει: — 
ρλγ Του αυτοΰ πρός Ίωάννην έπίσκοπον Αντιόχειας και τήν συναχθεΐσαν εκεί σύνοδον: — 
ρλδ Του αυτοΰ επιστολή πρός Ακάκιον έπίσκοπον [Μελιτηνής] περι τοΰ άποπομπαίου: — 20 
ρλε Τοΰ αυτοΰ εις τό άγιον σύμβολον: —
ρλζ Του αυτοΰ πρός Νεστόριον, ήνίκα κατήλθον οί έπτά εις τήν αγίαν Μαρίαν: —  
ρλζ Βασιλικός νόμος περι τών προσφευγόντων έν έκκλησίαι: —
ρλη ’Ίσον θείου θεσπίσματος του εύσεβεστάτου βασιλέως Θεοδοσίου κατά τε Πορφυρίου 

και Νεστοριανών κα'ι κατά Ειρηναίου έπισκόπου Τυριών: —  25
ρλθ Διάταγμα προτεθέν παρά τών έπάρχων μετά τοΰ θείου πραγματικού κατά Πορφυρίου 

και Νεστορίου καί Ειρηναίου: —

ρμ Κυρίλλου περι τής ένανθρωπήσεως τοΰ θεου λόγου του υιοΰ του πατρός: —  
ρμα Συζήτησις περι του αυτοΰ: —
ρμβ "Οροι έπισκόπιυν τών έν Νικαίαι συναχθέντων έν τήι συνόδωι και έκθεσις τής αύτής so 

συνόδου κατά Παύλου Σαμοσατέως: — 
ρμγ Δέησις Βασιλείου διακόνου και λοιπών μοναχών πρός τούς φιλοχρίστους βασιλείς: — 
ρμδ Κυρίλλου έπιστολή πρός Κελεστίνον: —
ρμέ Του αύτου συνοδική πρός τούς έν Κωνσταντινουπόλει μοναχούς: — 
ρμτ Αναφορά Νεστορίου και τών σύν αύτώι έπισκόπων πρός τόν βασιλέα περι τών πεπραγ- 35 

μένων παρά τήι άγίαι συνόδωι, γραφεΐσα προ του παραγενέσθαι έν Έφέσωι τόν 
Αντιόχειας έπίσκοπον: —

V, ΜΡ [usque ad 27 Ειρηναίου; —]
I ^  Ρ Μ 2 γέννησιν V 4 ^γκώμιον d a  τόν άρχιεπίσκοπον V 5 ρ ΐζ Ρ

τυβί ς  V ς  τυβί Μ καί Ρ  6 του τοΰ Μ ημών om. Μ άρχιεπίσκοπον] έίγιον Μ
7 έγκώμιον V 8 ^  Ρ <ΐρ)(:£πισκόπου_Άλ€Ηανΐ)ρ6ίας om. Μ Ю Щ  Ρ ’ Επιστολή —
Αλ€ΕανΪ>ρείας] τοΟ αύτοΟ έπιστολή Μ ι ι  р|Ѳ Ρ ΐ2  ρκ Ρ έπιστολή om. Ρ δονάτον V 
13 Ρ καΐ — έπιστολή om. Μ 14 και ττρος CJîi· έπίσκοπον om. VM ^ρός om. Νΐ
15 έπίσκοπον om. Μ κιυνσταντινουπόΛεωσ έπιστολή Μ ρκβ Ρ έπισκόπου —
έπιστολή om. Ρ έπισκόπου ΑλεΕανδρείας om. Μ έπίσκοπον ош. Μ ρ  πρ£σ-
βύτερον ѴМ έπίσκοπον Ρ 19 ркЬ Ρ έπίσκοπον om. Μ 2θ ^  Ρ €τι»^τολή in fine
соІѴ ^ έπίσκοπον om. Μ Μελιτηνής falso additum 21 ρ ϊ^  Ρ άγιον om. Ρ 22 Om. ΜΡ
23 ρκϋ Ρ 24 рЩ Ρ τ€ om. Μ 27 καΐ» om. V



ρμ21 Ѳеіоѵ γράμμα άποσταλεν τήι άγίαι συνό6ωι διά Κανδι6ιανου τοΰ και τήν εύταΗίαν 
τής συνόδου έτχειρισθέντος: — 

ρμη Έπίλυσις των δώδεκα κεφαλαίων ^ηθεΐσα έν Έφέσωι υπο Κυρίλλου, τής αγίας συνόδου
__  άΕιωσάσης αυτόν σαφέστερον αύτοίς έκτρανωθήναι τήν τούτων λύσιν: —
ρμθ Κυρίλλου προσφωνητικος ταΐς ευσεβεστάταις βασιλίσσαις περι τής ορθής πίστεως: —  5 
ρν Τοΰ αυτοΰ έτερος προσφωνητικος ταΐς ευσεβεστάταις δεσποίναις; — 
ρνϊί 'Υπομνήματα παρά τοίς Ανατολικοίς έπισκόποις πραχθέντα κατά Κυρίλλου καί Μεμ- 

νονος και τής άγιας συνόδου: —  
ρνβ Γράμμα των αυτών περι τής άκοινωνησίας σταλέν τήι άγίαι συνόδωι: — 
ρ ^  Αναφορά τών αυτών πρός τόν βασιλέα δι’ ής έμήνυσαν τά πραχθέντα καί τήν αιτίαν ίο 

τής βραδυτήτος τής άφί^εως του Αντιόχειας: — 
ρνδ Αναφορά πρός τον βασιλέα Ίωάννου άρχιεπισκόπου Αντιόχειας καί τών σύν αυτώι, 

ήν αντέγραψαν διά Παλλαδίου: — 
ρνε Επιστολή τών αυτών πρός τόν κλήρον Κωνσταντινουπόλεως: —
ρ ^  Έτέρα πρός τήν έν Κιυνσταντινουπόλει σύγκλητον: — ΐ5
ρνζ 'Ετέρα πρός τόν έν Κωνσταντινουπόλει λαόν: —
ρνη Αναφορά τών αυτών πρός τόν βασιλέα περί τής καθαιρέσεως Κυρίλλου καί Μέμνονος: — 
ρνθ Έτέρα άναφορά, ήν δεδώκασι μετά τής προειρημένης Ειρηναίωι τώι κόμητι: — 
ρζ Έτέρα άναφορά τών αυτών πρός τάς βασιλίδας: —
ρΕα Επιστολή τών αυτών πρός τόν έπαρχον: — so
ρ£β Επιστολή τών αυτών πρός τόν πραιπόσιτον.: —
ρΕγ Άναφορά τών αυτών πρός τόν βασιλέα, ής προέταΕαν τό σύμβολον τών έν Νικαίαι, 

άναγαγόντες τά τυπωθέντα υπό τής άγιας συνόδου επί τοίς δοθεΐσιν αύτήι λιβέλλοις 
παρά Κυρίλλου καί Μέμνονος, ήτις έστάλη Ειρηναίωι κόμητι καί δι’ αύτου έπεδόθη: — 

ρΕδ Επιστολή κόμητος  ̂ Ειρηναίου πρός τούς Ανατολικούς περί τών πραχθέντων μετά τήν 25 
έν Κωνσταντινουπόλει εϊσοδον αυτού καί τήν τών άναφορών άπόδοσιν: —

ρ£ε Τά άντιλεγόμενα έκ τών Νεστορίου δυσφημιών κεφάλαια έν τοίς κατ’ αυτού γεγραμ- 
μένοις πέντε βιβλίοις τώι έν άγίοις Κυρίλλιυι ήγουν έν μέν τώι a κεφάλαια ίά, έν τώι зо 
δευτέρωι ϊδ, έν τώι τρίτιυι έ'Ε, έν τώι δ έπτά καί έν τώι πέμπτιυι έπτά: — 

ρΕς Ή κατά τών τοιούτιυν κεφαλαίων πεντάβιβλος άντίρρησις ήγουν οί πέντε τόμοι του 
άγιου Κυρίλλου: —

ρΕζ Επιστολή Θεοδώρητου κατά τοΰ άγιου Κυρίλλου περί τών γραφέντων παρ’ αύτοΟ 
δώδεκα κεφαλαίων αναθεματισμών διαλαμβάνουσα: — зз 

ρΕη Επιστολή τοΰ άγιου Κυρίλλου πρός Εύόπτιον πρός τήν παρά Θεοδώρητου κατά τών 
__  δώδεκα κεφαλαίων άντίρρησιν: —
ρΕΘ Αύτά τά τού άγιου Κυρίλλου κεφάλαια τών άναθεματισμών δώδεκα, έχοντα έν έκαστον 

ΰποτεταγμένην τήν παρά Θεοδωρήτου μέμψιν καί τήν παρά τού άγιου Κυρίλλου πρός 
τήν μέμψιν άντίρρησιν καί άπολογίαν: —

^  Τού άγιου Γρηγορίου τού θαυματουργού έπισκόπου Νεοκαισαρείας κεφάλαια περί 
πίστεως δώδεκα, έν οίς καί άναθεματισμός κείται καί έρμηνεία έκάστωι υποτέτακται: — 

ροα Επιστολή τοΰ άγιου Κυρίλλου άρχιεπισκόπου ΆλεΕανδρείας πρός τόν μακαριώτατον 
Σούκενσον έπίσκοπον τής Διοκαισαρέων: — 

ροβ ‘Έτερον υπομνηστικόν άντιγραφέν πρός τάς πεύσεις ήμών παρ' αυτού: — *5

V
35 άναθεματισμόν V

Acta conciliorum oecumenicorum. 1, χ.



1 =  S I , Latine extat in Collectione C T  i

L 111 20 1 Κύριλλος πρεσβυτέροις και διακόνοις πατράσι μοναχών και τοίς σύν υμΐν τόν μονήρη 

^PG*77^9 άΟ’κοΰσιν και έν ττίστει ѲеоО ι6ρυμένοις άγαπητοίς και ποθΕΐνοτάτοις έν κυρίωι χαί- 
[ер. ι] peiv. Άφίκοντο μεν τινές κατά το είιυθός έν ΆλεΕανδρείαι τών συν ύμίν’ έρομένιυι δε 

μοι και φιλοπευστοΰντι λίαν εί τής τών πατέρων έπιεικείας ίόντες κατ’ ϊχνος καί υμείς 5 
αυτοί πίστει μέν όρθήι τε και άμωμήτωι διαπρέπειν έπείγεσθε, πολιτείαι δέ τήι πατκάληι 
κατασεμνύνεσθε και τοίς τής άσκήσειυς έναβρύνεσθε πόνοις, τρυφήν αληθώς ήγούμενοι 
το υπέρ γε του άγαθοΰ τληπαθεΐν έλέσθαι γεννικώς, άπήγγελλον μέν έκεΐνοι ταΰτά τε υμΐν 
οΰτιυς εχειν, προσέθεσαν δε δτι τοίς τών προλαβόντων άνδραγαθήμασιν άμιλλάσθε φιλοτι- 
μότερον. έχαιρον ουν άναγκαίως έγώ καί μοι 6ιεχεΐτο προς ευθυμίαν ό νοΰς τάς τών ίο 
έμών τέκνων ευδοκιμήσεις οίκειουμένωι, και σφόδρα εικότως. και γάρ έστι τών άτοπων 

PG 12 παιδοτρίβας μέν ταΐς τών νέων έπιγάνυσθαι ρώμαις καν εί τι γένοιτο παρ’ αυτών τών 
εις επαίνους τελούντων τήι τέχνηι* τούτο ταΐς σφών αυτών οΐά τινα στέφανον άνάπτειν 
κεφαλαΐς και τής εκείνων ανδρείας μερίίεσθαι τα αύχήματα, ημάς δέ πατέρας όντας πνευ
ματικούς και λόγοις υμάς έπαλείφοντας τοίς εις άγαθήν ευτολμίαν, ϊνα καταθλήσαντες μέν is 
τών τής σαρκός κινημάτων παραιτούμενοι δέ τό πίπτειν εις αμαρτίαν καί μην καί ήττάσθαι 
πειράίοντι τώι σατανάι κομίσησθε το βραβείον, μή ούχί δή μάλλον ή έκεΐνοι θεοφιλους 

Μ ΠΙΙ 589 2 άναπίμπλασθαι θυμηδίας. ούκοΰν, καθά ψησιν του σωτήρος ό μαθητής, σ π ο υ δ ή ν
2 Petr. I. 5-S τ τ α ρ ε ι σ ε ν ε γ κ ό ν τ ε ς  ε π ι χ ο ρ η γ ή σ α τ ε  έν τ ή ι  π ί σ τ ε ι  υ μ ώ ν  τ η ν  α ρ ε τ ή ν ,

έν δέ τήι  άρετήι  τ ή ν  γ ν ώ σ ι ν ,  έν δέ τ ή ι  γ ν ώ σ ε ι  τ ή ν  έ γ κ ρ ά τ ε ι α ν ,  έν δέ τ ή ΐ 2 ο  

έ γ κ ρ α τ ε ί α ι  τ ή ν  υ π ο μ ο ν ή ν ,  έν δέ τήι  υ π ο μ ο ν ή ι  τ ή ν  ε υ σ έ β ε ι α ν ,  έν  δέ τήι  
ε υ σ ε β ε ί α ι  τ ήν  φ ι λ α δ ε λ φ ί α ν ,  έν δέ τήι  φ ι λ α δ ε λ φ ί α ι  τήν  ά γ ά π η ν .  τ α ΰ τ α  γάρ 
υ μ ΐ ν  π α ρ ό ν τ α  καί  π λ ε ο ν ά ί ο ν τ α  ουκ ά ρ τ ο υ ς  ο υ δ έ  ά κ α ρ π ο υ ς  κ α θ ί σ τ η σ ι ν  
εις τ ήν  τ ο υ  κυρί ου  η μ ώ ν  Ί η σ ο υ  Χ ρ ι σ τ ο ύ  έ π ί γ ν ω σ ι ν .  χρήναι γάρ έγωγε φημί 
τους οϊπερ αν ελοιντο τής έν Χριστώι νοουμένης 2ωής τήν εύκλεά τε καί άΕιέραστον διάιτ- 25 
τειν όδόν, πρώτον μέν άπλήι τε καί άλωβήτωι κατασεμνύνεσθαι πίστει, προσεπάγειν δέ 
ούτως αύτήι τήν άρετήν, ού δή γεγονότος πειράσθαι καταπλουτεΐν του κατά Χρίστον μυ-

Flor. С)т. 65 έκ τής πρός μονάζοντας πρώτης έταστολής, ής ή άρχή* Αφίκοντο μέν τινες

ѴМ, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], W R  Λ '
inscr. βιβλίον πρώτον τώ ν πρακτικών τήσ τρίτησ συνόδου SD ή κατά νεστορίου τοΟ άνθριυπολοί- 

τρου καΐ άσεβουσ παρακολουθήσασα ττροϊΕισ έν έφέσιυ W ă  VSD  2 μοναχοισ VSD
ήμίν VM SR 3 *̂ “ '1 ποθεινοτάτοις om. Μ ποθεινοτάτοισ άδελφοισ D χω S 4 αλεΕαν-
bpeia κατά τό ηώθόσ R  έν âXeEavbpeia S uuîv M D V V R corr д і с  ή μ ΐ^  V P S R  5 όντεσ S 6  τε 
om. VR Ы] τε καλλίστη V у έναμβρύνεσθε Ρ 8 γε  om. D άληθοΟσ S
γεννικώσ R γενικώσ VM PSW  γενναίω σ D άπήγγελον W γε] τε SD om. R 8/9 οΰτωσ
ύμΐν Ρ 8 ήμΐν R  9 άμιλλάσθαι V R 9/ю  φιλοτιμότεροι V ιο  μέν οΟν D έγώ om. V 
εύφημίαν D ι ι  άτοπιυτάτιυν R  ΐ2 έπιγάννυσθαι VM PSDW  γένοιτό τι D τ ι γένηται
13  ίπα ινον Ρ συντελούντιυν D 14/15 πνευματικουσ όντασ V 15 λόγουσ R  ι6  άμαρ- 
τίαν άμαρτίασ M PSDW R μήν και] μή Ρ 17 ή om. SD έκείνιυν D 19 παρεισε-
νέγκαντεσ D R  συνεισενέγκαντεσ S ύμών έν τή  π ίστει Μ 2$  άκάρπους] άιτροίκτουσ W πα- 
ρίστησίν SD 25/26 διάγειν VD г6 те] Ы  Μ



C O L L E C T IO  V A T IC A N A  i ,  1 — 4 ц

στηρίου την γνώσιν και άναφοιτάν eu μάλα πρός τελειυτάτην σύνεσιν. τούτο γάρ, 
οίμαι, έστιν το ε ις  α ν 6 ρα τέ λ ею  ν καταντήσαι και εις  μέτρον  ηλι κί ας έλθεΐν τοΰ π λ η - Eph. 4» >3 
ρώματ ος  αυτοΰ. νήψει Ъг\ ουν τήι πρεπούσηι μονασταΐς τάς έαυτών όσφύας ευ μάλα 
6ιείιυσμένοι κατανδρίίεσθε τών παθών ψυχικών τε άμα και σιυματικών* έσεσθε γάρ οΰτιυ  ̂
λαμπροί και ευδόκιμοι και εν καλώι τής έλπίδος τής τοίς άτίοις ηύτρεπισμένης. έστω 
δε εν υμιν και πρό γε τών αλλιυν ή πίστις ορθή και τό άνεπίληπτον εχουσα παντελώς, 
ουτω γάρ ούτιυ και Ομείς αυτοί την τών άγίιυν πατέρων ίχνηλατουντες ευσέβειαν έναυλι- 
σθήσεσθε σύν αύτοίς ταΐς ανιυ μοναΐς και σκηνάς οίκήσετε τάς εν ούρανοίς, шѵ και ό θε~ 
σπέσιος'Ησαίας διαμέμνηται λέγυυν* οι ο φ θ α λ μ ο ί  σ ο υ  ο ψ ο ν τ α ι  Ι ε ρ ο υ σ α λ ή μ ,  πόλι ς  Ies. зз. 2ο 
πλού σ ι α ,  σκηνα' ι  αϊ  ου μή σ ε ι σ θ ώ σ ι ν .  ιο

3 Λάμπρος μέν ούν δτι και άΕιάγαστος υμίν ό βίος ορθή τε καί ακαπήλευτος ένίόρυται 
πίστις, ουκ ήγνόηκα, πόθεν; τετάραγμαι be ου μετρίιυς άκηκοώς δτι θρύλοι τινές εις υμάς 
άφίκοντο χαλεποί και περινοστοΰσι τινές τήν άπλήν υμών παραλύοντες πίστιν και ρηματίων 
είκαίων άποπτύοντες όχλον άναπυνθανόμενοί τε και λέγοντες τήν αγίαν παρθένον πότερόν и 
ποτε Θεοτόκον ή μή κατονομάίεσθαι χρή. καί ήν μέν άμεινον τών τοιούτιυν υμάς ίητη- PG 13 
μάτων εις άπαν αποφοιτάν και α μόλις έστιν ώς έν έσόπτρωι και αίνίγματι θεωρούμενα ι Cor. 13, 12 
τοίς άρτίοις τήν φρένα και βεβηκόσι τον νοΰν, μηδέ άνορύττειν δλιυς (τά γάρ τοι τών 
θεωρημάτων ισχνότερα τόν τών άκεραιοτέρων υπερνήχεται νοΟν)' επειδή δέ απα£ ουκ 
άνήκοοι τών τοιούτων μεμενήκατε λόγων και φιλονεικεΐν εικος έλέσθαι τινάς και τοίς τόν 
νοΰν ουκ έρηρεισμένοις οίά τινα σκόλοπα το επ’ αυτοίς δή τούτοις έμπερονήσαι βλάβος, 2ο 
δειν ώιήθην άναγκαίως όλίγ’ οίττα προς υμάς περι τούτων είπεΐν, ούχ ϊνα λογομαχήτε 
μάλλον, άλλ' W* εϊ τινες υμίν έπιφύοιντο, ταΐς έκείνων είκαιολογίαις το αληθές άντε- Μ ІШ 59* 
£άγοντες αυτοί τε διαδιδράσκητε τήν έκ τοΰ πλανάσθαι ίημίαν, προσωψελήτε δε και έτέ- 
ρους, τοίς καθήκουσι λογισμοίς ώς αδελφούς άναπείθοντες τήν άνωθεν ταΐς έκκλησίαις και 
έκ τών άγίων αποστόλων παραδοθεΐσαν πίστιν καθάπερ τινά πολύτιμον μαργαρίτην έν ιδίαις 25 
έχειν ψυχαις.

4 Τεθαύμακα τοίνυν εϊπερ δλως ένδοιάίουσι τινές πότερόν ποτε Θεοτόκος ή μή λέγοιτ’ 
αν ή άγια παρθένος. εί γάρ έστι θεός ό κύριος ημών Ίησοΰς Χριστός, πώς ού Θεοτόκος 
ή τεκοΟσα παρθένος; ταύτην ήμίν παρέδοσαν τήν πίστιν οι θεσπέσιοι μαθηταί, καν εί 
μή τής λέΕειυς πεποίηνται μνήμην* ουτω φρονεΐν δεδιδάγμεθα παρά τών αγίων πατέρων, зо 
και γοϋν ό τής άοιδίμου μνήμης πατήρ ημών ’Αθανάσιος τής ΆλεΕανδρέων έκκλησίας κατα- 
κοσμήσας τόν θρόνον έφ’ δλοις έτεσιν τεσσαράκοντα και Ι ί  τόν αριθμόν και ταΐς τών 
άνοσίων αιρετικών εύρεσιλογίαις άμαχόν τινα και άποστολικήν άντιτάττων σύνεσιν και οΐον 
εύοσμοτάτωι τινι μύρωι τοίς ιδίοις συγγράμμασι κατευφραίνων τήν ύπ' ουρανόν και έπ’

VM, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], W R Л*
3 αυτοΟ] του ^  D b’ ουν Ρ μονασταί D 4 διαβασμένοι R γάρ φησιν S 5 ^στι S 

ă a ra iR  6 ήμίν S όρθή SDRA*c όρθή καΐ άκαπήλευτοσ VMPW άνεπίλημπτον R άνεττίπληκτον VMW 
είχε άνεπίπληκτον 7 οϋτιυ* om. add. h αύτοι om. Ρ y/S συναυλισθήσεσθε Ρ
8 d)v] ώσ D 9 μου SD 9/10 πόλεισ πλουσίασ D ίο  σκηναΙ MSWR σκηνάσ VTD 1 1  οΐιν 
om. D ύμίν δτι και άΗιάγαστοσ D ύμών W ένή^ρωται W ή D ΐ2 θρύλλοι VPSD
θρλοι W €Ϊς] ώσ R  13 άπλανή D om. VV ημών V 14 τταραπτύοντεσ SD παραλύ*
οντεσ R τταρθένον SDRA'^^ παρθένον μαρίαν VPW παρθένον και Θεοτόκον Μ 15 ττοτε om. D

R ι6  αΐνίγμασι S *7 μή VMPW τοι om. VMPDW 18 Ισχνότερα τώ ν θεωρη
μάτων VMPW τώ ν νοημάτων ισχυρότερα D τόν]τό R  19 έλέσθαι τινάσ είκόσ VP 2ο τού- 
τοισ SDR τοΰτο VMPW 21 όλίγα ώττα SW R όλίγα τινά VMm περι τούτων πρόσ ύμάσ Μ
22 ivaV R  22/23 άντεΗετάΙοντεσ SD 23 αυτοί τε om. VMPW ττλανάσθεΟ προσιυφελεϊτε W
24 άνωθεν έν VMPSW και om. MDWA‘ ‘̂ , corr. W 25 πολυτίμητον VMDW ταΐσ ίδίαισ D 
27 τοίνυν] γάρ R ποτε om. D πωσ Μ 28 ό χσ MWR 29 τεκοΰσα] τεκοΟσα ή άγια V αύτόν 
τεκοΟσα Ρ τήν πίστιν παρέδοσαν VMPSW ει om. Μ τ,ι Ь τήσ V 33 εύρησιλογίαισ W R 
άντιτάσσων SK 34 εύοσμωτάτην W τήν ύ π ]  τόν S



όρθότητι кш άκριβείαι δογμάτων παρά πάντων μαρτυρούμενος τό περι τής αγίας ήμίν και 
όμοουσίου τριάδος συντιθας βιβλίον, έν τώι τρίτωι λόγιυι άνω τε και κάτω Θεοτόκον 
άποκαλεΐ την αγίαν παρθένον, και χρήσομαι δε άναγκαίως ταΐς αύτοΰ φωναΐς, αύταΐς λε- 
Εεσιν έχούσαις ώ6ε

1 2 COLLECTIO VATICANA

Αγ. 3* Σκοπός τοίνυν ουτος και χαρακτήρ τής θείας γραφής, ώς πολλάκις εϊπομεν, διπλήν 5
29 

ί , Ι Ι Ι Ι  2 4
29 τήγ η-̂ pi ţqO σωτήρος επαγγελίαν έν αύτήι, δτι τε άει θεος ήν και έστίν υιός, λόγος

ών και απαύγασμα και σοφία τοΰ πατρός, και δτι ύστερον Ьх ημάς σάρκα λαβών εκ παρ
θένου τής Θεοτόκου Μαρίας άνθρωπος γέγονεν.

 ̂ Ar. 3. 33 Και μεθ* ετερα πάλιν* Πολλοί γοΰν άγιοι γεγόνασι και καθαροί πάσης αμαρτίας* Ίε- 
ler. I, 5 Ρ̂ Ι̂ ίοίς και εκ κοιλίας ήγιάσθη καί Ιωάννης έτι κυοφορούμενος έσκίρτησεν έν άγαλ- ίο 

λιάσει έπ'ι τήι φωνήι τής Θεοτόκου Μαρίας.

ΆΕίοχρεως μέν ούν ό άνήρ καί θαρσείσθαι πρέπων ώς ουκ αν εφη τι των δσα 
έστίν τοίς ίεροίς ου συμβαίνοντα λόγοις. πώς γάρ αν άμάρτοι τάληθοΰς ό λαμπρός 
οϋτιυ καί διαβόητος καί έν αύτήι τήι άγίαι καί μεγάληι συνόδωι, τήι έν Νικαίαι φημί κατά 

PG ι6 καιρούς συναγηγερμένηι, προς άττάντων τεθαυμασμένος; ουπω μέν γάρ τον τής έπισκοπής ΐ5 
διείπε θρόνον, έτέλει δέ μάλλον έν κληρικοίς' πλήν άγχινοίας ένεκα καί τής άλλης επιεί
κειας καί ισχνής άγαν καί άσυγκρίτου φρενος παρελήφθη μέν το τηνικάδε παρά του τής 
μακαρίας μνήμης Αλεξάνδρου του έττισκόπου, συνήν δέ τώι πρεσβύτηι οιάττερ υιός πατρί, 
ποδηγών εις εκαστα τών χρησίμων καί την έφ* έκάστωι τών πρακτέων οδόν ευ μάλα παρα-

5 Επειδή δέ τινάς είκός δεΐν μέν οίεσθαι τόν έπί τούτοις ήμίν έμπεδουσθαι λόγον 
καί άπ’ αυτής τής ιεράς καί θεοπνεύστου γραφής φάναι τε πρός τούτωι την αγίαν εκείνην 
καί μεγάλην σύνοδον μήτε Θεοτόκον είπεΐν την του κυρίου μητέρα μήτε μην δλως όρίσαι 
τι τοίοΟτον, φέρε δη φέρε καί νυν, ώς ενι, καταδεικνύωμεν τής έν Χριστώι νοουμένης 
οικονομίας τό μυστήριον τίνα μέν τρόπον παρά τής θείας ήμίν κεκήρυκται γραφής, τί δέ 25 
καί αύτοι λελαλήκασιν οί πατέρες τόν τής άμιυμήτου πίστεως δρον έκφέροντες, ένηχουντος

ΙΟ, 20 αύτοίς τάληθές του άγίου πνεύματος. ού γάρ ήσαν οί λαλοΟντες αυτοί κατά την του σωτήρος 
φωνήν, άλλά τό πνεύμα του θεοΟ καί πατρός τό λαλούν έν αύτοΐς. άποδεδειγμένου 
γάρ ούτως δτι θεός κατά φύσιν έστίν ό έκ τής άγίας παρθένου γεγεννημένος, κατοκνήσειν 
οΓμαι παντελώς ούδένα πρός γε τό χρήναι νοείν καί μην καί φράσαι δτι Θεοτόκος αν зо 
λέγοιτο, καί μάλα εικότως. εχει δέ ούτως ήμίν τό τής πίστεως σύμβολον

6 ΤΤιστεύομεν είς ένα θεόν πατέρα παντοκράτορα, πάντων όρατών τε καί άοράτων 
ποιητήν* καί είς ενα κύριον Ίησουν Χριστόν τόν υιόν του θεου, γεννηθέντα έκ του πατρός 
μονογενή, τουτέστιν έκ τής ουσίας αύτοΰ, θεόν έκ ΘεοΟ, φώς έκ φωτός, θεόν άληθινόν

9— II cf. Exc. Ephes. ПИ

ѴМ, Р [=- hk], S, D [ =  mn],
I άκριβείαι] εύσεβεία V 2 те om. R  3 και χρήσομαι R  κεχρήσομαι VMPSDW ταΐσ

αύτοΰ φωναΐσ άναγκαίυυσ V з/4  λέΕεσιν αύταΐσ S 6 παρά V Απαγγελίαν PD R A ' άτταγ- 
γελ ία ν  VMSWAc άει om. V 9 ποίλιν om. V και om. SR  12 oîaVM PW  13  μή ίσ τ ι
τοϊσίεροισΟ  άνοπι. VMPWR ц о и т о аП  14/15 κατά καιρούς om. D 21 ^πεί D 22 φανή- 
ναί GI φάναι et φανηναι uertit А  ̂ τοΟτο Ρ 23/24 όρίσαι τι τοιοΟτον δλιυσ D 24 τοιού' 
των R καΐ νυν om. Ρ καταbεικvύoμεv W Αν VMPWR έπι SD 27 αύτοις om. V
τάληθοΟς A '‘̂  σιυτηρος] ΐάΐ R  29 οΟτιυς] αύτοίσ S έστίν om. R  γεγενηιιΑνοσ VS*
СОГГ. V 30 μέν οΤμαι V , νοείν — φράσαι] εΙπεΪν καί νοήσαι V з  ̂ και — εικότως om. ѴЛ*
32 πιστεύω D 32/ЗЗ ποιητήν πάντων — άοράτιυν D 32 τε om. Ρ 33~ ΐ 3» 5 ΘΟ τόν μονο· 
γεννή και τά λοιπά V 34 αΟτοΟ] του π ^  R



έκ ѲеоО αληθινού, γεννηθέντα, ου ποιηθέντα, όμοούσιον τώι πατρί, Ь\ ου τά πάντα έγένετο 
τά τε ί ν  τώι ουρανώι και τά εν τήι γήι, τον bi ημάς τούς ανθρώπους και 6ιά την ήμετέ- 
ραν σωτηρίαν κατελθόντα σαρκωθέντα ένανθρυυπήσαντα παθόντα και άναστάντα τήι τρί- 
τηι ήμέραι, άνελθόντα εις τους ουρανούς, ερχόμενον κρίναι ίώντας και νεκρούς* και εις το 
ατιον πνεύμα. 6

( Οί μέν γάρ των αιρέσεων ευρεται τούς τής απώλειας σφίσιν τε αυτοίς και μην και L  III  25

έτέροις όρύττοντες βόθρους ματαιότητος εις τούτο κατώλισθον έννοιών, ως οίεσθαί τε και 
λέγειν πρόσφατον είναι τον υιόν καί έν ϊσιυι τοίς κτίσμασιν παρήχθαι προς ϋπαρ£ιν παρά του 
θεού και πατρός. καί τον προ παντός αιώνος καί χρόνου, μάλλον δέ τών αιώνων τον 
ποιητήν τήι κατά χρόνον άρχήι περιγράφοντες ούκ έρυθριώσιν οί δείλαιοι, υποβιβάίοντες ίο 
be, κατά γε το αυτοίς δοκουν, τής πρός τον πατέρα κα'ι θεόν ίσότητός τε και δό£ης, το PG 17 
προίίχειν αυτώι τών άλλων παραχωροΰσι μόλις, μεσίτην δέ είναί φασι θεοΰ και ανθρώ
πων ουτε τής εις λή2ιν υπεροχής λαχόντα την δόΕαν ουτε μην τοίς τής κτίσεως ένιίή- 
σαντα μέτροις. τίς ουν αρα έστίν 6 και τής θείας υπεροχής ήττώμενος και τών τής 
κτίσεως μέτρων άνωικισμένος; άδιανόητον παντελώς το χρήμά έστιν, κα'ι τόπος F| λόγος ΐ5 
ούδεις όράται μετα£ύ ποιητοϋ και κτίσματος. κατασύροντες τοίνυν αυτόν, τό γε ήκον έπ’ 
αυτοίς, τών τής θεότητος θώκων, υιόν και θεον όνομάίουσιν και προσκυνείσθαι δείν οϊον- Μ ΐιΐΐ 596 
ται, καίτοι του νόμου βοώντος αναφανδόν κ ύρ ι ον  τόν θ ε όν  σου π ρ ο σ κ υ ν ή σ ε ι ς  και  Deut. 6, із 
αύτώι  μ ό ν ω ι  λατ ρε ύ σε ί ς ,  καί μην καί διά φωνής τοΰ Δαυίδ θεοΰ λέγοντος τοίς έ£
Ισραήλ ούκ εσται  έν σοί  θεός  πρόσφατ ος  ουδέ  π ρ ο σ κ υ ν ή σ ε ι ς  θεώι  άλλοτρίωι .  ?s. 8ο, ιο 

8 άλλ' εκείνοι μέν οίάττερ άμα^ιτόν αφέντες εύτριβή την αλήθειαν, επί βόθρους ΐενται καί 2ΐ 
πέτρας καί ήι φησιν ό Σολομών, τ ο ύ ς  ά £ ο ν α ς  τού ίδίου γεωργ ί ου  πε πλάνηντ αι  καί Prou. 9»>2 
συνάγουσι χ ε ρ σ ί ν  ακαρπί αν*  ήαείς δέ, οίς το θειον εις νούν ένήστραψε φώς, τής εκείνων 
αβελτηρίας τά άσυγκρίτως άμείνω φρονεΐν ήιρημένοι καί τήι τών αγίων πατέρων έπόμενοι 
πίστει γεγεννήσθαι φαμεν αληθώς έκ τής τού θεού και πατρός ουσίας τον υιόν θεοπρεκώς 25 
τε καί άπορρήτως καί έν ίδίαι μέν ύποστάσει νοεϊσθαι, τήι δέ ταυτότητι τής ουσίας ένού- 
σθαι τώι γεγεννηκότι καί είναι μέν έν αύτώι, έχειν δέ πάλιν έν έαυτώι τον πατέρα, 
όμολογούμεν δέ είναι φώς έκ φωτός, θεόν έκ θεού κατά φύσιν ίσοκλεα τε και ισουργόν 
χαρακτήρά τε καί απαύγασμα καί κατά παν ότιούν ίσομέτρως έχοντα και κατ’ ούδένα НеЬг. ι, з 
τρόπον μειονεκτούμενον. έπαριθμουμένου γάρ ούτως τοΰ αγίου πνεύματος, ή αγία зо 
τε καί όμοούσιος τριάς εις μίαν θεότητος ένοΰται φύσιν.

9 Άλλ’ ή μέν θεόπνευστος γραφή σάρκα φησίν γεγενήσθαι τόν έκ θεοΰ λόγον, τουτέστιν loh. ι, ΐ4
ένωθήναι σαρκί ψυχήν έχούσηι την λογικήν* έπομένη δέ τοίς ευαγγελικοίς κηρύγμασιν ή 
άγια καί μεγάλη σύνοδος αυτόν εφη τον έκ τής ούσίας τοΰ θεοΰ καί πατρός γεγεννημένον

1 , 4 - 9  C YR ILLI EPISTVLA AD MONACHOS Γ3

3 2 — 33 Cyr. 65 ή μέν ^εόπνζυστος — λογικήν

VM, Ρ [ =  hk], S, D [ -  mn], \ѴКЛ*Л<^
2 τώ om. MPDW τά om. Ρ з καί σαρκιυθ^ντα MPR καΐ σαρκιυθίντα καΐ καί

παθόντα καΐ ταφέντα Ρ 4 τούς om. SR  καί πάλιν έρχόμενον Ρ 8 καί έν ϊσιυ PSD R έν 
ϊσιυ те VM έν  ϊσιυ W τταρήκται S, согг. πρόσ ϋπαρΕιν om. D д/10 τόν ποιητήν τών
aiujvujv Μ τόν om. R 10 τήι — χρόνον] καί κατά καιρόν D ι ι  γε om. V έαυτοισ ѴЛѴ 
τόν om. D R τό] του S ΐ2 προυπάρχειν V Ίτροττρούχειν Μ μόλις παραχιυροΟσι Μ 12/13 θϋ 
καΐ άνϊΰν φασίν R 14 καί* om. VMPW 15 ύπερανιυκισμ^νοσ SD >5/ι6 oubeia ή λόγοσ Ρ 
τοίνυν]ούν Ρ γουν W 17 Ѳсікшѵ DR 18/19 και — λατρεύσείς om. R  19 τοΟ θϋ Ρ
21 άμαΕητόν D 22 ήι] ώσ S ό om. S 23 είς νοΟν om. Ρ 25 γεγενήσθαι PS άληθώς 
om. R  τόν μονογενή ϋν R  27 τε τώ MPWR iv αύτώ μέν είναι V αύτώ S 28
29 τε om. V πάντα R  καΐ om. SD 30 μέν γάρ V 32 γενέσθαι Fior. Cyr. ίκ
ѲеоО om. V θΰ θν Μ 33 ίχοντα Fior. Cyr. 34 γεγενημίνον S



1 4 CO LLECTIO  VATICAN A

μονογενή, τον bi ού τά πάντα και ev ώι τά πάντα, bi’ ήμας τους ανθρώπους και διά την 
ήμετέραν σιυτηρίαν καταφοιτήσαι μέν Ιζ  ουρανών, (Ταρκωθήναι be και ενανθρωπή(Ται πα- 
θεΐν те και άναστήναι και δτι κατά καιρούς άφίΕεται κριτής' ώνόμαίον be τον έκ θεοΰ 
λόγον ένα κύριον Ίησοΰν Χριστόν. αθρει Ъг\ ουν δπως ένα λέγοντες υιόν, κύριον be αυτόν και 

L III 28 Χριστόν Ίησοΰν όνομάίοντες, εκ τοΰ θεοΰ και πατρός γεγεννήσθαί φασιν είναι τε μονογενή καί 5 
PG 20 10 Ѳеоѵ έκ θεοΰ και φώς έκ φωτός, γεννηθέντα και ού ποιηθέντα και όμοούσιον τώι πατρί. καίτοι 

τό Χριστός όνομα φαίη τις αν ώς ηρμοσε μέν ού μόνωι τώι Εμμανουήλ, άλλα γάρ καί έφ' έτερων 
αύτό τεθειμενον εύρήσομεν. ϊφγ\ γάρ που θεός περί τών έ£ειλεγμένων καί ήγιασμενων 

Ps. 104, 15 έν πνεύματΓ μη ά π τ ε σ θ ε  τ ώ ν  χ ρ ι σ τ ώ ν  μου και  έν το ί ς  π ρ ο φ ή τ α ι ς  μ ο υ  μη π ο ν η -  
ρε ύ εσθε .  καί μην καί ό θεσπέσιος Δαυ’ώ κεχρισμένον εις βασιλέα παρά τοΰ θεοΰ ίο 

I Reg. 24, 7 biâ χειρός Σαμουήλ χριστόν κυρίου τόν Σαούλ άποκαλεΐ. καί τί τοΰτο λέγω, καίτοι μετόν 
Μ ΐηΐ 597 εύκόλως τοις εθέλουσιν ίδείν τους έν πίστει τήι έν Χριστώι δεδικαιωμένους και ηγιασμένους 

ένπνεύματι τήιτοιάώε κλήσει τετιμημένους; και γοΰν ό προφήτης Άμβακοϋμ τό έπί Χριστώι 
Hab. 3, 13 μυστήριον καί την bl’ αύτοΰ σωτηρίαν προανακέκραγε λέγων* έΗήλθε ς  ει ς σ ω τ η ρ ί α ν  

λ α ο ΰ  σ ο υ  τ οΰ  σ ώ σ α ι  τ ο υ ς  χ ρ ι σ τ ο ύ ς  σου.  ούκοΰν τό Χριστός δνομα πρέποι αν 
ούχί μόνωι τε καί ίδικώς, ώς εφην, τώι Εμμανουήλ, αλλά καί τοίς άλλοις άπασιν οϊπερ αν 
είεν τήι τοΰ αγίου πνεύματος χάριτι κατακεχρισμένοι. πεποίηται γάρ από τοΰ πράγ
ματος ή φωνή καί από τοΰ κεχρίσθαι χριστοί. δτι be καί ημείς αύτοι τήν οϋτως εύκλεά 

I loh. 2, 2ο. τε καί άΕιόληπτον αληθώς καταπλουτοΰμεν χάριν, έμπεδοί λέγων ό σοφός Ιωάννης* και 
υ μ ε ί ς  χ ρ ί σ μ α  έ χ ε τ ε  από  τ οΰ  αγ ί ου .  καί πάλιν* ού χ ρ ε ί α ν  ^χετε  ϊ ν α  τις20 
b ι b ά σ κ η ι  υ μ ά ς ,  άλλ ’ ώς  τό α ύ τ ο ΰ  χ ρ ί σ μ α  ό ι ό ά σ κ ε ι  υμάς .  γέγραπται be καί 

Act. ΙΟ, 38 περί τοΰ Εμμανουήλ’ Ί η σ ο ΰ ν  τ όν  άπο Ν α ί α ρ έ τ ,  ώς  έ ' χρι σεν  α ύ τ ό ν  ό θεός  
π ν ε ύ μ α τ ι  ά γ ί ω ι  καί  δ υ ν άμε ι .  καί μην καί ό θεσπέσιος Δαυίδ πρός αύτόν πού 

Ps. 44, δ φησιν* ή γ ά π η σ α ς  δ ι κ α ι ο σ ύ ν η ν  και  έ μ ί σ η σ α ς  αδ ι κ ί αν *  δ ι ά  τ ο ΰ τ ο  έ ' χ ρ ι σ έ ν σ ε ό  
θεός,  ό θε ός  σου ,  έ λ α ι ο ν  ά γ α λ λ ι ά σ ε ω ς  π α ρ ά  τ ο υ ς  μ ε τ ό χ ο υ ς  σου.  τί οΰν άν 25 
τις îboi τό περιττόν έν τήι άγίαι παρθένωι παρά τάς άλλας, καν ei λέγοιτο τεκεΐν αύτήν 
τόν Εμμανουήλ; άτοπον γάρ ούδέν, καν εί έλοιτό τις καί τήν έκάστου τών κεχρισμένων μη-

1 1  τέρα Χριστοτόκον άποκαλεΐν. άλλ’ έστι πολύ τό μεσολαβούν καί άσυγκρίτοις διαφοραΐς 
τής τοΰ σωτήρος ημών εύκλείας καί υπεροχής άποτειχί2;ον τά καθ’ ημάς. οίκέται μέν 
γάρ ημείς, δ δέ κατά φύσιν κύριος και θεός, καν εί γέγονε μεθ' ημών και έν τοΪς καθ’ зо 
ημάς οικονομικώς. ταύτηι τοι καί ό μακάριος ΤΤαΰλος Χριστόν αύτόν ώνόμαίε καί θ€0ν,

Eph. 5, 5 οϋτω λέγω ν τούτο γάρ ϊ σ τ ε  γ ι ν ώ σ κ ο ν τ ε ς  δτ ι  π ά ς  π ό ρ ν ο ς  ή α κ ά θ α ρ τ ο ς  ή πλε-  
ονέ κτ ης ,  δς έ σ τ ι ν  ε ι δ ω λ ο λ ά τ ρ η ς ,  ούκ έ χ ε ι  κ λ η ρ ο ν ο μ ί α ν  έν τήι  β α σ ι λ ε ί α ι  
του Χ ρ ι σ τ ο ΰ  και  θεοΰ.  ούκοΰν οί μέν άλλοι πάντες, ώς εφην, еГеѵ αν καί μάλα 
εικότως διά τό κεχρίσθαι χριστοί, μόνος δέ Χριστός καί θεός άληθώς ό Εμμανουήλ, καί ούκ за

ѴМ, Ρ [=  hk], S, D [= mn], WRA'Â ^
I каі — πάντα om. VMPW τόν bl R διά om. S A '‘̂  2 καταφοιτήσαντα D 4 ουν

om. V πώσ D R 5 Ίησοΰν om. \V τοΟ οΐϊΐ.νιΜ Ρ\ν γεγενήσθαΐ S τε καί D 6 καί* 
om. V каіз om. V 7 ώσ ηρμοσε μέν ού SD ώσ ήρμοσθαι μέν ού R  ούχ ώσ ήρμοσμ^νον [ήρμοσμίνω 
PVV, СОГГ. W] VMPW μόνον SDA**  ̂ γάρ om, V D R, согг, V έτ^ριυ D έκατέριυν μάλλον δέ
εφ’ έτέριυν V S που] ό Ρ 9  άπτεσθαι S R  ιο  καί* om. VMPW κεχρισμένον M PSW A'®
κεχρισμένοσ VD έχρισμένοσ R  βασιλείαν R  του om. SD 1 1  άπεκάλει S έπεκάλει D
υετόν SR  μεστόν D μέν VMPVV ΐ2 είσ χν  W και ηγιασμένους om. D 13  άββακούμ V
^  Ρ R  Ч  σωτηρίαν] παρουσίαν S προανακέκραγε DA*‘̂  άνακέκραγε S προανακεκράγει VMPWR 
1/ κεχρισμένοι D ι8 δτι — αύτοι om. R  ύμείσ S 20 άγιου VAISWRA^'^ θΰ PD πάλιν
om. D καί ού R 2 ΐ διδάΕη S άλλ’ ώς] άλλα V ημασ R 23 έν τηΓι ϋ  καί 5
om. VMPSW πού om. VMPVV 24 άδικίαν M PSm W R άνομίαν Vn 25 θεός*] ΰσ Μ Ь θεός 
om. S 26 αύτή R αύτόν MPW зу  κάν] καί R  29 τά] τό W μέν om. V $ 1  όνομάΖει R
33 ϊστε VMPWR έστέ SD inter utrumque uariani A**̂  33 δσ M PDW R δ SA*® δστισ V 34 τοΟ
ОВД. VS 34/35 καί μάλα εΐκότωσ post χριστο( coll. D om. SA* з 5 )^ Ѳ а Ѵ Ѵ о т , R  άληθώς om. P



ЙѴ άμάρτοι τάληθους, ei τις ^λοιτο λέγειν ώς αί μέν τών αλλιυν μητέρες χριστοτόκοι μέν, 
ού μην ?τι και θεοτόκοι, μόνη be παρ’ έκείνας ή αγία παρθένος χριστοτόκος τε όμου και 
Θεοτόκος νοείται τε και λέγεται. γεγέννηκε γάρ ου ψιλόν ανθριυπον καθ’ ημάς, σαρκιυ- РСгі  
θέντα δέ μάλλον και ένανΟριυπήσαντα τον έκ θεοΰ πατρός λόγον. ώνομάσμεθα μεν 
γάρ και ημείς αύτοι κατά χάριν θεοί* πλήν ούχ οϋτιυ θεος ό υιός, φύσει δέ μάλλον καί L III 29 
άληθείαι, καν εί γέγονε σάρ£. β

12 Άλλ’ ϊσιυς έκεΐνο έρείς* αρ' ουν, είπε μοι, θέοτητος μήτηρ γέγονεν ή παρθένος; και 
πρός γε τοΰτο φαμέν οτι γεγέννηται μέν όμολογουμένως έ£ αυτής τής ουσίας τοΰ θεοΰ 
και πατρός ό Ιών τε και ένυπόστατος αυτοΰ λόγος καί άναρχον έν χρόνιυι την ΰπαρ£ιν Μ Ш І 6οο 

έχει, άει συνυφεστηκώς τώι γεγεννηκότι έν αύτώι τε και σύν αυτώι και ύπάρχιυν και νοού- ίο 
μένος* έν έσχάτοις Ы του αίώνος καιροίς, έπεώή γέγονε σάρΕ, τουτέστιν ήνώθη σαρκΐ ψυ
χήν έχούσηι τήν λογικήν, γεγεννήσθαι λέγεται και σαρκικώς διά γυναικός. έοικε be πιυς 
τώι καθ’ ημάς τόκιυι τό έπ’ αυτώι μυστήριον. αι μέν γάρ τών επί γης μητέρες, ύπη- 
ρετοΰσαι τήι φύσει πρός γένεσιν, έχουσι μέν έν μήτραι πηγνυμένην κατά βραχύ τήν σάρκα 
καί άφράστοις τισίν ένεργείαις θεού προιοΰσάν τε καί τελειουμένην εις είδος τό ανθρώπινον* ΐ5 
ένίησι δέ τώι ίώιωι τό πνεύμα ό θεός καθ’ ον οίδεν τρόπον. πλάττει γάρ π ν ε ύ μ α  άν-  Zach. 12, ι 
θρώπου  έν αύ τ ώι  κατά τήν του προφήτου φιυνήν. έτερος δέ σαρκός καί όμοίιυς 
έτερος ό ψυχής έστι λόγος. άλλ’ εί καί γεγόνασι μόνιυν αύται τών από γης σιυμάτιυν 
μητέρες, άλλ’ ουν δλον άποτεκοΰσαι τό ίώιον, τό έκ ψυχής δή λέγιυ καί σώματος, ούχί 
μέρος λέγονται τεκεΐν, ούδ’ αν είποι τις, φέρε είπείν, τήν Ελισάβετ σαρκοτόκον μέν, ού 20 
μήν ?τι καί ψυχοτόκον’ έκτέτοκε γάρ ψυχιυθέντα τόν βαπτιστήν καί ώς ёѵ i i  άμφοίν τόν 
άνθρωπον, ψυχής δή λέγω καί σώματος. τοιουτόν τι πεπράχθαι παραδε£όμεθα καί 
έπί τήι γεννήσει τοΰ ’Εμμανουήλ. γεγέννηται μέν γάρ, ώς έφην, έκ τής τοΰ θεοΰ καί 
πατρός ουσίας ό μονογενής αύτου λόγος* έπειδή δε σάρκα λαβών καί ιδίαν αύτήν ποιη- 
σάμενος κεχρημάτικε καί υίός άνθρώπου καί γέγονε καθ’ ημάς, ούδέν, οίμαι, τό άτοπον 25 
ειπείν, μάλλον δέ και* άναγκαίον όμολογείν δτι γεγέννηται κατά σάρκα διά γυναικός, κα- 
θάπερ άμέλει καί ή τοΰ άνθρώπου ψυχή τώι ίδίιυι συναπογεννάται σώματι καί ώς 'έν λε- 
λόγισται πρός αυτό, καίτοι τήν φύσιν έτέρα παρ’ αυτό νοούμενη τε καί υπάρχουσα κατά 
τόν ϊδιον λόγον. καν εί βούλοιτό τις τήν τοΰ δεινός μητέρα λέγειν ώς έστι μέν σαρκο
τόκος, ού μήν έτι καί ψυχοτόκος, περισσοεπήσει λίαν* τέτοκε γάρ, ώς έφην, σ υ ντεθ ε ιμ έν ο ν  so 

εύτεχνώς έ£ άνομοίιυν τό εώιον καί έκ δυοΤν μέν, πλήν ανθριυπον ένα, μένοντος μέν 
έκατέρου τοΰθ’ δπερ έστίν, συνδεδραμηκότιυν δέ ώσπερ είς ένότητα φυσικήν καί οΐον άνα- 
κιρνάντιυν άλλήλοιν δπερ αν ώς іЪюѵ έκατέριυι προσήι.

7— 18 Fior. Суг. 66 άλλ’ ϊσιυς — λόγος

I ,  9— 12 CYRILLl EPISTVLA AD MONACHOS I 5

ѴМ, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], WRA'A«
I άν ίλοιτο VSD μέν om. SDA^ 2 μήν Ы  Ρ ^κείναισ S 4 τοΟ θϋ D μέν

om. MPW del. V 5 και om. D αύτοι om. V Ѳеоі κατά χάριν D $/β πλήν — ei от,- S
7 biâ θεότητοσ SD ή άγία παρθένος Fior. Суг. 8 πρό S πρώτον D γεγ^νηται S 9 λόγοσ 
αυτοΰ V του ѲеоО λόγος Fior. Суг. ιο συνεφεοτικώσ R συνεφεστώσ SD συνεφεστηκώς Fior. Суг.
lo/ii καΐ [om. SD Fior. Суг.] (ιττάρχων каі νοούμενοσ MPSDWR Fior. Суг. А̂ '= συνυπάρχιυν και συν- 
νοούμενοσ V ΐ2 καΐ γεγεννήσθαι λέγεται [λέγεται καΐ S] SD 14 γέννησιν S τη μήτρα R
15 άφράστιυσΟ τε om. VMPW τελουμένηνΗ ι6 τώι ΐώ ιω ι om. VV ό om. MPSDVV τό 
ττνεΟμαν ι8 ό om. PR τήσ ψυχήσ SD αυται μόνιυν S μόνον αΟται DW 19 Ьή λέγω om. RA* 
20 λέγεται Μ τήν έλισάβετ φέρε είπειν S 2ΐ ^να D έν W om. S έΗ om. W 22 έκ
ψυχήσ W δή om. W παραδεΕώμεθα MPWR, согг. R  22/23 xcti — έμμανουήλ παραδε^ώ- 
μεθα Ρ 23 γενέσει MSWR γεγένηται S 23/24 έκ τήσ — ούσίασ ώσ έφην Ρ 23 καΐ 
om. Μ 26 καΐ om. S δτι καΐ V γεγένηται S 27 άμέλει om. VMPW 28 έστίν έτέρα R
29 καϊ D 30 ετι καί έτι S περιττοεττήσει Ρ περιττοεπήσ εΐ VV περιττοεπήσ ή Μ περιττοεττόν 
ύττάρχει V 31 έντέχνιυσ Ρ άτέχνωσ D bueîv D £να &νθριυπον Ρ з* τοΟτοΙ τό R
ώσπερ om. R  32/33 άνακιρνώντιυν Ρ 33 άν] έστίν W



I б  C O L L E C T IO  V A T IC A N A

PG 24 18 "Οτι be έστιν αναγκαιότατη λίαν ή ^νωσις έπι Χρίστου, καταθρήσαι ^άιον και άταλαί- 
πωρον παντελώς καί 6ιά πολλών έτέρΐυν. φέρε γάρ, ei Ьокеі, τάς τοΰ μακαρίου Παύλου 
πολυπραγμονώμεν φιυνάς, ακριβή τόν νοΰν και ώς ενι λεπτώς ένερείδοντες. εφη τοίνυν 

L 11132 περι τοΰ μονογενούς* ός εν μ ο ρ φ ή ι  θ ε ο ΰ  υ π ά ρ χ ω ν  ο ύ χ  ά ρ π α γ μ ο ν  ή γ ή σ α τ ο  
РЫІ.2,6-8 τό ε ί ναι  ϊ σα θεώι ,  άλλ’ έ α υ τ ο ν  έ κ έ ν ι υ σ ε ν  μ ο ρ φ ή ν  6 ο ύ λ ο υ  λ α β ώ ν ,  έν ό μ ο ι ώ -  5 

μ α τ ι  ά ν θ ρ ώ π ι υ ν  γ ε ν ό μ ε ν ο ς ,  και  σ χ ή μ α τ ι  ε ύ ρ ε θ ε ι ς  ώς  α ν θ ρ ι υ π ο ς ,  έ τ α π ε ί -  
МІШ боі ν ω σ ε ν  έ αυτ όν .  τίς ουν αρα έστιν ό υπάρχων έν μορφήι του θεοΰ καί ούχ άρπαγ- 

μον ήγησάμενος τό είναι ϊσα θεώι; ή τίνα κεκένωται τρόπον, καθίκται δέ δπως εις ταπεί- 
νωσιν και έν τήι τοΰ δούλου μορφήι; εί μέν ουν εις δύο τέμνοντες τόν ?να κύριον 
Ίησουν Χριστόν, εις τε άνθρωπον φημΐ και τον έκ θεοΰ πατρός λόγον, τόν έκ τής αγίας ίο 
παρθένου φασιν ύπομεΐναι την κένωσιν, άποδαστάντες αύτοΰ τον έκ θεού λόγον, προαπο- 
δεικνύντων δτι και έν μορφήι και ίσότητι νοείται τε και ήν τοΰ πατρός, ϊνα καί τον τής 
κενώσεως ύπομείνηι τρόπον, εις δπερ ούκ ήν, καθιγμένος. άλλ’ ούδεν έστιν των πε- 
ποιημένων, εί κατ’ ιδίαν νοοίτο φύσιν, το έν ίσότητι τοΰ πατρός* πώς ουν άρα κεκενώσθαι 
λέγεται, εί την φύσιν άνθρωπος ών γεγέννηται καθ' ημάς έκ γυναικός; έκ ποίας, είπε μοι, ΐδ 
πρεσβυτέρας υπεροχής τής ανθρώπου ι* ,ονος εις το άνθρωπος είναι κατέβη; ή πώς αν 
νοοίτο λαβείν, ώς ούκ Ιχων έν άρχήι, την τοΰ δούλου μορφήν ό φύσει τελών έν οίκέταις 

14 και ύπο ίυγά δουλείας κείμενος; αλλά ναι, φησίν, ό φύσει τε και άληθώς και έλεύθερος 
υιός, ό έκ θεοΰ πατρός λόγος, έν μορφήι τοΰ γεγεννηκότος υπάρχων και ϊσος ών αύτώι, 
κατώικησεν έν άνθρώπωι γεννηθέντι διά γυναικός, και τουτό έστιν ή κένωσις και τό τής 2ο 
ταπεινώσεως χρήμα και το έν τήι τοΰ δούλου καθικέσθαι μορφήι. είτα, ώ βέλτιστοι, το 
κατοικήσαι μόνον έν άνθρώπωι τον έκ θεοΰ λόγον άρκέσειεν αν εις κένΐυσιν αύτώι, και 
ασφαλές είπείν δτι τε ούτως ύπέδυ την τοΰ δούλου μορφήν και ούτος αύτώι γένοιτ' αν 

lob, 14, 23 ό τής ταπεινώσεως τρόπος; καίτοι λέγοντοςακούωτοίς άγίοις άποστόλοις’ έά ν  τ ις  ά γ α π ά ι  με,  
τ ο ν  λ ό γ ο ν  μου  τ η ρ ή σ ε ι  και  ό π α τ ή ρ  μου  α γ α π ή σ ε ι  α ύ τ ό ν  και  π ρ ο ς  α ύ τ ο ν 25 

έ λ ε υ σ ό μ ε θ α  και  μ ο ν ή ν  π α ρ ’ α ύ τ ώ ι  π ο ι η σ ό μ ε θ α .  ακούεις δπως έν τοίς άγα- 
πώσιν αύτον συγκατοικήσειν αύτώι και αύτόν ^φη τον θεον καί πατέρα; αρ' ουν καί αύτον 
κεκενώσθαι δώσομεν καί την όμοίαν άνατλήναι ταπείνωσιν τώι υίώι καί την του δούλου 
μορφήν άναλαβείν, δτι τάς τών άγαπώντων αύτον ψυχάς αγίας ποιείται μονάς; τί δε 

PG 25 το πνεΰμα τό κατοικούν έν ήμίν; άρα καί αύτο τής ένανθρωπήσεως άποπληροί τη ν  зо 

οικονομίαν, ήν διά μόνου του υίου πεπράχθαι φαμέν τής απάντων σωτηρίας ένεκα καί 
15 ίωής; άπαγε τής ούτω περιττής καί άνονήτου παντελώς είκαιοβουλίας. τεταπείνιυκε 

τοίνυν έαυτον ό έν μορφήι καί ίσότητι τοΰ θεου καί πατρος υπάρχων λόγος, δτε γενόμενος 
μ Ϊ ι ι  '6ο4 καΟά φησιν Μωάννης, γεγέννηται διά γυναικός και ό γέννησιν έχων την έκ θεου

ѴМ, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn],
I άναγκαιότατον D ί>άδιον D 3 φωνάς] άφορμάσ S καί om. VMWA^ λεπτομερώσ V 

ётт€раЬоѵтеа VD 5/6 όμοιότητι S 7 τοΟ om. D 8 κατήλθε V ϋμωσ R  у εί 
ol VMPSDW oîiv om. S τεμόντεσ R  10 τοΟ θϋ R  1 1  άποδιιστώντεσ V άποΐϊΐιστόν-
τεσ Ρ ι ι / ΐ 2  προαποδεικνύντεσ D ττροαττοδεικνύτιυσαν V ιζ  τε καί ηνί γε είναι Ρ ΐ2 — 14 ϊνα
— πατρός om. S 13 ύπομείναι R ούκ om. Μ καθηγμ^νοσ Ρ 14 йра om. S ^τι D
I s καθ* ημάς om. Ρ έκ* SDRA'^ καί έκ VMPW ι6 ύπεροχήσ ττρεσβυτερασ και Ρ ύπεροχήσ S τησ 
τοΟ D τοΟ S ly άρχαΐσ R  ι8 ύπό] ούχ ύπό V 2υγόν VPW δούλου V φασιν VMPWAt^ 
άληθώσ ύπαρχων PD και om. Μ 20 κατώκηκεν R  2ΐ καθικνεϊσθαι VMPW 23 ουτοσ S
οϋτιυσ VPW οϋτω Μ αύτώι om. Μ 24 κ^νώσειυσ D λέγοντοσ ώσ V з6 πώσ SD
27 αύτόν om. V καΐ αύτόν ίφγ\ συγκατοικήσειν αύτώ Ρ αύτώι om. D 28 δώσομεν
SDRA*c λέγετε VMPW υΙώι] θϊϋ R  29 άγίασ V PSW RA 'c (6ίασ D πεποίηται W
μονάσ DRA*® μονάσ іЫаа VMPSW 30 τό άγιον πνα V τ ό ’  om. R ένανθριυπίσειυσ W
άποπληροί SDRA'c άπεπλι^ρου VMPW 3 * ή πάντω ν ёѵека σιυτηρίασ ViMPW 32 άνονή
του R  άνοήτου VMPSDW 33 τοΟ — ττρσ καΐ ίσότητι Ρ θεοΟ και om. W 34 καθώσ Ρ
ό Ιωοίννησ D γεγένηται S



πατρος και την καθ' ημάς ύπέμεινε яаѲеіѵ Ъ\ ημάς. έπει δώασκόντιυν αύτοι κατά τίνα 
τρόπον ό ек θεοΰ πατρος λόγος Χρίστος αν νοοίτο και λέγοιτο προς ημών. εί από γε L  ιιι зз 
τοΰ κεχρίσθαι Χρίστος ονομάζεται, τίνα κέχρικεν ό πατήρ τώ ι έλαί ιυι  τής ά γ αλλ ι άσε ως  Ps. 44. 8 
ήτοι τώι άγίιυι πνεύματι; εί μεν ούν ίδικώς τόν εΕ αυτού και μόνον γεννηθέντα θεον λόγον 
και τοΰτο είναι φασιν αληθές, άγνοοΟσιν δπιυς και την τοΰ μονογενούς άδικοΰσι φύσιν και 5 
τής μετά σαρκος οικονομίας παρασημαίνουσι το μυστήριον. εί γάρ κέχρισται τώι άγίιυι 
πνεύματι θεός ών 6 λόγος, έπιδεά πάντως άγιασμοΰ και ούχ έκόντες όμολογήσουσιν 
κατά τους άνωθεν ετι χρόνους υπάρχειν αυτόν, καθ' οϋς οΰπιυ κεχρισμενος αμέτοχος ήν 
έτι τής ύστερον αυτώι δοθείσης διυρεάς. τό Ы άγιασμοΟ τητώμενον σεσάλευται κατά 
φύσιν και ούκ αν νοοΐτο παντελώς ήμοιρηκός άμαρτίας ήτοι του δύνασθαι πλημμελεΐν* ιο 
υπομεμένηκεν ούν άρα και τροπήν την εις τά άμείνιυ τυχόν ό λόγος. πώς ούν ό αυτός Мяі. 3, 6 
έστι και ουκ ήλλοίιυται; και εί θεος шѵ ό λόγος και εν μορφήι και ίσότητι τού πατρος 
έχρίετό τε και ήγιάΙετο, φαίη τις αν ϊσιυς ώς άπό γε τοΟ πράγματος εις έΕιτήλους εννοίας 
άπενηνεγμένος δτι τάχα που και αυτός ό πατήρ δέοιτ’ άν άγιασμού, μάλλον Ък ήδη καί 
μείίιυν αυτού πέφηνεν ό υίός, εϊπερ ήγίασται μέν αυτός, ίσος ών αύτώι και εν μορφήι πρό ΐ5 
άγιασμού, Ъ δε άπομεμένηκεν έν οίς ήν άει και έστιν καί Ισται, οΰπιυ την εις τά άμείνω 
λαβών έπίδοσιν διά γε τού ήγιάσθαι καθ' ομοιότητα τοΰ υίοΰ, μεΐίον δέ ήδη καί άμ- 
φοίν όράται τό πνεύμα τό άγιάζον αυτούς, εϊπερ έστιν ούκ ένδοιαστόν ώς άπάσης άν- 
τιλογίας δίχα τό ελαττον υπό τού κρεί ττονος εύλογείται .  άλλ’ έστιν ταύτα λήρος καί Hebr. 7 
τερθρεία και αποπληξίας εγκλήματα. άγία γάρ κατά φύσιν ή όμοούσιος τριάς, άγιος ό 2ο 
πατήρ, άγιος δέ καί ό υίός ούσιιυδώς κατά τόν ϊσον τρόπον, όμοίιυς δε καί τό πνεύμα.

10 ούκούν οσον εις ιδίαν φύσιν, ούχ ήγίασται κΟ,τα μόνας ό έκ θεού πατρος λόγος. εί 
δέ δή τις οϊοιτο τόν έκ τής άγιας παρθένου γεγεννημένον κεχρίσθαι τε καί ήγιάσθαι μόνον 
ταύτηι τοι καί ώνομάσθαι Χριστόν, λεγέτιυ παρελθών εί άπόχρη τό χρίσμα πρός τό άπο- PG 28 
φήναι τόν χριόμενον ίσοκλεα καί όμόθρονον τώι πάντιυν επέκεινα θεώι. καί εί μέν 25 
άπόχρη, καί τούτο έρούσιν ώς έστίν άληθές' κεχρίσμεθα καί ημείς, καί μαρτυρήσει λέ- 
γιυν ό θεσπέσιος ’Ιωάννης καί υμε ί ς  χ ρ ί σ μ α  εχετε άπό τού αγίου.  έσόμεθα ι loh. 2, зо 
δή ούν έν ϊσωι τάχα που καί ημείς αύτοι τώι θεώι, εϊργει δέ, οΪμαι, παντελώς ούδέν καί 
συνεδρεύειν αύτώι, καθάπερ άμέλει καί αύτός ό Εμμανουήλ* εϊρηται γάρ πρός αυτόν κάθου Ps. 109» ι 
έκ δ ε ξ ι ών  μου,  εως αν θώ τ ού ς  έ χ θ ρ ο ύ ς  σου ύ π ο π ό δ ι ο ν τ ώ ν  π ο δ ώ ν σ ο υ .  προσ- Μ ιΐΐΐ 605 
κυνείτω καί ήμας ή τών άνω πνευμάτων άγία πληθύς* δταν γάρ φησιν, ε ί σ α γ ά γ η ι  τόν ai 

π ρ ωτ ό τ ο κ ο ν  εις τήν ο ι κ ο υ μ έ ν η ν ,  λέγει* καί  π ρ ο σ κ υ ν η σ ά τ ω σ α ν α ύ τ ώ ι π ά ν τ ε ς  НсЬг, ι, 6

I. 1 3 — 16 C YR ILLl EPISTVLA AD MONACHOS I7

3—22 Fior. Суг. 67 τίνα κέχρικεν — λόγος
22—25 ούκοΟν — θεώι adieruntur a Cyrillo in apologia χ π  capitulorum contra Orientales [A 24] 

27 [ =  PG 76, 329], cf. hos ipsos in 20 [PG p. 325] φησίν έν τώ ι ττρώτιυι τόμιυι

VM, Ρ [ =  hk], S, D [-= mn], WRA'A^
I και тт^  VR, corr. R  ύπομεΐναι R  ЬГ ήμάσ παθεΐν R αυτών MDW και κατά D 

2—3 άν νοοίτο — Χριστός om. MVV 2 ei μή Ρ з και τίνα Μ 4 τώ ι om. Ρ τόν
μόνον έΕ αύτου V λόγον και θν D 5 τούτον Fior. Суг. φασιν είναι ϋ  είναι φαμέν S
τάληθές Λ' άληθώς Fior. Суг. О παρασιαίνουσι V у— 12 έπιδεά — ό λόγος om. Fior. Суг.
9 είσ ϋστερον Μ έσύστερον VW ήττώμενον VMW σαλεύεται VMPW ίο ήμοιρηκώσ MR,corr. R 
άμαρτίαν V ι ι  йра] έτι D τήν om. VMPW ό om. Μ 13  τε om. Fior. Суг. ώς
om. VMPW εις om. R  14— 16 μ&λλον — άγιασμού om. SD 15 μεΐΐον Μ πέφηνεν R 
Fior. Суг. άναπέφηνεν VP άπέφηνεν MW αύτοΟ VW Fior. Суг. αυτόσ Μ και πρό Ρ πρό τοΟ V 
ι6 ύτΓομεμένηκεν SU έναπομεμένηκεν V έν от. Vm και ίσται om. Α'^ ly  ΐ>κίγε] be γε ei Ы Fior. 
Суг. codd. 18 όράται om. R ώς] καΐ Μ πάσησ W 18/19 άττολογίασ Ρ ΐ9 λήροσταΟτα SD 
20 γάρ έστι Fior. Суг. 21 και κατά SD τό πνενιμα τό άγιον Fior. Суг. 22 δσον VMPWRA*^ 
apoi. δσον ήκεν SD Fior. Суг. κατά —  λόγος ош. R 23 οϊεται V ήγιάσθαι] ήβάσθαι V
23 άλειφόμενον V 26 άπόχρη SDRA*‘̂  άπόχρη τό χρίσμα VMPW 28 ίιή om. Ρ αύτοι om. R

A cta concilio rum  oecum enicorum . 1. >. 3
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L III 36 ά γ γ ε λ ο ι  ѲеоО. άλλ’ ήμείς μέν, ei και τώι άγίωι κεχρίσμεθα πνεύματι, τήν μέν τής υιοθεσίας 
καταπλουτοΰμεν χάριν, κεκλήμεθα 6ε καί θεοί, τό γε μην τής εαυτών φύσειυς μετρον οΰκ αγνοή- 
σομεν. έσμέν γάρ έκ γής καί τελοΰμεν εν οικέταις, ο Ы  έστιν ούκ έν οΓς ημείς, άλλά

17 φύσει τε καί αληθώς υίός καί τών δλων κύριος καί ουρανών. καί ού δήπου φαμέν 
όρθά φρονεΐν ήιρημένοι σαρκός γενέσθαι πατέρα τ6ν θεόν oub’ αυ τήν τής θεότητας 5 
φύσιν γεγεννήσθαι διά γυναικός, οΰπω προσλαβοΰσαν τό ανθρώπινον, συνενεγκόντες δέ 
μάλλον εις ενωσιν τόν τε έκ θεοΰ φΟντα λόγον και τόν έκ τής άγιας παρθένου τελείως 
άνθρωπον, ενα Χριστόν Ίησοΰν καί κύριον προσκυνήσομεν, ουτε τών τής θεότητος δρων 
έ£ω τιθέντες 6ιά τήν σάρκα ουτε μήν εις ανθρωπότητα ψιλήν καταβιβάίοντες διά τήν πρός 
ημάς όμοίωσιν. ουτω νοήσεις τόν έκ θεοΰ φύντα λόγον τήν εκούσιον ύπομεΐναι κέ- ίο

Phil. 2, 8. 7 ν ω σ ιν  οϋτω τεταπείνωκεν εαυτόν μορφήν δούλου λαβών ό κατά φύσιν ιδίαν έλεύθερος' 
Hebr. 2, 16. ούτω σπέρματος Αβραάμ έπελάβετο καί κεκοινώνηκεν αίματος και σαρκός. εί γάρ άν- 

θρωπος νοείται ψιλός καθ’ ημάς, πώς έτέρου παρ’ αυτόν φυσικώς έπελάβετο σπέρματος 
Hebr. 2, 17 'Αβραάμ; πώς δέ τής ιδίας σαρκός κεκοινωνηκέναι λέγεται, ϊνα κατά πάντα τοίς άδελ- 

φοίς όμοιωθήι; τό γάρ τισιν όμοιοΰσθαι λεγόμενον έΕ άνομοίου τινός έπΐ τό δείν όμοιου- із
18 σθαι τρέχει. έπελάβετο τοίνυν σπέρματος 'Αβραάμ και κεκοινώνηκεν αίματος καί σαρκός 

ό τού θεοΰ λόγος, ί'διον ποιησάμενος σώμα τό έκ γυναικός, 'ίνα μή μόνον υπάρχων θεός, 
άλλ’ ήδη και άνθρωπος γεγονώς καθ’ ημάς νοοίτο διά τήν ενωσιν. ούκοΰν έκ δυοίν 
μέν πραγμάτων όμολογουμενως, θεότητός τε και άνθρωπότητος ό ’Εμμανουήλ' πλήν εις κύ
ριος Ίησοΰς Χριστός εις τε καί αληθώς υίός θεός τε όμοΰ και άνθρωπος καί ούκ άνθρωπος 2ο

Ρ ΰ  29 θεοποιηθείς έν ϊσωι τοίς κατά χάριν, θεός δέ μάλλον αληθινός έν άνθρωπείαι μορφήι 
πεφηνώς δι’ ημάς. πιστώσεται δέ πρός τοΰτο ημάς καί ό θεσπέσιος Παύλος λέγων 

Gal. 4. 4 0 τε δέ ί^λθεν τό π λ ή ρ ω μ α  τ ο ΰ  χ ρ ό ν ο υ ,  έ £ α π έ σ τ ε ι λ ε ν  ό θε ός  τ ό ν  υ ί ό ν  αυ τ ού ,  
γ ε ν ό μ ε ν ο ν  έκ γ υ ν α ι κ ό ς ,  γ ε ν ό μ ε ν ο ν  υ π ό  ν ό μ ο ν ,  ϊ ν α  τ ο ύ ς  υπό ν ό μ ο ν  έ£αγο-  
ρ ά σ η ι ,  'ίνα τή ν  υ ι ο θ ε σ ί α ν  ά π ο λ ά β ω μ ε ν  ημε ί ς .  εΐτα τίς ό άπεσταλμένος υπό 2» 

Μ Ι 1Ι1 6ο8 νόμον τε καί έκ γυναικός, ώς εφη, γεγεννημένος, πλήν δτι πάλιν αύτός ό πέρα μέν νόμων 
Hebr. 2, 17 ώς θεός, έπειbή δέ κεχρημάτικεν άνθρωπος, γεγονώς καί ύπό νόμον, ϊνα κατά πάντα τοίς 

Μι. 17. *7 άδελφοίς όμοιωθήι; καί γοΰν συνετέλει μέν όμοΰ τώι ΤΤέτρωι τό δίδραγμον κατά τόν 
Μωσέως νόμον" δτι δέ έστιν έλεύθερος ώς υίός καί νόμου κρείττων ώς θεός, καί εί 

Mt. 17.25-26 γέγονεν ύπό νόμον ώς άνθρωπος, έδίδασκε λέγω ν οί β α σ ι λ ε ί ς  τ ή ς  γ ή ς  άπό τ ί ν ω ν 30 
λ α μ β ά ν ο υ σ ι  κ ή ν σ ο ν  ή τ έ λ η ;  άπό  τ ώ ν  υ ι ώ ν  α ύ τ ώ ν  ή άπό  τ ών  ά λ λ ο τ ρ ί ω ν ;  
Πέτρου δέ φάσκοντος ά π ό  τώ ν  ά λ λ ο τ ρ ί ω ν ,  έττήνεγκεν αυτός’ άρα γε έ λ ε ύ θ ε ρ ο ί  
ε ί σ ι ν  οί  υίοί .

’Όντος δή ούν έναργοΰς ώς ούκ αν λέγοιτο Χριστός εΕω τε σαρκός υπάρχων καί 
L  III 37 OÎOV εί κατά μάνας ό έκ θεοΰ λόγος, πρεπούσης δέ μάλλον αύτώι τής τοιάσδε κλήσεως, δτε зі 

γέγονεν άνθρωπος, φέρε δή φέρε δεικνύωμεν έΕ αύτών έλόντες τάς πίστεις τών ιερών γραμμάτων

4— 12  Fior. Суг. 68 και ου —  σαρκός

ѴМ, Ρ [ =  hk], S, D [ -  mn], \ѴКЛ'Л<^
2 τότε γε D 2/3 ήγνοήσαμεν SD 4 ουρανών SDRA'*^ ουρανού VMPW ς ттатёра] 

τταρά S ούΪ)έ [oub* Μ] αύτην τήν MSD αΓ) πάλιν Fior. Суг. 6 γεγενησθαι S προλαβοΟ*
σαν S 8 προσκυνήσιυμεν MR, согг. R, \V τόν — δρον D 12 σαρκόσ 6 τοΰ θϋ λόγοσ D 13 πώσ 
ώσ R  14 ϊνα om. S 15  όμοιώσθαι VkW R ώμοιώσθαι Mh ibeîv S om. Ρ i5 / i6  ώμοιοΟ-
σθαι Μ iS  ^ѵ MW bueîv D 19 όμολογουμ^νων MPW όμολογομένιυν V τε om. S
20 καί* om. R  καί ούκ άνθριυποσ SDRA^^ ού VMPW 21 άληθίνός om* D 22 b l om. R
πρός om. SD 23 bâ ήλθεν] ЬіпХѲг Μ 24 γεννώ μενον έκ γυναικόσ VMmW 25 λάβιυμεν Μ
άποστελλόμενοσ VMPW 26 έκ] άπό Ρ γεγεννημένοσ ώσ £φη R  ίφ ην D γεγενη· 
μ^νοσ 28 και γοΟν καΐ R  συνετέλει συντελεί VAIPSDW ЬіЬрахцоѵ VMPDW
30 ύπο R τίνοσ W 32 S R  αύτόσ SRA*<  ̂ ό αύτόσ D σύτοίσ VMPW йра  ̂ ίχ\ D 
34 έναργώσ VR



δτι θεός κατά φύσινέστίκαι εις ένότητασυνενηνεγμένος, την πρός τε φημι την ibiav σάρκα* ου δη 
πεφηνότος αληθούς, Θεοτόκος άν λέγοιτο προς ημών και σφόδρα είκότιυς ή αγία παρθένος.

19 ούκοΟν ό προφήτης Ήσαίας μόνον ουχι και ενανθριυπήσαντα τον υιόν κα'ι δσον ουδέπω
παρεσόμενον προκατεδείκνυε λέγιυν* ι σ χ ύ σ α τ ε  χ ε ί ρ ε ς  ά ν ε ι μ έ ν α ι  καί γ ό ν α τ α  παρα^ Ies. з5» 3-̂  
λε λυμέ να*  π α ρ α κ α λ έ σ α τ ε  οί ό λ ι γ ό ψ υ χ ο ι  τήι  δ ι α ν ο ί α Γ  ι σ χ ύ σ α τ ε ,  μή φο-  5 
βε ί σθε .  іЬои ό θεος  η μ ώ ν  κρί σι ν  ά ν τ απ ο δ ί δ ι υ σ ι  και  α ν τ α π ο δ ώ σ ε ι '  αυ τ ός  
ή£ει  και  σ ώ σ ε ι  ημάς.  τότε ά ν ο ι χ θ ή σ ο ν τ α ι  ο φθ αλ μ ο ί  τ υ φ λ ών  καί  ώτα κιυφών 
άκο ύ σ ο ν τ α ι *  τ ότ ε  άλε ΐ ι α ι  ώς ^ α φ ο ς  ό χι υλός και τρανή ε στ α ι  γ λ ώ σ σ α  μο- 
γιλάλιυν.  αθρει Ъг\ ουν δπιυς και κύριον άποκαλεΐ και θεόν ονομάζει καίτοι λαλών έν 
πνεύματι, δτι μή ανθριυπον απλώς θεοφόρον ήπίστατο τόν Εμμανουήλ οΰτε μήν ώς έν ίο 
οργάνου τάΕει παρειλημμένον, άλλά θεόν αληθώς ένηνθριυπηκότα. τότε γάρ τότε 
και άνεώιχθησαν μέν οφθαλμοί τυφλών, ήκουσαν Ък και ώτα κιυφών, τότε και έλάφου 
δίκην ό χωλός άνεπήδα, γέγονε δέ και τρανή γλώσσα μογιλάλιυν. οϋτιυς αυτόν τοίς άγίοις 
εύαγγελισταις διακηρύττειν έκέλευεν τό ττνεϋμα λέγον* έπ* όρος ύψηλόν  άνάβηθι ,  ό ies. 40.9-ι> 
ε υ α γ γ ε λ ι ί ό μ ε ν ο ς  Σ ι ών ,  υ ψι υ σ ο ν  τήι  ί σχύ ι  τήν  φι υνήν  σου,  ό εύαγγελι Σό*  ΐ5 
μένος  Ι ερουσαλήμ*  υ ψ ώ σ α τ ε ,  μή φοβε ί σθε .  ε ί πόν  ταΐς  π ό λ ε σ ι ν  Μούδα'  
ιδού ό θεός  ημ ών ,  ί δου κύρι ος μετά ι σχ ύ ος  ερχεται  και  ό βραχί ι υν  μετά 
κυρείας.  ιδού 6 μ ι σθός  μετ'  αυτοΰ και  τό εργον  ε ν ώπ ι ο ν  αύτοΰ.  ώς ποι -  PG з® 
μήν π ο ι μ α ν ε ί  τό π ο ί μ ν ι ο ν  αυτ οΰ  καί  τώι  βραχί ονι  αύτοϋ συν ά£ ε ι  άρνας.  
έπέφανε γάρ ήμίν ό κύριος ημών Ιησούς ό Χριστός ίσχύν εχων τήν θεοπρεπή καί βραχί- 2ο 
ονα μετά κυρείας, τουτέστιν έν έ^ουσίαι τε και κυριότητι. τοιγάρτοι και Ιφασκε τώι μέν 
λεπρώι θέλιυ,  καθαρί σθητ ι ,  ήπτετο δέ της σοροϋ καί άνίστη τεθνεώτα τόν τής χήρας Mt 8, з

20 υιόν. συνήγαγε δέ καί αρνας* ποιμήν γάρ έστιν άγαθός, τήν ψυχήν αύτου θείς υπέρ 7. >4 
τών προβάτων. τοιγάρτοι και Ιφασκε* καθώς  γ ι ν ώ σ κ ε ι  με ό πατ ήρ ,  κ άγ ώ γι -  lo h . io ,is . i6  

νώσκί ϋ τόν πατέρα,  καί  τήν ψυχήν  μου τ ί θ ημ ι  υπέρ τ ών  προβάτ ων ,  και  Μ ΐΐπ 609 
άλλα π ρόβατ α  έχω,  ά ο υ κ έ σ τ ι ν έ κ τ ή ς α ύ λ ή ς τ α ύ τ η ς * κ ά κ ε ΐ ν ά μ ε δ ε ΐ  άγαγε ΐ ν , 2β 
καί τ ής  φων ή ς  μου ά κ ο ύ σ ο υ σ ι  και  γ ε ν ή σ ο ν τ α ι  μία π ο ί μ ν η ,  εις ποι μήν.  
άρχόμενος δέ τών επ’ αυτώι κηρυγμάτων και ό θεσπέσιος βαπτιστής οϋτε θεότητος ορ- 
γανον ουτε μήν άνθρωπον άπλώς θεοφοροϋντα κατά τινας, θεόν δέ μάλλον μετά σαρκός 
ή γοΰν ενηνθρωπηκότα τοίς άνά πάσαν τήν Ίουδαίαν εύηγγελίϋετο λέγων* έ τ ο ι μ ά σ α τ ε  Mt. з. 3 
τήν οδόν  κυρίου,  ευθε ί ας  ποι ε ί τε  τάς τ ρ ί βου ς  τού θεού ημών .  τίνος ουν зі 
άρα προστέταχεν έτοιμάϋεσθαι τάς οδούς πλήν δτι Χριστού, τουτέστιν έν άνθρωπείαι μορ- 
φήι πεφηνότος τού λόγου; άπόχρη δέ, οίμαι, πρός πίστιν καί ό θεσπέσιος Π'αΰλος, L ΜΙ 40 
έπιμαρτυρών τε καί λέγιυν* τ ί ο υ ν  έ ρ ο ύ με ν ;  εί ό θεός υ πέ ρ  η μ ών ,  τίς κα θ ' Rom .8,31.32 
ημών;  δς γε του ίδιου υί ου ουκ έ φε ί σατ ο ,  άλλ'  ύπέρ ή μών  π ά ν τ ω ν  π α ρ έ -35

VM, ρ  hk], S, D [ =  mn], WRAtA^
1 οτι και D 2 άληθοϋς om. S καί σφόδρα VMPWR σφό6ρα και μάλα SD з καί* 

om. D ούπω V 4 тгрокатаЬеікѵиеі R 5 παρακαλείσθε SD 6 ήμών — αύτός om. SD
8/9 μ ο γ γ ιλ ά λ ω ν  γ λ ώ σ σ α  V μ ο 'Π ’ΐλ ά λ ω ν  PWSD μογγιλάλου Μ 9 ουν om. W κ α ίτ ο ι  MPSDWRA^c
йте V η  άληθώσ VMPVVRA^= άληθώσ και S καΐ άληθώσ κα'ι D γάρ SDR γάρ bn V^MPW
12 μ έν  om. R τ υ φ λ ώ ν  ό φ θ α λ μ ο 1 5 0  13 μ ο γ γ ιλ ά λ ω ν  VPiMWSD τοΐσ άγίοισ α ύ τ ό ν  Μ 14 έκέ- 
λευσε SD тгш MSDWR τό ѴР λ έ γ ω ν  W 15 τήν σιών VMPW έν τή Ρ ι6 τήν 
Ιερουσαλήμ VMPW ι ;  β ρ α χ ίω ν  SDRA*<= β ρ α χ ίω ν  αύτοΟ VMPW ι 8  μισθόσ SDRAt*= μισθόσ αύτοΰ 
VMPVV έ ν ώ π ιο ν  α ύ τ ώ ν  S 19 τώ MWRA^^ έν τώ VPSD 20 6 »  om. VMPSD τήν om. Ρ 
2ο/21 μετά — βραχίοναν 2ΐ έν om. PR μ έ ν  om. R 22 άνίστει\ν άνίστα SD τ ε θ ν ε ώ τ α  

ora. SD 23 συνηγε Ρ έαυτοϋ S τιθείσ SD θήσει MW 24 τών om. V 26 beî με 
MWR 27 άκούσωσι D άκούουσι R γενήσεται ѴМРЛ*® 28 αύτοΟ R βαπτιστήσ iujdv- 
νησ SD 30 ^νανθριυπηκότα Μ τήν om. V 31 τοΟ — ήμών MSDRA*® αύτοΟ VPW 3® άρα 
om. VMPW έτοιμάσαι D όνομοΙΣεσθαι R άνοΰ V 33 πεφηνότι V μακοΐριοσ SD
34 τ€ om. SD τίσ 6 Μ з 5 άπάντων R  ош. S 
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Ьшкеѵ α υ τ ό ν ,  π ώ ς  ο ύ χ ι  ка і  σ ύ ν  α ύ τ ώ ι  τ ά  π ά ν τ α  ή μ ί ν  χ α ρ ί σ ε τ α ι ;  είτα, 
είπέ μοι, πώς αν νοοίτο θεοΰ και ϊ6ιος υιός ό έκ τής αγίας παρθένου; ώσπερ γάρ 
ibiov ανθρώπου και μην και έκαστου τών έτέρων ίώ ιων το έΕ αυτοΰ κατά φύσιν γεγεν- 
νημένον, ούτως ibiov θεοΰ το έκ τής ουσίας αυτοΰ νοοίτ’ αν είναι και λέγοιτο. πώς 
ουν ϊδιος θεοΰ υιός ώνόμασται ό Χριστός, δς καί δεδοται παρά τοΰ θεοΰ και πατρος τής άπάν- 5 

Rom. 4. 25 τιυν ένεκα σωτηρίας και 2ωής; π α ρ ε δ ό θ η  γάρ δι ά τά π α ρ α π τ ώ μ α τ α  η μ ώ ν  και  
Ies. 53. α υ τ ό ς  α ν ο μ ί α ς  π ο λ λ ώ ν  ά ν ή ν ε γ κ ε ν  εν τ ώ ι  σ ώ μ α τ ι  α υ τ ο ΰ  έπι  τό Εύλον  κατά 

I etr. 2, 24 προφήτου φωνήν. πρόδηλον οΰν δτι το τής ένώσεως χρήμα παραληφθέν άναγ-
καίως іЬюѵ υιόν άποφαίνει τοΰ θεοΰ τόν έκ τής αγίας παρθένου. σώμα γάρ ήν ούχ 
έτέρου τινός τών καθ’ ημάς, іЬюѵ be μάλλον αυτοΰ τοΰ έκ τοΰ πατρός δντος λόγου τό ίο 
γεννηθέν έ£ αυτής.

21 Εί be br\ ψιλήν και μόνην απονέμει τις αυτώι την όργανικήν υπουργίαν, άποπέμψει
και ούχ έκών και τοΰ είναι κατά αλήθειαν υιόν. υποκείσθω γάρ τις τώι λόγιυι, φέρε 
είπείν, άνθρωπος, εστω Ы. αυτώι και παίς τά εις λύραν τεχνίτης ψάλλειν τε άριστα μεμελετηκώς* 
άρ’ οΰν ό τοιοΰτος καταλογίεΐται την λύραν και τό τής ώιδής οργανον έν υίου τάΕει συν τώι іь 

PG 33 υίώι; καίτοι πώς ούκ ευηθες λίαν τό χρήμα έστιν; ή μέν γάρ εις ενδειΒν παρελήφθη τής 
τέχνης, δ be έστι και οργάνου δίχα τοΰ τεκόντος υιός. εί be bf\ φαίεν δτι παρελήφθη 
πρός υπουργίαν ό έκ γυναικός, 'ίνα hi αυτοΰ τελήται τά θαύματα και τών εύαγγελικών 
θεσπισμάτων άναλάμψηι τό κήρυγμα, λεγέσθω και έκαστος τών αγίων προφητών θεότητος 

Exod. 7» 20 οργανον και πρό γε τών άλλων ό ιεροφάντης Μωυσής, δς άνασχών τήν ράβδον μετετίθει 2ο
14, 21. 17, 6 ποταμούς, διιστάς be και αυτήν τήν θάλασσαν διά μέσων ίέναι κυμάτων

Ps. 113, 8 έκέλευε τοίς έ£ Ισραήλ, έπιφέρων be αύτήν και πέτραις υδάτων αύτάς έποίει μητέρας και 
I Tim. 2, 5 πηγήν έδειΕε τήν άκρότομον και μεσίτης γέγονε θεοΰ και ανθρώπων και νόμου διάκονος 
Μ 1ΙΙ1 6ΐ 2 ήν και καθηγείτο λαών. ούδέν ούν άρα τό περιττόν έν Χριστώι και πεπλεονέκτηκε μον 

ούδαμώς τούς πρό αύτου γεγονότας ως έν οργάνων χρείαι τε καί τάΕει κατά τόν ϊσον 25 
Ps. 88, 7 τρόπον παρειλημμένος, πεφλυάρηκε δέ κατά τό είκός ό θεσπέσιος Δαυίδ έκεΐνο είπών δτι 

τ ις  έν ν ε φ έ λ α ι ς  ί σ ω θ ή σ ε τ α ι  τώι  κυ ρ ί ωι  και  τ ι ς  ό μ ο ι ω θ ή σ ε τ α ι  τ ώι  κυρί ιυι  
22 έν υ ί ο ι ς  θεοΰ ;  άλλ' δ γε σοφώτατος Παύλος τελοΰντα μέν έν οίκέταις άποφαίνει 

Μωσέα, θεόν δέ και κύριον άποκαλεΐ τόν έκ γυναικός οίκονομικώς γεγονότα, τουτέστι Χριστόν. 
Hebr. 3, 1-6 γέγραφε γάρ ώδί* ώ σ τ ε ,  ά δ ε λ φ ο ι  άγι οι ,  κ λ ή σ ε ω ς  έ π ο υ ρ α ν ί ο υ  μ έ τ οχ ο ι ,  κ ατ α -зо 

ν ο ή σ α τ ε  τόν  ά π ό σ τ ο λ ο ν  και  α ρ χ ι ε ρ έ α  τ ής  ο μ ο λ ο γ ί α ς  η μ ών  Ί η σ ο ΰ ν  π ι σ τ ό ν  
δ ν τ α  τ ώι  π ο ι ή σ α ν τ ι  α υ τ ό ν ,  ώς  και Μ ω υ σ ή ς  έ ν δ λ ω ι τ ώ ι ο ί κ ω ι  αύτοΟ. πλείο- 
ν ος  γάρ ο υ τ ο ς  δ όΕη ς  παρά  Μ ω υ σ ή ν  ή Ε ί ω τ α ι ,  καθ’ δ σ ο ν  πλε ί ον α  τ ι μήν  έχει

2 0  CO LLECTIO  VATICANA

8— II Fior. Cyr. 69 πρόδηλον — αυτής

VM, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], \ѴКЛ«Дс
I έαυτόν S χαρίσηται MWR 2 νοήται Ρ καί VMPWRA^ om. SDA* 3 καί μην 

και M PSR και μην ѴЛѴ καΐ D έτερου S και κατά SD з/4  γεγενημενον S 4 έκ om. V
νοοίτο SD είναι om. ΡΑ'<  ̂ 5  ̂ °m . R  καΐ om. SD του om. VMPW καί om.
Fior. Cyr. πρσ VMPWRAt^ SD 6 γάρ] Ы Ρ 8 προφήτου] μακαρίου S τό om. SR
9 άττοφαίνεται Μ του om. SD τόν] τό Λ® τόν Εμμανουήλ τόν V ιο έκ MPVVK
θυ ΐ τ ^  Fior. Cyr. ι 3 τ ις ] π ιυ σ ν  14 τε] τά VMW τε non uertunt і5Й раѴ М Р\Ѵ  σύν]
^ѵ Μ ι6  ήηθεσ Μ λίαν om. R γάρ λύρα SDA'*^ παρελήμφθη R ι8 τελεϊται Μ
τελήτε V τελή S 19 άναλοίβη D άγίιυν om. R  19/20 οργανον θεότητοσ Μ 20 άλλιυν 
VMPWRA**^ άλλιυν άπάντιυν SD μιυσησ SD R 2ΐ διαχωρίΐων V δέ om. W θάλατταν К
22 έκέλευσε SD ΐσραηλίταισ Ρ 2 5 ε ίώ σ Υ  τάΕει τε και χρεία V τε om. Ρ 25/26 κατά — 
τρόπον ame πεφλυάρηκε coU. Ρ 20 παρειλημμένοσ S R c o rr  παρειλημμένουσ MPDWRA'*^ καί οΟτοσ 
παραλαμβάνεται V και ό V κακεΐνο V τοΟτο SD δτι om. PA* 27 και τίς om. SD
29 καΐ om, S γεγονότα om. R  τόν Ρ  30 γ^γραπται SD δέ Ρ ώδε V̂ 'MPW 
ίιγίασ VMW μου άγίασ Ρ 32 μιυσησΟ βλω SDRA® ora. VMPWA* 3З δόΕησ ούτοσ VR



του οϊκου о κ α τ α σ κ ε υ ά σ α ς  αυτόν,  πας  γάρ οίκος κ ατ ασκε υ άζ ε τ α ι  и я о ь п м і  
τ ί νος ,  ό Ък τά π ά ν τ α  κ α τ α σ κ ε υ ά σ α ς  θεός.  και  Μι υυσής μέν π ι στ ός  εν δλιυι 
τώ ι οϊκιυι  αύτ οΰ  ώς θεράπι υν εις μαρ τ ύ ρ ι ον  τών λαληθησομένι υν*  Χρι στός  
Ы  ώς υι ός έπι  τόν οί κον αυτοΟ,  ου οίκος έσμέν  ήμεΐς.  άθρει Ъц ούν δπως 
καί τό τής άνθριυπότητος αύτώι τετήρηκε μέτρον καΐ τής. άνιυτάτιυ ί)ό£ης και θεοπρεπους 5 
ά£ίας απονέμει την υπεροχήν. άρχι ερέα γάρ καί απόστ ολον  είπών και μην και 
γενέσθαι π ι σ τ ό ν  τώι  π ο ι ή σ α ν τ ι  αυτόν  εύ μάλα όιαβεβαιούμενος, τετιμήσθαι μειίόνυυς 
ή κατά Μιυσέα φησίν, καθ ’ δ σ ο ν  π λ ε ί ο ν α  τ ι μήν  Ιχει  τοΰ  οϊκου 6 κατασκευάσας 
αυτόν* είτα προσεπάγει π ας γάρ οί κος κ ατ α σ κ ε υ άζ ε τ α ι  υπό τί νος,  6 Ы. τά 
π άν τ α  κ α τ α σ κ ε υ ά σ α ς  θεός.  ούκοΰν τέτακται μέν έν ποιήμασιν και έν τοίς κα-ίο 
τεσκευασμένοις ό θεσπέσιος Μιυυσής, κατασκευαστής hi τών δλιυν δέδεικται Χριστός, καίτοι 
θεοΟ λεγομένου κατασκευάσαι τά πάντα. θεός οΰν άρα και αληθινός άνενδοιάστιυς έστί. 
και Μιυυσής μέν ώς θεράπων έν δλιυι τώι οϊκιυι πιστός. Χρ ι στ ός  δε ώς υιός έπι  τόν 
ο ί κον  αύ τ ου ,  ου οί κος  έ σ μ έ ν  ημε ί ς ,  καίτοι θεου λέγοντος bia φωνής προφητών δτι м 
έ νο ι κήσω έν α ύ τ ο ι ς  και  έ μπερ ι πατήσι υ  καί  έ σομαι  αυτών  θεός καί αυτοί  г Cor. 6, ι6 

2 3 ? σ ο ν τ α ί  μοι  λαός.  αλλά τίς αν νοοίτο, φαίη τις αν ϊσιυς, ή διαφορά Χριστού καί 6̂ 
Μωυσέιυς, εϊπερ άμφω γεγόνασι διά γυναικών; πώς Ъ μέν οίκέτης καί ώς έν οϊκωι 
πιστός, δ δε και φύσει κύριος ώς υίος και επί τόν οίκον αύτου, τουτέστιν ημάς; οίμαι 
δέ έγιυγε παντί τιυι τό χρήμα ύπάρχειν έναργές, εϊπερ έστίν έν καλώι φρενός καί νουν ι Cor. 2, 16 

Ιχει Χρίστου κατά τόν μακάριον ΙΤαυλον. ο μέν γάρ ήν άνθρωπος καί υπό Ιυγά δουλείας, 2ο 
δ δέ κατά φύσιν έλεύθερος ώς θεός και δημιουργός τών δλων καί κένωσιν άνατλάς τήν 
έθελούσιον δι’ ημάς, άλλ’ ούχί τούτο αύτόν τής θεοπρεπους δόΗης έΗοικιεΐ ουτε μην τής 
ύπερτάτης καί κατά πάντων υπεροχής άποσοβήσεί’ πόθεν; ώσπερ γάρ ημείς τό αύτοΰ МІИІ613 
πνεύμα πλουτήσαντες (κατώικηκε γάρ έν ταΐς καρδίαις ημών) τετάγμεθα μέν έν τέκνοις Eph. 3. 17 
θεού, τό γε μην είναι τούθ' δπερ έσμέν, ούκ άποβεβλήκαμεν (έσμέν γάρ άνθρωποι κατά 25 
φύσιν, καίτοι θεώι λέγοντες άββά ό πατήρ),  ούτως καί αύτός ό τής του θεού καί πατρός Rom. 8, 15 
ουσίας άπορρήτως έκπεφηνώς θεός λόγος προσλαβών τό άνθρώπινον τετίμηκε μέν τήν 
φύσιν, ού μήν έ2ω γέγονε τής ιδίας υπεροχής, μεμένηκε δε και έν άνθρωπότητι θεός. 
ούκοΰν ούκ έν οργάνου τάΕει παρειλήφθαι φαμέν τόν έκ τής παρθένου ναόν, έπόμενοι 
δέ μάλλον τήι πίστει τών ιερών γραμμάτων καί ταΐς τών άγιων φωναΐς σάρκα γεγενήσθαι loh. ι, 14 
τον λόγον διακεισόμεθα κατά γε τούς ήδη πλειστάκις ήμιν προαποδοθέντας τρόπους, ηι 
οϋτως καί τέθεικεν υττέρ ημών τήν ιδίαν ψυχήν. έπειδή γάρ ήν ό θάνατος αύτοΰ τώι κόσμωι 
σωτήριος, ύπέμει νε  σταυρόν,  αι σχύνης κ α τ α φ ρ ο ν ή σ α ς ,  καίτοι ίωή κατά φύσιν υπάρχων Hebr. 1 2 , 2 

ώς θεός. πώς ουν ή ίωή τεθνάναι λέγεται; τήι ίδίαι σαρκι παθοΰσα τόν θάνατον, ϊνα L ΐΐΐ 44
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VM, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], WRA'A^
2 ό μωυσήσ Ρ 3 μαρτυρίαν V 4 ό οίκοσ D ττώσ SD ς αύτοΟ V δόΕης 

om. SD 8 μιυυσέα Μ 9 ειτα προσεπάγει MPWR εΤτα προσάγει SD om. V τά om. R 
10/11 κατεσκευασμ^νοισ MW κατασκευασμένοισ PR κατασκευαίομένοισ V κατασκευασμοίσ SD ι ι  μuJσriσR 
τών — SDRA^*  ̂ τούτων ό τώγ δλιυν θσ V τούτιυν ό τών δλιυν Ь^Ьеіктаі κσ [іш om. MW] MPW
13 έν δλιυ — πιστόσ ώσ θεράπιυν S οϊκιυ αύτοΰ SD 14 ό οΐκοσ D τών προφητών SD 
ι6 μου R νοοίτο om. Ρ ϊσιυς om. WR 17 μιυσέιυσ PSD άμφιυ om. V γυναικόσ SD
18 καΐ om. W ώσ VMPWRA'c καΐ SD καΐ SDRA^^ om. VMPW αύτοΟ om. Μ 19 τωι 
om. D 20 Ιυγόν bouXou V 22 έθελουσίαν S ίΕοικιεΪ SR έ^οικειοί D έΕοικίσει VMW έΕοικήσει Ρ
23 καί om. D άποσοβεί R  αύτό SA*® 24 κατιΰκησε VD και τετάγμεθα W μέν 
om. W 26 τώ 0ujD λέγοντοσ R  28 οίκείασΜ 29 τόν — ναόν om. R ναόν] υΙόν V
30 γεγεννήσθαι V ?  γενέσθαι D з> Ьιεισόμεθα Ρ ήμιν om. R 32 οϋτιυ γάρ SD ουτοσ V 
οϋτι Μ τέθηκεν Ρ iWav om. V 32/ЗЗ τοΟ κόσμου VMPW 33 ό σωτήριοσ V
34 ώς] ό S



24  φαίνηται 2ιυή, ίιυο π ο ιο ΰσ α  πάλιν αυτήν. φέρε γάρ, εί και έφ ’ η μ ώ ν αυτώ ν ό του 

θανάτου πολυπραγμονοίτο τρόπος, ουχ άπας τις ουν τώ ν ευ φ ρονούντιυν έρεί τοίς από τής 

σ ώ μ α σ ιν  ού συγκαταφ θείρεσθαι τάς ψ υ χ ά ς ; άλλ’ ο ίμαι τοΰτό έστιν  ουδενι τώ ν δντων 

ένδ ο ια σ τό ν ’ πλήν ανθρώ που θάνατος τό συμβεβηκός ό νομ ά ίετα ι. ουτιυ νοήσεις και επ’ 

αυτοΰ του Ε μ μ α νο υ ή λ . ήν μέν γάρ ό λόγος ώ ς έν ίδ ίω ι σ ώ μ α τι τώ ι έκ γυναικός, ebibou 5 

be αυτό τώ ι θανάτιυι κατά καιρόν, π ά σ χ ω ν  μέν оиЬеѵ εις ιδίαν φ ύσ ιν  αυτός (2ωή γάρ έσ η  

καί ίιυοποιός), οίκειουμενος δέ τά σαρκός, ϊν α  και αυτού λέγηται τό παθεΐν και εις ό πάντων 

άντάΕιος τεθνεώ ς υπέρ πάντιυν άγοράσηι τώ ι ιδίω ι αϊματι την υ π ’ ουρανόν και κατακτή-

PG 37 σπται τώ ι θεώι και πατρι τούς άνά π ά σ α ν την γην. και τοΰτο ώ ς άληθές ό μακάριος

Ies. 53, 12 προφήτης Ήσαίας διακηρύττει λέγιυν έν πνεύματΓ διά τ ο ΰ τ ο  αυτ ός  κ λ η ρ ο ν ο μ ή σ ε ι  ίο 
π ο λ λ ο ύ ς  και  τ ών  ι σ χ υ ρ ώ ν  μερι ε ί  σ κ ΰ λ α ,  άν θ ’ шѵ π α ρ ε δ ό θ η  εις θ άν ατ ο ν  ή 
ψυχή  αυτ οΰ  και  έν τ ο ί ς  ά ν ό μ ο ί ς  έ λ ο γ ί σ θ η  και  α υ τ ό ς  α μ α ρ τ ί α ς  πολλών

25 ά ν ή ν ε γ κ ε ν  και διά τάς  ά ν ο μ ί α ς  α υ τ ώ ν  παρε δόθη .  εις οΰν ό πάντων ά£ιώτερος 
την ιδίαν υπέρ πάντων τέθεικε ψυχήν, καί συνεχώρει μέν οίκονομικώς καταβιβάίεσθαι βραχύ 
τώι θανάτιυι τήν σάρκα, κατήργηκε δέ πάλιν αυτόν ώς ίιυή παθεΐν ούκ ανεχόμενη τό

Μ ІІІібіб παρά φύσιν ιδίαν, 'ίνα καί έν τοίς άπάντιυν άτονήσηι σώμασιν ή φθορά και τό τοΟ θανάτου 
I Cor. 15, 22 παραλύοιτο κράτος. ώ σ π ε ρ  γάρ έν τώι  Άδάμ  π ά ν τ ε ς  άποθνήισκομεν, ουτω καί 

έν τώι  Χ ρ ι σ τ ώ ι  π ά ν τ ε ς  ίωοποιηθησόμεθα. ει γάρ μή πέπονθεν άνθρωπίνως υπέρ 
ημών, ουδέ ένήργηκε θεικώς τά εις σωτηρίαν ημών. λέγεται γάρ πρότερον μέν άποθα- 
νείν ώς άνθρωπος, άναβιώναι δέ μετά τοΰτο διά τοι τό είναι κατά φύσιν θεός. εί τοίνυν 2ο 

I Petr. 3, 18 ού πέπονθε τό τεθνάναι σαρκί κατά τάς γραφάς, ούδέ έίωοποιήθη πνεύματι, τουτέστιν
I Cor. 15, 17 ούκ άνεβίω. καί εί τοϋτό έστιν άληθές, μ ατ α ί α  ή π ί σ τ ι ς  ημών* έτι έσμέν έν ταΐς 

Rom, 6, 3 άμαρτ ί α ι ς  ημών. βεβατττίσμεθα γάρ εις τόν θάνατον αύτοΟ κατά τάς του μακαρίου 
Eph. 1,7  Παύλου φωνάς καί τήν άφεσιν τών άμαρτιών έσχήκαμεν διά τοΟ αίματος αύτοΰ.

26 Αλλ' εϊπερ έστιν ό Χριστός οΰτε υιός άληθώς ούτε μήν φύσει θεός, άνθρωπος δέ 25 
ψιλός καθ' ημάς καί θεότητος όργανον, σεσώσμεθα μέν ούκ έν θεώι, πόθεν; ενός δέ 
μάλλον τών καθ’ ημάς τεθνεώτος υπέρ ημών καί δυνάμεσιν άλλοτρίαις έγηγερμένου. 
πώς ούν έτι κατηργήθη θάνατος διά Χριστοΰ; καίτοι λέγοντος ακούω σαφώς π^ρί τής

loh. 10, ι8 ιδίας ψυχής* ούδε ί ς  αϊ ρει  αυτ ήν  απ'  εμού,  άλλ’ εγώ τ ί θημι  αύτήν άπ'  έμαυτοϋ.
L III 45 ε ξ ου σ ί αν  έχω θεΐναι  αυτήν καί  έΕουσί αν  έχω πάλι ν  λαβεί ν  αύτήν.  κατέβη зи 

γάρ μεθ' ημών εις θάνατον διά τής ιδίας σαρκός 6 θάνατον ούκ είδώς, ‘ίνα καί ημείς άνα- 
βαίνωμεν σύν αύτώι πρός ίωήν. άνεβίω γάρ σκυλεύσας τόν άιδην ούχ ώς άνθρωπος

I — 7  F ior. C yr. 70 φ^ρε —  ίιυο π ο ιός
1 3 — 17  F ior. C yr. 7 1  £Ϊς — κράτος
13—16 Orientates adu. Cyrilli xii capita [A 24] 106 [— PG 76, 377] τώι πριΰτιυι τόμωι *

"εις — ib iav '.
20— 21 ibid. 75 [ =  Ρ· 353] έν  τώ ι π ρ ώ τ ω ι τό μ ω ι*  ‘ ε ί —  π ν ε ύ μ α τ ι’ .
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VM, Ρ hk], S, D [ =  mn], WRAtAc
1 uUJOTTOioOaa ei om. DA^ ύμών ΛΙ 2 ττολυπραγμονοίτο SR Klor. Cyr. perscruU-

iur πολυπραγμονείται VMPW πολυπραγμονείσθω D oCiv om. D φήσει P άπό γης oni. V
3 μή Ρ om. V ού del. Μ έν ούδενι D 4 νομίίεται Fior. Cyr. 5 ό λόγος] λόγοσ S 6λοσ R
6 έαυτόν Fior. Cyr. 7 σαρκικά S αυτή D 8 άγοροίσει W 9 ώς om. VMPW ю  Ьіа* 
κηρύσσει R η  μεριείται Ρ 12/13 αύτός — καί om. SD 13 άμαρτΐασ SD 13/14 ύπέρ 
πάντιυν ό πάντων — ίδιαν D 14 καταβιβάΖεσθαι SDRA^c Orient. Fior. Cyr. καταβιάζεσθαι VMPW 
15 κατήργει VMPW Ы  om. S τέ VMPW τό om. VMPW 16 άτονήσει W άσθενήση P
17 каі om. S î8 Ιιυοποιησόμεθα P ^ωοποίησώμεθα in ζωοποιηθησόμεθα corr. W ini'll και V
19 ούίιέ ένήργηκε] άλλ* ένήργει καΐ Ρ ένήργησε PSD μέν γάρ R το πρότερον V
19/20 άποθανεΐν μέν D 20 τοι om. VSD θεός om. SD 21 τύ VMSDW'R τιΟ Ѵсогг ρ
26 ύμάσ Ρ 27 τεθνεώτιυν Ρ 28 ό θάνατοσ VMPW 30 έΕουσίαν γάρ D λαβείν π<ίλιν S
31 μεθ’ ήμών οιη. V (δίας om. S 3 */3  ̂ άναβώμεν VD



καθ’ ήμας, άλλ' ώς θεός ev σαρκι μεθ’ ημών καί υπέρ ημάς. κατεπλούτει Ы ή φύσις 
ώς έν αυτώι Ъц και πρώτιυι την αφθαρσίαν και συνετρίβη θάνατος τώι τής 2ωής σώματι 
πολεμίου δίκην έμβαλών* ώσπερ γάρ νενίκηκεν έν Αδάμ, οϋτιυ πέπτιυκεν έν Χριστώι. 
και γοΰν άναβαίνοντι ЬГ ημάς καί υπέρ ημών πρός τον έν ούρανοίς πατέρα και θεόν, 'ινα 
τοίς επί τής τής βάσιμον άποφήνηι τον ουρανόν, τάς έπινικίους ώώσς άνετίθει λέγων ό 06- 5 
σπέσιος μελωώός* άνέβη ό θεός έν άλαλαγμώι ,  κύρι ος έν φ ιυνήι σάλπι γγος .  Ps. 46,6-9 
ψάλατε  τώι  θεώι  ημών ,  ψάλατε '  ψάλατε  τώι  βασι λε ΐ  ημών ,  ψάλατε,  ψάλατε PG 40 
σ υ ν ε τ ώ ς ’ έ β α σ ί λ ε υ σ ε ν  ό θεός  έπι  π ά ν τ α  τά εθνη.  εφη 6έ που καί ό μακάριος 
ΤΤαΰλος περί αύτοΰ' ό κατ αβάς  αυτός  έστ ι ν  καί ό ά ν α β ά ς ύ π ε ρ ά ν ι υ τ ώ ν  ουρανών,  Eph. 4, ю 
‘ίνα  π λ η ρ ώσ η ι  τά πάντα.  ίο

‘27 "Οτε τοίνυν καί θεός έστιν αληθώς καί βασιλεύς κατά φύσιν, εϊρηται Ы καί τής ι Cor. 2, 8
δόΕης κύριος ό έσταυρωμένος, πώς αν ένδοιάσειέ τις Θεοτόκον ειπείν την άγίαν παρθένον; 
προσκύνησον ώς ενα, μή διελών εις buo μετά την ενιυσιν* τότε γελάσει μάτην ό παράφριυν 
Ιουδαίος' τότε κυριοκτόνος ?σται κατά άλήθειαν, άλώσεται hi πεπλημμεληκώς ουκ εις ένα ΐ4 
τών καθ' ημάς, άλλ* εις αυτόν τόν τών δλιυν σιυτήρα θεόν καί δή καί άκούσεταΓ ούαί  Мі і і ібі ;  
έθνος άμαρτ ωλόν ,  λαος πλήρης άμαρτι ών* σπέρμα πονηρόν,  υιοί  άνομοι* Ies. ι, 4 
έ γ κατ ε λ ί πατ ε  τόν κύρι ον  καί  παρι υργ ί σατε  τον  άγιον του Ισραήλ.  Ελλήνων 
ί)έ παΐδες κατ' ουδένα τρόπον τήι Χριστιανών διαμιυμήσονται πίστει* λελατρεύκαμεν γάρ 
ουκ άνθρώπιυι ψιλώι, μή γένοιτο, θεώι Ы μάλλον τώι κατά φύσιν, ουκ άγνοοΰντες αύτοΰ 
την δόζαν, καν εί γέγονε καθ’ ήμάς μεμενηκώς δπερ ήν, τουτέστι θεός. Ъ\ αύτου те 2ο 
καί συν αύτώι τώι θεώι και πατρί ή boia σύν άγίιυι πνεύματι εις τούς αιώνας τών αίώνιυν. 
άμήν.
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2 = S 2 [7] А  10. Latjnae uersiones habentur i) Marii Mercatoris in Collectione Pa
latina 27; 2) in Collectione CT 2, unde deriuata est Collectio Veronensis I3  24

1 Τώι εύλαβεστάτιυι και θεοσεβεστάτιυι συλλειτουργώι Νεστορίιυι Κύριλλος έν κυρίωι l  πι зн  
χαίρειν. Άνδρες αιδέσιμοι καί πίστειυς ά£ιοι παραγεγόνασιν έν ΆλεΕανδρείαι, εϊτα μετέδο- 
σαν ώσανεί τής σής θεοσεβείας άγανακτούσης σφόδρα καί πάντα κινούσης κάλων εις τό [ер. 2]

VM, Ρ [ =  hk], S, D [=- mn], WRA'Ac
I και om. Ρ ημών D 2 Ьή om. VMPSW πρώτον D ό θάνατοσ V з πολέ

μου Ρ 3 τώ άΐϊάμ V τώ ^  V 4 τοίσ ούρανοίσ S 5 τής om. VS βάσιν D 
ένετίθει VMPW 7/8 ψάλατε συνετώς om. V 8 πάντα om. V δήπου Ρ ό om. SD
μακάριοσ om. SDR 9 ανιτοΟ λέγων VMPW τών VMPSDWA**^ πάντων τών R ι ι  τότε S
ΰτι τέ VMW 15 τών Й\шѵ om, VMPW και θν V καΐ^ om. Ρ ι6 άμαρτιυλών Ρ
17 έγκατελίπατε D έγκατελείπατε R  έγκατελίπετε VMP έγκατελείπετε SW ι8 τήν τών SD
μωμήσονται D πίστιν SD ι 8/ ΐ9  ού λελατρεύκαμενγάρ άνίϋ Ρ 19 ούκ om, MW 2 1 ѲШ πρι 
S θώ те καΐ π ^  MW ή om. Ρ τώ άγίιυ καΐ Ιιυοποιώ D αΐώνασ τών αΐώνιυν VMPWA**^
αΐώνασ SDR

ѴіМ, Ρ [= hk] SSx, D [= mn], Dl [= num], AWRΛ«̂ Λ̂ ΛcΛ̂ ^
β VMPSD Z SiDi inscr. om. VMPSiW Κυρίλλου Επισκόπου άλεΕανδρείασ πρόσ νεστόριον S

Κυρίλλου [τοΟ αύτοΟ κυρίλλου D,] έπισκόπου άλεEαvЬpeίασ [έπ. άλ. om. D,A] πρόσ νεστόριον ήνίκα ^μαθεν αύ- 
τόν κακώσ φρονεΐν DDiA cf. κυρίλλου άρχιεπισκόπου άλεΕανδρείασ Επιστολή γραφεΐσα πρόσ ^στόριον 
εύσπλαγχνίασ καΐ άπολογίασ μεστή ώσ αύτοΟ νεστορίου ίΕ άρχήσ αίτίου γενομένου σκανδάλου πάσι 
χριστιανοίσ τό [1. τώι] μη όμολαγειν αύτόν Θεοτόκον τήν άγίαν παρθένον άλλά χριστοτόκον ώσ τοΟ 
χριστοΟ μή δντοσ κατ* αύτόν θεοΟ άλλά μάλλον κοινοΟ άνθρώπου · παρακαλοΟντοσ bâ χαρίσασθαι λέΕιν 
τοίσ σκανδαλιίομ^νοισ έπΙ τήι αύτοΟ έΕηγήσει και Θεοτόκον όνομάσαι αύτήν R  25/26 Τώι χαί
ρειν om. Λ™ 25 καΐ om. S θεοσεβεστάτω SSiDDiAA*^^^ θεοφιλεστάτιυ VMPWR έπισκόπιυ 
συλλειτουργώ ν κύριλλοσ έπiσκoπoσDDIA 25/26 έν — χαίρειν om. Λ« 25 Ρ 26 εΤτα 
μετέδοσαν om. spat. rel. W ειτα] οΥτινεσ Μ 27κα lτή σD  κάλιυν κιvoύσησVSSlDDχ πρόσ5$ι



λυπείν έμέ. βουλομένιυι Ы  μοι τής σής θεοσεβείας την λύπην άναμαθεΐν εφασαν δτι 
ер. I την πρός μοναστάς αγίους γενομένην έπιστολήν περιφέρουσι τινες τών από τής Άλείαν-

2 δρείας καί ή τοΰ μίσους αφορμή καί τής αηδίας αϋτη γεγονεν. τεθαύμακα τοίνυν ει μή 
έκεΐνο μάλλον ή σή θεοσέβεια καθ’ έαυτήν έλογίσατο’ ού γάρ πρότερον εμής γραφείσης 
επιστολής ό επι τήι πίστει γέγονε θόρυβος, άλλ’ ή είρημένιυν τινών παρά τής σής θεοσε- 5 

βείας ή και μή. πλήν χαρτίιυν ή γοΰν έ£ηγήσειυν περιφερόμενων, κάμνομεν ημείς έπα-
Ρ θ 4 > νορθουν έθέλοντες τους διεστραμμένους. έγγύς γάρ γεγόνασι τινές του μή άνέχεσθαι 

λοιπόν όμολογείν δτι θεός έστιν ό Χριστός, οργανον δέ μάλλον καί έργαλεΐον θεότητος καί 
άνθρωπος θεοφόρος και τί γάρ ουχί τών τοιούτων επέκεινα; ήν ουν αρα τό χαλεπαί- 
νειν ημών έφ’ οΓς εϊρηκεν ή ούκ είρηκεν ή σή θεοσέβεια* τοίς γάρ περιφερομένοις χαρ- ю 
τίοις ου σφόδρα πιστεύω. πώς ουν ενι σιωπήσαι πίστεως άδικουμένης και τοσούτων 
διεστραμμένων; ή ού παραστησόμεθα τώι βήματι τοΰ Χρίστου, ούκ άπολογησόμεθα be

3 τής άκαίρου σιωπής ^νεκα, καίτοι τεταγμένοι παρ’ αυτοΰ προς τό λέγειν & δει; τί δέ 
ποιήσω νυν (δει με γάρ βουλεύσασθαι μετά τής σής θεοσεβείας), μηνύοντος του ευλαβέ
στατου καί θεοσεβεστάτου τής ‘Ρωμαίων επισκόπου Κελεστίνου καί τών σύν αύτώι θεο- is 
σεβεστάτων έπισκόπων περί τών άπενεχθέντων ούκ οίδ’ δπως εκεί χαρτιών, πότερόν ποτε 
τής σής θεοσεβείας ή μή; γράφουσι γάρ ως πάνυ σκανδαλισθέντες. πώς δέ τούς από 
τής Ανατολής έκ πασών τών έκκλησιών έρχομένους θεραπεύσομεν καί τών χαρτίιυν καταγογγύ-

Μ ΙΙΙΙ 885 ίοντας; ή τάχα που νομίζει ή σή θεοσέβεια δτι μικρός ταΐς έκκλησίαις άνεφύη θόρυβος 
έκ τών τοιούτων ομιλιών; πάντες εσμέν έν άγώσι καί πόνοις τούς έ'τερα φρονεΐν ούκ οιδ' 20 

δπως άναπεπεισμένους μεθιστάντες εις τό αληθές. δτε τοίνυν ή τήν ανάγκην απασιν τοΰ 
γογγύίειν έπενεγκοΰσα ή σή θεοσέβειά έστιν, πώς αιτιάται δικαίως; τί δέ μου καί μάτην 
καταβοάι καί ούχί μάλλον έπανορθοί τόν έαυτής λόγον, ϊνα παύσηι σκάνδαλον οίκουμε- 

L III 3*5 νικόν; ει γάρ καί παρερρύη λόγος ως επί λαοΰ τρέχων, άλλ* έπανορθούσθω ταΐς έπι- 
σκέψεσιν, καί λέ£ιν χαρίσασθαι τοίς σκανδαλιίομένοις κατα^ίωσον, Θεοτόκον όνομάΓιυν τήν sj 
άγίαν παρθένον, ϊνα θεραπεύσαντες τους λελυπημένους καί όρθήν παρά πάσιν δό£αν 
έχοντες έν είρήνηι καί όμοψυχίαι τών λαών τάς συνά£εις έπιτελώμεν. δτι δέ υττέρ 
τής εις Χρίστον πίστεως πάντα έτοιμοι παθεΐν έσμέν καί δεσμωτηρίων εις πείραν έλθεΐν

4 καί αύτοΰ τοΰ θανάτου, μή άμφιβαλλέτω ή σή θεοσέβεια. έπ’ άληθείας δέ λέγω δτι καΐ ττε- 
ριόντος ίτχ τοΰ τής μακαρίας μνήμης Αττικοΰ συντέθειταί μοι βιβλίον περί τής άγιας καί όμοουσίου зо

2 4  COLLECTIO VATICAN A

29— 25, 3 loqu itur de D ialogis ad H erm iam , quorum liber sextus est de incarnatione

VM, P [ =  hk], S S „  D =  mn], D i [ =  mxm], AW RA“ A*A<̂ Â ^
I ϊφησαν SSiA  om. R  μετέδωσαν Κ “ β· 2 τήν om. D γεγενημ^νην SiDi γινομένην S 

τής om. FD 3 καΐ ή om. Si άδικίασ SD 4 έαυτήν VMPSiDiV\'R έαυτόν SDA 5 θόρυβος] 
θρύλλοσ S i ή om. MPWR тгері S 6 et χαρτιών τινών AR 7 ΘΑοντεσ \
8 λοιπόν ош. D μάλλον Α'“ 9 θεοφόροσ άνόσ A τών τοιούτων ViNlPSSiDW RA“ ·̂̂  
τούτων DiA 10 ήμάσ R εϊρηκεν* VSSIDRÂ «̂ =̂̂  ̂ ή ειρηκεν MPDiW'A 1 1  σφόδρα] πάνυ τι К 
Ivi VMPSiDiWARA“ ‘* ήν SDÂ ^̂  σιωπάν R 12 δέ oiu. Si 13 καίτοι γε VSiD είσ SDDiA
bâ καϊ SiDi 14 γάρ με VSiDi γάρ Μ μηνύοντι S ΐ 5 θεοφιλεστάτου VMPW /)ώμησ V 
έπισκόττου VMPWA>"'c έκκλησίασ Επισκόπου SiDDiAA” έπισκόπου ίκκλησίασ S έκλησίασ R 15/ib Ѳсо- 
σεβεστάτων MPWRA^u θεοφιλεστάτων VSSiDDiAA® ιό ^κεί χαρτιών ούκ dlb' 6πωσ Ο іке\ om. Si 
χάρτων ττότερόν ποτε VSDARA“  ττότερον SiDi πρότερον MPWÂ ĉ  ̂ 17 σήσ είσΐ К ή μή
VSSiDDiARA'“ om, MPWAtcu ц  iS άνατολικήσ P χάρτων V iS/iq καταγογγνιΣόν-
των SA* 19 ο ύ  μικρόσ AR ενεφύη R 2ο  πάντεσ μέν S πάντεσ γάρ Si ή πάντεσ R
21 6τι VMkW ή om. D πάσι A 22 ένεγκοΟσα Si ίίκαίωσ Ρ τί δέ μου \’ΜΡ\\ KÂ ^̂
πώσ bâ μισεί SSiDDiAA^^-'u 2 3 κ α 'ι]ή 3 ι έαυτοΟ SSi . 24 παρρερύη VS| παρύη R ώςοίη. D 
άλλ’ om. V 2 6  ήρθώσ S ττάσαν S 27 έν om. R δέ ]καΙ S ττερΐ К 28 πάντεσ SA 
έτοίαωσ R έσμέν παθεΐν Μ 29 τοΟ om. S1D1R άμφϊβαλέτω VSSiDDi curr. δέ oui. R
30 τοΟ τοΟ £τι Si έτΐ\ S om. R βϊβλία МРѴѴ



τριάδος, ev ші και λόγος яері τής ένανθρυυττησειυς τοΰ μονογενούς, οίς νΰν γέγραφα, συν- 
υυιδός, καΐ ύπανέγνιυμεν αυτά και έπισκόποις και κλήριυι και τοίς φιλακροαμοσι τών λαών, 
έκδέδιυκα be τέως oubevi. εικός οϋν εκδοθέντος τοΰ λόγου πάλιν έγκαλεΐσθαί με δτι 
και προ τής χειροτονίας τής σής θεοσεβείας συντέθεικα τό λογίδιον.

— S  3 A I I .  Latine extat in Collectione CT 3 5

Tuji δεσττότηι μου θεοφιλεστάτιυι και άγιιυτάτιυι συλλειτουργώι Κυρίλλιυι Νεστόριος PG 77. 44 

ev κυρίωι χαίρειν. Ουδέν επιείκειας Χριστιανικής βιαιότερον. υπό ταύτης γοΰν νυν Lo^fs Nest, 

bia του ευλαβεστάτου πρεσβυτέρου Λάμπιυνος πρός τό παρόν βεβιάσμεθα γράμμα, πολλά 169 

μέν ειπόντος ήμίν περι τής σής εύλαβείας, πολλά hi άκούσαντος, τό hi τελευταίον ούκ 
ενδόντος ημίν, εως τό παρ' ημών είσεπράΕατο γράμμα. καΐ τήι του άνδρός νενικήμεθα βίαι' 
φόβον γάρ ομολογώ κεκτήσθαι πολυν περι πάσαν παντός άνδρός Χριστιανικήν έπιείκειαν, 
ώς έγκαθήμενον αύτήι τον θεόν κεκτημένην. τά μέν ουν παρ' ημών, καίτοι πολλών παρά 
τής σής θεοσεβείας ου κατά άδελφικήν αγάπην (δει γάρ είπείν εύφημότερον) γεγο
νότων, ev μακροθυμίαι τε και γραμμάτων άγάπηι προσρητικήΓ δείΕει be ή πείρα ποταπός 
ήμίν ό τής παρά του ευλαβεστάτου πρεσβυτέρου Λάμπωνος βίας καρπός.

Πάσαν την συν σοί αδελφότητα εγώ τε καί οί σύν εμοι προσαγορεύομεν.

4  -  S 11 A  12. Lecta est in concilio Chalcedonensi, cuius Gestorum lectiones non 
adfero nisi selectas. Latinsc uersiones habentur i) Marii Mercatoris [Л*«] in Collec
tione Palatina 26, ad quam proxime accedit uersio Gestorum Chalcedonensium 
antiqua [Л ]̂; hanc correxit Rusticus [Л']; 2) in Collectione Quesneliana [Л*̂ ] 66 [uol. 2o
V 337— 340]; 3) in Collectione CT 6, unde deriuata est uersio Collectionis Veronen-

sis 14 [Л̂ "] et Gestorum concilii quinti [Л""]

Τώι εύλαβεστάτωι και θεοφιλεστάτωι συλλειτουργώι Νεστορίωι Κύριλλος εν κυρίωι Μ Ι Ι Ι Ι 888 

χαίρειν. Καταφλυαροΰσι μέν, ώς μανθάνω, τινές της εμής ύπολήψεως έπι τής σής

3 NESTORIVS AD CVRILLVM 4, i CVRILLVS AD NESTORlVM 25

4 Fior. Суг. I έκ τής πρός Νεστόριον Δευτέρας έπιστολής, ής ή άρχή* Καταφλυαροΰσι μ^ν, ώς μαν
θάνω, τινές της έμής ύπολήψεως

Scripta est mense Mechir [d. 26 m. Ian. — d. 24 m. Febr.] 430, subscribitur in SD: Αϋτη ή πρώτη 
Επιστολή άνεγνώσθη έν τή Ιν  έφέσιυ συνόδιυ άνελήφθη iv  τοίσ ύπομνήμασι καθώς περιέχει

V M , Ρ [ =  h k ] ,  S S i ,  D [ =  mn], Di [ =  mmi], AW RA^A'A^A»
I iv  —  λόγος] και MPW 1/2 συνιυίιόσ VARA“ '*̂  auvujbâ MPSSiDDAVA^^ 2 ύπανέγνων

μέν MPSSiW αύτώ SD και* o m . ARA“  κλήρω SSiDDiAR Â ' ĉu κληρικοίσ VMPW 3 ού- 
biv MPW 4 θεοσεβείας om. R συντ^θειται V λογάδιον λΐ in fine add. £ρρωσο έν
κυρίω AR alia Α“ ^̂

3 VM, Ρ [ =  hk], SD [== mn], A\VR Â*̂
γ  V P S P  in sc r . έ π ισ τ ο λ η , ν ε σ τ ο ρ ίο υ  π ρ ό σ  κ ύ ρ ιλ λ ο ν  τ ό ν  ά λ εΕ α νδ ρ ε ΐα σ  Ъха λ ά μ π ω ν ο σ  π ρ ε σ β υ τ έ ρ ο υ  

κ α ι μ ο ν ά Ζ ο ν το σ  S D  ν ε σ τ ο ρ ίο υ  π ρ ό σ  κ ύ ρ ιλ λ ο ν  А  6 ά γ ι ιυ τ ά τ ω  δ ε σ π ό τ η  μ ο υ  Μ ош - V τ ώ  θ εο φ ιλ ε -  
σ τ c t τ ш Λ o m .M R  ά γ ι ιυ τ ά τ ω  μ ο υ  V o m . Μ 7 έ ν — χ α ίρ ε ιν  o m . R  β ια ιό τ ε ρ ο ν  V M A R A ^ β εβ α ϊό τερ ο ν  
P S D W  suauius A* ύ π  α ύ τ ή σ  A  ο υ ν  V   ̂ Ы κ α ΐ ά κ ο ύ σ α ν τ ο σ  V P R  Ы om . V
10 ή μ ίν  R  11 χ ρ ισ τ ια ν ικ ή σ  R  ΐ2 α ύ τ ό ν  R  14 τ ε  o m . S π o τ α μ ό σ V m  ιό  οί] ή  W  

γ Μ ,  Ρ  [ -  h k ] , S , D  m n ] , А К В Е и ѵ Ѵ А 'ѵ Д “ Д р  [ -  V en . 165], Ѳр A '" Лч A* А<= Â  ̂А^ Α^Α-Ά-^ 
Ъ Ѵ Р  Га S ιβ D  in s c r .  o m . v M P S D R  κ υ ρ ίλ λ ο υ  π ρ ό σ  ν ε σ τ ό ρ ιο ν  A  έ π ισ τ ο λ ή  τοΟ ά γ ίο υ

Κ υρίλλου π ρ ό σ  ν ε σ τ ό ρ ιο ν  W  τοΟ  ά γ ιο υ  κ υ ρ ίλ λ ο υ  Ε π ισ κ ό π ο υ  ά λεΕ α νδρ ία σ  π ρ ό σ  ν ε σ τ ό ρ ιο ν  έ π ισ τ ο λ ή  Ε  
τοΟ έν  ά γ ίο ισ  κ υ ρ ίλ λ ο υ  ά ρ χ ιε π ισ κ ό π ο υ  ά λ εΕ α ν δ ρ ε ία σ  έ π ισ τ ο λ ή  π ρ ό σ  ν ε σ τ ό ρ ιο ν  τ ό ν  έ ν  β εβή λο ισ  В τοΟ 
α ύ τ ο υ  έ π ισ τ ο λ ή  b8UT^pa π ρ ό σ  ν ε σ τ ό ρ ιο ν  U ά ν τ ίγ ρ α φ ο ν  έ π ισ τ ο λ ή σ  γ ρ α φ ε ίσ η σ  π α ρ ά  τοΟ  θ ε ο φ ιλ έ σ τ α τ ο υ  
άλ εE α v b ρ ε ία σ  έ π ισ κ ό π ο υ  [ έ π ισ κ ό π ο υ  ά λ εΕ α νδρ ε ία σ  Δ “ ] κ υ ρ ίλ λ ο υ  π ρ ό σ  ν ε σ τ ό ρ ιο ν  Ε π ίσ κ ο π ο ν  [ έ π . om . 
μ η ν ί μ ε χ ιρ  ίvb ικτ^ш voσ  τ ρ ισ κ α ΐδ ε κ ά τ η σ  [ ι γ ' Δ '" ]  Δ 'ν [ ίη  p r im a  a c tio n e ] , Δ " ΐ  ή [om . Θ ρ ’] έ π ισ τ ο λ ή  το υ  
μ α κ α ρ ίο υ  κ υ ρ ίλ λ ο υ  π ρ ό σ  ν ε σ τ ό ρ ιο ν  Л ^ [ і п  t e n i a  a c i io n c ] , O p·· ά ν τ ίγ ρ α φ ο ν  έ π ισ τ ο λ ή σ  ά π ο σ τ α λ ε ίσ η σ  π α ρ ά  
κ υ ρ ίλ λ ο υ  π ρ ό σ  ν ε σ τ ό ρ ιο ν  Δ « 23 /24  Τ ώ ι  —  χ α ίρ ε ιν  o m . ΕΔ^'Ρ'^ д т ч и к т *  23 εύ σ εβ εσ τά τ ιυ  В
θ ε ο σ ε β ε σ τ ά τ ω  RBA*c o m . А  23/24 έ ν  —  χ α ίρ ε ιν  o m . A R  24 μ έ ν  o m . \Ѵ Л р*

A c ia  c o n c ilio ru io  o c c u m c n ic o ru m . I, i .  4



θεοσεβείας, και τούτο συχνώς, τάς τών ev τέλει συνόδους καιροφυλακοΰντες μάλιστα, και 
τάχα που και τέρπειν οίόμενοι την σήν ακοήν και άβουλήτους πέμπουσι φιυνάς, ήδικημένοι 

L I I I  3^8 μέν ούδέν, έλεγχθεντες δε, και τούτο χρηστώς, ό μέν δτι τυφλούς ήδίκει κα'ι πένητας, ό be 
ώς μητρι £ίφος επανατείνας, δ δε θεραπαίνηι συγκεκλοφώς χρυσίον άλλότριον κα'ι τοι- 
αύτην έσχηκώς αεί την ύπόληψιν, ήν ούκ αν ευ£αιτό τις συμβήναι τισ'ιν και τών λίαν з 
εχθρών. πλήν ου πολύς τών τοιούτων ό λόγος έμοί, ϊνα μήτε υπέρ τον δεσπότην καί 
διδάσκαλον μήτε μήν υπέρ τούς πατέρας τό τής ένούσης έμοι βραχύτητος έκτείνοιμι 
μέτρον. ου γάρ ένδέχεται τάς τών φαύλων διαδράναι σκαιότητας, ώς αν ελοιτό τις διαβιούν.

Rom. 3, U  2  άλλ’ εκείνοι μέν άράς και πικρίας μεστόν εχοντες τό στόμα τώι πάντων άπολογήσονται 
κριτήΓ τετράψομαι δέ πάλιν εγώ προς τό δτι μάλιστα πρέπον έμαυτώι και ύπομνήσω και ю 

PG 45 νυν ώς αδελφόν έν Χριστώι τής διδασκαλίας τόν λόγον και τό επί τήι πίστει φρόνημα 
μετά πάσης άσφαλείας ποιείσθαι πρός τούς λαούς έννοείν τε δτι τό σκανδαλίσαι καί μόνον 

Mt. ι8, 6 ^να τών μικρών τών πιστευόντιυν εις Χρίστον άφόρητον έχει την άγανάκτησιν. εί δέ δή 
πληθύς εϊη τοσαύτη τών λελυπημένων, πώς ούχ άπάσης εύτεχνίας εν χρείαι καθεστήκαμεν πρός 
γε τό δείν έμφρόνως περιελεΐν τά σκάνδαλα και τόν ύγιά τής πίστεως κατευρΰναι λόγον τοίς ΐ5 
ίητοΰσι τό αληθές; έσται δέ τούτο και μάλα όρθώς, ει τοΐς τών αγίων πατέρων περιτυγχάνον- 
τες λόγοις περί πολλοΰ τε αυτούς ποιείσθαι σπουδάίοιμεν καί δοκιμάΙοντες έαυτούς εί έσμέν

2 Cor. ι 3 ι5  έν τήι πίστει κατά τό γεγραμμένον, ταΐς εκείνων όρθαΐς καί άνεπιλήπτοις δόΕαις τάς έν 
ήμίν έννοιας ευ μάλα συμπλάττοιμεν.

3 "Έφη τοίνυν ή αγία καί μεγάλη σύνοδος αυτόν τόν εκ θεού πατρός κατά φύσιν 
γεννηθέντα υιόν μονογενή, τόν εκ θεού αληθινού θεόν άληθινόν, τό φώς τό έκ τού φωτός, 
τόν δι’ ου τά πάντα πεποίηκεν ό πατήρ, κατελθεΐν σαρκιυθήναι ένανθρωπήσαι παθεΐν άνα- 
στήναι τήι τρίτηι ήμέραι καί άνελθεΐν εις ουρανούς. τούτοις καί ημάς έπεσθαι δει καί τοΐς 
λόγοις καί τοΐς δόγμασιν, έννοοΰντας τί τό σαρκιυθήναι καί ένανθρωπήσαι δηλοΐ τόν έκ 
θεού λόγον. ού γάρ φαμέν δτι ή τού λόγου φύσις μεταποιηθεΐσα γέγονε σάρΕ, άλλ’ 
ουδέ δη είς δλον άνθρωπον μετεβλήθη τόν έκ ψυχής καί σώματος, έκεΐνο δέ μάλλον δτι 

Μ  ΙΠ Ι  889 σάρκα έψυχωμένην ψυχήι λογικήι ένώσας ό λόγος έαυτώι καθ' υπόστασιν άφράστως τε 
και άπερινοήτιυς γέγονεν άνθρωπος και κεχρημάτικεν υιός ανθρώπου, ού κατά θέλησιν μόνην

20—23/24 άναστηναι adfert Nestorius in ер. 5
25— p . 28 , 18 F io r .  R  I I  57 ІК τ η ς  π ρ ό ς  Ν ε σ τ ό ρ ιο ν  έ π ισ τ ο λ ή ς  β* ο ύ  γ ά ρ  —  ό λ ό γ ο ς
25— 28 F io r . С уг. I ο ύ  γ ά ρ  —  ά ν θ ρ ω π ο ς

2б  COLLIiCTIO VATICANA

VM, Ρ [ =  hk], S, D [== mn], Α Κ Β Ε υ \\ 'Δ ^ Δ “ Δρ Ven. 165], Θρ Θ" Λ>“  Лч Ди Дк
1 συνεχώσ Ε  καΐ o m .  AAiuns 2 καί* om. VV ττεπόμφασι SD 3 χρησίμιυσ ΟΑΑ*“"® 

δέ] b' άλλοσ Ε  4 ώσ θεραπαίνη ѴМРА 5 εΟΕοιτό Ρ 6 ό λόγοσ τών τοιούτιυν bDE τών τοιού- 
τιυν λόγοσ U 0 f 6/7 διδάσκαλον καΐ δεσπότην SD η μοι VMP (^κτείνοιτο
8 βιοΰν A 9 μεστόν om. V post τό στόμα coll. В τό om. VMP 9/^0 άπολογήσονται τώ τών πάν
των κριτή Λ 10 τρέφομαι Ρ ύπομιμνήσκω А ι ι  κώ DAAa Ѳш ѴМРЕ τόν τήσ διδασκαλίασ Μ 
12 άκριβείασ Ε Ы  А 12/13 ^να καΐ μόνον SD 13 δή om. ΡΑΥΥΔ^Οργ 14 ήν R ούχί 
πάσησ Ε  14/15 πρός — δείν] καιρόσ δέ τό άεί Ε  15 τ€ ѴЛ“  υγιή SEΔ'"ps κατευ
ρΰναι VMPSDARBEUWΔ"'PΘP κατευρήναι Δ^ κατευθΰναι Л^ОгАч*с insinueiuy lO και 
μάλα όρθώσ τοΟτο SD μάλλον Ρ εί] άεί Ε ι6/ΐ7 λόγοισ περίτυγχάνοντεσ В 17 σπουδάίο- 
μεν V^DEUGp καΐ om. ЕА^ δοκιμάίομεν R εί om . S 18 ταΐς] καΐ ταΐσ W άν- 
επιπλήκτοισ VM, h [corr. h“ if], RBEUOp άνεπιπλάστοισ Δρ^ 19 εύνοίασ SE  συμπλάττομεν νΔ'»Ρ^0Γ 
συμπράττομεν Ε  20 θύ νΜΡΒΕΔ^ιηρ8θΡ''Λ'"4*'=ι.5 SDARUWA^^n 20/21 γεννηθέντα κατά 
φύσιν Δ"'Θ'  ̂ γεννηθέντα 2ΐ τοΟ om. PAU 22 per quern ei cum quo Ач ^στίν κατελθίΐν S 
σαρκιυθήναι τε καί ένανθρωπήσαι V 23 τούσ ούρανούσ ΕΔ^ρϊ ©γ κα'ι V om. R -’ З/24 τοίσ 
λόγοισ έπεσθαι δει U 23 beîv  R 24 δηλοΐ om . В 24/25 τόν τοΟ θϋ λόγον ВДчкг uerbum îU 
deo Дт 25 μεταποιείσθαι S 26 ουδ* A RE 6τι om. ѴѲ  ̂ Hor. Суг. fior. R άνθρωπον 
om .P 27 έμψυχιυμένην νΐίΟΔ^Θ'· 6 λόγοσ ένώσασ S έαυτώι ό λόγος F lu r. Суг. jS μόνον 
$ηΕΔ“ Ρ5Α^ιΐΓ fior. К



ή еиЬокіаѵ, άλλ’ ov b i ώς tv προσλήψει προσώπου μόνου, και δτι διάφοροι μέν αί πρός 
ένότητα την άληθινήν συνενεχθεΐσαι φύσεις, εις be ί ί  άμφοίν Χριστός και υιός, ούχ ϋυς τής 
τών φύσειυν διαφοράς άνηιρημένης διά την έ'νωσιν, άποτελεσασών δέ μάλλον ήμιν τόν 
ενα κύριον και Χρίστον καί υιόν θεότητός τε και ανθρωπότητας διά τής άφράστου και άπορ*

4 ρήτου πρός ένότητα συνδρομής. οϋτιυ τε λέγεται, καίτοι προ аішѵшѵ εχιυν την ϋπαρ- 6 
Ειν και γεννηθείς εκ πατρός, ^γεννηθήναι και κατά σάρκα έκ γυναικός, ούχ ώς τής θείας 
αύτοΰ φύσευυς αρχήν του είναι λαβούσης έν τήι άγίαι τταρθένωι ουτε μην δεηθείσης άναγ- L I I I 3 1 9  

καίιυς δι' έαυτήν δευτέρας γεννήσεως μετά την έκ πατρός (έστιν γάρ είκαΐόν τε όμοΰ και αμα
θές τόν υπάρχοντα προ παντός αίώνος και συναίδιον τώι πατρι δείσθαι λέγειν αρχής 
τής εις τό είναι δευτέρας), επειδή δέ δΓ ημάς καί διά τήν ήμετέραν σωτηρίαν ένώσας ίο 
έαυτϋυι καθ’ υπόστασιν τό άνθρώπινον προήλθεν έκ γυναικός, ταύτηι τοι λέγεται γεννη- 
θήναι σαρκικώς. ου γάρ πρώτον άνθρωπος έγεννήθη κοινός έκ τής άγιας παρθένου, 
εΐθ' οϋτως καταπεφοίτηκεν επ' αυτόν ό λόγος, άλλ' έΕ αύτής μήτρας ένωθεις υπομεΐναι λέ-

5 γεται γέννησιν σαρκικήν, ώς τής ιδίας σαρκός τήν γέννησιν οίκειούμενος. οϋτιυ φαμεν αυτόν PG 48 

και παθεΐν και άναστήναι, ούχ ώς τού θεού λόγου παθόντος εις ιδίαν φύσιν ή πληγάς ή δια- із 
τρήσεις ίίλιυν ή γουν τά ετερα τών τραυμάτων (απαθές γάρ τό θειον, δτι και άσώματον), 
επειδή δέ τό γεγονός αύτου ϊδιον σώμα πέπονθεν ταϋτα, πάλιν αύτός λέγεται παθεΐν υπέρ 
ημών' ήν γάρ ό απαθής έν τώι πάσχοντι σώματι. κατά τόν ϊσον δε τρόπον και έπι του τε- 
θνάναι νοοϋμεν. άθάνατος μέν γάρ κατά φύσιν και άφθαρτος και ίωή και Ζωοποιός 
έστιν ό του θεου λόγος* έπειδή δέ πάλιν τό ϊδιον αυτού σώμα χάριτι θεού, καθά φησιν ό Hebr. 2, 9 
Παύλος, υπέρ παντός έγεύσατο θανάτου, λέγεται παθεΐν αύτός τόν ύπέρ ημών θάνατον, ‘-ίΐ 
ούχ ώς εις πείραν έλθών τού θανάτου τό γε ήκον εις τήν αυτού φύσιν (άποπληΕία γάρ 
τούτο λέγειν ή φρονεΐν), άλλ' -δτι, καθάπερ έφην άρτίιυς, ή σάρΕ αύτοΟ έγεύσατο θανάτου.

4. 1 — 5  CYRILLI EPJSTVLA ALTERA AD NESTORIVM 2 ;

1— 5 δ ιά φ ο ρ ο ι  μ έ ν  —  σ υ v b p o u r |ς  a d f e r t  F la u ia n u s  in  е р . a d  L e o n e m  [е р . 26]

I — 4 F io r .  R  II 6 · κ α ι  δ τ ι  —  ά ν θ ρ ω τ τ ό τ η τ ο ς  ά λ η θ ο ΰ ς
X— 2, F io r .  С у г . 2 T h e o d o re t .  e r a n .  2 , 167 =  flo r. C h a lc . 12 κ α ι ο τ ι  6 ιά φ ο ρ ο ΐ  —  ёѵ ш оіѵ

1— 4 D o c tr .  p a t r .  5 ,5  έκ τ ή ς  ττρός Ν ε σ τ ό ρ ιο ν  έ π ισ τ ο λ ή ς ' ‘δ ιά φ ο ρ ο ι  —  υ ίό ν  κ α ι κ ύ ρ ιο ν ’
2—5 Е р Ь г . a p .  P h o t .  b ib i .  229  p . 263a 26  έ ν . .  τ ή ι  π ρ ό ς  τ ό ν  Ν ε σ τ ό ρ ιο ν  α 'φ η σ ι ν  έττ ισ το λ ή ι * ‘ο ύ χ  ώ ς

—  σ υ ν δ ρ ο μ ή ς ’

2. 3 D o c t r .  p a t r .  p . 171» ι  έκ  τ ή ς  ττρός Ν ε σ τ ό ρ ιο ν  Ε π ισ τ ο λ ή ς*  'ο ύ χ  ώ ς  —  ^νω σ ιν *
8 — 10 F io r .  С уг. 3 ί σ τ ι  γ ά ρ  —  δ ε υ τ έ ρ α ς
12— ρ . 28,3  F io r . С уг. 4  ο υ  γ ά ρ  —  ό μ ο λ ο γ ή σ ο μ ε ν
14— 19 D o c t r .  p a t r .  7 * 2 3  έκ  τ ή ς  π ρ ό ς  Ν ε σ τ ό ρ ιο ν  α ' έ τ τ ισ τ ο λ ή ς·  ‘ο ϋ τ ιυ  φ α μ έ ν  —  νο ο Ο μ εν '

VM, Ρ [ =  hk], S ,D  [ — mn], ARW BEUAw Δ™» Δ ρ [ =  Ven. 165], Δ'Θl’Θ '̂Λ "̂AчΛ^ΛcAuΛkΛ^■Λ"A‘'
I μόνον EA“ kr καη 2 άληθή В om. A* συναχθεΐσαι VMPS, ex συνεχθεΐ-

σαι corr. flor. R άαφοτεριυν V 4 ё ѵ а — υιόν ΜΒΚΒΕυλλ’Δ'νηιρΒ ©гДтдсикгпз flor. R II57  υΙόν 
και Χριστόν καί κύριον Â  Doctr. ένα κύριον και υιόν καί Χρίστον Θρ Ephr. ϊνα  κύριον ίησοϋν χν καί 
υίόν [καΐ υίόν om. Flau. Flor. R il  6] Ρ Flau. ^να Ісѵ ΐησοΰν каі χν και υ\όν DA kv ёѵа χν καί υιόν V 
ІК θεότητόσ W 4/5 Απορρήτου] άττερινοήτου В Flau. Α*̂  [loco aliero] 5 те om. DARA™^^ 6 καί* om. 
Ρ be και E  κατά σάρκα om. S 7 post φύσεως add. in qua consubstar,imus iiel coesseniiahs^ id esi
homousius est pain  A‘“ ^̂  ̂ sed adnotat Rusticus 7iott esi tn Grceco λαχούσησ SD δεηθείσησ τήσ V 
8 έαυτήσ U q προυττάρχοντα Flor. Cyr. λέγειν δεΪσθαι Ρ lo έττεΐ W διά om. \V
11 έαυτώ ό λόγοσ \\'Δ'^Θρ'' τό άνθρώπινον καθ’ ύττόστασιν D τό άνθρώττινον S τό] σώμα 
Α™* σώμα καΐ Δ ρ τοι om. W 13 έΕ αύτήσ τήσ μήτρασ ΕΔ'^ρ  ̂ flor R έκ τήσ μήτρασ αύτήσ В
ένωθεΙς] γεννηθείσ S 14 σαρκικήν γέννησιν Ε σαρκικήν D ις  καΐ» om \\ ι6 γοϋν om.
νΥΔ"' 17 ϊδιον αύτοΰ D αύτώ ϊδιον Ρ ταύτη Δ™ ταύτη τοι ΒΔρ® ι 9 μέν om. V
Ϊών Flor. Cyr. 20 τοΟί έκ V τό ϊδιον αύτοΟ [αυ R] ττάλιν SD.\RBU χάριτι Ѳеой
om. S 21 ΤΤαΰλος] άπόστολοσ Ρ apostolus Paului, Α™*̂  ζο,'ζι ύττέρ — θανάτου καθά — ό παΟ- 
λοσ DA 21 αύτόν Flor. Суг. om. flor. R τόν om. R flor. R 22 έαυτοΰ Flor. Cyr. 23 ή aapt 
ή SEUΔ«‘P’ flor. R



ουτιυ και έγηγερμένης αύτοΰ τής σαρκός, πάλιν ή άνάστασις αυτοΰ λέγεται, ουχ ώς πε- 
σόντος εις φθοράν, μή γένοιτο, άλλ’ δτι τό αυτοΰ πάλιν έγήγερται σώμα.

6 Ούτω Χρίστόν ενα και κύριον όμολογήσομεν, ούχ ώς άνθριυπον συμπροσκυνοΰντες 
τώι λόγωι, ϊνα μή τομής φαντασία παρεισκρίνηται διά τοΰ λέγειν τό σΰν, άλλ’ ώς ένα και 
τον αυτόν προσκυνοΰντες, 6τι μή άλλότριον τοΰ λόγου τό σώμα αυτοΰ, μεθ’ ου και αυτώι 5 
συνεδρεύει τώι πατρί, ούχ ώς δύο πάλιν συνεδρευόντιυν υιών, άλλ' ώς ενός καθ' ένιυσιν 
μετά τής ιδίας σαρκός. έάν δέ την καθ' υπόστασιν ενωσιν ή ώς άνέφικτον ή ώς άκαλ- 
λή παραιτώμεθα, έμπίπτομεν εις τό δύο λέγειν υιούς* ανάγκη γάρ πάσα διορίσαι και είπειν

Μ η ΐ ΐ  892 τον μέν άνθριυπον ίδικώς τήι τοΰ υίοΰ κλήσει τετιμ ημ ένον, ίδικώ ς δέ πάλιν τόν  εκ θεού 

λόγον υίότητος δνομά  τε και χρήμα ?χοντα  φ υσικώ ς. ού διαιρετέον το ιγαροΰν εις υιούς ю

7 δύο τόν ενα κύριον Ίησοΰν Χριστόν. όνήσει δέ κατ’ ούδένα τρόπον τόν όρθόν τής 
πίστειυς λόγον εις τό οϋτιυς έ'χειν, καν εί προσώπιυν ενωσιν έπιφημίίυυσι τινές. ού

loh. I ,  14 γάρ είρηκεν ή γραφή δτι ό λόγος ανθρώπου πρόσιυττον ήνιυσεν έαυτώι, άλλ' δτι γέγονε 
σάρΕ. τό δέ σάρκα γενέσθαι τόν λόγον ούδέν έτερόν έστιν εί μή δτι παραπλησίως ήμίν 

Hebr. 2, 14 μετέσχεν α'ίμ^ιτος και σαρκός ϊδιόν τε σώμα τό ημών έποιήσατο κα'ι προήλθεν άνθρωπος 
εκ γυναικός, ούκ άποβεβληκώς τό είναι θεός και τό έκ θεοΟ γεννηθήναι πατρός, αλλά καί 
έν προσλήψει σαρκός μεμενηκώς δπερ ήν. τοΰτο πρεσβεύει πανταχου τής ακριβούς πίστεως 

L I I I  322 ό λόγος’ ούτως ευρήσομεν τούς αγίους πεφρονηκότας πατέρας* ούτως τεθαρσήκασι Θεοτό
κον είπείν τήν αγίαν παρθένον, ούχ ώς τής του λόγου φύσεως ήτοι τής θεότητος αύτοϋ την 
άρχήν του είναι λαβούσης έκ τής αγίας παρθένου, άλλ’ ώς γεννηθέντος έ£ αυτής τού αγίου 2ο 
σώματος ψυχωθέντος λογικώς, ώι και καθ’ υπόστασιν ενωθείς ό λόγος γεγεννήσθαι λέγεται 
κατά σάρκα. ταυτα και νυν έ£ αγάπης τής έν Χριστώι γράφω, παρακαλών ώς άδελφόν 

PG 49  και διαμαρτυρόμενος ένώπιον τοΟ Χρίστου και των εκλεκτών άγγέλων ταυτα μεθ’ ήμών 
και φρονεΐν και διδάσκειν, ϊνα σώιίηται τών έκκλησιών ή ειρήνη και τής όμονοίας καί 
αγάπης ό σύνδεσμος αρραγής διαμένοι τοίς ίερεΟσι τοΰ θεου. 25

ΤΤρόσειπε τήν παρά σοι αδελφότητα. σέ ή συν ήμίν έν Χριστώι προσαγορεύει.
η. 8 D octr. p a tr. 7» 13  τή ς  συνοδικής Κυρίλλου πρός Ν εσ τό ρ ιο ν  έπ ισ τ ο λ ή ς ' 'έά ν  Ъй —  bOo υιούς 
I I .  12  D octr. p atr. 2 7 , 3  Ρ· >94)24 [ex E u logio  A lexand rino] ‘ ό νή σ ει —  τ ιν έ ς ’
14 — 16  F io r. C yr. 5 то  be σάρκα —  еТѵаі θεός
і8 — 2 1 F ior. C yr. 6 οϋτιυς —  λογικώ ς 

ι8  D octr. p atr. p. 17 2 , 12  *οϋτως —  ττατερας’

2  8  CO LLECT 1 0  VATIC ANA

ѴМ, Ρ [ =  hk], S , D [ =  mn], ARW BEUA'^ A “ , Δ ρ [ =  Ven. 165 usque ad 25 πεφρονηκότας, inde a 
2 6 =  πατέρας Par. 415], Δ^Θρ Λ" Лч A»· A"

I της αύτου Fior. Cyr. τήσ ѴМРЛ™ч'ск 1/2 ττεσόντος αύτοΟ FI. Cyr. 2 ЬіафѲораѵ Fior. Cyr.
flor. R  πάλιν τό αύτοΟ E  3 to/έ'να MP όμολογήσωμεν mRBEΔ"^psΘp^■όμoλo*foΰμevWΛ™чt“^
Fior. R  συμπροσκυνήσθαι R 4 Ыа τό ήλλ’ ώς] ^λλω Ε 5 μή] μή Ьі ώσ U τό
σώμα τοΟ λόγου D αύτώ MPScon- REUAqcums ^Οτό VSDA τό σώμα αύτόσΘ·· αύτόσ ВѴѴЛ'^“ Р5ѲрА  ̂
flor. R om. A™k 7 ΐ6ίασ VM PSDBEUA«“s {δίασ αύτοϋ R om. А \\Л ^тр«0 ргА™ч‘скг flor. R
8 παραιτούμεθα VMD0 P Doctr. flor. R λέγειν buo 5Δ'νπιρ5 Doctr. flor. R lo / ii buo υΙούσ MAROp
11  ώνησε MP ώφέλησε V Ы  — τρόπον] κατ’ ούδένα γάρ τρόπον V δέ κατ* ούδέν S 1 2 λόγον] τρόπον Ρ 
ε ί ] ή 5 €ίσ VMBEWOp*· έπιίημιώσωσί D ΐ 3 ή ^  πρόσωπον άνθρώπου Μ αύτώ S
14 τόν λόγον γενέσθαι Ρ γεγενήσθαι τόν λόγον Flor. Cyr. εί μή] ή В 15 μετασχών Ε  κεκοίνώνη-
κεν S τε] δέ DAΔ^^psΛ ‘̂ *■ δέ τό flor. R  τό R E  ι6  έκ γυναικός om. А"» γεγεννήσθαι ѴМРѲр 
16 / 17  άλλ* έν Ε ι8  εύρήσωμεν RΔ™ πατέρασ πεφρονηκότασ Ρ πεφρονηκότας Flor. Cyr.
τέ θαρσήσασι Ρ τεθαρρήκασι EWAwpms ©ρ*· Flor. Cyr. τεθαρσήκαμεν U 18/19 είπεΪν Θεοτόκον SU κ>ήΡ 
τής om .AR τήν om. \\’Δ''^™ρ^Θρ'· 20 λαχούσησ SR B  άγιου αύτου Mor. Cyr. 21 ψυχω-
Θέντοσ τέ DAtuns Ε και om. RBA™ γεγενήσθαι S γεννηθήναι \ѴЛ""“р»Ѳр*'
22 δέ καί Μ ώσ έΕ V γράφων παρακαλώ WA^Qpr 23 διαμαρτύρομαι \VA"O p τοΟ θΰ VME 
ΒΰΡdei deo /\iuns άγγέλιυν αύτοΟ VMP 24 και* om. AR 25 διαμένοι VMPDAB διαμείνη SREU 
δίαμένη WA"''^r0pr διαμένει Δ^ τοίσ τοΟ θϋ ΙερεΟσι В 26 om. SDRBUW A'v^ p* Op» А™чик*·»· 
πρόσειπε δέ Λ έρρώσθαί σε καί μνημονεύειν τοΟ κΰ σύν αύτοίσ καΐ οί σύν ήμίν λίαν προσαγορειΊουσιν А 
σοΙ Ρ iăD VMP



5 =  S 12  A  13. Latinae uersiones habentur l) Marii Mercatoris in Collectione 
Palatina 25; 2) in Collectione CT 7, unde deriuatae sunt uersiones Collectionis

Veronensis 15 et Gestorum concilii quinti

1 Τώι εύλαβ^στάτωι καί θεοσεβεστάτωι συλλειτουργώι Κυρίλλωι Νεστόριος εν киріші PG 77. 49 
χαίρειν. Τάς μέν καθ' ημών ύβρεις των θαυμαστών σου γραμμάτων άφίημι ώς μακρο- Lo0fŝ Nest 
θυμίας ά£ίας ιατρικής και τής διά τών πραγμάτων αύτών κατά καιρόν πρός αύτάς άπο· 173—180 
κρίσευυς* ό be γε σιωπής ούκ ανέχεται, ώς μέγαν φέρον, εί σιγηθείη, τόν κίνδυνον, 7 
τούτου, καθώς αν οίός τε ώ, ου πρός μακρολογίαν αποτεινόμενος, ποιήσασθαι πειράσομαι
την διήγησιν σύντομον, τόν τής σκοτεινής καί δύσπεπτου μακρηγορίας ναυτιασμόν φυλατ- 
τόμενος. αρ£ομαι δέ άπο τών πανσόφων τής σής αγάπης φωνών, αυτάς αύτολε£ει ю 
παραθείς. τίνες τοίνυν αί τής θαυμαστής τών σών γραμμάτων διδασκαλίας φιυναί;

Ή αγία φησιν και μεγάλη σύνοδος αυτόν τόν εκ θεοΰ πατρός κατά φύσιν γεννηθέντα ρ. 26, 20 —23 

υιόν μονογενή, τόν εκ θεού αληθινού θεόν άληθινόν, το φώς το έκ φωτός, τον δι’ ου τά 
πάντα πεποίηκεν ό πατήρ, κατελθεΐν σαρκωθήναι ένανθρωπήσαι παθεΐν άναστήναι. u

2 Ταΰτα τής σής θεοσεβείας τά ρήματα και γνωρίζεις ϊσως τά σά* άκουε δε και τά παρ’ ημών, Μ ΙΙΙΙ 893 
άδελφικήν υπέρ ευσεβείας παραίνεσιν και ήν ό μέγας εκείνος ΤΤαΰλος τώι φιλουμένωι παρ' 
αυτουΤιμοθέωι διεμαρτύρατο* π ρ ό σ ε χ ε  τήι  ά ν α γ ν ώ σ ε ι ,  τήι  παρακλήσει ,  τήι  δι δαχήι .  ι Tim. 4» »3. 

τ ο ύ τ ο  γάρ π ο ι ώ ν  και  σ ε α υ τ ό ν  σ ώ σ ε ι ς  καί  τ ού ς  ά κ ο ύ ο ν τ ά ς  σου.  τί δέ
μοι τό π ρ ό σ ε χ ε  βούλεται; ότι την τών αγίων εκείνων έΕ έπιπολής άναγινώσκων παρά- 
δοσιν συγγνώμης ά£ίαν ήγνόησας άγνοιαν, παθητόν αύτοϋς είρηκέναι νομίσας τόν τώι 2ο 
πατρί συναίδιον λόγον* εγκυψον δέ, ει δοκεΐ, τοίς ρητοίς άκριβέστέρον καί τόν θειον 
εκείνον τών πατέρων εύρήσεις χορόν ου την όμοούσιον θεότητα παθητήν είρηκότα ουδέ πρόσ- PG52 
φατον γεννητήν την τώι πατρί συναίδιον ουδέ άναστάσαν την τόν λελυμένον ναόν άνα- 
στήσασαν. καν μοι τάς άκοάς εις άδελφικήν ίατρείαν παράσχηις, αύτάς σοι τάς τών άγί*
Ц)Ѵ πατέρων φωνάς παραθέμενος τής κατ’ εκείνων άπαλλά£ω συκοφαντίας καί τής κατά 25 
τών θείων γραφών δι̂  εκείνων.

3  Πιστεύω τοίνυν φασί, και εις τόν κύριον ημών Ίησοϋν Χρίστον τόν υιόν αυτού L III 323

τόν μονογενή. σκόπησον όπως τό κύριος καί Ίησοΰς καί Χριστός καί μονογενής καί 
υιός πρότερον θέντες τά κοινά τής θεότητος καί τής άνθρωπότητος ώς θεμελίους ονόματα

4, 5 - 7  CYRILLVS AD NESTORIVM 5. i — 3  NESTORIVS AD CYRILLVM 29

5 subscribitur in Collectione С : scripta esi mense lu n io  indictione quaria decim a [430] 
24— p. 30, 4 adferuntur ab Euth erio  in Coll. Casinensi 29 1 [uol. 4 p. 2 16 ,3 6 — 2 1 7 ,2 ]

VM , P  [ =  hk], S. D [ =  mn],

ё VP 1β S ϊγ D νεστορίου πρόσ Κύριλλον inscr. A "̂ Ισον έπιστολήσ νεστορίου πρόσ τόν
πάππαν κύριλλον ήτϊσ ττάσιν άπήρεσεν ίν τή άγία συνό6ω inscr. D 4/5 Τώι — χαίρειν om. Α“
4 εύλαβεστάτω και θεοσεβεστάτιυ ARA“ εύλαβεστάτιυ [εύσεβεστάτιυ S] καΐ θεοφιλεστάτιυ SDAtc εύλα- 
βεστάτιυ W δεσπότη μου τώ [τώ om. Ρ] θεοφιλεστάτιυ και [καΐ om. Ρ] άγιιυτάτω VMP 4/5 —
χαίρειν om. WRA^^s 5 θαυμασίιυν Μ 6 άΕια WR πατρικήσ Μ γραμμάτων Λ*
αύτυ“)ν om. R καιρούσ W 7 ^  φέριυν Ρ σιγηθήναι S 8 τούτου VMPSDWR 
τούτο Α*̂ “ τούτο ούκ άποκρυψομαι άλλά Λ καθ* δσον MW άν om. W ού VMPAWRAi<^« 
om. SD σοΟ A“  9 δυσπέμπου Ρ ιο Αγάπης] διδασκαλίασ S ι ι  αΐ om. MWR σου τών 
γραμμάτων V τών γραμμάτων σου Μ ΐ2 θεοΰ πατρόσ VMPWRA™ ѲеоО καΐ πατρόσ τοΟ
θεοΰ καΐ πατρόσ Λ 13 τοΟ φωτόσ MPS 15 δέ VDa WRA'* “̂ δή MPSA“  τά» VMPA
τήν ϋ  om. S ταϋτα WR ι 6 παΟλοσ έκεΐνοσ PS διδαχή VMPSWR διδασκαλία DA 19 έπι-
στολήσ V 20 αυτόν SD 2ΐ λόγον om. S τοίσ ί>ητοΪσ άκριβέστέρον εΐ δοκεΐ DA 22 όμο
ούσιον SDAWRA'"^^ όμοούσιον τοΟ πατρόσ ѴМРАі^ 22/23 είρηκότασ οϋτε WR аз Τ^ννητήν SDaA^«« 
γέννησιν VMPWRA* 25 πατέρων DAWRA^  ̂ έκεΐνιυν VMP om. S illorum pairum A™*® з6 άγίιυν Ρ 
27 πιστεύω V M P W R A icu  Eutherius πιστεύομεν SDAA“  τοίνυν <ρασΙ A τοίνυν S D A tcu  φα^ΐν 
Kuth. φησίν VMPWR καΐ SAWA“ '« Euth. om. VMPDRA^ 28 6τΐ SD καΐ ισ καί MSDAWRA<^“ 
καΐ ΐσ χδ ΡΑ“ * ϊσ χσ V ei Christus Euiber. 39 θίντσ S
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τότε την τής ένανθρίυπήσειυς και τής άναστάσεως και τοΰ πάθους έποικο6ομοΰσι παρά- 
δοσιν, ϊνα τών όνομάτιυν τής φύσειυς έκατέρας κοινών τινιυν σημαντικών προκειμένων 
μήτε τά τής υιότητος και κυριότητας τέμνηται μήτε τά τών φύσεων εν τώι τής υίότητος

4 μοναδικώι συγχύσειυς άφανισμώι κινδυνεύηι. τούτου γάρ αυτοίς παώευτής ό ΤΤαΰλος 
τεγένηται, ος τής ένανθριυπήσεως τής θείας την μνήμην ποιούμενος και μέλλιυν τά τού 5 

πάθους έπάτειν, πρύτερον θεις τό Χριστός, το κοινόν, ώς μικρώι πρότερον εφην, τών φύ
σεων δνομα, προσάγει τον λόγον άμφοτέραις πρεπώδη ταΐς φύσεσιν. τί γάρ φησιν;

Phil. 2, 5-6  τ ο ΰ τ ο  φ ρ ο ν ε ί σ θ ι υ  εν ύ μ ΐ ν  δ κ α ι  εν  Χ ρ ι σ τ ώ ι  Ί η σ ο ΰ ,  ος  εν  μ ο ρ φ ή ι  θ ε οΰ  υ 
π ά ρ χ ω ν  ο υ χ  ά ρ π α γ μ ο ν  ή γ ή σ α τ ο  τ ο  ε ί ν α ι  ϊ σ α  θεώι .  ά\\\ ϊνα μή τά καθ’ έκα
στον λέγιυ, υ π ή κ ο ο ς  έ γ έ ν ε τ ο  μ έ χ ρ ι  θ α ν ά τ ο υ ,  θ α ν ά τ ο υ  δέ σ τ α υ ρ ο ύ .  επειδή γάρ ю 
εμελλεν τοΰ θανάτου μεμνήσθαι, ϊνα μή τον θεόν λόγον εντεύθεν τις παθητόν ύπολάβηι, 
τίθησιν το Χριστός, ώς τής άπαθοΰς και παθητής ούσίας έν μοναδικώι προσώπιυι προση- 
γορίαν σημαντικήν, δπιυς και απαθής δ Χρίστος καί παθητος άκινδύνιυς καλοΐτο, απαθής 
μέν θεότητι, παθητος δέ τήι του σώματος φύσει.

5 Πολλά λέγειν περι τούτου δυνάμενος και πρώτον γε το μηδέ γεννήσειυς επί τής is 
οικονομίας, άλλ’ ενανθρωπήσειυς τους άγιους εκείνους μνημονεΰσαι πατέρας, την τής βρα
χυλογίας έν προοιμίοις ύπόσχεσιν χαλινοΟσαν τον λόγον αισθάνομαι και πρός τό δεύτερον

6 τής σής αγάπης κ ινούσαν κεφάλαιον, έν ώι τήν μέν τώ ν  φ ύσ ειυν  έπή ινουν διαίρεσιν κατά 

τον τής άνθρυυπότητος και θεότητος λόγον και τήν τού τω ν  εις ενός προσώ που συνά-

Μ 1111896  φειαν και τό τόν θεόν λόγον δευτέρας εκ γυναικός μή φ άσκειν δεδεήσθα ι γεννήσεω ς καί 2ο 

τό πάθους άδεκτον όμολογείν τήν θεότητα. όρθόδοΕα γάρ ώ ς αληθώ ς τά  τοιαϋτα καί ταΐς 

τώ ν α ιρέσεω ν π α σ ώ ν περί τάς δεσποτικάς φ ύσεις  εναντία  κακοδοΕίαις. τά λοιπά δέ εί 

μέν τινα σοφ ίαν κεκρυμμένην έπήγετο ταΐς τώ ν ά να γινω σ κ ό ντω ν άκοαΐς άκατάληπτον, τής 

σής έστιν ακρίβειας ειδέναΓ έμοί γοΟν τά πρώ τα καταστρέφ ειν έδόκει. τόν γάρ έν τοίς πρώ- 

PG 53 τοις απαθή κηρυχθέντα ко} δευτέρας γεννή σ εω ς  άδεκτον πάλιν παθητόν και νεόκτιστον ούκ 25 

οίδ ’ δπω ς είσήγεν, ώς τώ ν κατά φ ύσ ιν  τώ ι θεώι λόγω ι π ρ οσ όντω ν τήι τοΰ ναού συναφείαι 

διεφ θαρμένω ν ή μ\κρου τίνος τοίς άνθρώ ποις νο μ ιίο μ ένο υ  τοΰ τόν αναμάρτηταν ναόν καί 

τής θείας άχώ ρισταν φ ύσ εω ς τήν υπέρ αμαρτω λώ ν γέννη σ ίν  τε καί τελευτήν ύπαμεΐναι ή 

loh. 2, 19 πιστεύεσθαι τής δεσποτικής ουκ όφειλούσης φ ω νής πρός Ιουδα ίους βοώσης* λ ύ σ α τ ε  τ ό ν  

L 111 326 ν α ό ν  τ ο ύ τ ο ν ,  κ α ί  έν  τ ρ ι σ ι ν  ή μ έ ρ α ι ς  έ γ ε ρ ώ  α ύ τ ό ν ,  ου* λύσατέ μου τήν θεότητα so 

και έν τρ ισ ίν ήμέραις έγερθήσεται.

ΤΤάλιν πλατΟναι κάνταΟθα βουλόμενος, τήι τής επαγγελίας αναστέλλομαι μνήμηΓ

7 ρητέον δ’ ούν δμω ς βραχυλογίαι χρησάμενον. πανταχοΰ τής θείας γραφής, ήνίκα αν

VM, Ρ [-= hk], SD [ =  mn], AWR
I τότε om. VW R τήσ άναστάοοωσ και τοΰ ποίθουσ VMSWRA^^u Eutlicr. τοΰ πάθουσ καί 

τήσ άναστάσειυσ РОЛЛ* 2 τήσ φύσΕΐυσ έκατερασ DAA τώ ν φύσεων έκατεριυν VMP τών φΟσ^ων 
έκατέρασ SR έκατέρασ τών φύσειυν W προχειμένιυν σημαντικών S 3 θεότητοσ S καί
κυριότητος om. V θεότητοσ Ρ 4 μονα6ικώσ SD κιvbuvεύηται VMP τοΰτο R αΟτόσ 
VMP 5 έγένετο WR δς] ό ΜΡ τήν om. S 6 κοινόν VMPSW RA κοινόν τών
buo DA eiTTov WR τών om. A 8 τοΰτο] τοΰ S 9 τά om. VMPA ι ι  παθη
τόν τίσ WR ύπολοΐβοι SDA 13 καΐ* om. R  (ού)κ άκινδύνιυσ Μ καλοΐτο VMPAA‘«icn
^κκαλοίτο W Εκαλείτο R νοοίτο SD ц  θεότητοσ S 15 έπι WR πρότερόν V іщЫ
DAWRAmti^ μή vMPSΛ^ί ι6 άλλα και D έκείνουσ τούσ άγίουσ А άπομνημονεΟσαι h άπο-
μνημονεύεται к ι8 τήν μέν] καΐ τήν V 19 postulatur ‘έν πρόσωπον 20 και τόν τοΰ θεοΟ λόγου R 
μή 0111. S φάσκειν om. SD 21 τοΰ VMP άνεπίδεκτον VMP εΐναι όμολογείν А 22 λοιπά 
hi SDAVVR Ы  λοιπά VMP 23/24 έστι τήσ σήσ άκριβείασ WR b’ ouv S 26 είσήγαγεν R 
27 τοίς om. Ρ τοΰ VPA τά MSDWR 28 φύσειυσ άχιύριστον VVR γένεσίν Μ 29 οχ>κ 
όφειλούσησ φωνήσ SDA φωνήσ οί>κ όφειλούσησ VVR ούκ όφειλομένησ φΐυνήσ VMP yo ού om. i>
31 έγερθήσομαι VV 32 πλατύνεσθαι Ρ συστέλλομαι ΡΛ« στέλλομαι Μ 33 ^'o&v S γοΟν VM 
ούν l*Wk b* DA χρησαμένουσ Ρ χρησάμενοσ Μ χρησάμενοι WR



Ίησοΰν Χρίστον καί θεόν και άνθρωπον τον αυτόν оиЬе έπινοίαις ουδέ λογισμοίς διιστά- 
μενον, ϊνα μή τά ένωθέντα λογισμοίς διαστήσαντες οικονομίαν (Τωτήριον άρνη(Τώμεθα.

PG 1369  εί γάρ ^νωσις θεοΰ και ανθρώπου διά τής οικονομίας γνωρίζεται, ό την ενωσιν διαστήσας 
την οικονομίαν ήρνήσατο. πιστεύσωμεν ούν τής οικονομίας τοις θαύμασιν, ϊνα πιστευ- 
θεις ό Χριστός τοίς όμολογοΰσι ταύτην την χάριν βασιλείαν ουρανών δωρήσηται, ης γένοιτο 5 

πάντας ήμάς έπιτυχείν χάριτι τοΰ Χριστού, ώι ή δό£α εις τούς αιώνας, αμήν.

74 =  S ιο8 А  146

983 Ακακίου έπισκόπου Μελιτηνής όμιλία λεχθεΐσα έν Έ φέσω ι

Ό ρώ ντί μοι, αγαπητοί, τό φαιδρόν τοΰτο και πνευματικόν τής αγίας συνόδου συνέ- 
δριον χαίρειν τε όμοΰ επέρχεται και θαρρείν, χαίρειν μέν δτι πάντων έλάχιστος ών έν τώι ίο 
μεγίστωι τούτωι τής σοφίας πελάγει τό πενιχρόν τοΰτο τοΰ λόγου σκάφος ίθύνειν έπείγο- 
μαι, θαρρείν Ы  δτι τά τής έπαναστάσεως ταχέως θραυσθήσεται κύματα καί τήι γαλήνηι 
τής τοΰ κυρίου ειρήνης πρός τό οικουμενικόν τής έκκλησίας έπιστρέψει συνέδρων. εί 
γάρ δώδεκα δντες τοΰ κυρίου μαθηταί, δτε αύτοίς τό σκάφος υπό τής βίας τών άνέμυυν 
ήλαύνετο, όμου τώι βοήσαι πρός τόν κύριον του χειμώνος άπηλλάττοντο, πόσιυι μάλλον ΐ5 
τούτο νΰν έλπίίειν ήμίν αναμφίβολον, δτε τοσοΰτοι τοΰ κυρίου μαθηταί έπι τό αύτό συν- 
δραμόντες ταΐς οίκείαις έκδυσωπήσουσι φιυναΐς τόν κύριον, δτε ό μέγας ουτος πάρεστι 
καί σοφός κυβερνήτης ουτε βίας ανέμων ευλαβούμενος ουτε ίάλης ταραχάς, άλλά συν 
τέχνηι πολλήι τους συνερέτας έπί τό πηδάλιον άγων και τούτου συνεφάπτεσθαι πείθων 

Mc. 4, 38. 39 πολλήι τήι συμφωνίαι πρός τόν δεσπότην βοών ου μ έ λ ε ι  σ ο ι  δ τ ι  ά π ο λ λ ύ μ ε θ α ;20 

καί ταχέως τήι παρ' αύτου φωνήι πρός τόν σάλον τών κυμάτων δυσωπών λέγεΓ σ ι ώ π α  
π ε φ ί μ ω σ ο .  θαρρείν ουν ήμίν καί εύχαριστεΐν έπι τοίς παροΟσιν άρμοδιώτατον, δτιπερ 

L III  9^6 ή δόΕασα κατά τής αλήθειας γεγενήσθαι άντίπνοια τους τής οικουμένης φωστήρας έπί τό 
3 Cor. 2, 1 5 αύτό συνδραμεΐν παρεσκεύασεν, ών ό μέν βίος Χριστοΰ ευωδία έστι τώι θεώι, ή δέ 

διάνοια πρός μίαν καί την αυτήν τής αλήθειας συνήπται έκφώνησιν. ου γάρ άλλα μέν 25 
τους προσερχομένους διδάσκομεν, άλλα δέ περί τών διδασκομένων πιστεύομεν, άλλ’ ήμιν 
εις κύριος Ίησοΰς Χριστός ό μονογενής υιός του θεοΰ, θεός λόγος, ό αυτός προ μέν πάντων 
τών αιώνων έκ μόνου πατρός, έπ’ εσχάτων δέ τών ημερών έν τήι τοΰ δούλου μορφήι, 
άνω μόνος έκ μόνου, κάτω μόνος έκ μόνης, τά αυτά άμφότερα * * θεικώς, άνθρωπίνως 
δέ τώι ήμετέραι σαρκί καί νηπιότητι τεχθήναι, ό αύτός άπαθής θεότητι, παθών δέ υπέρ зо 

Phil. 2 , 7 ήμών έκουσίως σαρκί, ούκ άκουσίως τήν οικονομίαν δε£άμενος, άλλ’ έαυτόν κενώσας έκου- 
σίως λαβών τήν του δούλου μορφήν. καί λαβών διά τί; ϊνα σε σύμμορφον τής οικείας
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V, Ρ [= : hk],
I λόγοις W 2 τά] τόν W з ^νιυσις — οίκονομίας] uniiione dei et kominis dispensatio Λ 

άλΰΰν PW 4 τής οίκονομίας A τή  οίκονομία VPA την οίκονομίαν W 5 την χοίριν ταύτην Ρ
6  χάριτι —  αίώνασ [αίώνας τώ ν αίώνιυν Α] άμήν ΑΑ om. VW χάριτι καΐ φιλανθρωπία τοΟ w  
καΐ θυ καΐ σωτήροσ ήμών ϊϋ ^  μεθ* οΟ δόΕα κράτοσ τιμή αϊνεσισ καί μεγαλοπρέπεια τώ  άνάρχιυ 
αύτοΟ πρι καΐ τφ  παναγίιυ καί άγαθώ και Ιιυαρχικώ και ζωοποιώ im  τή άγια και όμοουσίιυ καΐ άΐϊίαιρέτιυ 
καΐ άχωρίστω τpίαbι νΟν καί άεΐ και είς τούς αίώνασ τώ ν αίώνιυν άμήν Ρ 

ν ^ Ρ  ( =  hk], S, D [ =  mn], AW
ob V Ее Ρ pV D 8 μελετίνησ W 10 θαρείν Ρ ι ι  σοφίας VPAW φιλίας SD

τοΟτο om. SD 12 κύματα ταχέως θραυσθήσεται Ρ із  τής*] τό τής W συνέδριον SD
πέλαγος VPAW 15  έκυμαίνετο V τόν om. VD 16  ήμάς D άμφίβολον S ly τόν 

W 6τι SD 19  συνεργοίτασ VP τούτω VA 20 συμφωνεία Ρ μέλλει SDW 2з ίπεισιν 
έπΙ V 24 παρεσκεύασεν VPAW  συνεκοίλεσεν SD 26 ήμίν om. V 28 έσχοίτου W
Ъі от. S 29/30 τά αύτά —  τεχθήναι om. W spatio relicto 29 τά αύτά VPA τά SD malim ό
αύτός lacunam posui, supplcndo e. g. τώ ι μέν γεγεννήσθαι έκ πατρός ών зо τΦ A τή VPSD
τεχθήναι om. D 3 >/3 * καΐ έκουσίως Ρ



L  III 327 δειλίας καΐ βοήθειας αγγελικής ένδεα. και σ ιω π ώ  π ερ ιτομήν καί θυσ ία ν και ιδρώτας 

και π είνα ν, & τήι σαρκι μέν ώ ς Ъ\ ημάς σ υμ β ά ντα  π ροσ κυνητά  προσαπτόμενα, επί 

δέ τής θεότητος ταΰτα  και ψευδή λαμβανόμενα  καί ήμίν ώ ς συκοφ άντα ις δικαίας κατα- 

κρίσεω ς αϊτια,

8 Αυται τών άγιων πάτερων αί παραδόσεις' ταΰτα τών θείων γραφών τά παραγγέλματα* а
ουτω τις και τά τής φιλανθρωπίας τής θείας καί τά τής αυθεντίας θεολογεί’ τ α υ τ α  

Tim. 4, 15 μελέτ α*  έν  τ ο ύ τ ο ι ς  ϊ σ θ ι ,  ϊ ν α  σ ο ΰ  ή π ρ ο κ ο π ή  φ α ν ε ρ ά  ήι  π ά σ ι ν ,  ό ΙΤαυλος πρός 
πάντας φησίν. τής δέ γε τών σκανδαλιίομένων φροντίδος καλώς μέν ποιείς άντεχόμενος 
καί χάρις τήι τών θείων μερίμνητικήι σου ψυχήι καί τών παρ’ ήμίν φροντιίούσηι* γίνιυσκε 
δέ πεπλανημένον σαυτον υπο τών ένταΰθα παρά τής αγίας συνόδου καθηίρημένιυν, ώς ίο 

PG 57 τά Μανιχαίων φρονούντων, ή τών τής σής ϊσως διαθέσεως κληρικών, τά γάρ τής 
έκκλησίας καθ’ έκάστην προκόπτει καί τά τών λαών έν έπιδόσει διά την του Χριστού χάριν 

Ies. I I ,  9 τοσαύτηι, ώς τά του προφήτου τούς βλέποντας τά πλήθη βοάν* π λ η σ θ ή σ ε τ α ι  ή γή 
τ ο ύ  γ ν ώ ν α ι  τ ο ν  κ ύ ρ ι ο ν  ώ ς  ϋ δ ω ρ  π ο λ ύ  κ α τ α κ α λ ύ ψ α ι  θ α λ ά σ σ α ς .  τά τε τών 
βασιλέων έν ύπερβαλλούσηι χαράι πεφωτισμένου του δόγματος, καί ϊνα συνελών έπι- ια 
στείλω, έκείνην έπί ταΐς θεομάχοις άπάσαις αίρέσεσιν καί τήι τής έκκλησίας όρθοδοΣίαι καθ'* 

2Reg.3t> έκάστην ευροι τις άν παρ’ ήμίν την φωνήν πληρουμένην* ό ο ί κ ο ς  Σ α ο ύ λ  έ π ο ρ ε υ ε τ ο  
καί  ή σ θ έ ν ε ι  καί  ό ο ί κ ο ς  Δ α υ ί δ  έ π ο ρ ε υ ε τ ο  καί  έκραται ο- υτο .

Ταΰτα τά παρ’ ημών ώς άδελφών πρός άδελφόν συμβουλεύματα* εί δέ τ ις
I Cor. II,  ι6 φ ι λ ο ν ε ι κ ε ΐ ,  κεκρά^εται και δι’ ημών προς τον τοιοΟτον ό ΙΤαυλος η με ί ς  τ ο ι α υ τ η ν ί ο  

Μ 1ΙΙΙ 1000 ουκ έ χ ο μ ε ν  ο υ δ έ  αί έ κ κ λ η σ ί α ι  τ ου  θεού.  παυαν την συν σοί
έν Χριστώι άδελφότητα έγώ τε καί οι σύν έμοί πλεΐστα προσαγορεύομεν. έρριυμένος 
ύπερευχόμενος ημών διατελοίης, δέσπντα τιμιώτατε και θεοσεβέστατε.
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VM, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], АѴѴКЛ™Л'Л<^Л«
I καΐ Λ τέ καΐ VMPSDW R ^vbeâ SDAVVR έπιδεά VMP 2 πείνην R ттеіѵаѵ καί Ьіфаѵ V 

ττροσκυνητά MPSAWRA προσκυνητώσ V ττρόσκΕΐται D συναπτόμβνα VMP προσάπτομεν VVR 3 ταΟ- 
τα ψευδή καΐ WR 5 ταυτα D τών — τά ѴРА τών — γραφών SVVK τά τών — γραφών D
7 ή φανερά A παρά πάσιν A έν ττάσιν V\'R 7/^6 —  πάντασ SDAW KA καί πρόσ πάντασ καθά ό 
τταΟλοσ VMP 8 ποιώ Μ 9 ήμών S ιο δέ μάλλον σαυτόν πeπλαvημt'vov ь ιο— ι ΐ  ένταΟ- 
θα — κληρικών] τήσ σήσ διαθ^σεωσ κληρικών тгері τών ένταΟθα παρά τήσ άγίασ συνόδου καθηρημένων 
ώσ τά μανιχαίιυν φρονούντων D ц  φρονούντων PSDAWKA^^^^ νοσούντιυν ѴМЛ>“ ή τών
SDAVVRA'i^ic ήμών Ρ υμών ѴМ ι ι/ ι 2 τής έκκλησίας om. V l2 τ ά lκ α τ ά R  12/13 έπιδόσει— 
τοσαύτη [τοσαΟτα S] SDAWR έπιδόσει τοσαύτη — χάριν ViMP 12 χΰ VMPSWRA'"^” θυΟΛΑ* ΐ3  τά*' 
παρά\ν τούς om. VMP 14 τε VMPSWKA*"' δέ DAΛ<̂ ^̂  15 ύπερβαλούση MSm πεφωτισ
μένων VMP ι6 θεομοίχοισ SDAWRA om. VMP * 17 πληρουμένην την φωνήν S 19 τά Αοιη. 
VMPSDWR άδελφώ in άδελφοΰ согг. S άδελφούσ D άδελψόνσ S ΐ9/*ο φιλονεικεΐ SDAVVRAicu 
δοκεΐ φιλονεικεΐν VMP ζ ι  ουτε A Λ 2 1—23 πάσαν — θεοσεβέστατε om. VMP ip s i gloria гп
scecula scecuhrum  A™ 22 έν χω A\VRΛ̂ '̂ ^̂  om. SD 22/23 έρρωμένος — θέοσεβέστατε om. S
23 καΐ ύπερευχόμενοσ DA“ δέσποτα δέσποτά μου R πάντα μοι DA



6 =  S 13 A  23. Latinae uersiones extant Dionysii exigui [uol. V  p. 236—244; Л‘‘, 
in anathematisniis et Л*'] et in Collectione TC 8 [Л̂ Л'̂ ], unde deriuatae sunt eae 

qiias habent Collectio Veronensis 17 [Л̂ ]̂ et Gesta Concilii quinti [Л*̂ ]

1 Τώι €ύλαβεστάτιυι καί θ€οφιλεστάτιυι συλλέΐτουρτώι Νεστορίιυι Κύριλλος καί ή συν- L ΐΐί з95
ελθοΰσα σύνοδος έν Άλε£ανδρείαι ек τής Αίγυτττιακής διοικήσ^ιυς έν κυρίωι χαίρ€ΐν. *10̂ 5̂  
Του σιυτήρος ημών λέγοντος έναργώς ό φ ι λ ώ ν  π α τ έ ρ α  ή μητ έ ρ α  υττέρ έμε оик[ер.  ι;! 
έ σ τ ί ν  μου οίΕιος και  ό φ ι λ ώ ν  υι όν  ή θ υ γ α τ έ ρ α  ύπ^ρ έμε ουκ έστ ί ν  μου αΕιος,  м^іпі'1069 
τί ττάθιυμεν ημείς οί τταρά τής σής εύλαβείας άκαιτούμενοι τό υττεραταπΰν (Τε του ττάν- 8 

των ημών σιυτήρος Χρίστου; τις ημάς εν ήμέραι κρίσειυς όνήσαι δυνήσεται η ποίαν 
ευρήσομεν την απολογίαν, σιωπήν ουτιυ τιμήσαντες τήν μακράν έπι ταΐς παρά σου γενο- 
μέναις κατ’ αύτοΰ δυσφημίαις; καί εί μεν σαυτόν ήδίκεις μόνον τά τοιαυτα φρονών καί 
διδάσκων, ήττων αν ?\Ѵ ή φροντίς* επειδή δε πάσαν έσκανδάλισας εκκλησίαν καί ϋύμην 
αίρέσεως άήΟους καί Εένης εμβέβληκας τοίς λαοίς καί ούχί τοίς έκεΐσε μόνοϊς, άλλα γάρ 
και τοίς απανταχού (περιηνέχθη γάρ των σών εξηγήσεων τά βιβλία), ποιος Ιτχ ταις παρ’ 
ημών σιιυπαΐς άρκέσει λόγος ή πώς ουκ ανάγκη μνησθήναι λέγοντος τού Χριστού μή ΐ5 
ν ο μ ί σ η τ ε  οτι  ή λ θ ο ν  βαλε ΐ ν  ε ί ρ ή ν η ν  έπι  τήν  γήν ,  άλλά μάχαι ραν .  ήλθαν Mt. ιο,34-35 
γάρ δ ι χ ά σ α ι  ά ν θ ρ ω π ο ν  κ ατ ά  του  π α τ ρ ό ς  αύτοΰ  καί  θ υ γ α τ έ ρ α  κατά τ ή ς ^ ^ ’°® 
μ η τ ρ ό ς  α ύτ ής ;  πίστεως γάρ άδικουμένης, έρρέτω μέν ως έωλος καί επισφαλής ή 
πρός γονέας αιδώς, ήρεμείτω δέ καί ό τής εις τέκνα καί άδελφούς φιλοστοργίας νόμος 
και του Ιχ\ν άμείνων Ιστω  λοιπόν τοίς εύσεβέσιν ό θάνατος, ϊν α  κ ρ ε ί τ τ ο ν ο ς  άν αστ ά-  Hcbr.ii. 35  
σ ε ω ς  τ ύχ ι υσ ι ν  κατά τό γεγραμμένον. 2ΐ

2 Ιδού τοίνυν όμοΰ τήι άγίαι συνόδωι τήι κατά τήν μεγάλην *Ρώμην συνειλεγμένηι
προεδρεύοντος τοΰ όσιωτάτου και θεοσεβεστάτου αδελφού καί συλλειτουργού ημών Κε- 
λεστίνου τοΰ επισκόπου καί τρίτωι σε τούτωι διαμαρτυρόμεθα γράμματι, συμβουλεύοντες 
άποσχέσθαι τών ούτυυ σκαιών και έΕεστραμμένων δογμάτων ά καί φρονείς καί διδάσκεις, 25

6. I .  2 C Y R ILL I EPISTVLA TERTIA AD NESTORIVM 33

Fior. Cyr. 7 έκ τής πρός Νεστόριον τρίτης Επιστολής, ής ή άρχή* Τοΰ σωτηρος ήμών έναρ
γώς λέγοντος

VM, Ρ [ =  hk], S, D [== mn] AR\VHBUZΛ«*Λ»ΛcΛ^^Λ«
inscr. om. VMPU ίσον έπιστολήσ Κυρίλλου έπισκόπου άλ€Εαν6ρείασ πρόσ νεστόριον u€pî τήσ 

άκοίνιυνησίασ SD του αύτοΰ πρόσ νεστόριον Λ έτηστολή κυρίλλου έπισκοπου άλεΗαν6ρειασ πρόσ νεστό
ριον Ţ παραινετική ώστε εί μέν πισθείη καί καθύπογράψειεν τοίσ τεταγμένοισ έν τή έπιστολή έκκλησια- 
στικοίσ κεφαλαίοισ κοινωνικόν έπίσκοπον αυτόν είναι* ει δε υή. Ηένον καί άκοινώνητον τυγχάνει ν αυτόν 
παρά τοΰ τήσ ί>ωμαίων έπισκόπου κελεστίνου R έπιστολή κυρίλλου πρόσ νεστόριον έπιφιυνητική τρίτη W 
έπιστολή κυρίλλου έπισκόπου άλεΗανδρείασ πρόσ νεστόριον τόν αίρετικόν Η τοΰ έν άγίοισ κυρίλλου 
άρχιεπισκόπου άλεΕανδρείασ έπιστολή ττρόσ τόν αύτόν ίιυσσεβή νεστόριον В τοΰ άγίου κυρίλλου Αρχι
επισκόπου άλεΗανδρείασ έπιστολή πρόσ νεστόριον έπίσκοπον κωνσταντινουπόλεωσ Ζ

ς VP ϊγ S lb D 4 και θεοφιλεστάτωι om. V θεοσεβεστάτω RW 5 έν ΑλεΗαν6ρείαι 
om. \ν έν κυρίιυΐ χαίρειν om. V 6 έναργώς om. RVV ύπέρ έμέ om. A 7 καί 6 φιλών
— δΕιος om. PW 8 πάθομεν Μ πάθοιμεν Ρ θεοσεβείασ S άπειθούμενοι RW toORW 
ύπεραγαπάν σε VMPAdîcuo ύπεραγαπάΰθαι SDARWHBUZ 9 Χριστού om. RVVДо ποίαν οϋτωσ DA 
10 τήν om. ѴВ σιωπή Η τιμήσαντες] σιγήσαντεσ AR σιωπήσαντεσ ѴѴ ιο /ιι γινομέναισ II 

βλασφημίαισ κατ* αύτοΰ Ρ δυσφημίαΐσ V τά om. ΗΖ, согг. И καί VPSRWHBUZAtcuo ή DAÂ ^
12 ήν om. SDH ή om. Ρ έπεί Ρ 13 δχθουσ V om. Μ τέ καΐ RW om. Μ Εένην VMS 
μόνον VMPZ 14 γάρ om. V καί ποίοσ RW 14/15 τών παρ’ ήμίν VMP 15 σιωπήσ
VMPS μεμνήσθαι VMP τοΟ γΰ λέγοντοσ VMP τοΰ χΰ RW *5/*^ ούκ A
16 ειρήνην ήλθον βαλεΐν SD τήσ γήσ Ζ άλλά VSAHA^ ούκ ήλθον βαλεΐν ειρήνην άλλά
MPURWBUZAt'ua 18 ώς ίωλος] £λεοσ Η ίωλον καί έπισφαλέσ S 19 ό om. RVV
20 ίσται DA 20/21 τύχιυσιν άναστάσεωσ В 22 όμοΰ PARVVHL’Z ΰαωσ Μ άμαν^ΟΒ 23 όσιω
τάτου καί om. DA καί θεοσεβεστάτου om. Ζ θεοφιλεστάτου RW 24 σοι SD τοΟτο WH 
om. V διαμαρτυρώμεθα Μ 25 άποσχέσθαι μέν VP οΟτιυσ είκαΐων U οϋτωσ κενών НДіи 
διεστραμμένων ѴН σου δογμάτων DA

Ассл conciÎiO Tum  oeciim en icn riitn . I , t . С



άνθελέσθαι be την όρθήν πίστιν την ταΐς εκκλησίαις παραδοθεΐσαν άρχής διά τών αγίων 
Lc. I, 2 άποστόλιυν και ευαγγελιστών, οϊ και αυτόττται καί ύπηρέται τού λόγου γεγόνασιν. καί 

ер. 10 ει μή τοΰτο δράσειεν ή σή εύλάβεια κατά την όρισθεΐσαν προθεσμίαν έν τοίς γράμμασι 
L l I l з l 8 τ o ΰ  μνημονευθέντος όσιιυτάτου καί θεοσεβεστάτου επισκόπου καί συλλειτουργού ήμών τής 

‘Ριυμαίιυν Κελεστίνου, γίνιυσκε σαυτόν оиЬеѵа κλήρον έ'χοντα μεθ' ημών ουδέ τόπον η 5 
λόγον έν τοίς ίερεΰσιν του θεού κα'ι έπισκόποις. ού γάρ ενδέχεται περιιδείν ημάς έκκλη- 
σίας οϋτιυ τεθορυβημένας και σκανδαλισθέντας λαούς καί πίστιν όρθήν άθετουμένην καί 
διασπώμενα παρά σου τά ποίμνια του σώιίειν όφείλοντος, είπερ ήσθα καθ’ ημάς ορθής 
δόΕης έραστής την τών άγίιυν πατέρων ιχνηλατών ευσέβειαν. απασι δέ τοίς παρά τής 
σής ευλαβείας κεχιυρισμένοις διά την πίστιν ή καθαιρεθεΊσι λαικοίς τε καί κληρικοΐς κοι- ίο 
ѴШѴІК01 πάντες έσμέν. ου γάρ έστι δίκαιον τούς ορθά φρονεΐν έγνωκότας σαΐς άδικεΐ- 

Coii. Veron. σθαι ψήφοις, δτι σοί καλώς ποιοΟντες άντειρήκασιν. τούτο γάρ αύτο καταμεμήνυκας 
ер. 3. 2  έπιστολήι τήι γραφείσηι παρά σου προς τον τής μεγάλης Ρώ μης άγιώτατον καί

Μ ИИ ιο ;2  συνεπίσκοπον ημών Κελεστίνον. ούκ άρκέσει δε τήι σήι εύλαβείαι το συνομολογήσαι 
μόνον τό τής πίστειυς σύμβολον το έκτεθέν κατά καιρούς έν άγίιυι πνεύματι παρά τής ΐ5 
αγίας καί μεγάλης συνόδου τής κατά καιρούς συναχθείσης έν τήι Νικαέων (νενόηκας γάρ 
καί ήρμήνευσας ούκ όρθώς αύτό, διεστραμμένως δε μάλλον, καν όμολογήις τήι φωνήι την 
λέΕιν), άλλά γάρ ακόλουθον εγγράφιυς καί ένιυμότιυς όμολογήσαι δτι καί άναθεματίΐΐΕίς μέν 
τά σαυτου μιαρά καί βέβηλα δόγματα, φρονήσεις δε και διδά£εις α καί ημείς άπαντες ο'ί τε 
κατά την Εσπέραν καί την Έώιαν έπίσκοποι καί διδάσκαλοι και λαών ηγούμενοι. συνέθετο 20 

δέ καί ή κατά την Τώμην αγία σύνοδος καί ημείς άπαντες ώς όρθώς έχούσαις καί άνεπιλήπ- 
PG іб9 τιυς ταΐς γραφείσαις έπιστολαΐς πρός την σήν ευλάβειαν παρά τής ΆλεΕανδρέιυν έκκλη- 

σίας. ύπετάΕαμεν δέ τούτοις ημών τοίς γράμμασιν ά σε δεί φρονεΐν καί διδάσκειν 
καί ШѴ άπέχεσθαι προσήκει. αύτη γάρ τής καθολικής καί άποστολικής εκκλησίας ή 
πίστις, ήι συναινούσιν άπαντες ο*ί τε κατά την Εσπέραν καί την Έώιαν όρθοδόΕοι επίσκοποι. 2̂

3 4  COLLECTIO VATICANA

V , Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], A R W H B U ZA ^A tA cA uA o

1 άνελ^σθαι Ρ  2 γεγό να σ ι το υ  λόγου S καΐ] ή  RWHA^cua^ согг. Η з θεοσεβεία S

θεοσέβεια  και εύλάβεια Ζ 4 μ νημ ονευθέντος om. D 4/5 ό σ ιιυτά το υ  καΐ θεοσεβεστάτου [καί θ. 
om. SA^^] —  τή σ  ί>ιυμαίων [τή σ  ί>ιυμαίιυν έκκλησίασ Β] κελεστίνου  S R B U Z A *c“ ®  ό σ ιιυτάτου και θεοσεβεστά
το υ  ά6ελφου και συλλειτουργού ημ ώ ν Επισκόπου τή σ  ί>ωμαίων [του τή σ  ()ιυυαίων έκκλησίασ έπϊσκόπου V] 
κελεστίνου V M P ό ϋ ΐιυτά το υ  — Επισκόπου κελεστίνου той συλλειτουργού ημώ ν DA όσιω τά του —  Επισκόπου και 
σ υνύπ ουρ γο υ  ήμώ ν κ ελ ίσ τίνο υ  Η όσ ιιυτά το υ  Επισκόπου τή σ  ί>ιυμαίων καί θεοφ ιλέστατου συλλειτουργού 
ή υ ώ ν  κ ελ εσ τΐνο υ \ν  5 μΠ ^^να5Β Η υ ζ  ο υ τ ε Ζ  G oO b^V RW  π α ρ ιδ εΪνΖ  η οϋτω om Ώ \  

ка'И] ή Λ  8 δ ια ο π ώ α ενα  — σοΰ] δ ιασ π ώ μ ενα ι ταράσσουσι Η τ ά  om. Ζ S/9 όρθής - -
βραστής om. S 9 π α τ φ ω ν  om. RW  10  ευλαβείας] εύσεβείασ S ιο / ι ι  κεχωρισα^νοισ -
ή ' ή καί R H ] — λαικοίσ —  κληρικοίσ [κληρικοίσ τε και λαικοίσ RU A «] κοινιυνικοΐ [коіѵшѵоі Η] — έσμε'ν 
V M P SR H B U ZA dtcua κεχω ρισμ^νοισ δ ιά  τη ν  π ίσ τ ιν  κοινιυνίκοι —  έσμέν W κεχω ρισμένοισ [κεχωρισμένοισ 
κοινωνοΟμεν ήμείσ D] ή καθαιρεθεΐσι κληρικοίσ b ia τη ν  π ίσ τ ιν  ή λαικοίσ κοινυυνικοί π άντεσ  ήμείσ έσμέν 
DA 12  σοΙΙ οΐ VM om P S  φρονοΟντεσ D A 13  τή  γραφ είση  έπιστολή Μ άγιώ τατον
τήσ μεγάλησ ^ώμησ Ρ  τή σ  μεγάλησ] μέγαν Ζ και VPD H BU ZA** om M SA R U  Ι4 έπί-
σκοπον S τό] το ΰ  D 1 5  σύμβουλον R  καιρόν Ρ ι 6  ά γία σ  καί μέγάλησ S D A H B U Z A ^ ^ c u o  

υεγάλησ καί ά γίασ  R \\ μεγάλησ V M P Tf^com. S κατά καιpoύσom . W συνηγμ ένησ  S νικαέων 
πόλει ΒΛο 17  έρμήνέυσασ Η ήρμήνευκασ D A BU Z έρμήνευκασ S διεστραμμένα Μ ι8  και ένωαότως 
κατενόμοτον Η όμολογήσαι σε Η άναθεαατίσεισ W άναθεματήσεισ  R  19  αυρία Η
καΐ βέβηλα om. Η βόελυρά RW abom m anda/\° π ά ντεσ  VM PDH  τε  om. VM P 20 τη ν -
om. RW H  21 μ€γάλην ί>ώμην В  ί)ΐυμαίιυν ΑΖ άγία  om V M P B  ώς om. R A *" 21/22 άν- 
επιπλήκτιυσ R  22 τα ΐσ  έιτιστολαΐσ τα ΐσ  γραφ είσαισ  [πεμφ θείσαισ W] RW  23 fi σε A^îcuo fi τέ 
V M SD A R W H B U Z  й γε  Ρ 24 άποσχέσθαι SD U Z  24/25 ή τής —  έκκλησίασ π ίσ τισ  Η 24 ^оі 
άποστολικής om. A 25 την* om. RW  όρθόδοΕοι om. RW Α<̂



8 ΤΤιστ€υομεν εις ένα θεόν πατέρα παντοκράτορα, πάντων ορατών τε καί αοράτων 
ποιητήν’ και εις ενα κύριον ΊησοΟν Χρίστον τον υιόν τού θεοΰ, γεννηθέντα εκ του πατρός 
μονογενή, τουτέστιν εκ τής ουσίας τοΰ πατρός, θεόν εκ θεού, φως εκ φωτός, θεόν άληθινον 
έκ θεοΰ αληθινού, γεννηθέντα, ου ποιηθέντα, όμοούσιον τώι πατρί, bi’ ου τά πάντα εγένετο 
τά τε εν τώι ούρανώι και τά έν τήι γήι, τόν bi ημάς τούς ανθρώπους καί διά την ήμε- 5 
τέραν σωτηρίαν κατελθόντα και σαρκωθέντα και ένανθρωπήσαντα, παθόντα και άναστάντα 
τήι τρίτηι ήμέραι, άνελθόντα εις τούς ουρανούς, ερχόμενον κρίναι ζώντας καί νεκρούς* 
και εις τό άγιον πνεύμα.

Τούς Ък λέγοντας ‘ήν ποτε δτε ούκ ήν’ καί 'πριν γεννηθήναι ούκ ήν’ καί δτι i i  ούκ 
δντων εγένετο, ή έ£ έτέρας ύποστάσεως η ουσίας φάσκοντας είναι ή τρεπτόν ή άλλοιωτόν ίο 
τον υΐον τού θεοΟ, τούτους αναθεματίζει ή καθολική καί άποστολική εκκλησία.

Επόμενοι h i πανταχήι ταΐς τών άγιων πατέρων όμολογίαΐς αίς πεποίηνται λαλοΟντος έν 
αύτοίς του άγιου πνεύματος καί τών έν αύτοίς εννοιών ιχνηλατοϋντες τόν σκοπόν καίβασιλικήν L m  399 

ώσπερ ερχόμενοι τρίβον φαμέν δτι αύτός ό μονογενής του ΘεοΟ λόγος ό ί ί  αυτής γεννηθείς 
τής ούσίας του πατρός, ό έκ θεου αληθινού θεός άληθινός, το φώς τό έκ τοΰ φωτός, ό Ь\ αυτά іь 
πάντα έγένετο τά τε έν τώι ούρανώι καί τά έν τήι γήι, τής ήμετέρας ένεκα σωτηρίας κατελ- 
θών και καθείς εαυτόν εις κένωσιν έσαρκώθη τε καί ένηνθρώπησε, τουτέστι σάρκα λαβών 
έκ τής αγίας παρθένου καί ίδιαν αυτήν ποιησάμενος έκ μήτρας την καθ' ημάς ύπέμεινε 
γέννησιν και προήλθεν άνθρωπος έκ γυναικός, ούχ δπερ ήν, άποβεβληκώς, άλλ’ εί καί γέ- 
γονεν έν προσλήψει σαρκός και αίματος, καί ουτω μεμενηκώς δπερ ήν, θεός δηλονότι φύσει 2ο 
τε καί άληθείαι. ούτε Ы  τήν σάρκα φαμέν εις θεότητος τραπήναι φύσιν ούτε μην εις Μί ΜΙ  1073 

φύσιν σαρκός τήν απόρρητον τοΰ θεοΰ λόγου παρενεχθήναι φύσιν, άτρεπτος γάρ έστιν και 
άναλλοίωτος παντελώς ό αύτός αεί μένων κατά τάς γραφάς, δρώμενος δε καί βρέφος και Mai. 3. 6 
έν σπαργάνοις ών έτι καί έν κόλπωι τής τεκούσης παρθένου πάσαν έπλήρου τήν κτίσιν 
ώς θεός καί σύνεδρος ήν τώι γεγ^ννηκότΓ τό γάρ θειον άποσόν τέ έστιν καί άμέγεθες καί 25 

^ περιορισμών ούκ ανέχεται. ήνώσθαί γε μήν σαρκί καθ' ύπόστασιν όμολογοΰντες τόν λόγον, 
ένα προσκυνοΰμεν υιόν καί κύριον Ίησοΰν Χριστόν, ούτε άνά μέρος τιθέντες καί διορίζοντες
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19—23 Fior. Cyrill. 7 άλλ’ ei — παντελώς
21—23 Doctr. patr. 24 p. 170» 15 ουτε Ы  — γραφάς

ѴМ, Р [ =  hk], S, D mn], ARWHBUZ
I πιστεύομεν τό άγιον μάθημα S τε om. Ρ 2/3 γεννηθέντα — μονογενή] τόν μονογενή 

γεννηθέντα ік  του тг^ SD τοΰ πατρός — πατρός] τήσ ουσίασ τοΟ τΓρσ μονογενή A 4 ττοιη- 
θέντα; ποιηθέντα Ъі οΟ έποίησε τούσ αΐώνασ DA 5 τε οηι. S τώι om. Ζ έπΐ τήσ γήσ RW 
6 καΐ σαρκωθέντα om. A каі^ om. SDAZ καΐΐ om. A 7 ήμέρα κατά τάς γραφάσ Ζ τούς 
om. SRWH ούρανόν S 8 τό πνεύμα τό άγιον DA 9 έΞ om. Λ ίο ή>] ка\Ѵ Ιι άγία 
καθολική R άγία τοϋ Γΰ καθολική W άγία S έκκλησία άμήν Η ιζ  ττανταχοΟ ѴА πατέρων 
om. RW m a riyru tn  αΐσ DARWBUZA***^^ αϊ VMPS 13 τόν om. V 14 έχόαενοι R
αύτός om. ѴМР λόγοσ του θΰ W ό om. DA 14/15 τήσ ούσίασ γεννηθείσΡ ΐ 5 καί ό S 
τοΰ om. VPDA 16 έγένοντο Ζ τε om. SBZ im  τήσ -̂ ήα DAB 17 λαβών τήν A
19 άποβαλών Ζ 2ο έν om. SDAU Fior. Cyr. πρόσληψις Fior. Суг. μ€μένηκεν Ζ 2i те 
om. VSD 6ή РА^ om, А φύσιν τραπήναι RW 21 22 ουτε μήν — παρένεχθήναι φύσιν
om. В σαρκός €Ϊσ φύσιν V είς σαρκός Docir. 22 άρρητον Fior. Cyr. тоОот. ѴМР με-
τέν€χθήναι SD παραχθήναι V άστρεπτος S μέν γάρ Fior. Cyr. 23 παντελώς om. BAd Docir. 
6 — άεΐ μένιυν SRWL AUtcuo Docii. ό — άει μέν ών VMZ θαυμαστόσ άεΐ μενών H 6 — άει διαμένων В ό — μέν 
άεΐ ών Ρ μένων 6 αύτόσ άεΐ DA 23/24 όρώμενος — ^τι] μένων Ы  έτι έν σπαργάνοισ καί βρέφοσ
6ρώμενθ6 Ρ 23 καί- om. V 24 έν σπαργάνοισ] έσπαργανωμένοσ RWH ών] μένων \’
κόλπω MPSRWULAîcua κόλποισ VDABZA'* 25 γάρ] Ѳеіоѵ Η άποσόν τέ έστιν] άπειρόν έστι
καΐ άποοον Ζ 26 περιορισμών VSABZA** περνορισμόν MPDHUAicno 6ρισμών RW γε μήν] μέν Η 
λόγον om. В 27 καί* «m. D όρίΐοντεσ W



P G 1 1 2  άνθρωπον кш Ѳеоѵ ώς συνημμένους άλλήλοις τήι τής άζίας και αυθεντίας ένότητι (κενοφιυ- 
νία γάρ τοΰτο και έτερον oubev) ουτε μην Χρίστον ίδικώς όνομάίοντες τον έκ θεοΰ λόγον 
και ομοίως ιδικώς Χρίστον έτερον τόν έκ γυναικός, άλλ' ένα μόνον είδότες Χρίστον τον έκ 
θεοΰ πατρος λόγον μετά τής ιδίας σαρκός, τότε γάρ άνθριυπίνιυς κέχρισται μεθ’ ημών, 

loh. 3, 34 καίτοι τοίς άΣίοις του λαβείν το πνεΰμα διδοϋς αυτός και ουκ έκ μέτρου, καθά φησιν ό s 
μακάριος ευαγγελιστής Ιωάννης. άλλ’ ουδέ έκεΐνο φαμέν οτι κατώικηκεν ό έκ θεού 
λόγος ώς έν άνθρώττωι κοινώι τώι έκ τής άγίας παρθένου γεγεννημένωι, ίνα μή θεοφόρος 

loh, I, 14 άνθρωπος νοοίτο Χριστός. εί γάρ και έ σ κ ή ν ω σ ε ν  έν ή μ ΐ ν  ό λόγος, εϊρηται δέ καί 
Col. 2, 9 έν Χριστώι κατοικήσαι π α ν  τό π λ ή ρ ω μ α  τ ή ς  θ ε ό τ η τ ο ς  σ ω μ α τ ι κ ώ ς ,  άλλ’ ούν έννο- 

ουμεν δτι γενόμενος σάρ?, ουχ ώσπερ έν τοίς άγίοις κατοικήσαι λέγεται, κατά τόν ίσον ю 
και έν αυτώι τρόπον γενέσθαι διοριίόμεθα την κατοίκησιν* άλλ’ ενωθείς κατά φύσιν καί 
ουκ είς σάρκα τραπείς, τοιαυτην έποιήσατο την κατοίκησιν, ην αν εχειν λέγοιτο καί ή του

5 ανθρώπου ψυχή πρός τό îbiov έαυτής σώμα. είς οΰν αρα Χριστός καί υιός καί κύριος, 
ούχ ώς συνάφειαν άπλώς τήν ώς έν ένότητι τής άΕίας η γουν αυθεντίας έχοντος ανθρώπου 
προς θεόν* ού γάρ ένοί τάς φύσεις [ή] ισοτιμία. καί γοΰν Πέτρος τε καί Ιωάννης ίσό- ΐ5 
τίμοι μεν άλλήλοις καθό καί απόστολοι καί άγιοι μαθηταί, πλήν ούχ είς οί δύο. ουτε μήν 
κατά παράθεσιν τόν τής συναφείας νοουμεν τρόπον (ουκ άπόχρη γάρ τούτο πρός ένωσιν 

L III 402 φυσικήν) ουτε μήν ώς κατά μέθε£ιν σχετικήν, ώς καί ημείς κολλώμενοι τώι κυρίωι κατά 
I Cor. 6, 17  τό γεγραμμένον εν πνεύμα έσμεν πρός αυτόν, μάλλον δε τό τής συναφείας όνομα παραι

τούμεθα ώς ουκ έχον ίκανώς σημήναι τήν ένωσιν. άλλ* ούδέ θεόν ή δεσπότην του 20 

Χριστού τόν εκ θεού πατρός λόγον όνομάίομεν, ινα μή πάλιν αναφανδόν τέμνωμεν είς 
Μ 1 1 1 1 1 076  δύο τόν ένα Χριστόν καί υιόν καί κύριον καί δυσφημίας έγκλήματι περιπέσωμεν, θεόν 

έαυτού καί δεσπότην ποιούντες αύτόν. ενωθείς γάρ, ώς ήδη προείπομεν, ό τού θεού 
λόγος σαρκί καθ’ ύπόστασιν θεός μέν έστι των όλων, δεσπόζει δέ τού παντός, ούτε 
δε αυτός εαυτού δούλος έστιν ουτε δεσπότης. εΰηθες γάρ, μάλλον δέ ήδη καί δυσ- 25 

loh. 20, 17 σεβές τό ουτω φρονεΐν ή λέγειν. εφη μέν γάρ θεόν έαυτού τόν πατέρα, καίτοι θεός 
ών φύσει καί έκ τής ουσίας αύτού' άλλ’ ούκ ήγνοήκαμεν δτι μετά τού είναι θεός καί 
άνθρωπος γέγονεν υπό θεώι κατά γε τόν πρέποντα νόμον τήι τής άνθρωπότητος φύσει, 
αύτός δέ έαυτού πώς άν γένοιτο θεός ή δεσπότης; ούκούν ώς άνθρωπος καί δσον

26. 27 adfcrt Ephraim  A ntioch, ap. Phot. 229 j). 251b 35
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VM, P [ =  hk], S , D mn], ΛR\VHBUZΛdΛ^Λ<^Λ^^Λ«
1 ώ ς om. MP oOxe V μάλλον άλλήλουσ άΕίας] έΕουσίασ W ι/2 καινοφωνία V

2 oubev ётероѵ όνομαϊΐοντεσ ί6 ικώ σ Ζ όνομάϊΐοντεσ Ρ το ΰ  ѲеоСі MP λόγου Ρ з
κώσ VMPAHOAdtu іЬікша ώ σ SDRWBZA^^ 3—4 άλλ’ —  σαρκός om. A 4 θϋ \^MPZΛdtcuσ θΰ 
[του θ'ϋ R] καί SDRW HBU τότε] ούτε V το ίσ  τα υ τη σ  Ζ ά νθ ρ ώ π ινο ν  W άνοσ Η κέχρησται
S κεχρηται ΖΛ̂  ̂ μεθ*] π α ρ ’ V 5 τοϋ om. Η τό  om. RW έμμετρου Η μερουσ A
μέτρου λαμβάνων το ΰ το  παρά το ΰ  ττρσ Ζ 6 μακάριοσ om. RW ά γιοσ  Ζ εύαγγελ ιστήσ  om. ѴМІ*
κατώ κησεν VMmWHBU 7 om. VPS buj^crscr. Ζ γ εγενη μ ένω  S 8 νοήτα ί ό Ζ
ο /ιο  ^ννοώ μεν VM PSARB ίο  λέγεται κατοικήσαι Λ oObâ κατά Λ** τό  Ζ ι ι  γεγενή-
σθαι В  διοριΖόμεθα γενέσ θ α ι PU αλλά τή ν  ΜΡ ι ι / ΐ 2  άλλ*— κατοίκησιν om. .\ΙΡΗ, corr. Η
12  ήν om. Ζ 13  ψυχή] εστω  Μ τό σώμα αυτήσ V ίδ ιον μόνον 11 καΐ ΰσ καί χσ Η
υσ καΐ ^  καί κσ Ζ 14 τή ν  —  ά£ίας om. R  τήσ V ^ν MHUA^tcu Ѳѵ SD um. VPAWBZ 
ενότητα  V έχοντος 1 ίχ ω ν  τή σ  Ζ  ις  ή um. ѴМ РЛ καί γο ΰν  καί RW  τε om. RVVZ
16  ка'И om. Ζ 17  τρόττον νοοΰμεν Ζ ι8  ώς om. В  οίκετίκήν RW До 20 ώς om. В
σημάναι VMPRW'HB 21 Χριστού] παντόσ S τεμ ω μ εν  R W  22 και υΙόν SDARWHBUZAou» 
τό ν  υίόν VMPA^t 23 αύτοΰ M S είπομεν Ζ θϋ Ρ 25 και ήδη DA 26 οϋτιυ 
φ ρονεΐν ή  λέγειν SARW HBUA^t^^® ο ϋτω  φρονεΐν καί λέγειν  D λέγειν  οΐίτω σ ή φρονεϊν ZAc ουτιυ 
ψ ρονεΐν VMP 27 ούχ' R ήγνόηκεν Ρ μεΐναι VMPA'* 28 Сто Ѳш VMPSWU ό Οπό
[ύπό γε Β] θαί D .\R B A d  ό Οττό θν Ζ  ού ποθόν Η γε  om. A U  τή  φ ύσει τή σ  άνθριυπότητοσ В
29 b’ Μ om. R αύτοΰ Λ καΐ om.
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ήκεν εις γε το πρέπον τοΤς τής κενώσειυς μέτροις, ύττο θεώι μεθ’ ημών έαυτόν είναί 
φησιν. ουτω γέγονε και υπό νόμον, καίτοι λαλήσας αύτος τον νόμον και νομοθέτης Gal. 4, 4 

(» υπάρχων ώς θεός, παραιτούμεθα Ы  λέτειν έπιΧριστοΰ 'διά τον φοροΰντα τον φορούμενον Loofs, Nestor, 

σέβω* biâ τον αόρατον προσκυνώ τον όρώμενον’. φρικτον Ък πρός τούτωι κάκεΐνο είπείν 
ληφθεις τώι λαβόντι συγχρηματί^ει θεός\ ό τάρ ταΰτα λέτων διατέμνει πάλιν εις δύο PG и з  
Χριστούς και ανθριυπον 'ίστησιν άνά μέρος ίδικώς και θεόν ομοίως. άρνεΐται τάρ όμολο- β 
γουμένιυς την ένιυσιν, καθ’ ην ούχ ώς έτερος έτέρωι συμττροσκυνεΐταί τις ουτε μήν συγ- 
χρηματίίει θεός, ΰλλ’ εις νοείται Χριστός Ίησοΰς υιός μονογενής, μιάι προσκυνήσει τιμώμε
νος μετά τής ιδίας σαρκός. όμολογοϋμεν δε δτι αύτός ό έκ θεού πατρός γεννηθείς υιός 
και θεός μονογενής, καίτοι κατά φύσιν ιδίαν ύπάρχιυν απαθής, σαρκ'ι πέπονθεν υπέρ ημών ι Petr. 4. ι 
κατά τάς γραφάς καί ήν έν τώι σταυριυθέντι σώματι, τά τής ιδίας σαρκός απαθώς οίκει- ΐι 
ούμενος πάθη. χ ά ρ ι τ ι  δε θεοΟ καί υ πέ ρ  π α ν τ ό ς  έ γ ε ύ σ α τ ο  θ α ν ά τ ο υ ,  διδούςαύτώιτό НеЬг. 2, 9 

ϊδιον σώμα, καίτοι κατά φύσιν υπάρχιυν ζωή και αύτός ών ή άνάστασις. ϊνα Ţapioh. 1 1 ,2 5  

άρρήτιυι δυνάμει πατήσας τον θάνατον ώς εν γε δή πρώτηι τήι ιδίαι σαρκί γενηται πρω - Col. ι, ι8 
τ ό τ ο κ ο ς  έκ ν ε κ ρ ώ ν  καί α π α ρ χ ή  τ ω ν  κ ε κ ο ι μ η μ έ ν ω ν  όδοποιήσηι τε τήι ανθρώπου ι Cor. 1 5 , 20 

φύσει τήν εις άφθαρσίαν αναδρομήν, χ ά ρ ι τ ι  ΘεοΟ, καθάπερ έφημεν άρτίως, υπέρ π α ν τ ό ς  ιβ 
έ γ ε ύ σ α τ ο  θ α ν ά τ ο υ  τριήμερός τε άνεβίω σκυλεύσας τον αιδην. ώστε καν λέγηται ι Cor. 15, 2 ΐ 
δ ι' ά ν θ ρ ώ π ο υ  γενεσθαι ή άνάστασις των νεκρών, άλλα νοουμεν άνθρωπον τόν έκ ΘεοΟ 
γεγονότα λόγον καί λελύσθαι δΓ αυτού του θανάτου τό κράτος. ή£ει δε κατά καιρούς 
ώς είς υιός και κύριος έν τήι δό£ηι του πατρός,ϊνα κρίνηι τή ν  ο ι κ ο υ μ έ ν η ν  έν δ ι και οσύ-  дсі. і7?з> 
νηι ,  καθά γέγραπται. 2ΐ

7 Άναγκαίιυς δέ κάκεΐνο προσθήσομεν. κοίταγγέλλοντες γάρ τόν κατά σάρκα θάνα
τον του μονογενούς υίου του θεου, τουτέστιν Μησου Χρίστου τήν τε έκ νεκρών άναβίωσιν 
καί τήν είς ουρανούς άνάληψιν όμολογουντες, τήν άναίμακτον έν ταΐς έκκλησίαις τελοΰμεν Μ ΐιΐΐ  1077 

λατρείαν πρόσιμέν τε οϋτω ταΐς μυστικαΐς εύλογίαις καί άγιαΙόμεθα μέτοχοι γινόμενοι τής 25 
τε αγίας σαρκός καί τοΰ τιμίου αίματος του πάντων ημών σωτήρος Χρίστου καί ούχ ώς 
σάρκα κοινήν δεχόμενοι, μή γένοιτο,. ουτε μήν ώς άνδρός ηγιασμένου καί συναφθέντος τώι 
λόγωι κατά τήν ένότητα τής άΕίας ή γουν ώς θείαν ένοίκησιν έσχηκότος, άλλ* ώς ζωο
ποιόν άληθώς καί ιδίαν αύτοΟ του λόγου. ζωή γάρ ών κατά φύσιν ώς θεός, έπειδή 
γέγονεν ^ν πρός τήν έαυτου σάρκα, ζωοποιόν άπέφηνεν αύτήν, ώστε καν λέγηι πρός ημάς зо 
ά μ ή ν  λ έ γ ω  υ μ ΐ ν ,  έάν  μή φ ά γ η τ ε  τ ήν  σάρκα  του υί ου  του  ά ν θ ρ ώ π ο υ  ка і і оЬ. 6,53

3/4 C yrill. adu. Nestor. 2, 12  =  E x c . E p h . VIII. XV
4/5 cf. Cyrill. 1. c. 2, 12. Exc. Eph. XV
9— 12  D octr. patr. 7, 24. 8, 15  έκ τή ς  πρός Ν εστόριον γ ' Επιστολής- όμολογοϋμεν — οίκειούμενος πάθη
' 9— ρ. з8* З] Doctr. patr. 20, 2 Κυρίλλου Ικ  τής πρός Ν εστόρίον β' Επιστολής* Ιω ή  — χρηματίσαντος

VM, Ρ [:= hk], S, D [ =  mn], AR\VHBUZAdAtлcΛ^^A'^
I ήκον 7. γε] Ы  Η το ίσ  μ^τροισ τή ο  κενώ σειυσ В  θν ii έαυτόν om. AW

2 καΐ ύπό  νόμον γέγο νε  S καίτοι —  νόμον om. Ρ з om. Μ τό φορούμενον RZA*“
4 τό  бршиеѵоѵ ZA*‘* το ΰτο  W H δ τι ό Ζ  6 δ ιίστησ ιν Ζ η ev έτεριυ D τις  om. Η
8 κσ ισ χσ В  υΙός om. W 8/9 μιάι -  πατρός om. Ρ  9 αυτός ό om. VM 6 om. Η
10  κατ* îb iav φ ύσ ιν  BU  ι ι  έν om, R  απαθώ ς om. Ρ  12 / 13  *̂ 0 îbiov om. Vv 13  ειυή
κατά φ ύσ ιν  νιπάρχων Ρ κατά φ ύσ ιν  ύπαρχω ν V 14 ёѵ om. W A “ 15  τοΟ άνθρώπου VSD
άνθριυπΐνη Λ  ιθ  έφημεν VPRW H LA^cuo δημεν Μ έφ ην SD A B Z  ι ;  γευοάμενοσ Η τριή
μερός те άνεβίω SHBUZA'^^^=^ί τριήμεροσ Ы άνεβίω  V M D A R W A " καΐ άνεβίω τριήμεροσ Ρ άιίϊην] 
θάνατον V ι8  γεγενή σθα ι D A B  άλλά καΐ Ρ άλλά γε Λ ly  γεννηθέντα  ΟΛ τό τοΟ
θανάτου ПЛИ 20 κύριος] χσ Η 2 ΐ καθώσ ΟΖ 23 άνάατασιν PD  24 έν om. Μ
25 προσίειιεν  ΜΡΗ τε om. VH  Ы RW Z οϋτω σ ήδη Ζ  γινόμενοι AWBHZ γιγνόμενοϊ SD 
γενόμενοι VMl^RU 26 те om. SH BZ 27/28 τοΰ λόγου S  28 έχοντοσ W 29 №ιον А
30 ёѵ um. IIBA'*'** τα ύτην А λέγηται 3 1 άμήν V M P R W H U A 'άμήν άμήν SDAHcorrB2A^cua
μή OIU. V ьцрсгасг. I I U άνου τοΰ καθ’ ήμάσ В
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PG ii6 π ί η τ ε  α ύ τ ο ΰ  τ ο  α ι μ α ,  ουχ ώς ανθρώπου τών καθ’ ημάς ένος και αυτήν είναι λογιού- 
μεθα (πώς γάρ ή ανθρώπου σάρ£ ίιυοποιος έσται κατά φύσιν την έαυτής;), άλλ’ ώς ιδίαν 
αληθώς γενομένην τοΰ bi' ήμας και υιοΰ ανθρώπου γεγονότος τε και χρηματίσαντος.

8 Τάς ϊ)έ γε έν τοίς εύαγγελίοις τοΰ σιυτήρος ημών φωνάς οΰτε ύποστάσεσι buaiv
ουτε μην προσώποις καταμερίίομεν. ού γάρ έστι διπλούς ό εις κα'ι μόνος Χριστός, καν 5
έκ Ьио νοήται και διαφόριυν πραγμάτιυν εις ενότητα την άμέριστον συνενηνεγμένος, κα-

θάπερ άμέλει καί ανθριυπος έκ ψυχής νοείται και σώματος καί ού διπλούς μάλλον, άλλ’
εις έΕ άμφοίν. αλλά τάς τε άνθρω πίνας και πρός γε τούτιυι τάς θεικάς παρ' ενός

είρήσθαι διακεισόμεθα, φ ρονοΰντες όρθώς. δταν μέν γάρ θεοπρεπώς λέγηι περι έαυτοΟ

loh. 14 , 9 ό έ ι υ ρ α κ ώ ς  εμέ  έ ώ ρ α κ ε  τ ο ν  π α τ έ ρ α  κα'ι εγώ  και ό π α τ ή ρ  ‘έν έ σμέ ν ,  τήν θείαν αύτοΰ ίο 
loh. 10 , 30 ; , , . , , , с  ̂ ' V ' 'και απόρρητον εννοουμεν φυσιν, καθ ην και εν εστιν προς τον εαυτού πατέρα οια την

Hebr. 1 , 3 ταυτότητα τής ουσίας είκών τε και χαρακτήρ και απαύγασμα τής ί)ό£ης αύτοΰ* δταν

І0І1, 8 , 40 δέ τό τής άνθριυπότητος μέτρον ούκ ά τιμ ά ίω ν τοίς Ίουδαίοις προσλαλήι ν υ ν  Ы  με

ζ η τ ε ί τ ε  ά π ο κ τ ε ί ν α ι ,  α ν θ ρ ι υ π ο ν  ό ς  τ ή ν  α λ ή θ ε ι α ν  ύ μ ί ν  λ ε λ ά λ η κ α ,  πάλιν ούδέν

ήτταν αύτον τον έν ίσότητί τε και όμοιότητι του πατρός θεόν λόγον και έκ τών τής ю

άνθριυπότητος αύτοΰ μέτριυν έπιγινώ σκομεν. εί γάρ έστιν άναγκαΐον τό πιστευειν δτι

θεός ών φ ύσει γέγονε σάρ£ ή γοΰν ανθριυπος έψυχω μένος ψυχήι λογικήι, ποιον αν έχοι

λόγον τό έπαισχύνεσθαί τινα ταΐς παρ’ αύτού φιυναΐς, ει γεγόνασιν άνθρω ποπρεπώς; εί

γάρ παραιτοίτο τούς άνθρώπιυι πρέποντας λόγους, τις ό άναγκάσας γενέσθαι καθ’ ημάς

ανθριυπον; ό Ък καθείς εαυτόν ЬГ ημάς εις εκούσιον κένυυσιν bia ποίαν αιτίαν παραι- 2ο

Ь П І 40б τοίτο αν τούς τήι κενώσει πρέποντας λόγους; ένι τοιγαροΰν προσώπιυι τάς έν τοίς εύαγ-
I Cor. 8, 6 γελίοις πάσας άναθετέον φωνάς, υποστάσει μιάι τήι τοΰ λόγου σεσαρκωμένηι. κύριος

Μ ΙΙΙ1 ιο8ο 9 γάρ εις Ίησους Χριστός κατά τάς γραφάς. εί ί)έ δή καλοίτο καί απόστολος καΐ άρχιερεύςτής
Hebr. 3» ϊ ομολογίας ημών, ώς ιερουργών τώι θεώι καί πατρι τήν πρός ημών αύτώι τε και Ъі αύτοΰ

τώι θεώι καί πατρι προσκομιϋομένην τής πίστειυς ομολογίαν καί μήν και εις τό άγιον 25

πνεΰμα, πάλιν αύτόν είναι φαμέν τόν έκ θεοΰ κατά φύσιν υιόν μονογενή καί ούκ άνθρώ-
πωι προσνεμοΰμεν παρ’ αύτόν έτέριυι τό τε τής ίερω σύνης ονομα καί αύτό ί)έ τό χρήμα.

4—6] Doctr. patr. 22, 13 Ευβούλου Επισκόπου Λύστρων τοΰ λόγου του πρός τόν χάρτην τόν 
έπώοθ^ντα τώι . . . βασιλεΐ ‘ Ηρακλείωι υπό Αθανασίου τοΰ τών Σευηριανών ψευδεττισκόπου ττονηθ^ντος 
αύτώι . . . .  Ιν  τήι πρός . . Νεστόριον Ьеит^раі έττιστολήι ουτω πάλιν έγραψε' τάς bt γ€ — συνενηνε- 
γμένος.

5] Doctr. patr. 4) 12 in scholio Κ. έν τήι πρός Νεστόριον έπιστολήι φησιν οτιπερ ούκ έστι ΪϋττλοΟς
— Χριστός.

9— 12 adfeit Ephraim Aniioch. ap. Phot. 229 p. 251b 3S οταν — ουσίας
2 1—23 id e m  ib id e m  p . 260» 6 έν τήι πρός Νεστόριον τρίτηι έττιστολήι* τοιγαροΰν — γραφάς

VM, Ρ [ =  hk], S, D [-= mn], ΑΚ\νΗΒυΖΛ^Λ^Λ<^Λ”Λο
1 τών VMPZ τοΰ SDARW HB τό и 1/2 λογιοΰμεθα eîvai DA 2άνθρω πείαν έστι VMP

3 υΙοΰ καν АШУ D γενομένου DA те o m . Η 4 ημών o m . А ή6η δυσιν Ζ 5 τ^ροσ- 
ώποισ ΐϊυσΐ κατά μεριίομένου ού Η ού] ουδέ DA κάν ei RH και ei W 6 buoîv В voeî- 
ται W vooÎTO BZ νοείτο И συνενην^γμένοισ R συνηγαένοσ c o r r .  VV 7 ό άνοσ Ζ
8 γε RWBU τοΰτο Ρ πρόσ S 9 λ^γηται RW Α^ περί αύτοΰ R παρά αύτοΰ W om.
VMP 11 ένοοϋμεν V έννοώμεν В 13 τό μέτρον ούκ άτιμάίιυν τήσ άνθρωπότητοσ В 13/М ίη- 
τεΐτε μεΑ Β 15 τόνοπι. А т е о т . DARWZ τής om. V 16 μέτριυν αύτοΟ S μέτρον U 
17 κατά φύσιν θσ ών V έμψυχιυμένοσ VSDZ ι8τινά σΚ \νΗ Λ ο τάσ — φωνάσ Η 19 Τάρ
και А καθ* ήμασ γενέσθαι SDAB 19/20 καθ’ - -  άνθρωπον om. Ζ 20 άνθρωπον — ήμάς
om. MP bl’ ήμάς om. Ate 21 йѵ om. Ρ τοιγαροΰν ένΐ В Ephr. 22 πάσας om, Λ
τήι om. U σεσαρκιυμένου Α̂ *̂ι*ο 22/23 Τ^ρ κσ Ζ Ephr. κα γάρ έστιν В 23 ϊσ χσ
είσ V 24 αύτοΰ Α* 25 της πίστεως ош. S 25/26 και μήν — πνεύμα om. HA** 2$ val 
μήν καΐ τήν Ζ καί μήν и 26 ώσ ΰν VMP 27 προσνέμομεν ѴРА *̂ προσνεμοΰμεν μέν А*" έτέριυ 
παρ’ αύτόν В τε om. MDA 6νομα] ά£ίωμα Ζ αύτό om. V &ή Ζ γε Η om. V
τό om. S, corr. S χρήμα MPSDARWHBAJtcuo χρίσμα ѴВсогг υχ



γέγονε γάρ μεσίτης ѲеоО και ανθρώπων και διαλλακτής εις ειρήνην, έαυτον άναθεις εις οσμήν * Tim. 2, 5 

εύιυδίας τώι θεώι καί πατρί. τοιγάρτοι και έφασκεν θ υ σ ί α ν  καί  π ρ ο σ φ ο ρ ά ν  ούκ ήθέ λη  - нebг.̂ *ô  5-7 
σ α ς ,  σ ώ μ α δ έ κ α τ η ρ τ ί σ ι υ μ ο ι .  [ ο λ ο κ α υ τ ώ μ α τ α  και περι  α μ α ρ τ ί α ς  ούκ εύδόκησας.] 
τ ότ ε  είπον* i bou  ηκιυ'  έν κ ε φ α λ ί δ ι  β ι βλ ί ου  γ έ τ ρ α π τ α ι  π ε ρ ί  έ μ ο ΰ  τ ου  π ο ι ή σ α ι ,  
ό θ ε ό ς ,  τό θ έ λ η μ ά  σου.  προσκεκόμικε γάρ υπέρ ημών εις οσμήν ευωδίας το îbiov a 
σώμα και ούχ υπέρ τε μάλλον έαυτοΰ. ποίας γάρ αν εδεήθη προσφοράς ή θυσίας 
υπέρ έαυτοΰ, κρείττυυν άπάσης υπάρχυυν άμαρτίας ώς θεός; ει γάρ π ά ν τ ε ς  ή μ α ρ τ ο ν  Rom. з. гз 
κα ι υ σ τ ε ρ ο ύ ν τ α ι  τ ή ς  δ ό 2 η ς  τ ου  θεού,  καθό γεγόναμεν ημείς έτοιμοι πρός παρα
φοράν και κατηρρώστησεν ή ανθρώπου φύσις τήν αμαρτίαν, αυτός hi ούχ οϋτως και 
ήττώμεθα διά τοΟτο τής δόΕης αυτού, πώς αν εϊη λοιπόν αμφίβολον δτι τέθυται bi’ ημάς ιο 
και υπέρ ημών ό αμνός 6 αληθινός; και τό λέγειν δτι προσκεκόμικεν έαυτον υπέρ τε έαυτοΰ 
καί ημών, άμοιρήσειεν αν ούδαμώς των εις δυσσέβειαν εγκλημάτων. πεπλημμέληκε γάρ 
κατ' ούδένα τρόπον ουτε μήν έποίησεν άμαρτίαν* ποίας οΰν έδεήθη προσφοράς, άμαρτίας

10 ούκ οΰσης έφ’ ήιπερ αν γένοιτο και μάλα εικότως; δταν ί)έ λέγηι περι τοΰ πνεύματος
ε κ ε ί ν ο ς  έμέ  δ ο £ ά σ ε ι ,  νοοΟντες όρθώς ούχ ώς ί)ό2ης έπώεά τής παρ' έτέρου φαμέν loh. ι6, 14 

τον ενα Χρίστον καί υιόν τήν παρά τοΰ άγιου πνεύματος b o iav  έλεΐν, οτι μηδέ κρείττον ιβ 
αύτου και υπέρ αυτόν τό πν^ΰμα αυτοΰ. έπεώή 6έ εις 2νδει2ιν τής έαυτοΰ θεότητας 
έχρήτο τώι ίδίωι πνεύματι πρός μεγαλουργίας, δεδοΕάσθαι παρ’ αύτοΟ φησιν, ώσπερ αν 
εί καί τις λέγοι τών καθ' ημάς περι τής ένούσης ισχύος αυτώι τυχόν ή γοΰν επιστήμης 
τής έφ’ ότωιοΰν δτι ί)ο£άσουσί με. εί γάρ καί έστιν έν υποστάσει τό πνεΰμα ίδικήι και 2ο 
Ъц καί νοείται καθ’ εαυτό, καθό πνεΟμά έστιν καί ούχ υιός, άλλ’ ουν έστιν ούκ άλλότριον 
αύτοΰ. π ν ε ΰ μ α  γάρ ά λ η θ ε ί α ς  ώνόμασται καί έστιν Χριστός ή αλήθεια καί προχείται loh! 14* 
παρ’ αύτοΰ καθάπερ άμέλει και εκ τοΰ θεοΰ καί πατρός. ένεργήσαν τοιγαροΰν τό πνεύμα 
και διά χειρός τών αγίων αποστόλων τά παράδοΕα μετά τό άνελθεΐν τόν κύριον ημών 
Ίησοΰν Χρίστον εις τόν ούρανόν έδό2ασεν αύτόν. έπιστεύθη γάρ δτι θεός κατά φύσιν 25 
έστίν, πάλιν αύτός ενεργών διά του ibiou πνεύματος. διά τούτο καί έφασκεν δτι ε κ Μπ ί ΐ ι ο δ ι  
τ ο ύ  έ μ ο ΰ  λ ή ψ ε τ α ι  και  ά π α γ γ ε λ ε ΐ  ύμί ν .  καί ουτι που φαμέν ώς έκ μετοχής τό loh. 16, 14 

πνεΰμά έστιν σοφόν τε και δυνατόν. παντέλβιον γάρ καί άπροσδεές έστιν παντός άγαθοΰ. ь ill 407
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ѴМ, Ρ [-= hk], S, D [ =  mn], ARWHBUZAdAiA<^A»A‘^
I καί γάρ γέγονε Z γάρ om. A θϋ μεσίτησ 2̂  του θΰ Η ι/2 τώ — ϊτ^  είσ όσαήν 

εύωδίασΖ з σώμα — μοι Αο σώμα — μοι. όλοκαυτώματα — εύδόκησασ [βήτησασ Ζ] VMPDAZ όλο- 
καυτώματα — ηυδόκησασ σώμα — μοι SRWHBUA^*i'‘o 5 τό θέλημά σου ό θο VP τό θέλημά σου 
RWA' προκεκόμικε Ρ περι S 6 ού μάλλον γε ύπέρ Ζ γε μάλλον om. V γε om. RW 
αύτου Ρ πώσ Η άν om. VMH, corr. Η δεηθείη Ρ 7 ΰπέρ έαυτοΰ] καί Η άπάσησ
άμαρτίασ ώσ θσ ύπάρχιυν В άπάσησ ύπαρχων άμαρτίασ VMPS ύπαρχων άπάσησ άμαρτίασ DZ ύπάρχων 
άμαρτίασ άπάσησ А άπάσησ άμαρτίασ ύπάρχων RW flU S είσ U παραφθοράν HZcorr
9 κατηρρώστηκεν ARW ιο τητάίμεθα ήγουν ύστερούμεθα В biâ τοΟτο om. VKW άμφί-
λογον RW II τό οηι. S λέγειν Ы DA προκεκόμικεν ΡΒΑ γε V αύτου S
11/ 12  ήμών τε καΐ έαυτοΰ Ζ ΐ2 καΐ ημών και S καΐ ύπέρ RW άν om. PU 13 πώσ VA
ουν άν BU άν ουν Ζ eg;vret А'* 14 καί ~ εικότως om. V 15 παρ* om. VMP ι6 Χριστόν] κν S
έλεΐνΐ αίτεΐν Ζ 17 αύτοΰ VZ ι8 έκέχρητο VMP έχρήσατο Η ΐδίω SDAKWBUZA^itcuo
άγΙω VMPH μεγαλουργίαν V.MPDWUA*’ ούχ ώσπερ V 19 καί om. Ζ αύτώ ίσχύοσ^Ι
ή γοΟν έπιστήμηα τυχόν В 20 έφοτουοΰν RW 6ο£άσουσιν [δοΕάσωσιν Η] έμέ ARWHBUZ
21 και* om. Ζ καθδ καΐ И καί om. U ούχ υίός] ού χσ RW έστίν ούκ] ούκ έστιν В
22 ώνόμασται] έστί καϊ ώνόμασται Ζ ό U ή om. И 22/23 ττροχείται — ττατρός 
om. νν, add. in rug. m. rec. 23 θεοϋ και om. Ρ και om. Μ ένήργησεν Η 23/24 τοιγαροΰν — 
καΙ) bt το αύτό πνά U 24 hiâ om. R тгараЬоНа ποιοΟν И 24/25 μ&τά -  ούρανόν om. L)
24 τόν χν SDA 25 τούσ ούνοϋσ Ζ 26 πάλιν om. Ρ ibiou om. VMP άγιου ΑΖ, superscr. Η
27 άπαγτελεΐ VMPSnA άναγγελεΐ mRWHBUZ ϋτι που U ού τύπου Η 2S έστι] καί S 
γάρ) Ы  И παντός om. Ζ



I Cor, 1 , 2 4  έπεώή be τής του πατρος δυνάμεως καί σοφίας, τουτέστιν του υίοΟ. ττνίΰμά έστιν, αυτό
χρημα σοφία έστι καί δύναμις.

11 Έπεώή be Ѳеоѵ ένιυθέντα σαρκί καθ’ υπόστασιν ή άτία παρθένος έκτέτoκe σαρκι-
κώς, ταύτηι τοι καί Θεοτόκον είναι φαμέν αυτήν, ουχ ώς τής τού λόγου φύσειυς τής 

loh. ι , ι  υπάρΕεως την αρχήν έχούσης άπο σαρκός (ήν γάρ έν ά ρ χ ή ι  και  θ ε ό ς  ήν ό λόγ ος  και  э 
PG 120 ό λ ό γ ο ς  .ήν π ρ ο ς  τον  θεόν  καί αυτός εστι των αιώνων ό ποιητής, συναίδιος τώι πατρι 

και τών δλων bημιoυpγός), άλλ’ ώς ήbη προείπομεν, έπεώή καθ’ υπόστασιν ένώσας έαυ- 
τώι τό ανθρώπινον και έκ μήτρας αυτής γέννησιν υπέμεινε σαρκικήν, ούχ ώς δεηθείς άναγ- 
καίιυς ήτοι biâ τήν ibiav φύσιν και τής έν χρόνιυι καί έν έσχάτοις του αίώνος καιροΐς 
γεννήσειυς, άλλ’ ϊνα και αυτήν τής υπάρΕειυς ημών εύλο'Γήσηι τήν αρχήν καί τεκούσης 
γυναικος αυτόν ένωθέντα σαρκί παύσηται λοιπόν ή κατά παντός του γένους άρά πέμπουσα 

Gen. 3 , 16 πρός θάνατον τά έκ γης ημών σώματα καί τό έν λ ύ π α ι ς  τ έ £η ι  τ έ κν α  bi’ αύτοϋ Ka

les. 25, 8 ταργούμενον αληθές άποφήνηι τό bia τής του προφήτου φωνής κ α τ έ π ι ε ν  ό θ ά ν α τ ο ς  
ί σ χ ύ σ α ς  καί  π ά λ ι ν  ά φ ε ί λ ε ν  ό θ ε ό ς  π α ν  b ά κ p υ o v  α π ό  π α ν τ ό ς  π ρ ο σ ώ π ο υ ,  
ταύτης γάρ ένεκα τής αιτίας φαμέν αυτόν οίκονομικώς καί αυτόν εύλογήσαι τον γάμον καί 

l o h .  2 , I .  2 άπελθεΐν κεκλημένον έν Κανά τής Γαλιλαίας όμοϋ τοίς άγίοις άποστόλοις.
1 2  Ταυτα φρονεΐν bεbιbάγμεθα παρά τε τών άγίων αποστόλων καί ευαγγελιστών, και

πάσης bέ τής θεοπνεύστου γραφής και έκ τής τών μακαρίων πατέρων άληθους όμολογίας' 
τούτοίς απασιν καί τήν σήν εύλάβειαν συναινέσαι χρή καί συνθέσθαι bixa bόλoυ παντός, 
α be έστιν αναγκαίον άναθεματίσαι τήν σήν εύλάβειαν, ύποτέτακται τήώε ημών τήι έτη- 2ο 
στολήι.

ά Εϊ τις ουχ ομολογεί θεόν είναι κατά αλήθειαν τον Εμμανουήλ και bia τούτο 
Θεοτόκον τήν αγίαν παρθένον (γεγέννηκε γάρ σαρκικώς σάρκα γεγονότα τον έκ θεού λόγον), 
ανάθεμα Ιστω.

β Εϊ τις ούχ όμολογεί σαρκί καθ' υπόστασιν ήνώσθαι τόν έκ θεου πατρός λόγον 25 
ίνα τε είναι Χρίστον μετά τής ίbίας σαρκός, τόν αυτόν bηλovότι θεόν τε όμου καί άνθρω
πον, ανάθεμα έστω.

γ Εϊ τις επί του ενός Χρίστου bια^pεî τάς υποστάσεις μετά τήν ένωσιν, μόνηι συ- 
νάπτων αύτάς συναφείαι τήι κατά τήν ά£ίαν ή γουν αυθεντίαν ή buvαστείαv καί ούχί bή 
μάλλον συvόbωι τήι καθ’ ένωσιν φυσικήν, άνάθεμα έστω. зо

4 0  COLLKCTIO VATICANA

28—30] Ephraim Antioch, ap. Phot. 229 p. 259b 34 іу  χώι τρίτιυι κεφαλαίιυι τών άναθεματισμών 
'εϊ τις — £στιυ’

Ѵі\1, Ρ [ =  hk], S . D [ =  mn], A R , W [usque ad 21], HBUZAd, A? [inde ab 22], Â Â Â̂ Â̂
I πνεύμα έστί, τουτέστι τοϋ υΙοϋ Ζ 2 εστι σοφ ίαν з Επειδή Ы]  καί Επειδή V άγια 

om. Η τέτοκε Λ 4 eîvai om. WA^o 4/5 τήν τήσ ύπάρΕεωσ V ύπάρΕεωσ τήν К 6 τών
— ό] ό τών ολων Ζ καΐ συναίδίοσ Ζ συναίδιοσ шѵ W j  Ь δημιουργόσ R 7/8 αύτώ R
8 καΐ om. UA** 9 και om. ѴМРА^ χρόνοίσ Ζ καιροίσ τοϋ αιώνοσ W ιυ αΟτόσ S
11 ένωθέντα σαρκΙ om. RWA® 12 πρός  ̂ είσ S 13 άληθή S καΐ άληθέσ А άποφήναι Λ
τό om, S 16 6μοΟ — άποστόλοις om. V άμα Η άγίοις um. RZA^ 17 τε ош. ѴЛ1Р\Ѵ
αγίων om. Ζ ι8 δέ om. H τήσ τών S άγιων ΒΖ όμολογίασ άληθοΟσ Μ
19 καΐ om. Ρ Ъе\ Μ καί συνθέσθαι om. RÂ  ̂ λόγου VMPVV 20 άναγκαΐα UÂ *̂
τηι om. Ζ 2ΐ subscripsii είσΐ be δ λέγει ό άγιοσ ύποτετάχθαι έν τί) παρούση αύτοΟ έπιστολή,
τά ЪхіОкаіЫш κεφάλαια τά κατά [Ι. μετά] τών άναθευατισμών άτινα καΐ έτέθησαν έμπροσθεν μετά τό 
ολον συμπέρασαα τών έν τή συνόδψ πραχθέντων ότι καί προεγράφησαν μετά και τών έρμην€ΐών 
αύτών καΐ τών πρόσ τά κέφάλαια τοΟ άγιου, τοϋ θεοδώρητου μέμψεων καί τών παρά τοΟ άγίου πάλιν 
Κυρίλλου, πρόσ τάσ τοϋ θεοδωρίτου μέμψεισ άντΐθέσ€ΐυν: — W 22 sq. numcrus om. ЪІУІ
biâ τοΟτο om. Ρ σάρκα γεγονότα ^m. S 2 4. 2 7. 30 ίστω  om. Ζ hie om. Μ 25 πατρός 
om. S 26 τε= om. V 28 ύποστάσεις] φύσεισ Η 29 ήτουν И ή R  αυθεντία VEphr,
ή δυναστείαν om. Ephr. At cf. V 148 ,10  δυναστείαν 30 φυσική RZ cf. V 169,22 A 2 4 , 1 9
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Ъ ΕΪ τις προσώποις δυσιν ii γοΟν υποστάσεσιν τάς те έν τοίς εύαγγελικοις καί άπο- 
στολικοίς συγγράμμασι διανέμει φωνάς ή έπι Χριστώι παρά τών αγίων λεγομένας ή τταρ’ Μ ΙΙΙΙ 1084 
αυτοΰ περί έαυτοΰ και τάς μέν ώς άνθρώπιυι παρά τον έκ Ѳеои λόγον ιδικώς νοουμένιυι 
προσάπτει, τάς be ώς θεοπρεπείς μόνιυι τώι έκ θεοΰ πατρός λόγιυι, ανάθεμα ίστιυ.

ε ΕΪ τις τολμάι λέγειν θεοφόρον άνθρωπον τον Χρίστον και ούχι Ъц μάλλον θεόν 5 
είναι κατά άλήθειαν ώς υίον ^να και φύσει, καθό γέγονε σάρΕ ό λόγος καί κεκοινώνηκε Hebr. 2, 14 

παραπλησίως ήμΐν αίματος καί σαρκός, ανάθεμα ^στω.
с Ει' τις λέγει θεόν ή δεσπότην είναι του Χρίστου τόν έκ θεοΰ πατρός λόγον καί PG la i 

ούχι Ъг\ μάλλον τόν αυτόν ομολογεί θεόν τε όμοΰ καΐ άνθρωπον, ώς γεγονότος σαρκός loh. ι, 14 

του λόγου κατά τάς γραφάς, ανάθεμα εστιυ. ίο
ϊ  ΕΪ τίς φησιν ώς άνθρωπον ένηργήσθαι παρά του θεου λόγου τόν Ίησουν καί 

την του μονογενούς ευδοκίαν περιήφθαι ώς έτέρωι παρ* αυτόν ύπάρχοντι, ανάθεμα έστω.
η ΕΪ τις τολμάι λέγειν τον άναληφθέντα άνθριυπον συμπροσκυνείσθαι δείν τώι θεώι 

λόγιυι καί συνδοΕάΖΙεσθαι και συγχρηματίίειν θεόν ώς έτερον έτέρωι (τό γάρ σΰν αεί προσ
τιθέμενον τούτο νοείν αναγκάσει) και ούχί δή μάλλον μιάι προσκυνήσει τιμάι τόν Έμμα- ΐ5 
νουήλ και μίαν αύτώι την δοξολογίαν άνάπτει, καθό γέγονε σάρΕ ό λόγος, άνάθεμα έστω.

θ ΕΪ τίς φησιν τόν ένα κύριον Ίησουν Χρίστον δεδοΕάσθαι παρά του πνεύματος, 
ώς άλλοτρίαι δυνάμει τήι δι’ αυτού χρώμενον και παρ’ αυτου λαβόντα τό ένεργείν δύνασθαι 
κατά πνευμάτων ακαθάρτων και τό πληρούν εις ανθρώπους τάς θεοσημείας, καί ούχΙ δή 
μάλλον ϊδιον αυτού τό πνεύμα φησιν, δι' ου καί ένήργηκε τάς θεοσημείας, άνάθεμα έστω. 2ο

Î Αρχιερέα καί απόστολον τής όμολογίας ημών γεγενήσθ(ίι Χριστόν ή θεία λέγει Hebr. 3. * 
γραφή, προσκεκόμικε δέ υπέρ ημών εαυτόν εις όσμήν ευωδίας τώι θεώι καί πατρί. εϊ Eph. 5, 2 

τις τοίνυν άρχιερέα καί απόστολον ημών γεγενήσθαί φησιν ούκ αύτόν τόν έκ θεου λόγον, 
δτε γέγονε σάρΕ καί καθ’ ημάς άνθρωπος, άλλ' ώς έτερον παρ’ αύτόν ίδικώς άνθρωπαν έκ 
γυναικός, η εϊ τις λέγει καί υπέρ εαυτού προσενεγκεΐν αυτόν τήν προσφοράν καί ουχί δή 26 

μάλλον υπέρ μόνων ημών (ού γάρ άν έδεήθη προσφοράς ό μή ειδώς άμαρτίαν), άνά
θεμα εστω.

ια Εϊ τις ουχ ομολογεί τήν του κυρίου σάρκα Ζωοποιόν είναι καί ιδίαν αυτου του 
έκ θεου πατρος λόγου, άλλ' ώς έτέρου τινός παρ' αύτον συνημμένου μέν αύτώι κατά τήν

1— 4 cf. ер. 128, 13

ѵ м , Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], ARHBUZAt* ЛРЛ*Л^А“Ла
I ύποστάσεων H те om. Z 2 γράμμασι R διανέμοι V λεγομένην S 3 αύτώ V 

αύτοϋ PS έκ\ του Η νοουμ^νιυ ΐίίικώσ Ζ νοουμένων Η 4 προσάπτειν Η ώς
om. и θεοιτρεπώσ Λ* πατρός om. ΑΑΐ cf. V 169,32 А 24, 19 ?στω om. RZ 7 ίστω 
om. MRZ 9 όμολογεί] όμοΰ λ^γει Η όμοΰ τε V ίο  έστω ош. ΜΖ ι ΐ  έν^ργήσαι А 
ένεργείσθαι Ζ ΐ2 εύδοΗίαν] boEav αύτώ Ζ έτερον — ύπάρχοντα ѴВЛ<* ίστιυ οιη. .Μ
13 τολμήσει V Ъе\ V 14 θώ ѴН έτέρω PSHBUZAtifi^** έτ^ρω VMDARA^ ΐ 4/*5 — 
Αναγκάσει om. АЛ* cf. V 148,22. 169, 56· А 24,62 άεΐ συνπροστιθίμενον V προοτεθέν Η
1$ άναγκάσει VMSRHUZAp άναγκοίσοι В άναγκάΖει PDA^icu δήίγε Η τιμάν Ζ ι6 άνάτττει 
MSU προσάπτει R dependii adhibei referi Дчо άναττφπει VPDAHB άναπέμπείν Ζ ci. II. cc. καθά S 
ίστω om. Μ ly Ίησοΰν om. Χριστόν om. ѴМР 6εΐϊοΕάσθαι λ^γει О δοΗΰΣεσθαι Л* πρσ
ѴМ, corr. Μ i8 τήι bi* αύτοϋ om. U δύνασθαι ίνεργεϊν Μ ly κατά τε li πνευμά
των τέ В ε{ς άνθρώπους om. cf. V 169, 59 20 φήσει MS φύσει D ίστω um. К
21/22 Αρχιερέα — πατρί om. V 22 προσκεκόμικε MPSRHBUZAJi*>'c» προσκεκομικέναι DAA'^ cf.
V 148,26. 169,66 А 24,80 Ы MPSRHUZAp γάρ ΒΑ<ίο τέ DAA*ci> ci. !1. cc. Οττέρ ημών um. Α“ 
αύτόν Ρ 23 καί — γεγενήσθαί φησιν [λέγει DA] VMPDAA^o φησΐ και άπόστολον ήμών
γεγενήσθαί [γενέσθαι SRZ] SRHBUZ ci. U. ce. ούχ R 24 6τ\ VMPS καΐ om. Η
παρ*| πρόσ Ρ άνθριυπον ίδΐκώσ Μ R 25 καί om. RA*̂  cf. II. со. αύτού Η
τήν προσφοράν om. Ζ 26 μόνων om. S 28 ούκ Η 29 αύτώ H κατά om. Ρ

Acia cnnciltorum oecumentcorum. I, 1. ^



αξίαν η γοΰν ώς μόνην θείαν ένοίκησιν έσχηκότος, και ούχί Ъг\ μάλλον ίιυοποιόν, ώς 
εφημεν, δτι γέγονεν îbia του λόγου τού τά πάντα ίιυοτονεΐν ίσχύοντος, ανάθεμα ?στω.

ιβ Εϊ τϊς ουχ ομολογεί τον του θεοΰ λόγον παθόντα σαρκι και έσταυρωμένον σαρκί 
και θανάτου γευσάμενον σαρκι γεγονότα τε πρωτότοκον εκ τών νεκρών, καθό Ιωγ\ τέ 
έστι καί ίιυοποιος ώς θεός, ανάθεμα Ιστιυ. *

7 =  S 4  А  I. extat uersio Syriaca a Rabbula confecta et a Puseyo in editione 
Oxoniensi [1877] huius et aliorum Cyrilli libellorum publicata [Σ], odeo tamen ab 
exemplari recedit, ut eius ad recensionem paruus sit usus. inde a p. 44, 25 

libellum totum repetiit ipse Cyrillus in dialogo septinio ad Hermiam [Δ].

Λόγος προσφιυνητικός πρός τον εύσεβέστατον βασιλέα Θεοδόσιον περί τής ορθής ιη 
πίστειυς τής εις τον κύριον ημών Ίησοϋν Χρίστον παρά Κυρίλλου αρχιεπισκόπου ΆλεΕαν- 
δρείας

PG 76. 1 Τής μέν εν άνθρώποις εύκλειας τό άνιυτάτιυ καί άσυγκρίτοις διαφοραΐς τών άλλων
απάντων άνεστηκός τε και ύπερκείμενον υμείς, ώ φιλόχριστοι βασιλείς, καί κλήρος ύμΐν 
έ£αίρετός τε καί πρέπων παρά θεοΰ τής ένούσης αύτώι κατά πάντιυν υπεροχής έοικός ιό 

Οοΐ.̂ ι̂’ ι6 έπι γής τό γέρας. κάμπτει μέν γάρ αύτώι παν γόνυ θρόνοι τε καί άρχαί κυρίοτητές 
τε και έΕουσΙαι δοΟλον ύπέχουσαι τον αύχένα καί ταΐς καθηκούσαις άεί δοξολογίαις κατα- 

les. 6, 3 γεραίρουσαι πλήρη τε ειναί φασι τον ούρανόν καί τήν γήν τής ί)ό£ης αυτοΰ. ιδοι Ъ" 
άν τις καί επί τής ύμετέρας γαληνότητος τής οϋτω περιφανούς καί άνωτάτω πασών εύ
κλειας διαπρέποντά τε καί εναργή τον τύπον. ύμείς γάρ έστέ καί τών εις λή£ιν άΕιω- 2ο 
μάτων πηγαι και άπάσης υπεροχής επέκεινα καί τής έν άνθρώποις εύημερίας άρχή καί 
γένεσις, και νεύμασι μέν τοίς ήμερωτάτοις του ύμετέρου κράτους πρός έννομόν τε 
καί άΕιάγαστον καί αοίδιμον πηδαλιουχείται ειυήν παν δσον έστΙ τοίς τής βασιλείας 
θώκοις ύπεστρωμένον, οί δέ τής ϋεύγλης ούκ ανεχόμενοι πίπτουσι μαιδίως, τής ένούσης 
ύμΐν εύσθενείας ήττώμενοι, καν άστράψηι μόνον ή βασιλέως άσπίς, φρούδα τά έκείνιυν, 2ύ 

PG изб οΓχονται, διολώλασι καί τής ένούσης αύτοίς άπονοίας τόν οίκεΐον ευθύς άποστήσαντες 
νοΟν πεσόντες εις γόνυ ϋητοΰσι τόν έλεον. τοιγάρτοι κεκράτηκε τής υπ’ ούρανόν 
τών ύμετέρων υπασπιστών ή μαχιμωτάτη καί έμπειροπόλεμος και άεί νικώσα πληθύς* 
υμείς έστέ τών πρός εω καί εσπέραν καί ώιδή καί λύρα καί άπάσης εύφημίας 
ύπόθεσις* υμάς οι πρός νότον καί μήν καί όσοι βορειοτέραν οικοΰσι χώραν, φωναΐς зо 
ταΐς χαριστηρίοις στεφανοϋντες ού καταλήγουσιν. έρεισμα Ы τό άκράδαντον τής

Fior. Cyrill. 135 έκ του προσφωνητικοΟ λόγου τοΰ πρός Θεοδόσιον τόν εύσεβέστατον βασιλέα, oG 
ή ά ρ χ ή  * Τής μέν έν άνθρώποις εύκλειας τό άνωτάτω καΐ άσυγκρίτοις 6ιαφοραΪς

I έσχηκότα 2 ίφην ΑΖΛο cf. V 148,28 А 24,96 τ ά  om  R 3 έσταυριυ-
μένον ίταρκΙ om. Η 4 καΐ θανάτου — σαρκΙ o m . В τ ε  o m . S bâ А 4/5 τέ έστι VMSHUZA^^
έστι PDAKB cf. V 169, 89

ѴМ, Ρ [=  hk], S, D [ -  mn], WU
10 λόγοσ SD κυρίλλου έπισκόπου άλεΕανίϊρείασ ѴМР τοΟ αύτοΰ VVU προσφωνητικός om. U 

6ύλαβέστατον SD 11 τής — Χριστόν om. S τόν MW παρά — Αλεξάνδρειάς om. VMPWU 
ϋ VP b SD 13 μέν om. D άνώτατον V άσυγκρίτωσ P 14 ήμίν WU 15 θεώ P
κατά om. S έοικόσ VMPWU ε(κόσ γάρ SD lO τε] δέ S I7τεom . VMWU ύπέχουσι SD
άεΐ VMPWU αύτώ S αύτώ άεΐ D 17/^8 καταγεραίρουσι D καταγεραίροντεσ S 18 δέ SD
ly ίιμετέρασ S άνωτάτησ S 20 τόν om. M ήμείσ U 21 πάσησ SD 23 καΐ άoίδlμovom. SD 
πηδαλιουχεϊτε M 24 θάκοισ SD ύπεστρωμμένον SW 25 ήμίν S ab οΐχεται MW
27 και κεκράτηκε D 29 ^ω SD έώαν VMPWU έσπερον D 39/30 ύπόθεσισ εύφημίασ V
μήν каі om. P βορειότερον — τόπον V 31 εύχαριστηρίοισ D εϋφημοΟντεσ VV Ы 
om. Р άκρότατον D
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ούτιυ θεοφιλούς και ευαγεστάτης υμών βασιλείας αύτός ό κύριος ημών Ίησοΰς Χριστός.
bl' αυτού τάρ β α σ ι λ ε ί ς  β α σ ι λ ε ύ ο υ σ ι  κα'ι οί δ υ ν ά σ τ α ι  γ ρ ά φ ο υ σ ι  δ ι κα ι οσύν ην  Prou. 8. 15
κατά το γεγραμμένον. ^στι τάρ αύτώι παναλκες τό θέλημα και εν τώι κατανεΰσαι μόνον
ή παντός πλήριυσις άγαθοΰ, διανέμει be και λίαν έτοίμως τοΐς άταττώσιν αύτον τά ττάντιυν
έ£αίρετα τών δσα έστίν άΕιόληπτα και τεθαυμασμένα. κα'ι άττόχρη μέν εις άττόδειΕιν 5
ών εφην, τά τώι ύμετέρωι κράτει δεδωρημένα, δοθησόμενα be ετι καθά πεπιστεύκαμεν*
δτι be έστι κρηπις άκατάσειστος ταΐς βασιλέων τιμαΐς τής εις θεόν εύσεβείας τά αύχήματα,
καΐ ε£ αυτής ττειράσομαι τής αγίας κα'ι θεοπνεύστου ττληροφορήσαι γραφής, βραχυλογήσας
ώς

ί ΙΤλεΐστοι μεν γάρ δσοι γεγόνασι κατά καιρούς οί τής loubaiiuv αρΕαντες χώρας και ιο
τούς τής παρ' αυτοίς βασιλείας bιέπovτες θρόνους* άλλ' οϊ μεν τής εις θεόν αiboυς άνοσίιυς 
όλιγιυρήσαντες και τον τής bικαιoσύvης ττρύτανιν τταρ’ oubev ποιούμενοι νόμον καί τοΐς 
τής φαυλότητος βόθροις έαυτούς ένιέντες οι τάλανες κακοί κακώς άπολώλασι (παγχάλεττον 
γάρ τό προσκρούειν θεώι και κατά τι γουν δλιυς ε£ιυ φερεσθαι του εικότος λυποΰντας 
αύτόν)* δσοι γε μην τής εις αύτόν εύσεβείας γεγόνασιν επιμεληται κα'ι τών άρεσκόντων is 
αύτώι γνήσιοι φύλακες, νενικήκασιν εχθρούς άμογητί καί κεκρατήκασι τών bi’ εναντίας, 
τοιοΰτός τις ήν Ίωσίας εκείνος, 5ς αύτοίς τεμένεσι και βωμοίς τούς τών εibώλlJuv κατεμ- 
πρήσας θεραπευτάς γοητείας τε πάσης και ψευδομαντείας τρόπους περιελών καί τά τής 
Ьαιμovιώboυς απάτης καταλύσας παίγνια του παντός άΕίαν άπέφηνε λόγου τήν έαυτού 
βασιλείαν και άΕιάγαστον μέν τοΐς πάλαι, τεθαυμασμένην be καί εις δεύρο παρά γε τοΐς зо 
είόόσι τιμάν τά οίς αν ό θείος έφήόοιτο νους. αλλά ταυτι μεν άπαντα τοΐς τε ύμετέ- 
ροις προγόνοις και ύμΐν αύτοΐς εύ μάλα κατώρθωται, bιαμεμvήσoμαι bέ χρησίμιυς κα'ι τών 
ΈίΙεκίαι τώι σοφιυτάτιυι κατά καιρούς πεπραγμένων* όνήσει γάρ ου μετρίως τήν εύσεβε- 
στάτην υμών κορυφήν τών bιηγημάτωv ή όύναμις. 24

3 Άνήρ τις τών εκ Βαβυλώνας τής Περσικής ('Ραψάκης ούτος ήν) είλε μεν άπασαν го n j ;  
ώς επος είπεΐν τήν τών Ιουδαίων χώραν, καταδηιώσας δε σύν αυτήι τήν Σαμάρειαν επ' 
αυτήν ήιει τήν Ιερουσαλήμ μυριάνδρωι πληθύι τών υπό χεΐρα δορυφορούμενος καΐ φάλαγγα 
μέν ιππικήν ούκ εύχείρωτον εχων, μάλλον δέ και δυσάντητον, όπλίτην δε πεϋομάχον ταΐς 
ψάμμοις ισάριθμον. είτα τώι τείχει περιστήσας τάς έλεπόλεις καΐ τήν του πολέμου 
παρασκευήν άπονοίαις τε βαρβαρικαις ού μετρίιυς ώφρυωμένος, αΐρήσειν μέν κατά κ()άτος sn 
ταΐς άλλαις όμοΰ και αύτήν εφασκε τήν άγίαν πόλιν καί τής άρρήτου δό£ης κατεθρασύ- 
νετο κα'ι παλιμφήμους ήφίει φωνάς, άκρατή και άχάλινον έπ'ι θεώι τήν γλώσσαν άνείς. 
έφη γάρ δτι καν εί βούλοιτο σώιϋειν αύτούς, άνόνητον έσεσθαι τοΐς επ’ αύτώι πεποιθόσι 
τής επικουρίας τήν χάριν. επειδή δέ ήκον τινές άπαγγέλλοντες τώι βασιλεΐ τής εκείνου 
σκαιότητος τά τολμήματα και τούς Περσικού φρονήματος γέμοντας λόγους, τότε δή τότε зь

7. I —3 CVRILLI ORATIO AD THEODOSIVM 43

VM, Ρ [ =  hk], S, D mn], A [inde a 25 άνήρ τις, per totum iibcllum folioruni anguli inferiores 
abbcissi], WU

I έναργεστάτησ U  6 3 γάρ| και D 5 απόδοσιν V 6 е т і VMPWU
καΐ Ы  SD καθάπερ SD 8 γραφήσ πληροφορήσαι PU, corr. U 11 αύτησ S 12 δίκησ D
13 φιλαυτότητοσ D 14 καΐ om. S ΰλως om. SD φέρεσθαι eHuj S 15 γ  ̂ μην] bâ V 
10 καΐ om. MPSWU 18 άπάσησ VMPU ψευδομαντίαο PU 19 ΰπάτης] άττάσησ MW
20 τε PSD 21 те om. V 21/22 ήμετ^ροισ S 22 κατόρθιυται W διαμεμνησόμεθα SD
καΐ] κατά S τών Iv D 23 σοφώ SD όνήσει γάρ MSDWU κα'ι γάρ Ρ киі όνήσει V
οϋ μετρίωσ SDliX υηι. VMPW 24 τών bι̂ ■|γημdτuJV ή MPSDWUZ ή τών λόγων V 25 ουτοσ
ήν VMPWU ουτοσ Λ ουτοο ήν ουτοσ SD άνείλε SDA 27 ήιει om. W 28 b i» 01η. Μ
πεϋομάχον [πεΖ^ομάχων Μ) καΐ VMPWU τοΪσΑ\ν 2<) ψάμμων S ψαλαοίσ VV παραστήσοΰ D
τάς om. VMPWU 30 όφρυώμενοσ Μ ώφριωμ^νοσ Sm κατωφρυωμ^νοσ V 3 '  — άρρήτου] 
τήσ άρρήτου bd U 32 каИ VMPSWU τε καί DA έττί— άνε'ισ MPAWU τήν γλώσσαν άνείσ 
θεώ V έπΙ Ѳеш τήν γλώσσαν άφείσ SD 34 τήν χάριν τήσ έττικουρίασν 35toOMSWU т0те*ош.Ѵ
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μόναις ώσπερ έπαλγήσας ταΐς κατά ѲеоО δυσφημίαις και τοΰ την πόλιν άλώναι ταύτην 
έσεσθαι πρόφασιν έμφρόνιυς ύπειληφώς, περιερρήγνυτο την εσθήτα και εις τόν οίκον άνέβη 
τοΰ θεοΰ, λιταις δηλονότι την θείαν οργήν υποτρεχων καί των επί ταΐς δυ^φημίαις αί- 
τιαμάτιυν εαυτόν άπαλλάττιυν. και τί τό εντεύθεν; ευμενή καί 'ίλεων κατεστήσατο τόν 
των δυνάμεων κύριον* νενίκηκε τον Άσσύριον, ουχ ϊππον εις μάχην όπλίσας ευχάλινον, 5 

ού το£οτών εύστοχίαις, ου δοράτων βολαΐς ουδέ ταΐς των τακτικών έμπείρίαις τών υπό 
χείρα χρώμενος, ψήφωι δέ μάλλον τήι παρά θεοΰ τής τών Άσσυρίων στρατιάς τόν έν 

Ies. 37ι 36 μιάι νυκτί καθορίσαντος θάνατον. έΕήλθε γάρ φησιν, ά γ γ ε λ ο ς  κυρ ί ου  καί  άνε ί λεν  
έκ τ ή ς  π α ρ ε μ β ο λ ή ς  τ ώ ν  Ά σ σ υ ρ ί ω ν  ε κ α τ ό ν  ό γ δ ο ή κ ο ν τ α  π έ ν τ ε  χ ι λ ι ά δ α ς ,  καί  
ά ν α σ τ ά ν τ ε ς  τό  π ρ ω ί  ε ΰ ρ ο ν  π ά ν τ α  τ ά  σ ώ μ α τ α  νεκρά .  ουτοι τής εις θεόν ίο 
ευσεβείας καρποί καί του μη άνασχέσθαι φωνής, εί κατ’ αυτής τής θείας γένοιτο δό£ης.

4 Δείν δέ οίμαι μάλιστα ταΐς βασιλέων εύσεβέσιν άκοαίς παλίμφημον μέν ουδέν λα-
λείσθαι κατά θεοΟ, εκείνα δέ μάλλον δσα καί μώμου παντός καί διαβολής επέκεινα τρέχει 
καί τής πρεπούσης δοΕολογίας αύτώι ποιείται την εκτισιν. άριστα δέ κάγώ τοΰτο είδώς 
έχειν, παρωρμήθην άναγκαίως τής ορθής τε καί άποστολικής πίστεως την παράδοσιν έγ- ΐ5 
γράψαι μέν τώιδε τώι βιβλίωι, Εένιον δέ ώσπερ τι πνευματικόν προσκομίσαι τώι ύμετέριυι 
κράτει, καί αύταΐς δέ ταΐς θεοφιλεστάταις άληθώς βασιλίσιν, αϊ τήι υμετέραι γαλη- 
νότητι συναστράπτουσιν, ή μέν ταΐς ευκταιοτάταις υμΐν έπαυχοΟσα γοναΐς καί τής 

PG I I 40 εις αεί διαμονής τάς ελπίδας τοΐς σκήπτροις είσφέρουσα, ή δέ τοίς παρθενικοΐς 
βλαστήμασι συνακμάίουσα καί τάς τής ευκλεεστάτης υμών βασιλείας οίκειουμένη φρον- 20 

τίδας. λίθοι μέν οΰν Ίνδικαί τάς αοιδίμους υμών καταφαιδρύνουσι κεφαλάς, ψυχής 
δέ καί νοϋ νοητός άν γένοιτο κόσμος πίστις όρθή τε καί άκιβδήλευτος, ήν δτι τηρή
σετε, τεθαρσηκώς προσάγω τόν λόγον ως ?ρεισμα νου και ψυχής αγλάισμα καί 

Prou. 8, II καρδίας στέφανον. γέγραπταί γάρ ότι κ ρ ε ί σ σ ω ν  σ ο φ ί α  λ ί θ ω ν  π ο λ υ τ ε λ ώ ν ,
π α ν  δέ τ ί μ ι ο ν  ούκ  di t iov α υ τ ή ς  έστ ι ν .  ούκοΰν διά βραχέων είπείν πειράσομαι 25 
τά περί τής ένανθρωπήσεως τοΟ μονογενούς, καί δ τί ποτέ έστι τό έπ’ αύτώι μυστήριον,

Cor. 12 διαρθροΰν δτι μάλιστα σαφώς κατά γε τό έγχωροΟν τοΐς έν εσόπτρωι καί αίνίγματι βλέ- 
ΡκΓΐ^/’ΐ9 μέρους γινώσκουσι κατά τό μέτρον τής δωρεάς τής έπιχορηγίας τού πνεύ

ματος, καθά καί ό θεσπέσιος γράφει Παύλος. ούδείς γάρ λέγει κύριος Ιησούς ei 
Cor. 12,3 5 μη tv πνεύματι άγίιυι, καί ούδείς λέγει ανάθεμα Ιησούς εί μή έν Βεελ2εβούλ. φαίη δ’ зо 

αν οίμαί τις* ούκούν επειδή σοι καί τής επί τούτιυι κόνειυς άψασθαι δοκεΐ καΐ τόν οϋτιυ 
διαβριθή καί δύσοιστον άνατλήναι πόνον, άοκνότατα διασάφει τόν ακριβή τε καί άκιβδήλευ- 
τον καί άπάσης αιτίας άπηλλαγμένον επί Χριστώι λόγον. διαφόροις γάρ δό£αις κατα- 
μεθύουσι τινές, παραπλάττοντες εις τό άκαλλές τά επ' αύτώι κεχρησμιυιδημένα παρά τε 
τής νέας καί άρχαιοτέρας γραφής. ούκ ήγνοήκαμεν ούν ώς άνεπιτήδευτόν έστι τών 35
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ѴМ, Ρ [== hk], S, D [ =  mn], AWU

I βλασφημίαισ Ρ з атготрёкшѵ A 4 κατεκτήσατο 6DA 5 νενίκηκε γάρ PD
6/7 τών ύπό χειρα om. S 7 χρώμενοσ D χρωμένων VMPSAWU τόν om. Ρ 9 παρα-
τάΕεωσ Λ τών Ασσυρίων om. U έν μιάι νυκτΐ έκατόνΜ ΡΑ\νυ ιο ToVMScorrDU κατά τό A 
τώ PSW I I  οί καρποί ΜΡ γένοιτο VMPWU γένηται A λ^γοιτο SD ΐ2 βασιλ^ωσ Λ
t3 παντός om. PA 14 αύτώ δοΕολογίασ SD ΐ 4/ ΐ5 τοϋτο κάγώ ^χειν είδώσ SD ι6 ήμε-
τ^ριυ S 17 ταΐσ — άληθώσΜ Ρννυ ταΐσ άληθεατάταισ άληθώσ V ταΐσ άληθώσ θεοφιΚεστάταισ SD 
άληθώσ ταΐσ θεοφιλεστάταισ A βασιλίσσαισ D iS  каі ή μέν DA τοίσ S ΐ 9 έσαεί V
20 εύκλεωτάτησ MW 2ΐ ΪνδικαΙ MPWU ίνδικοΐ VSDA 22 άκαπήλευτοσν 23 τεθαρρηκώσSDA 
προσφέρω A 26 ένανθρωττίσεωσ W αύτήσ SD 27 σοφώσ S αίνίγμασι ѴЛ, corr. V
29 λέγει Ρ κν ιν D, de A non constat 30 ΐν SDW, de A non constat 31 άψεσθαΐ V 32 Ьіа- 
βριθή] όιακριβή Ρ άκριβή VMPWU άληθί\ SDA зЗ πάσησ VMPWU έν Ρ 24 παρα- 
πλήττοντεσ DA κεχρησμοδοτημένα SD 35 ούκ άνεπιτήδευτόν VMPWU



άτόπιυν τοίς άσυνέτοις оиЬеѵ, πίπτουαι Ък кш λίαν έτοίμιυς εις πέταυρον шЬои κατά το Prou. 9. >8 
τετραμμένον και εις παγίδα θανάτου, μή ν ο ο ϋ ν τ ε ς  μ ήτ ε  α λ έ γ ο υ σ ι  μ ήτ ε  πε ρ ι  τίνιυν ι Tim. ι, 7 

δ ι α β ε β α ι ο ΰ ν τ α ι .  τίνες Ъ" αν εϊεν οί παρ* έκάστιυι θρύλοι και τά σεμνά μυθάρια, 
διειπεΐν άναγκαίον.

G Ο'ί μέν γάρ δτι πέφηνε μέν άνθριυπος ό έκ θεοΰ πατρος λόγος, ού μην δτι και πεφόρηκε 5
την έκ τής άγιας [και Θεοτόκου] παρθένου σάρκα, φρονεΐν τε και λέγειν τετολμήκασι, κατα- 
ψεύδονται be μόνην του μυστηρίου την δόκησιν. έτεροι δέ αυ κατερυθριάν σκηπτόμενοι 
τό δοκεΐν άνθρώπωι προσκυνειν και την άπό γης σάρκα ταΐς άνιυτάτιυ δόΕαις στεφανοΰν 
παραιτούμενοι και έκ τής άγαν άμαθίας νόθην τινά και παρεφθαρμένην νοσοΰντες ευλά- 
βειαν παρατετράφθαι φασι τον έκ θεοΟ πατρός φύντα λόγον εις όστέιυν τε καί νεύρων ίο 
και σαρκος φύσιν, την έκ παρθένου γέννησιν τοΰ Εμμανουήλ πλατύ γελώντες οί τάλανες 
καί τό άπρεπες καταγράφοντες τής ουτιυς άρίστης και θεοπρεποΰς οικονομίας. οί δέ 
καί όψιγενήτόν συναίδιον τώι πατρι θεόν λόγον είναι πεπιστεύκασι και εις τό μόλις ύπάρΕαι bia- 
κεκλήσθαι τότε δτε και τής κατά σάρκα γεννήσεως ελαχε την άρχήν. είσί h i οί και πρός u  
τοϋτο μανίας δυσσεβώς ήγμένοι, ώστε καί άνυπόστατον τόν έκ ΘεοΟ φασιν είναι λόγον, P G i u i  
μήμα Ы  άπλώς τό κατά μόνην νοούμενον προφοράν έν άνθρώπωι γενέσθαΓ Μάρκελλος 
δε οΰτοι καί Φιυτεινός. δοκεΐ γε μήν καί έτέροις ένανθρωπήσαι μέν άληθώς τόν 
μονογενή καί έν σαρκί γενέσθαι πιστεύειν, μή μήν ίτχ καί έψυχώσθαι τελείιυς τήν άναλη- 
φθεΐσαν σάρκα ψυχήι λογικήι καί νοΰν έχούσηι τόν καθ' ημάς, εις ενότητα be τήν εις άπαν, 
ώσπερ οΰν οϊονται, κατασφίγγοντες τόν τε έκ θεοΰ λόγον καί τόν έκ τής άγιας παρθένου 20 

ναόν, κατοικήσαί φασιν έν αύτϋυι τόν λόγον και ibiov μέν ποιήσασθαι σώμα τό άναληφθέν, 
ψυχής be αυτόν τής λογικής τε καί νοερας άναπληροΟν τον τόπον. ετεροι be αΰ πρεσ- 
βεύουσι μέν ταΐς τούτιυν b0£aiq τά έναντία καί άντιφέρονται τοίς φρονήμασιν, Ικ τε θεού 
λόγου καί ψυχής τής λογικής καί σώματος ήτοι τελείας άπλώς άνθρωπότητος συνεστάναι 
τε καί άναπεπλέχθαι bιαβεβαιoύμεvoι τόν Εμμανουήλ, ού μήν ετι καί ύγια καί άμώμητον 25 
παντελώς τήν έπ’ αυτώι τετηρήκασι Ь0£аѵ. καταbuστctσι γάρ εις bύo τόν ενα Χριστόν 
καί παχείαν ώσπερ αύτοίς ένιέντες τήν bιατoμήv, άνά μέρος έκάτερον μόνον ούχι και 
έστώτα παpαbεικvύouσιv, έτερον μέν είναι διατεινόμενοι τόν έκ παρθένου τεχθέντα τελείως 
άνθρωπον, έτερον be αύ τόν έκ θεοΰ πατρός λόγον, ούχ δ τί ποτέ έστιν ή τετοϋ λόγου φύσις 
καί τής σαρκός, bιακpίvovτες oube μόναις ταΐς εις τοϋτο bιαφopαîς έμφιλοχωρεΐν έθέλοντες зо 
(ου γάρ αν έννοιας τής αληθούς εις τοϋτο bιήμαpτov, έπει μή φύσις ή αυτή σαρκός τε 
καί θεότητος), άλλά τόν μέν ώς άνθριυπον ibiai τιθέντες καί άνά μέρος, τόν be ώς θεόν 
φύσει τε καί άληθώς υίόν όνομάΖ:ουσι, καίτοι θέλοντες είναι Χριστιανοί. καί bή καί 
λoγίbι’ άττα περί τούτου συγγράφοντες είπείν τετολμήκασιν αύταΐς λέΕεσιν ώbe

3— 12 Fior. Суг. 135 τίνες b’ άν — οικονομίας
17— 22 Fior. Суг. 136 Ьокеі — τόπον

7, 3— 6 C Y R IL L I ORATIO AD THEODOSIVM 4 5

ѴМ, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], AWU
I δέ om. V 2 μήτε* om. S 3 θρύλλοι VMPSDAWU άσεμνα Fior, Cyr. 4 δ ε Ϊ€ ίπ £ ΪνΛ ΐϊή  

είπείν Fior. Cyr. άναγκαίωσΛ 5 μέν om. V γάρ om. A πεφόρεκε DAU πεφόρακε S 6 τησ 
άγίασ καΐ Θεοτόκου παρθένου SU τήσ Γγήσ W] καί Θεοτόκου παρθένου MW τήσ άγνήσ και Θεοτόκου παρθέ
νου Ρ τήσ άγίασ παρθένου καΐ Θεοτόκου V D aZ τής αγίας παρθένου Fior. Суг. 6/7 καταψεύδονται — 6ό- 
κησιν om. А η σκεπτόμενοί DA 8 τής — δόΕης Fior. Суг. 9 και om. SD νόθον D
10 τε om. S 11 ol τάλανες om. S 13 θεόν om. S είναι λόγον S ύπάρΕαι
καΐ Μ 14 ^λαβε S ις  Ιγμένοι VAU ι6 τό] τοΟ S ιη φώτιοσ V γε μήν] Ы  А 
μέν VMPWU μήν S γε μήν А om. D 18 μή] γε Fior. Суг. бті DA\V ίμψυχώσθαι VSD, 
согг. S 19 'ϊ'ών W 20 τόν έκ θυ τε Μ τόν έκ θυ А τόν έκ θυ тг^  SD 21 καί κατοικήσαί
Fior. Суг. 22 b’ V om. MPU τε Fior. Суг. 23 τάναντία А 24 τής om. SD, dc A non constat 
τελείωσ SO 25 δτι W 26 τήν έπαυτόν παντελώσ D, de A non codstat είς Ϊ»υο om. V 
27 διανομήν A έκάτερον καΐ SDA καΐ om. W 28 τήσ παρθένου D 39 λόγου VMPAWUA 
θϋ SD ού^έ D άν om, Ρ 34 λογίδία ^ττα SA τούτιυν D



Loofs, Nesio- Ό μεν γάρ φύσει καί αληθώς υιός ό έκ θεοΰ πατρός λόγος έστίν, ό be  όμωνύμως
папа ρ 3.7 ,

Ι ο ,  1 9   ̂ ,  ̂  ̂ J
ibid. 20-218, Kod μ€θ' етера πάλιν* Ού σάρ£ ο τοΰ θεοΰ λόγος, άλλα άνθρωπον άνειληφώς. ό 

 ̂ μέν γάρ μονογενής προηγουμένως και καθ' εαυτόν υιός τοΰ θεοΰ έστιν τού πάντιυν δημι- 
ουργοΰ* δν be άνέλαβεν ανθριυπον, ου φύσει θεός шѵ, διά τον άναλαβόντα αυτόν άλή^ з 

Mt. I I ,  27 θώς θεοΰ υιόν όμωνύμως αύτώι χρηματίίει. το μέν γάρ ο υ δ ε ι ς  ε γ ν ω  τ ό ν  υ ι όν  εί 
μή ό π α τ ή ρ  τόν φύσει τε και άληθείαι δηλοΐ έκ τοΰ πατρός υιόν, τό be λεγόμενον υπό 

Lc. I, 30- 3 > τοΰ Γαβριήλ μή φ ο β ο ΰ ,  Μ α ρ ι ά μ ,  ε ύ ρ ε ς  γ ά ρ  χ ά ρ ι ν  π α ρ ά  τ ώ ι  θ ε ώι ,  και  ι δού  
σ υ λ λ ή ψ η ι  έν γ α σ τ ρ ί  και  τ έΕηι  υ ι ό ν  καί  κ α λ έ σ ε ι ς  τ ό  δ ν ο μ α  α υ τ ο ΰ  Ί η σ ο ύ ν  
τώι άνθρώπιυι έφαρμόίει. ίο

7 Άλλά ταυτι μέν εκείνοι* φρονήσομεν be  ημείς ούχ ώδε, πόθεν; άναπείσει γάρ ούόα- 
μώς τών έτεροί)ό£ιυν ό λόγος τροχιάν άφέντας τήν επ' εύθϋ όιαστείχειν έτέραν τήν е£ш 

P G 1 1 4 4  σκοποΰ και όιεστραμμένην. και εί μέν τις ελοιτο μακρόν έφ' έκάστωι ποιεΐσθαι λόγον 
και διαρκή τήν βάσανον, ούκ εύαρίθμητον μέν δαπανήσει χρόνον, δυσαχθή δέ ιδρώτα και 
δυσδιάφυκτον άνατλάς κατορθώσει μόλις* παρέντες δή ουν τό δείν οϊεσθαι μακρά και σφό- ΐ5 

δρα στενολεσχείν και όλίγην κομιδήι τήν βάσανον έπιρριπτοΰντες έκάστιυι, φέρε λέγιυμεν 
Mt. 22, 29 και πρό γε τών άλλων τοίς δοκήταις* π λ α ν α σ θ ε ,  μή ε ί δ ό τ ε ς  τ ά ς  γ ρ α φ ά ς  μήτε μήν 

I Tim. 3, 16 τό μέγα τής εύσεβείας μυστήριον, τουτέστι Χριστόν, ός έ φ α ν ε ρ ώ θ η  έν σ α ρ κ ί ,  έδ ι και -  
ώ θ η  έν π ν ε ύ μ α τ ι ,  ώ φ θ η  ά γ γ έ λ ο ι ς ,  έ κ η ρ ύ χ θ η  εν έ θ ν ε σ ι ν ,  έ π ι σ τ ε ύ θ η  έν 
κ ό σ μ ω ι ,  ά ν ε λ ή φ θ η  έν δό£ηι .  δείν δέ οίμαι τούς δΓ εναντίας ή ψήφον έπάγειν 20 

τήν αίσχίω τοίς πάλαι και ψευδηγόρους άποκαλεΐν τούς τής οικουμένης μυσταγωγούς, οίς 
Mt, 28, 19 αύτός έφη Χριστός π ο ρ ε υ θ έ ν τ ε ς  μ α θ η τ ε ύ σ α τ ε  π ά ν τ α  τά έ θ ν η ,  ή εϊπερ τούτο κα- 

ταπεφρίκασι δράν, ορθά μέν έλέσθαι φρονεΐν τά έπι Χριστώι, φράσαντας δέ τό έρρώσθαι 
δείν ταΐς σφών αύτών άμαθίαις άπριΕ μέν έχεσθαι τών ιερών γραμμάτων, τήν δέ άπλανή τών

8 άγιων διάιττοντας τρίβον έττ’ αύτήν ίέναι τήν αλήθειαν. είη γάρ άν ούχ έτερον οίμαί 25 
τι τό τής εύσεβείας μυστήριον ή αύτός ήμίν ό έκ θεοΰ πατρός λόγος, ός έ φ α ν ε ρ ώ θ η  έν 
σαρκί* γεγέννηται γάρ διά τής αγίας [και Θεοτόκου] παρθένου, μορφήν δούλου λαβών 

Lc. 2, 14 ώ φ θ η  δέ και ά γ γ έ λ ο ι ς ,  6\ γεννηθέντα καταγεραίρουσι δ ό£α  τε, φασίν, έν ύ ψ ί σ τ ο ι ς  
θε ώι  και  έπ ί  γ η ς  ε ί ρ ή ν η ,  έν ά ν θ ρ ώ π ο ι ς  ε ύ δ ο κ ί α ,  και μήν καί τοίς ποιμέσι 

Lc. 2, II. 12 κατασημαίνοντες τόν δΓ ημάς έν σαρκί θεόν λόγον, ιδού δή, φασίν, έγεννήθη ύμί ν  σ ή μ ε ρ ο ν  зи 
σ ω τ ή ρ ,  δ ς  έ στ ι  Χ ρ ι σ τ ό ς  κ ύ ρ ι ο ς ,  έν π ό λ ε ι  Δ α υ ί δ ,  καί  τ ο ΰ τ ο  ύ μ ί ν  τό σ η μ ε ΐ ο ν '  
ε ύ ρ ή σ ε τ ε  β ρ έ φ ο ς  έ σ π α ρ γ α ν ω μ έ ν ο ν  καί  κ ε ί μ ε ν ο ν  έν φά τ ν η ι .  ου δέ τόκος ό διά 
παρθένου και φανέρωσις έν σαρκί, πώς ούκ άδρανής είκαιομυθία, πώς δέ ουχί μανία καί 
λήρος τό τής δοκήσειυς όνομα τής ουτω σαφοΰς τε καί έναργοΰς καταγράφειν οικονομίας; 
εί γάρ σκιά καί δόκησις ήν καί ούτε σάρκωσις αληθώς ούτε μήν τέτοκεν ή παρθένος, ^
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ѴМ, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], AWU
I και om. SD υίός] θσ Ρ ѲеоО om. W έοτ\ λόγοσ SD 3 иеѲ* om. S άλλ* DA

5 θσ VMPSDV\/U Α Δ  6 θϋ υίόν SDAA υΙόν θυ VMPWU ;  τέ MPSDAWU τέλειον V
παρά D 8 τώι om. VMPWU 9 τεΞεισ PD ι ι  φρονήσωμεν SDAU ттоѲеѵ om. V
άναπείθει D. de A non constat 12 άφέντεσ SD, de Λ non constat ευθείαν in ε'π* εύθείαν corr. V
ίϊΐατρέχειν D 12/13 ёЕш σηκού καΐ Μ om. V ёНш σκοποΰ spatio rclicto om, W 13 έκαστον \* 
έκαστου A 14 διαρκή μου V μέν om. S καιρόν A 15 δυσδιάφευκτον Λ іь  σθενο-
λεσχάν D ^καστα D, de Λ non constat 17 δοκίταισ VA πλανασθαι S iS έν om. Ρ
21 τοίς) τήσ A οϋσ V 22/23 πεφρίκασι A 23 φράσαντασ ηιΔ φράσαντεσ VMPSnAWU
24 σφών om. D μέν om. D ευχεσθαΐ S 25 6ιάγοντασ VD όδόν DA άν om. A
27 γεγένηται S παρθένου Δ  καΐ Θεοτόκου παρθένου PSAVVU Θεοτόκου παρθένου MD παρθένου καί 
Θεοτόκου VX δούλου μορφήν Μ 29 каіз om. S 30 ήι Ϊ̂ν DAW σήμερον om. SD
31 ήμίν SU, согг. U 32 εύρήσετε γάρ Μ καΐ om. WU οΟ MPSDWUZ εί θυ УА et Δ
ό MPWUΔ 0Ш. VSDA 33 τήσ παρθένου U είκαιομυθίασ Μ з 5 ti] ή S



ouK έπελάβετο σπέρματος Αβραάμ о έκ θεοΰ πατρος λόγος, ούχ ώμοιώθη τοίς άδελφοίς. Hebr. 2 , 16. 

σκιά γάρ ούτι που τά καθ’ ήμας ή δόκησις, άλλ’ έσμέν έν σώμασιν άπτοίς τε και όρατοις
9 και την γηγενή δη ταύτην σάρκα κατημφιεσμένοι καί φθοράς και παθών ήττήμεθα. ού- 

κουν ει μη γέγονε σάρ£ ό λόγος, ουδέ έν  ώ ι π έ π ο ν θ ε ν ,  α υ τ ό ς  π ε ι ρ α σ θ ε ί ς  b u v a -  Hebr. 2, 18 

ται  τ ο ί ς  π ε ι ρ  α 2  ο μ έ ν ο ι ς  βοηθ ήσα ι *  ουδέ γάρ άν η  πάθοι σκιά. οίχεται Ъг\ οΰν τό PG ι ΐ 45  

σύμπαν ήμίν εις το μηδέν αληθώς, ποιον γάρ ёп νώτον δέδιυκεν υπέρ ημών ή ποίαν Ies. 50» 6 

τοίς παίουσι παρειάν υποστρώσας προς τάς έκ τών Ιουδαίων διεκαρτέρει πληγάς; ήλοις 7 

δέ διαπεπάρθαι χείράς τε και πόδας τον ουκ έν σαρκι πεφηνότα τίνα δή τρόπον οίηθείη 
τ ι ςάν;  η ποίαν, είπε μοι, πλευράν διανύττοντες οί Πιλάτου δορυφόροι τό τίμιον αίμα συ- loh. 19» 34 
ναναβλύίον υδατι τοίς θειυμένοις παρέδειΕαν; και εί χρή τούτων τό επέκεινα λέγειν, ουτε ιο 
άπέθανεν υπέρ ημών οιίτε μήν έγηγερται Χριστός, ού παραδεχθέντος εις άλήθειαν κεκένωται 
μέν ή πίστις, οϊχεται δέ ό σταυρός, ή του κόσμου σωτηρία καί Ιωή, καί διόλωλε παντελώς 
ή τών έν πίστει κεκοιμημένων έλπίς. ευ γάρ ωδε εχειν έδόκει καί τώι μακαρίωι ΤΤαύλωι. 
π α ρ έ δ ω κ α γ ά ρ  υ μ ί ν ,  φησίν, έ ν π ρ ώ τ ο ι ς ό κ α ί π α ρ έ λ α β ο ν ,  δτ ι  Χ ρ ι σ τ ό ς  ά π έ θ α ν ε ν  ι Cor, 15.3-8 

υπέρ  τ ώ ν  ά μ α ρ τ ι ώ ν  η μ ώ ν  κ α τ ά  τ ά ς  γ ρ α φ ά ς  καί  δτ ι  ε τ ά φ η  καί  δτ ι  έ γ η γ ε ρ τ α ι  is 
τήι  ή μ έ ρ α ι  τ ή ι  τ ρ ί τ η ι  κ α τ ά  τ ά ς  γ ρ α φ ά ς  καί  δτ ι  ώφθη Κηφάι ,  ε ί τ α  τ ο ί ς  δ ώ 
δεκα,  Ι π ε ι τ α  ώφθ η  έ π ά ν ω  π ε ν τ α κ ο σ ί ο ι ς  ά δ ε λ φ ο ί ς  έ φ ’ απα£,  έ£ ών  οί π λ ε ί ο υ ς  
μ έ ν ο υ σ ι ν  ? ω ς  άρτ ι ,  τ ι ν έ ς  δέ καί  έ κ ο ι μ ή θ η σ α ν *  έ π ε ι τ α  ώ φ θ η  Ί α κ ώ β ω ι ,  
ε π ε ι τ α  τ ο ί ς  ά π ο σ τ ό λ ο ι ς  π ά σ ι ν ,  έ σ χ α τ ο ν  δέ π ά ν τ ω ν ,  ώ σ π ε ρ  εί τ ώ ι  έ κ τ ρ ώμ α τ ι ,  ΐ9 
ώ φ θ η  κάμοί ,  καί μεθ’ ^τερα πάλιν* εί δέ Χ ρ ι σ τ ό ς  κ η ρ ύ σ σ ε τ α ι  δτ ι  έκ ν ε κ ρ ώ ν  ι Cor. 15 , 

έ γ η γ ε ρ τ α ι ,  π ώ ς  λ έ γ ο υ σ ι ν  έν υ μ ί ν  τ ι ν έ ς  δτ ι  ά ν ά σ τ α σ ι ς  ν ε κ ρ ώ ν  ουκ έ στ ι ν ;  εί 
δέ ά ν ά σ τ α σ ι ς  ν ε κρ ών  ουκ έ σ τ ι ν ,  ουδ έ  Χ ρ ι σ τ ό ς  έ γ ήγ ε ρτ α ι *  ε ί δ έ Χ ρ ι σ τ ό ς  ουκ 
έ γ η γ ε ρ τ α ι ,  κ ε ν ό ν  άρ α  τό κ ή ρ υ γ μ α  η μ ώ ν ,  κενή  [δέ] καί ή π ί σ τ ι ς  ημών .  εύρι -  
σ κ ό μ ε θ α δ έ  καί  ψ ε υ δ ο μ ά ρ τ υ ρ ε ς  τ ου  θ ε οΰ ,  δτ ι  έ μ α ρ τ υ ρ ή σ α μ ε ν  κ ατ ά  τ ου  θεου 
δτι  ή γ ε ι ρ ε  τ ό ν  Χ ρ ι σ τ ό ν ,  δν  ουκ ή γ ε ι ρ ε ν ,  ει ίπερ άρα ν ε κρο ί  ουκ ε γ ε ί ρ ο ν τ α ι .  25 
τεθναίη γάρ άν, είπε μοι, τίνα δή τρόπον ή σκιά; πώς ούν άνέστησε τόν Χριστόν ό πατήρ 
σκιάν δντα καί δόκησιν καί τοίς του θανάτου δεσμοίς ούχ άλώσιμον; οίχέσθω δή ουν 
ό έκείνων εμετός, μύθον δέ άλλως καί άνοσίου βουλής αποβράσματα τά παρ* αύτοϊς ήγώ- 
μεθα. τούς γάρ τοιούτους ήμίν προκαταμηνύει γράφων τού σωτήρος ό μαθητής* δτ ι ι loh. 4. 
π ολ λ ο ί  ψ ε υ δ ο π ρ ο φ ή τ α ι  έ Ε ε λ η λ ύ θ α σ ι ν  ε ι ς  τ ό ν  κ ό σ μ ο ν ,  έν τ ο ύ τ ω ι  γ ι ν ώσ κ ε τ ε 3 ο  
τό π ν ε ύ μ α  τ ο υ  θ ε ο υ '  π α ν  π ν ε ύ μ α  b ο μ ο λ ο γ ε ί  Ί η σ ο υ ν  Χ ρ ι σ τ ό ν  έν σαρκί  
έ λ ηλ υ θ ότ α ,  έκ τοΟ θ ε ο υ  έ στ ι ,  και  π α ν  π ν ε ύ μ α  δ μή ο μ ο λ ο γ ε ί  τ όν  Ί ησο ΰ ν ,  έκ 
του θ ε ου  ουκ έστ ι .  καί  τ ο υ τ ό  έ στ ι  τό τ ού  ά ν τ ι χ ρ ί σ τ ο υ  δ ά κ η κ ό α τ ε  δτι  
έρχετ αι ,  καί  ν υ ν  έν τ ώ ι  κ ό σ μ ω ι  έ σ τ ί ν  ήδη.  εί γάρ μή γέγονεν άνθρωπος μήτε
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μην άναβέβηκεν ev σαρκΐ πρός τον ev ούρανοίς πατέρα καί θεόν, ούδ’ αν ύποστρέψειεν 
έΕ ουρανού καθ’ ημάς, ανθριυπος δηλονότι και έν σαρκί.

P G 1 1 4 8  10 Τό  δέ δη και έτέρους οϊεσθαί τε και φρονεΐν αμέτρητου νωθείας γέννησιν μέν 
άνήνασθαι την διά τής αγίας παρθένου τον έκ θεοΰ φύντα λόγον και φύσιν μέν άτιμάσαι 
τήν καθ' ημάς, παρατετράφθαι δέ μάλλον αύτον εις την άπο γης σάρκα, δυσφημούντιυν 5 
έστι τήν οικονομίαν και τοίς θείοις σκέμμασιν επιτιμάν ήιρημενιυν. ό μέν γάρ τών 

Phil. 2, 7 δλων δημιουργός και πολύς εις έλεον τοΰ θεοΰ λόγος κεκένιυκεν εαυτόν δι’ ήμας γενόμε- 
άνθρωπος, γενόμενος έκ γυναικός, ϊν ’ έπείπερ αίματος καΐ σαρκός κεκοινώνηκε τά παι-

15 δία, τουτέστιν ημείς, και αυτός παραπλησίως μετάσχηι τών αυτών, 'ίνα  δ ιά  το ΰ  θ α ν ά τ ο υ  
κ α τ α ρ γ ή σ η ι  τ ο ν  τό  κ ρ ά τ ο ς  ? χ ο ν τ α  τ ο ΰ  θ α ν ά τ ο υ ,  τ ο υ τ έ σ τ ι  τ ο ν  δ ι ά β ο λ ο ν , ю 
και  ά π α λ λ ά £ η ι  τ ο ύ τ ο  υς δ σ ο ι  φ ό β ι υ ι  θ α ν ά τ ο υ  δ ι ά  π α ν τ ό ς  τ ο ΰ  2ήν  έ ν ο χ ο ι  
ή σ α ν  δ ο υ λ ε ί α ς .  ώδε γάρ έφη τό γράμμα τό ίερόν* ο'ί δέ τής ουτω παγκάλης και 
άρίστης βουλής τό απρεπές καθορίίουσι και ώσπερ ένόν αύτοίς τά άμείνω φρονεΐν, και τοίς 
τής σοφίας έπιτιμώσι σκέμμασι. μή γάρ δη χρήναι λέγουσιν ώδινα καί τόκον τον έκ γυναι- 
κός καταγράφειν ημάς του μονογενούς, οϊεσθαι δέ μάλλον τήν του λόγου φύσιν εις τό 15 
σαθρόν δή τοΰτο και γηγενές μετεστοιχειώσθαι σώμα καί τροπήν φαντάζονται τοΰ τροπήν 
ούκ είδότος. έρήρεισται γάρ ή τοΰ θεοΰ φύσίς έν ίδίοις άγαθοίς καί άκατάσειστον έχει 
τήν έφ’ οΐς έστι διαμονήν. φύσις μέν γάρ ή γενητή καί χρόνωι παρενεχθεΐσα πρός 
,υπαρΕιν πάθοι αν τήν άλλοίιυσιν καί ούκ е£ш λόγου του καθήκοντός τε καί αληθούς τό 
χρήμα κείσεται* τό γάρ αρχήν ολιυς τού είναι λαχόν οίονεί πως ήδη καί συνεσπαρμένον 20 

εχει τό άλλοιοΰσθαι δείν. θεός δέ ό παντός επέκεινα νου γενέσειυς καί φθοράς τήν 
ύπαρΕιν εχιυν εΕηιρημένην τε καί ύπερίσχουσαν άμείνιυν έσται καί τροπής, καί ώσπερ τώι 
τής ιδίας φύσευυς λόγιυι παντός τοΰ κεκλημένου πρός γένεσιν υπερανέστηκέ τε καί ύπερφέρεται, 
καί τούτο άσυγκρίτοις διαφοραΐς, οιίτιυ καί έν τοίς είωθόσι συμβαίνειν τοίς δι’ αύτου γεγονόσιν 
ύπερανεστήΕει πάλιν, παθεΐν ούκ είδώς τό πεφυκός άδικεΐν. ούκοΰν έν άγαθοίς μέν τό θειον 25 
άμεταπτώτοίς έστί, τά δέ γε τής κτίσεως έν αλλοιώσει καί τροπαΐς καί άγχίθυρον έχοντα 
τήν παραφθοράν. καί τοΰτο γινώσκιυν εύ μάλα και ώς άριστα φιλοσοφϋυν ό προφήτης 

Bar, 3, 3 Ιερεμίας άνεφώνει πρός θεόν δ τ ι συ κ α θ ή μ ε ν ο ς  τ ο ν  α ι ώ ν α  καί  ή με ί ς  ά π ο λ λ ύ μ ε ν ο ι  
τ ο ν  α ι ώνα.  καθεδείται γάρ ώσπερ έν ιδίοις θώκοις τό θειον άεί βασιλεύον καί κατακρα
τούν τών δλων καί υπό μηδενός τών παθών τυραννουμενον, ημείς δέ τήν φύσιν ευτροχω- зо 
τάτην τε καί εύπαράφορον κομιδήι πρός άλλοίιυσιν έχοντες καί τροπήν άπολλύμεθα τον 
αιώνα, τουτέστιν έν παντί καιρώι καί χρόνωι φθαρτοί τε εσμέν καί τρεπτοί. ούτ’ ούν 
τό θειον έν παρατροπαΐς γένοιτ' αν ποτε, τής ιδίας έδραιότητος έΕωσθεν υπό του τών
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παθών, ουτ’ αν ή φθαρτή те και αλλοιουμένη φύσις, τουτέστιν ή γενητή καταπλουτήσειεν 
άν ούσιώόη την άτρεψίαν oub’ αν έπαυχήσειε τοίς τής θείας φύσεως άταθοίς ώς ίδίοις 
ή κτίσις, άκούσεται γάρ εύλόγως τ ί γά ρ  ?χε ι ς ,  δ ουκ έλαβες ;  δτι Ы  έσην (ϊτρεπ- іСог.4і7 
τος μέν και αναλλοίωτος παντελώς ή του λόγου φύσις, άλλοιωτή Ы  πάντως ή γενητή, 
καταθρήσαι τις δν και λίαν εύκόλιυς άναμελιυιδουντος έν πνεύματι του μακαρίου Δαυίδ* 5 
οί ουρανοί ά π ο λ ο υ ν τ α ι ,  σύ  h i  δ ι αμ έ ν ε ι ς *  και  π ά ν τ ε ς  ώς  ι μ ά τ ι ο ν  παλαι ι υθή-  Ps. ιοι, 27· 
σ ο ν τ α ι  και  ώ σ ε ι  π ε ρ ι β ό λ α ι ο ν  έ λ ί £ε ι ς  α υ τ ο ύ ς ,  και  ά λ λ α γ ή σ ο ν τ α Γ  σύ b î  ο 
α υ τ ό ς  εϊ  και  τ ά  Ι τ η  σου  ουκ έ κ λ ε ί ψο υ σ ι .  που τοίγαροΰν μεμένηκεν ό αυτός 6 
έκ θεοΰ λόγος, εϊπερ έστιν αληθές είπείν δτι μεθείς τό έρηρεισμένιυς τε καί άκλονήτως 
έχειν καταπεφοίτηκε μέν εις δπερ ουκ ήν, μεταπεποίηται Ък και εις σαρκός φύσιν καί εις ίο' 
το φθείρεσθαι πεφυκός; dp’ ουν ούχι λήρός τε ήδη και μανία ταυτί; καίτοι πώς αν 
ένδοιάσειέ τις (ώρα γάρ είπείν ταΐς έκείνιυν άμαθίαις άντιτείνοντας άμαθέστερον) ώς 
έστιν ουκ άπεικος και τήν άπο τής σάρκα πρός τήν τής θεότητος φύσιν άναφοιταν δύ- 
νασθαί ποτε και τής άνιυτάτιυ πασών ουσίας γενέσθαι σύστασιν; εί γάρ αύτή τής θεό
τητος ή φύσις κατά γε τήν έκείνων έμβροντησίαν εις τήν τής σαρκός μετακεχώρηκε φύσιν, ΐ5 
ούδέν ώς Іохке τό άπεψγον έτι τήν μέν κάτω τε και ιδίαν φύσιν ύπερπέτασθαι τήν σάρκα, 
μεταπλάττεσθαι δέ πρός θεότητα καί εις ούσίαν τήν άνιυτάτιυ. άλλ' ου ταΐς έκείνιυν 
άσυνεσίαις τό ευπειθές χαριούμεθα, προσκεισόμεθα δέ μάλλον ταΐς θείαις γραψαΐς, καί προφήτου 
μέν λέγοντος ι δ ο ύ  ή π α ρ θ έ ν ο ς  έν γ α σ τ ρ ί  ?£ει  καί τ έ ^ ε τ α ι  υί όν  καί  κ α λ έ σ ο υ σ ι  I e s . м 
τό ό ν ο μ α  α υ τ ο ύ  Ε μ μ α ν ο υ ή λ ,  κατασφραγίίοντος δέ τήν προαναφώνησιν του μακαρίου 2ο 

Γαβριήλ και τήν άνωθεν ψήφον τήι παρθένωι διερμηνεύοντος (μη φ ο β ο ΰ  γάρ έφη, Lc, ι, 3ο· 3> 
Μα ρ ι ά μ ,  δτ ι  ι δού  σ υ λ λ ή ψ η ι  έν γ α σ τ ρ ί  καί  τέΕηι  υ ι όν  και  καλ έ σε ι ς  τό δνομο? 
α ύ τ ο ΰ  Ί η σ ο ΰ ν ) ,  έκ γυναικός αληθώς γεγεννήσθαι πιστεύομεν τόν Εμμανουήλ και τό 
λαμπρόν τε και άΕιάγαστον τής έαυτών φύσειυς ου διιυσόμεθα καύχημα, φρονοΰντες όρθώς. 
έπεδρά£ατο γάρ ό μονογενής ουχί τής ιδίας φύσειυς (ήν γάρ αν ούδέν τι μάλλον τά 25 
καθ’ ημάς έν άμείνοσιν), άλλ’ ουδέ τής άγγέλιυν, αλλά σπέρματος Αβραάμ, καθά γέγρα- Hebr. ζ, ι6 

πται. ήν γάρ οϋτυυ καί ούχ έτέριυς τό διολισθήσαν εις φθοράν άνασώσασθαι γένος.
Τί δέ; ούχι κάκεΐνο πρός τοίσδε καταθαυμάϋειν άΕιον; μόνον γάρ ούχί και τό έρρώ- PGns^ 

σθαι φράσαντες τήι θεοπνεύστιυι γραφήι καί πνεύμασι πλάνης τόν οίκεΐον τινές άπονέ- ι Tim. 4» > 

μοντες νοΰν εις τοΰτο καθίκοντο δυσβουλίας καί μειρακιώδους αβελτηρίας, ώς οϊεσθαι δείν зо 
τόν τών αιώνων δημιουργόν, τόν συναίόιον τώι θεώι καί πατρί θεόν λόγον, τήι τής σαρ
κός γενέσει συμπαρομαρτοϋσαν έχειν τής υπάρΕεως τήν αρχήν καί όψιγενή φαντάίεσθαι 
τόν έπέκεινα παντός αίώνος καΐ χρόνου, ώς έν έσχάτοις και μόλις τοΪς τής ένανθριυπήσειυς

7 ,9 — 12 CYRILLI ORATiO AD THEODOSIVM 49

3— 17 Fior. Суг. 139 ί>τι 6έ — άνωτάτω

ѴМ, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], AWU
1 γεννητή PSA, согг. A 2 άν om. A ούσιώ6η DAA ούσιωδώσ VMPSWU 4 μέν

SDAA те VMPWU πάντωσ MPAWU Fior. Суг. ποίντη V παντελώσ SDA γεννητή PSU
5 καταθρησειεν йѵ τισ D μακαριωτάτου Ρ θεοπνεύστου D 6 διαμενείσ VA у είλ(£εισ W 
καΐ αύτούσ S 8 μεμένηκεν ό αύτόσ ΡΑΔ ăxi [6τι Fior. Суг.] μεμένηκεν ό αύτόσ MSDWU με
μένηκεν ό αύτόσ ?τι V 9 ί^εΐν Fior. Суг. έρηρεισμένον Ρ Fior. Суг. έρηρεισμένοσ U τε 
om А II ταυτό S ταύτη Fior. Суг. άν om. А 13 άπεοικός Fior. Суг. είσ SD
14/* 5 ποτέ δύνασθαΐ А 15 ή om. V γε om. Fior. Суг. i6 oubâv ώς] ούδενός Fior. Суг.
ίτι] έστι Λ Fior. Суг. ύπεπετέσθαι S καί τήν Fior. Суг. ly  δέ SDAA Fior. Суг. δέ каі
VMPWU είς om. V Fior. Суг., согг. V i8 άπειθέσ An προσκεισόμεθα SDAA έψόμεθα
VMPWU 20 προφώνησίν Ρ 23 ΊησοΟν] έμμανουήλ V γυναΐκόσ οΟν V γεγενήσθαΐ SAU
Εμμανουήλ] ΐν V 24 έαυτοΟ к αύτοΟ h 25 έπελάβετο DA ήν] ή W fiv от. D
26 άλλά σπέρματος] σπέρματοσ Ы  V καθώσ MWU 27 οϋτωσ PAU διολισθεΐσαν W
άνασώίεσθαι Λ 28 μόνον γάρ ούχΙ MSDW μονονουχΙ γάρ VPAU 29 πλοίνοισ U 30 καθή
κοντα mW ώς om. W beîv] μέν DA 31 τών om. SD πρι καΐ θίϋ SD

ActA concillorum oecumenieorum. 1» χ.



καιροίς πατέρα μέν γενέσθαι τον θεόν, συνέίσβαλεΐν δέ ώσπερ είς τό είναί τε καί ύφε- 
σταναι τώι έκ τής παρθένου ναώι τόν Ъх ου τά πάντα και έν ші τά πάντα. άρ* ουν 
ουχΐ προς λή2ιν ήδη την ώνιυτάτω διεληλάκασι των κακών οί μΰθον ουτυ; τόν γραώδη 
και βδελυρόν προχειρότατα προσηκάμενοι και τής άκρατου νωθείας τόν οίκείον άναπλή- 

Ps. 1 3 , 3  σ^ντες νοΰν; τ ά φ ο ς  άληθώς ά ν ε ι υ ι γ μ έ ν ο ς  ό λ ά ρ υ γ £  α ύ τ ώ ν ,  τ α ΐ ς  γ λ ώ σ σ α ι ς  > 
α υ τ ώ ν  έ δ ο λ ι ο ΰ σ α ν '  ι ό ς  ά σ π ί δ ι υ ν  ύ π ο  τ ά  χ ε ί λ η  α ύ τ ώ ν ,  ώ ν  το  σ τ ό μ α  ά ρ ά ς  και  
π ι κ ρ ί α ς  γέμε ι .  τόν γάρτοι 6ι' ου τά πάντα, κα'ι προυφεστάναΐ τών πάντων ανάγκη νοείν. 

loh. I, 1-3 τί b i  Ъх] και δρώιεν άν; Ίωάννου μέν γράφοντας έν ά ρ χ ή ι  ην  6 λ ό γ ο ς ,  και  ό λ ό γ ο ς  
ήν π ρ ό ς  τ ό ν  θ ε ό ν ,  κα ι  θ ε ό ς  ήν  ό λ ό γ ο ς ,  π ά ν τ α  Ъ\ α ύ τ ο ΰ  έ γ ε ν ε τ ο  καί  χ ω ρ ί ς  αυτού 

loh. I, 1-3 έ γ ε ν ε τ ο  ο ύ δ έ ν  και πάλιν ό ήν ά π ’ α ρ χ ή ς ,  ο ά κ η κ ό α μ ε ν ,  ό έ ι υ ρ ά κ α μ ε ν  τ ο ι ς  ό φ θ α λ -  ίο 
μο ΐ ς  η μ ώ ν ,  ό έ θ ε α σ ά μ ε θ α  κα'ι αί χ ε ΐ ρ ε ς  η μ ώ ν  έ ψ η λ ά φ η σ α ν ,  π ε ρ ι  τ ο ύ  λ ό γ ο υ  τής  
ζ ω ή ς ,  και  ή ζ ωή  έ φ α ν ε ρ ώ θ η  και  έ ω ρ ά κ α μ ε ν  και  μ α ρ τ υ ρ ο ΰ μ ε ν  καί  ά π α γ γ έ λ λ ο -  
μεν  υ μ ί ν  τ ην  2 ω ή ν  τ η ν  α ι ώ ν ι ο ν ,  ή τ ι ς  ήν  π ρ ό ς  τ ό ν  π α τ έ ρ α  και  έ φ α ν ε ρ ώ θ η  
ήμ ί ν ,  αύτοΰ δέ Χρίστου τής ιδίας υπάρΕεως την άποπτον άρχαιότητα τοΊς Ίουδαίοις κατα- 

loh. 8, 57 σημαίνοντος* επειδή γάρ ?φασκον π ε ν τ ή κ ο ν τ α  ?τη ο υ π ω  ^ χ ε ι ς ,  και  Α β ρ α ά μ  έώρα-  
κας ;  άντήκουον έναργώς ά μ ή ν  α μ ή ν  λέγuJ υμί ν ,  π ρ ι ν  Α β ρ α ά μ  γ ε ν έ σ θ α ι ,  ε γ ώ είμι. 
ου δέ τό ήν έστιν έπενηνεγμένου μηδενός και μήν και τό ε ί μί  τέτακται σαφώς, τίνα τής 
γενέσεως κατίδοι τις άν τήν άρχήν; ή τίνα δή τρόπον ό ών έν άρχήι τήι παντός επέκεινα 
νου παραδέΕαιτο άν τό έν καιρώι κεκλήσθαι πρός υπαρ£ιν; εί μέν ουν τις ^λοιτο τούτοις 
σχολαιότερον άντιφέρεσθαι, χαλεπόν ούδέν τούς τής θεοπνεύστου γραφής παρακομίίοντας 2ο 
λόγους τά έκ τής εκείνων έμβροντησίας άποκρούεσθαι βλάβη, τά γε μήν ούτως εναργή νο- 
σοΟντα τόν έλεγχον και πολύ λίαν έχοντα τό άκαλλές περιττόν οίμαί που και φροντίδος 
ά£ιουν. ουκοΟν έπ' έκεΐνο ϊωμεν, δπερ έστί τών κατεγνωσμένων συγγενές.

13 ΤΤαρασημαίνουσι γάρ τινές τής άληθείας τό κάλλος, καθάπερ τι νόμισμα κιβδηλεύοντες
Ps. 74» 6 έπαίροντές τε είς ϋψος τό κέρας καί αδικίαν λαλοΰντες κατά του θεου κατά τό γεγραμ- 2.̂ 
PG II53 μένον ανύπαρκτόν τε κα'ι ίδικώς ουχ ύφεστηκότα φαντάζονται τον μονογενή, και ούκ είναι 

μέν έν ύποστάσει τήι καθ* έαυτόν, ί)ήμα δέ απλώς και λόγον τόν κατά μόνην τήν προ
φοράν γενέσθαι παρά θεου καί έν άνθρώπωι κατοικήσαί φασιν οί τάλανες. συνθέντες 
δέ ούτως τόν Ίησουν, αγίων μέν είναι φασιν άγιώτερον, ού μήν έτι και θεόν. ούκουν,

I loh. 2 ,2 2 . καθά και ό του σωτήρος έπιστέλλει μαθητής, τ ι ς  έ σ τ ι ν  ό ψ ε ύ σ τ η ς  εί μή ό άρν ού -зо 
μ έ ν ο ς  οτ ι  Ί η σ ο υ ς  ουκ έ σ τ ι ν  ό Χ ρ ι σ τ ό ς ;  ο ύ τ ό ς  έ σ τ ι ν  6 ά ν τ ί χ ρ ι σ τ ο ς  ό άρνού-  
μ έ ν ο ς  τ ό ν  π α τ έ ρ α  και  τ ό ν  υίόν.  π α ς  ό ά ρ ν ο ύ μ ε ν ο ς  τ ό ν  υ ί όν  ουδέ  τ όν  π α 
τ έ ρα  έχει* ό ό μ ο λ ο γ ώ ν  τ ό ν  υ ί όν  καί  τ ό ν  π α τ έ ρ α  έχει .  άμφω γάρ δι* άμφοίν 
και έκάτερος έν έκατέρωι πρός τε ημών αύτών καί τών αγίων αγγέλων έπιγινώσκονται.
Ου γάρ δν τις άναμάθοι τί έστι πατήρ, εί μή υιόν ύφεστώτά τε και γεγεννημένον εισδέ- з:. 
£αιτο κατά νουν* άλλ’ ούδ’ αν δ τί ποτέ έστιν υΙός, άναμάθοι πάλιν, εί μή δτι τέτοκεν 

ѴМ. Ρ [=: hkl, S. D [ =  mn], AWU
1 συνεϊσβαλλεΐν W συνεισβάλλειν SDA τέ A 2 τής om. D 3 διεληλάκησαν V 4 της 

om. S άκρατοϋσ PWU άκήρατου A 5 άληθώς om. A 7 γΰρ Ρ καΐ προυφεστάναι] καί 
έν ώ τά πάντα ^να Ρ και — νοεΐν om. W spatio relicto 6ντων D de A non consiat 8 Ы 
om. D beî Ρ άν om. S 9 λόγοσ οΟτοσ ?)v iv άρχή πρόσ τόν θν SD ιο oObeiv V ού6έ 
ёѵ nU 12/13 άπαγγελοΰμεν V 13 τήν αίώνιον Ζωήν Μ 14 Ομίν S τοϊς Ίουδαίοις ora. A
14/15 κατασημάναντοσ MW κατασημήναντοσ VPU >5/'^ eîbea A 16 άντήκουσαν SDA άμήν* 
om. Ρ 17 val μήν καΐ V καΐ μήν D ι8 1>ή om. D 19 παρεΐϊέ£ατο A ίλοιτό τισ Μ βούλοιτο DA 
19/20 σχολαιότερον τούτοισ Μ 20 σχολαίτερον SA 2ΐ βλάβη SDAWUA βίλη νΜΡΣ 32 άκαλέσ A 
καΐ ΟΑΔ om. VMPSWU 26 καΐ om. W ύφεστώτα PS δοΕάΙουσι S 28 ώσ καΐ DA
29 τε DA 3°  καΐ om. Ρ ίπέστειλε Α Δ  32 πάς ό άρνούμενοσ τόν υίόν om. V «do 
γάρ Ρ 33 τόν υΙόν om. S γάρ καΐ D 34 ίν  έκατέρω έκάτεροσ DA γε V α<̂  
τών om. и έπιγινώσκεται PU 34/35 ίπιγινώσκονται — ύφεστιΐίτάΐ ίΕαφανίΤοντα S 35 
om. SDA γεγενημένον S 35/36 e(σ^ίEeται DA 3^ ^ υΙόσ VMWA
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ό πατήρ, διενθυμοίτο σαφώς ουκοΰν άναγκαΐον οίμαί που καί ασφαλές είπείν ώς €Ϊπερ 
έστιν ανύπαρκτος ό υιός, oub’ αν τον πατέρα πατέρα κατά τό αληθές νοήσαιμεν αν. 
πού γάρ έστι πατήρ, εί μή τέτοκεν αληθώς; ή είπερ γεγέννηκε το μή ύφεστιυς μηδέ ύπαρ
χον δλιυς, τό γεννηθέν ?σται το μηδέν. τό γάρτοι μή ύφεστώς εν ίσιυι τώι μηδενί,

14 μάλλον be παντελώς ουδέν. είτα τοΰ μηδενός εσται πατήρ ό θεός; άλλ’ ш βέλτιστοι, з 
φαίην αν ?γιυτε πρός γε τούς τών τοιούτιυν έΕηγητάς, ϋθλος είκαίος τά παρ’ υμών. ή 
γοΰν έρομένιυι φράζετε* πώς έ£αίρετος ή εις ημάς άγάπησις του θεου και πατρός; και εί δέδυυκεν 
υπέρ ημών τον υίόν τόν καθ' υμάς ούχ ύφεστηκότα, τό μηδέν αρα δέδωκεν υπέρ ημών, και οΰτε 
γέγονε σάρΕ ό λόγος ουτε τόν τίμιον υπέστη σταυρόν οΰτε κατήργηκε τοΰ θανάτου τό 
κράτος ουτε μήν άνεβίιυ πάλιν. εί γάρ έστι τό μηδέν και ανύπαρκτος καθ’ υμάς, πώς ш 
Ιν τε τούτοις γένοιτ' αν; πεφενάκικεν ουν αρα τής αγίας γραφής ό λόγος τούς πεπιστευ- 
κότας και ή τής τπστειυς έδραιότης οϊχεται πρός τό μηδέν. τί δέ; ούκ έν μορφήι θεου Phil. 2, 6 
ύπάρχειν τόν υίόν τό ιερόν ήμίν κατεσήμηνε γράμμα εικόνα τε αύτον καί χαρακτήρα φησι Hebr. ι, з 
του γεγεννηκότος; καίτοι πώς τουτό έστιν ούχ απασιν εναργές* αί δέ εικόνες ώς τά αρ
χέτυπα’ δει γάρ ουτιυς αύτάς καί ούχ έτεροίιυς έχειν. ούκουν εί μή ένυπόστατος ή is 
είκών μήτε μήν έν υπάρ£ει νοοίτο τήι καθ’ έαυτόν ό χαρακτήρ, άνυπόστατον είναι δώσου- 
σιν ώς έ£ αναγκαίου λόγου και τόν ούπέρ έστι χαρακτήρ, και τό τής είκόνος άκαλλές άνα- 

1 δ δραμεΐταί που πάντως έπ'ι τό αρχέτυπον. είτα ειπέ μοι, Φίλιππος, χριστομαθής ών άγαν,
τόν δντα τε καί ύφεστηκότα πατέρα κατιδείν ήΕίου λέγιυν κύρι ε ,  δε ί Εον ήμ ί ν  τόνιοΚ.  14, 8

π α τ έ ρ α ,  και  άρκε ΐ  ή μ ί ν  ή γουν τόν ούκ δντα καί άνυπόστατον; άλλ’ οίμαι φαίη 2ο
τις αν μελλήσας ούδέν ότι τόν δντα τε καί ύφεστηκότα. είπερ ουν έστι τό μηδέν ό P G 1156

υιός, ατε δή μή ύφεστηκώς κατά γε τό εκείνων άχάλινον θράσος, εις εικόνα καί γνώσιν
άκριβή του πατρός έαυτόν ήμίν άνθ’ δτου παρεκόμιίε λέγων* τ ο σ ο υ τ ο ν  χρόν ον  μεθ’ loh. 14, 9· «ο
υμών  είμι ,  καί  ούκ έ γ ν ι υ κ ά ς  με,  Φ ί λ ι π π ε ;  ό έ ι υρακώς  εμέ  έ ώρ α κ ε  τ ό ν  πατ έ ρα .
ού π ι σ τ ε ύ ε ι ς  δτ ι  ,έγώ έν τ ώ ι π α τ ρ ί  καί  ό π α τ ή ρ  έν εμοί  έ στ ι ν ;  ε γ ώ  καί  ό 25
π α τ ή ρ  ёѵ έ σ μ έ ν .  άλλ' ούκ αν οίμαί που τόν ύφεστηκότα καταθρήσειέ τις έν γε
τώι μή υφεστηκότι, ούδ’ αν εννοοΐτό ποτε καί ταυτόν εις απαν τώι μή ύπάρχοντι τό
ύπάρχον. έσται δέ δπιυς έν υίώι μέν ό πατήρ, ό υιός δέ αύ έν τώι πατρί; ή ούχ
έτοιμον είπείν ώς εί μή έστιν ό λόγος έν ύπάρΕει τήι καθ’ έαυτόν, κινδυνεύσειεν αν καί
αύτός ό πατήρ, έχιυν μέν έν έαυτώι τό μηδέν, νοούμενος δέ ύπάρχειν έν τώι μηδενί; so
τό γάρ ούκ όν δλιυς ούδέν αν νοοΪτο λοιπόν. καί ούκ άτραχυς μέν ό λόγος (πλείστην
γάρ δσην έν έαυτώι τήν άτοπίαν νοσεί), περιίστησιν δ’ούν δμιυς είς τό άπηχές τών δΓ
εναντίας τό δόγμα. κατατεθήποι δ’ άν τις είκότιυς τίνα δή τρόπον έν τώι υίώι τώι μή
λαχόντι τό είναι τά δντα πεποίηκεν ό πατήρ. εί δέ δή τις έροιτο πότερα τοΐς ούσι
τό είναι καλόν ή γουν τό μή είναι τυχόν, φαίη τις αν εύθυς δτι τό είναι. τοΐς γάρ 35
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VM. Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], AWU
I σοφώσ WA ττου om. A 2 πατέρα* om. 5 Δ  3 έστί VMPDAWUS ^τι 5 Δ  ό 

πηρΡ  γεγένηκε S ύφεστόσΜ\ν 4 ύφεστόσ MW 6 ^eom. SA ημών 3 7 ύμάσ U 
^Ьшкеѵ DA 8 ύφεστώτα S αρα Ь^Ьшкеѵ] παρα6έδωκ€ν Ρ тгар^Ьшкеѵ МѴѴ йра ^Ьшкеѵ V
9 σάρΕ ό λόγοσ γ^γονεν V κατήργηται A 10 άνεβίωσε SD Ανύπαρκτον VA ΐ2 ούκ]
και A 13 κατεσήμηνε MWU κατεσήμανε VPA ύπεσήμανε 3D αυτόν om. A φησι καί
χαρακτήρα PDA 14 γεγενηκότοσ S δτι αΐ A 15 έτέρωσ V άνυπόστατον V
17 άκαλέσ A 18 που om. V 19 τε om. V 20 τ ί  και S 2ΐ μελήσασ VPSDAU
22 είς] ώσ Sn 23 άκριβή om. D προεκόμιίε Ρ τοσούτιυ χρόνιυ MW 24 και τόν D
πατέρα μου S 25 έστιν om. U 25/26 έγώ — έσμέν om. V 26 άλλ*] καί U που τόν 
SDA τούτον VMPVVU γε om. V 27 άλλ’ oW  A καί ταυτόν 3 0 ΛΔ  καταυτόν U κατά
ταυτόν VMPW 28 b’ αύ V Ы  DA 28/29 ούκ έτοιμον U ούκ ίτυμον A 30 ^ πατήρ ανηόσ
Μ ό πατήρ U з* ούδέ DA 32 Ιν  αύτώ S om. VMPVVU 3З κατατεθήπη U 34 πότε- 
ρον Μ ένοΟσι A 35 τυχόν om. S τοίσ γάρ MPSDAWU 6 γάρ τοίσ V



ουκ ουσί ποτ€ το еіѵш 6Λους αγαθός δτι μάλιστα κεχρημάτικέ τε και ?στιν ό δημιουργός* 
?χοι γάρ άν шЬе το χρήμα τήι φύσει. ούκουν έν άμείνοσιν ή κτίσις ήττερ ό Ъ\ ου 
τά πάντα παρήχθη προς γένεσιν* δ μέν γάρ ουχ ύφεστηκέναι λέγεται, τά 6έ ύφέστηκέ τε 

Hebr. 4»ι* και έν τώι είναι νοείται. ш τής τών έννοιών άτοπίας* άπαγε τής δυσφημίας. ίω ν  γάρ 
loh. 14 ,6  ό λ ό γ ο ς  τ ο ύ  θεοΟ και  έ ν ε ρ γ ή ς  καθά γέγραπται. τοιγάρτοι και εφασκεν εγώ  είμι  5 

ή 2 ωή ,  άλλ' ουκ αν νοοίτο 2ιυή, μή ύφεστηκώς* ίωή bâ έστι κατά φύσιν, διαψεύσεται 
γάρ ουδαμώς. τό άρα μή ύφεστάναι λέγειν τον έκ ΘεοΟ πεφηνότα λόγον ψευδηγόρημα 

Exod. 3ι U  σαθρόν και φρενος απόβρασμα τής ήλιθιωτάτης. Μωσεί γάρ εφασκεν αύτός εγώ  ειμι  
ό ШѴ. τό Ы  δν άληθώς ουκ έν ύποστάσει τήι καθ’ έαυτό σιυιζόμενον πώς αν νοοίτό 
ποτε; ούκουν τών τήιδε διειληφότιυν καθοριοϋμεν εικότως τό εις άκρον άμαθές. ίο

16 Ου μην ουδέ έκείνους έπαινέσομεν, φιλοθηρείν ευ μάλα δεδώαγμένοι τό αληθές, ο*ί
τητάσθαι λέγουσι ψυχής λογικής την ένιυθεΐσαν τώι λόγιυι σάρκα. σαρκΐ γάρ που μόνηι 
και την ίιυτικήν τε καΐ αίσθητικήν λαχούσηι κίνησιν άμφιεννύντες τον λόγον παραφέρουσιν 
εις κόσμον, την νοΟ και ψυχής ένέργειαν άπονέμοντες τώι μονογενεί καταττεφρίκασι 

P GI I 57 γάρ ουκ οίδ' όπως ψυχιυθείσηι ψυχήι λογικήι τήι άνθρωπίνηι σαρκι κατά φύσιν ήνώσθαι ΐ5 
τον λόγον όμολογείν, τής μέν άνωθεν τε και άρχαιοτάτης πίστεως την παράδοσιν ολίγου 
παντελώς ά£ιοΟντες λόγου, θελήσει δέ μόνηι τήι κατά σφάς αυτούς και τοΐς άνΒρωπίνοις 

Rom. 12 , 3 δεΐν έπεσθαι λογισμοΐς άμαθώς ήφημένοι και φρονούντες άληθώς παρ '  δ δει  φρονε ΐ ν .
και τις ό λόγος αύτοίς του τοιοΰδε δόγματος; εγώ φράσιυ. τον θεοΰ μεσίτην καί 

I Tim. 2, 5 ανθρώπων κατά τάς γραφάς συγκείσθαι φαμέν έκ τε τής καθ' ημάς άνθρωπότητος τελείως 2ο 
έχούσης κατά τον ϊδιον λόγον και έκ του πεφηνότος έκ ΘεοΟ κατά φύσιν υιού, τουτέστι 
του μονογενούς, διαβεβαιούμεθα δέ σύνοδον μέν τινα καί την υπέρ λόγον συνδρομήν εις 
ένωσιν άνίσων τε καί άνομοίων πεπράχθαι φύσεων* ενα δ' ουν δμως Χρίστον και κύριον 
καί υιόν έπιγινώσκομεν, έν ταυτώι καί υπάρχοντα καί νοούμενον θεόν τε όμοϋ καί άνθρω
πον. άδιάσπαστον δέ παντελώς τήν ενωσιν διατηρεΐν είθίσμεθα, τόν αυτόν είναι πι- 25 
στεύοντες καί μονογενή και πρωτότοκον, μονογενή μέν ώς έκ θεοΰ πατρος λόγον καί έκ 

Rom. 8, 29 τής ουσίας αύτοϋ πεφηνότα, πρωτότοκον δέ αυ καθό γέγονεν άνθρωπος καί έν πολλοίς 
I Cor. 8, 6 άδελφοίς. ώσπερ γάρ εις έστι θ ε ο ς  ό π α τ ή ρ ,  έΕ ου τά π ά ν τ α ,  ούτως καί εις 

κ ύ ρ ι ο ς  Ί η σ ο ΰ ς  Χ ρ ι σ τ ό ς ,  δΓ ου τά  π άν τ α .  θεον γάρ οντα κατά φύσιν έπιγινώ- 
σκομεν τόν δΓ ού τά πάντα λόγον, και εί γέγονε σάρΕ, τουτέστιν άνθρωπος.

17 Άλλ* οΰτι που σφόδρα ταΐς έν ήμίν περί τούτου δό£αις τά έκείνων συμφέρεται.
ενα μέν γάρ όμολογουμένως παραδέχονται καί αύτοί Χρίστον Ίησοϋν, παρωθούνται δέ λίαν, 
ώς δυσσεβές δτι μάλιστα, καταδιιστάν εις δύο τόν Εμμανουήλ * ψυχής δ’ ουν δμως της 
άνθρωπίνης και λογικής τήν σάρκα γυμνώσαντες, ήνώσθαί φασιν αύτηι τόν έκ θεοΰ λόγον.

1 1 —25 Fior. Cyr. 140 ου μην — είθίσμεθα

5 2 C O LLEC TIO  v a t i c a n  A

VP [ =  hk], S, D [ =  mn], AWU
1 biboOa DAA δούσ VMPSVVU те om. PDA 2 £χει D γάρΐ b’ Λ κτήσισ S 

ήπερ PAU εϊπερ VMSDW 3 τάρ om. W ούχ om. Μ ύφεστηκότα S τε om. VA
6 διαψεύδεται W 8 ήλιθιωτάτηςί λιθώδουσ V μωση S 9 ούκ om. VA 10 ποτέ μή 
ύφεστηκώσ [ύφεστώσ Α] VA καθαριοΰμεν V ι ι  ού μην VMSAWU Klor. Сут. ούκουν Ρ ούκοΟν D
ούίΐέ om. S έπαινέσομεν άν λίΑ έπαινεσωμεν άν DU έπαινέσαιμεν йѵ Δ  Fior. Cyr. δεδιϊϊαγ,υίνους
Fior. Cyr. 12 ήττάσθαΐ ѴМ 12/13 μόνη καί DAA Fior. Cyr. μόνη MSWU μόνην \ P 15 λογική 
ψυχή V φύσιν] άλήθειαν Fior. Cyr. 16 те om. А 17 αύτούς om. S 19 αύτοΟ S
ίγύι γάρ Fior. Cyr. του ѲеоО Fior. Cyr. 20 άνθρωπον Fior. Cyr. συγκείσθαι] νοείσθαι
Fior. Cyr. те om. DA 21 καΐ om. U Ικ ѲеоО om. DA 22 μέν om. D 23 άνΐσην U
όμοιων S kv Îv DA 24 ui6v όνομάΖεσθαι SD 24/25 καΐ άνον όμοΟ D 25 άίϊΐοΐστατον DA 
τηρείν S 25/26 και μονογενή πιστεύοντεσ V 26 έκ om. V 27 πεφηνότα καΐ VMPU
καθά S 28 6 θσ 6 S ό θσ καΐ DA 29 γάρ om. А 32 6μολογο0μ€ν ώσ MPVV ΐν ^  VM
33 τής om. D 34 χu)pίσαvτeσ και γυμνώσαντεσ V



έΕεύρηται be τις αύτοίς πιθανός, ώς οϊονται, πρός τοΰτο λόγος. τά γάρτοι, φασί, κατά σύν- 
θεσιν προς ένος τελείου σύστασιν συνδεδραμηκότα μέρη τε και έΕ ατελών όρασθαι φιλεΐ, 
του τελείιυς έχοντος καθ' έαυτο και ώς έν ibiai φύσει τής εκ μερών συνθέσειυς ου δε- 
δεημένου. τοιγάρτοι, φασί, παραιτητέον είκότιυς άνθρωπον δούναι τέλειον τον συνενω- 
θέντα τώι λόγιυι ναόν, ϊνα και ή σύνθεσις, ηπερ αν έπι Χριστώι νοοίτο τυχόν, ακριβή τε 5 
και άδιάβλητον τον έπ’ αυτής άποσώιίοι λόγον. και μην κάκεΐνο προσθεΐεν αν, ώσπερ 
ούν έγώιμαι πάλιν. εί γάρ έ£ ανθρώπου τελείου, φασί, καί του έκ πατρος όντας λόγου 
συντίθεμεν τον "Εμμανουήλ, ου βραχύ το δείμα, μάλλον h i άδιάφυκτον ήδη πως άνα- 
φανεΐταί λοιπόν τό και άβουλήτιυς δείν buo μέν υιούς, Χριστούς δέ αυ buo φρονεΐν τε και 
λέγειν. είτα τί τούτοις άντεροΰμεν ημείς; πρώτον μέν δτι τής πίστειυς την ούτιυς ιο 
άρχαιοτάτην και έΕ αυτών τών άγίιυν άποστόλιυν διήκουσαν εις ημάς παράδοσιν ου ταΐς PG и б о  

υπερμέτροις άκριβείαις καταλύειν αΕιον ουτε μην ταΐς εις ακρον έρεύναις υποφέρειν 
τά υπέρ νοΰν, άλλ’ ουδέ ήκειν είς μέσον οίά περ τινάς όριστάς ριψοκινδύνως λέγοντας 
ώς το δείνα μέν όρθώς, τό δείνα δέ αυ έτεροίως εχειν. έχρήν δήπου καί ήν αμεινον 
αληθώς άπονέμειν μάλλον τώι πανσόφιυι θεώι τών ιδίιυν διασκέψεων τήν οδόν καί μη із 
τοίς ευ εχειν παρ’ αύτώι δεδοκιμασμένοις άνοσίιυς έπιτιμάν. άκουσόμεθα γάρ λέγοντος 
έναργώς* ου γ ά ρ  ε ί σ ι ν  αί  β ο υ λ α ί  μου  ώ σ π ε ρ  αί  βουλα ί  υ μ ώ ν  ουδέ  ώ σ π ε ρ  αί Ies. 55» 8 
οδο ί  υ μ ώ ν ,  αί  ο δ ο ί  μου* ά λ λ ’ ώ ς  α π έ χ ε ι  6 ο υ ρ α ν ό ς  ά πο  τ ή ς  γ ή ς ,  ουτ ι υς  α π έ χ ε ι  
ή ο δ ό ς  μου  α π ό  τ ώ ν  ο δ ώ ν  υ μ ώ ν  καί  τά  δ ι α ν ο ή μ α τ α  υ μ ώ ν  από  τ ή ς  δ ι α ν ο ί α ς

18 μου.  υιούς δέ οΰ τι που δύο ττροσκυνήσομεν, άλλ* ουδέ Χριστούς έρουμεν δύο, κάν 20 

έψυχώσθαι πιστεύιυμεν ψυχήι λογικήι τόν ένιυθέντα τώι ,λόγωι ναόν. ώσπερ γάρ κατά 
γε τό έκείνοις εύ εχειν δοκοϋν καν εί έκ μόνης λέγοιτο τής σαρκός καί του έκ θεοΰ 
πατρός πεφηνότος λόγου, ούδείς αύτούς άναπείσει τρόπος άνά μέρος τήν σάρκα τιθέντας 
καί άνά μέρος αύ τόν μονογενή δυάδα Χριστών όμολογείν, ουτιυ καν τήι καθ’ ημάς 
άνθριυπότητι τελείως έχούσηι κατά γε τόν τής ιδίας φύσεως λόγον οίονεί συνενηνέχθαι 25 
τε καί ήνώσθαι λέγωμίεν άπορρήτως τε καί υπέρ νουν τόν έκ θεού λόγον, ούχ υιών 
δυάδα νοήσομεν, άλλ’ ёѵа καί τόν αυτόν, φύσει μέν δντα θεόν και έΕ αυτής πεφηνότα 
τής ουσίας του θεου καί πατρός, έν έσχάτοις δέ του αίώνος καιροίς γενόμενον άνθρωπον 
καί διά τής αγίας [καί Θεοτόκου] παρθένου γεγεννημένον και πρός τε ημών αυτών καί τών 
άγιων άγγέλων προσκυνούμενον κατά τάς γραφάς. зо

Εί δέ δη φαίεν δτι μόνης μέν έδεΐτο τά καθ’ ημάς τής τοΰ μονογενούς έπιδημίας, έθελή-
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20— 27 Fior. Cyr. 14 1 υΙούς — νοήσομεν 6ιά τούτο

VM, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], AWU
I ^ηύρηται S καί τισ  V πιθανόσ αύτοισ DA περί τούτου S φησί Λ

2 δεδραμηκότα VMPW з ού om. D, de A non constat 4 και boOvai D, de A non constat
τόν om. 6D 5 σύνθεσισ SD A ZA  έ'νωσισ VMPWU P τυχών W 6 τόν om. VMPWU
αύτοίσ S αύτή DA biaoubloi PDA 7 έγώμαι πάλιν SDX έγώμαι Α Δ  ήγοΟμαι πάλιν VMPWU
φασί om. S τοΟ έκ τοΟ VMPW 8 συντίθεμεν ΏΑΑ φήσομεν είναι VMPSWU τόν] τό D
9 καΐ om. и b* αΟ V ιο μέν om. Ρ όντωσ Ρ ι ι  είς] ώσ U ΐ2 Οπέρ μέτρον S
καταλύειν VMPSW UZ καταλιπείν DA καταλυπειν et καταλιπείν Δ  codd. είς om. Ρ ύπερφφειν 
VMDW 13 εϊκειν S όριστάσ V PSW U I όριστάσ καΐ Β Α Δ  14 μέν om. S έτ^ρωσ
VMPWU χρήν S Ы  που A 15 bâ μάλλον MDA bή μάλλον U 15/16 τοισ μή τοίσ U 
ι6 αύτοΟ Ρ αύτών Λ bεboκισμέvoισ V ι8  μου αΐ 0boi ύμών A ό om. A 20 Ьѵю om. Ρ
άλλ* om. A 21 έμψυχώσθαι SD πιστεύομεν W πιστεύσωμεν Fior. Cyr. 22 τό έκείνοις]
έκείνουσ D 6χον W εί om. S ^λοιτο A €λοιντο D τοΟ Ικ τοΟ S θϋ καί SDA 
om. Fior. Cyr. 23 λόγοσ SU τρόπος] λόγοσ S 25 ίbίας om. Fior, Cyr. λόγον om. S
συνενέχθαι V συνηνίχθαι MSWU 26 τε om. SD λέγομεν καΐ ήνιυσθαί πιυσ S λέγομέν P(S) 
DAW Fior. Cyr. 27 αύτοίσ U 29 καΐ Θεοτόκου om. Δ  γεγενημίνον SA και om. S
ύμών S αύτών om, U з* τά ош. VMW



Bar. 3i 38 Ο’ας Ы  όφθήναι τοίς em γης και άνθρώποις συναναστραφήναι παρα5εΐ2αί τε ήμίν τής ευαγγελι
κής πολιτείας την оЬоѵ οικονομικώς ήμπέσχετο την όμοίαν ήμίν σάρκα (τό γάρτοι θειον 
κατά φύσιν ιδίαν ουχ όρατόν), ήγνοηκότες άλώσονται τής ένανθριυπήσεως τον σκοπόν 

I Tim. 3» 16 και συνέντες ούδαμώς το μεγα τής εύσεβείας μυστήριον. εί γάρ Ъц μόνην εχει την 
αφορμήν το όφθήναι τοίς έπι γής τοΰ μονογενοΰς ή σάρκιυσις ή γοΰν ένανθρώπησις, j 
προσετίθει γε μην έτερον ουδέν τήι ανθρώπου φύσει, πώ ς ουκ άμεινον ήδη πως και σοφόν 
τήι τών δοκητών συμφέρεσθαι δόΕηι και ημάς αυτούς; ο'ί σαρκός τε όμοΟ και γηίνου 
σώματος άπαμφιεννύντες τον λόγον ώφθαι μέν έπι γής ώς άνθριυπον μυθοπλαστοΰσιν 

PG; i 6i  οί δείλαιοι, ήμαρτηκότες δε τάληθοΰς άλοΐεν αν και ού σύν ίδρώτι μακρώι. ή ουκ αμει- 
νον έροΰσιν, εί μηδέν όνίνησι την ανθρώπου φύσιν ό έκ θεοΰ λόγος, και εί γέγονε σάρΕ, ιο 
άπαλλάττεσθαι μέν ακαθαρσίας σαρκικής, δό£αι Ъ' οΰν απα£ τώι γηίνιυι προσκεχρήσθαι 
σώματι διαπεράναί τε οϋτιυς τόν προτεθέντα σκοπόν; τίς ούν αν γένοιτο λοιπόν τής 
έπιδημίας ό λόγος ή τίς ό τρόπος τής ένανθριυπήσεως, πέπρακται δέ δτου χάριν, εϊ τις 
ёроіто τυχόν, άντακούσεται παρ’ ημών* ή θεία διδά£ει γραφή. ϊθι δή ουν ώ γενναία, 
πυθοΰ тшѵ ιερών γραμμάτων και ταΐς τών αγίων αποστόλων φωναΐς ένερείσας εΰ μάλα ΐ5 
τής διανοίας τον οφθαλμόν οίθρει καλώς τό ίητούμενον. εφη τοίνυν ό σοφός ήμίν 
ΤΤαΰλος, αυτόν ^χων έν έαυτώι λαλουντα Χριστόν' επειδή γάρ τά  π α ι δ ί α  κ ε κ ο ι ν ών η κ ε ν

15 α ί μ α τ ο ς  και  σ α ρ κ ό ς ,  καί  α υ τ ό ς  π α ρ α π λ η σ ί ω ς  μ ε τ έ σ χ ε  τ ώ ν  αυτ ών ,  ι να διά 
τ ο υ  θ α ν ά τ ο υ  κ α τ α ρ γ ή σ η ι  τ ό ν  τό  κ ρ ά τ ο ς  έ χ ο ν τ α  τ ο υ  θ α ν ά τ ο υ ,  τ ο υ τ έ σ τ ι  τόν 
δ ι ά β ο λ ο ν  και  ά π α λ λ ά £ η ι  τ ο ύ τ ο υ ς  δ σ ο ι  φ ό β ω ι  θ α ν ά τ ο υ  δ ι ά  π α ν τ ό ς  του 2ο 
2ήν  έ ν ο χ ο ι  ή σ α ν  δ ο υ λ ε ί α ς .  και μήν και έτέρωθι τρόπον ήμίν (έτερον) αφηγούμενος 

Rom. 8 , 3 * 4 τό  γ ά ρ  α δ ύ ν α τ ο ν  τ ο ΰ  ν ό μ ο υ ,  φησίν, έν ώ ι ή σ θ έ ν ε ι  δ ι ά  τ ή ς  σ α ρ κ ό ς ,  ό θεός  
τ ο ν  έ α υ τ ο υ  υ ι ό ν  π έ μ ψ α ς  έν ό μ ο ι ώ μ α τ ι  σ α ρ κ ό ς  ά μ α ρ τ ί α ς  και  πε ρ ί  αμ αρτ ί ας  
κ α τ έ κ ρ ι ν ε  τ η ν  α μ α ρ τ ί α ν  έν τ ή ι  σ α ρ κ ί ,  ϊ ν α  τ ό  δ ι κ α ί ω μ α  τ ο υ  ν ό μ ο υ  πληριυθήι

20 έν ή μ ί ν  τ ο ί ς  μή κατ ά  σ ά ρ κ α  π ε ρ ι π α τ ο υ σ ι ν ,  α λ λ ά  κ α τ ά  π ν ε ύ μ α .  dp’ ουν ούχι 25 
προδηλότατον και ούδενι τών δντων άσυμφανές δτι καθ’ ημάς γέγονεν ό μονογενής, του- 
τέστι τέλειος άνθρωπος, 'ίνα τής μέν επείσακτου φθοράς τό γήινον ημών άπαλλάξηι σώμα, 
τήι καθ' ένωσιν οίκονομίαι τήν ιδίαν αυτϋυι ίωήν ενιείς, ψυχήν δέ ίδίαν τήν άνθριυπίνην 
ποιούμενος άμαρτίας αυτήν άποφήνηι κρείττονα, τής ιδίας φύσεως τό πεπηγός τε και 
άτρεπτον, οΤά περ έρίωι βαφήν, έγκαταχρώσας αύτήι; δείν γάρ οίμαι τοίς περί τούτων λό-зо 

I Cor. % 3f ‘ 2 γοις παραδειγμάτων πολύ λίαν έχουσι τό άσυμφανές* όρώμεν γάρ μόλις έν έσόπτριυι και 
αίνίγματι τά θείά τε και υπέρ νοΟν μυστήρια. εϊη δ' αν ούκ άτοπον οίμαί που τό χρή
μα* φέρει γάρ έν έαυτώι τόν είκότα, μάλλον δέ τόν άληθή λογισμόν. ώσπερ ούν έπειδή 
γέγονε σάρ£ του ίωοποιουντος τά πάντα λόγου, τό θανάτου καί φθοράς ύπερφέρεται κρά-

VM, Ρ [= hk], S, D [=  mn], AWU
I τήσ γήσ MAWU 1/2 εύαγγελικήσ SD AU ZA άγγελϊκήσ VMPW 2 ήμπίσχετο VU

όμοίαν] ibiav D 4 συνι^ντεσ VV^U 5 toJ τοΰ VW τησ γήσ MPWU €ΐτ* ουν MPSWU
ίνανθρώπωσισ U 6 προσετέθη V άνθρωπεία Β Λ Δ  πως καί] ττώσ b’ ού V ;  Κοκι
τώ ν V σαρκός] ψυχήσ S τε om. A 8 άπαμφιαννύντεσ Μ ^παμφιεννϋντ€σ D 9 άν 
om. VMPWU μικρώ U ίο ei και VMPWU ι ι  άπαΕ! ομωσ SD κεχρήσθαι S
12  ούν om. Ρ 13  ή om. D τρόπος] λόγοσ A 13 /Ч  τις — γενναίε om. W spatio геі. 14 πρόσ S 
ή — γραφή om. V ϊσθι V ΐ 5 πίθου V έρείσασ V ι6 йѲреі Ы] V 17 τόν χν MSDA 
γάρ VMPWUA Ы  SDA 20 τούτου S 2ΐ καΙ>] ναι U τόν ante τρόπον add. τόν
αυτόν τρόπον Ρ έτερον Δ  om. VMPSDAWU 22 του νόμον - ήσθίνει VMPWU той νόμου 
έν ώ ήσθένει φησί SO φησί τοΰ νόμου έν ώ ήσθένει A 23 πέμψασ ϋν Μ έκπίμψασ SD
καί περί άμαρτίας om. SD 26 προδηλώτατον U 6ντων| πάντων VV 27 τελείωσ A γήιο- 
νον V 30 έρίιυ Ρ αύτήν SD αύτώ U τούτου SD з> ««Ч τε καί VS καΐ ίν  ΡΑ
32 Λτοττον VMkW άποπτον hk^sr SDAU που om. VMPW 3З φ^ροι Λ γάρΐ SD
έν  om. SD τήν είκόνα D bâ καΐ VMPWU τόν om. Ρ 34 έγένετο Λ φθορύσ καί 
θανοίτου V έπιφφ εται W
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τος, κατά τον αυτόν οίμαι τρόπον, έπεί τοι γέγονε ψυχή του πλημμελειν ουκ είδότος, έρηρει- 
σμένην ?χει λοιπόν την έφ’ απασι τοίς άγαθοίς άμεταποίητον στάσιν καί τής πάλαι καθ’ 
ημών τυραννούσης αμαρτίας άσυγκρίτιυς εύσθενεστέραν. πρώτος τε γάρ καί μόνος 
ανθριυπος έπι τής ό Χριστός, (ος) ουκ έ π ο ί η σ ε ν  ά μ α ρ τ ί α ν  ο υ δ έ  ε ύ ρ έ θ η  δ ό λ ο ς  ι Petr. 2, аг 
έν τώ ι σ τ ό μ α τ ι  α ύ τ ο ΰ ,  )̂ί2α δε ώσπερ και απαρχή τεθειμένος τών εις καινότητα ίιυής 5 
άναμορφουμένων έν πνεύματι καί τήν του σώματος αφθαρσίαν και τό [εκ] τής θεότητος 
ασφαλές και έρηρεισμένον, ώς έν μεθέ£ει και κατά χάριν, και πς απαν ήδη τό ανθρώπινον 
παραπέμψει γένος. και τοΰτο είδώς ό θεσπέσιος γράφει Παύλος* ώσπερ γάρ έ φ ο ρ έ -

I L .or. Ι 5 ι  4 9
σ α μ ε ν  τ ή ν  ε ι κ ό ν α  τ ου  χοι κοΟ,  φ ο ρ έ σ ι υ μ ε ν  και  τ ή ν  ε ι κ ό ν α  τ ου  έ π ο υ ρ α ν ί ο υ .  
ε ι κ ό ν α  μέν γάρ τοΰ χοικου τό ευόλισθον έφη πρός άμαρτίαν και τόν εντεύθεν ήμίν έττιρ- ю 
ριφέντα θάνατον, ε ι κ ό ν α  δέ αυ τ ο ύ  έ π ο υ ρ α ν ί ο υ ,  τουτέστι Χριστού τό έδραίον εις 
άγιασμόν και τήν εκ θανάτου και φθοράς άνακομιδήν τε και άνακαίνισιν εις αφθαρσίαν 
καί ίυυήν.

21 "Ολον ουν δληι συνηνώσθαι φαμέν τήι καθ’ ημάς άνθριυπότητι τόν έκ θεού λόγον,
ου ^άρ που τό άμεινον έν ήμίν, τουτέστι ψυχήν ούδενός αν ήΕίωσε λόγου, μόνηι διυρού- ΐ5 
μένος τήι σαρκί τής έπιδημίας τούς πόνους. έπράττετο δέ δι’ άμφιυ καλώς τής οικονο
μίας τό μυστήριον* προσεχρήσατο δέ καθάπερ όργάνιυι τήι μέν ίδίαι σαρκΙ πρός τά σαρκός 
έργα τε και άρριυστήματα φυσικά καί δσα μώμου μακράν, ψυχήι δέ αυ τήι ιδίαι πρός τά 
άνθρώπινά τε καί άνυπαίτια πάθη. πεινήσαι γάρ λέγεται κόπους τε ύπενεγκεΐν τούς έκ 
μακρών οδοιποριών πτοίας τε καί φόβους καί λύπην καί άγωνίαν και τόν επί τώι σταυ- 2ο 
ρώι θάνατον. έπαναγκάίοντος γάρ ούδενός τ^θεικεν άφ’ εαυτού τήν ιδίαν ψυχήν υπέρ 
ήμών, ϊν α  κα ι ν ε κ ρ ώ ν  καί  ί ώ ν τ ι υ ν  κ υ ρ ι ε ύ σ η ι ,  σάρκα μέν τήν ιδίαν τής άπάντιυν Rom. ΐ4.9 
σαρκός άνταποτιννύς δώρον αληθώς άντά£ιον, ψυχήν δέ ψυχής άντίλυτρον τής άπάντιυν 
ποιούμενος, εί καί άνεβίιυ πάλιν, ίιυή κατά φύσιν ύπάρχιυν ώς θεός. καί γουν ό θε- 24 
σπέσιος Πέτρος ά ν δ ρ ε ς  α δ ε λ φ ο ί ,  φησίν, έΕόν ε ί π ε ί ν  μ ε τ ά  π α ρ ρ η σ ί α ς  π ρ ό ς  Act 2, 29-3 * 
υ μ ά ς  π ε ρ ί  τ ο ύ  π α τ ρ ι ά ρ χ ο υ  Δ α υ ί δ  δτ ι  καί  έ τ ε λ ε ύ τ η σ ε  καί  έ τ ά φ η  καί  τό 
μ ν ή μ α  α ύ τ ο ΰ  έ σ τ ι ν  έν ή μ ί ν  άχ ρ ι  τ ή ς  η μ έ ρ α ς  τ α ύ τ η ς .  π ρ ο φ ή τ η ς  ουν  ύπάρ-  
χιυν καί  ε ι δ ώ ς  δτ ι  δρκυυι  ώ μ ο σ ε ν  α ύ τ ώ ι  ό θ ε ό ς  έκ κ α ρ π ο ύ  τ ής  ό σ φ ύ ο ς  
α ύ τ ο ύ  κ α θ ί σ α ι  έ π ί  τ ό ν  θ ρ ό ν ο ν  α ύ τ ο ύ ,  π ρ ο ε ι δ ώ ς  έ λ ά λ η σ ε  πε ρ ί  τ ή ς  ά ν α σ τ ά -  
σευυς τ ού  Χ ρ ι σ τ ο ύ  δτ ι  ο υ τ ε  έ γ κ α τ ε λ ε ί φ θ η  ει ς  α ι δ η ν  ή ψυ χ ή  α ύ τ ο ύ  ουτε  η30 
σάρΕ α ύ τ ο ύ  ε ί δε  δ ι α φ θ ο ρ ά ν .  ού γάρτοι θέμις ειπείν φθοράι μέν δύνασθαι κρατεΐ- 
σθαί ποτε τήν ένιοθεΐσαν τώι λόγιυι σάρκα, κάτοχον δέ αύ ταΐς αιδου ττύλαις τήν θείαν γε- 
νέσθαι ψυχήν. ούκ έγκατελείφθη γάρ εις αιδου, καθά και ό θεσπέσιος έφη Πέτρος, 
ού γάρ που τήν γε άλητττον παντελώς και άνάλιυτον τώι θανάτιυι φύσιν, τουτέστι τήν

1 4 —24 Fior. Cyi. 142 ΰλον — ποιούμενος
3 ΐ —ρ. 8 Fior. Cyr. 143 ού γάρτοι — κατεφαίνετο
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VM, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], AWU
I τοι om. V 2 λοιπόν om. DA 2/3 καθ' ήμών πάλαι SD 3 τυραννευούσησ VMWU 

τυρανευούσησ Ρ 4 γησ VP δς Σ Δ  om. VMPSDaWU ού6έ γάρ Μ 5 κενότητα W
6 έν om. S έκ SD aZ om. ѴМРѴѴид 7 καί* om. VMPW каіз om. D 8 παραπέμψη
MPW παραπέμπει A γένος om. S 9 φορέσομεν SD 11 τοΟ χϋ Ρ ΐ2  άνακαίνησιν Ρ
13 τέ και SD 15 έν om. Ρ τήν ψυχήν DA Fior. Cyr. йѵ om. SD, de A non constat
16 του πόνου S τούσ τρόπουσ Ρ καλώσ bi* δμφω V ι8 τε om. Λ τά om. D 19 τε
om. Fior. Cyr, κόπους τε] κόπουσ V και κόπους Fior. Cyr. 21 άνθ’ Ρ 22 Ϊνα μήν Fior. Cyr.
23 άττοτινύσ Λ δώρον άληθώσ VMWUA Fior. Сут. άληθώσ Ьшроѵ SDA δώρον Ρ τής om.
Fior. Cyr. 24 καΐ Ішц А 26 ήμάσ SU 27 ύμίν SD 26/27 καί τό — ταύτης om. Σ
27 δχρι — ταύτης om. S 28 ό θσ αύτώ Μ 29 τοΟ θρόνου SDA 30 ούκ PS κατελείφθη V 
ή ψυχή αύτοΟ είσ άδην VMPWU з  ̂ γ Φ  τκ Fior. Cyr. 31/32 κρατεϊσθαι δύνασθαί SD 33 âЬηv 
VP καΐ О Ш . Λ 34 γε Δ  Fior. Cyr. τε VMPSDAWU



θεότητα του μονογενοΰς των υπό χθόνα μυχών άνακεκομίσθαι φήσομεν. ού γάρ δν 
ήΕιώθη τό χρήμα θαύματος, εί μή μεμένηκεν εις τον αιδην ό έκ θεοΰ λόγος, τήι τής θεό- 
τητος ένεργείαι τε και φύσει παρα6όΗως και υπέρ λόγον πληρών μέν τά πάντα καΐ τοίς 
πάσιν έπιδημών. άνωτέριυ γάρ τόπου και περιορισμοΰ και μεγέθους μετρητού το θειον, 

P G 1 1 6 5  22 αυτό δέ υπό μηδενός χιυρούμενον. παράδοξον be  και ούδενι τών δντιυν άθαύμαστον з 
δτι σώμα μέν άνεβίω τό τήι φύσει φθαρτόν (ήν γάρ ίδιον τοΰ άφθάρτου λόγου), ψυχή δέ 
δή πάλιν την πρός αυτόν λαχοΰσα συνδρομήν τε και ^νιυσιν καταπεφοίτηκε μέν εις αιδου, 
θεοπρεπεί δέ δυνάμει και έ£ουσίαι χριυμένη καί τοίς έκεΐσε πνεύμασι κατεφαίνετο. τοι- 

les. 49» 9 γάρτοι και εφασκε τ ο ί ς  έν  δ ε σ μ ο ί ς  έ Ε έ λ θ ε τ ε ,  και  τ ο ί ς  έν  τ ώ ι  σ κ ό τ ε ι  άν α κ α -  
λ ύ φ θ η τ ε .  καί μοι δοκεΐ φάναι τι τοιοΰτον και ό θεσπέσιος Πέτρος περί τε τοΰ θεοΰ ш 

I Petr. 3» *7- λόγου και τής καθ’ ^νιυσιν οίκονομικήν γεγενημένης αυτοΰ ψυχής* κ ρ ε ί τ τ ο ν  γ ά ρ  άγα-  
θ ο π ο ι ο ΰ ν τ α ς ,  ει  θ έ λ ο ι  τ ό  θ έ λ η μ α  τ ο ΰ  θ ε ο ΰ ,  π ά σ χ ε ι ν  ή κ α κ ο π ο ι ο ΰ ν τ α ς ,  δτ 
και  Χ ρ ι σ τ ό ς  α π α Ε  υ π έ ρ  α μ α ρ τ ι ώ ν  ά π έ θ α ν ε ,  δ ί κ α ι ο ς  υ π έ ρ  άδ ί κ ι υν ,  ϊ να  
η μ ά ς  π ρ ο σ α γ ά γ η ι  τ ώ ι  θ ε ώ ι ,  θ α ν α τ ω θ ε ί ς  μ έ ν  σ α ρ κ ί ,  Ζ ω ο π ο ι η θ ε ί ς  δέ πν ε ύ -  
μ α τ ι ,  έν ώι ,  φ η σ ί ,  και  τ ο ί ς  έν  φ υ λ α κ ή ι  π ν ε ύ μ α σ ι  π ο ρ ε υ θ ε ί ς  έ κή ρυΕε ν  άπε ι - ΐ 5  
θ ή σ α σ ι  π ο τ έ .  ουδέ γάρ, οίμαι, φαίεν αν ως γυμνή και καθ' έαυτήν ή θεότης τοΰ 
μονογενούς καταπεφοίτηκε μέν εις αιδου, διεκήρυΕε δέ τοίς έκεΐσε πνεύμασιν, άποπτος 
ουσα παντελώς (κρείττον γάρ άει τοΰ όράσθαι τό θειον), άλλ’ ουδέ δοκήσει και έσχηματι- 
σμένως εις τό ψυχής είδος αυτήν μεμορφώσθαι δώσομεν (παραιτητέον γάρ πανταχήι 
τήν δόκησιν), άλλ’ ώσπερ τοίς έτι μετά σαρκός συνανεστράφη μετά σαρκός, ουτω και ταΐς so 
εις αιδου ψυχαΐς διεκήρυ£εν, ϊδιον έχων φόρημα τήν ένιυθεϊσαν αυτώι ψυχήν.

28 Καί βαθύς μέν ϊσως και απόρρητος αληθώς και ταΐς ήμετέραΐς διανοίαΐς ούχ άλώ-
σιμος ό τής ένανθρωπήσεως τρόπος, εκείνο δ ’ ουν δμως άναλογίίεσθαι πρέπει. τά 
γάρτοι μή καθ’ ήμας πολυπραγμονεΐν ούκ άίήμιον, άνούστατον δέ παντελώς τό βασάνοις 
ΰποφέρειν τά υπέρ νοΰν και πειράσθαι νοείν α νοείν ούχ οΐόν τε. ή ουκ οίσθα δτι τό βαθύ 25 
δή τούτο μυστήριον καί νοΰν ΰπερέχον τόν έν ήμίν άπεριεργάστωι πίστει τετίμηται; τό 

loh· Зэ 9 δέ άσυνέτως λέγειν π ώ ς  δ ύ ν α τ α ι  τ α Ο τ α  γ ε ν έ σ θ α ι  Νικοδήμωι τε εκείνωι καί τοίς 
κατ’ αυτόν άπονέμοντες, άνενδοιάστιυς παραδεΕώμεθα τά διά τοΰ θείου πνεύματος χρη- 

loh. 3·** σμωιδούμενα, καί αυτώι δέ πιστεύσωμεν λέγοντι τώι ΧριστώΓ α μ ή ν  α μ ή ν  λ έ γ ω  ύμΐν,
& ο ϊ δ α μ ε ν ,  λ α λ ο ΰ μ ε ν ,  καί  α έ ω ρ ά κ α μ ε ν ,  μ α ρ τ υ ρ ο ΰ μ ε ν .  οίχέσθω δή ούν зп 
λήρος μέν άπας μΰθός τε αδρανής καί ψευδοδοΕία καί κεκομψευμένων ρημάτων φενακισμός.
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ι6— 21 Fior. Суг. 144 οίίδέ γάρ — ψυχήν

VM, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], AWU
I θόνα и φήσομεν VMPSDWUX Fior. Суг. φησίν Α Δ  ού SD AA Fior* Суг. ο υ δ έ  MPWU

оОте V 3 και*] те καΐ SDA 4 άνώτερον VS τόπου και περιορισμοΟ MPSW UA Fior. Суг. μέ
τρου και τόπου [τύπου Λ] και περιορισμοΟ DA που και περιορισμού καί τόπου V μετρητού] με· 
στοΟ Μ 5 Ϊ>έ] те DA oObevi τών άντων] ούδενόσ ήττον Ρ θαυμαστόν VMPW у δή 
om. MSDAW Fior. Суг. αύτό PSD 8 χρώμενοσ А ίκεΐσε πνεύμασι] ^κεί πάσι Ρ
ο έΕ^λθατε Α 9/ ^  άνακαλύφθητε VMAWUA άνακαλύπτεσθε V suprascr., PSD ιο  τοιοΟτοΜ\νυ
τε om. V ι ι  τοίσ D αύτώ Ρ ΐ2 et θέλει D ίθ Α ο ι V 13  και om. SD 6 χσ
VMWUA περί Α άμαρτωλών VSDA έπαθε Α 14 τώι om, Λ μέν om. ΑΔ
θανατιυθή — Ιωοποιηθή V И / і5 τώ π\Γι D om. V 16 άν om. S ώς om. ϋ
17 μέν om. Fior. Суг. Ьіаю^риЕаі А Ы  om. А 19 τ?\σ ψυχήσ D αυτόν Ρ πανταχοΟ
Fior. Суг. 20 €τι μετά σαρκόσ] ίπ ΐ γήσ V άνεστράφη Fior. Суг. 2i έν Ρ έκήρυ£εν 
Fior. Суг. φρόνημα VA αύτοΟ S 23 ένανθρωπήσεως] ένώσειυσ Δ  23/24 τά γάρτοϊ)
ώ σ τά γε  W 24 καθ* ήμάσ μή U καθ’ ήμάσ Λ 25 νοείν & νοείν Ι)Α Δ  νοείν & MPSWU & V
26 bή om. PD τουτί Α Δ  έν ήμίν τή ήμών D ήμών Α 2/ νικοδίου V τε VPSDWU 
ΐ)ή Λ utrumque Δ  codd. 28 παpαbεEόμεθα PD θείου] ibiou S 29 πιστεύσομεν PS τώι 
om. VM 31 μ^ν om. Ρ Ь  ̂ Α ^ηματίιυν SD et {ιημάτιυν et {ιηματίων Δ  codd.



ττροσίεμεθα γάρ οΰτι που τό κατασίνεσθαι πεφυκός, καν εί τοΐς άγαν έΗησκημένοις καί 
μην και πικροίς ήμας κατακροτοΐεν λότοις οί ЬГ εναντίας. ίστ\ γάρ τό θειον ημών 
μυστήριον ούκ έν  π ε ι θ ο ί  σ ο φ ί α ς  ά ν θ ρ ι υ π ί ν η ς  λ ό γ ο ι ς ,  άλλ ’ έν α π ο δ ε ί ξ ε ι  π ν ε ύ -  ι Cor. з, 4 
μ α τ ο ς .  4

24 Θεός οΰν ύπάρχιυν και тшѵ δλιυν κύριος κατά τάς τραφάς ό μονογενής έπέφανεν pg 
ήμίν. ώφθη γάρ έπί τής και έπέλαμψε τοΐς έν σκότει, γενόμενος άνθρωπος, ού δοκήσει Bar. 3, 38 

(μή γένοιτο* μανία γάρ τοΰτό γε φρονεΐν η λέγειν), οΰτε μην εις σάρκα παρενεχθείς κατά 
μετάστασιν και τροπήν (αναλλοίωτος γάρ και άει κατά το αυτό και ωσαύτως ό έκ
θεοΰ λόγος), άλλ* ουδέ όμόχρονον τήι σαρκι την ϋπαρ£ιν ^χων (αύτος γάρ έστι των αι
ώνων ό ποιητής), οΰτε μην ως λόγος ανυπόστατος ουδέ ώς ρήμα ψιλόν έν άνθρώπιυι ю 
γεγονώς* ό γάρτοι καλών τά ουκ δντα ποτέ πρός ΰπαρΕίν τε και γένεσιν προυφέστηκεν 
άναγκαίως* αυτός γάρ έστιν ή 2ωή, πεφηνώς έκ ίιυής, τού θεού και πατρός οντος 
τε και νοουμένου κατ’ ιδίαν υπόστασιν. άλλ’ ουδέ μόνην ήμπέσχετο σάρκα ψυχής 
έρήμην τής λογικής, γεγέννηται δέ κατά αλήθειαν έκ γυναικός καί πέφηνεν άνθρωπος ό 
2ών και υπάρχων και συναίδιος τώι θεώι καΐ πατρί θεος λόγος, μορφήν δούλου λαβών, ΐ5 
καί έστιν ώσπερ έν θεότητι τέλειος, οϋτω και έν άνθρωπότητι τέλειος, ουκ έκ μόνης θεό- 
τητος και σαρκος εις ^να Χρίστον και κύριον καί υίον συγκείμενος, άλλ’ έκ δυοίν τελείοιν, 
άνθρωπότητος δη λέγω καί θεότητος, είς ^να καί τόν αυτόν παραδόΕως συνδούμενος.

25 Έρεί δέ τις κατά το είκός* τίνα δή ουν τέτοκεν ή αγία παρθένος; τον άνθρωπον
ή γουν τόν έκ θεου λόγον; φαμέν δέ ημείς* καί μήν τουτό γέ έστιν ή πλάνησις καί τό 2ο 
άμαρτεΐν του πρέποντος τε καί αληθούς. μή γάρ μοι διέληις μετά τήν ?νωσιν μηδέ 
διιστάς είς άνθρωπον ίδικώς καί είς θεόν λόγον διπρόσωπον ήμίν ανατύπου τόν Εμμανουήλ, 
μή άρα τις ήμίν εικότως διαμωμήσαιτο φρονεΐν έλομένοις όρθόν μέν ουδέν, έκεΐνο δέ 
μάλλον δ καί διά τής άγίας κατεδικάσθη γραφής. ώδε γάρ τις 2φη των Χρίστου luda 17-19 

μαθητών* ύ μ ε ί ς  δέ α γ α π η τ ο ί ,  μ ν ή σ θ η τ ε  τ ών  ρ η μ ά τ ω ν  τ ων  π ρ ο ε ι ρ η μ έ ν ω ν  υπό 25 
τ ω ν  α π ο σ τ ό λ ω ν  τ ό ΰ  κ υ ρ ί ο υ  η μ ώ ν  Ί η σ ο ϋ  Χρ ί σ τ ο υ ,  δτ ι  έ λε γ ον  υμί ν  δτι  έ π ’ 
ε σ χ ά τ ο υ  τ ώ ν  χ ρ ό ν ω ν  έ λ ε ύ σ ο ν τ α ι  έν π α ι γ μ ο ν ή ι  έ μπα ΐ κτ α ι ,  κ α τ ά  τ ά ς έ α υ τ ώ ν  
έ π ι θ υ μ ί α ς  π ο ρ ε υ ό μ ε ν ο ι  τ ώ ν  α σ ε β ε ι ώ ν .  ούτ ο ί  ε ί σι ν  οί ά π ο δ ι ο ρ ί ϋ ο ν τ ε ς ,  
ψυ χ ι κ ο ί ,  π ν ε ύ μ α  μή έ χ ον τ ε ς .  ου διοριστέον ουν άρα κατ’ ούδένα τρόπον εις γε δή 
μάλιστα τό δύο φάναι μετά τήν ένωσιν καί άνά μέρος έκάτερον έννοείν. ίστέον δ' ουν so
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ιό— 18 Fior. Cyr. 145 έστιν — συνδούμενος
30—ρ. 58, 3 Fior. Cyr. 14Ο ίστέον — συνδρομήν

VM, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], AWU
I προσιέμεθα — πεφυκός om. VMPW προιέμεθα A 1/2 κάν ei — Εναντίας om. A 2 ήμάς 

om. DU κατακρατοΐεν W κρατοΐεν SD 3 πειθώ, suprascr. 01 V πειθοΐσ SD σοφίασ άνθρω- 
πίνοισ V ?  άνθρωπίνησ σοφίασ SDA λόγων A 5 ουν δρα SDA τάς om. U έπεφάνη A
6 τήσ τήσ SD σκότω MSA γενομένοισ άνοϊσ A 7 γ^ ο™· SDA ή φρονεΐν ή MPW
8 καΐ SDAA η VMPWU καΡ om. V 9/10  ̂ ποιητησ τών αΙώνων Μ ιο ό ош. SD οΰτ€ А
II τε om. VMPWU ύφέστηκεν D προυφεστηκώσ А 13 ήμπίσχετο VP 14 ίρημον MU
γεγένηται SU Ы  VMPWUA γάρ S D A I 15 π^ι καί θω SD тг^ ΡΑ ό λόγοσ MW
ι6 ώσ Ρ οΰτιυ — τέλειοσ om. PSD οΰτω om. Λ ly κν καί ϋν καί χν D θν А
άλλ’ — τελείοιν om. D έν Fior. Cyr. τέλειον Fior. Cyr. 18 Ανθρωπότητα V δή
VMWUA Fior. Cyr. om. PA τε SD θεότητα V και είς Fior, Cyr. 19 ουν 6ή S δή DA
20 γοΟν om. ѴМД έκ ѲеоО] θν Λ δέ om. D ουν W μήν om. V μήν καί MWU 2ΐ Αμάρ
τημα V 22 Ιδικώς] άληθώσ SD είς om. А λόγον] ίδικώσ D ήμΪν ош. D 23 μέν 
έλόμενοσ А μέν οΟν MWU 24 τοΟ jOJ V έν χώ А 26 έλεγεν SD ήμίν SDW
27 έσχάτιυν SD τοΟ χρόνου MPAU έν παίγμονή MPW έμπαιγμονή VU έν έμπαιγμονή SDAA
28 ούτοι δέ Ρ 29 εϊσ γε PSUA €Ϊσ τε VA είσ δέ γε MW εϊτε I) δει D 3<> τά D 
φανήναι SD voeîv V οΰν V Fior. Cyr.

ActA concilio rum  oecum enicorum . I, χ. 8
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δτι θεωρεί μεν τινα φύσεων διαφοράν ό νοΰς (ταυτόν γάρ οΰτι που θεότης τε και 
άνθριυπότης), είσδέΕεται 6έ όμοΰ ταΐς περί τούτων έννοίαις και τήν άμφοίν είς ένότητα 
συνδρομήν. ούκοΰν θεοΰ μέν έΗέφυ τοΰ πατρος ως θεός, έκ παρθένου δε άνθρωπος.

PG 116 9  ό γάρ έκ θεοΰ πατρος άπορρήτως τε και υπέρ νοΰν άναλάμψας λόγος τεγεννήσθαι λέγεται 
και έκ γυναικός, καταφοιτήσας είς ανθρωπότητα και καθείς εαυτόν είς δπερ ούκ ήν, ουχϊνα 5 
μείνηι κεκενωμένος, άλλ’ 'ίνα θεος είναι πιστεύηται καί έν εϊδει τώι καθ' ημάς πεφηνώς έπίγης, 
ουχ ώς έν άνθρώπωι κατοικήσας, άλλ’ ώς αυτός κατά φύσιν άνθρωπος γεγονώς μετά τοΰ την 
ίδιαν άνασώσασθαι δόΕαν. και γοΰν ό θεσπέσιος ΤΤαΰλος τά πολϋ τής άλλήλων όμοουσιότη- 
τος διεστηκότα τε και άμετρήτωι διαφοράι διεσχοινισμένα, θεότητα τε και ανθρωπότητα, συλλέ- 
γων εις έν οίκονομικώς και έΕ άμφοίν τον ένα κατασημαίνων Χρίστον και υιον καί θεόν ю 

Ram, I, 1-4 ΤΤαΰλος δοΰλος ,  φησίν, Ί η σ ο ΰ  Χ ρ ι σ τ ο ΰ ,  κ λ η τ ό ς  α π ό σ τ ο λ ο ς  ά φ ω ρ ι σ μ έ ν ο ς  
είς ε ύ α γ γ έ λ ι ο ν  θεού,  δ π ρ ο ε π η γ γ ε ί λ α τ ο  διά τ ω ν  π ρ ο φ η τ ώ ν  α ύ τ ο ΰ  έν γρα- 
φαί ς  άγ ί α ι ς  περ ί  τοΰ υ ί οΰ  α ύ τ ο ΰ  τ ο ΰ  γ ε ν ο μ έ ν ο υ  έκ σ π έ ρ μ α τ ο ς  Δ α υ ί δ  κατά 
σ άρκα,  τοΰ ό ρ ι σ θ έ ν τ ο ς  ι,'ίοΰ θ ε οΰ  έν δ υ ν ά μ ε ι  κατ ά  π ν ε ύ μ α  άγι ι υσύνης.  
ίδοϋ δη σαφώς άφωρίσθαι φησιν έαυτόν είς εύαγγέλιον θεοΰ, καίτοι γράφιυν άναφανδόν* ΐ5 

I Cor* 2І 2 έ α υ τ ο ύ ς  κ η ρ ύ σ σ ο μ ε ν ,  αλλά Χ ρ ι σ τ ό ν  Ί η σ ο ΰ ν  κύρι ον ,  και πάλιν' ο ύ γ άρ
έ κρ ι να  τ ι  ε ί δ έ ν α ι  έν ύμ ί ν  εί  μη Ί η σ ο ΰ ν  Χ ρ ι σ τ ό ν  καί  τ ο ΰ τ ο ν  έ στ αυρωμέ ν ον .

26 υιόν δέ αύτόν όνομάσας θεοΰ, καΐ έκ σπέρματος του Δαυίδ γεγεννήσθαί φησιν ώρίσθαι 
τε δυσχυρίίεται και είς υιόν θεοΰ. πώς οΰν, είπέ μοι, θεός ό έκ σπέρματος άναφύς τού 
Δαυίδ; ό δε δη και πρό αιώνων καί άιδίως υιός καθό πέφηνεν έκ θεοΰ, τίνα δή τρόπον 20 

είς υιόν ώρίσθη θεοΰ, καθάπερ είς άρχάς τοΰ ΰφεστάναι παρενεχθείς; έφη γάρ αυτός πε- 
Ps. 2, 7 ρί έαυτοΰ' κ ύ ρ ι ο ς  ε ί π ε  π ρ ό ς  με* υ ι ό ς  μου  εί  σύ,  έ γ ώ  σ ή μ ε ρ ο ν  γ ε γ έ ν ν η κ ά  σε, 

καίτοι τοΰ σήμερον αεί πως ήμίν ουχ δτι τόν παρωιχηκότα, τόν ένεστώτα δέ μάλλον κατα- 
δηλοΰντος καιρόν. βαθϋ τό μυστήριον, άλλά τοΐς μέν άνά μέρος τιθεΐσι καί διοριΣουσι 
δυσέφικτόν τε καί άπορον άληθώς, τοΐς γε μην είς ένότητα κατασφίγγουσι τόν Έμμα- 2: 
νουήλ έγγύς τε έλεΐν καί έτοιμοτάτη λίαν ή τών ιερών δογμάτων άκιβδήλευτος γνώσις. 
ό γάρ τώι φύσαντι συναίδιος και πρό παντός αίώνος υιός έπειδή καταβέβηκεν είς την 
άνθρώπου φύσιν, ούκ άπολισθήσας τοΰ είναι θεός, προσλαβών δε τό άνθρώπινον, νοοίτ' 
άν εικότως και έκ σπέρματος γεγεννήσθαί Δαυίδ και νεωτάτην έχειν τήν έν άνθριυπότητι 
γέννησιν* έστι δέ ούκ άλλότριον αύτοΰ τό προσληφθέν, άλλ’ ϊδιον άληθώς. λελόγισται зо 
τοιγαροΰν ώς ‘έν πρός αύτόν, καθάπερ άμέλει και τήν άνθρώπου σύνθεσιν καταθρήσαι τις 
άν. πέπλεκται μέν γάρ έ£ άνομοίων τήν φύσιν, ψυχής δή λέγω καί σώματος, άλλ’ ουν

27— 30 ΡϊοΓ. Суг. 147 ό γάρ — λελόγισται

VM, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], AWU
1 διαφοράν φύσεων W φύσειυσ S Fior. Суг. ταυτι S ι/2 θεότησ — άνθριυπότησ

MPWUA θεότητοσ — άνθρωπότητοσ VSDA Fior. Суг. 2 τούτου S 3 VMPW έ£^φυ 
τοΟ] Εμφύτου VMWU έΕίφη Ρ 4 те om. V γεγενήσθαι S 5 οϊϊϊ· VA έν
άνθρωπότητι V ούχΐ S 6 είναι om. D και erasum S ών Ρ τό PS у φύσιν VMPWUA
άλήθειαν SDA 9 θεότητόσ τε και άνθρωπότητοσ S ι ι  κλητός άπόστολος om. Ρ ι ζ  Ѳбой
om. S >5 ^  ώρίσθαι VMW ώρίσθη U 16 κηρύσσομεν А Гѵ χν А κν VMWUIA
om. PSD 17 xv îv V 18 τοΰ om. SD γεγενήσθαι AU om. S 19 άναφυείσ D
20 âibioa W υΙός] θσ Μ г і αρχήν SD ΰφεστάναι] είναι postea add. ύφεσταναι W
21/22 περί αύτοΰ VP πρόσ έαυτόν S 23 πιυσ ήμίν αεί A ούχ δτι] ού SDAA 22/23 тгараЬ?]- 
λοϋντοσ DA 25 τε — άληθώς] άληθώσ καΐ άπορον Ρ άληθώσ V^g παντελώσ V тш — 
κατασφΙτΓοντι SD 26 έτοιμότατοσ S 27 τώ φύσαντι VMAWU τώ φύσει S τή φύσει Ρ τώ
φΰντι S“ K D 28 τό λί\Υ προσλαβών Ы [Ы om. SD] MPSDVVUIA Fior. Суг. ττροελθεΐν είσ VA 
νοοίτο SD 29 γεγενήσθαι SA 30 γ^νεσιν MPSDU Fior. Суг. €στι δέ] ώστε V αύτώ S 
3 ϊ αύτό D άνθρωπείαν V σύνθεσιν] φύσιν Λ καταθρήσαι VMPVVU καταθρήσ€ΐε А κατα- 
θρήσει S καταθρήση D 32 συμπέπλεκται SD μέν om. V



€ΐς vomm τό συναμφότ^ρον ά'νθριυπος, ώς άπο μόνης μέν τής σαρκός δλον ?σθ’ δτε 
κατιυνομάσθαι τό ίώιον, ψυχής be ώνομασμένης νοείσθαι το συναμφότερον. κατά τόν PG1172 
ίσον ούν αρα τρόπον καί έπ’ αύτοΟ παραδεΕόμεθα του Χρίστου* εις γάρ υιός και εις κύ
ριος Ιησούς ό Χριστός και πρό σαρκός και δτε πέφηνεν ανθριυπος.

27 Καί τόν άτοράσαντα ημάς δεσπότην ούκ αρνησόμεθα, καν εί διά τών ανθρωπίνων - 
ήμίν καί έκ τών τής κενώσειυς Ισ θ ’ δτε μέτρων κατασημαίνοιτο. Ίουδαίοις μέν γάρ 
^φη προσλαλών ό κύριος ημών ΊησοΟς ό Χριστός* εί τ έ κ ν α  τ ο υ  ‘Α β ρ α ά μ  ήτ ε ,  τά loh. 8, з9- 4о 
ε ρ τ α  τ ο υ  Α β ρ α ά μ  έ π ο ι ε ί τ ε  α ν ’ ν υ ν  δε ί η τ ε ΐ τ έ  με ά π ο κ τ ε ΐ ν α ι ,  ά ν θ ρ ω π ο ν  δς  
τ η ν  α λ ή θ ε ι α ν  ύμ ί ν  λ ε λ ά λ η κ α .  τ ο ΰ τ ο  Α β ρ α ά μ  ούκ ε π ο ί η σ ε .  γράφει δε καί ΤΤαΟ- 9 
λος περι αύτοΰ’ δ ς  έν τ α ΐ ς  ή μ έ ρ α ι ς  τ ή ς  σ α ρ κ ό ς  α ύ τ ο ΰ  δ ε ή σ ε ι ς  τε καί  ί κε τ η -  НеЬг. 5, 7·  ̂
ρ ί ας  π ρ ό ς  τ ό ν  δ υ ν ά μ ε ν ο ν  σ ώ ι ί ε ι ν  α ύ τ ό ν  έκ θ α ν ά τ ο υ  μ ετ ά  κ ρ α υ γ ή ς  ί σ χ υ -  
ρ ας  καί  δ α κ ρ ύ ω ν  π ρ ο σ ε ν έ γ κ α ς  και  ε ι σ α κ ο υ σ θ ε ί ς  α π ό  τ ή ς  ε ύ λ α β ε ί α ς ,  κ α ί π ε ρ  
ών  υ ι ό ς ,  ε μ α θ ε ν  ά φ ’ ώ ν  έ π α θ ε ,  τ η ν  υ π α κ ο ή ν .  άρ’ ούν άνθρωπον αύτό δή 
τούτο ψιλόν καί κατ’ ούδένα τρόπον άνεστηκότα τών καθ' ημάς λογιούμεθα τόν Χριστόν; 
μη γένοιτο. την δέ του θεοΰ σοφίαν καί δύναμιν άσθενείας εις τούτο καθικέσθαι δώσο- ΐ5 
μεν, ώς δεδιέναι μέν θάνατον, έΕαιτεΐν δέ τό σώιίεσθαι παρά τοΰ πατρός, καί τού κατά 
φύσιν είναι 2ωήν έκπέμψομεν τόν Εμμανουήλ; ή περιτρέποντες είς την ανθρωπότητα καί 
εις μέτρον φύσεως τής καθ’ ημάς τό ώς έν λόγοις σμικροπρεπές, δράσομέν τι τών έπαι^ 
νουμένων καί έ£ ών έστι θεός, την υπερκόσμιον αύτού κατοψόμεθα δόΕαν, τόν αύτόν είναι συ- 
νέντες θεόν τε ομοίως και άνθρωπον ήτοι θεόν ένηνθρωπηκότα; ήκέτω δή ούν είς μέσον ήμΐν 2ο 
ό δοκιμώτατος Παύλος, ταυτί βοών τε καί λέγων* σ ο φ ί α ν  δ έ λ α λ ο ΰ μ ε ν  έν τ ο ί ς  τ ε λ ε ί ο ι ς ,  ι Cor. 2, 6-8  

σ ο φ ί α ν  δέ ού τ ο ΰ  α ι ώ ν ο ς  τ ο ύ τ ο υ  ο ύ δ έ  τ ώ ν  α ρ χ ό ν τ ω ν  τ ο ΰ  α ί ώ ν ο ς  τ ο ύ τ ο υ  τ ών  
κ α τ α ρ τ ο υ μ έ ν ω ν ,  ά λ λ α  λ α λ ο ΰ μ ε ν  θ ε ο ύ  σ ο φ ί α ν  έν μ υ σ τ η ρ ί ω ι  τ ην  ά π ο κ ε -  
κ ρ υ μ μ έ ν η ν ,  ήν  ο ύ δ ε ί ς  τ ώ ν  α ρ χ ό ν τ ω ν  τ ο υ  α ί ώ ν ο ς  τ ο ύ τ ο υ  ε γ ν ω κ ε ν ,  εί γάρ  
^ γ ν ω σ α ν ,  ούκ  αν  τ ό ν  κ ύ ρ ι ο ν  τ ή ς  δ ό £ η ς  έ σ τ α ύ ρ ω σ α ν .  καί μην έπί τούτο ις '2:> 
δ ς ώ ν  α π α ύ γ α σ μ α  τ ή ς  δ ό Ε η ς  καί  χ α ρ α κ τ ή ρ  τής  ύ π ο σ τ ά σ ε ω ς  αύτ οΰ  φ έ ρ ων  Hebr. ι, з- 4 
τε τά  π ά ν τ α  τ ώ ι  ρ ή μ α τ ι  τ ή ς  δ υ ν ά μ ε ω ς  α ύ τ ο ΰ ,  κ α θ α ρ ι σ μ ό ν  τ ώ ν  ά μ α ρ τ ι ώ ν  ημών  
π ο ι η σ ά μ ε ν ο ς ,  έ κ ά θ ι σ ε ν  έν δ ε Ει ά ι  τ ή ς  μ ε γ α λ ω σ ύ ν η ς  έν υ ψ η λ ο ΐ ς ,  τ ο σ ο ύ τ ω ι  
κ ρ ε ί τ τ ω  V γε  V ό μ ε V ος  τ ώ ν  ά γ γ ε λ ω ν ,  δ σ ω ι  δ ι α φ ο ρ ώ τ ε ρ ο ν  παρ* α υ τ ο ύ ς  κεκλη* 
ρ ο ν ό μ η κ ε ν  ό ν ο μ α .  καίτοι τό γε είναι τε καί όνομάίεσθαι τής δόίης κύριον πώς ού зо 
λίαν υπερτενές καί παντός επέκεινα γενητοΰ καί παρηγμένου πρός γένεσιν; καί παρίημι 
μέν τά άνθρώπινα (σμικρά γάρ δή λίαν), έρώ δ’ ούν δτι καν αγγέλους όνομάσαι καί άρχάς 
καί θρόνους καί κυριότητας άπαριθμήσαιτό τις καί μην καί εί τών άνωτάτω διαμεμνήσεται σερα- 
φίμ, κατόπιν ιόντα τής ούτως υπερτενοΰς όμολογήσειεν αν εύκλειας, ει^γε νοΰν Ιχο\ τόν εύ βεβη- PG 1 173

13— 20 Fior. Cyr. 148 δρ* ούν — άνθρωπον

7, 25— 27 CYRILLI ORATIO AD THEODOSIVM 59

VM, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mnl. AWU
I δλον] δ έστίν S 2 κατιυνομάζεσθαι W з ούν om. А αύτοισ S караЬеЕшцеѲа 

VMWU εΤσ γάρ] ei γάρ S el γάρ εΐσ D 3/4 και eîa ϋσ D з ^ υίόσ Ρ 4 ώ om. VkA 
6τι Ρ 5 ci οϊϊϊ· ^  6 μέτριυν δτε VMPWU κατασημαίνεται D κατασημαίνηται А
7 ισ χσ Vk 8 με Iητe^τe SD άνοσ S ίο δς — αύτοΟ om. Ρ те om. Ρ із/Н  αύ
τόν δή τούτον D δή τούτον А ι6  τόν θάνατον SDA έΕαιτών SD τοΟ Fior. Cyr.
18 μικpoπpeπeσ VSW  19 καί om. SD, de A non constat τόν om. Fior. Cyr. 19/20 συνϊέν- 
τεσ ѴМР συνθεντεσ A 20 те om. U όμοΟ SDU Fior. Cyr., de A non constat δή om. P
23 σοφίαν θΰ λαλοΰμεν Ρ λαλοΟμεν σοφίαν SD 24 άρχόντιυν] άνων μάλλον δέ τών άρχόντων V
25 Εγνωκεν S ^γνωκαν D έσταύριυσε S καΐ μήν καί VMPWU 27 ήμών S D IA  om. VMPAWU
28 τοίσ Οψηλοίσ VMPWU τοσούτον V τούτιυ S 29 κρείττω mA δσον VP 30 
Μ ΡΑ \νυΔ  γε τό V τό SD 3* ύπερτελέσ V γεννητοΰ VKDA τταρενηνεγμ^νου A $2 σμικρά
— λίαν om. SD όρώ γ ’ ούν δμωσ A δτι om. D όνομείσαιτο Μ om. U 3З om. SD 
δϊαμ^μνήσεται MSDWA διαμεμνήσετε U διαμεμνήσαιτο ΡΑ διαμέμνηται V з3/34 σεραφείμ MW 

34 «Χ€ΐ VMPSDU



κότα καί σοφόν. ?κκριτον γάρ еіѵш φημι τό γέρας και beîv άνακείσθαι μόνηι τήι τών 
δλων βασιλίδι φύσει. πώ ς ούν αν γένοιτο τής δόΗης κύριος ό εσταυρωμένος, τό be 
απαύγασμα τοΰ πατρός και τής ουσίας ό χαρακτήρ, ό φέριυν τά πάντα τώι ρήματι τής Ъѵ~ 
νάμειυς αύτοΰ, κρείττιυν άγγέλιυν γεγενήσθαι λέγεται; τάχα που τό ελαττον, ώς έγώιμαι, 

Hebr. 2, 9 λαβών, δτε πέφηνεν άνθρωπος. γέγραπται γάρ δτι τ ό ν  δέ β ρ α χ ύ  τι  π α ρ ’ α γ γ έ λ ο υ ς  5 

ή λ α τ τ ω μ έ ν ο ν  β λ έ π ο μ ε ν  Ί η σ ο ΰ ν  δ ι ά  τό π ά θ η μ α  τ ο ΰ  θ α ν ά τ ο υ  δ ό 2 ηι και  τ ι μήι  
έ σ τ ε φ α ν ω μ έ ν ο ν .  αρ' ουν έΕώσομεν τόν εκ θεοΰ πατρός πεφηνότα λόγον τής αύτώι 
πρεπούσης ουσιώδους υπεροχής καί τής πρός αύτόν ακριβούς έμφερείας, τής άγγέλιυν εύ
κλειας ήττώμενον βλέποντες διά τό έκ τής οικονομίας σμικροπρεπές; ού μέν ουν. οίμαι 
γάρ δείν ούτε τών ανθρωπίνων άπαλλάττειν παντελώς τόν έκ θεού λόγον μετά την πρός ю 
σάρκα σύνοδον οΰτε μην δό£ης τής θεοπρεποΰς άποστερείν τό ανθρώπινον, εί έν Χριστώι 
νοοΐτο καί λέγοιτο.

28 ΤΤλήν έρησομένους ούκ ήγνόησά τινας' τις δη άρα έστίν αληθώς Ίησοΰς ό Χριστός; 
ό έκ γυναικός άνθρωπος ή γοΰν ό έκ θεοΰ λόγος; και ηλίθιον μέν κομιδήι τό διατείνεσθαι 
περιττά και φληνάφοις είκαιομυθίαις άνταναφωνεΐν, έρώ δ’ ουν δτι σφαλερόν τε και ούκ ΐδ 

άίήμιον τό διατέμνειν εις δύο και άνά μέρος ίσταν άνθρωπόν τε καί λόγον ούκ άνεχομένης 
τής οικονομίας και Χριστόν ενα βοώσης τής θεοπνεύστου γραφής. χρήναι γάρ έγωγε 
φημι μήτε τόν έκ θεου λόγον άνθρωπότητος δίχα μήτε μην τόν έκ γυναικός άποτεχθέντα 
ναόν ούχ ένωθέντα τώι λόγωι Χρίστον Ίησοΰν όνομάίεσθαι. άνθρωπότητι γάρ καθ' εναι- 
σιν οίκονομικήν άπορρήτως συνενηνεγμένος 6 έκ θεοΰ λόγος νοείται Χριστός, άνωτέριυ μέν 20 

άνθρωπότητος, ώς φύσει θεός και υιός, ούκ άτιμάίων δέ και τό έν υφέσει γενέσθαι δοκεΐν
loh. 14.9· >̂0̂  διά τό ανθρώπινον. τοιγάρτοι ποτέ μέν έφασκεν ό έ ω ρ α κ ώ ς  έ μέ  έ ώ ρ α κ ε  τ όν  πα-  

loh. 14 , 28 τ έ ρ α ·  έ γ ώ  και  ό π α τ ή ρ  'έν έ σ μ έ ν ,  ότέ δέ αυ πάλιν ό π α τ ή ρ  μου  μ ε ί ί ω ν  μού 
έ σ τ ι ν .  ού μείων γάρ ών του πατρός κατά γε τό έν ούσίαι ταύτόν και κατά παν

29 ότιοΰν τό ίσοστατοΰν, έν έλάττοσιν είναί φησι διά τό ανθρώπινον. κηρύττεται δέ καΐ 25 
διά τών ιερών γραμμάτων ποτέ μέν ώς δλος ών άνθρωπος σεσιιυπημένης αυτού τής 
θεότητος οίκονομικώς, ποτέ δέ αΰ πάλιν ώς θεός σεσιγημένης αύτοΰ τής άνθρωπότητος’

Phil 3 5 ούδένα τρόπον διά την άμφοΐν εις ένότητα σύμβασιν. καί γοΰν ό
PG 1176 θεσπέσιος ΤΤαΰλος ό Εβραίος έ£ Εβραίων καί φυλής Βενιαμίν, ό κλητός απόστολος, âm- 

Соі^з* 5* 3 πίστεως δεδικαιωμένοις καί κατανεκρώσασι τά μέλη τής σαρκός, π ο ρ ν ε ί α ν  зо
δή λέγω καί π ά θ ο ς ,  έ π ι θ υ μ ί α ν  κακήν  καί  την  π λ ε ο ν ε Ε ί α ν  ά π ε θ άν ε τ ε  γάρ 
και  ή 2ωή υ μ ώ ν  κ έ κ ρ υ π τ α ι  σ ύ ν  τ ώι  Χ ρ ι σ τ ώ ι  έν τώι  θεώι .  αύτός γε μην έφη 

loh. 17, ΙΙ-Ι3 ττερί τών έαυτοΟ μαθητών* π ά τ ε ρ  άγ ι ε ,  τ ή ρ η σ ο ν  α ύ τ ο ύ ς  έν τώι  όνόματ ί  σου ώι 
δ έ δ ι υ κ ά ς  μοι ,  ΐ ν α  ώσ ι ν  ^ν κ α θ ώ ς  ημε ί ς ,  δτε ή μη ν  μετ ’ α υ τ ών ,  έγώ έτήρουν

6 o  COLLECTIO v a t ic a n a

17— 28 Fior. Суг. 149 χρήναι —  σύμβασιν

ѴМ, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], AWU
I τ^νοσ SD 2 πώς oDv] ώσ SD b’ άν A іш τησ δό2ησ VMPWU 4 τάχα που 

om. SD ^γώμαι SD AA οιμαι U ήγοΟμαι VMPW 5 бті VMPWU τόν Ы  om. A 6  ήλατ
τωμένον om. SD θανάτου] σταυροΟ SD 7 ^ώσιυμεν W αύτήσ S om. VMPWU 8 τησ 
SD και τήσ VMPAWUA τώ ν άγγέλιυν VMPWU 9 έκ om. VP μικροπρεπέσ MSW νοούμενον 
οΟμενουν SD οΪμαι] ού U 13 ήγνόηκά SD δέ SD άληθώς om. SDA ΐσ χσ A
14 γοΟν om. Μ 15 φληνάφουσ SD είκαιομύθοισ V είκαιομυθίασ SD ι6 άνατέμνειν D
άνεχόμενον S ι8 γυναικός] παρθένου S τεχθέντα S 19 ούχ SDA Fior. Суг. ώσ MPAWU 
ώσ μή V άνθριυπότητα S 20 άπορρήτιυ Μ συνηνεγμένος V άνώτεροσ VS μέν ών DA
21 τό καΐ Fior. Суг. τό S 23 καΐ έγώ καΐ Σ Fior. Суг. ποτέ Fior. Суг. πάλιν om. MSD 
μου om. S μού om. U 25 φασι S biâ om. Fior. Cyr. κηρύσσεται SD 26 ών om. SDA 
αύτί^σ S 27 σύ om. M σεσιγημένησ SD A  σεσιωττημένησ VMPAWU Fior. Cyr. αύτήσ S 28 τοίν P
29 om, DA 30 κατανεκρώσασ VMPW τής om. VPW 32 ήμών W γε μήν] ούν V 33 οΟσ 
PAU 34 »€αΙ ήμείσ DA



α υ τ ο ύ ς  έν τ ώ ι  ό ν ό μ α τ ί  σ ο υ  ші δ έ δ ι υ κ ά ς  μοι ,  και  έ φ ύ λ α Ε α  α υ τ ο ϋ ς  και  ούί )€ΐ ς  
έΕ α υ τ ώ ν  ά π ώ λ ε τ ο ,  ei μή ό υ ί ο ς  τ ή ς  ά π ι υ λ ε ί α ς ,  ϊ ν α  ή τ ρ α φ ή  πληρι υθήι .  
ν ΰ ν  δέ π ρ ό ς  σέ έ ρ χ ο μ α ι  και  τ α ΰ τ α  λ α λ ώ έν τ ώι  κ ό σ μ ω ι ,  ϊ ν α  ε χ ι υσι  τ ην  
χ α ρ ά ν  τ η ν  έ μ ή ν  π ε π λ η ρ ι υ μ έ ν η ν  έν αυτ ο ΐ ς .  συνίης ουν δπως από μόνης ώσπερ 
ήμίν τής άνθριυπότητος ev γε τουτοισι κατασημαίνεσθαι Ьокеі; οιησόμεθα γάρ ουδαμώς 5 

κεκρύφθαι τε και άποδημεΐν του κόσμου, καίτοι λετοντα σαφώς α μ ή ν  α μ ή ν  λέγιυ Mt. ι8, 2ο 

ύ μ ί ν  δ τ ι  ό π ο υ  έ ά ν  σ υ ν α χ θ ώ σ ι  buo f| τ ρ ε ι ς  ε ι ς  το έ μ ο ν  δ ν ο μ α ,  έκεΐ  ε ί μ ι  έν 
μέσι υ ι  α υ τ ώ ν  και πάλιν ι δ ο ύ  έ γ ώ  μ ε θ ’ υ μ ώ ν  εί μί  π ά σ α ς  τ ά ς  η μ έ ρ α ς  έ ως  τήςΜι .  28, 2ο 
σ υ ν τ ε λ ε ί α ς  τ ο υ  α ί ών ο ς .  ϊδοις b’ αν και αυτόν τον ίερώτατον Παύλον καταρραθυ- 9 

μουντά πολλάκις του και ανθριυπον beîv άνακηρύττειν αυτόν* Π α ύ λ ο ς  γάρ φησιν, απ ό -  Gal. ι, ι 

σ τ ο λ ο ς ,  ούκ ά π ’ ά ν θ ρ ώ π ι υ ν  oObă bi'  α ν θ ρ ώ π ο υ ,  αλ λ ά  δ ι ά  Ί ησοΟ Χ ρ ι σ τ ο ύ  και 
αυ έπι τούτοίς γ ν ι υ ρ ί ί ι υ  bk. υ μ ί ν  τό ε υ α γ γ ε λ ι ο ν ,  φησί, τό  ε ύ α γ γ ε λ ι σ θ έ ν  υπ'  Gal. ι, ι ι .  ΐ2  

έ μ ο ΰ  δτ ι  ουκ έ σ τ ι  κ α τ ά  ανθ ρ ι υπον*  ουδ έ  γ ά ρ  έ γ ώ  π α ρ ά  α ν θ ρ ώ π ο υ  π α ρ έ λ α β ο ν  
αυτ ό  oubέ  έ b ι b ά χ θ η v ,  α λ λ ά  Ьі’ ά π ο κ α λ ύ ψ ε ι υ ς  Ί η σ ο ΰ  Χρ ί στ ου .  και μήν και u  
έτέριυθί φησιν εί δ έ  κα ί έ γ ν ώ κ α μ ε ν  κ α τ ά  σ ά ρ κ α  Χ ρ ι σ τ ό ν ,  αλλά  ν ΰ ν  ουκέτ ι  2 Cor. 5, ι6 

γ ι ν ώ σ κ ο μ ε ν .  τις ουν έστιν Ίησοΰς ό Χριστός ό τήν οϋτιυς απόρρητον απλανή τε 
και θείαν άποκάλυψιν τών έαυτοΰ μυστηρίων έναστράπτιυν αύτώι; άρ’ ουχΐ γενόμενος 
σάρΕ ό λόγος και τήν έκ γυναικος bi* ημάς ούκ άτιμάσας γέννησιν; καίτοι πώς ουκ 
αληθές δπερ έφην; μεμνήμεθα γάρ του μακαρίου λέγοντος Γαβριήλ προς τήν άγίαν πα ρ -ΐ9 

θένον μή φ ο β ο ΰ ,  Μαρ ι άμ*  î bou  γάρ  σ υ λ λ ή ψ η ι  έν γ α σ τ ρ ι  καί  τέΕηι  υ ι όν  к а і Ь с . і , з о  
κ α λ έ σ ε ι ς  τό δ ν ο μ α  α υ τ ο ύ  Ί η σ ο ΰ ν .  καινόν δε οίμαι τουτί παρά τοΰ πατρός 
δνομα bεbόσθαι τώι λόγιυι biâ τής αγγέλου φιυνής* προανακεκράγει γάρ οΰτιυ και χρη- 
σμώιbημα προφητικόν κ α ι κ α λ έ σ ο υ σ ι  τό δ ν ο μ α  α ύ τ ο ΰ  τό κ α ι ν ό ν  6 ό κύρ ι ος  Ies. 62,2 

ό ν ο μ ά σ ε ι  αυτό .  δτε τοίνυν ό συvαίbιoς τώι πατρί καί προ παντός αίώνος υιός και 
μονογενής έν έσχάτοις τοΟ αίώνος καιροίς γέγονεν άνθριυπος, γεγέννηται bέ καί έκ γυναι- 25 
κος καί ώρίσθη μέν υιός, κεχρημάτικε be καί πρωτότοκος καί γέγονεν έν πολλοίς άδελ- Rom. 8, 29 

φοίς, τότε καί ό φύσει πατήρ δρίΐα  τουνομα, τοίς της πατρότητας, ϊν ' ούτως είπωμεν, 
έπόμενος νόμοις.

) Ό αύτός ουν αρα καί μονογενής έστι καί πρωτότοκος. ό γάρτοι μονογενής ώς PG1177
θεός, πρωτότοκος έν ήμίν καθ' έ'νωσιν οίκονομικήν καί έν πολλοίς άbελφoîς ώς άνθριυπος, зо 
'ίνα καί ήμείς ώς έν αύτώι τε καί bi’ αυτοΰ υιοί θεοΰ φυσικώς τε καί κατά χάριν, φυσικώς 
μεν ώς έν αυτώι τε και μόνωι, μεθεκτώς δέ καί κατά χάριν ημείς ЬГ αύτοΰ έν πνεύματι. 
ώσπερ ουν γέγονεν ϊδιον τής άνθρωπότητος έν Χριστώι τό μονογενές διά τό ήνώσθαι τώι

33“ Ρ- 62, 2 Fior. Суг. 150 ώσπερ — σαρκι ψυχήν έχούσηι τήν λογικήν

7, 27—30 CYRILLI ORATIO AD THEODOSIVM 6 1

ѴМ, Ρ [ =  hk], S. D [ =  mn], AWU
I tbi — μοι ora. V I  οί)σ A και* om. A 3 λέγιυ A 4 αύτοίσ Μ έαχη-οίσ υ Δ  συ- 

νιείσ MAW 6πως] ιΰσπερ A Οΰσπερ om. A 5 ήμείσ Ρ τουτοισΐ] τούτοισ et MW τού- 
τοισ и οΙήσομαι VMPWU 6 κόσμου] σκοποΟ W λέγοντοσ SD άμήν> om. SD
7 δτι om. А άν А b* άν SD 8 ήμών SU καί ^ωσ MPAW 9 αυτόν] τόν τόν U
10 και om. D γάρ om. А lo /ii ό άττόστολοσ Ρ 12/13 τό — έμοΟ VMPWU φησι τό
εύαγγέλιον — έμοΟ SD τό εύαγγΑιον τό — έμοΟ φησιν А 15 ei δέ έγνώκαμνε S κατά
σάρκα om. D 16/17 άπλανή τ£ και Απόρρητον θείαν VMPW ly άπαστράπτιυν А
ι8  έκ om. А 19 άληθήσ S бѲеѵ S γάρ om. А μακαρίου om. ΥΣ γαβριήλ λέγον-
τοσ V 20 γάρ om. PU тЙеш U 20/21 καΐ καλέσεις — ΊησοΟν om. А 2i καλέσησ S τοΟτο 
VMPWU 22 δίδοσθαι SD 22/23 άγγέλου — προφητικόν] προφητείασ V 22 τοΟ άγγέλου SDA 
π ρ ο α ν € Κ € κ ρ ά γ € ΐ D 23 τό» om. A 24 α ύ τ ώ  AW ό om. D καΐ* om. V 6 A 25 той
αΙώνοσ om. V γεγένηται S 26 υΙόσ SDAZA υΙόσ θΰ VMPWU 27 τό 6νομσ VSDA
28 νόμοισ έπόμενοσ V 29 οδν om. Μ 29/30 ό γάρτοι — πρωτότοκος om. U 30 οίκονομικώσ V 
ώς om. SDAU, согг. U 3* καΐ ош. VMPWU ήμείσ MPSDWUA ήμ£ΐσ ώ μ ε ν  VA xdpiv γ€νώμεθα W 
3a μ€θεκτικιίισ V τέ S 33 tbiov γέγονε A τό μ ο ν ο γ ε ν έ ς  o m . A



Rom. 8, 2 9  λόγιυΐ κατά σύμβασιν οίκονομικήν, οϋτως ibiov τοΰ λόγου το âv πολλοίς άόελφοίς καΙ το 
πρωτότοκος διά το ήνώσθαι σαρκί. έρηρεισμένον b’ ούν Ιχων το είναι θεος και τροπής άμ^ί- 
ѴШѴ υπάρχιυν αεί, μεμένηκεν δπερ ήν, και δτε γέγονεν άνθρωπος, τήι κατά πάντων υπεροχήι 
δόΕηι τε τήι άνωτάτω κατεστεμμένος. τοιγάρτοι κεκέλευσται μεθ’ ημών και αυτή τών 
άνω πνευμάτων ή αγία τε και παμμακαρία πληθύς προσκυνεΐν αυτώι. ήν γάρ δή που 5 
καί μάλα εικος άνήνασθαι την προσκύνησιν και κατοκνήσαι τιμάν, το τής άνθρωπότητος 
όρώντας σμικροπρεπές, και τον Ъ\ ημάς γενόμενον καθ’ ημάς ούκ άξιώσαι δοΕολογείν, απο
φοιτώντας ώς άπωτάτω του πεπλανήσθαι δοκεΐν. άποπτον γάρ καί αύτοίς ήν Ιτχ το 
έπι Χριστώι μυστήριον, έ£εκάλυπτε δέ τό πνεύμα αύτοίς και δυσσεβείν ουκ ήφίει τούς 

H e b r .  I ,  6  ηγιασμένους. τοιγάρτοι φησίν ό θεσπέσιος Παύλος* δ τ α ν  Ы  ε ί σ α γ ά γ η ι  τ ο ν  π ρ ω - ю  

τ ό τ ο κ ο ν  ε ι ς  τ η ν  ο ι κ ο υ μ έ ν η ν ,  λέγει* και  π  ρ ο σκυ  νη σ ά τ ω  σα  ν α ύ τ ώ ι  π ά ν τ ε ς  
ά γ γ ε λ ο ι  θεοΰ.  ό γάρ ίδιότητι φυσικήι τής οικουμένης άπάσης διενεγκών εΕω τε αυ
τής υπάρχων καθο νοείται θεός, είσβέβηκεν εις αυτήν, μέρος κόσμου πεφηνώς ώς άνθρω
πος, πλήν ου διά τούτο τής θείας απώλισθε δό£ης. προσκυνεΐται γάρ ώς μονογενής 
καν εί καλοίτο πρωτότοκος, δπερ έστίν έναργώς τοίς τής άνθρωπότητος μέτροις δτι μά- ΐ5 
λίστα πρέπον.

31 ^Αρ’ ουν ώς άνθρωπον προσκυνήσομεν τον Εμμανουήλ; μη γένοιτο. λήρος γάρ
ήδη τουτι και άπάτη και πλάνησις, διοίσομεν δε κατ’ ούδέν τών τήι κτίσει λελατρευκότων 

Rom. I, 25 παρά τον κτίστην και ποιητήν, ο'ί τ ι ν ε ς  μ ε τ ή λ λ α £ α ν  τ η ν  ά λ ή θ ε ι α ν  τ ο υ  θ ε ο ύ  έν 
τ ώ ι  ψ ε ύ δ ε ι  κατά το γεγραμμένον, οΓς εί φρονήσαιμεν άδελφά, καί συνακουσόμεθα πάντως* 20 

Rom. 1 , 22.23 φ ά σ κ ο ν τ ε ς  ε ί ν α ι  σ ο φ ο ί  έ μ ω ρ ά ν θ η σ α ν  και  ή λ λ α £ α ν  την  δό£αν  τ ο ύ  ά φ θ ά ρ τ ο υ  
θ ε ο ύ  έν ό μ ο ι ώ μ α τ ι  ε ί κ ό ν ο ς  φ θ α ρ τ ο ύ  α ν θ ρ ώ π ο υ  και  π ε τ ε ι ν ώ ν  και  τ ε τ ρ α π ό δ ω ν  
καί  ε ρ π ε τ ώ ν .  ή γάρ ούχΐ καί ημείς αυτοί καί ίσουργοί καί σύμφρονες τοίς μνημονευ- 
θεΐσιν έσόμεθα τήν τοΰ θεού δόΕαν έν τώι ψεύδει μεταλλάττοντες έν όμοιώματι είκόνος 
φθαρτού άνθρώπου, εί ώς άνθρώπωι ψιλώι καί ένί τών καθ' ημάς προσοίσομεν τήν προσ- 25 

P G i iS o  κύνησιν τώι Εμμανουήλ; τί δέ; ούχί καί αύτή τών άγγέλων ή άνω πληθύς τοίς εις 
τούτο μανίας ηκουσι συντετάΕεται; άνεΕίτητον δέ οίμαί που τήν επί τώι πεπλανήσθαι 
γραφήν καί τήι τών εθνών άγέληι περιθήσομεν καί δυσαπόνιπτον εΕει τών αρχαίων αίτια- 
μάτων τό βλάβος. πλανάται γάρ οίμαι καί νύν καί ούδέν ήττον ή πάλαι, καί τήν εις 
εύθύ διαστείχουσαν ήγνόηκε τρίβον, καί περιττός, ώς Ιοικεν, ό μακάριος Παύλος προ- з,і 

Gal. 4,8 , 9  σφωνών τε αύτοίς καί λέγων’ ά λ λ α  τ ό τ ε  μέ ν  ούκ ε ι δ ό τ ε ς  θ ε ο ν  έ δ ο υ λ ε ύ σ α τ ε  
τ ο ί ς  φ ύ σ ε ι  μη ο ύ σ ι  θ ε ο ί ς ,  ν ύ ν  δέ γ ν ό ν τ ε ς  θ ε ό ν ,  μ ά λ λ ο ν  δέ γ ν ω σ θ έ ν τ ε ς  υπό 
θ ε ο ΰ ,  π ώ ς  έ π ι σ τ ρ έ φ ε τ ε  π ά λ ι ν  έ π ί  τά ά σ θ ε ν ή  καί  π τ ω χ ά  σ τ ο ι χ ε ί α ,  ο ί ς π ά λ ι ν  
ά ν ω θ ε ν  δ ο υ λ ε ύ ε ι ν  θ έ λ ε τ ε ;  ποιον γάρ ёті θεον έγνώκασιν, ei μή φύσει θεός ό 
Χρίστος εις όν πεπιστεύκασιν; καί εί λελατρεύκασιν άνθρώπωι, τοίς τής άρχαίας πλάνης з:>

6  2 COLLECTIO V ATI CANA

ѴМ. ρ [ =  hk], S. D [ =  mn], AWU
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5 μακαρία PU  δή om. Λ 6 είκότωσ А 6/7 τό τήσ — όρώντασ μικροπρεπέα S τό τήσ — 
όρώντα σμικροττρεττέσ D όρώντασ τό τήσ — σμίκροπρεπέσ А τό τήσ — σμικροττρεπέσ [σμικρόν PJ 
όρώντασ VMPWU 8 άποτάτω DA ίίποπτον U ήν καί αύτοίσ А αύτοίσ ήν D αυτών είναί 
τι S ^τι om. А 9 χΰ Ρ ήφίη Λ έφίει VW 13 αυτήν] έαυτόν S 14 άπολείσθαι S
17 προσκυνήσομεν SDAXA προσκυνήσομεν μόνον VMPWU ι 8 ή0η om. SD τοΟτο VMPVVU
καΐ άπάτη om. А διοισόμεθα А καΐ κατ’ Ρ τών om. S 19 κτίσαντα VMPWU τοΟ 
ѲеоО om. SDA 20 ei φρονήσαιμεν VMPAWU έφρονήσααεν S ei συμφρονήσαιμεν D άδελφοι SD
21 ήλλάΗαντο SD 22 φθαρτοΟ om. D 22/23 έρπετών καΐ τετραπόδων SD 23 ούχΙ om. U
24 έν — μεταλλάττοντεσ τήν — ЪбЫѵ Ρ μεταλλάσσοντεσ SD 25 άνοϋ φθαρτού А еІ] ή 
SD 26 ήνω om. V τήσ V 27 άντιτάΕεται SD άνεΕίτηλον SDA άνεκΣήτητον Ρ
τών W 28 ёЕеі ΣΔ ^χει VMPSDAWU 29 οίμαι] έτι А καί* SDA om. VMPWAU ούδέν 
ήττον om. А 30 ήγνοηκέναι VMPW 3̂  γε U 32 άπό Μ з5 πεπιστεύκαμεν S



ένέχονταί βρόχοις. f\ ούκ αληθές о φημί; αληθές μέν ουν. dGpei 5ή ουν, ш φιλό- 
χριστε βασιλεΰ, δπιυς еН άναγκαίιυν ήδη συλλογισμών μόνον ούχί συνιυθούμεθα πρός γε 
τό beîv έμφρόνιυς ώς Ѳеші тші κατά φύσιν προσκυνεΐν τώι έκ ѲеоО πατρός φύντι λόγιυι 
και έν τώι καθ' ημάς πεφηνότι σχήματι, τής άμφοίν εις ένότητα συνδρομής ούκ άνικάνιυς 
έχούσης πρός το άφανίσαι τυχόν τό κα'ι έσθ’ δτε λυποΟν εις μόνης ημάς ανθριυπότητος 5 

υποψίαν. προσλαβοΟσα γάρ ή τοΰ λόγου φύσις τό ανθρώπινον ούκ ανθριυπότης ^σται 
ψιλή» νικώσα δέ μάλλον іЬіаі ЪбЕцх τό προσληφθέν έν άκλονήτυυι σώι^εται διαμονήι τής 
θεοπρεποΟς υπεροχής. ταυτΐ φρονοΰντες οι μαθηται προσεκύνουν, λέγοντες ά λ η θ ώ ς  Mt. ΐ4. 33 
θ ε ο ΰ  υ ι ό ς  εΐ, καίτοι βάδην ιόντα βλέποντες και έν σαρκι καθ' ημάς* επ' άκρου γάρ δή 
δίεθει κύματος παραδό£ιυς ώς θεός. ю

82 Έρεΐ δέ ϊσιυς ό τήι τοιαιδε δόΕηι μαχόμενος* καί τις ήν ό λέγιυν πρός την έν τήι
Σαμαρείαι γυναίκα' υμε ί ς  π ρ ο σ κ υ ν ε ΐ τ ε δ  ούκ οϊ δατε ,  η μ ε ί ς  π ρ ο σ κ υ ν ο υ μ ε ν  δ οϊ δα-  loh. 4,22
μεν ;  είτα πώς Ισται προσκυνητός ό τοΐς προσκυνοΟσι συντεταγμένος; έγώ δέ φαιην αν
δτι τό τίς ήν δλιυς έπι Χρίστου λεγόμενον άσύφηλόν τε καί αμαθές* μεμέρισται γάρ ούδαμώς.
ό δέ τώι γυναίιυι προσλαλών ό είς τε καί μόνος κύριος ήν Ίησοΰς Χριστός, έκ τής προσ- is
κυνούσης άνθριυπότητος και έκ τής προσκυνουμένης θεότητος τό είναι τε και όνομάϋεσθαι
θεός τε όμοΰ και άνθρωπος αληθές έχιυν έφ* έαυτώι, καθάπερ άμέλει φαίη τις αν καί
έτέριυς περι αύτοΰ. ήι μέν γάρ έστι θεός, νοοίτ’ αν υπάρχιυν αύτός ό τής δό£ης κύ- ι Cor. 2, 8

ριος* ήι δέ γέγονεν ό κατά μέθε^ιν την παρά θεοΰ δοΕαίόμενος άνθριυπος, έδειτο καί δό2ης, ΐ9
λέγιυν π ά τ ε ρ ,  δ ο Εα σό ν  σ ο υ  τ ό ν  υίόν.  άλλ’ ε ις  κ ύ ρ ι ος ,  μία π ί σ τ ι ς ,  'έν βάπ- | ^^^*7»ι
τ ι σ μ α  κατά τό γεγραμμένον. ώσπερ ουν έστι μία πίστις ή είς Χρίστον καί έν αληθώς  ̂ ^
τό βάπτισμα, καίτοι βαπτιίομένιυν καί πεπιστευκότιυν ημών εις πατέρα καί υίόν καί άγιον
πνεύμα, κατά τόν αύτόν οϊμαι. τρόπον τε καί λόγον μία προσκύνησις ή πατρός καί έναν- PG n8i
θριυπήσαντος υΙοΰ καί άγίου πνεύματος. έΕιυσθήσεται γάρ ούδαμώς του προσκυνείσθαι 2λ
δείν πρός τε ημών αυτών καί των άγιων αγγέλων ό μονογενής, και εί γέγονε σάρΕ και loh. ι, 14
έσκήνυυσ^ν έν ήμίν κεχρημάτικέ τε πρωτότοκος έν πολλοΐς άδελφοίς. έπεί τίς αν εΓη Rom. 8, 29

πάλιν ό τής επ’ αυτώι πίστεως λόγος; πώς ούκ άΕιον ιδεΐν; ουδέ γάρ οϊμαι φαίεν αν
οϊπερ άν έλοιντο φρονεΐν όρθώς, ώς είς μόνον πεπιστεύκαμεν τόν έκ θεού πατρός φύντα
λόγον, άπογυμνουντες αύτόν τής σαρκός. ούδ’ αύ έκεΐνο παρήσομεν ειπεΐν (λελέΕεται
γάρ)* ού γάρ ώς είς ёѵа των καθ’ ημάς ουτε μην ώς εις άνθρωπον ή πίστις, άλλ' ώς зо
είς θεόν πράττεται τόν φύσει καί άληθώς έν προσώπωι Χριστοΰ. συλλήψεται δέ τώι
λόγωι και ό σοφός γράφων Παύλος* ού γάρ έαυτ ούς  κ η ρ ύ σ σ ο μ ε ν ,  άλλά Χρι στόν  гСог,4,5*6
ΊησοΟν κύρι ον ,  έαυτούς  δέ δού λου ς  υ μ ών  διά Ί η σ ο υ  Χρι στοΰ ,  δτι  ό θεός ό

7 , 30— 32 C Y R IL L I ORATIO AD THEODOSIVM 6 3

12— 17 Fior. Суг. 15 1 ύμείς — έαυτώι

ѴМ, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], AWU
2 γε om. DA те S 3 τώι* om. SD θΰ και А 4 τώι| τοίσ MW ούκ άν

Ικανώσ MPS ούχ ίκανώσ D 5 έμφανίσαι А καΐ τό А τό Ρ 6 ούκ om. W άνθρωπό-
τητοσ V 8 ταυτι ΟΔ ταΰτη MWU ταΟτα VPSDA ιο  κύματα S ι ι  τήι om. VMPWU
12 ήμείσ VV ήμείς Ы  ΑΣ Fior. Суг. 13 έσται om. Μ τεταγμένοσ S 14 άσύμφιλόν А
Fior. Суг. καΐ om. S 15 δέ om. V τε] Ы  V μόνος ΊησοΟς Χριστός ήν Fior.
Суг. ήν κύριοσ SD κσ ήμών Α, άν ήν non constat 15/*^ ττροσκυνήσεως Fior. Суг.
ι6 καΐ — θεότητος om. V προσκυνούσης Fior. Суг. 17 άληθώσ А ι8 ήι] ei DA ^огі
θα VA θσ έστι SD έστι MPWU αύτόσ ύποΐρχων А 19 ήι] εΐ DA δεΕάμενοσ Ο 2ΐ έν 
χΤϋ VMPWU 22 τό om. DA 23 καΐ μία SD 23/24 τοΟ ένανθριυπήσαντοσ U 24 ούδα- 
μοΟ D τό Λ 25 τε] γε V ε{ και VMPWU 26 ώσ έν- VMVVU άν om. А
27 τήσ — πίστειυσ δ λόγοσ VMPWU οΟν ούκ VMPWU άν om. VMPWU 28 εϊπερ V
29 είπειν om. V 30 ού γάρ] ούκ А οΟτε γάρ U ώσ MSDWUZA om. PA ώσ VMPSWUZ 
om. UA ώςΐ om. DA 31 τέ καΐ A 32 έαυτόν S 32/3З iv ^  καΐ κν S 33—p. 64 2 
δτι — ΧριστοΟ om, Ρ



ε ί π ώ ν έ κ ί Τ κ ό τ ο υ ς φ ώ ς  λ ά μ ψ α ι ,  δ ς  έ λ α μ ψ ε ν  ev τ α ΐ ς  κ α ρ δ ί α ι ς  ή μ ώ ν  π ρ ό ς  φ ω 
τ ι σ μ ό ν  τ ή ς  τ ν ώ σ ε ι υ ς  τ ή ς  δόΗης  α ύ τ ο ΰ  ev π ρ ο σ ώ π ι υ ι  Ί η σ ο ΰ  Χρι στ ού .  іЪоЬ 
Ьг] σαφώς те кш έναργώς ό φωτισμός τής γνώσεως τού ѲеоО και πατρός Ιν προσώπιυι 

loh. 14, 9 διέλαμψε του Χρίστου, τοιγάρτοι και έφασκεν ό έ ι υ ρ α κ ώ ς  έ μέ  έ ώ ρ α κ ε  τ ον  πα- 
Ioh.io,3o33 τέρα* ε γ ώ  και  ό π α τ ή ρ  ёѵ έ σ μ έ ν .  χαρακτήρ be ό θείος ου σωματικός, άλλ’ ev 5 

δυνάμει και 5ό£ηι τήι θεοπρεπεστάτηι, τοΰτο be ήν ακραιφνές έν Χριστώι. γνωρίΖεσθαι 
δέ και biâ τούτων ή£ίου και biâ τής των δρωμένων υπεροχής εις έννοιας άναφοιταν τάς 
έπ’ αυτώι τους άκροωμένους ήθελε, κατασμικρυνούσης αυτόν ήρέμα παρά γε τοΐς άσυνέτοις 

loh. 10 , 37· τής όρωμένης σαρκός. εί γά ρ  ου π ο ι ώ  τ ά  Ι ρ γ α  τ ου  π α τ ρ ό ς  μου,  φησί, μή 
π ι σ τ ε ύ ε τ ε  μ ο Γ  εί  bέ π ο ι ώ ,  κ α ν  έ μ ο ι  μή π ι σ τ ε ύ η τ ε ,  τ ο ΐ ς  ^ ρ γ ο ι ς  μου π ι στεύ- ι ο  
ετε.  φάναι δέ οίμαι ταυτι τό τηvικάbε Χρίστον ούκ άσυντελές εις δνησιν είδότα τό 
χρήμα. έπειbή γάρ ώιοντο θεον μέν ούκ είναι κατά φύσιν τον δι’ ημάς ένηνθριυπη- 
κότα, ψιλον δέ απλώς άνθρωπον καθ' ημάς άπαράδεκτόν τε διά τοΰτο την έπ’ αύτώι 
πίστιν έποιοΰντο τινές, άναγκαίως τό δείμα καί τον έπι τούτοις οκνον ύποτεμνόμενος τήι 
τής θεότητος φύσει τήν πίστιν άνατιθεις ως έν προσώπωι πατρός καί ούχι τήι καθ* ημάς is 

lob. 12 ,4 4 · (^μικροπρεπείαι ττροσνέμων ?φασκεν* ό π ι σ τ ε ύ ω ν  ει ς  έ μ έ  ού π ι σ τ ε ύ ε ι  ει ς έμέ,  
ά λ λ ’ ε ι ς  τ ό ν  π έ μ ψ α ν τ ά  με ,  καί  ό θ ε ω ρ ώ ν  έμέ  θ ε ω ρ ε ί  τόν  π έ μ ψ α ν τ ά  με. 
αρ’ ουν ούκ ϊσον είπείν ώ τών έμών κατήκοοι λόγων, μή μικρά καί χαμαιριφή τά εις έμέ 
δοΕάίετε, ϊστε δέ δτι τήν εις αυτόν έμέ τόν όρώμενον έν σαρκι προσιέμενοι πίστιν ούκ 
εις άνθρωπον άπλώς Ισεσθε πεπιστευκότες, άλλ’ εις αυτόν τόν πατέρα δι’ έμοΰ του κατά 2ο 
πάν ότιοΰν ίσως τε καί άπαραλλάκτως έχοντος υίοΰ, σαρκωθέντος μέν δι’ υμάς καί περί- 

P G 1 18 4  βλήμα σμικροπρεπές οίκειουμένου τήν άνθρωπότητα, τό γε μην ίσοφυές τε καί ίσουργόν 
καί έν ταυτότητι δό£ης άδιαλώβητον παντελώς έχοντος πρός αυτόν;

84 Μάθοι δ’ άν τις καί έτέρως αύτόν τήν πίστιν ου διωθούμενον, άλλά τομής τίνος
δίχα καί διαφοράς εισδεδεγμένον αύτήν ως έν ίδίωι προσώπωι, και εί γέγονεν άνθρωπος. 25 
έπειδή γάρ τόν έκ γενετής ίάτο τυφλόν καί τό γλυκύ μέν, άηθες δ’ ουν ένεφύτευσε φώς 
αύτώι, παρά πάντων εικότως έθαυμάΖετο. άλλ' ό μέν του πάθους άπηλλαγμένος παρά 

loh. 9» 35-38 τοΐς Ίουδαίοις έκρίνετο καί ώμολόγει τόν ιατρόν, Χριστός δέ αύτώι περιτυχών σύ πιστεύεις,  
έφασκεν, εις τό ν  υί όν  τ ου  θεοΰ;  του δέ τ ί ς  έ στ ι ,  κύριε διακεκραγότος, ϊνα  πιστεύσω 
εις αύτ όν ;  άντεφώνει λέγων καί έ ώρ ακας  αύτόν  και  ό λαλών μετά σου έκεΐνός зо 
έστ ι ν .  δ δέ εφη* π ι σ τ ε ύ ω  κύρι ε,  και  π ρ ο σ ε κ ύ ν η σ ε ν  αύτώι .  καίτοι πώς ούχ 

loh. I, 18 απασι συμφανές ώς άποπτος παντελώς ή θεία τε και άνωτάτω φύσις; θεόν γάρ ούδΰς έώ- 
ρακε πώττοτε κατά τό γεγραμμένον. εϊπερ ούν διιστάς έαυτοΰ τό άνθρώπινον ώς 
αύτό δη τοΰτο πεφηνώς ό έκ θεοΰ πατρός λόγος γυμνός καί μόνος ή£ίου ττιστεύεσθαι, τί 
μή μάλλον τήν του θεοΰ φύσιν άναλογί^εσθαι δεΐν, ήτις ποτέ έστι, τόν ευ παθόντα διεκε- 35 
λεύετο, παρέδει£ε δέ σωματικώς, ώς και αύτοίς ομμασι καταθεάσθαι παρόν; έφη γάρ

3 1 — 3 3  Fior. Суг. 152 καίτοι — γεγραμμένον

COLLECTIO VATICANA

ѴМ, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], AWU
2 ΊησοΟ om. 5 Σ Δ  з те om. VMPWU 5 σιυματικώσ SU 6 θεοπρεπεστατω V Ы 

om. А 7 άποφοιτάν τάς А άναφοιτώντασ S 8 κατασμικρυνούσασ V ιο πιστεύητί! А μή 
om. S πιστεύηται W μου om. А ιο/ι ι πιστευσατε ViMPWU η  ταυτι om V άτελέσ SD
12 γάρ om. W 13 йѵоѵ άπλώσ V τέ MWUA δέ VPSDA ίπ ’ αύτώ] έαυτών SD 14 Οποτεμό- 
μενοσ Λ ι6 μικροπρεπεία MPSWU ly θεωρών] έωρακώσ А ι8 δρα SD οδν om. ΑΔ
19 έν σαρκϊ om. D 21 ήμάσ SD 22 μικροπρεπέσ U οίκειωσαμένου VMPWU 23 ά6ιά- 
βλητον D πρόσ αύτόν ίχοντοσ παντελώσ Ρ 26 γεννητήσ SD ίάται U 26/27 αύτιΕ»
φΦσ D 27 άλλά SD 28 τοίσ om. А σύ] ού Ρ 29 Ы  τό τίς Α Δ κύριε om. А
30 άνταναφιυνεί SDA 32 ώς — παντελώς om. S τε ora. S άνιυτοίτη SU 33 αύτοΟ SD
34 τοΟτο om. А τοΟτο καΐ V ό om. VMPWU 35 εύπαθοΟντα А 36 κατσθεάσβαι 5Ρ Δ
καταθεάσασθαι VMAW παραθεάσασθαι Ρ θεάσασθαι U παρών S παρόντα DA



OTi κα ι έ ώ ρ α κ α ς  α υ τ ό ν  και  ό λ α λ ώ ν  μ ε τ ά  σου  έ κ ε ΐ ν ό ς  έστ ι ν .  ή ούχι την loh. 9# 37 
σάρκα παραδείΕαι φήσομεν; είτα πώς αυτός αν εϊη λοιπόν ή σάρ£, ει μή νοοίτο καθ’
^νιυσιν, ώς αυτός ύπάρχιυν τό îbiov αυτοΰ; καθάπερ άμέλει και έφ’ ημών γένοιτ’ αν ' κατα- 
δείΕειε γάρ αν τις ού μεμερισμένως ουδέ άτελώς τον καθ’ ήμας άνθρωπον, τον έκ ψυχής 
1>ή λέγω και σώματος, και από μόνης αυτοΰ τής σαρκός. 5

85 Γέγραφε δέ που καΐ 6 σοφός ή μ ίν ’Ιωάννης δτι π ο λ λ ά  μέ ν  ο υ ν  και  α λ λ α  σ η μ ε ί α  loh. зо, 3<>· 
έ π ο ί η σ ε ν  ό Ί η σ ο ΰ ς  ε ν ώ π ι ο ν  τ ώ ν  μ α θ η τ ώ ν  α υ τ ο ΰ ,  δ ουκ  έ στ ι  γ ε γ ρ α μ μ έ ν α  έν 
τ ώ ι  β ι βλ ί ι υ ι  τούτ ωι *  τ α ΰ τ α  Ы. γ έ γ ρ α π τ α ι ,  ϊ ν α  π ι σ τ ε ύ σ η τ ε  δτι  Ί η σ ο ΰ ς  έ σ τ ι ν  
ό Χ ρ ι σ τ ό ς  ό υ ι ό ς  τ ο ΰ  θεοΰ  και ι να π ι σ τ ε ύ ο ν τ ε ς  2 ωή ν  ε χ η τ ε  έν τ ώ ι  ό ν ό μ α τ ι  
αυτοΰ .  κατατεθήποι b’ αν τις ου μεΐον και τόν θεσπέσιον Πέτρον Ίουδαίοις προσπε- ю 
φωνηκότα σαφώς και αναφανδόν* ά ρ χ ο ν τ ε ς  τ οΰ  λαοΰ  και  π ρ ε σ β ύ τ ε ρ ο ι ,  εί ή με ί ς  Act. 4ι 8 - ια  

σ ή μ ε ρ ο ν  ά ν α κ ρ ι ν ό μ ε θ α  έπ ι  ε υ ε ρ γ ε σ ί α ι  α ν θ ρ ώ π ο υ  ά σ θ ε ν ο ΰ ς ,  έν τ ί ν ι  ο ί τ ο ς  
σ έ σ ω σ τ α ι ,  γ ν ω σ τ ό ν  έ σ τ ω  π ά σ ι ν  ύμί ν  και  π α ν τ ι  τ ώ ι  λ α ώ ι  Ι σ ρ α ή λ  δτ ι  έν 
τ ώ ι  ό ν ό μ α τ ι  Ί η σ ο ΰ  Χ ρ ι σ τ ο ΰ  τ οΰ  Ν α ζ ω ρ α ί ο υ ,  bv υ μ ε ί ς  έ σ τ α υ ρ ώ σ α τ ε ,  δν ό 
θ ε ός  ή γ ε ι ρ ε ν  έκ ν ε κ ρ ώ ν ,  έν  τ ο ύ τ ω ι  ο υ τ ο ς  π α ρ έ σ τ η κ ε ν  έ ν ώ π ι ο ν  υ μ ώ ν  ΐ5 
υγ ι ής .  και μεθ’ έτερα πάλιν* κα ι ούκ έ σ τ ι ν  έν άλ λ ωι  ο υ δ ε ν ι  ή σ ω τ η ρ ί α ,  ουδέ  
γ ά ρ  δ ν ο μ α  έ τ ε ρ ό ν  έ σ τ ι ν  υ πό  τ ό ν  ο υ ρ α ν ό ν  τό δ ε δ ο μ έ ν ο ν  έν ά ν θ ρ ώ π ο ι ς ,  
έν ώι  δε ι  σ ω θ ή ν α ι  ημάς .  τίς ουν άρα έστιν ό και θάνατον ύποδύς και έγηγερμένος P G 118 5  

έν δό2ηι και έκ Ναζαρέτ, εί μή Χριστός Ίησοΰς, τουτέστιν ό προ παντός μέν αίώνος έκ 
πατρός άπορρήτως γεγεννημένος, έν δέ γε τώι λοίσθωι καΐ εις πέρας ήκοντι τοΰ αίώνος 2ο 
καιρώι και σωματικώς έκ γυναικός; ό πίστιν ουν άρα-τήν εις αυτόν προσιέμενος γέρας 
άποίσεται τό έΕαίρετον* διακεκλήσεται γάρ υιός θεοΰ. δ σ ο ι  γάρ έ λ α β ο ν  αυ τ ό ν ,  loh. ι, 12 . 13  

έ δ ωκ ε ν  α υ τ ο ί ς  έ Εουσ ί αν ,  φησί, τ έ κ ν α  θ ε οΰ  γ ε ν έ σ θ α ι  τ ο ί ς  π ι σ τ ε ύ ο υ σ ι ν  ει ς  
τό δ ν ο μ α  α υ τ ο ΰ ,  ο ΐ ο ύ κ έ Ε  α ι μ ά τ ω ν  ουδ έ  έκ θ ε λ ή μ α τ ο ς σ α ρ κ ό ς ο ύ δ έ έ κ θ ΐ λ ή - 2 4  
μ α τ ο ς  ά ν δ ρ ό ς ,  άλλ’ έκ θ ε οΰ  έ γ ε ν ν ή θ η σ α ν .  'ίνα γάρ γένηται πρωτεύων έν πάσιν C o i .  ι .  ι 8  

86 αυτός, καθά γέγραπται,’ γεγέννηται μέν έκ γυναικός, έπειδή δέ έστιν άπαρχή τής άναμορ- 
φουμένης κτίσεως δΓ άγιασμοΰ πρός θεόν, και πρό γε τών άλλων αυτός γεννητός έδείχθη 
πνεύματος, τήν άνδρός τε και γυναικός ού περιμένων σύνοδον καί ουκ άτιμίαι και μώμωι 
καταδικάϋων τήν φύσιν ( τ ί μ ι ος  γάρ ό γ ά μ ο ς  καί ό πλάσας ά π ’ ά ρ χ ή ς  ά ρ σ ε ν  και  Hebr. із>4 
θ ήλυ  έ π ο ί η σ ε ν  αυτούς ) ,  άλλα τώι μείϋονι και άσυγκρίτως ύπερκειμένωι προσνεμων зо 
ήδη πως τά άνθρώπινα. γεννητούς γάρ πνεύματος, ούκ άνδρών ημάς έτι χρηματίίειν 
ήθελε. καί γοΟν π α τ έ ρ α ,  φησί, μή κ α λ έ σ η τ ε  υ μ ώ ν  έπι  τ ή ς  γής* ε ι ς  γ άρ  έστ ι ν  Mt зз, 9· * 
ό π α τ ή ρ  υ μ ώ ν  ό ο ύ ρ ά ν ι ο ς ,  πάντες δέ υ μ ε ί ς  ά δ ε λ φ ο ί  εστέ.  ούκοΰν άμώμητον 
παντελώς τό πιστεύειν εις αύτόν, μάλλον δέ καί τήι τών πλημμελημάτων άμνηστίαι τετίμη- 34 
ται. γράφει γάρ ώδε πάλιν ό έκκριτος ΤΤαΰλος* ε ί δ ό τ ε ς  δέ δτ ι  ού δ ι κ α ι ο ύ τ α ι  Gal. a, ι6

VM, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], AWU
I ή om. Ρ 2 άν — λοιπόν αύτός SDA з ώς om. S αύτό W з/4  катаЬеіЕаі S 

катаЬеіЕеі D καταδείΕη A 5 δή om. D 6 οΟν om. SD 8 πιστεύητε A 6τι om. U
9 ό Χριστός om. A 2ωήν atibviov MW ϊχοιτε S 10 ού μεΐον] τό βμοιον SD ι ι  και* om. S
13 ήμίν W 15 παρέστηκεν] έστιν S ήμών S ι6 ётероѵ S іѵ  ойЬеѵі й\\ш SD
έν δλλω ІѴ обЬеѵі W 17/18 έν ιΐι — ήυάσ τό — άνοϊσ SD έν ώ — ήμάσ A 19 καί έκ] έν S 
ίησοΟσ χσ ΑΔ 19/20 άπορρήτωσ έκ θϋ π ^  SD 20 γεγενημένοσ S γε om. A 21 ό 
erasum S ττροσιέμενος om. S 22 άττοίσοιτο A τό om. A διακεκλήσοιτο A Чг/^З —
τοίς] καΐ Йаоі W 23 φησί — γενέσθαι SDAA τέκνα — γενέσθαι φησί MPU τέκνα θυ γενέσθαι V
θϋ πρσ S 24/25 άνδρόσ — σαρκόσ U 25 έγενήθησαν S 25/26 αύτόσ έν πάσι SDA
26 καθώσ γέγραπται Ρ κατά τό γεγραμμένον A έστιν άπαρχή] άπαρχήν S 26/27 τοίσ άναμορ» 
φουμένοισ D 27 κτίσεως om. D άγίασμόν MWU πρός θεόν om. S έ6είχθη γεννητόσ Ρ
28 πνά SDAA τοΟ πνσ Мсогг w u  о̂О πρσ MP έκ π ^  V περιμείνασ S μώμου U 30 κρείτ- 
τονι SD 3> ήΐ»η πιυς] εϊδει V άνδρός Ρ  ίτ ΐ  orn. DA 32 ύμών μή καλέσητ€ A
μή καλέσητε V 33 ύμών ό πηρ S ύμών D

A cla conciliorum  oecum enicorum . 1, 1 . 9
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ά ν θ ρ ω π ο ς  έΗ ί ρ γ ι υ ν  ν ό μ ο υ ,  έ ά ν  μή  δ ι ά  π ί σ τ ε ω ς  Ί η σ ο ΰ  Χ ρ ι σ τ ο ύ ,  και  ή με ί ς  
ε ι ς  Χρί ί Ττόν  Ί η α ο Ο ν  έ π ι σ τ ε ύ σ α μ ε ν ,  ϊ ν α  δ ι κ α ι ω θ ώ μ ε ν  έν αύτώι. κατοκνήσιυ δέ 
ουδαμώς, δπερ ηδη φθάσας ?φην, άνακυκλήσας είπείν δτι Χριστός Ίησοΰς ού γυμνός και καθ’ 
έαυτόν ό έκ θεοΰ νοείται λόγος, άλλ’ δτε προσέλαβε τό ανθρώπινον και άσυγχύτιυς ένεπλάκη 
σαρκί, ούτως ^χοντα και όρώμενον και έν εϊδει τώι καθ’ ημάς τυγχάνοντα τοίς άγίοις άπο- 5 

Mt. 1 7 , 5  στόλοις παρέδειΗεν ό πατήρ, φωνής άνωθεν έκπεποιημένης τοιασδε* ο υ τ ό ς  έ σ τ ι ν  ό 
υ ι ό ς  μ ο υ  ό α γ α π η τ ό ς ,  έν  ώι  ε υ δ ό κ η σ α *  α ύ τ ο ΰ  α κ ο ύ ε τ ε .  σύνες ουν δπως 
ούκ έν τούτωι, φησίν, έστιν ό υιός μου, ϊνα μή άνά μέρος ως ετερος έν έτέρωι τυχόν, άλλ’ 
εις VOOÎTG και ό αυτός καθ' ενωσιν οίκονομικήν. πλημμελές δέ δτι το άντιτείνειν έστί 

ilo h -5.9-10 και των δτι μάλιστα σφαλερωτάτων, άναπείθει γράφων Ιωάννης ώδί* δ τ ι α υ τ η  έ σ τ ι ν  ή ю 
μ α ρ τ υ ρ ί α  τ ο ύ  θ ε ο ύ  δ τ ι  μ ε μ α ρ τ ύ ρ η κ ε  π ε ρ ί  τ ο υ  υ ί ο υ  αύ τ ο υ .  ό π ι σ τ ε ύ ω ν  εις 
τ ο ν  υ ι ό ν  τ ο ύ  θ ε ο ύ  2χε ι  τ ή ν  μ α ρ τ υ ρ ί α ν  τ ο ύ  θ ε ο ΰ  έν έ α υ τ ώ Γ  ό μή π ι σ τ ε ύ ω ν  
τ ώ ι  θ ε ώ ι  ψ ε ύ σ τ η ν  π ε π ο ί η κ ε ν  α υ τ ό ν ,  δ τ ι  ούκ  έ π ί σ τ ε υ σ ε ν  ε ι ς  τ ή ν  μ α ρ τ υ ρ ί α ν  
ή ν  μ ε μ α ρ τ ύ ρ η κ ε ν  ό θ ε ό ς  π ε ρ ι  τ ο ΰ  υ ί ο υ  α ύ τ ο ύ .  μεμαρτύρηκε δε δτι οΰτος ό 

PG I I88 μετά σαρκός και έν τήι τοΰ δούλου μορφήι μοναδικώς τε και ίδικώς έμός αληθώς υιός. 15 
και αύτήν δε τήν διά τοΰ αγίου βαπτίσματος εύκλεά χάριν καί τήν έν αύτώι ίιυοποίησιν 
και τήν θεου μέθε^ιν δι’ αγιασμού έν πνεύματι διά Ίησοΰ Χριστού πεπράχθαι δώσομεν 

Mt. 3» Ц άναγκαίως. μεμνήμεθα γάρ Ίωάννου λέγοντος' ό ό π ί σ ω  μου  έ ρ χ ό μ ε ν ο ς  ί σ χ υ ρ ό τ ε -  
ρ ό ς  μ ο ύ  έ σ τ ι ν ,  ού ούκ  ε ί μ ΐ  ι κ α ν ό ς  τ ά  Ο π ο δ ή μ α τ α  β α σ τ ά σ α Γ  έ κ ε ΐ ν ο ς  υμάς  
β α π τ ί σ ε ι  έν π ν ε ύ μ α τ ι  ά γ ί ω ι  και  πυρί .  άρ’ οΰν, είπε μοι, τής καθ' ημάς ά ν θ ρ ω -2ο 
πότητος έργον είναι φαμέν τό έν πνεύματι άγίωι βαπτίίειν δύνασθαι και πυρί; και πώς αν 
εϊη τοΰτό γε; και μήν άνδρα λέγων τόν δσον ούδέπω παρεσόμενόν τε και όφθησόμενον αύτόν 
?φη βαπτίίειν έν πυρί και άγίωι πνεύματι, ού τό άλλότριον τοίς βαπτιίομένοις ένιέντα πνεΰμα 
δουλοπρεπώς καί υπουργικώς, άλλ’ ως θεόν κατά φύσιν μετ’ έ£ουσίας τής άνωτάτιυ τό έ2 αύτοΰ 
τε καί ίδιον αύτού, δι’ οΰ και ό θείος ήμίν ένσημαίνεται χαρακτήρ. άναμορφούμεθα γάρ 2̂  
ως εις εικόνα τήν θείαν, εις Χριστόν Ίησουν, ού σωματικόν ύπομένοντες τόν άναπλασμόν 
(κομιδήι γάρ ευηθες οϊεσθαι τουτί), διά δέ του μεταλαχεΤν άγιου πνεύματος αύτόν έν έαυ- 

les. 6 ι , ι ο τ ο ΐ ς  πλουτουντες Χριστόν, ως ήδη χαίροντας έκεΐνο φιυνεΐν ά γ α λ λ ι ά σ θ ω  ή ψυ χ ή  μου 
έ π ΐ  τ ώ ι  κυρί ιυι* έ ν έ δ υ σ ε  γ ά ρ  με ί μ ά τ ι ο ν  σ ω τ η ρ ί ο υ  καί  χ ι τ ώ ν α  ε υ φ ρ ο σ ύ ν η ς .

Gal. 3* 27 δ σ ο ι  γ άρ  εις Χ ρ ι σ τ ό ν  έ β α π τ ί σ θ η τ ε ,  Χ ρ ι σ τ ό ν  έ ν ε δ ύ σ α σ θ ε ,  φησίν.
37 Εί δέ δή τις έροιτο προσιών* άρ' ουν εις άνθρωπον βεβαπτίσμεθα καί τοΰτο είναι

φήσομεν άληθές; και πρός γε ημών άντακούσεταΓ εύφήμει, άνθρωπε* τί δράις, ώ ουτος; 
κατακομίζεις ημών εις γην τήν έλπίδα; βεβαπτίσμεθα γάρ ούκ εις άνθρωπον άπλώς, 
άλλ’ εις θεόν ένηνθρωπηκότα και άνιέντα ποινής και των άρχαίων αίτιαμάτιυν τούς τήν

VM, Ρ [ =  hk], S. D [ =  mn], AWU
3 emov A 4 νοείται ό έκ θϋ V йті Ρ προσεπλοίκη SD 6 φιυνών S ькіте- 

ιτοιημένησ MPSWUA έκπεμπομένησ VX)A 7 ηύδόκησα MDU άκούετε αύτοΟ S 8 ό υΙόσ 
ίστιν SD μου om. SD έν om. SD 9 καί ό MPSAWU ό V καΐ D τό om. Ρ
10 6τι] 6ντι A σφαλερωτέριυν D ЛЬе SD и / 12  Йті — ѲеоО*от. S, add. S“ er і і  δτι]
^ѵ D 12 μαρτυρίαν του θϋ VMAWU μαρτυρίαν άληθή τοΟ θυ Ρ μαρτυρίαν SD αύτώ Ρ
13 τώ ΘΤΰ DAA τώ υίώ VMPSWU είσ τόν υΙόν Σ 14 οΟτος] αύτόσ S ΐ 5 καί om. AW
τε om. VMPWU υίόσ έστίν άληθώσ SD ι6  αύτόσ S βαπτίσματοσ ΟΛΣΔ πνσ VMPSWU
17 του θΰ Ρ ι8 μεμνησόμεθα S μεμνήσομαι Δ  19 έκεΐνος] αότόσ SD 20/21 δρ’ — irupÎom. Ρ
20 δρα οδν SD δρ’ V 2ΐ τώ  S βαπτίΖειν ЬбѵааѲаі] βαπτίίεσθαι D καΐ» om. VMPWU
άν οΟν Ρ 22 γε om. SD βσον om. W οΟπω A 24 θσ PA 25 τε om. VMPWU îbiov] Ы* SD
26 είς om. PS είς om. A άναμένοντεσ A 27 οίεσβαι εΟηθεσ A τοχίτΐ 8 Β Δ  ταυτί
VMPAWU 28 χαίροντες A 30 Τ<ίρ φησιν — ένεδύσασθε S γάρ είσ — ένεδύσασθε D
32 άλήθειαν V γε A τε SD om. VMPWU іЬ five A  йѵоѵ S 33 καΐ κατακομ(2:£ΐσ DA κατσ- 
κομίειυν V ήμών την έλπίδα είσ γην S ήμών τήν έλπίδα D είσ γήν ήμών τήν έλπίδα A άλη
θώσ S 34 ποινών SD  τήν om. MPW
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εις αυτόν πίστιν είσδεδεγμένους. και γοΰν ό θεσπέσιος Πέτρος Ίουδαίοις ?φη προσλαλών* 
μ ε τ α ν ο ή σ α τ ε  ουν και  β α π τ ι σ θ ή τ ι υ  έ κ α σ τ ο ς  υ μ ώ ν  έπ ί  τ ώ ι  ό ν ό μ α τ ι  Ί η σ ο υ  Act 2, з8 

Χ ρ ι σ τ ο ΰ  ε ι ς  α φ ε σ ι ν  α μ α ρ τ ι ώ ν  και  λ ή ψ ε σ θ ε  τ η ν  δ ω ρ ε ά ν  τ ο ΰ  α γ ί ο υ  π ν ε ύ μ α τ ο ς ,  
άπολυων γάρ αμαρτίας τον αυτώι προσκείμενον τώι ίδίιυι λοιπόν καταχρίει πνεύματι, δπερ 
ένίησι μέν αύτος ώς εκ θεοΰ πατρος λόγος και έΗ ίδίας ήμίν άναπηγάίει φύσεως, κοινον 5 

δέ ώσπερ τό χρήμα τιθεις τήι μετά σαρκος οίκονομίαι διά τήν ^νωσιν και ώς άνθρωπος 
ένέπνει σωματικώς. έ ν ε φ ύ σ η σ ε  γάρ τοίς άγίοις άποστόλοις είπών λ ά β ε τ ε  π ν ε ύ μ α  loh. 2ο, 22 

οίγιον,  και  ο ύκ  έκ μ έ τ ρ ο υ  δ ί δ ι υ σ ι  τ ό  π ν ε ύ μ α  κατά τήν Ίωάννρυ φωνήν, άλλ'αύτος loh. 3» 34 
ένίησιν έΕ έαυτοΟ, καθάπερ άμέλει και 6 πατήρ. και γοΰν 6 θεσπέσιος ΤΤαΰλος, δλην 
άποστήσας τήν έν γε τούτωι διαφοράν, ποτέ μέν αύτο τώι θεώι και πατρι προσνέμιυν ю  ̂
όραται, ποτέ δέ αύ τώι υίώι. γράφει γάρ ώ δε' υ μ ε ί ς  δέ  ούκ  έ σ τ έ  έν σαρκί ,  ά λ λ ’ pq”'i*i89̂ ' 
έν  π ν ε ύ μ α τ ι ,  ε ϊ π ε ρ  π ν ε ΰ μ α  θ ε ο ΰ  ο ί κε ΐ  έν υμιν.  εί δέ τ ι ς  π ν ε ΰ μ α  Χ ρ ι σ τ ο ΰ  ούκ 
?χε ι ,  ο ύ τ ο ς  ο ΰ κ  έ σ τ ι ν  α ύ τ ο ΰ .  εί δέ  Χ ρ ί σ τ ο ς  έν ύμ ί ν ,  τό μ€ν σ ώ μ α  ν ε κ ρ ό ν  
δ ι ά  α μ α ρ τ ί α ν ,  τό  δέ π ν ε ΰ μ α  ζ ώ ν  δ ι ά  δ ι κ α ι ο σ ύ ν η ν .  άραρεν ουν δτι και ίδιάν 
έστι τό πνεΰμα του υιοΟ και ουτι που μόνον ήι λόγος έστι πεφηνώς έκ πατρός, άλλ' εί και is 
νοοίτο καθ’ ημάς άνθρωπος γεγονώς ό τών τής θεότητος ιδιωμάτων ώς έν ίδίαι φύσει 
λειπόμενος. και γοΰν αύτός υπάρχων ή πάντων 2ωή διά τήν έκ ίώντος πατρός άρρητον 
γέννησιν, ίωοποιείσθαι λέγεται μεθ’ ημών. πάρα δ’ ουν δμως ίδεΪν χαριίόμενον μέν 
τήι ίδίαι σαρκί τής θέοπρεποΰς ένεργείας τήν δό£αν, οίκειούμενον δέ αυ τά σαρκός και 
οίονεί πως καθ’ ^νωσιν οίκονομικήν καί τήι ίδίαι περιτιθέντα φύσει. 20

88 ’Ή ούχι δή μάλιστα πρέπειν έρεί τις τώι γε δντι κατά φύσιν έκ θεοΰ πατρός λόγωι 
τό άνωθεν ήκειν καί έΕ ούρανοΰ τό ίωογονεΐν δύνασθαι τά οίς αν ένιέναι βούλοιτο τήν 
Ιωήν; τί δέ; τό δημιουργεί^, είπέ μοι, θεικώς δοίη τις αν είναι τών άνθρωπίνων; ούδα- 
μώς. πώς τοίνυν; ήμάς ζωοποιεί μέν ώς θεός, πλήν ού μόνωι τώι μεταλαχείν αγίου 24 
πνεύματος, άλλ’ έδεστήν παραθείς και τήν άναληφθεΐσαν σάρκα. 2φη γάρ δτι άμ ήν  loh. 6, 53 
άμήν  λ έ γ ω  υ μ ι ν ,  έ*άν μή φ ά γ η τ ε  τ ή ν  σ ά ρ κ α  τ ο ΰ  υί οΰ  τ οΰ  ά ν θ ρ ώ π ο υ  καί  
π ί η τ ε  α ύ τ ο ΰ  τό  α ί μ α ,  ούκ έ χ ε τ ε  2 ω ή ν  έν έ αυ τ ο ΐ ς .  κατακερτομούντων δέ αυτόν 
τών Ιουδαίων ποτέ καί τήν έπί τοίς άμείνοσι ψήφον άνάπτειν ούκ οίδ' δπιυς έπικεχαρη- 
κότων τώι μακαρίωι Μωσεί είρηκότων τε άναφανδόν οί π α τ έ ρ ε ς  ή μ ώ ν  έ φ α γ ο ν  τό loh. 6,3*· 3ο 
μ ά ν ν α  έν τ ή ι  έ ρ ή μ ω ι ,  κ α θ ώ ς  έ σ τ ι  γ ε γ ρ α μ μ έ ν ο ν *  ά ρ τ ο ν  έκ τοΰ  ο ύ ρ α ν ο ΰ  έ δ ω κ ε γ 30 

α ύ τ ο ί ς  φ α γ ε ί ν .  τί  π ο ι ε ί ς  σύ σ η μ ε ΐ ο ν ,  ϊ ν α  π ι σ τ ε ύ σ ω μ έ ν  σοι ;  τί  έ ρ γ ά ί η ι ,  ώς 
άνωθεν ήμίν καί έΕ ούρανοΰ κατακομίσας τό σώμα; φησίν* άμήν  ά μ ή ν  λ έ γ ω  ύμί ν ,  loh. 6,3*·33 
ού Μ ω υ σ ή ς  δ έ δ ω κ ε ν  υ μ ι ν  τ ό ν  ά ρ τ ο ν  έκ τ ο ΰ  ο ύ ρ α ν ο ΰ  τ ό ν  άληθ ι ν όν .  ό γάρ 
ά ρ τ ο ς  τ ο ΰ  θ ε ο ΰ  έ σ τ ι ν  ό κ α τ α β α ί ν ι υ ν  έκ τ ο υ  ο ύ ρ α ν ο ΰ  καί  ί ω ή ν  δ ι δ ο ύ ς  τώι  
κό σμ ωι .  και πρός γε τούτοις πάλιν μόνον ουχί καί δακτύλιυι καταδεικνύς έαυτόν έν- 35

VM, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], AWU
I ^кЬеЬетц^ѵоиа A ένδεδεγμίνουσ μάλλον h i είσδεδεγμένουσ V προσλαλών Ιφη V 2 ούν 

om. SD 2/3 εϊσ όνομα τοΟ ІоЗ ΐΰ ^  S з άμαρτιών MSDX τών άμαρτίών A άμαρτιών ύμών VPWU 
τών άμαρτιών ύμών ЛѴсоггд ^ άμαρτιών SD 5 ^ ^  *̂ 011 om. W άναττηγάίων MW 
6 Ъіа om. SW, corr. W 8 κατά — φωνήν τό πνα V 9 αύτοΰ SDA ιο αύτό MSAWUZ αύτώ ΥΡΟΔ
II αύτώ τώ Ρ γάρ PW UZA δέ VSDA om. Μ ΐ2 εϊ τισ Ы  V ΧριστοΟ] θΰ W 14 2ών 
VMPWUZ Ζωή SDAA τήν ЬікаіоаОѵпѵ SD όραρεν] άρα γε V 15 υίου] θΰ SD ι6 ό 
Μ \νΣΔ ό μή VPSDAU ι ;  λειπόμενον S ύπάρχει SD διά D έκ τοΟ V 17/18 άπόρ- 
ρητον γένεσιν S ι8 πάρα Ъ* οΟν om. W spatio relicto 19 την σάρκα V 2ΐ πρέπον V
τε A 22 καΐ om. Ρ coniciam τό (τε) 23 Ы Ы] D είναι om. A ή τών V 24 ίωοττοιεί μέν 
ήμάσ SD μόνον A 25 σάρκα τοΟ υΙοΟ τοΟ άνοϋ D 26 6τι έάν S τοΟ- om. Μ 27 πίετε U 
αύτοΟ om. V 28 ποτέ om. U 28/29 έπιχειρηκότων W 29 μωσή PSW τέ MPWUA 
δέ VSDA ύμών V 30 ^ρήμω καΐ άπέθανον κατά τό W 32 άμήν* om. VP λίγω λ^γω U
33 μωσήσ U ούρανοΟ] ούρανοΟ άλλ’ ό πηρ μου bibujcnv ύμΪν τόν &ρτον έκ τοΟ ούρανοΟ νΤ)ΑΣ. 35 Ьак- 
τύλοια κατασημαίνιυν αύτόν S 35—Ρ·  ̂ σώματι D
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loh. 6, 5 1 . 56. (τώματον έ γ ώ  ε ί μ ι ,  φησίν, о ά ρ τ ο ς  о ί ώ ν  о ек τ ο ύ  ο υ ρ α ν ο ΰ  κ α τ α β ά ς .  ε άν  
τ ι ς  φ ά γ η ι  έκ τ ο ύ τ ο υ  τ ο ΰ  ά ρ τ ο υ ,  ί ή σ ε ι  ε ι ς  τ ο ν  α ι ών α ,  καί  ό ά ρ τ ο ς  be δν  έγώ 
6 ώ σ ω ,  ή σάρΕ μ ο υ  έ σ τ ι ν  υ π έ ρ  τ ή ς  τ ο ΰ  κ ό σ μ ο υ  ί ω ή ς .  ό τ ρ ώ γ ι υ ν  μου  την  
σ ά ρ κ α  κ α ι  π ί ν ι υ ν  μ ο υ  τό  α ί μ α  ev ε μ ο ί  μ έ ν ε ι  κ ά γ ώ έ ν α υ τ ώ ι .  κ α θ ώ ς  ά π έ σ τ ε ί λ ε  
με  ό 2ών  π α τ ή ρ  κ ά γ ώ  2ώ δ ι ά  τ ο ν  π α τ έ ρ α ,  και  ό τ ρ ώ γ ι υ ν  με  κ ά κ ε ΐ ν ο ς  ί ή σ ε ι  5 
6ι* έμέ ,  καίτοι πώ ς ουκ αληθές είπείν ώς ου καταπεφοίτηκε μέν έΕ ουρανών ή σάρί, 

PG  ΙΙ9 2  άλλ" ήν εκ παρθένου κατά τάς γραφάς; εστι δέ ούκ εδεστος ό λόγος, άλλ’ είς εν άμφω 
συλλεγιυν κατά σύμβασιν οίκονομικήν τά τών φύσειυν ιδιώματα διά μυρίιυν δσων ήμίν 
δράται λόγων. Νικοδήμωι μέν γάρ ου συνιέντι τό μυστήριον, άνακεκραγότι δέ άμαθώς 

loh. 3 ι 9 π ώ ς  δ ύ ν α τ α ι  τ α ΰ τ α  γ ε ν έ σ θ α ι ;  ε ι τ ά έ π ί γ ε ι α ,  φησίν, ε ί π ο ν  ύ μ ί ν  και  ο υ π ι σ τ ε ύ - ι ο  
loh. 3, 1 2 . 1 3  ετε,  π ώ ς  ε ά ν  ε ί π ι υ  υ μ ί ν  τ ά  έ π ο υ ρ ά ν ι α ,  π ι σ τ ε ύ σ ε τ ε ;  και  ο υ δ ε ί ς  ά ν α β έ β η κ ε ν  

ε ι ς  τ ο ν  ο υ ρ α ν ό ν ,  εί  μή ό έκ τ ο ΰ  ο υ ρ α ν ο ΰ  κ α τ α β ά ς ,  ό υ ί ο ς  τ ο ΰ  ά ν θ ρ ώ π ο υ .  
Ίουδαίοις δέ πάλιν τήν ϊσην έκείνιυι νοσοΰσιν άπαιδευσίαν και διαγελαν ουκ οίδ’ δπως 

ioh, 6, 61 . 62 έλομένοις αυτόν, έπείπερ εφη ίιυοποιον και έ£ ουρανοΰ τό ϊδιον σώμα, τ ο ύ τ ο  υ μ ά ς  σ κ α ν 
δ α λ ί ζ ε ι ;  φησίν’ έά ν  ο υ ν  θ ε ω ρ ή τ ε  τ ο ν  υ ι ό ν  τ ο ΰ  ά ν θ ρ ώ π ο υ  ά ν α β α ί ν ο ν τ α  δ π ο υ ί ^  
ήν  τό π ρ ό τ ε ρ ο ν ;  ή ούχι τετέχθαι φαμέν έκ γυναικός τον Εμμανουήλ; που τοιγαροΰν 
τό πρότερον ήν ή πώς άναβέβηκεν ?νθαπερ είναι φησιν αυτός, καίτοι τεχθέντος διά τής 
αγίας παρθένου τοΰ ένιυθέντος αύτώι σώματος; ουχι δέ και άπρακτεΐν όμολογήσαιμεν 
αν τήν άπό γής σάρκα πρός τό δύνασθαι ίιυοποιεΐν δσον ήκεν εις ιδίαν φύσιν; πώς ουν, 
είπέ μοι, ίιυοποιός ή σάρΕ; ή πώς αν νοοίτο και έ£ ουρανοΰ τό από γής; καθ’ ένιυσιν 2ο 
δηλονότι τήν πρός γε φημί τόν ίώ ντά τε καί ούρανόθεν λόγον. φρονήσομεν γάρ ώδί 
τά λίαν όρθά και τοίς ίεροίς συμβαίνοντα λόγοις* εϊη γάρ αν ουχ έτέριυς και δημιουργός

39 θεικώς και δτε μή δίχα νοοίτο σαρκός. συλλήπτορα δέ τοΰ λόγου ποιήσομαι πάλιν ώδί 
Col. 1 , 12-20 γεγραφότα τόν θεσπέσιον Παύλον* ε υ χ α ρ ι σ τ ο ΰ ν τ ε ς  τ ώι  θ ε ώι  καί  π α τ ρ ί  τ ώ ι  ίκα-  

ν ώ σ α ν τ ι  η μ ά ς  ε ι ς  τ ή ν  μ ε ρ ί δ α  τ ο ΰ  κ λ ή ρ ο υ  τ ώ ν  άγ ί ι υν  εν τ ώ ι  φι υτ ί ,  δ ς  έ ρ ρ υ - 2 δ  

σ α τ ο  η μ ά ς  εκ τ ή ς  έ Ε ο υ σ ί α ς  τ ού  σ κ ό τ ο υ ς  καί  μ ε τ έ σ τ η σ ε ν  ε ι ς  τ ή ν  β α σ ι λ ε ί α ν  
τ ο ύ  υ ι ο ύ  τ ή ς  α γ ά π η ς  α υ τ ο ύ ,  έν ώι  ε χ ο μ ε ν  τ ή ν  άπ  ο λύ τρ ш σι  ν, τ ήν  ά φ ε σ ι ν  
τ ώ ν  ά μ α ρ τ ι ώ ν ,  δ ς  έ σ τ ι ν  ε ί κ ών  τ ού  θεοΟ τ οΰ  α ο ρ ά τ ο υ ,  π ρ ω τ ό τ ο κ ο ς  π ά σ η ς  
κ τ ί σ ε ω ς ,  δτι  έν αύτ ώι  έ κτ ί σθ η  τά π ά ν τ α τ ά  έν τ ο ί ς  ουράν  οι ς καί  τά επί  τής  γ ή ς , τ ά  
ό ρ α τ ά  κ α ί τ ά  α ό ρ α τ α ,  ε ϊ τ ε  θ ρ ό ν ο ι  ε ϊ τ ε  κ υ ρ ι ό τ η τ ε ς  εί^τε ά ρ χ α ί  ε ί τε  έΕουσί αι ,  τά^ο 
π ά ν τ α  δΓ α υ τ ο ύ  καί  ε ι ς  α υ τ ό ν  ε κ τ ι στ α ι ,  καί  α υ τ ό ς  έ σ τ ι π ρ ό  π ά ν τ ω ν  καί τά πάντα  
έν α ύ τ ώ ι  σ υ ν έ σ τ η κ ε ,  καί  α υ τ ό ς  έ σ τ ι ν  ή κ ε φ α λ ή  τ ού  σ ώ μ α τ ο ς  τ ή ς  έκκλη-  
α ί α ς ,  δ ς  έ σ τ ι ν  ά ρ χ ή ,  π ρ ω τ ό τ ο κ ο ς  έκ τ ώ ν  ν ε κ ρ ώ ν ,  ΐ ν α  γ έ ν η τ α ι  έ ν π ά σ ι ν  αυ- 
τ ό ς π ρ ω τ ε ύ ω ν ,  δ τ ι  έν α ύ τ ώ ι  ε ύ δ ό κ η σ ε ν  π α ν  τό π λ ή ρ ω μ α  κ α τ ο ι κ ή σ α ι  καί  δι’

6—9 Fior. Суг. 153 'Τϊώς — λόγων
ι6—21 Fior. Суг. 154 τετέχθαι — λόγον

68 COLLECTIO VATICANA

VM. Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], AWU
I φησίν om. V ό Сшѵ om. SD 2 τοΰ άρτου τούτου VMPU Іцаеі VMPWAU ϊήσεται 

SD A  Ы  om. SW 3 ήν έγώ bujouJ ύπερ ΥΣ ς 2ώ om. Μ 6 καταπεφοίτηκε
μέν ούκ VMWU καταπεφοίτηκε μέν A Fior. Суг. у εστι M PSD U ZA  Fior. Суг. ΰτι VA\V
8 συμβίβασιν Ρ ήμΪν δσων А ήαΐν 6σιυν ήμΪν Fior. Суг. ήμΪν VMPWU 10  ειπον ύμΐν φησί DA
II  άν А  πιστεύσητε U 13  Ъі] τέ V 14 іЬюѵ] άγιον А 15 θεωρήτε φησί А
ι6  οΟν V 17 τό] τά А ή om. А Ενθα φησίν εΐναι V αύτόν SDA καίτοιγε D
τεχθέντα SD ік  Fior. Суг. ι8 αύτή S τώι λόγωι Fior. Суг. σώματος ψυχήν ίχοντος
τήν λογικήν Fior. Суг. cf. Σ όμολογήσαιμ’ V όμολογήσομεν SA όμολογήσιυμεν D 20 τήσ γήσ 5Δ
21 έΕ ούρανοΟ SD φρονήσιυμεν VMDW ihbi om. V 22 йѵ om. V ^τεροσ D 23 6τι 
VMPW ποιήσομεν Ρ 24 γράφοντα S ούρανόφρονα και θεσπέσιον DA 2$ έν τή церІЬі А
27 τής άγάπης] τοΰ άγαπητοΟ А  ή и 27/28 τήν &φεσιν τών άμαρτιών om. V 39 τά» om. SDA 
τοίς om. W τ ά 3 ош. SDA 33 ^  3^ ηΟδόκησε S



α υ τ ο ΰ  ά π ο κ α τ α λ λ ά £ α ι  τ ά  π ά ν τ α  ε ι ς  α ύ τ ό ν ,  ε ι ρ η ν ο π ο ι ή σ α ς  δ ι ά  τ ο ΰ  α ϊ μ α τ ο ς  
τ ο ΰ  σ τ α υ ρ ο ύ  α ύ τ ο ΰ  [Ъ\ αύ τ ο ΰ ]  ε ϊ τ ε  τά  έ π ι  τ ή ς  τ ή ς  ε ί τ ε  τά  εν τ ο ί ς  ο ύ ρ α ν ο ΐ ς .  
іЬои Ъг] πάλιν αναφανδόν Ъ\ αυτοΰ, φησί, και εις αύτον έκτισται τά πάντα, και μην οτι 
προ πάντων έστι και δτι τά πάντα συνέστηκεν έν αυτώι, καί αύτον είναί φησι πρωτότοκον 
έκ νεκρών, είρηνοποιήσαντα διά του αίματος αύτοΰ τά τε έν τοίς ουρανοίς και τά επί τής 5 
τής. είτα τις ό έκ νεκρών πρωτότοκος, εί μή Χρίστος Ίησους, τουτέστιν έν  σαρκί καί PG 1 1 93  

μετά σαρκός ό λόγος; τεθναίη γάρ άν ούδαμώς τό γε ήκον εις ιδίαν φύσιν θεός ών 
ό λόγος ουδ’ αν νοοίτο των δλων δημιουργός καθ’ ημάς ών άνθρωπος, εί μή δεδημιούρ- 
γηκε μέν ως θεός, και εί μή δίχα σαρκός νοοίτο μετά τήν ^νωσιν, πρωτότοκος δέ καί 
έκ νεκρών καθό πέφηνεν άνθρωπος, ουκ άποβαλών τό είναι θεός διά τήν ένανθρώπησιν. ίο

40 "Ίδοις δ' αν καί έτέρωθι διά τών αύτών ίόντας λόγων τους πνευματοφόρους. Ιωάν
νης μέν γάρ έν  ά ρ χ ή ι  φησίν ήν  ό λ ό γ ο ς  καί  ό λ ό γ ο ς  ήν π ρ ό ς  τ ο ν  θ ε ό ν  καί  θ ε ό ς  loh. ι, і-з 
ήν ό λ ό γ ο ς ,  ο υ τ ο ς  ήν  έν ά ρ χ ή ι  π ρ ό ς  τ ό ν  θεόν .  π ά ν τ α  δι ’ α ύ τ ο ΰ  έ γ έ ν ε τ ο  
και  χ ω ρ ί ς  α υ τ ο ΰ  έ γ έ ν ε τ ο  ο ύ δ έ ν .  ΤΤαΰλος δέ αΰ* ε ις  θ ε ό ς  ό π α τ ή ρ ,  έ£ ου ι Cor. 8,6 
τ ά  π ά ν τ α ,  καί  ε ί ς  κ ύ ρ ι ο ς  Ί η σ ο υ ς  Χ ρ ι σ τ ό ς ,  δι* ου τά  π ά ν τ α .  άλλ' εϊπερ ήν is 
τι μεσολαβοΰν μετά τό ήνώσθαι σαρκί τόν λόγον καί είς έτερότητα καταδιαιροΟν, τήν ώς 
έν υιών δυάδι φημί κατά τό τισί δοκοΰν, πώς έκτίσθη τά πάντα διά ΊησοΟ Χρίστου; 
αλλά μήν έκτίσθη δι’ αύτοΟ τά πάντα. πρόδηλον ουν δτι τά φύσει τε καί ίδικώς ένυ- 
πάρχοντα τώι έκ πατρός δντι λόγωι τετήρηται πάλιν αύτώι καί δτε πέφηνεν άνθρωπος, 
έπισφαλές ουν άρα τό διατέμνειν άποτολμάν. είς γάρ κύριος Ίησους Χριστός καί δι’ 2ο 
αύτοΰ τά πάντα δεδημιούργηκεν 6 πατήρ, εστι τοιχαρουν καί δημιουργός θεϊκώς καί 
Ζωοποιός ώς 2ωή άνθρωπίνοις τε αυ καί τοίς υπέρ άνθρωπον ίδιώμασιν είς έ'ν τι τό μεταξύ 
συγκείμενος. μ ε σ ί τ η ς  γάρ έστι θ ε ο ΰ  καί  α ν θ ρ ώ π ω ν  κατά τάς γραφάς, φύσει μέν ι Tim. 2, 5 
υπάρχων θεός καί ού δίχα σαρκός, άνθρωπος δέ αληθώς καί ού ψιλός καθ’ ημάς, άλλ’ ών 24 
δπερ ήν, και εί γέγονε σάρΕ. γεγράπται γάρ δτι Ί η σ ο υ ς  Χ ρ ι σ τ ό ς  χ θ ε ς  καί  σή μ ε -  НеЬг. 1 3 ,8  

41 ρον ό α ύ τ ό ς  καί  ε ί ζ  τ ο υ ς  α ι ών α ς .  ή γάρ ούχί διά τής άγίας [καί Θεοτόκου] παρ^ 
θένου τετέχθαι πιστεύομεν έν έσχάτοις του αίώνος καιροίς τόν Εμμανουήλ; είτα πώς τού
το ούκ άληθές; τό δέ δή χθες και σήμερον, ш φιλόχριστε βασιλεΰ, καιρόν ήμίν τόν ένε- 
στηκότα καί τόν ήδη παρωιχηκότα κατασημήνειεν άν. πώς ουν ό αύτός είη αν εις γε 
τόν παρωιχηκότα, καίτοι γένεσιν ουπιυ τήν κατά σάρκα λαχών; ούκουν ήν ό λόγος έν зо 
άρχήι καί ώς έΕ άιδίου και άτρέπτου πεφηνώς τοΰ θεοΟ καί πατρός έχει καί αύτός έν 
ίδίαι φύσει τό άίδιόν τε καί άτρεπτον. ή ούχί νεώτατον κομιδήι καί τοίς τής ένανθρω-

7, 38—41 C Y R IL L I ORATIO AD THEODOSIVM 69

ѴМ, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], AWU
I καταλλάΕαι V 2 τοΟ διά V αύτώ SD bi’ αύτοΰ MPSDAU om. ν\\’Σ Δ

€Ϊτε τά] τά τε W τής om. A είτε τά] τά τε W τοις om. S 3 φησι Ьі’ αύτοΟ SD
4 τά om. S φησι om. A 5 νεκρών SDA ειρηνοποιήσασ S αϊματοσ VMPaW UA 
αϊματοσ τοΟ σταυροΟ SD1  τε om. A τοις om. VA έπΙ om. S της om. ѴЛ 6 έκ 
om. D 7 τεθνάναι Μ άν om. A ήκον — φύσιν SDA €ίσ — φύσιν ήκον V eta Îbiav
φύσιν MPWU θεός Ojv om. A 8 ш ѵ] ώσ SW 9 μέν om. SD καΐ SDAA κάν VMPWU v o o Î t ’ 
άν A καΐ om. MPA 10 άνθρωπος] εΊναι θεόσ U lo /ii τήν ένανθρώπησιν — λόγων om. W 10 τήν 
om. MU I I  b ' om. D καΐ om. SDA λόγον S 12 γάρ om. VP φησιν έν άρχή SD
14 oύbέ ёѵ MSDA αϋ om. DA ό θσ ό U 15 και €Ϊς — τά πάντα om. A 17 budba V 
φημΙ om. D 17/18 τά πάντα — έκτίσθη om. MPWU 17 τά πάντα SDA άπαντα VA 18 ουν
om. VMPWU ίbίωσ VMPWU 19 τετήρηται] ταΟτα MPWU αύτώ] οΟτω A γέγονεν A
21 £ а т іо т . SD θεικώσ] ώσ θσ SD 22 Ιώ ν ΑΣ άνθριυπίνωσ SDA 24 ούχΙ όίχα Ρ ψιλώσ SD
25 ЙТІ om. A 26 ού A καί Θεοτόκου ora. Δ  27 φαμέν καΐ ιτιστεύομεν SD τοΟ αίώνος 
om. Ρ 28 άλήθεια V 28/29 ένεστώτα A 29 ήbη om. SD κατασημήνοιεν Ρ καταση-
μαίνη A κατασημαίνει SD άν om. SD οΟν om. A άν εϊη V γε PUA τε VMSDAW
30 καίτοι VMPSUA καΐτοι γε DAW τήν κατά σάρκα οΰπω VMPWU ήν om. A 32 ή] καΐ A 
καί* om. VS 32—Ρ· 70* > ένανθριυπίσεωσ W ένθριυπήσειυσ Ρ



πήσεως χρόνοις συνδεδραμηκός δνομα τώι λόγωι τό Ίησοΰς Χριστός; καί μην τοΰτο ήμιν 
6ιά πλείστων δσων έδείχθη λόγων. σύνες ουν οτι Χρίστον Ίησούν και ού μονοειδώς 
τον λόγον χθες τε και σήμερον τον αυτόν είναι φησι και εις τούς αιώνας. πώς Ь’ άν 

Ρ Ο ι ΐ 9 6 εχοι το ατρεπτόν τε και την έν ταυτότητι διαμονήν ή ανθρώπου φύσις, καίτοι κίνησιν 
υπομένουσα και πρό τε τών αλλιυν τήν έΕ ουκ όντιυν εις τό είναι και 2ήν; διημάρτηκεν 5 

ουν αρα τάληθοΰς ήμιν το γράμμα τό ίερόν και τόν χθες ουκ δντα προείναί φησι; 
φαίην αν ουχι τοΰτο εγώ, πολλοΰ γε και δει (χθες γάρ και σήμερον ό αυτός και εις τους 
αιώνας Χριστός Ίησοΰς)* τό δέ του λόγου πρεσβύτατόν τε και άκλινές ήκιστα μέν 
άρνήσομαι, και εί γέγονε σάρΕ, οίήσομαι δε καθ’ ενιυσιν μετά τής ιδίας σαρκός ώς χθες δντα 
και προυπάρχοντα καταδηλουσθαι πάλιν αυτόν. και γοΟν κατεμυσάττετο μέν ό παράφρων ίο 
Ιουδαίος και καταλιθοΰν αυτόν έπεχείρει, τήν πίστιν ού προσιέμενος. κατατεθήπει γάρ 
οτι καίτοι καθ’ ήμας όρώμενος άνθρωπος τής υπέρ άνθρωπον άρχαιότητος έαυτώι τό 

loh. 8. 58 πρεσβύτερον έπεμαρτύρει, λέγων ώς θεός α μ ή ν  ά μ ή ν  λ έ γ ω  ύ μ ί ν ,  π ρ ι ν  Αβ ρ α ά μ  
γ ε ν έ σ θ α ι ,  έ γ ώ  ε ί μ ί ,  δτε καί πρός τούτο έφασκον εκείνοι π ε ν τ ή κ ο ν τ α  έτη ούττω 

loh. 1 , 30 έ χ ε ι ς ,  και  Α β ρ α ά μ  έ ώ ρ α κ α ς ;  Ιφη δέ και Ίιυάννης* ο υ τ ό ς  έ σ τ ι  π ε ρ ί  ού έγώ ΐ5 
ε ί π ο ν *  ό π ί σ ι υ  μ ο υ  ε ρ χ ε τ α ι  ά ν ή ρ  δ ς  ε μ π ρ ο σ θ έ ν  μου  γ έ γ ο ν ε ν ,  δτ ι  π ρ ώ τ ό ς  
μ ο υ  ήν. καίτοι πώ ς άνδρα τε είδώς καί όνομάίιυν τόν Εμμανουήλ Ιμπροσθέν τε 
αύτοΰ κα'ι πρώτον γενέσθαι φησι τόν όψιγενή τε και μετ’ αυτόν; άλλ’ έρεί τις ίσως* 
έμπροσθεν αυτόν και πρώτον γενέσθαι φησι κατά γε τήν δόΕαν, ώσπερ ουν επεισί μοι 
νοείν. και μήν δτι κίβδηλόν τε και αμαθές τό τήιδε νοείν, ού μάκρος ήμίν διαδείΕει 20 

λόγος. παραδεΕάμενοι γάρ τό έμπροσθεν εις τό άμεινον έν δόΕηι, κατά τόν ϊσον που 
λόγον και τό όπίσω φήσομεν τό ώς έν εύκλείαι δεύτερον ευ μάλα καταδηλουν. συμβή- 
σεται τοίνυν ώς έΕ ανάγκης ήμίν τής Ίωάννου δόΕης ήττάσθαι Χρίστον καί όπίσω δραμεΐν 
άσυνέτως ύπονοείν. έφη γάρ δτι ό π ί σ ω  μου  έ ρ χ ε τ α ι  άνήρ.  ώ τής άτοπίας'

Ps. 88, 7 οίησόμεθα γάρ ούχ ώδε έχειν, έννενοηκότες όρθώς τό έν ψαλμοίς γεγραμμένον δτι τ ίς 85 
έν ν ε φέ λ α ι ς  ί σ ω θ ή σ ε τ α ι  τώι  κυρί ωι ;  ό μ ο ι ω θ ή σ ε τ α ι  τώι  κυρί ωι  έν υ ίο ίς  θεού;  
άναθετέον ουν άρα και μετά σαρκός αύτώι τό πρεσβύτατόν ώς θεώι κατά φύσιν ένωθέντι 
σαρκι και τά τής ιδίας φύσεως άγαθά κοινοποιεΐν είωθότι τώι ιδίωι σώματι.

^2 Τούτο δ’ αν μάθοις ώδέ τε έχον και είρημένον όρθώς και έΕ ετέρων ευθύς, είπερ
^λοιο, μαρτυριών. έφη μέν γάρ που θεός περι του έκ σπέρματος Δαυίδ τό κατά σάρκα зо 

Mich. 5» 2 Χρίστου δι’ ένός τών αγίων προφητών καί σ ύ , Β η θ λ ε έ μ  ο ί κ ο ς  τ ου  Έ φ ρ α θ ά ,  μή 
ό λ ι γ ο σ τ ό ς  εί  τ ου  ε ί ναι  έν χ ι λ ι ά σ ι ν  Ι ο ύ δ α ;  έκ σου  μοι  έΕελεύσεται  του 
ε ί να ι  ε ι ς  ά ρ χ ο ν τ α  έν τ ώ ι  ’Ι σραήλ ,  καί  αί έΕοδο ι  α ύ τ ο ϋ  ά π ’ α ρ χ ή ς  έΕ η μ ε ρ ών  

iCor.io, 2-4 α ι ώνος *  περι δέ γε τών υίών ’Ισραήλ ό ίερώτατος Παύλος δτι π ά ν τ ε ς  εις τ ό ν  Μωυ-  
σ ή ν  έ β α π τ ί σ θ η σ α ν  έν τήι  ν ε φ έ λ η ι  και  έν τήι  θ α λ ά σ σ η ι  καί  π ά ν τ ε ς  β ρ ώ μ α 36 

VM, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], AWU
I ^  ϊ σ  VMPWU ήμίν SDAA ήδη VMPWU ήδη ήμιν Σ 2 καί om. SD 3  Τ€ τόν A 

έχθεσ SD τούς om. SD 4 те om. U ή om . А 5 τήν] τών А διήμαρτεν SD
6 τό νερόν γράμμα Μ έχθέσ SD ;  beî] δή А 8 ϊσ А те om, SA  10 μέν SDA 
μέν καί VMPWU καΐ А παραφρονών VMPWU 11  προι^μενοσ А κατετεθήπει .MD
12 όρώμενοσ άνοσ καθ’ ήμασ Ρ 13  πρεσβύτατόν SD κατεμαρτύρει PW άαήν» om, Ρ
ΐ 5 Ы  πίίλιν καΐ VP καί om. S 15/1^ ειπον έγώ Μ ι 6 еТттоѵ Йті S είπον ύμίν ΒΣ
17 τόν έμμανουήλ καΐ όνομάίων Ρ ι 8 έαυτοΟ U *8/ ΐ9 τόν όψιγενη — φησι om. А 19 αύ
τοΰ W ουν om. V 20 bibdEei D 22 θήσομεν А κατάδηλον S 24 Йті ora. А
25 όρθώς om . S 26 όμοιωθήσεται τώι κυρίωι om. MPW τίσ όμοιωθήσεται S καί τίσ όμοΐω*
θήσεται UA 27 ουν ώρα] τοίνυν S τό om. S ώς] ή S 28 οίκείασ VMVVU 29 ώδέ] 
τήδε А те om. SD ^χων WU έΕ — ευθύς] έΕαιρέτωσ А ίχοιο А  μέν om. MPSD
ό θσ Ρ τό om . SDA 31 άγίων om. Ρ εύφραθά PSD μή VSDUS om. MPAWA
32 Ydp μοι W 34/35 μωσήν SA 35—Ρ· 7>. 1 βρώμα τό πνευματικόν ѴМД βρώμα ττνευματικόν 
AW τό αύτό βρώμα πνευματικόν PU τό αύτό πνευματικόν βρώμα SD
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TO π ν ε υ μ α τ ι κ ό ν  έ φ α γ ο ν  κ α ι  π ά ν τ ε ς  το α υ τ ό  π ν ε υ μ α τ ι κ ο ν  ε π ι ο ν  π ό μ α . επ ι -  P G 1 1 9 7  

ν ο ν  γ ά ρ  έκ π ν ε υ μ α τ ι κ ή ς  ά κ ο λ ο υ θ ο ύ σ η ς  π έ τ ρ α ς ,  ή δέ π έ τ ρ α  ήν  ό Χρι στ ός ,  
αθρει Ъг\ ουν έν Χριστώι Μησου δεικνύμενον καθ’ ένωσιν οίκονομικήν το ίδικώς τοΰ λόγου 
πρεσβύτατον. ή ουκ έναργής ό λόγος; τον γάρτοι Βηθλεεμίτην ώς ανθριυπον και έκ 
γυναικός απ' άρχής αίώνος τάς έΕόδους έχειν ευ μάλα φησίν. έν άρχήι γάρ ήν και 5 

προ παντός αίώνος ό ένανθριυπήσας λόγος και αυτός ήν ή πέτρα, δεδιψηκότα τόν Ισραήλ 
τοίς παρ’ έλπίδα και άδοκήτοις έκμεθύσκιυν νάμασι, καίτοι γεννηθείς κατά γε τήν σάρκα 
και το ανθρώπινον έν έσχάτοις τοΰ αίώνος καιροίς και κεχρισμένος εις τήν εις τόνδε τόν 
κόσμον αποστολήν παρά του θεοΟ και πατρός* κατυυνόμασται γάρ ούχ έτέρου του χάριν 
άλλ* ή διά τοΰτο Χριστός, Χριστός δέ ήν ή πέτρα κατά τόν Παύλον. έπαγωνιείται δε ίο 
αυ και συναθλήσει τώι λόγιυι και δ σοφός Ίιυάννης, μόνον ουχί και συναγείριυν τάς 
φύσεις καί συνδέιυν εις ^νιυσιν τών έκατέραι προσόντων ίδιιυμάτιυν τήν δύναμιν. θέα 
γάρ δ φησιν* δ ήν  ά π ’ ά ρ χ ή ς ,  δ ά κ η κ ό α μ ε ν ,  δ έ ι υ ρ ά κ α μ ε ν  τ ο ί ς  ό φ θ α λ μ ο ί ς  ι ІоЪ. ι, ι. 2 

η μ ώ ν ,  δ έ θ ε α σ ά μ ε θ α  καί  αι  χ ε ί ρ ε ς  η μ ώ ν  έ ψ η λ ά φ η σ α ν ,  πε ρ ί  του  λ ό γ ο υ  τ ής  
ί ι υ ή ς ,  καί  ή 2 ιυή έ φ α ν ε ρ ώ θ η  και  έ ι υ ρ ά κ α μ ε ν  και  μ α ρ τ υ ρ ο υ μ ε ν  καί  ά π α γ -  
γ έ λ λ ο μ ε ν  ύ μ ι ν  τ ή ν  2 ω ή ν  τ ή ν  α ι ώ ν ι ο ν ,  ή τ ι ς  ήν π ρ ό ς  τ ό ν  π α τ έ ρ α  καί  έ φ α 
ν ε ρ ώ θ η  ήμί ν .  ίδοϋ τόν δντα άπ’ άρχής ώφθαί τέ φησιν έναργώς, ύπομεΐναι δέ καί 
άφήν. άνακεκράγει γάρ ό Θιυμάς' ό κ ύ ρ ι ό ς  μου  καί  ό θ ε ός  μου,  άναμετρήσας bh. 2ο, 28 

δακτύλιοι πλευράν τε τήν σώματος καί τάς διατρήσεις τών ήλων. γεγενήσθαι δέ φησι 
τούς άγιους άποστόλους καί ό θείος ήμίν Λουκάς αύτόπτας τε καί υπηρέτας του λόγου. Lc. ι, 2 

γέγονε γάρ εμφανής ό άσώματος καί άπτος ό άναφής, ουκ όθνεΐον ^χιυν περίβλημα τήν 2ΐ 

άπό γής σάρκα, άλλ’ ϊδιον αυτήν ποιησάμενος ναον και έν αύτήι τε καί σύν αύτήι γνω
ριζόμενος ώς θεος καί κύριος. γεγραφότα δέ οίσθά που τόν ίερώτατον Παύλον’ ούδε ι ς  Rom. 14, 7-9 
γάρ  η μ ώ ν  έ α υ τ ώ ι  2ήι  καί  ο ύ δ ε ί ς  έ α υ τ ώ ι  ά π ο θ ν ή ι σ κ ε ι .  έάν  τε γάρ  ί ώμεν ,  
τώι  κυρί ι υι  ί ώ μ ε ν ,  έάν  τ ε  ά π ο θ ν ή ι σ κ ω μ ε ν ,  τ ώι  κ υ ρ ί ωι  ά π ο θ ν ή ι σκ ο μ ε ν .  έάν 25 
τε ουν  ί ώ μ ε ν  έάν τε ά π ο θ ν ή ι σ κ ω μ ε ν ,  τ ο υ  κυρ ί ου  έσμέν.  ε ι ς  τ ο ύ τ ο  γάρ 
Χρι στός  ά π έ θ α ν ε  καί  έ ί η σ ε ν ,  ϊ ν α  και  ν ε κ ρ ώ ν  καί  ί ώ ν τ ω ν  κυριεύσηι .

48 Άραρεν οΰν δτι κεκυρίευκεν αληθώς νεκρών τε καί ίώντων ό μή έτέρου του χάριν
πλήν δτι τοΟδέ γε καί μόνου τεθνεώς καί έγηγερμένος. τίνα δή ουν άρα φαμέν ώς 
ύπέδυ μέν θάνατον, άνεβίιυ δέ αυ, ή τόν υιόν δηλονότι; άλλ’ δτι μέν τον υίόν, άπας τις зо 
ουν, οίμαι, συννεύσειεν αν. τί ουν έροΟμεν; πότερα δή ουν θνητός τέ έστι και 
φθοράι κάτοχος ό έκ θεου πατρος λόγος ή πέρα θανάτου καί φθοράς άμείνων ώς 2ωή; 
καίτοι πώς ούχ δπασιν έναργές δτι θανάτου κρείττιυν ώς ίωή; είτα πώς γέγονεν 
έν νεκροίς καί έλεύθερος κατά τάς γραφάς; τεθναίη γάρ αν ουτι που καθ’ έαυτόν ό λόγος.

7, 41— 43 C Y R IL L I ORATIO AD THKODOSIVM 7 1

ѴМ, Ρ [ =  hk], S, D [ =  щп], AWU
I πόμα πνευματικόν £πιον PU Ιπινον V 2 έκ τήσ U з— δείκνύμενον —

προσόντων] Λ 4 βηθλεεμμίτην D βηθλεέμ τήν S 6 ό om. SD θσ λόγοσ V I  ;  ^Ьо- 
κήτιυσ SD γε om. SD 8 κεχρημένος Μ είς * om. D 9 του] τοΰ Ъг\ SD ιο άλλ* om. VMWU 
ήν om. Ρ τόν νόμον καΐ τόν τταΟλον V ι ι  τώ λόγω καΐ έπαθλήσει SD ΐ2 έκατέρω W 13 β 
φησιν] φασιν S ι6 τήν* om. A 17 Ы] τέ A 18 άνεκεκράγει D γάρ] Ы  W 19 τήν om. MA 
σώματοσ PDA τοΟ σώματοσ VMSDAW 19/20 τούσ άγίουσ άποστόλουσ φησί SD 2ο θειος] θαυ- 
μάσιοσ SD 2ΐ άπτώσ S 22 έν VMPWUZ σύν SDA τε om. V σύν αύτή VMPWUI έν 
άρχή SD, de Λ non constat 23 που καΐ V τών ίερωτάτων Μ 24 ύμών S 25 άποθνήσκο- 
μεν PU άποθνήσκωμεν W 26 άποθνήσκομεν S 27 Χριστός om. W καί* om. V 28 δτι — 
Ιώντων VMAWUA 6τι καΐ νεκρών τε καΐ ζώντων κεκυρίευκεν άληθώσ Ρ άληθώσ 6η  κεκυρίευκε [каі 
κεκυρίευκεν D] καΐ ζώντων καΐ νεκρών SD 29 γε καΐ SA τέ KalVMPWU каШ Д τέ καί Μ 29—ρ. 
72, 3 τίνα δή — έγηγερμένος om. V 31 πότερα SDA πότερον ΡΔ  ποτέριυ MWU δή ουν 
om. SD οΟν om. A τέ  om. U 32 ή πέρα θανάτου] εϊπερ άθάνατοσ A ώς] ή A 3З καί- 
τοι — ειυή om. ΡΔ  θανάτων Μ κρείττον S з4 καΙ έν νεκροίσ έλεΟθεροσ A йѵ U om, MPSDAW



PG 1200 φαμέν ουν δτι τεθνεώσης αύτου τής σαρκός αύτός τούτο λέγεται παθεΐν. ούκοΰν ού 
δίχα σαρκός, έν αυτήι δε μάλλον και μετ’ αύτής την τής κυριότητος άνεδήσατο boSav ό 
νόμιυι σαρκος και φύσει τήι καθ’ ήμδς τεθνεώς και έγηγερμένος, ανθρώπινον μέν το τε- 
θνάναι πάθος, ένέργημα δέ θεικόν το άναβιώναι δεικνύς, ϊνα ί)ΐ’ άμφοίν γνωρίίηται καθ’ 
ημάς τε άμα και υπέρ ήμας ώς θεος καί τών δλων γεγονώς όρώιτο κύριος ό και προ 5 
σαρκος βασιλεύιυν μετά τοΰ ίδίου πατρός. οϋτιυς αυτόν ό Ναθαναήλ έπιγινώσκων 

loh. 1 , 50 έφαοκε* ραββ ί ,  σϋ εϊ  ό υ ί ο ς  τ ο ΰ  θ ε ο ΰ ,  σϋ  ε ΐ  ό β α σ ι λ ε ύ ς  τ ο ΰ  ’Ι σ ρ α ή λ ,  αύτος δέ 
loh, 1 3 , 13 τοίς έαυτοΰ μαθηταΐς υ μ ε ί ς  κ α λ ε ΐ τ έ  με  φησιν ό κ ύ ρ ι ο ς  κα ι  ό δ ι δ ά σ κ α λ ο ς ,  και  

Mt. 10 , I κ α λ ώ ς  λέγετ ε *  ε ί μ ΐ  γ ά ρ .  Ιργιυι δε αυτο πιστούμενος άνίησι μέν αμαρτίας, έ £ ο υ σ ί α ν  
δέ δέδιυκε κ ατ ά  π ν ε υ μ ά τ ω ν  α κ α θ ά ρ τ ω ν ,  ώ σ τ ε  έ κ β ά λ λ ε ι ν  α ύ τ ά  καί  θ ε ρ α π ε ύ ε ι ν ί ο  

Act. 3, 6. 2 π ά σ α ν  ν ό σ ο ν  και  π ά σ α ν  μ α λ α κ ί α ν  έν τ ώ ι  λαώι .  έν όνόματι γάρ Ίησοΰ Χρίστου 
τοΰ Ναζωραίου τεθεράπευται μέν ό τώ πόδε λελωβημένος και τήι ώραίαι προσιίάνων πύληι, 
αρρώστιαν δέ την ουτω μακράν άπεσείσατο καΐ κομιδήι δυσδιάφυκτον δίεδρα νόσον Αίνέας, 

Act. 9, 34 προς δν ό θεσπέσιος έφη Πέτρος* Α ί ν έ α ,  ί ά τ α ί  σε  Ί η σ ο ΰ ς  ό Χρ ι στ ό ς .
44 ΤΤανταχόθεν ουν dpa συνωθούμενοι πρός αλήθειαν και τό τοίς ίεροίς γράμμασι δο-15 

κοΰν ίχνηλατεΐν ευ μάλα σπουδάίοντες και ταΐς τών πατέρων έπόμενοι δό£αις, τον έκ 
ρίζης Ίεσσαί, τον έκ σπέρματος Δαυίδ, τον έκ γυναικος κατά σάρκα, τον μεθ’ ημών υπό 
νόμον ώς άνθρωπον καί υπέρ ημάς υπέρ νόμον ώς θεόν, τον δι*' ημάς τε καί μεθ’ ημών 
έν νεκροίς, τον υττέρ ημάς δι’ έαυτόν ίωοποιον και 2ωήν υιόν είναι του θεοΟ κατά αλή
θειαν πιστεύομεν, οιίτε ψιλουντες θεότητος το ανθρώπινον ουτε μήν άνθρωπότητος άπαμ- 2ο 
φιεννύντες τον λόγον μετά τήν άφραστόν τε και άπερινόητον ^νωσιν, άλλ’ ενα και τον 
αύτόν όμολογουντες υιόν έκ δυοΤν πραγμάτοιν εις εν τι τό έΕ άμφοίν άπορρήτως έκπε-

45 φηνότα, καθ’ ενωσιν δηλονότι τήν άνωτάτω καί ου φύσεως παρατροπήν. δσον γάρ 
I loh. 4, 15 οϋτω δοΕάίουσι περιέσται το κέρδος, σαφηνιεί λέγων ό Χρίστου μαθητής’ δ ς  αν όμολο-

γ ή σ η ι  δτ ι  Ί η σ ο ΰ ς  έ σ τ ι ν  ό υ ί ο ς  τ ο υ  θ ε ο υ ,  ό θ ε ο ς  έν α ύ τ ώ ι  μ έ ν ε ι  καί  αύτός25 
έν ТШ1 θεώι .  δτι δέ Ίησοΰς Χρίστος ό έκ Δαυίδ κατά σάρκα κατά φύσιν καί άληθώς 

ІоЪ. I, 14 υίός εστι τοΰ θεοΰ καθό γέγονε σάρ£ ό λόγος και έσκήνωσεν έν ήμίν, κατασφραγιεί λέγων
I loh. 5, 20 ό σοφός Ιωάννης* κα ί ο ϊ δ α μ ε ν  δτ ι  ό υ ι ό ς  τ ο ΰ  θ ε ο υ  ήκε ι  καί  έ δ ωκ ε ν  ήμ ί ν  

δ ι ά ν ο ι α ν  'ίνα  γ ι ν ώ σ κ ω μ ε ν  τ ό ν  ά λ η θ ι ν ό ν  θε όν ,  κα ι  έ σ μ έ ν  έν τ ώ ι  ά λ η θ ι ν ώ ι ,  
έν τ ώ ι  υ ί ώ ι  α ύ τ ο ΰ  Ί η σ ο ΰ  Χ ρ ι σ τ ώ ι .  ο ύ τ ό ς  έ σ τ ι ν  ό ά λ η θ ι ν ό ς  θ ε ό ς  καί  ί ιυήδο 
α ι ώ ν ι ο ς ,  καί δι’ αυτού τε καί συν αύτώι τώι θεώι καί πατρί ή δό£α συν άγίωι πνεύματι 
εις τούς αιώνας τών αιώνων αμήν.

η 2 COLLECTJO VATICANA

15— 21 Fior. Cyr. 155 ττανταχάθεν — ёѵшаіѵ

ѴМ, Ρ [== hk], S, D [ =  mn], AWU
2 έν PW U I συν SDAA μετ’ αύτήσ M PW U IA  έν αύτή SD αύτήν A άνεδήσατο MWUA άνε6ύσατο 

Ρ άνεδ^Εατο SDA ό om. A 3 τεθνηκώσ SD 5 ώρώτο MW, согг. Μ ό om. A 6 έπιγινώ- 
σκιυν ό ναθαναήΚ [ναθαήλ S] SD η {)αβΙ A ραββ?\ S σύ βασίλευα εΤ A 10 Ь* £Ьшк€ Ρ αύτά 
έκβάλλειν D II πάσαν* om. V έν τώ U ΐ2  τώ πόδι A προσκαθήμενοσ Μ 13  δυσδιά- 
φευκτον A άπέδρα SD 14 *ΙησοΟσ om. V 15 τήν άλήθειαν Ρ ι8 τε om. DA μεθ' ήμών 
Α ΣΔ Fior. Cyr. καθ’ ήμάσ μεθ’ ήμών SD καθ’ ήμάσ VMPWU 19 τόν] καΐ Fior. Cyr. έαυτοΟ Fior. 
Сут. 20 άνθρώπινον] άναληφθέν Fior. Cyr. άνθριυπότητος om, D 21 τε om. S Fior. Cyr. 
άπερινόητον VMPWU άπόρρητον SDA Fior. Cyr. 22 ulov VMPWUZA χν SDA bueîv D τό 
SDAUA τόν VMW τών P 23 ού om. S 24 τοίσ οϋτω SD γρςίφων DA θεοπέσιοσ
DA 25 αύτόσ SDAA οΟτοσ VMPWU 26 καΐ om. SD 27 έστίν υΙόσ SDA κατασφραγίσει 
SD 28 ήκΕ W 29 γινώσκομεν Pm 30 ή Ιιυή ή SDA ίω ή ή U 3> καΐ om. SD те
om. SD ή om. P άγίιυ MPWUZA τώ άγίιυ S τώ άγίω καΐ προσκυνητώ καί Σιυοποϊώ D τώ 
άγίιυ καΐ εωοποιώ καΐ προσκυνητώ VA νΰν καΐ άεί καΐ είσ VA 32 τών αίώνιυν om. VMSD



8, I — 3 SACRA AD CYRILLVM 73

8 =  S  6 A  5. Latine extat in Collectione CT 20

1  Αύτοκράτορες Καίσαρες Θεοδόσιος και Ούαλεντινιανός νικηται τροπαιοΰχοι μέγιστοι L  Ш  434 

άεισέβαστοι αυγουστοι Κυρίλλιυι έπισκόπιυι. Μέλει πλεΐστον θεοσεβείας ήμίν, Ь\ ήν 
πλημμελοΰντες ά£ιοΰνται συγγνώμης, ου μην εύδόκιμον [το δεΐσθαι συγγνώμης] τοίς έπαι- 
νεΐσθαι παρ’ ημ ώ ν όφείλουσι και διά την σετΓτήν μάλιστα τιμασθαι θρηισκείαν. τούς Ы  & 
ιερέας χρή και άπο τής τών ηθών χρηστότητος και άπο τής περι την πίστιν ακρίβειας 
θαυμάίεσθαι και την απλότητα τοΰ βίου διά παντός έπιδεικνύναι γινώσκειν τε ώς την 
έκαστου πράγματος φύσιν καί τους περι την ευσέβειαν μάλιστα λόγους μάλλον αν ευροι

2 ίήτησίς ήπερ αυθάδεια. και γάρ έ£ αρχής ήμίν αυτούς ούκ απειλή τίνος δυναστεύοντος
ή δυναστεύειν νομίΐοντος, άλλ’ ή τών άγιων πατέριυν και τής ίεράς συνόδου βουλή κατε- ю 
στήσατο, και παντι δήλον ώς ή θρηισκεία τό βέβαιον ούκ αν έκ κελεύσειυς σχοίη μάλλον 
ή συναινέσειυς. νυν οδν ημάς ή σή θεοσέβεια διδα£άτιυ τί δήποτε ημών, οίς τοσουτον 
οίσθα μέλειν αεί εύσεβείας, ύπεριδών, υπεριδών δε και τών άπανταχοΟ ιερέων, ους 
συλλεχθέντας ήν άμεινον λΰσαι τήν άμφισβήτησιν, ταραχήν τό γε έπι σαυτώι και χωρι
σμόν ταΐς έκκλησίαις έμβέβληκας, ώς δή τοίς υπέρ εύσεβείας λόγοις θρασυτέρας όρμής 
πρεπούσης μάλλον ή ακρίβειας και παρ’ ήμίν αύτοίς ουκ έμμελείας πλέον ίσχυούσης ή 
θράσους και ποικιλίας μάλλον ήμίν ήπερ άπλότητος άρεσκούσης. και μήν ούχ ούτως 
ήμών τήν πολλήν ώιόμεθα τιμήν παρά τής σής θεοσεβείας δεχθήσεσθαι ούδέ ώσπερ ούχί

3 καί άγανακτεΐν είδότων ή μ ώ ν  π ά ν τα  σ υ ντα ρ α χ θ ή σ εσ θ α Γ  νυ ν  δέ μελήσει ήμ ίν  τής ίεράς 

γαλήνης. πάντα δε ϊσθι συγκινήσας ούχ' ώς έχρήν, και θαυμαστον ούδέν το 2ο 
μέτρον έκβεβηκότα μή μέχρι τών έκκλησιών και τών συνιερέων στήσαι τήν έmχείpησιv, 
άλλά καί περι ήμών αυτών πιστεύσαι τής ήμετέρας τι εύσεβείας άνάΕιον. ή τίνα είχε 
λόγον έτερα μέν πρός ή μάς και τήν εύσεβεστάτην αύγούσταν Εύδοκίαν τήν έμήν συμβίαν nr, 7 

έπιστέλλειν, έτερα δε προς τήν έμήν αδελφήν τήν εύσεβεστάτην αύγούσταν Πουλχερίαν; nr. 149 

ή διχονοείν ήμάς ώιήθης ή διχονοήσειν ήλπισας έκ τών τής σής θεοσεβείας γραμμάτων. 25 
τούτο δέ καί γεγονός, εϊπερ ουτιυς εϊχεν, έκ περιεργίας είδέναι τον ουτω πόρρωθεν δντα παντε-

8 VM, Ρ [ =  hk], S, D [=Γ mn], A, WRA^A^
inscr. deest VMPWA*^ "Ίσον σάκρασ [σάκρας άποσταλείσηςΟ] παρά τοΰ εύσεβεστάτου ήμών βασιλέωσ 

Θεοδοσίου πρόσ Κύριλλον Επίσκοπον άλεΕανδρείας SD σάκρα άποσταλεΐσα τώ όσιωτάτω κυρίλλιυ A του 
βασιλεωσ θεο6οσίου έπιστολή πρόσ Κύριλλον R

η V ς SD 2— з αύτοκράτορες — έπισκόπιυ DARA^c Θεοδόσιος £νδο£ος θριαμβευτής άειαύγουστος κυ- 
ρίλλιυ έττισκόπιυ VMPW om. S 3 μέλλει VPSD θεοσεβείασ SDARA'^ έν άλλω φιλοσοφίασ A“ fir φιλοσο* 
φίαςνΜ Ρ\ν 4 ^ύδόκιμον SDARA^c εύδαιμον VMPW τό δείσθαι συγγνώμης VMPWΑ'̂  om. SDARAt 
4/5 τούς — όφείλοντας Ρ ήμΪν R 5 σεπτήν VMPWA^ om. SDARA' 7 τοΟ βίου Ъіа τταν- 
τόσ έπΛεικνύναι [έπώεικνύειν V] VMPWA^*  ̂ 6ιά παντόσ έπι6εικνΟναι τοΟ βίου SR διά παντόσ έπιδείκνυ- 
σθαι του βίου DA 8 τήν εύσ^βειαν SDARAt^ της έύσεβείας VMPW 9 αύτούσ SDARA'c αύτοΪς
VMPW 10 δυναστεύειν om. R  1 1  καΐ VMPWA'^ καίπερ SR καίτοι DA δήλον
παντί Μ παντί τωι A ή om. VMPWR ούκ άν ош. S 11/12  σχοίη μάλλον ή SDRA'*^
£χοι μάλλον δέ έκ A έχοι ή μάλλον VMPW ΐ2 συναιν^σεωσ SAA'^ συνέσεως VMPWDR ήμάς
om. A οίς VMPWRA'c oî S οδσ DA 13 οΤσθα μέλειν VMPW οισθα μέν DAA»^ ήσθημεν S
οΤσθα R άεί SDARA'® om. VMPW εύσεβείσ DA ύπεριδών υπεριδών δέ VMPW ύπεριδών 
SDA^‘î ύπεριδών δέ AR πανταχοΰ DA 14 συναφθέντασ A άμεινον ήν Μ τώ W
σέ αύτώ R  η / ι 5 χωρισμόν SDARA'(^ om. VMPW 15 όργήσ A 16 προσούσησ S αότοίσ 
SDARAto om. VMPW 17 μάλλον VMPW και μάλλον τούτιυν SDARA^*  ̂ ήπερ άπλότητοσ άρεσ-
κούσησ SDARA'*^ άρκούσης ήπερ άπλότητος VMPW ι8 δειχθήσεσθαι SR 18/19 ούδέ — συν- 
ταραχθήσεσθαι om. R ούχι καΐ MPW καΐ VA om. SD 19 πάντασ A 20 ούχ* ώσ έχρήν
SDA*c ώς ούκ έχρήν VMPAWR ούδέν SDARA^^ ούδέν έν τούτοισ VMPW 2ΐ τών τήσ έκκλησίασ 
SRA'c τήσ έκκλησίασ DA και τών om. R  συνιερέων SDARA'c Up^ujv VMPW τά τής
ίπιχειρήσειυς Ρ 22 τήσ ήμετέρασ τ ι SDARA^^ η  τής ήμετέρας VMPW τίνα μέν V 25 ή 
SDARAtc €Ϊ μή VMPW ώήθη R ϊλπισασ R  26 και om. W γεγονώς D περιεργείασ WR

Acta concilionim oticumenicorum. і



M i n i  1 1 12 λώς έστιν έπίψογον, και μή γεγονός ποιήσαι βούλεσθαι παντός μάλλον ή ίερέιυς. όρμής 
μέντοι μιας και τής αυτής προθέσεως τά τε τών έκκλησιών τά τε των βασιλέων μέλη χωρίίειν 

LI1I 435 4 βούλεσθαι ώ ς ουκ ουσης αφορμής έτέρας ευδοκιμήσεως. ως αν ουν είδείης όποιον 
τό ήμέτερον, και τάς Εκκλησίας ϊσθι και την βασιλείαν ήνώσθαι και Ιτ\ μάλλον κελευόντων 
ήμών ένωθήσεσθαι συν τήι του σωτήρος προνοίαι θεοΰ και 6εδόσθαι τήι σήι θεοσεβείαι 5 
συγγνώμην, ώς αν μή πρόφασις εϊη μηδέ λέγειν δύναιο διά τούς υπέρ τής εύσεβείας έγ- 
κεκλήσθαι λόγους. γυμνασθήναι γάρ τούτους έπι τής ίεράς συνόδου βουλόμεθα και 
κρατεΐν ώς αν καλώς έχειν δόΕειεν, εϊτε μεταλαμβάνοιεν συγγνώμης εϊτε μή παρά τών 
πατέρων οί νικηθέντες. ήμ^ΐς μέντοι γε συνταράσσεσθαι τάς πόλεις και τάς εκκλησίας 
ούκ άνεΕόμεθα ουτε μήν άνεΕετάστους ήμίν τούς λόγους, ών κριτάς προκαθίσαι δει τους ю 
τής απανταχού προεστώτας ίερωσύνης και δι’ ών ήμείς εγκρατέστεροι τής άληθινής δό£ης 
έσμέν τε και έσόμεθα. πάντως δέ ούδεις δτωι καν μικρον μέτεστι πολιτείας ό£ίας 
παρρησιάίεσθαι ή τής κατά τήν ευσέβειαν πεποιθήσεως, την τοιαύτην άποφυγείν αίρήσεται 
κρίσιν, έπει μηδέ βουληθέντι τοΰτο έΕέσται, τής ήμετέρας θειότητος έπαινούσης μέν 
άναγκαίως τούς έπι προθυμίαι θαρροΰντας έλΟεΐν επι τήν τοιαύτην έΕέτασιν, ουκ άνεΕο- is 
μένης δέ εϊ τις κελεύειν μάλλον ή συμβουλεύειν και συμβουλεύεσθαι περί τών τοιούτων 

ό έθέλοι. ώστε ήκειν δει σου τήν εύλάβειαν κατά τον χρόνον δν τά ^τερα δηλοΐ γράμματα 
ср. 25 προς απαντας απεσταλμένα τούς τών μητροττόλειυν επισκόπους, κ^ί τήν παρ’ ήμών σχέσιν 

μή άλλως άνακτήσασθαι προσδοκάν, εί μή παν μέν λυττηρόν καί ταραχώδες παύσειας, έπί 
δέ τήν τών ίητουμένων έρευναν έλθοις έθελοντί. και γάρ αν ούτως δόΕειας ουτε 2ο 
οίκείαι πεπληγμένος λύπηι ουτε τινί δυσμεναίνων παρά το προσήκον τά τε ήδη γεγονότα 
σκληρώς μέν και παραλόγως, δμως δέ υπέρ δό£ης πεποιηκέναι και τά έΕής ένδίκως έθέλειν* 
ού γάρ έτέρως αν έθέλοντος άνεΕόμεθα.

7 4  C O L L E C T IO  V A T IC aN A

VM, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], AWRAtA^^
I— 3 παντός — βούλεσθαι om. PSDARA* 2 μ^λη MA*̂  μ ^ λει W μ^λλειν V з €ί6ε(η S

είδής D 4 κελευόντων VMPWDAA*^ καΐ λεγόντιυν ВКА* 5 προνοία SRA*c τοΟ
ήμών προνοία DA προνοία τοΟ VMW προνοία Ρ τοΟ θ€οΟ Ρ om. К δεδόσθαι δέ Ρ
6 μήτε SD A R τήσ εύσεβείασ S εύσεβείας D AR pieiaiis τής έκκλησίας VMPW 6/у έγκ€κλεΐ- 
σθαι VMW έκκεκλήσθαι R excluderis Aic 8 Ιχειν καλώσ SK δείΕειεν D μεταλαμβάνειεν S 
καΐ μή SD A R 9 κινηθέντεσ Ρ γε om. SD A R συνταράττεσθαι MPWR τουσ Εκκλησίας A
10 ούδε R  ήμίν SDARAic eivai VMPW i i  καΐ bi’ SDAKA^*^ hi' VMPW 12 δτιυ MWSDKAc
οϋτιυ ѴРАА^ кйѵ VDAHA^ καΐ MPWSA^ μέτεστι SDA' μ^τεστιν αύτώ VA έστί MPW πρόσεστι К 
ττολιτείασ VSDARAtc τάσ αΐτίασ MPW 12/13 άΕίας παρρησιύΙίεσθαι scripsi άίχος [άΕίιυς MW] παρρησία- 
Ιεσθαι VSDARA^^^ παρρησιάίεσθαι άΕίιυς Ρ 13 ή τήσ MPSWRA^ d  τις VDA τήσΜ εο" τήν εύσ^βέΐαν 
πεποιθήσειυς MPWA*^ τήν πεποίθησιν SDAA' τήν πεφοίτησιν R πεποίθησιν V τήν τοιοίν6ε DAR τέ
τοιάνδεΒ άποφεύγεινΗ  14 μήΜΡνν βουληθέντοσ S τούτω Ρ 14/15 έπαινούσης — έΗ^τασιν 
om. SD A RA ' 15 ύπό Μ ex согг. προθυμία W προθυμίας VMP 15/1Ο άνεΕομ^νης VMPW άνεχομ^νησ 
SDARAIC ι6 Ы  om. SDARA* ήτισ SDARA* κελεύει SD AR συμβουλεύει D καΐ SDAWR ή 
VMPA**  ̂ I7 έθ έλ ε ιD A R  ιϋστε καΐ SD ών Ρ ^τερα] ήμέτερα W συγγράμματα S ι8 πάντασ 
SOAR τώ ν om. Μ 19 6λωσ S &λλοσ R μέν SΌA\<^tc om. VMPW 20 ίλθησ SDAR ^θελοντήσ 
SD AR йѵ om. R 21 οΰτε] ούδέ D τι S παρά τό προσήκον om. S τε] R
22 παρά λόγον A 22/23 δμως — άνεΕόμεθα om. W spatio relicto 22 δμως VAR δλιυσ MPSDA^ 
τέ h τό Мк έθέλειν Іѵ Ъ Ш а  VMP 23 ου τ«Ρ έτέί^ως Λν V ού γάρ йѵ έτέριυσ SDA ού γάρ έτέριυσ R 
δπερ άν ΜΡ θέλοντασ S



9 =  S 15 A  6. epistula Latina extat in Collectionibus Turonensi [Л‘], Casinensi [Л*̂ ], 
Veronensi [Л“], Frisingensi [Л*], edita est uol. II p. 5. 6

1 Τώι άγαπητώι άδελφώι Κυρίλλιυι Κελεστίνος. Τήι ήμετεραι στυγνότητι τά διά L πΐ 346 
του υΐοΟ ήμών ΤΤοσειδιυνίου του διακόνου άποσταλέντα παρά τής σής άγιότητος γράμματα 
άπέδωκεν ευθυμίαν και άντικατηλλα£άμεθα το ήδον πρός τό λυπούν. άποβλέποντες γάρ & 
και έννοοΰντες απερ είπεν ό την έν Κιυνσταντινουπόλει έκκλησίαν διεστραμμέναις προσομιλίαις 
ταράττειν έπιχειρών, ού σμικρώι κατ’ αυτήν τήν ψυχήν πεπληγμένοι πόνιυι διαφόροις σκέ- 
ψειυν κέντροις βασανιίόμεθα έννοουντες δπιυς βοηθηθεΐεν εις το έμμένειν τή πίστει* ώς 
δέ τήν ήμετέραν διάνοιαν εις τά παρά τής σής αδελφότητος γραφέντα μετεστήσαμεν, 
ώφθη ήμίν εύθϋς έτοιμοτάτη θεραπεία, δΓ ής ή λοιμώδης νόσος υγιεινώι φαρμάκιυι άπελα- ю 
θείη, φημι δή τήν τής καθαρας πηγής εκροιαν τήν από του λόγου τής σής άγάπης έκρέ- 
ουσαν, δι’ ού πάσα καθαριείται ή ιλύς του κακώς διαχεομένου ρείθρου και πασιν άνοίγεται 
ό τρόπος τής δεουσης περι τήν ήμετέραν πίστιν έννοιας. ώσπερ ούν εκείνον και στίίο- 
μεν και μεμφόμεθα, ούτως τήν σήν αγιότητα ώσπερ παρούσαν έν τοίς ίδίοις γράμμασιν 
τήι τού κυρίου άγάπηι περιπλεκόμεθα, όρώντες δτι εν και το αύτο περί τού δεσπότου φρο-

2 νούμεν. και θαυμαστόν ούδέν τον προνοητικώτατον τού κυρίου ιερέα υπέρ τού τής 
πίστειυς Ιριυτος τοιαύτηι διαμάχεσθαι άρετήι, ώστε τήι άτόπιυι τών εναντίων τόλμηι άν- 
θίστασθαι και τούς έαυτώι έμπεπιστευμένους τοιαύταΐς ύπομνήσεσι βεβαιουν. ώσπερ τοί- 
νυν έκεΐνα ήμίν πικρά, οϋτω ταΰτά έστιν ήδέα' ώσπερ έκεΐνα ίλυώδη, ουτω ταύτα 
καθαρά. και χαίρομεν τοσαύτην ένεΐναι τήι σήι εύλαβείαι γρηγόρησιν, ώς ήδη σε νενικη- 20 
κέναι τά υποδείγματα τών σου προηγησαμένων, γενόμένων άει και αυτών έκδίκιυν τού 
ορθοδόξου δόγματος. άλη,θώς έπι σού αρμόσει ή ευαγγελική μαρτυρία ή λέγουσα* 6 L III 347 
π ο ι μ ή ν  ό α γ α θ ό ς  τ ή ν  ψ υ χ ή ν  α ύ τ ο ΰ  τ ί θ η σ ι ν  υ π έ ρ  τ ών  ι δ ί ων  π ρ ο β ά τ ω ν .  άλλ’ loh. 10, и  
ώσπερ σύ ποιμήν άγαθός, οΰτως έκεΐνος ουδέ ώς κακός μισθωτός κατηγορεΐσθαι άΕιος, 24 
δς ού διά τούτο διαβάλλεται ώς τά έαυτοΰ καταλιπών πρόβατα, άλλ' δτι ηύρέθη αυτός loh. 10, 12 

^ διασπαράττων αυτά. προσθεΐναι δέ και ημείς τινά έμέλλομεν, αγαπητέ αδελφέ, εί μη 
έωρώμέν σε τά αυτά φρονούντα πάντα απερ φρονούμεν ημείς, καί έν τήι βεβαιώσει τής Μ Π Ι Ι  ιο2ο 
πίστεως έδοκιμάίομέν σε έκδικον ισχυρότατον. άπεδόθη γάρ ήμίν πάντα κατά τά£ιν 
παρά τού υιού ημών ΤΤοσειδωνίου τού διακόνου δσα περί τούτου τού πράγματος ή σή

8. 3 - 5  SACRA AD CYRILLVM 9, i — 3  CAELESTINVS AD CYRILLVM 7 5

V, Ρ [ =  hk], S, D [ -  mn], AWA^A'^AuAf
inscr. deest VMPW κελεστίνου Επισκόπου πρόσ κύριλλον S κελεστίνου έπισκόπου πρός τον αρχι

επίσκοπον Κύριλλον D κελεστίνου άρχιεπισκόπου ()ώμησ πρόσ τόν άρχιεπίσκοπον Κύριλλον Λ θ VMP 
ϊε S ις  D

3 Τώ ι — ΚελεστΪνος [cf. A*] om. S A*̂ J 4 ήμών om. W όσιότητοσ AW 5 άπέ6ω' 
κεν VMPW [ =  A'l παρ6'σχηκεν SD παρέσχον A τό rjbov VSDA τόν 6όντα MPW 6 όμιλίαισ PA
8 postulatur έβασανιΐόμεθα τό πώσ A βοηθηθεΐεν S βοηθεΐεν D βοηθηθής ѴіМР βοηθηθείσ W 
βοηθηθή A in exemplari Laiino deerat popuîis sicut in A  ̂ ёѵ τώ A πίστει ού κατε6έΕατο W
9  έννοιαν S 10 ήπίιυ A 11 καθαράς] καθ* ήμάσ W ΐ 2  καθαριείται VPW καθαρειται Μ 
καθαίρεται SD καθαιρείται A ή om. A Ισχύσ MPW 13/14 καΐ στίΖομεν καί om. V
14 γράμμασιν om. Μ 15 όρώντες SDA [== Α] ε{6ότες VMPW ι 6 τοΟ κυρίου VPWS [=  Α] τοΟ 
χυ Α χριστόν D ly τοιαύτη VMPW μετά τοσαύτησ SD μετά τοιαύτησ Α in exemplari Latino lege- 
batur siue intellej?ebatur hac pro ac άρετήσ SDA ώστε VMPW [ =  A] ώσ και SDA 17/18 άν- 
θίστασθαι δύνασθαι SDA 18 έαυτοΟ S αύτώ VA αύτήν W έμπιστευσαμένους Ρ 20 είναι Ρ 
ivtîvai όρώντες SD ένοΰσαν όρώντεσ Λ εύσεβεία S γρήγορσιν Μ έγρήγορσιν SD σε om. 
VMTW 2 1 γενόμένων om. V 22  όρθοΟ DA άληθώσ DA [ ~  Α] άληθώσ τέ VMPSW άρμόσει VMPW 
άρμόίουσα εύρίσκεται SDA potest ,,,сопиепіге A 23 καλόσ S τών tMuJv προβάτων VMPW τών 
προβάτων τών ibiujv S1) τών προβάτων Α 24 οΟτος Ρ 25 έαυτοΟ] έκείνου Μ з6 κρο- 
aOtîvai VMW προθέΐναι V προστιθέναι SDA 27 σε om. W ταΟτα πάντα φρονοΟντα S τά αύτάφρονοΟν- 
τα 1' καΐ ήμείς καΐ V 28 σοι S Ισχυρότατον είναι SDA κατά τάΕιν πάντα V 29 πα* 
ρά SDA [ ~  AJ διά VMPW τούτου om. Α
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άγιότης γεγράφηκεν. πάντα τά δίκτυα τής 6ολεράς προσομιλίας έγύμνιυσας και ούτως 
την πίστιν ώχύριυσας, ώς μή 6ύνασθαι την καρδίαν τών τώι Χριστώι και θεώι ήμών τηστευ-

4  όντιυν εις έτερον έλκυαθήναι μέρος. μέγας αυτός έστι τής ήμετέρας πίστεως θρίαμβος 
τό και άπο5εΐ£αι τά ήμέτερα οΰτως ίσχυρώς και νενικηκέναι τά εναντία διά τής τών θείων 
γραφών μαρτυρίας. τί λοιπόν διαπράΕεται ή ποΰ έαυτόν έκεΐνος περιστρέφει; δς γενόμε- 5 
νος εραστής ασεβούς νεωτερισμού, ώς έβούλετο ταΐς έαυτοΟ μάλλον εννοίαις δουλεύειν
ή τώι Χριστώι, τον έμπιστευθέντα έαυτώι δήμον βλάψαι ήθέλησε τώι τής ιδίας προσομιλίας 

Tit. 3» 9 δηλητηρίωι, δέον και άναγνώναι τοΰτο και κατέχειν δτι τά μάταια ίητήματα και μή προκόπ- 
τοντα εις υγίειαν, αλλά χωροΰντα εις ψυχών απώλειαν φεύγειν μάλλον ή έπιίητεΐν δει.

5 άλλ' δμως εις κρημνούς αυτόν έπειγόμενον, μάλλον δε ήδη έν αυτώι τώι κρημνώι δθεν ш 
πεσεΐται, διάγοντα, εϊ γε δυνάμεθα, άνακαλείσθαι όφείλομεν, μή τήν πτώσιν αύτοΰ τώι μή 
βοηθεΐν προσωθήσωμεν. ό Χριστός ό θεός ήμών, ώι έκάγεται ίήτησις περι τής ιδίας

Lc. ΐ 5ι 4· 5 τεννήσεως, έδίδα£εν ημάς κάμνειν υπέρ προβάτου ενός, θελων και διά τών ιδίων ώμων 
άνακαλείσθαι, μή έκκέηται τώι λύκωι εις άρπαγήν* είτα ό διδά£ας ημάς ούτως δραμεΐν ύπέρ 
σωτηρίας προβάτου ενός, πώς άρα ημάς κάμνειν βούλεται ύπέρ αύτου του τών προβάτων ΐ5 
ποιμένος; δς τής προσηγορίας ταύτης και του επαγγέλματος έπιλελησμένος αυτός έαυτόν 
εις άρπαγήν λύκου μετήλλα£εν, έπιθυμών άπολέσαι τήν άγέλην ήν αύτός ώφειλε συντηρήσαι.

6 τούτον ούν ημείς από τής περικλείσεως τών αμνών άποκινήσαι όφείλομεν, έάν μή αυτόν,
Εζ. 3»* ”  ώς θέλομεν, διορθωσώμεθα. εϊη ετι συγγνώμης έλπίς διορθούμένωι* θέλομεν γάρ ϊνα

ύποστρέψηι και ίήσηι, εί μή αύτός τήν 2ωήν τών έμπεπιστευμένων έαυτώι άπολέσειεν* 2ο 
εϊη δέ τις φανερά άπόφασις κατ’ αύτοΰ έμμένοντος. έκκοπτέον γάρ τό τοιουτον τραύμα, 

cf. Mt. 5» 29 δι' ου ούχ Ιν μέλος βλάπτεται, αλλά πάν τό σώμα τής εκκλησίας τιτρώσκεται. τί γάρ 
ποιεί μετά τών άλλήλοις όμονοούντων, δς μόνος έαυτώι φρονεΐν δοκών άπό τής ήμετέρας 

L III 350 διχονοεί πίστεως; δθεν μενέτωσαν έν τήι κοινωνίαι ους αύτός αντιλέγοντας αύτώι άπε- 
κίνησε τής κοινωνίας, και γινωσκέτω δτι αύτός τήν ήμετέραν κοινωνίαν ?χειν ού δύναται, 25 
έάν έν ταύτηι τήι τής διαστροφής όδώι παραμείνηι έναντιούμενος τήι άποστολικήι διδαχήι.

7 συναφθείσης σοι τσίνυν τής αυθεντίας του ήμετέρου θρόνου, τί]\ ήμετέραι διαδοχήι χρη^
VM, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], А\ѴЛ‘ Л«А“ А^
I boXcpcia SDA δολίας VMPW 2 τώι om. Ρ και om. Μ τώ  Ρ з ^

ό θρίαμβος Ρ 4 τό και DA [ =  Λ] τό VMPSW καΐ SDA [== Α] καί οϋτως ѴМРѴѴ ς μαρ- 
τυρίασ έδείχθη DA ποΰ λοιπόν W αυτόν V περιστρέφει VMPW περιαγάγοι SDA A
6 άσεβοΟς om. Ρ ώς VDA [ =  Α] δσ MPSW μάλλον ταΐς έαυτοΰ VMPW ЬоиХеОшѵ D
7 ή τώ ^  MPW [ =  Λ] ώφθη έαυτώ ή [μάλλον ή Α] τώ ^  έΕακολουθών καί VSDA αύτώ PDA 
ήθέλησε VMPW [— Α] έσπούδασε SDA 8 άναγνόντι W τούτον DA τά om. Α τό S 
8/9 προκόπτοντα είς ύγίειαν VMPW είσ ύγείαν προκόπτοντα SDA ιο  αύτούς V om. D ^πεισα- 
γόμενον SD έπιγενόμενον Α έν от. S 11/ 12  μή — προσωθήσωμεν om. Μ τώ μή βοηθεΐν 
V S [ =  Α] τώ βοηθεΐν PDW τοΰ βοηθεΐν Α ττροσυυθήσομεν DA προσιυθίσομεν W ώσ Απαγγέλ
λεται Α 13  γενέσειυσ Λ περι Ρ θέλειν S καΐ om. Ρ ώμων om. W spatio relicto ήμών DA
14 άνακείσθαι S και μή Μ ώς μή D δραμεΐν VMPW τρέχειν SDA ις  6πιυσ Α 
πόσον SD τών om. Ρ ι 6 δσον S τοΟ om. MW αύτόν έαυτόν D 17 άρπαγήν 
λύκου MPW [ =  Λ] άρπαγα λύκον VSmcorr α άρπαγμα λύκον D μετήλλαΕεν VMPW μετέβαλεν SDA 
μάλλον ώφειλε S ι8 και ήμείσ S περικλείσεωσ VMPW μάνδρασ SDA τόν αύτόν S έαυ
τόν DA 19 έθέλομεν Α διορθωσώμεθα VMP [ =  Α] διορθωσόμεθα W σπουδοΐσωμεν διορθώσα- 
σθαι S σπου6άση διορθώσασθαι DA εϊη Α ή εί MPW εί VSDA διορθουμε’νωι MPW corri^enii 
Α διορθωθησομένω [διορθιυθησομένου S] δυνήσεται περιλείπεσθαι VSDA 20 έπιστρέψη Ρ τών 
έμπεπιστευμένων τήν 2ωήν S αύτώ PDA 21 εϊη VMPW έσται SDA 22 Ьіатітрш- 
σκεται V 23 δς VMPW [— Α] ό SDA έαυτόν S φρονεΐν δοκών VMPW δοκών φρονεΐν 
άριστα SDA και άπό DA 24 διχονοεΐ VMPW [ =  Α] διχονοών SDA μενέτιυσαν έν τή κοινωνία 
VMPW [ =  Α] μένειν έαυτούσ πάντεσ έν  τή ήμετέρα κοινωνία είδέτωσαν [ίδέτωσαν SD] SDA 25 κοινωνίας 
ώς ένόμισε SDA γινωσκέτω V M P W [=A ] γινωσκέτωσαν SD om. Α δυνήσεται VMPW 2oivom ,
SDA διαμείνη S διατάΕει S 27 τοίνυν σοι Μ καΐ τή SDA διαδοχή MW [— Д]
δοχή Ρ τοΟ τόπου διαδοχή έ π ' έζουσία VSDA



σάμενος ταύτην έκβιβάσεις άκριβει στερρότητι τήν άπόφασιν ϊνα η έντός δέκα ήμερων 
άριθμουμένιυν άπο τής ημέρας τής υπομνήσειυς ταύτης τά κακά κηρύγματα έαυτοΰ έγτρά- 
φ ιυι όμολογίαι άθετήσηι και έαυτον διαβεβαιώσηται ταύτην κατέχειν τήν πίστιν περι τής Μ ΙΙΙΙ ιο 2 ΐ 

γεννήσειυς τοΰ Χριστοΰ τοΰ θεοΰ ημών ήν και ή 'Ρωμαίων και ή τής σής άγιότητος εκ
κλησία και ή καθόλου καθοσίωσις κατέχει, ή έάν μή τοΰτο ποιήσηι, εύθϋς ή σή άγιότης 5 
έκείνης τής έκκλησίας προνοησομένη μάθηι αυτόν παντι τρόπωι άπο τοΰ ήμετέρου σω
ματίου άποκινητέον, ός ουτε τών θεραπευόντων ϊασιν ήθέλησε καταδέΕασθαι και εις άπώ- 
λείαν αύτοΰ τε και πάντων τών αύτώι έμπεπιστευμένων καθώς λοιμώδης ήπείχθη.

8 Τά δέ αυτά εγράψαμεν προς τούς αγίους αδελφούς και συνεπισκόπους ημών Ίωάννην
Τ οΰφ ον Ίουβενάλιον και Φλαβιανόν, ϊνα φανερά ήι ή περι αύτοΰ ημών, μάλλον δέ ή τοΰ ίο 
Χρίστου ημών θεία άπόφασις.

9, 3—8 CAELESTINVS AD CYRILLVM  lO, i CAELESTINVS AD NESTORIVM 7 7

10 == S ι6  A  7 · Latina epistula extat in Collectionibus Turonensi [Λ'], Casinensi [Л*̂ ],
Veronensi [Л̂ ]̂, Frisingeasi [Л̂ ], Vaticana [Л*], edita est uol. II p* 12

1 Τώι άγαπητώι άδελφώι Νεστορίωι Κελεστίνος. Έ φ ’ ημέρας τινάς τής ζωής ημών L ΙΙΙ 354
μετά το άνόσιον καί πολλάκις κατακριθέν δόγμα ΙΤελαγίου και Κελεστίου ή καθολική πίστις 
ειρήνευσεν, όπότε εκείνους μετά τών επομένων τήι δό£ηι αυτών ή τε Ανατολή και ή Δύσις ιβ 
άκοντίωι συμφωνούσης άποφάσεως Ιπλη£εν. αύτίκα ό τής αγίας μνήμης Αττικός ό δι
δάσκαλος τής καθολικής πίστεως και άληθώς του μακαρίου Μωάννου και εις ταΰτα διάδοχος 
ούτως εκείνους έδίω£εν υπέρ του κοινού βασιλέω'ς, ώστε αύτοίς μηδέ του έκεΐ έστάναι ανε- 
σιν συγχιυρηθήναι. ?σχεν ημάς μετά τήν εκείνου ε£οδον ούχ ή τυχουσα φροντις έκδεχομένους 20 
πότερον ό έκεΐνον διαδεχόμενος εϊη αύτου καί εις τήν πίστιν διάδοχος, επειδή δυσχερές έστιν έ- 
κτείνεσθαι τά καλά* πολλάκις γάρ έαυτάς άμοιβαδόν αί εναντιότητες διαδέχονται. άλλ' 
έσχήκαμεν μετ' έκεΐνον· τον μέλλοντα ημάς ταχέως καταλιπείν τον άγιον Σισίνιον εύδοκι- 
μήσαντα έπί τε άπλότητι και άγιότητι κοινωνόν, αυτήν τήν πίστιν ήν ευρε, κηρύττοντα. 2t 
άνεγνώκει δηλαδή ή απλή έκείνη εύλάβεια και ευλαβής άπλότης δείν μάλλον φοβείσθαι ή Rom. ι ι , 2 ο

VM, Ρ [--= hk], S, D [ =  mn], AWA'A^^A^^Af
I ί'να om. Ρ η VMPW A] ei μη SDA ημερών Ы ка Μ 2 τής υπομνήσειυς VMPW 

[— A] τησ κατά τήν ύπόμνησιν ταύτην SDA з ύμολογία άθετήση VMPW άναθεματίση [Αναθεματί
σει SA] όμολογία SDA 4 γεν^σεωσ A τοΟ* om.W χΰ του θϋ VPW [ =  Â ^̂  ̂ χϋ καί θΰ 5ΌΛ[=Α*^] 
ή τήσ ί>ιυμαίων DA 4/5 Εκκλησία om. S 5 καθοσίιυσις VMPW [ =  Α] θρησκεία SDA κατέχει 
VMPW [— Α] κηρύττει SDA ή — ποιήσηι VMPW [ ~  Α] om. SDA όσιότησ SDA 6 προ
νοησομένη Λ ττρονοησαμένη VMPW ποιήσηται πρόνοιαν και SDA αυτόν VMPW έαυτον SDA 
άπο om. SDA 7 άποκινητέον VMPW άποκινητέον τυγχάνειν SDA τήν τών SD δέΕασθαι S
8 αύτοΟ VMPW έαυτοΟ SD καθ’ έαυτοΰ Α πεπιστευμένιυν VMPW καθώσ [καθά ΜΡ] λοιμώόησ 
MPW male pesiijer A δυστρόπιυσ κ(ύ ώσ [οΐα Α] λοιμώ6ησ νόσοσ SDA οΐα λοιμώ6ης νόσος V ήπείχ
θη ΜΡ [ =  Α] ύπείχθη W ήπείχθη Ьpαμeîv Ъіа παντόσ τοΟ τησ έκκλησίασ σώματοσ έλαυνόμενοσ VSDA 
9— II Τά — άπόφασις VMPW [— Α] om. SDA

10 ѴМ, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], AWAtA^A^^AW
inscr. deest in VMPW τοΰ αύτοΟ πρόσ νεστόριον SA του αύτοΟ κελεστίνου πρόσ νεστόριον D 

Γ VMP ϊς S ϊε  D
14 Τώ —  κελεστίνος VMPW [=Α *^1] τώ  άγιιυτοίτιυ ά6ελφώ νεστορίιυ κελεστίνος έν κυρίω χαίρειν 

Ό om. SA 15 τό τό W καΐ om. W και om. Μ κελεατίνου MSAW, согг. S
ι6  ήρεύνησεν Ρ αύτών τή δόΕη Ρ καΐ δύσισ ΜΑ 17 αυμφιυνούντιυν S 19 έκεΐνος
ѴМР om. Α αύτούσ MPSW μήτε VDA μή MPW 20 έκείνου om. S έκΐϊεχομένουσ
om. VMPW 21 διαδεχόμενος D δίαδεΕάμενοσ VMPSAW 22 αΐ om. Ρ 23 ταχέιυς om. mA
διαδέχεσθαι mA γρ καταλιπείν m in rag. σισίννιον MD 24 τε τή V αύτόν Ρ  25—78, ι 
άνεγνώκει — Ιητεΐν om. W spatio relicto 25 γάρ δηλαδή Μ ή άπλή έκείνη VA έκείνη ή άπλή
MPSD εύλάβεια VMPA εύσέβεια SD εύλαβής VMPA ή εόσεβήζ SD beî Ρ



Sir. 3, 22 ι6ίας συνέσεως βάθος ίητεΐν, кш αλλαχού* μή beîv άνερευνάν τά βαθύτερα, και π ά λ ιν  εϊ 
Gal. I, 8 2 τις άλλο κηρύΕειεν παρ' δ έκηρύΗαμεν, ανάθεμα εϊη. αλλά και τούτου ік  του κόσμου 

μεθισταμένου, ώς η ήμετέρα φροντις έπι τοσοΰτον έαυτήν έ£έτεινεν, έφ ’ δσον ό κύριος 
έπέτρεψεν, έχαροποίησεν ήμών την ψυχήν ή διήγησις τών Ερχομένων αγγέλων, ήν εύθέως 
έβεβαίωσεν ή τών ήμετέρων κοινωνών αναφορά τών παραγενομένων τήι σήι χειροτονίαι, 5 
οϊτινες τοσοΰτόν σοι έμαρτύρησαν δσον έχρήν τώι άλλαχόθεν έπιλεχθέντι. μετά τοσαύτης 
πρότερον ύπολήψεως ?2ησας, ώστε και έφθόνησε τοίς σοίς άλλοτρία πόλις’ μετά τοσαύτης 
δέ νΰν άτοπίας φευκτέον σεαυτον παρεσκεύασας, ώς τους σοϋς έν άλλοτρίοις όράν δπως

3 άπηλλάγησαν. πρώην έδεΕάμεθα τάς σάς έπιστολάς, αις έν στενώι ούκ ήδυνήθημεν 
άποκρίνασθαΓ ІЪе\ γάρ τον λόγον εις "Ρωμαικον μεταβληθήναι. δπερ ώς βραδέως διά την ίο 
ανάγκην ποιοΰμεν, έδεΕάμεθα τοιαΰτα περί σοΰ γράμματα τοΰ αγίου άδελφοΰ και συνεπισκόπου 
μου Κυρίλλου τοΰ δοκιμωτάτου ίερέως διά τοΰ υίοΰ μου ΤΤοσειδωνίου τοΰ διακόνου, άφ' 
ών σφόδρα έλυπηθημεν άπολωλέναι τών περι σοΰ άνενεγκόντιυν την μαρτυρίαν. καλάς 
γάρ σου τάς άρχάς κακή, ώς όρώμεν, άπόβασις διεδέΕατο, καλάς φημι άρχάς τάς παρ’ 
ήμίν ουτω φημισθείσας, ώς δείΕαι ημάς έν τήι άποκρίσει τήι προς τήν αναφοράν τών ΐ5 
άδελφών δπως ήμεν κοινωνοι τής χαράς* αλλά νΰν έννοοΰντες και τήν περί σοΰ μέμψιν 
του προειρημένου άδελφοΰ και τάς σάς έπιστολάς έρμηνευθείσας, αϊτινες φανεράς περιέχουσι 

Gal. 4, 20 βλασφημίας, όρώμεν δτι λεκτέον παρ’ ήμών τό άποστολικον έ^<εΐνο* ήθελον άλλάΕαι μου 
τήν φωνήν, δτι καταισχύνομαι έν ύμίν. μάλλον δέ ήλλαΕα, εί μή εαυτόν άπο τοΰ

I Cor. 5, ϊ 3 κρημνοΰ άνακαλέσειεν ό ασεβής προσομιλητής' ανάγκη γάρ έστιν ινα άφ’ ήμών αυτών τό so 

κακόν, ώσπερ έκελεύσθη, άποστήσωμεν.
LIII  355 ^ Άνέγνωμεν τοίνυν τών έπιστολών τό ϋφος καί τάς βίβλους τοΰ μεγαλοπρεπεστάτου

άνδρός τοΰ υίοΰ ήμών Άντιόχου άποδιδόντος υπεδεΕάμεθα. έπί ταύταις άνιχνευθείς μεν 
ήμίν και ευρεθεις και κατασχεθείς, πολυλαλίαι τινι έΕωλίσθανες, τάληθή τοΐς σκοτεινοίς έγ- 
καλυπτων και πάλιν συγχέων έκάτερα τώι όμολογείν μέν τά άρνηθέντα, έπιχειρείν be 20 
άρνείσθαι τά ώμολογημένα* έν δέ ταΐς σαΐς έπιστολαΐς φανεράν άπόφασιν ούχ ούτως περι τής 
ήμετέρας πίστειυς ώς περι σεαυτου έΕήνεγκας, θέλιυν περι τοΰ θεού λόγου άλλως κηρΟΕαιήπερή 

5 πάντων πίστις έχει. ιδού νυν εις οίαν καλούμεθα άπόφασιν περί σου* ιδού οΐαί είσιν αί εύεργεσίαι 
τών σών καινοτήτων. άφ’ ού αγνοούμενος μέν έπελέχθης, γνωσθε'ις δέ κατηγορήθης, λοιπόν 

Rom. 8, 26 μετά του τών εθνών διδασκάλου λεκτέον* τί γάρ ευΕόμεθα ώς χρή, ούκ ίσμεν. άρα ού ταϋτα зо 
τά ρήματα έκείνηι τήι έκκλησίαι πρέπει, ήτις δεδοκιμασμένων έν αύτήι ανθρώπων κατε- 
φρόνησεν, άκολουθήσασα τήι σήι φήμηι, ού τήι γνώσει; ήπατήθη ή υπόνοια τών καλώς

; 8  CO LLECTIO  VATICANA

V, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], AWAiA-AuAfAl
I έρευνάν PWA και DA [ =  A] om. VMPSW πλήν Ρ 2 κηρύΕειε και νομοθετήσειε

V κηρύΕει PDA εστω VMPW 3 έαυτήν MSDA αότην V έαυτόν PW 4 ^ττε'στρεψεν Μ εύθύσ S 
5 ύμετέριυν VMP 6 οι DA σοι om. S τοσαύτησ ουν Μ τοσαύτησ γάρ καί SD 7 ώοτε] 
оѲеѵ SD 8 σαυτόν Λ παρασκεύασασ S ίο {)ΐυμαικήν Ρ άνένεχθήναι Ρ ι ι  ποιοΰ
μεν MPWS [ =  Λ] έποιοϋμεν VDA τοιαΰτα SDA [ =  Α] om. VMPW παρά D ΐ2 μου om.PS 
μου] ήμών D τοΰ 6ιακόνου om. A άφ’ ] bi* DA 13 έλυττήθη S τήν τών Μ
τήν om. MPW 14 κακήν S άττόβασίν S άπόφασισ PD 15 φανείσασ A 15/^^ τηι — 
άδελφών] άναφορα τή πρόσ τούσ άδελφούσ A 16 παρά D 17 άδελφοΰ VMPW [--= Λ] άδελφοΰ 
μου SDA έπιστολάς τάσ DA έχουσι VMPW ι8 άναλλοιΕαι Ρ 19 τήν φωνήν μου DA 
ήμίν S έκ Ρ 20 έστιν om. S 21 έκελεύσθη DA [— Α] έκελεύσθημεν VMPSW άποσπάσιυμ^ν DA 
22 pcstulatur τάς βίβλους &ς 23 άπεδεΗάμεθα VA άνιχνεύθησ SD 24 ήμΪν om. Ρ
εύρέθησ SD καΐ κατασχεθείς om. S κατεσχέθης D πολυλαλια τινι ѴЛ1Р\Ѵ [=  Λ] πολυλαΐα
τινί Α πολύλογα τινα SD έΕωλίσθανες [έΕιυλίσθαινεσ Α] VPAW [ =  Α] έΕολισθάνιυν S έ£ολισθαίννυν D 
oblitteratum in Μ 26 όμολογηθέντα Ρ 27 σαυτοΟ Α θεοΟ] υΙοΰ Μ з8 περί πάντων Ρ 
νΟν MPSW [ ~  Ate] τοίνιτν VDA om. Α“ *̂ 29 κοινοτήτων SDA [== Α] κενοτήτων VMPW μέν om. Α 
κατηγορή Α 30 τιίτν om. Α  κσθώσ W άρα ού] άρ’ οδν Α 32 άκολουθήσασα DA Α]
άκολουθοΟσα VMPSW



яері σου πιστευσάντων. τίς τάρ έντος προβατείου μαλλοΟ αρπαγα κεκρύφθαι λύκον Mt. 7.» 5 
νομίσειε; φιυνή έστιν αύτοΰ τοΰ «ποστόλου beîv και αιρέσεις είναι, ϊνα οί δεδοκιμασμένοι ι Cor, 11. 19 
φανεροί ώσιν. άνοιγε σου τάς άκοάς και τούτου τούς πρός Τιμόθεον και Τίτον ακουε 
λόγους* τί άλλο κελεύει Ρ| ϊνα τάς βέβηλους καινότητας των φωνών άποστρεφωνται; ταΰτα 
γάρ εις άσέβειαν προχιυρεί, απερ άει άκάνθας και τριβόλους ποιεί. τον be Τιμόθεον και ι Tim, і ,з  
παρακεκληκέναι αυτόν φησιν, ϊνα τήι Έφέσωι παραμενιυν παραγγείληι τισι μή τις άλλο β 
κηρύΕηι. προ όφθαλμών μοί έστι τά ρήματα Ίερεμίου τοΰ προφήτου* φοβερά, φησίν Ier. 5, 3ο. 3* 

С έγένετο έπάνιυ της γης* οί προφήται αδικίαν προφητεύουσι. ταΟτα, ειπέ μοι, ώς 
αγνιυστα σε παρέρχεται ή ώς έγνιυσμένιυν καταφρονείς; εί μέν ώς άγνωστα σε παρέρ
χεται, μή αιδεσθήις μαθεΐν το όρθόν, ώς ούκ έφοβήθης το διεστραμμένον biba£ai* εί bă ίο 
ώς έγνιυσμένιυν καταφρονείς, νόει δτι αναπολόγητα σοι εσται, δταν άπο σου τοΰ έπιτρα- Mt. 25,24 sq. 

πέντος σοι ταλάντου τόν λόγον εκείνος έπιεητήσηι, δς ЬГ ήμών άπο τούτου του άγιου 
δανείσματος έαυτοΰ άει κέρδος έκδέχεται. δρα οϊα τιμιυρία έκεΐνον μένει τον κρύψαντα 
δπερ είλήφει, ^τι γε μην τόν όλόκληρον άποκαταστήσαντα δπερ είλήφει. δθεν φανερώς

7 πρόσεχε δσος και οιος ό κίνδυνος μηδέ δπερ έλαβες, άποδώόναι. άρα σύ τώι δεσπότηι ΐ5 
ήμών έρείς* οϋς δέδιυκάς μοι, έφύλα£α, όπότε οϋτως άκούομεν σχίίεσθαι εις μέρη τήν loh. 17, 12 
έκκλησίαν αυτοΟ; μεθ’ οϊας συνειδήσειυς 2ήις, σχεδόν υπό πάντων των έν ταύτηι τήι 
πόλει καταλειφθείς; ηύχόμην αυτούς τότε μάλλον γεγενήσθαι άσφαλείς ή νυν είσιν, δτε 
έαυτοίς έπιίητοΰσι βοήθειαν. πόθεν σοι εις τοιαΰτα ζητήματα ίθύνειν λόγους, άπερ έν- 
νοείν βλάσφημον; πόθεν έπισκόπιυι ταΰτα εις δήμους κηρύττειν, δΓ ών τό σέβας τοΰ 20 
παρθενικοΰ τόκου τιτρώσκεται; ούκ όφείλουσι τής αρχαίας πίστεως τήν καθαρότητα 
βλάσφημοι εις τόν θεόν λόγοι διαταρά£αι. Υίς πώποτε ούκ άΕιος τοΰ άναθεματισθήναι 
έκρίθη ή άφαιρών τι ή προστιβείς τήι πίστει; τά γάρ μεστώς και φανερώς παραδοθέντα 
ήμίν παρά των αποστόλων ουτε προσθήκην ούτε μείιυσιν επιδέχεται. άνέγνωμεν έν ταΐς 
βίβλοις ήμών μήτε προστιθέναι δείν μήτε άφαιρείν* μεγίστη γάρ καΐ τόν προστιθέντα καί l  Ш 358*^ 
τόν άφαιροΰντα τιμωρία δεσμει. 

g "Όθεν καυτήρα και σίδηρον έτοιμάίομεν, έπειδήπερ έτέρως ουκ έστι καταντλητέα τά 
τραύματα, άπερ έστι λοιπόν άποκοπής ά2ια* ϊσμεν γάρ τά μέγιστα ελαττώματα μετά μεί- 
ίονος άει πόνου θεραπευόμενα. άλλά μεταΕύ πολλών απερ παρά σοΰ ασεβώς κηρυτ- 
τόμενα ή καθόλου άπιυθεΐται εκκλησία, κλαίομεν μάλιστα τό ταΰτα τά ρήματα παρά σου зо 
έπήρθαι από του συμβόλου, απερ ήμίν πάσης ζωής και σωτηρίας έπαγγέλλεται την έλτπδα.
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V, Μ [u<qua ad 2 νομίσειε]» Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], АѴѴЛіАсДиДГді
I π ροβατίου S προβάτου V  μαλοΰ V SW  άρπαγα κεκρύφθαι λύκον VM PW  άρπαγα  λύκον 

κεκρύφ θαι S κεκρύφθαι λύκον α ρπα γα  D A 2 νομ ίσειε V M P S νομίσει W ύποτοπάσειε A ύποτοπάσείς D 
2— Ρ- 3  φ ω νή  —  κρίσ€ΐ om. Μ, pro his ponendo τα ΰ τα  καΐ τ ά  τοιαΟτα τη σ  το ια ύτησ  έπιστολήσ περι- 
€χού(Τησ καΐ π ή  μέν τό ν  δυσσεβή νεσ τόριον κατον€ΐ6 ιεού(Τησ πη Ы καί πρόσ μετάμελον προκαλούσησ πρόσ 
τ Φ  τ ίλ ε ι 6 ιαλαμβ(ίνει Μ 2 φ ω νήσ A  3 τούτου  D A  [ =  Λ] om. VPSVV 4 καινότητασ SDA 
[— Λ] κενότητας V PW  5 [ ~  Λ] δν  VPVV ποιη V'hW 6  έαυτόν Ρ παραγγέλη A  7 μου
S D  τά  ί>ήματα τ ά  [τά Ъ\а τοΟ S ] S A  8  προφ ήτα ι φ ησιν DA 9  σοι P SD  ε{ —  π α ρ έ χ ε τ α ι
om . A  9 μέν om. VPSVV σοι PD  10 μαθεΐν τό  διεστραμμένον καί V  11  καταφρονεΐν A  13 έαυτοΰ 
V P W A  [ =  Λ] έαυτώ  SD  κέp^oς άεΐ V μένε* έκεΐνον D A  14 δπερ om. V  έτι γε  είλήφει om. 
Ρ \ν  μήν και D τό ν  A  [== Λ] τό ν  μή V SD  15  προσέχετε A  ό om. PAW  άποδιίϊότω S
10  ϊδ ω κ ά σ  σχίΖΙεσθαι εισ  μέρη P W SD A  [ =  Λ] σςκίίεσθα ι και σχίΖεσθαι V  ly άπό V P 5 W τώ ν 
0Ш. V P W  τα ύ τη  V PW  [=  Λ] αΐττη D A  om. S  18 καταληφθείς Ρ τότε SD A  [ =  Λ] om. VPVV 19 αΰτοίς 
S A  τι\ν βοήθειαν SD 2ο εις 6 ήμους τα ΰτα  V ?  2 ΐ τή ν  τησ —  καθαρότητα SD A  22 d a  τόν 
θεόν λόγοι SD  [ =  Λ] είσ θεολογίαν Λ λόγοι VPVV άναΕιοσΑ  23 τ ι  om. S τ ί  τή  S 24  γάρ έν V 
25 π ροσθεΐνα ι P S  προσθήναι VW  άφελεΐν S και* om. S 27 καυστήρα A  τά  om. A  2S λοιπόν 
έσ τ ίν  A  καί μετά  Ρ  29 το ΰ  πόνου D A  άσεβώσ SD A  [ =  Λ] om. V PW  29/30 ή —  ώςκλη- 
σ ία  τ ά  κηρ ιπτόμ ενα  διά σοΰ A 30 καθολική SD  άπό A з> subîaia A έιτήρθαι VPW SDA
άπήρθαι cont. edd. Кош. οχίμβόλου V P SD A  διαβόλου W symbolo ab aposioUs tradito A



δπερ Ъш τί γίνεται, λαλοΟσιν αί έπιστολαί σου, περι ών ούδεμία άμφιβολία έστίν, έπεώή 
ταύτας αυτός άπέστειλας, άς ούκ ήβουλόμεθα έληλυθέναι εις ήμετέρας χείρας, μή άναγ- 
κασθώμεν δικάσαι περι τοΰ εϊ6ους του τηλικούτου μύσους. πασών των διαλέξεων σου τάς 
ό6ούς ό βραχύς εκείνων περιέκλεισε λόγος' ηπλωσας σεαυτόν πλατυτέραν και πολλάΐς στροφαίς 
περιήλθες, όψε δε δμως διά διαφόρων όδών εις τον ασεβή δρον έφθασας. ίσμεν τί 5 

Tit. 3. 9 έκεΐνος διέταΗεν ό κελεύσας φεύγειν τάς ?ριδας και τάς μάχας τάς περί τοΰ νόμου* είσι 
γάρ, φησίν, άχρηστοι και μάταιαι. δπερ τοίνυν άχρηστον και μάταιον κρίνεται, ούδεις 

Ο αμφιβάλλει μακράν είναι ώφελείας. τοιγαροΰν ει και ό άδελφός Κύριλλος ήδη σε διά 
δευτέρων επιστολών μεθοδευθήναί φησι, θέλω σε τοΰτο νοείν δτι μετά την πρώτην και 
δευτέραν έκείνου και ταύτην την ήμετέραν έτπτίμησιν, ην δήλόν έστιν είναι λοιπόν τρίτην, ίο 
παντελώς από τοΰ συνεδρίου ημών και τής τών Χριστιανών συνόδου άπεκλείσθης, εάν 

loh. 14.6 μή ευθέως τά κακώς είρημένα διορθωθήι, εάν μή εις ταύτην τήν οδόν έπανέλθηις, ήν έαυ- 
τόν ό Χριστός είναι μαρτύρεται. κακώς κατά τούτου δπλα κατ’ άνελπιστίαν έκίνησας, 

Mt. 24,45 sq· δς επάνω σε τών οίκετών έαυτοΰ ώς πιστόν και συνετόν δοΰλον έπέτρεψε πρότερον 
καταστήναι. άπώλετό σοι ή υπέρ τής τοιαύτης υπηρεσίας έπαγγελθεΐσα μακαριότης* ου is 
γάρ μόνον τροφήν ού παρέχεις έν καιρώι, αλλά και δηλητηρίωι αναιρείς ους εκείνος τώι 

Ps. 13 , 3ΐδί ωι  αϊματι και τώι ίδίωι θανάτωι έκέρδανε. δηλητήριον γάρ υπό τοίς σοίς χείλεσίν 
έστι ταυτα απερ κατάρας και πικρότητος μεστά καθορώμεν, οπότε κατά τοΰ οντος ήδέος 

loh, 10, 10 επιχειρείς διαλέγεσθαι. που έστιν ή ποιμενική έπιμέλεια; ποιμήν αγαθός τήν ψυχήν 
αύτοΰ τίθησιν υπέρ τών ιδίων προβάτων, μισθωτός δέ έστιν, δς ταΰτα τοίς λύκοις 20 
καταλιμπάνει και παραδίδωσι. τί δέ σύ, ώ ποιμήν, ένταΰθα πράξεις, δτε τήν δεσπο- 
τικήν άγέλην άντι λύκων αύτός διασπαράττεις; εις ποιους λοιπόν φραγμούς ή δεσπο- 
τική αγέλη καταφυγείν δύναται, εί έντός τών έκκλησιαστικών περιβόλων τιτρώσκεται; ή 

loh. ΙΟ, ι6 ποίαι παραφυλακήι ασφαλής Ισται, οπότε σε φάσκει άντι φύλακος αρπαγα; και άλλα, 
φτ|σΐν ό κύριος, έχω απερ ουκ έστιν άπό τούτου του προβατεώνος κάκεΐνα δεί με άγαγείν. 25 
εκείνος άλλα έπαγγέλλεται άγαγείν, σοι δέ απερ είχες, άπόλλυται, εί και τά μάλιστα φανε- 
ρόν έστιν, οσάκις ταυτα συμβαίνει, ού τά πρόβατα τοίς ποιμέσιν, άλλά μάλλον τοίς προ- 
βάτοις τούς ποιμένας άπόλλυσθαι. και τήν φωνήν μου, φησίν, άκούσονται. διά τί; 
ίνα γένηται μία άγέλη. πρός τήν έκείνου φωνήν μία αγέλη γίνεται, πρός δέ τήν σήν

11 ή βλάπτεται ή φυγαδεύεται. σκληρόν έστιν 'ίνα έπΐ σου άρμόσηι τά ρήματα τοΰ μακαρίου 
Μ ΙΙΙ1 1032 Παύλου άπό τών Πράξεων τών άποστόλων* έγώ, φησίν, οίδα δτι είσελεύσονται μετά τήν 
A c t .  Α ρ .  άναχώρησιν λύκοι βαρείς καθ’ υμών, μή φειδόμενοι τής αγέλης* άφ’ υμών άνα~
. L  III 359 στήσοντα ι άνθρω ποι λαλουντες διεστραμμένα , ϊν α  ά γά γω σ ι τους μαθητάς όπ ίσω  αυτών.

8 0  CO LLECTIO  VATICANA

V, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn]. AW, Η [inde a 23 — βόλων], Λ'Λ^Α^ΑίΑΐ
2 πρός D 4 έκεΐνοσ Λ  περι^κλυσε SD περιστροφαίσ VA ς 6ιήλθες Ρ bia 

om. PW τί SDA 6τι VPW 9 θ^λιυ A [ =  A] Ѳ^шѵ VPSDW  voeîv A ποιεΐν VPSDAW
I I  τοΟ DA τής τοΟ VPSW  ab uniuersitate coîlegii A 12 είρηυ^να ύπό σοΟ SD 14 αύτοΟ Ρ
ώς VPW ώσπερ SDA δοΟλον και συνετόν DA έκΑευσε D πότερον S 15 τής om.
SDA 16 παρέχεις VPW [=  Λ] παρέσχεσ SDA iS e ia lD A  ό ντ ιυ σ ν Α  ήδέωσ D 20 έαυτοΟ PW 
τών ίδίων προβάτων VPW τώ ν προβάτων τώ ν ΙΪϊίων S τών προβάτων DA 2ΐ ό ποιμήν S
6τε SDA Йті VPW qui Λ 23 καταφεύγειν DSA et] ή D τοΪς τών Εκκλη
σιαστικών περιβόλοις V 24 άσφαλέσ V om. Η φάσκει] postulatur πάσχει 25 ά Ρ πρό
βατα άπερ V άπό τούτου τοΟ προβατεώνος VA άπό τούτου τοΟ προβατώνος D έκ τούτου τοΟ 
προβατώνοσ S άπό τούτων τών προβάτων ώσ WH άπό τώ ν προβάτων τούτων δς Ρ 26 έκεΐνος — 
άγαγείν om. Ρ έκεΐνος VSWH [ =  Α] ό DA σοΙ Η [ =  Α] σύ VPSDAW  a DA €Ϊχ€σ 
Ѵшв PSW  [ =  Λ] ϊχεισ VDA άπόλλυται VPSW  [ =  A] άπόλλυνταί Η άπολλύεις D άπολύεισ Λ
27 έστιν om. A 28 τής φωνής PDA 29 γίνω ντα ι S άγέλη SDAH ποίμνη PW ποίμνη εις ποιμήν V 
ποίμνη V γένηται Η 30 ή βλάπτεται SDAH [— Λ^] βλάπτεται VPW [ =  Α*̂ ι«] σκληρόν σοι A 
σοΟ VPWH σοΙ SDA 32 τοΟ ποιμνίου Ρ καΐ άφ* Η зЗ йѵЬрсо Η άγάγωσι VPW
[ =  άπαγάγωσι SDAH [ =  Ди] έαυτών SD



ταΰτα ήβουλόμεθα παρά σοΰ αλλοις ή σοι είρήσθαΓ διδακτέα γάρ ήν παρά σοΰ, ού μαθη- 
τέα σοι απερ λέγομεν. τίς γάρ φέρει διδάσκεσθαι έπίσκοπον δπιυς όφείλει είναι Χρι
στιανός; έπιμελώς πρόσεχε εις ο'ίαν αίρεσιν κέκλησαΓ προκαλίμ, διαβάλληι, κατητopήu 
τί τούτων ίερει πρέπει; σκληροίς σκληρά άπόκρισις, εϊ τις dpa έστιν άμυνα λόγοις ημιυρείσθαι 
τά βλάσφημα. ή υπολαμβάνεις δτι ημείς σου φεισόμεθα, όπότε τής έαυτοΰ ψυχής αυτός ού 5 
φείδηι; δς πάντας θέλεις τούς φθάσαντας και τους παρόντας και τους μέλλοντας άφαιρείσθαι

12 την ευεργεσίαν τής σιυτηρίας. διώκω δηλονότι τούς έχθρούς του καλού δεσπότου μου δού
λος πιστός, όπότε φησιν ό προφήτης τελείωι μίσει τούτους μισεΐν* υπομιμνήσκομαι πάλιν P s.  1 3 8 ,  2 2  

άλλου λαλουντος ϊνα μή φείσωμαι. τίνι έγώ ένταυθα προσχώ; τίνι δέ τιμήν τινα φυλά- Deut. ι 3. 8 
£ω, όπότε τοΰτο όρώ πραττόμενον, 'ίνα μοι άρθήι ή άπάσης έλπίδος ύπόθεσις; αύτοΰ ίο 
του κυρίου έν τώι εύαγγελίωι ^)ήματά έστιν οΪς φησιν μή πατέρα μή μητέρα μή τέκνα μή τινα Mt, 10, 37 
συγγένειαν όφείλειν αύτοΰ προτιμάσθαι. Ιστχ γάρ πολλάκις τοιαύτη ευσέβεια άφ’ ής ασέ
βεια τίκτεται, δτε, νικώσης τής κατά σάρκα διαθέσεως, εκείνης τής άγάπης, ήτις έστιν ό * 
θεός, ή σωματική αγάπη προκρίνεται. δι’ ήν πολλάκις [μέν] τιμώμέν τινας* άλλ’ δτε κατ’ 
εκείνου έστιν, δς έστιν αυτή ή αγάπη, άνάγκη λοιπόν κάκείνας τάς έννοιας έκβάλλεσθαι, ΐ5 

13 ШѴ ό άρχηγός εις δίκην καλείται. έΕυπνίσθητι όψέ ποτε* ού γάρ λεκτέον ταύτας έγρη- 
γόρσεις ας απονέμεις ού τήι φυλακήι, αλλά τήι άρπαγήι, ήβουλόμεθά σε έν τούτωι ώι 
κηρύττεις, κοιμάσθαι καί έγρηγορέναι έν τούτωι καθ’ ου πυλεμεΐς“ τί δε λέγω; φορητό- 
τερον ήν ήμίν, ει έκοιμώ εις έκάτερον. ούδένα άπώλλυες, ούδένα έκέρδαινες' έν ούδεμάι ίημίαι 
ψυχών ή εκκλησία έστύγναίεν, έν ούδενι κέρδει ^χαιρεν* ήρκει αύτήι εί τώι ίδίωι νυμφίωι 20 
αύτήν ώσπερ παρειλήφεις, καί παρεδίδους. αλλά τί πολλοίς έμβραδύνω; λέγοντος 
του άρχιτέκτονος Παύλου, μάτην διά σου έπικτισθέν τι ίητώ, έν ώι ούχ όρώ θεμέλιον. іСог.з,»о.іі

14 Ακούω βίαν ύπομένειν τούς κληρικούς μεγίστην τούς καθολικώς φρονουντας, οίς 
ημείς κοινωνουμεν, ώς λέγεσθαι αυτούς και τής πόλεως άποκεκλείσθαι. χαίρσμεν δτι 
τό επαθλον τής όμολογίας έκέρδαναν, άλλά λυπούμεθα δτι έπίσκοπος ό διώκιυν. ό 25 
μακάριος άπόστολος ΤΤαυλος άπο διώκτου εις κήρυκα μετηλλάγη’ νυν δε μέγιστον άσέ-

15 βημα εις διώκτην άπο κήρυκος μετηλλάχθαι. αριθμεί τους πάλαι αίρεπκούς, όίτινες 
τοιαύτας ίητήσεις ταΐς έκκλησίαΐς έπήνεγκαν. τίς πώποτε άπο τοιαύτης ?ριδος νικήσας 
άνεχώρησεν; εχεις τής πόλεως τής σής υπόδειγμα* ΤΤαυλος ό Σαμοσατευς έπιβάς τής 
Άντιοχέων εκκλησίας ώς τινα έκήρυττε, συνήΕε τών ιδίων σπερμάτων το θέρος. τούς Μ ΙΙΙΙ 1033 
λοιπούς τών κακών εύρετάς κατασχόντας τών εκκλησιών άει ή αύτή στερρότης τής άπο- зі 
φάσεως κατεβάλλετο* άλλά και τούτους τους αιρετικούς, περί ών ημάς, ώς τά κατ’ αυτούς

V, Ρ Γ -  hk], S, D [ =  mn], AWHAiAcAuAW
I ίβουλόμεθα Ρ τταρά σου ήβουλόμεθά ΐ)Α  2 σοι] σου A Α^γομεν S γάρ — 

διδάσκεσθαι om. Η 2/3 χριστιανός είναι V 3 προσέχετε A ποίαν DH κέκλισαι VA 
προσκαλή Ρ 4 ei DAH [— Д] ή PSW  ή V λόγων S 5 βτι om. Η σου φεισόμεθα
ήμεϊς V ήμείσ σου φει6όμεθα Λ σαυτοΟ A αύτός om. VS 6 θέλει S τούς παρόντας κα'ι om. Ρ 
και τούς om. Η η ЬііЬкш VSD [ =  A] Ьгіжшѵ PAWH 7/S δοΟλοσ PAWH [ =  A] ώα
δοΰλοσ VSD 9 μή om. PW φήσωμαι PA γάρ έγώ Η τιμά S τινα om. V τίνα 
Ы DA 10 μοι SDAH [ =  Α] μή VPW άρεσθή A πάσησ SDAH ι ι  ()ήμά АН 11/ 12  συγγένειαν 
τινά DA 12 όφείλει S 13 6τι А έκείνην τήν άγάπην PVV 14 ήσ А μέν om VDH 
οτε] ώ А 15 έκείνουσ PW έκεΐνον Η ώσ W ι6 ταύτησ S 16/17 έγρηγορήσεις V ei
γρηγορεΐσ DA έγρηγορείν Η ly έβουλόμεθα PSDAH ώι om. Η ι8 και] ή D έν τού-
ТШ SDAH [ -  Λ] om. VPW 18/19 φορητέον W ΐ 9 ήν έν V άπώλυεσ SA έκέρδανες
PAW 20 ψυχήσ SD έν om. A  αύτήν W 2ΐ παρείφης V παρείληφασ A
παρεδίδως PDA 22 έπικτηθέν A 23 βίαν Οποαένειν μεγίστην τούσ κληρικούσ Λ μεγίστην
ύπομένειν βίαν τούς κληρικούς Ο 25 έκέρδανον A άλλά SDAH [ =  Λ] om. VPW 2b άπόστολος 
om. V μετηλλάγη] είσ τήν Η bâ] ώα Η 27 άπό κήρυκοσ είσ διώκτην S 28 ταΐσ έκκλη-
σίαισ SDAH τή έκκλησία VPW Αΐ] 29 τήσ* — ύπόδειγμα SDAH ύπόδειγμα τής πόλεως τήσ σής
VPW 3  ̂ λοιπών W αύτή ή άεΐ A αύτής W 32 κατεβάλετο AJrl τούτους ош* Η
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άγνοών, έριυτήσαι ήθέλησας, έκ των ιδίων θρόνων ως άδικα λαλοΰντας καταδίκη δικαία 
έΗέωσεν. οϋς έκ^ΐ ευρηκέναι άνάπαυσιν ού θαυμάΙομεν* ευρήκασιν γάρ ασεβές κήρυγμα,

L 111 збз 1β δτε έν συγκρίσει έαυτούς ένόμισαν άνευθύνους. ένταΰθα έπειδή ή ευκαιρία τοΰ λόγου 
άπήιτησεν, ού δυνάμεθα σιωπάν δπερ θαυμάίομεν. άνέγνιυμεν δπως καλώς πιστεύεις 
περι τής κατά γένεσιν αμαρτίας και δπω ς αύτήν την φύσιν δεικνύεις είναι κατάχρεω καί 5 
τούτον δικαίως άποδιδόναι το χρέος, δς από τοΰ γένους τοΰ χρεώστου κατάγεται. τί 
μετά σοΰ ποιοΰσιν οΐ κατακριθέντες, δτι ταΰτα ήρνήσαντο; ούδέποτε άνυπόπτως τά 
έναντία έαυτοίς συμφωνεί* αλλά μην έΕεβάλλοντο, εί και σοι όμοίως άπήρεσκον. δμως 
διά τί νΰν τά κατ’ έκείνων πεπραγμένα ίητεΐται, όπότε δήλόν έστιν δτι έκείθεν πρός ημάς 
παρά τοΰ τότε έπισκόπου τοΰ καθολικού Αττικοΰ τά υπομνήματα άπεστάλη; διά τί μη ш 
ό τής άγιας μνήμης Σισίνιος έίήτησε; δηλαδή, δτι έδοκίμασεν αύτούς παρά του προηγη- 
σαμένου δικαίως κατακεκρίσθαι. κλαιέτωσαν οΐ άθλιοι έκπεπτωκότες τής κατά άνθρώπους 
έλπίδος, οίτινες εις μόνην τήν κοινωνίαν διά μετανοίας βοηθείσθαι ήδύναντο. ιδού 
ήρ£ω μαθεΐν περί αύτών, εϊ τι πρώτον ήγνόησας* αλλά τό σον πράγμα μάλλον ή τό άλλων 

Lc, 4. 23 καθολικήι και έπιταχυνομένηι σκέψει θεράπευε, δτι ήρμοσμένως λέγομεν' ιατρέ, θεράττευσον ι·'* 
σεαυτον ό βοηθεΐν άλλοις σκεπτόμενος. ή ποιότης τής νόσου τής σής ουτε επιδέχεται ούτε

17 έπιτρέπει δοθήναι άνακωχήν. του ίερέως τής ΆλεΕανδρέων έκκλησίας τήν πίστιν και έσχήκαμεν 
και έχομεν δεδοκιμασμένην, καί συ δι* αύτοΰ ύπομνησθείς τά αύτά ήμΐν πάλιν φρόνει, εί 
μεθ' ήμών είναι θέλεις. ώι, αδελφέ, εί δίδοται παρά σου συναίνεσις, πάντων καταγνούς, 
ών άχρι τοΰ παρόντος έφρόνησας, εύθύς ταΰτα, ως θέλομεν, κήρυττε, απερ αύτον κη- 2ο 
ρύττοντα καθοράις. ημείς γάρ παρά το πρέπον και τους ιερείς άνεχόμεθα διορθιυθήναΓ 
άλλ’ ώσπερ φροντίίομεν αύτών τώι πρότερον μεθοδεύειν, ούτως εί άττοχρήσοιντο τήι ύγι- 
εινήι ύπομνήσει, ανάγκη ημάς βεβαιώσαι κατ’ αύτών τήν τής καταδίκης άπόφασιν. τοΰτο 
δέ 2σται μετά τό καταγνώναί σε τοΰ φαύλου δόγματος μεστόν μαρτύρων τής διορθώσεως’ 
άνακληθώσι πάντες εις τήν έκκλησίαν, ους δήλόν έστιν άποκεκλείσθαι διά τον Χριστόν, 25 
δς έστι ταύτης κεφαλή. άνακληθώσι πάντες, ους εί μή γίνεται δ λέγομεν, ό έκβλητέος 
έΗέβαλεν, εί καί τά μάλιστα έν τήι ήμετέραι κοινωνίαι είσίν εις οϋς ώφθης τοιοΰτος.

18 Καί πρός τόν κλήρον δέ τής έκκλησίας τής κατά Κωνσταντινούπολή καί πάντας τούς 
έπιγραφομένους τό τοΰ Χριστοΰ όνομα, οΐα άπήιτησεν ή ανάγκη, άπεστείλαμεν γράμματα,
Κνα έάν έν τήι τής διεστραμμένης διαλέ£εως παραμονήι διατελέσηις καί μή ταΰτα άπερ ό зо 
άδελφός Κύριλλος μεθ’ ήμών κηρύττει, κηρύ£ηΐς, μάθωσί σε άποκεχωρίσθαι τοΰ ήμετέρου

8 2  CO LLECTIO  VATICANA

V, Ρ [ =  hk]. S. D [ =  mn],
I ήθέλησας έμυυτήσαι V 2 έΕώθησεν Ρ 3 бте έν] cuius cui А*" κρίσει Ρ

4 6πωσ DAH [ =  Λ] δτι ώσ S Йяер VPW  4/5 — άμαρτίασ πιστεύεις S 5 κατάχρεων А 
κατάχρευυσ Η 6 κατοίγεται] κατέσταί Η 7 ήρνήσατο А τά ένυπόπτιυσ τά W τά Ρ 8 συμ
φωνήσει DA 9 νΟν om. V ζητείτε PSWH Йте S om. PW ιο / ιι  ό μή S ό PW ι ι  σισίννιοσ 
WH 12 κεκρίσθαι VPW κλα^τωσαν SAW κλάστωσαν Η οΐ άθλιοι οΐ Ρ ΐ 4 ήγνόηκασ A
πράγμα И [ =  А] τραΟμα VPSDAW  ις  έπισκ^ψει V θεράπευε VW ι 6 βοηθήσειν D σκητττό- 
μενος Ρ 17 καΐ om. V ι 8 ϊσχομεν S πάλιν om. Η φρονείς Ρ φρόνησαν VW
19 δίδοται А 6έ6οται VPSDAW H τταρά σοΟ PSW H [ =  Α] 6 ρα σοΙ VDA αυναίνεσις А σύνεσισ 
VPSDAWH 20 παρόντοσ VPDAW H νΟν S έθΑομεν А κηρύττομεν Ρ 20/21 καθοράσ 
κηρύττοντα S 2ΐ τούς ίερείς] τήν tίσ τούσ Ιερείσ μέμψιν W 22 έφροντί^ομεν DA έαυτών 
PSDA τώι] τό WH 22/23 ύγιεί VA 24 έστιν Η Ϊϊόγματοσ DAH [ =  Α] δι6άγμα-
τοσ VPSW μεστόν SDAH [ =  Α] μεστόν γάρ VPW Ϊϊίορθώσειυσ PSDW H Α] συνειδήσεωσ VA 
25 άνακληθώσι SDAWH [̂ -= Α'^ί] άνακληθώμεν V εί άνακληθώσι Ρ [ =  Α“ ]̂ άν άνακληθώσι πάντα S
οϋς] ού Η 26 άνακληθώσι πάντες om. W άνακληθώμεν V πάντα S οϋσ PSDA οίσ V 
ώσ WH γίνεται DA γίνηται S γένηται VPW H ό έκβλητ^οσ Α [— AJ έκβλητ^οσ δσ VPSDW 
ίκβέβληται 6σ Η 28 τούς om. VP 29 τοΟ VPDWH S τούτου A άτη^ιντησεν SDH 
ή om. υ  έπεστείλαμεν Η 30 VPW δίατελ^σεις VP з* άЬ€λφός ήμών D ίμών Η 
κηρύ££ΐσ АН



συνεδρίου, μεθ’ ϋϋν σοι ou 6ύναται είναι κοινωνία, είσόμενοι και τοΰτο και λοιπόν οντες
τώι ϋποδείγματι ασφαλείς, δπως τής ψυχής έαυτών προνοείσθαι όφείλουσι καθηψημένηι
και πεπεμμένηι κρίσει. φανερώς τοίνυν ϊσθι ταύτην ημών είναι την άπόφασιν ώς έάν Μ ΙΙΙΙ 1036
μη περί τοΰ θεοΰ τοΰ Χριστοΰ ημών ταΰτα κηρύΕηις οίπερ και ή 'Ρωμαίων και ή ΆλεΕαν-
Ьрешѵ και πάσα ή καθολική έκκλησία κατέχει, ώς και ή αγία ή κατά την μεγάλην Κων- б
σταντινούπολιν έκκλησία εως σοΰ κάλλιστα κατέσχε, και ταύτην τήν άπιστον καινότητα,
ήτις έπιχειρεί χωρίίειν απερ συνάπτει ή αγία γραφή, εντός δέκατης ημέρας άριθμουμένης
από τής ήμέρας ταύτης τής ύπομνήσεως φανεράι και έγγράφιυι όμολογίαι άθετήσηις, από L ΠΙ 363
πάσης κοινωνίας καθολικής εκκλησίας έκβέβλησαι. δνπερ τύπον πρός σέ τής ήμετέρας
κρίσεως 6ιά τοΰ μνημονευθέντος υιού ημών ΤΤοσειδωνίου τοΰ διακόνου μετά πάντων τών ίο
χαρτίων πρός τόν άγιον και συνεπίσκοπόν μου τής μνημονευθείσης ΆλεΗανδρέων ιερέα τόν
πρός ήμας περί τούτου αύτοΰ έντελέστερον άνενεγκόντα άπεστείλαμεν, ινα τοποτηρών ήμίν
τοΰτο πράΕηι ώστε τό παρ* ημών ώρισμένον σοί τε και πασι τοίς άδελφοίς φανερωθήναι,
επειδή πάντες είδέναι όφείλουσι τό πραττόμενον, όσάκις ήι περι κοινοΰ πράγματος
ή σκέψις. 16

Ι Ο ,  15 — 1 8 C A ELEST IN V S AD NESTORIVM i i ,  i AD CONSTANTINOPOLITANOS 83

11 =  S 17 А  8. Latina epistula extat in iisdem Collectionibus atque 10

1 Κελεστίνος επίσκοπος πρεσβυτέροις διακόνοις κλήρωι θεοΰ δούλοις και καθολικώι
λαώι διάγουσιν έν Κωνσταντινουπόλει άγαπητοίς άδελφοίς έν κυρίωι χαίρειν. Πρός 
τούτους μοι διαλεχθησομένωι οϊτινες έκκλησίαν ποιοΰσι, παράσχοι ό άποστολικός λόγος 
ττροοίμιον, ϊνα οί εύλαβείς μαθηται πρώτον άκούσωσιν εκείνου τοΰ διδασκάλου τά ρήματα, 2ο 
δς τοίς έθνεσιν έκήρυΕεν. εκτός εκείνων, φησίν, απερ έστίν έ£ωθεν, ή έπιμονή μου 2 Cor, 11,28. 
ή καθημερινή, ή φροντ\ς πασών τών εκκλησιών. και πάλιν* τις ασθενεί, και ούκ ασθενώ; 
τίς σκανδαλίζεται, και έγώ ού καίομαι; ούτω και ημείς, εί και πόρρω οντες, ώς έγνώκαμεν 
ένταΰθα διαστροφήι διδασκαλίας τά ήμέτερα μέλη διασπαράττεσθαι, πατρικής φροντίδος 
ήμας υπέρ υμών καιούσης, άλλοτρίωι πυρί ένεπρήσθημεν, εί και τά μάλιστα παρά ταΐς 25

subscr. Αϋτη ή Επιστολή άνεγνώσθη iv  τή ι συνόδωι τήι έν  Έφέσιυι μετά τάς καταθέσεις τάς κατά 
τής Επιστολής Νεστορίου, ήτις καΐ άνελήφθη έν τοις ύπομνήμασιν: — SD 

V, Μ [înde a 3], Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], AWHA'A^^A^AW
1 μεθ’ ημών γάρ DA κοινωνόν ew ai V  τοΟτο και om. S 2 δπερ VPW καθε- 

ψημένη D κατηψημένη PWH 4 τοΟ θΰ τοΟ χΰ ΜΡ [ =  Α] τοΟ θϋ και χΰ S τοΟ χΰ τοΟ θΰ VD χϋ τοΟ 
θϋ A τοΟ χϋ Και θϋ WH καΐ' om. Η οηι. Η 5 άγία κατά SD  ^/β μεγάλην κιυνσταν-
τινούτΓολιν SDH μεγαλόπολιν VMPW μεγαλόπολιν κιυνσταντινούπολιν A 6 σοΟ SDA [ =  Α] об VMPWH 
καινότητα SDA [ =  Α] κενότητα VMPWH 7/8 άριθμουμένης — ήμέρασ om. Η 8 άθετήσεισ AWH 
8/9 άπό πάσης om. MPW 9 έκβέβλησαι κοινωνίασ — έκκλησίασ Μ τής καθολικής Ρ ι ι  χαρ
τώ ν S μνημονευθείσης om. V άλεEαvbpέuJV ΜΡ [cf. Α] άλεΕαν6ρέιυν έκκλησίασ SDAH έκκλη- 
σίασ άλεΕανδρέιυν W άλ€?αν6ρείας V ΐ2  ιτρός ήμάς om. V τούτου αυτοΟ VMPWS [— Α] τοΟ
αύτοΟ DA 12/13  ϊνα πράΗηι om. Μ τοποτηρών —  ώστε om. V 12 τοποτηρητών PWm
biâ τοποτηρητών Wcorr τόπον τηρών Η ήμών Ρ 13 φανερωθή V 14 ήΐ VDA om.
MPSWH

V Μ, V [-= hk], S [multa abscissa], D [ =  mn], AWAiA^A^AW
inscr. deest VMPSW τοΟ αύτοΟ πρός τό ν  κλήρον και τ ό ν  λαόν κ ω νσ τα ντίνο υ π ό λ ειυ σ  έπ ιστολή Α 

Κελεστίνου ά ρ χ επ ισ κ ό π ο υ  {>ώμης πρός τ ό ν  κλήρον καΐ τό ν  λαόν Κ ω νσ τα ντινο υπ όλ εω ς έπ ιστολή  D ϊα  
VMP ΐ ΐ  S Γς D

17 έπισκόποις MPW ι8  άγαπητοίς om. D iv  — χαίρειν om, V 19 έκκλησίαν Α [ =  Λ] 
έκκλησίασ SD έκκλησίαν θεοΟ VMPW παράσχη MS παράσχοι μοι Ρ 20 πρώτον om. SD
22 f>m. AW καθ' ήμέραν Α ή» om. PW 23 έγώ ού καίομαι MPW οόκ έγώ ιτορούμαι VSDA 
€ΐ καΜ εΤναι Ρ om, MW 34 πατρική Α 2$ ήμών S



έκκλησίαις του ѲеоО, αίτινες εις ένα θάλαμον Χριστοΰ πανταχοΟ άναφέρονται, τί αν εϊη πόρρω;
2 τί δέ νομισθείη άλλότριον; бѵтшѵ ουν υμών ήμετέρων μελών, δικαίως ήγιυνιάσαμεν μή 

την ύμετέραν πίστιν την πανταχοΟ κηρυττομένην από τής όδοΰ τής άληθείας ή ένδελέ- 
χεια του κακώς διδάσκοντος άποστρέψηι. Νεστόριος γάρ ό επίσκοπος περι τοΰ παρ- 
θενικοΰ τόκου και περι τής θεότητος του Χριστοΰ του θεου και σωτήρος ημών, ώσπερ του 5 
σεβάσματος αύτου καί τής κοινής πάντων σωτηρίας έπιλελησμένος, αθέμιτα κηρύττει, φευ- 
κτέα συμβουλεύει, ως καί τά γράμματα αύτοΰ μετ' ιδίας υπογραφής άποσταλέντα ήμίν, ώς 
και ή αναφορά τοΰ αγίου αδελφού και συνεπισκόπου μου Κυρίλλου διά τοΰ υίοΰ μου

Μ ΙΠΙ 1037 ΤΤοσειδωνίου τοΰ διακόνου προς εμέ άποσταλεΐσα έδίδαΗεν. ών πάντων άναγνωσθέντων, 
μεγίστην και φευκτέαν διαστροφήν άσεβοΰς κηρύγματος εύρήκαμεν. την γάρ άνθρω- ίο 

πίνην καί τήν θείαν φύσιν έν τώι Χριστώι ανακρίνει, νΰν μόνον άνθρωπον, νΰν αύτώι
3 κοινωνίαν θεοΰ, οσάκις καταΗιοί, πρρσάπτων. άλλ’ ήμείς, ώς Ιερεμίας φησί, τών Toi

ler. 23, 16  ούτων προφητών τούς ματαίους άκοΰσαι ού δυνάμεθα λόγους. άκούσηι τοΰ Ίείεκιήλ
Eîech. 13, 9· και έπιγνώι τί αύτώι απειλεί. έκτενώ, φησί, τήν χείρα μου έπάνω τών προφητών τών 

L  III 366 όρώντων ψευδή καί λαλούντων κενά. έν τήι έπιστήμηι τοΰ λαοΰ μου ούκ εσονται ού- ΐ5 

δέ έν τήι γραφήι τοΰ οϊκου Ισραήλ γραφήσονται καί εις τήν γην τοΰ Ισραήλ ούκ είσελεύ- 
σονται, δτι τον λαόν μου ήπάτησαν. ποΰ έστιν ή χρεωστουμένη περί τήν ίεράν αγέλην 
φροντις τοΰ ποιμένος; ποΰ ή πρόνοια τών δεσποτικών περιβόλων; ποίαν δέ ελπί
δα έ'Εει ή αγέλη, δτε λύκον εαυτόν ό ποιμήν δείκνυσιν καί ούτως τοίς προβάτοις επέρ
χεται, ώς καθ' έκαστου λύσσαν; έκείνωι γάρ τώι στόματι διασπαράττονται, άφ' ού τά 2ο 
ασεβή προφέρεται. τροφαί παραβάλλονται ούχ αί πιαίνουσαι, άλλ’ αί βλάπτουσαι* μα-

4 καρία δέ δμως ή αγέλη ήι παρέσχεν ό κύριος κρίνειν περί τής ιδίας νομής. δθεν, ώς 
ούκ άμφίβάλλομεν δτι ποιείτε, τήν ασεβή διάλεΗιν άπωθείσθαι οφείλει ή πίστις υμών, ϊνα 
παρ’ ύμίν έν Χριστώι έγρηγορόσι φανερά ήι διαφορά τροφής καί δηλητηρίου καί έπιμείνητε 
τούτοις απερ τοΰ λόγου τών προτέρων ποιμένων διδάσκοντος μεμαθήκατε, είδότες δτι 25 
άχρι τού παρόντος έσχήκατε ιερέας ёѵ τε διδασκαλίαι καί άγιότητι προύχοντας, οίτινες 
ούδέποτε χωριΙόμενοι τών πατρικών παραδόσεων τήν έκκλησίαν τσΰ κυρίου μετά μεγίστης

5 έκυβέρνησαν ησυχίας. ϊνα γάρ από τών νεαρών άρΗώμεθα, τί ούκ ένέβαλε ταΐς ψυχαΐς 
υμών ή παίδευσις τοΰ τής αγίας μνήμης έπισκόπου Ίωάννου; ού ό λόγος εις πάντα τον 
κόσμον έ£εχύθη οικοδομών τήν καθολικήν πίστιν, δς ούδαμού κατά διδασκαλίαν άπήν*30 
δπου γάρ δήποτε άνεγνώσθη, έκήρυ£εν. τήν δέ εκείνου επιμελή σύνεσιν στερρότης δια- 
βεβοημένη διεδέ£ατο* έκυβέρνησε γάρ ό τής αγίας μνήμης επίσκοπος Αττικός τόν Χριστια
νόν λαόν τώι τοΰ προηγησαμένου ύποδείγματι καί έδίωΕε τάς ίεροσύλους τών αιρετικών 
μανίας. έσχήκαμεν δέ τούτου άπογενομένου κοινωνόν τόν τής αγίας μνήμης Σισίνιον,

8 4  C O LLEC TIO  VATICANA

V, Μ [usque ad 12 προσάπτων], Ρ [— hk], S, D [— mn], Α\\'Λ*Α^Α^^Α*^Λ^
I τοΰ ѲеоО om. SD τοΟ ^  S πανταχή S 2 ύμών ex ημών согг. S om. A

ηγωνισάμεθα Ρ 3 ύμετεραν MhW [ =  A] ήμετ^ραν VkSD A  πανταχή S 5 θειότητοσ A
τοΟ χϋ καί θϋ V 8 μου* om. SD 8/9 biâ — διακόνου SDA [— A] om. ѴМРѴѴ іо άσεβοΰσ 
κηρύγματοσ 6ιαστροφήν A είίρηκα S 1 1  και θείαν A  in  Christo nostro A vOv Ы  αύτώ SD
12 άλλ*— p. 85, 10 διαμερί^εσθαι om. Μ, ponendo pro illb καΐ μεθ* ?τερα із  άκούση W ά κ ούσ εινΡ 5 0 Α
14 έκτενώ VSD [— A] έκτείνιυ PAW  φησί τήν χειρα μου SD [— Α] τήν χείρα μου φησιν A φησί
τήν μάχαιράν μου VPW  15 κενά λαλούντιυν SD ΐ5/ι6  ούτε SDA ι6  τοΟ- om. SDA 19 δτι A 
19/20 έπέρχεσθαι Τ> 20 Ιν  ^кеіѵш SD 6·ασπαράσσονται A  2 1 ττροφφεταί — παραβαλλονται] προ
βάλλονται A προφέρονται W ούχ αΐ] ούχι A  άλλ' αΐ] άλλά A βλάπτουσαι SDA [— AJ λεπ- 
τύνουσαι VPW  22 ή om. SD παρειχεν Ρ τομής PW  ώσ SDA [ =  Λ] om. VPW 24 φανερά 
παρ* ύμίν έγρηγορόσιν ή διαφορά SD και* om. A έπιμείνητε δέ A 25 διδοίακοντεσ W з6 τε 
τή V τή DA 2 ; S 29 ήμών VS μακαρίασ DA έπίο'κόπου om. DA 3̂ ’ τήν
πίστιν τήν καθολικήν S άπή A 32 Επίσκοπος om. S 34 τόν om. VPW  σισίννιον D



είδότα δση ЪбЫ αύτοΰ ёцеѵеѵ, ei φυλάΗειεν ολόκληρα καί άβλαβή τά αχρις αύτοΟ διαμεί- 
ναντα τής καθολικής πίστεως κόαμια. ένοήσαμεν δπως έκείνωι ούκ άλειψε και άπλό- 
της περιστεράς και σύνεσις έρπετοΰ. έκλαύσαμεν, αγαπητοί αδελφοί, ώσπερ προορώντες Mt. ю. ι6

6 τά μέλλοντα, τό ταχέως υμάς τής εκείνου βοήθειας άπεστερήσθαι. έν τούτωι γάρ αγνοώ 
ποίαν ελπίδα ευρήσομεν, δς περι τοΰ θεοΰ ημών άλλιυς διαλαμβάνει ή αύτος περί έαυτοΰ 5
ή οι άπόστολοι περι αύτοΰ παραδεδώκασιν* ου μόνον τούς συντετριμμένους ου συνδεσμεί, cf.Ezech.34. 
άλλα και συντρίβει τούς συνδεδεμένους* ου μόνον τους καταβεβλημένους ούκ έγείρει, άλλά 
και τους ίσταμένους καταβάλλειν έπιχείρεί’ ού μόνον τά διεσπαρμένα ού συνάγει, άλλά και cf.Mt. 12,30 
τά συνηγμένα διαμερίίει, εί και τά μάλιστα οΰτε συντριβήναι δύναται διάνοια αφιερωμένη Μ ΙΙΙΙ 1040 

θεώι ουτε καταβληθήναι ίστάμενος ούρανίαι δυνάμει οίίτε το ίερον πλήθος διαμερίίεσθαι. ю 
φανερώς ούν τήι άγάπηι υμών, δπερ χωρίς δακρύιυν ού δυνάμεθα είπείν, άπαγγέλλομεν' 
έκίνησεν ό διαλεκτικός υμών μάχην προς την αλήθειαν, τήι άρχαίαι πίστει χείρας έπηνεγκεν, 
πολεμεί προς τους άποστόλους, τους προφήτας εκβάλλει, αύτοΰ τοΰ κυρίου ημών περί

7 εαυτού λέγοντος τοίς ρήμασιν ούκ άκολουθεΐ. ποίας θρηισκείας ή ποίοις νόμοις εαυτόν 
επίσκοπον λέγει, άποχρησάμενος τήι καινήι και τήι παλαιάι διαθήκηι; και γάρ και τό νοητόν ι& 
τοΰ σχήματος εκβάλλει και ού δέχεται την μετα£ύ ημών άναστραφεΐσαν άλήθειαν και 
απλώς άλλιυς περί τοΰ μυστηρίου τοΰ Χριστού τοΰ θεου ημών διαλαμβάνει ή άνέχεται το L  ΠΙ 367 

τής πίστειυς τής ήμετέρας άγιασμα, ώι μετά σεβάσματος ήκολούθησε πας καθολικώς δια- 
λεγόμενος. ούδείς γάρ καλώς τήι θρηισκείαι έκδεδομένος άλλιυς περί του Χριστοΰ

8 έφρόνησεν ή αύτος περί εαυτού φρονείσθαι ήθέλησεν. έκίνησέ ποτε ίερόσυλον ίήτησιν ζο 
ο Σαμοσατεύς ΤΤαΰλος, δτε τής αγίας κατά την Αντιόχειαν εκκλησίας προίστατο* άλλά 
τοΰτον από τοΰ θρόνου, έν ώι μιαρώς προυκαθέίετο, καθήιρηκεν ένιυθεΐσα τών καθολικών 
ίερέιυν άπόφασις. αεί γάρ έκκόπτεσθαι όφείλουσιν οι τοιοΰτοι, οιτινες την ψυχήν του 
Χριστιανοΰ λαοΰ διαταράττοντες καί προς την γνώμην την ιδίαν τά εύαγγέλια διαστρέφοντες τώι 
θεώι καρποφορείν ού δύνανται, καί γειυργητέα έστίν ή άμπελος ή το δίκαιον τοΰ κτήτορος 25

9 έπιγινώσκουσα. δήλον δέ εστιν δτι αι τοιαυται τών λόγων καινότητες άπό ματαίου 
ερυυτος δό£ης γεννώνταΓ ώς τινες εθέλουσι παρ’ έαυτοίς δοκεΐν ό£εΐς, οπτικοί καί φρόνι
μοι, ίητοΰσι τί προσενέγκιυσι £ένον, δθεν παρά ταΐς άπαιδεύτοις ψυχαΐς πρόσκαιρον δόΕαν 
ό£υτητος άπενέγκιυνται. άλλά τίς πώποτε άληθή δό£αν έκέρδανεν έαυτώι δοκών φρό
νιμος; ό γάρ θεος ημών τά άσθενή του κόσμου επιλέγεται καί εκ τών εναντίιυν συγχέει ι Cor. ι, 27 
τά ισχυρά και τούς φρονίμους διά τών τοΰ κόσμου μιυρών. τίς έν τήι του κόσμοι) зі 
σοφίαι καυχάται, εί μη ό όμολογών εαυτόν έκ του κόσμου είναι, εί μή ό άρνούμενος έαυ-

V, Μ [inde а ι ι  φανερώσ lîsque ad 20 ήθέλησεν], Ρ [— hk], S, D [ =  mn], Α\νΑ*Α^ΑυΛίΛΐ
I ЪбЫ  αύτοΰ V  αύτοΰ boEa PW 6όΗα αυτόν D boHa αύ . . S αύτόν ЪоЫ А ецеѵеѵ SDA

^цеіѵеѵ VPW  1/2 μείναντα SD 4 τώ SD Ομάσ VPW [ =  A] ήμάσ SDA [ ~  A ]̂ άπο-
στερήσθαι V άποστερεισθαι PW γάρ τούτιυ V τούτιυ h i W άνοώ S 5 αύτοΟ Ρ 6 ού 
μόνον VPW SDA qui non solum A συνέ6ησεν A 7 ήγειρεv A 8 καταβαλεΐν DA τά
ίΐΐεσπαρμ^να PWA [-- A] τά bieoTiîita [bιeστώτα και D] 6ιεστραμμ£να S τούς διεστταρμενους V συνάγειν 
ού βούλεται W 9 τά συνηγμένα PWD [^- Α] τά συνημμένα SA τούς συνηγμένους V καί μάλιστα 
VPW  10 καταβληθήναι δύναται A ού6έ A 12 ύπήνεγκε S 13  πρόσ τούσ άττοστόλουσ
VMPSW  τούς άποστόλους D τοίσ άποστόλοισ A ήμών om. S 14 αύτοΰ S ποιου νόμου VW
15 άποταΕαμενοσ A τή καινή και τή παλαιά VMAW [— Α] τή παλαιά καί τή [τή om. SD] καινή Ρ γάρ τό 
V P γάρ τον МѴ  ̂ 17 τοΟ χΰ και θΰ SD χϋ τοΟ θϋ W 19 καλώς] 6λωσ Α έκδείϊεμένος ѴМРѴ\  ̂
τοΟ om. SD 20— p. 86, 13 έκίνησε — έκβληθήι om. Μ 2 ΐ την om. DA έκκλησίας προ
ίστατο] πριυτοεκκλησίασ S 22 προεκαθείετο DA ^καθ^ετο S προυκαθίίετο V 23 έκκόπτεσθαι
όφείλουσιν οί τοιοϋτοι SDA [— Α] έκκόπτεσθαι όφείλουσι καιρίυυς οί τοιοΟτοι V όφείλουσιν οΐ τοιοΟτοι 
καιρίιυς έκκόπτεσθαι Ρ έκκόπτεσθαι όφείλουσιν οΐ τοιοΟτοι καιρίωσ VV 24 λαοΰ om. PW [~  Α*]
τήν ibiav γνώμην SD μεταστρέφοντεσ τά εύαγγέλια SD τά εύαγγέλια μεταστρέφοντεσ Α 25 δίκαιον] 
îbiov W 26 καΐ εύθές έπιγινώσκουσα Ρ κενότητεσ PSVV 27 γενώνται VS γίνονται Α  αύτοίς V
28 δοκοϋσι SD παρενέγκιυσι Α Εένον προσενέγκουσιν D Ε έ ............. S 29 πώποτ€ SDA Α]
τούτω ν ποτέ VPW
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loh. 17, 16 Tov έκείνου еіѵш μαθητήν τοΰ είπόντος μή είναι έαυτόν άπο τοΰ κόσμου; μία ίσ τι Ьбіо. 
iC o r . 1 ,3 1  ΙΟϊνα, ώς φησιν ό απόστολος, ό καυχώμενος έν κυρίωι καυχάσθω. ăpa ου τούτωι τώι 

ύμετέρωι έπισκόπωι, άλλα αχρι νΰν ύμετέρωι, eav μή πιστεύσηι δπερ πιστεύομεν, όρώμεν 
Rom. I, 22 ταύτην τήν γνώμην πρέπουσαν; μωρός έγένετο, δς λέγει εαυτόν σοφόν* ώμολογημένη

I Cor. I, 24 γάρ έστι μωρία το έκεΐνον άγνοείν, δν ϊσμεν θεοΰ σοφίαν είναι και δύναμιν. ομολογεί 5 
γάρ έαυτόν ταΰτα άγνοείν άπερ άνακρίνει. και μή θαυμάσηι ή αγάπη υμών άπό τής 

loh, 1 4 .6 ό6οΰ τής άληθείας άποπλανασθαι τοΰτον, όρώσα δτι τον Χρίστον, δστις ή οδός ήμών 
τυγχάνει, άπώλεσε. κατειλήφαμεν αυτόν ένίοτε σκαιαι διαλέΕει προδιδόμενον, ένίοτε 
κρυπτόμενόν τισι λανθανούσαις διδδοις και σκέποντα τά ϊδια δηλητήρια. και δέον ήμας 

Prou. 26, 4 άκολουθοΰντας τήι γνώμηι τοΰ σοφωτάτου Σολομώντος μηδεμίαν διδόναι άπόκρισιν πρός τήν ίο 

άνοιαν αύτοΰ, μή δμοιοι αύτώι γενώμεθα, δμιυς συμβουλ^ύομεν ϊνα μεθ’ ήμών τοίς άπο- 
στόλοις καί τοίς προφήταις άκολουθήσηι, μή, ώς πάσι μόνος άνθίσταται, μονος παρά πάν-

11 των έκβληθήι. ύμείς δέ έπιμελέστερον έγρηγορέναι οφείλετε, ϊνα άντιστήτε τοίς τού 
έχθροΰ κηρύγμασι* μείίων γάρ υμίν έστι φροντίς, δταν εντός τής εκκλησίας λέγηται 

МІІ1І І 04І ύμίν τά τήι έκκλησίαι έναντιούμενα. έχέτωσαν έκεινοι άνακωχήν τών καμάτων, ους ΐ5 
προκαλεΐται ό άντίδικος έΗιυ διάγων, και οϊτινες περι τους προμαχώνας διεσπαρμένοι ά- 
σφαλίίονται έαυτοϋς τήι τών τειχών βοηθείαι* οί δέ έχοντες ένδον τον πολέμιον αργίαν 
ούκ ϊσασιν. δμιυς έν τούτωι τώι έμφυλίωι πολέμιυι, έν ταύτηι τήι οίκειακήι μάχηι ειη 
υμίν τείχος ή πίστις και κατά τής άπιστίας αύτή έαυτήν έκδικήσει πνευματικοίς άκοντίοις.

Ps. 70, 3 φυλάΗωμεν ταύτην, δτι φυλαττομένη φυλάττει ημάς* διά ταύτης ή ασφάλεια ήμών έστιν 2ο 
ό θεός και ή καταφυγή. άρπάίει έκ χειρός άμαρτωλοΰ* τούτωι υμάς έν κλύδιυνι κει- 

Mt. 8. 25 μένους πρέπει λέγειν' κύριε έλευθέρωσον ημάς, άπολλύμεθα.
L III  370 12 ΤΤρός υμάς νΰν, ώ κληρικοί και πάντες ο'ί καθιερωμένοι έστέ τώι κυρίιυι, μεταστρε-

πτέος ό παρ' ήμών λογος. έρεί τις τυχόν τήν τά£ιν μή πεφυλάχθαι. ήθελήσαμεν καί 
ημείς πρότερον, δπερ άπήιτει ή άκολουθία, διαλεχθήναι υμίν* άλλ' έκράτησεν ή περί εκεί- 25 
νους μείίων φροντίς, οϋς θέλομεν εις τό κοινόν σώσαι. ουτε γάρ περι υμών άμφιβάλ- 
λειν όφείλομεν, ών δηλαδή ήγεμονευόντων εκείνους έν τήι πίστει έστάναι πιστεύομεν. 
ή άναφορά του αγίου καί θεώι ερασμίου τοΰ αδελφού καί συνεπισκοπου μου Κυρίλλου, 
ήν άπέστειλέ μοι διά τοΰ υίου μου ΤΤοσειδιυνίου του διακόνου έαυτοϋ, ταΟτα άνεδίδαΣε 
πράττεσθαι καθ’ υμών άπερ δύναται κατά τών μελών τής έκκλησίας ποιεΐν ό τής κεφαλής зо 
αύτής μή φεισάμενος. αλλά ταϋτα υμάς μή βασανιίέτιυ. μείίυυν γάρ δο£α έστιν

2 Tim. 2. 5 έν μείίονι καμάτιυι, δτι ή ποιότης του άγώνος ποιεί τήν του άθλου ποιότητα. άναγινώ-
13 σκετε γάρ μεθ’ ήμών δτι ό νομίμιυς άγιυνισάμενος στεφανοΰται. δθεν ή προτροπή

8 6  CO LLECTIO  VATICANA

V, Μ [inde a 13 ύμεΪς — З  ̂ ποιότητα], Ρ [ =  hk], S [multa abscissa], D [ =  mn], А\ѴЛ*Л<̂ Л̂ ^Л̂ ЛІ 
I μαθητήσ A αύτόν A έκ SDW 2 καυχαται A ού A ойѵ VPSDW^ 3 ήμε- 

τέριυ D [ =  Дс] def. S 5 eivai θυ σοφίαν SD eîvai σοφίαν θϋ A 6 θραύση PW 7 τον om. 
D def. S ή A om. VPDW def. S 8 έαυτόν D def. S σκιά PmW καΐ A 9 σκεπτοντα 
hDA def. S 10 σολομώνοσ A 11  αύτοισ SD 12 και τοΪς προφήταις om. 1) def. S
μόνοσ πάσίν SD 13 όφείλετε έγρηγορέναι SD 14 έστιν ύμΪν PSD ΰταν VPW бте MDA def. S 
λέγηται VMPW λέγεται SDA 15 ήμίν W ού M 16 προσκαλείται MDVV def. S
eî τινες P 17 τειχέιυν A ενδοθεν P πολέμιον D [— A] def. S πόλεμον VMPAW
18 οικεία D def, S 19 τάς άπιστίας Ρ 2i άπό SD τούτιυ MDA [ =  Λ] def. S
τοΟτο VPW ύμάς VA [ =  A] def.. S ήμάς MPDW έν VPW  [ =  A] τώ SDA 21/22 кеі-
μένουα VMPAW [ =  Λ] κινουμένουσ SD 23 νΟν VMPAW [— Λ] ούν SD ш om. D πάντες 
PDA πάντασ VMSW 6σοι SD τώ Ѳш έστέ D . , . έστέ S 24 ήμιν V μή om. пА 
2 5 ά π α ιτ ε ΪΑ  6ιαφυλαχθήναΐ A 25/26 έκείνιυν VA 26 οϋς] ού A έθέλομεν V ήμών Ρ 27 ών] 
τών SD 28 θεώ έρασμίου τοΟ VMPSDW quod in θεώι έρασμιωτάτου emcndem θεοφιλεστάτου Λ
29 μου om. SD biă —  έαυτοΟ SDA [— A] om. VMPW αύτοΟ Λ  έδίδαΕε V з^ ίν
—  καμάτιυι om. A 32—p* 89, 7 προσκαλεσαμένου om. Μ $2 αϊώνοσ Λ 32/33 άναγινωσκεται S 
33 ύμών S άγωνισάμενο^ί SD [ =  Λ] άγωνιίόμενος VPAW  τροπή VW |)οπή Ρ



ήμών χρεωστεΐται υμιν, η και τοίς μικροψύχοις καί τοίς άνδρείως άνθισταμένοις αναγκαία 
έστίν, 'ίνα τούς πειρασμούς δυνηθώσι φέρειν οί μή δυνάμενοι και ίσχυρότερον στώσιν οί 
άνθιστάαενοι. ουδέποτε τοΰ βασιλέυυς ημών τά δπλα ήττάται. έλεγχός έστι πας 
πειρασμός τώι Χριστιανώι' τούτον γάρ, ώς άνέγνυυμεν, υπομονή έργάίεται, έκ ταύτης έλπις Rom. 5, 3· 4 
γενναται, ήτις ούδένα, τής γραφής έπαγγελλομένης, ήπάτησεν. δθεν, αγαπητοί αδελφοί, 5 
έπειδή ή παραμυθία υμών έκ θεου έστιν, ώι τά σώματα ύμών, τουτέστιν ύμας αύτοϋς 
ίώσας, ώς φησιν ό απόστολος, θυσίας προσφέρετε, μή άποκάμητε άνθιστάμενοι. παρε- 
£ει εκείνος δύναμιν, δς διά τοΰ αποστόλου ημάς διδάσκων θέλει τά ήμέτερα μέλη δπλα 2 Cor. 6, 7

14 είναι τής έαυτου δικαιοσύνης. έχετε υποδείγματα τών άγίιυν, οϊτινές ποτε εσπειραν έν ?s. 125, 5 
δάκρυσιν, ύστερον δε έν χαράι θεριοΰσιν. ου φιλεΐ ό ήμέτερος δεσπότης δοΰλον, εί μή ίο
τον έν πείραι δεδοκιμασμένον' τάς Χριστιανάς ψυχάς αεί ή τών πραγμάτων παλαίστρα
γυμνάίει. τρέχετε, ϊνα άλλήλους έν ταΐς όδοίς τοΰ κυρίου παρέλθητε* ού θέλω ύμας ύπό cf. iCor.9,24
τών άντιδίκων καταλαμβάνεσθαι. φησίν [δέ και] ό απόστολος χρήναι γενέσθαι άπερ όρώ- cf. іСог. ι ι ,9

μ εν ίσχύν καί πίστιν ού δοκιμάζει εί μή ό τόπος τής συμβολής. ησυχίαν στέφανου-
σθαι δυσχερές* τά έπαθλα εί μή τοίς καμάτοις ού δίδοται. την περικεφαλαίαν τής Eph.6, ι;. ΐ4
ύγιείας αί κεφαλαί ύμών μή άπόθωνταΓ μή έκδύσηται τον θώρακα τής πίστεως ό έπαγ- ιβ
γελλόμενος στρατιώτην τοΰ Χριστοΰ αξιόχρεων. οί ήμέτεροι καθ’ ημών πόλεμον κεκινή-
κασιν, εί αρα ήμέτεροι λεκτέοι ούτοι ους ήισθόμεθα ραγέντος του τής φιλίας νόμου πρός
τον εχθρόν ηύτομοληκέναι. ύμέτερόν έστιν ίσταμένους έχειν τούς πόδας έν τοίς πυλώ- Ps. 121,2
σιν Ιερουσαλήμ. θέλομεν ύμών τάς βάσεις είναι τελείας, μή ποτε πρός ϊσον ύπόδειγμα 2ο
τά ϊχνη τινός παρασαλευθήι* άκολουθήσωσι τώι διαβόλωι μετά του κακού οί έπιγινώσκοντες Μ Ιΐπ 1044

15 έαυτούς έΕ εκείνου δντας. ύμείς, οϊτινες υιοί θεοΰ τοίς εργοις φαίνεσθε, έπειδή έκ τών 
καρπών θέλει έκαστον διαγινώσκεσθαι, άμοιβαδόν ΐάς διανοίας τών μικροψύχων παραμυθή- Mt. 7, зо 

σασθε καί έκαστον τών ασθενών ύποδέΕασθε βεβαιοΰντες αύτούς. μή δή άπατήσηι
ύμας ή ασέβεια, αλλά ιτερί του καλοΰ καί του κακοΰ κατά την έκάστου ποιότητα τήν κρίσιν 25 
κατέχετε, φεύγοντες τά διεστραμμένα καί τά όρθά έπαινουντες. αποβλητέος γάρ έστι 
τώι θεώι, λέγοντος Σολομώντος, δστις ή τον δίκαιον άντι αδίκου ή αντί δικαίου ^έχ€ται 
άδικον. ούδέν έστιν ή πρόσκαιρος θλίψις, αλλά πρό οφθαλμών ήι τό αιώνιον ^παθλον,

1*> ού ούδέν προκριτέον. βοαι ό ήμέτερος ύμνωιδός δτι έάν κατ’ αύτου συστηι πόλεμος, Ps. 26, 3 
έλπίδι έκείνου του φωτισμού δλως ού φοβηθήσεται. εί αγώνα πρός τά έθνη εϊχετί, зо
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V, Ρ [ =  hk], S [nonnulla abscissa], D [ =  mn], Α\νΛ'Α^Λ“ Α̂ Α*
I ημών] ύμών A 2 Υνα VPW [ =  ϊνα και DA [ ~  Λ̂ ]̂ def. S Ισχυρότεροι DA def. S 

3 τά δπλα τοΟ βασιλ^ιυς ήμών V ^στί] δέ A 4 τούτον —  υπομονή] quippe quce ţatientiam Λ
ίγνωμεν VPW  5 ήθέτησεν A άδελφοι άγαπητοι Λ 6 ύμών W [ =  Λ] ήμών VPSDA ήμών 
SDA ήμάσ SD у ώσπερ Ρ θυσίας om. D 8/9 eîvai 6πλα Ρ 9 αύτοΟ AW om. SD ύπο- 
66ΐγματα] ύπόδειγμα τό А ιο  ύστερον Ы έν χαρά θεριοΟσιν VPW ύστερον θεριοΟσιν έν χαρά Sn 
θεριοΟσιν έν χαρά ύστερον m θεριοΟσιν ύστερον έν χαρά А 12 6ικ(ίίει V γυμνοΐίει in mg. άλλή- 
λοισ S ύπό VP άπό W παρά SDA 13 δέ και VPVVA και om. S Ы  om. D Ы  και om. А
όίπερ PW А] 6περ VSDA 14 πίστιν VSDA [— А] τόπον W κόπον Ρ συμβουλήσ W
ήσυχίαν VW [ ~  Α] ήσυχία Ρ ησ δίχα SDA ι 6 ύγείασ PSDA έκδύσητε PS ι ;  στρα
τιώτην А ατρατιώτησ VPSDAW  άΕιόχρειυν VPW [ =  Α] άΗιόχρειυσ SDA ι 8 ήσθόμεθα VA
sentiamus Α είσόμεθα W εύΕόμεθα Ρ αίσθάνομαι SD φιλανίας Ρ ΐ9 ήμ^τερόν V ύστερόν Ρ
19/20 τώ πυλώνι SD 20 πρός — ύπόδειγμα] προελθόντων ύπό δήγματοσ Α 2ΐ τινός
τά ίχνη Α τά ϊχνη VPW 2ΐ άκολουθήσωσι Α [ =  Λ] άκολουθήσουσι SD καί άκολουθήσιυσι VPW
22 ύμείς 6έ Ρ 23 έκαστον VPS [^~ Α] ^καστοσ DAW διαγινώσκεσθε W έπιγινώσκεσθαι PS 
όλγοψύχων [sic] Α 23/24 παραμυθείσθε Ρ 24 μή Ы S 25 ή om. V τοΟ κακοΟ και 
τοΟ καλοΰ VSD 26 έπαΐνοΟντες VPAW [ =  Λ] φρονοΟντεσ SD 27 χοΟ σολομώντος V
38 ούδέν V [ =  Λ] oύbέv Ъέ PDAW def. S άλλά VSDAW om. A^f άν Ρ si ^6 ίπαθλον τό
σίώνιον Α 39 στή VPW 3^ άγιυνίαν SDA έχετε DA def. S



6ηλα6ή μεγίστης αν ην νίκης νικάν τούς άά  υμίν γενομένους εχθρούς' ττηλίκη δέ εκείνη 
ή νίκη λεκτέα δπου ό ίερευς άλλαγέντος τοΰ κηρύγματος διώκτης τών καθολικών έγένετο; 
ίδικώς εν απασι κατά Παύλου φρονών, 6ς τοΰ ευαγγελίου του κυρίου, об διώκτης ήν 
πρότερον, ύστερον έγένετο κήρυ£. κατελείφθη ό ασεβής διαλεκτικός παρά τοΟ θείου

17 πνεύματος, οπότε κατ’ αύτοΰ του θείου πνεύματος έφρόνησεν έναντία. δικαίως, εάν s 
έπιμείνηι, άκούσεται παρ’ ημών τά ρήματα τοΰ Σαμουήλ απερ τότε τώι Σαουλ παρ’ αύτοΟ τού

iReg. 15, 23 ίερέιυς εϊρηται’ έΕουθενήσει σε κύριος, 'ίνα μή βασιλεύσηις έπΐ Ισραήλ. έκεΐνος α£ιος 
γέγονεν, δτι μόνον έν πράγμασιν άπερ έπραττε, κατεφρόνησε τών εντολών του θεοΰ* 
ποία τούτωι χρειυστηθήσεται τιμιυρία, δς έαυτον κατά τοΰ κυρίου τής θειότητος ΰψιυσε; 
νυν ύμέτερόν έστι θεραπεΰσαι το παρ’ εκείνου τραΰμα και ίάσασθαι τούς τοίς παρ’ αύτου ю 
ρήμασι τετρυυμένους. άσφαλέσιν ϊχνεσιν 'ίστασθε κατά τοΰ ήδη πεσόντος, ώς ό παρ' αύτου 
λόγος δείκνυσι, και εϊ τι ύμίν έπήνεγκεν, άνεΒκάκιυς φέρετε. έμηχανήσατο ύβρεις, έμηχανήσατο 
άφορισμούς* εκείνος αυτόν εν τοίς ίδίοις πέπονθεν, δν ύποδεδέχθαι υπέρ ημών ανθριυπον άρνεΐ-

18 ται. δθεν μηδεις κλαύσηι τά κατά τίνος υμών έπινοηθέντα. τής άνεξικακίας και τής ύπο- 
Act. Ap. 7» μονής τύπος εϊη Στέφανος ό πρώτος του ΧριστοΟ μάρτυς. ό δχλος τών άπίστιυν κατ* ΐ5

αύτοΰ εβρυχε, και δμιυς ό συνοδοιπόρος τοΟ Χρίστου ούκ έσιώπησεν δπερ έώρα. έβόα 
μετα£ύ μαινομένιυν, μεταΕυ τών τής θρηισκείας έχθρών, λέγιυν έαυτον όραν άνειυιγμένους 
τούς ούρανούς και τον υίον τοΰ ανθρώπου, δι’ δν ταΰτα έπασχεν, ίστάμενον πρός τήι 

1β δεΕιάι τοΰ θεού. μακρόν έστι χιυρείν δΓ έκαστου τών πριαμένων έαυτοίς ίιυήν ή θανά- 
τυυι ή όμολογίαΓ έχετε υμείς, δσοι τής έκκλησίας έκβέβλησθε, σχεδόν τών ήμετέριυν καιρών 2ο 
υπόδειγμα τό τοΰ τής μακαρίας μνημης Αθανασίου του σοφιυτάτου ίερέιυς τής Άλε£αν- 
δρέιυν έκκλησίας. τίνι ούκ αν εϊη παραμυθία ή έκείνου υπομονή; τίνι ούκ αν εϊη υπό
δειγμα ή έκείνου στερρότης; τίνι ούκ αν ποίησειεν έλπίδα ή έκείνου πολυπόθητος 
έπάνοδος; έκβάλλεται Άρείου διώκοντος, αλλά άνακλητέος του κυρίου προπέμποντος. 
έπαθε φυλακήν, έπαθε θλίψεις, και ού θαυμαστόν εί ό άποστολικός άνήρ ταΟτα πέπον- 25 

Μ 1ИІ 1045 θε δ ι’ ών έαυτον γεγυμνάσθαι καυχαται ό απόστολος, και έν τούτους πάσιν έκείνιυι ή-
2 Cor. κολούθησε τώι μαρτυρομένιυι δτι έαυτώι έν ταΐς θλίψεσιν άρέσκει. έδιώχθη έκεϊθεν και
зСог. 12, ю е ѵ  τοίς ήμετέροις μέρεσιν άνεκτήσατο* άμέλει ενταύθα αύτου ή κατάστασις άνεκαινίσθη 

και έν τούτιυι τώι θρόνιυι εύρε κοινωνίας άνάπαυσιν, άφ’ ου αεί τοίς καθολικοίς γενναται 
βοήθεια. καί δμιυς έν ταΐς θλίψεσιν ούκ ήισθήθη πόνου ό γενόμενος έν τώι διωγμώι зо

20 ομολογητής. δθεν ούδείς τών Χριστιανών κλαυσαι οφείλει την έπενεχθεΐσαν αύτώι 
πρόσκαιρον έ£ορίαν, δτι έκείνιυν ούδεις έ£ωρισμένος έστι θεώι. μάλλον φοβηθώμεν μή

V, Ρ [ =  hk], S [pauca abscissa], D [ =  mn], ЛѴѴЛ^ЛсЛидГдІ
1 άν ην νίκης VPW [ =  Λ] ή άνάγκησ S ήμίν άνάγκησ DA ήμίν S γίνομένουσ S

ι/2 έκείνη ή νίκη SD ή νίκη Εκείνη A uictoria Д Εκείνη VPW (ΐκεΐνοσ ό Ιερεύσ A  2 έγένετο
ΰστερον SDA 4 κατελήφθη SDA 4/5 παρά —  πνεύματος ora, A άγιου Ρ 5 κατ’ A 
[ =  Λ] και VPSDW  6 τότε VPW [ ~  Λ] om. SDA 7 έΗουθ^νησέ SD σαλεύσης V
εί έκεΐνος V ήΕίοσ РЛѴѴ [ =  Λ] άνάΕιοσ VSD 8 6τι VPSW  έπει6ή D 6τι ^πεώή A 9 τής
θεότητος τοΰ iăi Ρ θειότητοσ A [ =  Λ] θέοτητος V(P)SDAW 10 ήμέτερόν PSD [— Дс] ю / іі τοίσ 
παρ’ αύτοΰ [έκείνου S] {)ήμασι τετρωμένουσ SD a  [τετραυματισμένουσ Α] eius sermonibus Aciuf nap’ αύτοΟ 
{)ήματι τετρωμένουσ PW ()ήματι τετρωμένους παρ’ αύτοΟ V eius sermone Λ* ι ι  ϊστασθαι PW om. A
12 και om. Λ praeter 13 αυτόν SD [— Л] αύτόσ VPAW π^ποαφεν SD δν om. A
ύποΐϊε6εΪχθαι A 14 έπινοηθέντα VPW έπενεχθέντα SDA 16 ϊβρυχε VPW [ =  Λ] έβρύχετο
S έβρυχάτο DA έβόα VAW [--= Λ] άλλ’ έβόα Ρ καΐ άνεβόα D . . . .νεβόα S ι ;  τώ ν om. A
19 μικρόν A 20 έτύχετε D καιρών om. A  ήμερών D 2ΐ ύπό6ειγμα τό scripsi ύπο6είγματα 
τό A ύπο6είγματα SD ΰπόδειγμα VPW 22/23 τίνι» — στερρότης VAW [ ~  Λ»(0 ] τίνι ούκ йѵ εϊη
παραμυθία — ύπομονή om. PSD τίνι ούκ άν εϊη ύπόδειγμα — στερρότης om. Actf(i) 24 πρέποντοσ S
25 ό om. A 26 δν VAW έαυτόν om. Ρ γεγυμνώσθαι A 27 μαρτυρουμένω Ρ
αύτώ VA έν om. SD 30 τή θλίψει S ήσθήθη VSA ήσθετο Ρ ί^σθη DW з^ έπαινεθεΐ- 
σαν Ρ 32 πρόσκαιρον] πρότερον Ρ έκείνιυ V
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άπο της χώρας τών ίώντων, τουτέστιν άπ’ έκείνης ήν ήμετέραν θέλομεν €ΐναι πατρίδα, 
έΕορισθώμεν. έκεΐνό έστιν ήμέτερον, έκεΐνο διηνεκές, έκεΐνο αιώνιον. ουκ έστι γάρ LIII374 
έκεΐνο ήμέτερον, δι’ οΰ μόνη πάροδος* αλλά ταΰτα αληθώς ήμέτερα, απερ ασφαλέστατη 
έλπις έπαγγέλλεται. Ιση  δέ λέγοντος άκοΰσαι του αποστόλου' & όφθαλμός  оикіСог.  2,9 
ε ί δε ν  ο υ δ έ  ακοή ή κ ο υ σ ε ν  ούδέ  εις καρδ ί αν  α ν θ ρ ώπ ο υ  άνήλθεν,  ταΰτα ή- 5

21 τ ο ί μ α σ ε ν  ό θεος  τοί ς  ά γ α π ώ σ ι ν  αυτόν.  'ίνα δε μηδέ πρός καιρόν δοκήι τούτου 
ίσχύειν ή άπόφασίς του ήδη καθ’ έαυτοΰ την θείαν άπόφασιν προσκαλεσαμένου, φανερώς 
ή αυθεντία του ήμετέρου θρόνου ώρίσατο μηδένα ή επίσκοπον Ρ| κληρικόν ή κατά τι έπάγ- 
γελμα Χριστιανόν τϋυν παρά Νεστορίου ή τών τούτου όμοιων, άφ’ ου τοιαΰτα κηρύττειν 
ήρΕαντο, ή του ίδίου τόπου ή τής κοινωνίας άποκινηθέντων δοκεΐν ή άποκεκινήσθαι ή ίο 
άποκοινώνητον τεγενήσθαΓ άλλ’ ουτοι πάντες έν τήι ήμετέραι κοινωνίαι καί έγένοντο και 
άχρι του παρόντος είσίν, δτι ούδένα ή καθελεΐν ή άποκινήσαι ήδύνατο δς έν τώι κηρύττειν 
τοιαΰτα ασφαλώς ούχ είστήκει. πάντας τοίνυν ό παρών λόγος εις τό κοινόν περιπλέ
κεται, ϊνα μάλλον και μάλλον ίσχυροποιηθέντες καί θαρσαλέοι γενόμενοι έν κυρίωι μή 
μετακινηθήτε, αλλά μάλλον θεραπεύσητε τάς άλλήλιυν άσθενείας. ήδη γάρ ύμίν έκεΐ ΐ6

22 τους ασθενείς παρατιθέμεθα, όπου όρώμεν αυτόν νοσοΰντα τον ιατρόν. ші θέλομεν 
όμως, ει έτι δυνάμεθα, βοηθεΐν. ώς γάρ προς τόν άγιον αδελφόν και συνεπίσκοπον 
ημών Κύριλλον αρμοδίους αποκρίσεις έπέμπομεν, καί υμίν έπεστείλαμεν διά του ποθεινοτάτου 
ΤΤοσειδιυνίου του διακόνου αύτοΰ τά πεμπτέα παρά τοΰ αύτοΰ αδελφού μου και πρός 
εκείνον περί ου ό λόγος. καί έπειδή έν τηλικούτιυι πράγματι ή ήμετέρα σχεδόν παρουσία 20 
αναγκαία έφαίνετο, τήν ήμετέραν διαδοχήν διά τά κατά θάλατταν καί γήν διαστήματα 
αύτώι τώι άγίωι άδελφώι μου Κυρίλλιυι άπενείμαμεν, μή αϋτη ή νόσος άφορμήι της 
μακρότητος έπιτριβήι, μόνσν υμείς τούς άποστολικους προ οφθαλμών Ιχετε λόγους’ ι Cor, ι, ιο  

έν τήι αυτήι διανοίαι και έν τήι αυτήι γνώμηι γίνεσθε τέλειοι, ίνα, ώς άνέγνωμεν, παρα- Mt. ю, 22 
μένοντες άχρι τέλους δυνηθήτε σωθήναι. ϊνα δέ γνώτε έφ* οϊωι δρωι τά γεγραμμένα 25 
άπεστείλαμεν, αυτήν τήν άπόφασιν έποιήσαμεν ταύτηι τήι έτπστολήι ύποταγήναι.

Ό θεός υμάς υγιείς φυλάΕαι, αδελφοί ποθεινότατοι.

28  Σαφώς τοιγαροΰν μαθήσηι ταύτην ήμετέραν είναι τήν άπόφασιν, ώς εί μή περί του Μ ΙΙΠ 1048 

θεού τοΰ Χριστοΰ ημών ταΰτα έΕηγήσηι d καί ή Τιυμαική καί ή ΆλεΕανδρέων καί άπασα 
καθολική έκκλησία νοεί, καθώς καί ή εύαγεστάτη Κιυνσταντινουπολιτών έκκλησία μέχρι σου, so

I I ,  16—23 CAELESTINI EPISTVLA AD CONSTANTINOPOLITANOS 89

V, Μ [inde a 7 φανερώσ], Ρ [ =  hk], S [pauca abscissa], D [ =  mn], AWAtAcAuA^Ai 
I χαράσ A ή άπ’ A 1/2 ήμετέραν — έστιν om. Ρ 2 οΰκ έστι] έκεΐνο D γάρ om. A 

3 παράδοσισ SD 4 έλπίδι SD άκοΟσαι om. SD 5 ούσ SD άνέβη SD 6 μηδέ 
VPW [ =  Α] μή SDA η τοϋ om. A μεθ’ S φανερώς] διωρίσατο φανερώσ Μ 8 θρό
νου om. A ώρίσατο om. Μ ή* om. SDW ή3 om. A 9 παρά om. Ρ ιο ήρΗαντο 
VM [ =  Λ] ήρΕατο PSDAW [~  ЛЧ п  άκοινώνητον А Ι 2  ή* om. А έδύνατο .Μ 13  ττάν-
τα D 13/И περιπλέκει А 14 μάλλον και μάλλον VMPSW [— Λ] μάλλον DA 15 κατακινη-
θήτε W άλλήλων] aliorum Λ ύμών А і7/і8 άδελφόν καΐ έπίσκοπον ήμών MW άδ€λφόν
ημών καΐ έπίσκοπον Ρ ι8 άπεστείλαμεν V 19 τά om. А παρ’ αυτοΟ τοΟ А παρά τοΟ SD
21 γήν VMPW [^= Λ] τά μακρά S μακρά D τά А 22 ένείμαμεν А 23 έπίτριβήναΐ S 24 έν τή 
αΰτή γνώμη VMPW [— Λ] τή αύτή γνώμη А γνώμη SD 24/25 άχρι τέλουσ παραμένοντεσ SDA
25 γράμματα DA 26 άπεστείλαμεν SDA [— Λ] άπεστείλαμεν τώ πρόσ δν ήμϊν ό λόγοσ VMPW 
άπόφασιν SDA [ =  Λ] άττόφασιν τήν κατ’ αύτοΟ νεστορίου VMPVV ταύτην MS τήν έπιστολήν S 
ύποταγήναι SDA [ =  Λ] ύποταγήναι ινα γνώτε τόν περί αύτοΟ δοθέντα τύπον VMPW 27 φυλάΕει W
φυλάΕοι Μ bιαφυλdEει SD inscr. deest in SA άπόφασις DA έστι bâ ό [ό om. VPWJ 6ροσ μεθ* ίτερα 
οϋτιυσ [οΟτος Ρ] VMPW 28 τήν om. PA 28/29 τοΟ θΰ τοΟ χϋ MW Ѳі7 τοΟ χυ Ρ de deo
Christo Λ τοΟ χ'υ τοΟ θϋ SDA χϋ του θΰ V 29 ί)ΐυμαίιυν DA ή» om. Ρ άλε£ανδρέιυν VDA 
de£. S άλεΕανδρική Ρ άλεΕανδρινή W άλεΗανδρείνή Μ πάσα A 30 τής κιυνσταντινουπολιτών
VMPW έκκλησίασ
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Ш βέλτιστε, ένόησε [κατά τήν εκτεθεΐσαν πίστιν έν τήι Νικαέων συνό6ωι], καί εί μή ταύτην 
την δύσπισταν καινότητα τήι σεβαστήι και σεβασμίαι γραφήι διαστησεις έντός 6έκα ημερών, 
άφ’ ής γνωρίζονται σοι, ταύτης τής μεθοδείας τήν ημέραν έναρίθμιον, τά φανερά και γε- 
γραμμένα τής καταδικασίμου αίρέσεως, από πάσης καθολικής εκκλησίας άκοινώνητον.

12 =  S  ι8  A  9- Latina epistula extat in Collectionibus Turonensi [Л‘], Casinensi ь
[Λ""], Veronensi [Л“], Frisingensi [Λ**]

L IU  375 1  Тші άγαπητώι άδελφώι Ίιυάννηι Κελεστίνος. Ευχόμεθα μέν, ώσπερ μία εστι τής
θεότητος ή ουσία, οϋτιυ και παρά πάσι τοίς όπουδήποτε οΰσιν ανθρώποις μίαν τής ορθής 
πίστειυς αλήθειαν εχειν* έλάττιυν be δμιυς ό στεναγμός έστιν, εάν τινές έαυτοϋς εκτός 
τής αγέλης τής όεσποτικής άποχιυρίζοντες καί διά γωνιών και συσκίιυν τόπυϋν λανθάνοντες ίο 
έαυτοίς ή και όλίγοις τισι συμβουλεύιυσιν όμονοοΰαιν έαυτοίς έν τήι λανθανούσηι πλάνηι,

2 δτε δέ έν τήι του θεοΰ іерш έκκλησίαι ό προβεβλημένος υπό τώι όνόματι του ίερέιυς αυτόν 
τόν τοΰ Χρίστου δήμον από τής όδοΰ τής αλήθειας κατά κρημνών άποστρέφει τήι ουκ 
όρθήι συμβουλήι καί τούτο έν τήι μεγίστηι πόλει, εις ήν διά τήν τιμήν τοΰ ένοικοΰντος 
βασιλείου από παντός του κόσμου συντρέχει τό πλήθος, τότε δηλαδή διπλασιαστέος έστίν 
ό θρήνος και μείίιυν ή φροντίς, 'ίνα μήτι ή άρπαγή του λύκου περιγενομένου κατισχύσηι. 
έλάττιυν γάρ έστιν ή φροντίς πολιορκοΰντος τοΰ έχθροΰ ή έντός τειχών έκβακχεύοντος, καί 
κουφότερον παρενοχλεΐ ό λύκος εκτός τών ποιμνίων άποπλανώμενος ήπερ έν αύτήι τήι άγέ- 
ληι τόπον ποιμένος έπιλαβόμενος, έπειδήπερ πλέον τοΰ εμφυλίου πολέμου έστίν, δταν 
έντός τής έκκλησίας, τουτέστιν έντός αύτοΰ του οϊκου του θεοΰ δόρατα άκοντίίηται τής 2ο

3 άσεβοΰς θρηισκείας. δθεν πάνυ συντετάρακται ημών τά σπλάγχνα, ότι ουτος δστις δοκεΐ 
κατέχειν τήν εκκλησίαν Κιυνσταντινουπόλειυς, τοίς καθιυσιιυμένοις τού Χριστοΰ δήμοις 
διεστραμμένα τινά έγχέει, υπεναντία τής τιμής και αίδοΰς τοΰ τοκετού τής άγιας παρθένου 
και υπεναντία τής έλπίδος τής ήμετέρας σιυτηρίας. ταΰτα εις ήμας ήλθεν υττοβαλλούσης 
τής άλγηδόνος τών πιστών, α έγνιυρίσθη διά τών βιβλίων άπερ αυτός ?πεμψ£, καί, δπερ

ѴМ, Ρ [ =  hk], S [pauca abscissa], D [=  mn], AWAtAcAuA*Al
I  κατά — auvobuji om. AA Iv  — συνόδω VMPW Iv  νικαία SDA 2 δύσπειστον A

κενότητα MPW τή DA om. VMPSW διαστήσεισ PWA διαστήσοισ VMS διαστήσης D
3 γνιυρίΐονταί σοι A cf. A γνωρί^ονταί σοι ταΟτα τά γράμματα Ρ γνωρίεονταί σοι τά γράμματα ταΟτα 
VMW ταΟτα τνωρίΖ:ονταί σοι τά γράμματα SD з/4  ταύτης — αίρέσεως] γίνωσκε V з ПМет̂ - 
ραν MPSW ένάριθμον Ρ 4 άκοινώνητον MPSW [ =  Λ] άκοινώνητον еТѵаі V άκοινώνητον ίσθι
σεαυτόν DA in fine add. καί άνεν^ρ-ρητον πρόσ πάν άτιοΰν τών αύθεντίασ ίερατικησ VMPSW 

ѴМ, Ρ hk], S -pauca abscissa], D [— mn], AWA*A<^A“ A*‘
inscr. τοΟ αύτοΟ πρόσ τόν άντιοχ^α έπίσκοπον ίιϋ S τοϋ αύτοΰ πρόσ ίώ τόν άντιοχέα Επίσκοπον 

A deest VMPDW Γβ ѴМР ІГ D
7 άγαπητώι om. S κελεστίνος ^ѵ iăD χαίρειν η y/S έατι τησ θεότητοσ [όρθότητοσ Α] ή SDA 

έστι τησ θεότητοσ VMW ή της θεότητος έστίν Ρ 8 τοίς cm. S όπου&ήπου S 9 'ττίστεως om. S 
άληθείασ ?χειν S ίχειν άλήθειαν DA έκτόσ έαυτοΟσ DA ιο χιυρίΖ:οντες Ρ ι ι  έαυτούσ ѴЛ 
f| καΐ όλίγοις PW ή όλίγοις D [ =  Α] . . . . .  ίγοισ S είκαίοισ λόγοισ VA συμβουλεύωσιν V συμβουλεύου- 
σιν MPSDW συμβουλίαισ Α όμονοοΰσιν PW όμονοείν VSD όμολογώσιν Α έαυτούσ Α 1 2 λαμ
πρά superscr. Ιερά V έπί V έν D όνόματι] ναώ Α αίττόν Α αΟτοΰ VMPS0 AW 
13 άποστρέφη MSAW ις  βασιλείου ΜΑ [ =  Α] βασιλείου γένους Ρ βασιλέιυς VSDW παντόο 
κόσμου S τό πλήθος om. S 16/17 ί'νσ —  φροντίς om. Ρ ι6  μή S περιγενομε- 
νου D παραγενομένου VMSW παραγενομένη Α 19 τόπων Α 20 αίττοΰ SDA [=  Λ] om. VMPW 
οίκου θύ S Christi thahxmum A άκοντΰϋητε S άκοντίϋΐη MPW 21 πάνυ SDA [ =  A] om. VMPW
33 τινά SDA [ =  A] om. VMPW έγχέει A έκχέει VMPSDAW ^ α ντία  DA 24 είσ ήμάσ 
ηλθεν [ήλθον DA] SDA εΪσήλθεν VMPW ύιτοβαλούσησ PSW 25 ă] hac A βιβλίων] »ιστών \



μείίονος άποδείΕειυς ήν, πεμφθεισών έτηστολών προς ήμας υπογραφήι αυτοΰ του αυθέν-
4 του ώχυριυμένιυν, ώς άμφιβληθήναι παρ* έτέρων μή έΕόν είναι. δθεν έπεώή υπέρ τοι-

ούτιυν αιτιών ουκ έστιν ασφαλής ή μακροτέρα παρενθύμησις (τοιουτον γάρ έστι σχεδόν Μ ІШ 1049 
έγκλημα παρενθυμείσθαι τά τοιαΰτα όποΐόν έοτι μύσος τοιαΟτα ίερόσυλα λέγειν), και τον 
επίσκοπον Νεστόριον και εϊ τις άλλος αύτώι άκολουθήσας τοιαΰτα λέγει, άπο τής ήμετέρας 5 
κοινωνίας άποχιυρίίομεν, έιυς ου hi εγγράφου όμολογίας πεμφθείσης τήν διαστροφήν ήν 
ήρΕατο διδάσκειν, κατακρίνηι και ταύτην έαυτον περι τοΰ παρθενικοΰ τόκου, τουτέστι 
περι τής σιυτηρίας του тшѵ άνθρώπιυν γένους τήν πίστιν όμολογήσηι κατέχειν, ήντινα 
κατά τήν άποστολικήν διδασκαλίαν ή ‘Ριυμαίιυν και ή ΆλεΕανδρέιυν και ή καθολική παν- 
ταχου εκκλησία κατέχει, προσκυνήσηι τε και όμολογήσηι. εϊ τις δέ ή από Νεστορίου ή ίο 
από των άλλων των αυτώι έΕακολουθησάντων, άφ’ ου τά τοιαΰτα ήρΕατο λαλεΐν, ή ακοινώνη
τος έγένετο ή έγυμνώθη τής τοΰ ίερέως άΕίας ή τής του κληρικού, τούτον εν τήι ήμετέραι 
κοινωνίαι και μεμενηκέναι και μένειν εις τό έΕής ώμολόγηται και ουδέ λέγομεν αυτόν 
άποκεκινήσθαι, έπειδήπερ ουδέ ήδύνατό τινα ή τούτου άπόφασις άποκινεΐν, δστις έαυτόν 
παρέσχεν ήδη άποκινητέον. ΐ5

5 Ταυτα, αδελφέ τιμιώτατε, πρός τήν σήν άγιωσύνην έγράψαμεν, Ίνα ενδυναμωθείς έν L ΙΙΙ 378
τώι δεσπότηι και τόν οίκειον τώι σώι στήθει του Χρίστου θώρακα και τήν ασπίδα τ ή ς  Eţ)h. 6 , 1 5 .  ι 6  

καθολικής όμολογίας ένδυσάμενος τήν αγέλην του ήμετέρου δεσπότου Ίησοΰ Χρίστου, 
δστις υπέρ ημών και έγεννήθη και επαθεν, δστίς και άνοιγέντων τών καταχθονίων καί 
τοΰ θανάτου ήττηθέντος υπέρ ημών τήι τρίτηι ήμέραι άνέστη, άπό τής πονηρας και го 
αισχίστης διδασκαλίας έλκύσηις. ώσπερ δέ και πρός τόν άγιώτατον αδελφόν και 
συνεπίσκοπον ημών Κύριλλον τόν ακριβή τής κ’αθολικής πίστεως ?κδικον έγράψαμεν, ταύ
την περι του αύτου Νεστορίου* γινωσκέτω ή σή άγιωσύνη παρ’ ημών, μάλλον δέ ύπ’ αύ- 
του τοΟ δεσπότου θεου Χριστού έΕενηνεγμένην είναι τήν άπόφασιν ϊνα ή εντός δέκα 
ημερών άριθμουμένων άφ’ ής αν ημέρας ύπομνησθήι, τάς ίεροσύλους αύτου διδασκαλίας 25 
περι τής τοΰ Χριστού γεννήσεως έγγράφωι όμολογίαι καταδικάσηι και ταύτηι έαυτόν 
όμολογήσηι τήι πίστει άκολουθεΐν ήντινα και ή 'Ρωμαίων και ή ΑλεΕανδρέων και ή 
καθολική φυλάττει εκκλησία, ή άπό τής συνόδου τών επισκόπων άποκινηθείς γινωσκέτω 
έαυτόν οίκείωι βεβλάφθαι όλέθρωι. ϊνα δέ ταυτα τά παρ' ημών άποφανθέντα σπου- 
δαιότερον έΕανυσθείη, διά του ήμετέρου υίου ΤΤοσειδωνίου του διακόνου τής ΑλεΕανδρέων зо 
εκκλησίας τάς ήμετέρας έπιστολάς πρός τήν σήν διάθεσιν ήβουλήθημεν πιστότερον διακομι- 
σθήναι.

Ό  θεός ύγιαίνοντά σε διαφυλάΕαι, άδελφέ τιμιώτατε.

12 , 1 —  5 C A E L EST IN I E P IST V L A  AD lOHANNEM ANTIOCHENVM 9 1

VM, Ρ  [ =  hk], S [paucissima abscissa]. D [—. шп], AWA'A^A^Af
I πρός ημάς Επιστολών Ρ έπιγραφαίσ SD 2 ούκ Ρ  Επειδή μή D έπειδή μοι A

3 ή om. D 4 Ιερόσυλα λεγειν] Ιερέα συλλέγειν V 6 οτου A 7 κατακρίνει ѴЛѴ κατακρίνει A 
ύπέρ Λ 8 όμολογήση Ѵсогг β  ομολογήσει V PSA W  ήν W 9 Π" ^ 9/ ю  Εκκλησία
πανταχοΰ S ίο προσκυνήσει M PSDW  όμολογήσει MPSDVV ι ι  τώ ν άλλων om. S
τώ ν αή Ρ άκολουθησάντιυν SW ήρΕατο] coeperunt А 1 1/ 12  ή Ακοινώνητος VMPW [ =  Α] 
άκοινώνητοσ SD A 13 κοινωνίαι om. VMPW 14 οΰτε ήδύνατο SDA 17 σώ SDA [ =  Α) 
om. VMPW τοΰ χϋ SDA [ -  Α] om. VMPW άσπίδα Α Α π ί6 α  VM PSDAW  ι8  όμο-
λογίασ VM PAW  Α] Εκκλησίας τήν όμολογίαν D ^κκληοίασ S 19 έγενήθη VS, согг. V
21 Ы  Α [— Α] ΐϊή D om. VM PSW  22 τόν DW om. VM PSA έκκλησίας καί πίστεως V
22/23 τα ύτη ν S Α] ταΟτα DA om. VMPW 23 γινω σκέτω  και DA άπ’ SDA 24 θΰ χυ 
SD A  Α] θϋ και χυ VMPW εΐ SD 25 άν om. VDA, согг. А ύπομνησθή А ύπομνησθείη 
VM PSDW  26 καταδικάσει D καταφρονήση S αύτόν W 27 όμολογήσει SDW ήντινα 
ή SDA ή» om. А t!ef. S 28 ή om. S 29 έαυτόν οίκείω Ρ έαυτόν τώ  οίκείω DA οίκείω 
έαυτόν VMW τώ  οίκείω έαυτόν S βεβλήσθαι Α  όλεθρίιυ MW ήμών] αυτών Ρ з  ̂ έβουλή- 
θημεν Ρ βουλύμέθα S 33 Ό  — τιμ ιώ τατε VM PW SD [ =  Α^] om. Α [ ~  Α '“^ ΔιαφυλάΕαι SD 
διαφυλάΕει MW διαφυλάΕειεν Ρ διαφυλάττοι V



9 2  C O L LE C T IO  V A TIC A N A

18 =  S  19  A  16. Latine extat in Collectione C T  16

Κυρίωι μου άγαπητώι άδελφώι και συλλειτουργώι Ίωάννηι Κύριλλος έν κυρίωι χαίρειν. 
’Έ γνω  που πάντιυς και διά πολλών ή (Τή θεοσέβεια τής αγίας Κων(Τταντινουπολιτών έκκλησίας 
την νΰν ούσαν κατάστασιν δτι τεθορύβηται λίαν και άποσύνακτοι μεμενήκασι πολλοί καί 

Μ ΙΙ1Ι 1052 των άγαν σπουδαίων και έπιεικών, ου τον τυχόντα θόρυβον εις αυτήν υπομένοντες την πί- 5 
στιν έκ των λεγομένων έπ έκκλησίας αυτής παρά τοΰ ευλαβεστάτου επισκόπου Νεστορίου, 

ер. 4 ώι και συνεβούλευσα διά γραμμάτων άποσχέσθαι των τοιούτων σκαιών και έΕεστραμμένων 
ζητημάτων καί τήι των πατέρων άκολουθήσαι πίστει. άλλ’ έμέ μέν ώιήθη ταΰτα γρά- 
φοντα δυσμενή και τοσοΰτον άπέσχε τού προσέχειν ως έ£ αγάπης εκείνα γεγραφότι πρός 
τήν αυτοΰ ευλάβειαν, ώστε και ώιήθη τά τοιαΰτα φρονών και λέγων και τάς Ρωμαίων ю 

cf.Coll.Veron. άκοάς συναρπάσαι δύνασθαΓ γέγραφε γάρ εκτοπά τινα (Τυνθείς έν έττιστολήι μακράι τώι 
^ κυρίωι μου τώι θεοσεβεστάτωι έπισκόπωι τής 'Ρωμαίων έκκλησίας Κελεστίνωι και δή και 

τοίς ίδίοις ένέθηκε γράμμασι κατά των έναντία δοΕαζόντων αυτώι δτι τήν αγίαν παρθένον 
L III 379 θεστόκον λέγοντες ού φρίττουσιν, είτα και τετράδας ιδίων έ£ηγήσεων άπέστειλεν, ας και άνα- 

γνόντες οί κατά τήν μεγάλην 'Ρώμην ευρεθέντες θεοσεβέστατοι έπίσκοποι και συνεδρίων πολλών 15 
γενομένων κατεβόησαν αυτοΰ φάσκοντες έναργώς άίρεσιν αυτόν καινοτομήσαι παγχάλεπον 
τήν ούδενι τών πάλαι γεγονότων έΕευρημένην. έπειδή δέ ανάγκη με γραψάσης αυτού 

®Ρ· ^ τής ευλαβείας έκεΐσε ταΰτα τά γεγονότα ειπείν άπαντα, πέμψαι δε και τά ϊσα τών παρ’ 
έμοΰ γραφέντων πρός αύτον γραμμάτων, έκδεδήμηκεν άναγκαίως κληρικός τής ΆλεΕανδρέ- 
ων, ό αγαπητός διάκονος ΤΤοσειδώνιος. άναγνωσθέντων τοίνυν έν συνεδρίωι τών τε έΕηγη- 2ο 
σεων αυτοΰ και τών έπιστολών, μάλιστα έν οις ουκ Ιστι συκοφαντίας τόπος (έχουσι γάρ αυτού 
τήν υπογραφήν), φανερά τετυπωκεν ή αγία ‘Ρωμαίων σύνοδος και δή και γεγράφηκε πρός τήν 

ер. 1* σήν θεοσέβειαν, οίς και ανάγκη πείθεσθαι τους άντεχομένους τής πρός άπασαν τήν Δύσιν κοινω
νίας* γεγράφασι γάρ τά ϊσα και πρός τον θεοσεβέστατον έπίσκοττον τής Θεσσαλονίκης 
'Ροΰφον καί πρός έτέρους τινάς τών κατά τήν Μακεδονίαν θεοσεβεστάτους επισκόπους, 25 
0*1 καί άει συντρέχουάι ταΐς παρ' αύτοΟ ψήφοις. γεγράφασι δέ ούδέν ήττον καί πρός 
τον τής Αίλιέων θ6οσεβέστατον έπίσκοπον Ίουβενάλιον. τής σής τοίνυν θεοσεβείας έστί 
σκοπήσαι τό συμφέρον* ημείς γάρ τοίς παρ* αύτοΰ άκολουθήσομεν κρίμασι δεδιότες τό άπο- 
λισθεΐν τής τοσούτων κοινωνίας ούκ έφ ' έτέροις τισιν ήγανακτηκότων πράγμασιν ούδέ έπι

VM, Ρ [=  hk], S [baud pauca abscissal, D [ =  mn], AWUA'A'^
inscr. om. V M PSD W  τοΟ αυτοΟ πρόσ ίιυάννην τον άντιοχείασ A τοΟ αυτοΟ Επιστολή (ωάννη ^шспсотгш 

άντιοχείασ U ΐγ  ѴМ ιθ S ic D
г τώ  Kupiuj VMD άγαττητώ D A U A 'c om. VM PSW  έν — χαίρεινοπι. S 4  τεθρύλληται καΐ 

τεθορύβηται V 5 θόρυβον] βόθυνον MPW у το ιούτιυν VMPS\VUA*c οΰτιυ D A  καΐ στραμμένων 
SDAUA^c om. VM PW  9 προσχείν S ώσ SD A U  τώ  VM PW  γεγραφ ότα DA γράφ οντι W
γ€γιυνότ( S 10  και* om. V φρονώ ν VAISUA^·^ και φρονών PD A U  ζ ι γάρ om. Ρ
12  τώ  SD A U  και VM PW  θεοσεβάστω Ρ 13  ένεθηκα A τά  έναντία  MPSVVU αύτώ
S D A lîA 'c  om. VM PW  15  εύρεθέντες ош. D A  καί om. U 16  γ ινομένω ν D αυτόν om .P
17 έΗηυρηιιένην VMW με γραψάσης] μεταγραψοίσησ Ρ іу/ ιδ  τησ αύτοΟ V iS  τά om, DU 
К) γραφ έντιυν] γεγονότω ν S  20 άναγνιυσθεϊσώ ν V A  τε om. V kS 21 και μάλιστα DA αύτοΟ 
μάλιστα S ούκ om. Λ £χει W 22  φανερά [φανεράν U] —  σύνοδοσ DUA^^ φσνϊράν
τετύπιυκεν ή άγία σύνοδοσ Λ ή άγία  ί>ωμαίιυν σύνοδοσ φανερά τετύπω κε S ή άγία  |)шцаішѵ σύνοδοσ 
φανεράν МРѴѴ ή άγία  {ϊΐυμαίιυν σύνο6οσ φανεράν τετύπιυκεν ή άγία  σύνοδοσ V και* om. Ρ
34 τά  ισσ καΐ MPDWU και τά Ισα καί V τά  ίσα  SA  τής om. D A θεσαλονίκησ S  35 τήν 
om, SD  θεοσεβεστιίτουσ DAU A θεοσεβεστάτιυν S θεοσεβείσ VM PW  έτησκόπων S 26 άεί] 
οΐα Ρ περί Ρ , согг. h in mg. fjrro v  om. \V 27 ίουβεννάλιον A  έστί θ€οσ€β€ίασ SDU 
a8 τό  συμφέρον σκοιτήααι U σύτoO oύκW  άκολουθοΟμεν U τό om, VMPSW  а^29<!кш)Лі~ 
σθαίνειν V 39 ήγανεκτηκότω ν Ρ



σμικροίς πεποιημένων την κίνησιν, άλλ’ υπέρ αυτής τής πίστεως καί των άπανταχοΟ κειμέ
νων έκκλησιών και τής οικοδομής των λσών. 

ΤΤρόσειπε την παρά σοΐ αδελφότητα’ σέ ή σϋν ήμΤν έν κυρίωι προσαγορεύει.

13  C Y R IL L V S  AD lOHANNEM 14, i .  2 lOHANNES AD NESTORIVM  9 3

и  =  S  41 А  20. Latine extat in Collectione С Т  19 4

Άντίγραφον επιστολής γραφείσης παρά Μιυάννου LIII387 
έπισκόπου Αντιόχειας προς Νεστόριον

1 Тші δεσπότηι τώι θεοφιλεστάτιυι κα'ι όσιιυτάτιυι έπισκόπιυι Νεστορίιυι Ίιυάννης έν κυρί- 
ШІ χαίρειν. Τον έμαυτοΰ σκοπόν περι την σήν θεοσέβειαν μετά πάσης αλήθειας διά τοΰ 
κυρίου μου τοΰ τά πάντα μεγαλοπρεπεστάτου κόμητος Ειρηναίου έδήλιυσα τήι σήι διαθέσει και 
έπειδή, ώς νομί^ιυ, πάσης είμι λοιπόν υποψίας έκτος άληθέσιν άπολογίαις χρησάμενος, πεπαρρη- го 
σιασμένηι λοιπόν χρώμαι πρός την σήν γνησιότητα συμβουλίαι. ΙΕεστιν Ы  σοι έΕ αυτών 
ШѴ συμβουλεύω, ένέχυρα ημών λαβείν τής περι σέ γνησιότητος και ώς φροντις ήμΐν έστιν 
ου μικρά τής κατά θεόν αγάπης, ήν οί μετιόντες τους θείους έκπληροΰσι νόμους, οί Ы. 
άμελοΟντες και πανοΟργως προσφερόμενοι τοίς οίκείοις μέλεσιν έαυτούς πρότερον βλάπτου- 
σιν ή καθ’ ШѴ έγχειροΰσιν. is

Έ πει ουν ταΰτά μοι καλώς πεπροοιμίασται, ώς έγιυγε οίμαι, biiax με, παρακαλώ, L  ΐιΐ 390 

άγαθόν σοι έσόμενον σύμβουλον, μη παρωθούμενος τό έν τοίς παρ’ έμου λεγομένοις χρήσιμον
2 και μετά πάσης τής κατά θεόν διαθέσεως λεγόμενον. Ibex μέν ουν ημάς περί χρηστών 

πραγμάτων τά σκέμματα πρός άλλήλους ποιείσθαΓ έπειδή δε αΐ άμαρτίαι ημών πολλήν έΕου- 
σίαν ταΐς έκκλησιαστικαΐς ταραχαΐς ένεποίησαν, τούτου ένεκα ήπείχθην τά πρόσφατον ήμίνγρα- 20 
φέντα από τε Τώ μης καί ΆλεΕανδρείας τήι σήι γνωρίσαι όσιότητι. άθρόον γάρ Άλε£αν6ρέων 
κληρικοί έπιστάντες έπιστολάς ήμΐν δεδώκασι διαφόρους περί τής σής φιλοθείας έκπεμ- 
φθείσας, την μέν τοΰ άγιωτάτου έπισκόπου Κελεστίνου, τάς δε του θεοφιλεστάτου έπισκόπου ер. 12 
Κυρίλλου, ШѴ τά αντίγραφα άποστείλας παρακαλώ σου την διάθεσιν οϋτιυς αυτοίς έντυχείν, ώστε ер. 13 
μήτε τάραχόν τινα κατά διάνοιαν υποστήναι, άφ’ ής πολλάκις φιλονεικίαι καί ένστάσεις έπιβλα- 25 
βεις συμβαίνουσι, μήτε μην καταφρονήσαι του πράγματος, είδότος του διαβόλου δι’ υπερ
οψίας πολλά τών ού χρηστών πραγμάτιυν κορυφουν και εις υψος αϊρειν, ώστε αδιόρθωτα 
αύτά ποιήσαι γενέσθαι, άλλ’ έμμελώς αυτοίς έντυχείν, παραλαβείν δε τινάς τών ομοψύχων

VM. Ρ  [ =  hk], S, D [ =  mn], AWUAtA^^
I μικροίσ VMPW  σμικρώ U κρίσιν Ρ κρίσιν καΐ κίνησιν V πανταχοΟ VMPW

ι/2 κειμένω ν M PW UA'c κινούμενω ν DA κεκινημένων καΐ κειμένων V de S non constat 3 ή °"'- 
έμοι D in fine add. έρρώσθαι ae καί μνημονεύειν ήμών τώ  iaiJ εΟχομαι άγαπητέ καΐ ποθεινότατε U

VM, Ρ  [ =  hk]: S. D [ =  mn], A W R A 'A c

5. 6 άντίγραφ ον —  νεστόριον VM P cf. A ίιυάννου — νεστόριον SD έπιστολή ίιυάννου — νεστό
ριον W tujdvvou —  νεστόριον έν  ή μακάριον άποκαλεΐ θεό6ωρον τον αίρετικόν A έπιστολή ίωάννου 
θεοφιλεστάτου έπισκόπου άντιοχείασ πρόσ νεστόριον R  іЬ VMP μα S μβ' D 7/8 τώ ι δεσπότηΐ
—  χαίρειν om. V M PR  7 τώ ι* ]  μου SD μου τώ  WÂ *̂  και όσιιυτάτω om. A  10 είμι om. SW 
ύποψίασ λοιπόν παρ' ύμιν V M PR  ι ι  συμβουλή W ΐ2  ίσ τ ιν  ήμΪν R ήμών Ρ 13  μετιώντεσ 
W τηροΰντεσ VM P 14 πανοΟργοι ώσ W φερόμενοι D βέλεσιν D ι 6 προοιμίασται 
M PSD A R 17 καί μή Ρ ι8  ουν om. SD ήμάς om. R  19 σκάμματα R πρόσ
άλλήλουσ τά  σκέμματα DA άλλήλους] πρόσ αύτοΟσ ex ποιουμένουσ согг. W έπει S μαρτυρίαι Ρ 
20 έποιήσαντο V ^νεκεν ѴА ήπείχθη Ρ 22 φιλοθείασ SD R  θεοσεβείασ VMPAAi^ θ6οφι- 
λείασ W 23 τάς] τή ν  S ; de quibus СугіПі praeter eam quae praecedit epistulis loquatur, nescitur
θεοσεβεστάτου A 24 συντυχειν SD W R , corr.W  25 μή A R  ταραχήν V M PA R  φιλονει-
κία A R  ενστασισ έπιβλαβήσ AKA*c 26 συμβαίνει ΑΚΑ**=τυγχάνουσι SD 26/27 bi’ ύηεροψίαν V σΐ 
ύπ ίροψ ία ι S 27 κορυφοΟν τε καΐ D κορυφοΟνται καΐ S αϊρουσιν S 27/28 άδιόρθιυτον αίττόν S 
28 σότά 0Ш, V αύτοίσ om, VMPW συντυχείν S παραλαβών R  συμπαραλαβείν Μ



σοι πρός την τών προκειμένων διάσκεψιν, Ьоиѵаі be αύτοίς και έΕουσίαν τό συμφέρον, 
αλλά μή τερπνόν εισηγήσασθαι. πάντως γάρ εί σχοΐεν άδειαν πολλοί τε δντες και γνή
σιοι οι τοΰ σκέμματος κοινωνοΰντες, ραιδίως έπι την συμβουλίαν ηΕομεν και τό νομιίό-

3 μενον ύπάρχειν σκυθρωπόν παραχρήμα <αν> εϊη φαώρόν. και γάρ εί και προθεσμίαν στενο- 
ep. 10 τάτην τοίς γράμμασιν ένέθηκεν ό κύριός μου ό θεοφιλέστατος επίσκοπος Κελεστινος, δέκα ό 

μόναις ήμέραις, ϋυς τά γράμματα αυτοΰ περιέχει, περιορίσας την απόκρισιν, άλλ’ ?Εεστιν 
εργον αύτο ποιήσαι και ήμέρας μόνης μιας, τάχα δε και ώρών ολίγων. το γάρ χρή- 
σασθαι προσφόρωι όνόματι έν τήι κατά τον παμβασιλέα Χρίστον υπέρ ημών οίκονομίαι, 
τετριμμένωι μέν πολλοίς τών πατέρων, έπαληθεύοντι δε και τήι σωτηρίωι έκ παρθένου 
γεννήσει, τοΰτο ράιδιον ώς ουτε επικίνδυνον χρή παραιτήσασθαι τήν σήν όσιότητα ουτε ю 
εκείνο ύπολογίσασθαι ώς ού χρή σε έαυτώι εναντία έκθέσθαι. εί γάρ ή διάνοιά σου 
τοΰ αύτοΰ τοίς πατράσιν και τής εκκλησίας διδασκάλοις φρονήματος εχεται (τοΰτο γάρ 
διά πολλών και κοινών φίλων περί σοΰ, δέσποτα, μεμαθήκαμεν), τί λυπεί τό ευσεβές φρό
νημα καταλλήλωι όνόματι δημοσιεΰσαι, και τοΰτο τοσαύτης προκειμένης ταραχής και 
[τοσαύτης] ίητήσεως έκ σοΰ; τοΰτο γάρ ευ ϊσθι, θεοφιλέστατε* κεκίνηται τό κεφάλαιον is 
και τοίς τε μακράν και τοΪς έγγϋς σφόδρα αυτό περιτεθρύληται και πλείστη δση περι τού
του ίάλη άδοκήτως τάς εκκλησίας διέλαβεν, τών πανταχοΰ πιστών ταύτης ενεκα τής αιτίας 
άλλήλοις καθ’ εκάστην συρρηγνυμένων τήν ημέραν. και δτι τοΰτό έστιν αληθές, άπ’ 

L U I 39' αυτών τών πραγμάτων εϊσηι σαφώς. ή γάρ Δύσις και Αίγυπτος, τάχα δέ και Μακε
δονία εκρινεν άπορραγήναι τής ένώσεως, ήν ίδρώσι πολλοίς και πόνοις αγίων και έπισή- 2ο 
μων επισκόπων και μάλιστα του τά πάντα άγίου και κοινοΰ ημών πατρός τοΰ μεγάλου 
Ακακίου ή τοΰ θεοΰ χάρις τώι κοινώι τών έκκλησιών κεχάρισται. τίς γάρ αν μέμψαι- 
το, εί δόΗεις λέγειν α φρονείς; μάλλον δέ τίς ουκ αν άποδέΕαιτο, εί δέ£αιο προσηγορίαν, 
ής τήν διάνοιαν, ώς εγνωμεν, ή σή ευλάβεια κέκτηται, και τούτο υπέρ εύσταθείας και 
ειρήνης οικουμενικής; 2з

Εί δοκεΐ δέ, καλοΰ παραδείγματος εις καιρόν υπομνήσω σε, ου βούλομαί σε και 
μεμνήσθαΓ ουδέ γάρ χρόνος πολύς έστιν έ£ ου παρ' ήμίν συμβέβηκεν, ώστε αυτό και λή- 
θηι παραδοθήναι. μέμνησαί που πάντως τοΰ μακαρίου Θεοδώρου τοΰ επισκόπου έν έΕη- 
γήσει είπόντος τι τών ού δο£άντων καλώς είρήσθαι πρώτωι τε σοι τώι και παρρησιασα-

9 4  CO LLECTIO  VATICANA

VM, Ρ  [ =  hk], S, D [— mn], cf. Innocentium [t. I lII  2 p. 71] et Facimd. 10, 2
I σου S be) τέ D καΐ om. D ττρόσ τό Λ г τό τερττνόν SDW εί υπϊ. R 

έχοιεν V M PR  ^χοίμεν А 3 ττράγματοσ SD A  συμβουλήν SW ηΐομεν M PSDAW R descendi·
mtis At ήΕουσι VÂ  ̂ 4 ή ύπαρχον R  παραυτίκα DA άν addidi 4/5 στενιυτάτην Ρ
5 ένέθηκεν] ёѵекеѵ S ένεθηκε τοίσ γροίμμααι D A b αυτοΰ urn. Ρ у μόνης υηι. SD 8 ύττέρ 
om. D Q τετριχμμένιυ S ιο  ώ α  ουτε M PSD W R δπερ ούτε ώσ ѴАА^ locus concepions neglegcntia
corruptus, uoiuit τοΟτο ούτε ώς χρή om. R  1 1  Εκείνου S ύπολογήσασθαι Ρ σε έαυ-
τώ  A R  σε σεαυτώ MPW σεαυτώ V SD  ‘ έναντία SD A R  τάναντία V τά έναντία MPW σου
DARA'*^ ^ιυσ S om. VMPW 12 πατράσιν] πράγμασι Ь τοΪσ δι^ασκάλοισ τήσ έκκλησίασ SD
13 παρά Ρ σέ W λυπή PDW  14 καΐ om* S τοΟτο SDKA'<^ ταϋτα A τότε VMPW
περίκειμένησ V 15 τοσαύτησ ViMPVVR om. SDAA^^  ̂ έΕου R και τοΟτο S εύ om. V θεοφί- 
λέστατε καλώσ V ι 6 τοΪσ SDW οισ VMP ο ϊ A R  οισ VAtP οϊ A R  αύτό SDARA'^ om. VMPW
περιτεθρύλληται VPSD  περιτεθρύληνται R περιτεθρύλληνται A και om. A R  16/17 αδόκητοσ Ϊάλη — 
biiXapev irepi τούτου R  17 άδόκητοσ A R  ^νεκεν b 18 συνρηγνυμένιυν R άλήθεια S
iq  αύτώ ν VPDAic αυτώ ν τούτω ν M SAW R εΐη V σαφέσ VW καΐ om. S ή αϊγυπτοσ DA
20 έκρινεν SDARA^*^ έκριναν VMPW 21 τοΟ] και ΑΑ^= 22 ον ή D γάρ] Ь* V 23 bo- 
Εεις] ЬоЕсі^еш MPW άπobέEαιτo — b iE aio o m .S  bdEaio DARAi^ Ь^Еаіто MPW δ^Εεται V 2^ ευσέ
βεια S eύσταθίασV R  25 οίκουιιενικήσ είρήνησ Μ 2б ύπομνησειυσ ού βούλομαι S καί 
0Ш . SA 27 οΟ παρ’ VMPAW οΟπερ SD 27/28 και λήθη αύτό Ρ λήθην S 28 παρσ-
boOvai SD W  παραδραμεΐν A πω σ S R  θεο6ώρου] παύλου V 28/29 ^Ηήτει h 29 τινα 
Wcorr 00^ καΐ τιυ SD 29— ρ* 9 5 * πεπαρρησιασμένω SDA παρρησίασμένω R



μένιυι κατ' екеіѵоѵ τον καιρόν, επειτα και πάσιν τοις άκούσασιν, καί δπιυς εκείνος αίσθό- 
μένος τής βλάβης και τής ταραχής, ήν ό μικρός ένεποίησε τονθορυσμός, έννοήσας ώς ή 
ταραχή ποιήσει διάστασιν, μάλλον δέ και άντίστασιν, φιλούντιυν τών ανθρώπων, εί τοιαύ- 
της δράΕοιντο αφορμής, τήώε κάκεΐσε 6ιαιρεΐσθαι, και τήν άντίστασιν αυΕειν τον δοκοΰντα 
βραχυν είναι τοΰ σκανδάλου σπινθήρα (δ Ъг\ και νΰν παρ’ ήμίν γεγένηται), δπιυς ό γεν- 5 
ναΐος εκείνος άναστάς ου μετά πολλάς ημέρας το παρ’ αυτοΰ λεχθέν άνερυθριάστιυς έττί Μ ιιΐΐ 1065 
■χρησίμωι τής εκκλησίας 6ιιυρθώσατο, και διορθωσάμενος, παραχρήμα άπετρίψατο τήν κατ’ 
αυτου γεγονυΐαν διαβολήν, ού λογισάμενος εϊναί τι σαθρον τήν διόρθιυσιν, καί τούτο πάν- 
τιυν είδότων μέν ώς σαθρώς παρ’ αύτοΰ έλέχθη τό λεχθέν, άπο6εΕαμένων hi αύτόν τής 
παραυτίκα μεταστάσειυς. ίο

4 Έ γώ  Ы  σου τήν θεοσέβειαν ούκ έπι διαβεβλημένηι μεταστάσει του λόγου προτρέπω
ουτε μήν έναντιότητι μειρακιώδει, ώς αν τις εϊποι, άλλ' έπεώή σοι πολλάκις προς πολλούς 
εϊρηται, ώς μεμαθήκαμεν, ώς ούκ έκτρεπόμενος τήν ευσεβή ταύτην διάνοιαν μόνον τό όνομα 
παραιτήι, εί Ъе σοι τινές τών έν τήι έκκλησίαι επισήμων και τούτο υπόθοιντο, ούκ αν 
παραιτήσαιο άνενδοιάστως και Θεοτόκον ειπείν τήν αγίαν παρθένον, τούτου ένεκα έπι το ΐ5 
σόν σε προτρέπω, προενεγκεΐν έκκαλούμενος δπερ μεμαθήκαμεν, μή 6ιασφάλλεσθαί σε φρο- 
νοΰντα, προστιθέντα όέ ρήμα πράγματι και δνομα πολλοίς τών πατέρων και συντεθέν καί 
ρηθέν και συγγραφέν καί μή παραιτήσασθαι δλως ρήμα τήν κατά ψυχήν έλεγχον εύσεβή 
διάνοιαν. τοΰτο γάρ το δνομα ούδείς τών έκκλησιαστικών διδασκάλων παρήιτηται. 
ο'ί τε γάρ χρησάμενοι αύτώι πολλοί και επίσημοι δί τε μή χρησάμενοι ούκ έπ€λάβοντο τών 20 
χρησαμένων, καί μάτην ημείς, ώς έοικεν, δήθεν άκριβείας περιττής ^νεκα πρδς αίρετικήν κακό- 
δοΕίαν μόνον βλεπούσης τάς συνειδήσεις τών αδελφών είς ούδέν δέον πληττομένας περιορώ- L  111 394 

μεν, δνομα παραιτούμενοι ου τήν διάνοιαν ευ καί καλώς παραδεχόμεθα. εί γάρ τό έΕ αύτου 
σημαινόμενον μή παραδεχοίμεθα, λείπεται περί πολλά ημάς διασφάλλεσθαι, μάλλον δέ κιν- 
δυνεύειν περί τήν άρρητον οικονομίαν τοΰ μονογενούς υιού τού θεοΟ. ακολουθήσει γάρ зз 
εύθύς τήι του ονόματος τούτου αναιρέσει εϊτ' ουν τώι έΕ αύτου σημαινομένωι τό μήτε 
θεον είναι τον τήν άρρητον οικονομίαν υπέρ ημών άναδεΕάμενον μήτε μήν τον θεόν λόγον 
κενώσαντα έαυτόν εις τήν τού δούλου μορφήν άφατόν τι περί ημάς έπιδεδείχθαι φιλάν- Phil. 2, у 
θρωπίας μέγεθος, άπερ αί θεΐαι γραφαί μάλιστα κυρουσιν τήν εις ημάς φιλανθριυπίαν, δταν 
τόν προαιώνιον καί συναίδιον καί μονογενή του θεού υιόν έπι τήν εκ παρθένου γέννησιν so 
άπαθώς τώι λόγωι καταγάγωσι κατά τό είρημένον τώι θείωι άποστόλωι έ Ε α π έ σ τ ε ι λ ε ν  ό Gal. 4, 4 
θεός  τ ό ν  υ ι ό ν  α ύ τ ο υ  γ ε ν ό μ ε ν ο ν  εκ γ υ ν α ι κ ό ς ,  άποδεικνύντι σαφώς τήν του μονο
γενούς έκ παρθένου, ώς φθάσας έφην, άρρητον γέννησιν, άφ’ ής γεννήσεως εί προσαγο-

VM, Ρ [ =  hkl, S, D [ =  mnl, A W R A 'A S  cf. Fac. 7, 5
I κατά τόν καιρόν έκεΐνον Μ ι/2 αίσχόμενοσ A αίσθανόμενοσ R 2 μικρόσ τότε AR Innoc, 

τονθορισμόσ Ρ τώ ν θρυσμών S τόν θρυσμόν R θόρυβοσ V 5 βΡ“ Χύν] μικρόν W σιτιθήρα R
τταρ* ήμίν νΰν VM PSD ύμΐν Innoc. Fac. 7 χρησμώ R  διορθώσατο VDW R παραυτίκα V 
άπερρίψατο A 8 ού VMPSW  Fac. om. DARA'^ λιγάμενοσ S σαθρόν ѴМР Fac. όρθόν SDAW RA'c 
τήν διόρθιυσιν] ή τήν брѲшаіѵ SW καΐ τούτο SD a RA^^ καίτοι VMPW ίο μεταβολήσ DA
12 Εναντιότητα μειρακϊώδη PSD W R 13  έντρεπόμενοσ SD μόνον om. D 14 παραιτή
VMPW παρητήσιυ SD παρήτησαι A R  σοι om. A έν om. V 15 καί om. SDW
τούτου ёѵека om. SD 15/1^ τό σόν σε) τoσόvbε A 16 προσενεγκεΐν ѴМР ΐϊιενεγκεΐν \Ѵ
έγκαλούμενοσ R ιδ  γραφέν Ρ δλιυσ V 2ΐ δήθεν om. D ^νεκεν S 22 όρώ-
σησ Μ πλαττομένασ S 23 εύ καΐ καλώς] εύκόλιυσ W 24 παραδεχοίμεθα ARA* παραδεχόμεθα 
VMPSDW περί om. VS ήμίν S 25 γάρ om. S 2b εϊτ' οΟν — σημαινομ^νιυι om. V
τώ ν — σημαινομένων A cf. Fac. 2ц άπερ VMPSW 6περ DR καίπερ A cum A'^ τούτοισ μάλιστα AAic 
ταΟτα μάλιστα R τήν —  φιλανθρωπίαν conceptoris incuria addita 30 τόν] τώ ν S πρό
αίώνων SO AR συναίδιον μονογενή A 31 τούτιυ άπαθώσ VM τούτο άπαθώσ Ρ τοΟ λόγου R 
τώ ι — καταγάγωσι] λ^γιυσι κατελθεϊν A καταγαγείν R 32 γινόμενον MPSARA'c γεννώμενον
VU om. W 33 γέννησιν άρρητον ώσ φθάσασ £φην VMP εΊπον R
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ρεύοιτο ή παρθένος παρά τών πατέρων, ώσπερ ουν και προσαγορεύεται, τούτιυι τώι όνόματι,
Μ ΠΠ ιο68 ούκ οίδ’ δτου χάριν την ουκ άναγκαίαν ταύτην ίήτησιν (καί μοι σύγγνιυθι) καθ’ έαυτών και τής 

έκκλησιαστικής ειρήνης, ώς όραις, άναδεδέγμεθα. κίνδυνος γάρ ουδεις τά αύτά λέγειν τε και 
φρονεΐν τοίς έν τήι έκκλησίαι τοΰ θεοΰ ευδοκιμήσασι διδασκάλοις, шѵ περιττόν μέν τά όνόματα 
άπαριθμείσθαι* έπίστασαι γάρ αυτούς ούδενος ήττον, έπεώή τώι είναι αυτών μαθητής αυτός 5 
τε και πάντες ημείς σεμνυνόμεθα.

Ταΰτα παρ’ ήμών συμβουλεύθητι, παρακαλώ* ταυτα πρά£αι παρακλήθητι' μή δώις 
χώραν και νομήν έρπούσηι διαστάσει. έννόησον γάρ ώς ει προ τών νυν άποσταλέντιυν 
γραμμάτων οί πολλοί άσχετοι ήσαν καθ’ ήμών, νΰν δραΕάμενοι τής άπο τών γραμμάτων 
τούτων παρρησίας τίνες ούκ εσονται και ποίαι ού χρήσονται καθ’ ήμών τήι παρρησίαι. ίο 
ταΰτα έγώ πολλούς τών θεοφιλέστατων έπισκόπων και τών τής σής φιλοθείας έραστών 
παρ' έμαυτόν ?χων, οϊ έτυχον παρεΤναι ήμιν τών γραμμάτων τούτων τών άπευκτών άποδο- 
θέντων, νομίσας και γνησίου έργον ποιεΐν κατά τάς έμαυτοΟ υποσχέσεις και άδελφικήι 
συμβουλίαι άνορθουν κάμνουσάν σοι έπί τοΰ παρόντος τήν ύπόληψιν, έπέστειλα, εύχόμενός 
σου τήν φιλοθείαν άφιλονείκωι τήι γνώμηι 5έ2ασθαι, ήν μετά φόβου θεοΰ και φίλτρου τού ΐ5 
περί σε και τοΰ άσφαλους ένεκα τής εκκλησίας είσηγησάμην, ού μόνος ών, ώς έφην, αλλά 
γάρ παρόντων μοι τών περι τον κύριόν μου τον θεοφιλέστατον έπίσκοπον Αρχέλαον 
Απρίγγιον Θεοδώρητον Ήλιάδην Μελέτιον και τον πρόσφατον τήι τοΰ θεοΰ χάριτι προβλη- 
θέντα τήι Λαοδικέων του θεοΟ έκκλησίαι έπίσκοπον Μακάριον, ο'ί καί δογμάτων εντός 
υπάρχουσιν και περι σέ διαπύρως διάκεινται, μεθ’ ήμών σε εύχόμενοι, δέσποτα, φρονήματι 20 

L  III 395 εύπειθεΐ χρησάμενον στήσαι τών γραμμάτων τούτων καθάπερ λαίλαπος σφοδροτέραν φοράν, 
ίκανήν, εί μέν εϊ£αιμεν, μή θολώσαι μηδε ταρά£αι, εί δέ ένσταίημεν, λυπήσαι. ταυτα οίκειού- 
μενοι τά σά ήμείς μέν έδηλώσαμεν, αύτος δέ καταδέΕασθαι καί άσμενίσαι κατα£ίωσον, εί μή 
άρα τις ούκ αγαπών ημάς παρασκευάσειεν επί βλάβηι έαυτοΰ τε καί του κοινού καταφρονή- 
σαι τούτου του πράγματος. το δοκοΰν, παρακαλώ, παραχρήμα άντιγράψαι καταΕίωσον, 25 
μάλλον δέ μή τό δοκοΟν, αλλά το συμφέρον.
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15 =  S  23 A  ΐ8. Latine extat in Collectione С Т  17

L  III 386 Κυρίωι μου ποθεινοτάτωι άδελφώι καί συλλειτουργώι Ίουβεναλίωι Κύριλλος έν κυρίιυι
Μ ΠΙΙ > 5̂7 χ(χίρ£ΐν. Ηύχόμην μέν τοίς τών εύδοκιμησάντων ϊχνεσι καί τήι όρθήι πίστει κατακολου-

VM, Ρ 1=  hk). S, D [ =  mn]. AWRA'A^^
I οΟν] αΟ D 2 ούκ- om. A 3 τά αύτά ЗВА\ѴооггДс ταυτα RA* τό ταύτά Ρ τώ ταΰτα V 

τό ταυτα MW 5 τό MPSWR 7 ЬоОа V δ καί νομήν VMPWRA''^ καινοτομήν A ή νομήν SD
έρπούση τή A διαστάσει καινοτομεΐν D ιο  τή om. VPW 1 1  πολλοίσ MDW τοίσ S
12 πρόσ R έμαυτώ DA 13 ?ργου R ц  σου AW, согг. W άπ^στειλα MPDR έχό- 
μενοσ V  15 άφιλονείκιυ τή S άφιλονείκιυ D άφίλονεικήτω MPAR άφίλονεικοτάτη VW ήν] й A
16 άσφαλώσ S μόνον ών έφην S 17 μοι om. R τόν θεοφιλέστατον κύριόν μου τόν DA
ι8 άπριγγίου θεοδώρητου ηλιάσου μελετίου και τοΟ V άπερίγγιον S θεοδώριτον MSDA μελί- 
τιον AR τήι τοΰ om. A τήι om. R  18/19 προβληθέντοσ V 19 έπισκόττου μακαρίου V
20 0πάρχειν3 6ιάκεινται] καίονται S εύχόμενοί σε V ευχόμενοι Λ 2ΐ στήναι SD σφοδροτέ- 
ραν — Ικανήν] σφό6ρα τά σφοδρότερα τήν κοινήν S 22 μήδέ SD ένσταίηαεν] έντείνομεν VMP
24 παρασκευάσει V 25 καΐ τούτου V πραγράματοσ R παραχρήαα om. VA 26 εί
ante μάλλον adrasum S Ы  om. V

УМ, Ρ [— hk], S [pauca abscissa], D [=  mn], AWAiA^
inscr. om. VMPSW Κυρίλλου [κυρίλλου Επισκόπου άλεΕανδρείασ D] πρόσ ίουβενάλιον έττίσκοπον 

[έπίσκοπον Ιεροσολύμων Α] DA ΐέ VP numerus abscissus in S кЬ' D
2 8  τώ  κυρίιυ ѴМ μου om. Ρ άδελφώ ποθεινοτάτω Ρ F l a u i a n o  l u u e n a î i

κύριλλοσ έπίσκοποσ DA 29 μέν om. DA probatissimorum patrum Дс д



Ѳеіѵ τον εύλαβεστατον επίσκοπον Νεστόριον (τίς τάρ τών ευ φρονούντων ουκ αν ευΕαιτο 
6οκιμιυτάτους είναι τούς καθηγεΐσθαι λαχόντας τών τοΰ σιυτήρος ποιμνίων;)* έπειδή δέ παρ’ 
ελπίδας ή τών πραγμάτων ήμίν έκβέβηκε φύσις (δν γάρ έσεσθαι προσεδοκώμεν ποιμένα 
γνήσιον, τούτον τής όρθής πίστεως διώκτην ευρήκαμεν), δει λοιπόν μνημονεΰσαι τοΰ πάν- Μ ΠΙ1 ιο6ο 

των ημών σωτήρος Χριστού λέγοντος ούκ ήλθον  βαλεΐ ν  ε ι ρήν ην  έπι  την γήν ,  Mt. ιο, 34* 35 
άλλα μάχαι ραν .  ήλθ ον  γάρ  δ ι χ ά σ α ι  ά ν θ ρ ω π ο ν  κατά τοΰ π α τ ρ ο ς  αύτοΟ, εί β 
δέ δή και πρός γονέας ήμίν ό πόλεμος άνέγκλητός τε και ανεπίληπτος, μάλλον δέ και 
παντος έπαίνου μεστός, δτε τήι τού Χριστοΰ δόΕηι συναθλεΐν έγνώκαμεν, πώς ούκ άνάγΚη 
πάσα, καίτοι δακρύοντας ως αδελφόν άπολέσαντας, τόν θεοφιλή περιίώσασθαι Σήλον και 
μόνον ουχι τοίς άνά πάσαν την γην εκείνο είπείν ε ϊ τ ις  πρός  κύρι ον ,  ϊτιυ πρός  με. Exod. 32, 26 
έγώ μέν γάρ καί δΓ ένός και δευτέρου γράμματος ώς άδελφόν παρεκάλεσα μή ταΐς ίδίαις ер. 2. 4 
άκολουθεΐν έννοίαις, αλλά τήι όρθήι και άποστολικήι πίστει τήι παραδοθείσηι ταΐς έκκλησί- ΐ2 
αις, οίηθείς άπαλλά£αι αυτόν τής τών αυτού γραμμάτων σκαιότητος' άλλ' ούδέν ώνησε 
τό τής διαθέσεως φάρμακον, άπρακτος γέγονεν ή συμβουλή και τοσοϋτον άπέσχε τοΟ 
θέλειν τοίς τής άληθείας επεσθαι δόγμασιν, ώστε και επιστολήν άπέστειλε πρός με μεθ’ ер. 5 
υπογραφής ιδίας, έν ήι καί επιπλήττει μέν ώς λυπούμενος, διιυμολόγηκε δέ σαφώς θεατό- ιβ 
κον ούκ είναι την άγίαν παρθένον, δπερ έστιν έναργώς είπείν μή είναι θεόν άληθώς τόν 
Εμμανουήλ, έφ’ ώι τάς τής σωτηρίας έχομεν ελπίδας. οίηθείς δέ δτι και τήν ‘Ρωμαίων vLon 
εκκλησίαν συναρπάσαι δυνήσεται, έγραψα πρός τόν κύριόν μου τόν εύλαβέστατον και θεοσε- з. 4 
βέστατον άδελφόν και συλλειτουργόν Κελεστίνον τής Ρωμαίων εκκλησίας έπίσκοπον, ένθείς 2ο 
ταΐς έπιστολαΐς τών αύτοΰ δογμάτων τήν διαστροφήν. πέπομφε δέ καί έΕηγήσεις πολλάς, 
έ£ ών έλήλεγκται φρονών τά διεστραμμένα, και κατεγνώσθη λοιπόν άραρότως ώς αιρετικός, 
επειδή τοίνυν ό μνημονευθείς εύλαβέστατος και θεοσεβέστατος τής 'Ρωμαίων εκκλησίας 
επίσκοπος Κελεστίνος φανερά γέγραφε περί αύτοΰ και πέπομφε πρός με τάς έπιστολάς, ер. 9-12 
δείν ώιήθην άποστείλαι ταύτας και άκονηθεΐσαν οϊκοθεν εις εύσεβή ίήλον τήν σήν θεοσέ- PG los 
βειαν διαναστήσαι διά τοΰ γράμματος, δπως αν εκ μιάς ψυχής καί συντόνου προθυμίας 2β 
τήν εις Χριστόν αγάπην ίωσώμεθα 'και σώσωμεν λαούς κινδυνεύοντας καί στήσωμεν εκ
κλησίαν τήν ούτω διαφανή, σύμφρονες δηλονότι γεγονότες έκάστοις άπαντες καί κατά τόν 
όρισθέντα τύπον έπιστέλλοντες αύτώι και τοίς λαοΐς. αν μέν ώφελήσωμεν καί μεταστή- 
σωμεν κατά τό αληθές αύτόν ών πεφρόνηκεν, κεκερδάκαμεν άδελφόν καί σεσώκαμεν ποι- зо 
μένα* έαν δέ άπρακτος ημών ή συμβουλή γένηται, αύτός έαυτώι έπιγράψας τό συμβάν αύτώι 
τών ιδίων πόνων εδεται τούς καρπούς. δει δέ ημάς άναγκαίως και τώι φιλοχρίστωι και ies. 3» *<> 
εύσεβεστάτωι βασιλεΐ, καί άπασι δέ τοίς έν τέλει γράψαι καί συμβουλεΰσαι μή προτιμήσαι 
τής εις Χριστόν εύσεβείας άνθρωπον, άλλά χαρίσασθαι τήι οίκουμένηι τό βέβαιον εις
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VM, F [ =  hk], S [pauca abscissa], D [— mn], AW A'Ac

3/4 γνήσιον ποιμένα D 4 εϋρομεν DA bei W 6 γάρ om. S 7 ήμίν om. А^
άνεπίληπτόσ те καΐ άνέγκλητοσ S μάλλον bâ om. P 8 τοΟ om. A b0£ei P έδώκαμΕν P 
9 όλέσαντασ A lapsum A‘ '̂ θεοφιλεΐ P περισώίεσθαι P ττερισώσασθαι S 10 τοΪς] τήν P 
έκεΐ ^кеіѵо MP, corr. к 12 ταΐσ SDAA*^ ταΐσ άγίαισ VMPW 13 άπαλλάΕειν VMPW τής — 
γραμμάτων om. S 14 συμβούλια V ι$ έπιστολάσ DA άποστέΐλαι VMPW ι6 αΪσ SD
μέν] με А 17 ούκ] εΙπεΪν μή V άληθώς om. V ι8 δν W τής σωτηρίας] σωτηρίουσ V
19 εύλαβέστατον και om. Ρ iy/2o θεοφιλέστατον D 22 ώς om. А 23 καΐ θεοσεβέστατος
om. 1-* θεοφιλέστατοσ DA 23/24 έπίσκοποσ τήσ — έκκλησίασ SDA 25 ταΟτασ πρόσ
σέ W ε{ς om. S 26 διαστήσαι D ψυχήσ μιάσ Μ 27 εησώμεθα Μ 27/^ΐί και —
bιαφαvή om. V 28 διαφωνή Μ om. spatio rel. W γεγονότεσ δηλονότι V 2y αύτώι] et
clero A ‘· 30 πεφρόνηκασ S sapuii et docere praesumpsit A  ̂ τόν άδελφόν V 31 γίνηταί Μ
έαυτοΟ MW έπιγράψασ SDA'^ γράψασ VMPAW αύτώ MPAWA' έαυτώ V αύτόσ SD et clero Λ®
32 οίκείων V κόπων S τούσ καρπούσ ίδεται Μ 33 εύλαβεστάτω S πάσι DA
hi om. S μή] καΐ Μ

Aciu conoiliorum ocauineniaoruui. 1| i.



πίστιν όρθήν και ποιμένος άπαλλάΗαι πονηροΰ τά θρέμματα, ei μή τοίΐς απάντων €ΪΚ€ΐ 
(Τυμβουλαΐς.

TTpoaeme την παρά σοΐ αδελφότητα* σέ ή συν ήμίν έν κυρίιυι προσαγορεύει.

p 8  CO LLECTIO  VATICANA

16 =  S 2 I  A  35* Latine extat in Collectione C T  14 

L  III  379 Κυρίωι μου άγαπητώι άδελφώι και συλλειτουργώι Άκακίιυι Κύριλλος Ιν κυρίιυι χαίρειν. 5

PQ (У^оЪра λυπούμενοι και φροντίδι τετριυμένην έχοντες την καρδίαν ου μικρώς ?χουσι
παραψυχήν, δταν τισΐ τών όμογνωμόνιυν τά έφ' οίς λελύπηνται, λέγιυσι. τοιοΰτός τις 
γέγονα κάγώ* διά τοι τοΰτο τήι σήι τελειότητι γράψαι δείν ώιήθην τάς αιτίας έφ’ αίς 
εικότως, υυς γε οίμαι, λελύπημαι, μάλλον δέ και ίτ\ λυπούμαι. ού γάρ ήρκεσε τώι εύλα- 
βεστάτωι έπισκόπωι Νεστορίωι το έπ εκκλησίας είπείν S έπ* εκκλησίας έσκανδάλισε και ίο 
παρέλυσε πίστιν την έπι τώι πάντων ημών σωτήρι Χριστώι, αλλά γάρ και ήνέσχετο Δωρο
θέου τίνος έπισκόπου τολμήσαντος έπ’ έκκλησίας και συνάΕεως είπείν αναφανδόν’ εϊ τις 
λέγει Θεοτόκον την Μαρίαν, ανάθεμα Ιστω. τί τοίνυν δράσομεν έν έκκλησίαι όρθοδόΕων 

L in  3^2 άναθεματισθέντες μετά τών αγίων πατέρων; ευρίσκω γάρ έν συγγραφαίς και τον τής αοιδί
μου μνήμης έπίσκοητον Αθανάσιον πλειστάκις αυτήν όνομάσαντα Θεοτόκον, και τον μακά- is 
ριον δέ πατέρα ημών Θεόφιλον και έτέρους πολλούς τών αγίων και κατά καιρούς έπισκό- 
πων, τούτο μέν Βασίλειον, τούτο δέ Γρηγόριον, και αύτον δέ τον μακάριον Άττικόν. ού- 
δεις δέ οίμαι τών όρθοδόΗων Θεοτόκον αυτήν δέδιεν είπείν, εϊπερ έστιν αληθές δτι θεός 
έστιν ό Εμμανουήλ. γεγόνασι τοίνυν ανάθεμα προς θεον δντες άγιοι πατέρες, και 
πάντες δέ δσοι τοίς όρθοίς τής αλήθειας έπόμενοι δόγμασι θεόν όμολογούσι Χριστόν, 
και ού μέχρι τούτων ή έκ τού πράγματος ίημία, αλλά γάρ καί διεστράφησαν αί τών λαών 
γγώμαι. τεθρήνηκα γάρ άκούων τούς μέν εις τούτο πεσόντας απιστίας ήδη και άμαθίας, 
ως μηδέ θεόν όμολογείν τόν Χριστόν, τούς δέ καν εί ελοιντο όμολογείν δλως αύτόν θεόν, 
μηδέν ύγιές έπ' αύτώι δοΕάίειν, άλλ' εύδοκίαι και χάριτι μεθ' ημών κεκλήσθαι πρός τούτο 
λέγοντας. ταΰτα θρήνου και οίμωγής ά£ια. ποια γάρ δλως ή χρεία και είς μέσον 25 
δγεσθαι τά ούτως λεπτά και κεκρυμμένα; διά τί δέ μή μάλλον ήθικαΐς έΕηγήσεσιν ώφε- 
λοΰμεν τούς λαούς, εί μή σφόδρα Ιχομεν ίκανώς είς ακρίβειαν την δογματικήν; έπειδή 
δέ μονάίουσι τοις κατά τήν Αίγυπτον καί τήν Αλεξάνδρειαν τεθορυβημένοις έκ τών τοιού- 

ep. I των αναγνωσμάτων ή γουν έΕηγήσεων τόν όρθόν τής πίστεως έΕηγησάμεθα λόγον, έκπε- 
πολέμωται και γέγονεν έχθρός και συλλέγει τινάς άγύρτας και απεγνωσμένους και παρα- зо 
σκευάίει ψεύδεσθαι κατ’ έμού τινά έπι πολλών, και τάχα δικαίως. εί γάρ είχομεν Ζήλον

VM, Ρ [== hk], S [pauca abscissa], D [ =  mn], AWA^A*^
1 όρθήν π ίστιν Μ ήκει V 2 ουμβουλιαΐσ V συμβουλίαισ S 3 περί σέ Ρ παρά σοΟ Μ 

VM, Ρ [ =  hk], S [pauca abscissaj, D [ =  mn], AWA^A^
inscr. Κυρίλλου Αρχιεπισκόπου άλεΕανδρείασ [τοΟ αϋτοΟ A] πρόσ άκίΙκιον έπΙσκοπον βερροίασ тгері 

τοΟ αΙρετικοΟ νεστορίου DAA ίς ѴМР numerus abscissus S κβ' i)
5 τώ Kupiuj V τώ  τήσ βερο . . . έπισκόπιυ κυρίιυ S μου om. Μ άγαπητώ καΐ συλλειτουργώ 

άb€λφш MPW άγαπητώ om. V 6 μικράν W у λέγουσι V 8 τοι om. Ρ fe Μ
9 ήρκέσθη MPW 9/ю εύλαβεστατω και θεοσεβεστάτιυ S ιο έκκλησίαισ S έπ* ѴМЛѴѴА'*^
πάσασ Ρ τάσ SD ι ι  παραλΟσαι S ημών om. DA γάρ om. SD καΐ om. Ρ ΐ2 άνα-
φανδόν om. VMPAW 13 έκκληαίαισ S όρθοδόΕιυ V όρθόδο£οι А^ 14 γραφαίσ Ρ
15 έπίσκοπον om. DA ταύτην A 16 άγιων om. A καί om. DA 19 οί πρόσ W
τόν θν SD 20 Ы  SDAAtc om. VMPW τήσ άληθείασ όρθοίσ Λ θεόν οιη. /\̂  τόν χν SD
21 έκ om. Λ γάμ ош. PS 23 θεόν om. At εί om. SDA βλιυσ όμολογείν S
24 μή bâ S 25 ή MW ήν M^orr ρ είχομεν SDA άκριβώσ W 28 τήν» om. VMPW
τώ ν om. VMPW 29/30 έκπεπολέμιυται — συλλέγει om. Ρ з^ κατεγνιυσμένουσ VMPW каі 
om. И 30/3 * κατσσκευοΙΓει DA 31 τινώ έπΙ πολλών κατ* έμοΟ S ίχοιμεν Ρ
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ѲеоО καί τής των πατέρων φιλοθείας έγινόμεθα μιμητοί, πάλαι άν ήμεν κατά ιών τετολ- 
μηκότων φλυαρήσαι κατά τοΰ Χρκττοΰ καί άναθεματισάντων ήμας τε τούς ίώντας καί τούς Μΐΐ ι ΐ  1056 
πρός θεον δντας ήδη πατέρας άγιους ψήφον όσίαν έ£ενέγκαντες, Ъ\ ής ην είκός θεράπευε- PG ιοο  

(Τθαι καί τούς εις πίστιν ήδικημένους των λαών.
ΤΤρόσειπε την παρά σο'ι άδελφότητα' σέ ή σύν ήμίν έν κυρίωι προσαγορεύει. 5

17 =  S 22 A  36. Latine extat in Collectione C T  15

Τώι δεσπότηι μου τώι τά πάντα άγιωτάτυυι και θεοφιλεστάτωι έπισκόπωι Κυρίλλωι 
’Ακάκιος έν κυρίωι χαίρειν. Ένέτυχον γράμμασι τής σής θεοσεβείας έκ τοΟ σύνεγγυς ήμίν 
άποδοθεΐσιν άπευκτοίς, δακρύων καί θρήνου μεστοΤς, των κατά Κωνσταντινούπολιν θρυλου
μένων ενεκεν, κα'ι κρατεί τό βάθος τής κατά Χρίστον πίστεως, καθο δεί, μετέχουσιν, ως ίο 
περιττόν ήν τοΰτο καί τήν άρχήν εις μέσον άχθήναι. τί γάρ ώνησεν Άπολινάριος ό 
Λαοδικεύς, εΪς ών έν τοίς έμπροσθεν ό μέγας αγωνιστής ό υπέρ τής όρθής πίστεως κρα- 
ταιώς προς τούς έχθρούς μαχεσάμενος θαρσήσας έαυτοΟ τήι σοφίαι καί έθελήσας παρεισα- L ιΐι 383 
γαγεΤν έΕ απόρων πόρους τινάς τήι καθαράι και άδόλωι τοΟ Χρίστου πίστει; ού πα- 
ρεσκεύασεν έν τοις σχισματικοίς έαυτον παρά τήι καθόλου έκκλησίαι λογισθήναι; ούκ είρηται is 
τινί των πρό ήμών έπισκόπων άναστείλαι βουλομένωι τά υπέρ άνθρωπον μή περιεργάίεσθαι 
τούς εύ διακειμένους, έρρωμένηι τήι διανοίαι κα'ι έντελεΐ συνέσει ταύτην ρήΕαντι την φω
νή ν  »πώς ό πατήρ τόν μονογενή έγέννησε, σιωπήι τιμάσθω«; και προϊόντος του λόγου 
άπηριθμήσατο ώς διαλανθάνει ήδε ή έρευνα κατά μικρον πάσας όμοΟ τάς κατ’ ουρανόν 
δυνάμεις, μήτι γε ανθρώπους και έννοιαν άνθρώπων. πώς δε ουκ αναγκαία καί πρέπουσα 2ο 
ή παραίνεσις των θείων γραφών έκδιδάσκουσα' βαθύτ ε ρά σου μή ί ή τ ε ι  καί  ι σχυρό-  sir. з , »» 
τερά σου μή π ε ρ ι ε ρ γ ά ζ ο υ '  & π ρ ο σ ε τ ά γ η  σοι ,  τ αΰτ α  δ ι ανοοΰ,  ού γάρ ? σ η  σοι  
χρεία τ ών  κ ρ υ π τ ών ;  οί δε ύπεραπολογείσθαι ίητοΰντες τών ταΰτα έννοήσαι καί 
φράσαι έmχεlpησάvτωv παρόμοιόν τι λέγουσι πεπονθέναι ών ύπέμεινεν ό μακάριος ΤΤαυ- 
λϊνος ό έπίσκοπος, δς παρηιτεΐτο τρΐΐς υποστάσεις λέγειν ρητώς, δυνάμει καί άληθώς ταΰ- 25 
τα φρονών, ταΟτα μετιών, ήκολούθησε δέ τοίς Δυτικοίς θεοφιλέσιν έπισκόποις τώι έστενώ- 
σθαι τήν 'Ρωμαικήν φωνήν καί μή δύνασθαι πρός τήν ήμετέραν τών Γραικών φράσιν 
τρεις υποστάσεις λέγειν. πλήν δτι χρή πάντας ήμάς τούς δυναμένους συναλγεΤν καί PG ιοί

ιδ —20 locum non inueni

V, Μ [usque ad 8], P [— hk], S [pauca abscissa], D [ =  mnl, AWA*A^
I έγενόμεθα A 2 άναθεματί6αντασ S τούσ те D τούσ VS 3 τόν θν S έΕενεγ- 

κόντεσ SD ήσ ην VMPWA^  ̂ ησ άν SD ην A 4 ήδικημένους] ήδη κειμ^νουσ Ρ 5 πρόσειπε
— προσαγορεύει om. ΑΛ**̂  σέ — προσαγορεύει om. V έμοί SD

inscr. άκακίου έπισκόπου [om. S] βεροίασ [βερροίασ D om. A] πρόσ κύριλλον SDA cf. Α**̂  ІС 
VMP ίΤβ S κγ D

7 άγίιυ AA*c καΐ θεοφιλεστάτωι om. Μ 8— ρ. ιοο, 15 om. Μ pro iis ponendo Ή τοι-
αύτη Επιστολή διαλαμβάνει 6τι έ6εΕάμεθα τήν σταλεΐσοίν μοι Επιστολήν τε καΐ τά έν αυτήι δι&αχθέντα___
[fere 12 litterae oblittcratae] έποίησα Ы  κτλ. 9 θρήνου SDAA'c θρήνων VPW 9/^0 θρυλλουμέ- 
VOJV VPSDW 10 ϊνεκεν PAWA'^ ϊνεκεν έν οΐσ VSD πάθοσ V, noli βάθος coniungere cum τής 
πίστειυς δεί VSW ΐ>ή PDAAic 12 έν om. PW 6 Οπέρ] ού περί D 12/13 6 κραταιώσ SDAA*«
13 θαρρήσασ DA із / ц  παραγαγείν A 14 άπόρου D 14/15 παρεσκευάσαμεν V ΐ 5 σχη- 
ματιστικοίσ SD ι6  άναγγείλαι VPW ly έντελεΐ] έν τελείων Ρ ι8 μονογενή] υΙόν PVV
19 διαλανθάνοι Ρ πάσασ όμοΟ κατά μικρόν S 2ο μ ήτο ιΡ Ρ  καΐ πρέπουσα om. S 21 βαρύτερά 
VA 22 περιεργοΚου SDA έΕέταΖε VPW προετάγη D 22/23 σοι χρεία SDA χρεία σοι VPW
23 άπολογείσθαι ΙητοΟντεσ ύπέρ S νοήσαι S 23/24 καΐ φράσαι om. D 24 λέγει S 25 Λλη- 
θεΐα SDW 25/26 τά αύτά SD 26 ταΟτα μετιών om, W τά αύτά SDA μετριΰν Λ* 
θεοφιλεστάτοίσ SDA 27 γραικόν SDAA*c γραφήν VPW a8 λέγειν ί>ητώσ W



συμπάσχειν τήι έκκλησίαι τοΰ ѲеоО περι πολλοΟ ποιείσθαι καταστείλαι την έΗαττελθεΐσαν φωνήν, 
δπως μή πρόφασις 6οθήι τοίς διασχίίειν και διατέμνειν την έκκλησίαν τοΰ θεοΰ έτοίμιυς εχουσι. 
διό χρή την σήν εντελή και άπηρτισμένην σύνεσιν, ei καί τι τοιοΰτον την αρχήν έλέχθη 

Μ 1ΙΙΙ 1057 τό λυπείν και όιαταράττειν πολλούς τών ευλαβών καί φιλοχρίστιυν 6υνάμενον, καταστείλαι 
τό κινηθέν, εί και τά μάλιστα, ώς φθάσας Ιφην, πολλοί τών από Κωνσταντινουπόλεως εις з 
τήν Αντιόχειαν άφικνουμένων, ετι μήν και πρός ημάς, τούτο μέν κληρικών, τοΰτο δέ λαϊκών, 
συνηγορείν όοκουσι τώι ρηθέντι ρητώι ούκ έναντίως έχοντι κατά διάνοιαν τήι άποστολικήι πίστει, 
προσέτι δέ και τήι τών άγιων πατέρων τών έν Νικαίαι συνελθόντων περί τοΰ όμοουσίου θεσπι- 
σθείσηι και διαδοθείσηι εις πάσαν τήν καθόλου έκκλησίαν. τό τοίνυν συνετόν καί συμπαθητικόν 
και εντελές τής σής ίερωσύνης καιροΰ καλοΰντος έπιδεί£ασθαι καταΕίωσον, μεσιτευούσης ю 
σου τής άγιωσύνης τώι ρηθέντι ρητώι πρός τους άκούσαντας και διαρραγέντας, ώστε σου 
τήν άγιωσύνην έκεΐνα φρονήσαί τε και έπιτελέσαι, α δυνήσεται, χειμαίομένης έπι του 
παρόντος τής καθόλου εκκλησίας, ϊτ\ μάλλον και μάλλον εις υψος άναπεμφθήναι, δεσποτι- 
κήι τινι φωνήι χρώμενον και έπινοοΰντα τήι νοητήι θαλάττηι έπι τοΰ παρόντος δοκούσηι 

Mc. 4» 39 διαταράττεσθαι και έπάγοντα τό σ ι ώ π α ,  π ε φ ί μ ω σ ο .  ΐ5
Έποίησα δέ άναγνωσθήναι τήν έπιστολήν τής σής θεοσεβείας τώι τά πάντα άγιωτά- 

L  III з86 τωι και θεοφιλεστάτωι Μωάννηι τώι τής Άντιοχέων έπισκόπωι, και κατακούσας μετά πολλής 
τής συναισθήσεως και συμπαθείας, τά αυτά ήμίν πρεσβυτικήν άγουσιν ηλικίαν νεωστι εις 
έπισκοπήν έληλυθώς (δς τήι τοΰ θεοΰ χάριτι άκμάίει έν τοίς τήι έπισκοπήι προσεΐναι 
όφείλουσιν έπάθλοις, ώς μέγα έττ’ αύτώι φρονεΐν και σεμνύνεσθαι πάντας τούς τής Άνατο- 2ο 
λικής διοικήσεως θεοφιλεστάτους επισκόπους) παρακαλών σου τήν θεοσέβειαν καταλαμβά
νεται ώστε σου τήν άγιωσύνην τήι προσουσηι αύτήι συνέσει χρησαμένην μεταχειρίσασθαι τό 
έπισυμβάν ούκ άνεκτόν ρήμα, ώς δι’ ών λαλείς, δι’ ών πράττεις, τό άποστολικόν καιρού

3 Cor. 10 , 8 καλοΰντος έπιδειΕηι τό φάσκον* έάν γάρ θέλω χρήσασθαι τήι έΕουσίαι, ήι έ δ ωκε ν  ήμίν ό 
θεός ε ις  ο ι κ ο δ ο μ ή ν  και  ούκ εις κ α θ α ί ρ ε σ ι ν ,  ούκ α ί σ χ υ ν θ ή σ ο μ α ι .  τόν δέ πο- 
θεινότατον τόν τά γράμματα ημών έπαγόμενον πιστόν δντα και Χριστιανόν έκ προγόνων 
καταΕίωσον τήι ένούσηι και ένυπαρχούσηι σοι φιλαγαθίαι προσέσθαι και έν οίς αν δεηθείη, 
πρόνοιας αύτόν άΕιώσαι τής σοι πρεπούσης.

Πάσαν τήν συν σοι αδελφότητα έγώ τε και οί συν έμοί πλεΐστα προσαγορεύομεν.

I o o  COLLECTIO VATICANA

V, Μ [înde а ι6  έποίησα], Ρ [— hk], S [pauca abscissa], D [ =  mn], AWA*A^
I ιτοιήσαι VPW  2 τέμνειν S 3 τοιοΟτο W 4 λυποΟν VPVV τούσ πολλούσ Ρ

5/6 €ΐσ την [την om. Ό] Αντιόχειαν — καΐ SDA άφικνουμένων εισ Αντιόχειαν καί VPW ;  ούκ
om. Ρ 8/9 θεσπισθεΐσαν καΐ ЬшЬоѲеіааѵ W 9 δοθείση Ρ ιο και έντελέσ om.
VPW  II και ώσ  PW ΐ2  φρονήσαί τε και om. VPW 13 καθόλου om. VPW 14 τινι]
τή  Ρ χρώμενον φιυνη DA έπινοοΰντα SDWA^c έπιτίμώντα VA έπιφιυνοΟντα Ρ θαλάσση SD
15 και έπάγοντα om. PW καΐ έπάδοντα V 1 6 θεοσεβείας] άγιuJσύvησWA^ 16/17 τά — θεοφιλοστάτω 
S D a A 'c  άγιω τάτω  VMPW ly ίιυάννη — έπισκόπιυ DAA*^  ̂ έπισκόπω ιωάννη τώ  τήσ άντιοχείασ
VMPSW  17— 29 και κατακούσας — προσαγορεύομεν om. Μ ΐ7/ι8  μετά — συμπαθείας om.VPW
ήμίν VPW A ήμίν βούλεται SD ήμΪν φρονεί A 19 δσ — χάριτι VW δσ έν τή — χάριτι Ρ δστισ
[δσ S] χάριτι θΰ SDA τήσ έπισκοπήσ SA προσιέναι A 20 καί σεμνύνεσθαι om. VPVV
20/21 άνατολικήσ Ϊ)ΐοικησειυσ SDAA άνατολήσ VPW θεοφιλεστάτους om. VPDW θεοσέβειαν ώσ DA 
21/22 καταλαμβάνεται VPW AA παραλαμβάνεται SD 22 τήι — χρησαμένην om. VPW αύτήσ D
23 ώστε SD om. A 23/24 καιροΟ καλοΟντος om. VPW 24 γάρ om. VPW 25— 28 τόν
bi — πρεπούσης om. VPW 26 ήμίν A 27 προσέσθαι scripsi susHpere A προέσθαι A προσήσεσθαι 
S προστήσεσθαι D 28 κατα£ιώσαι A 29 σύν'] έν W ήμίν Ρ πλεΐστα om. V rW



17 ACACII EPISTVLA AD CYRILLVM  i8 OBTESTАТЮ PVBU CE PROPOSITA Ю І

18 =  S  10 A  2 1. Latina uersio extat in Collectione C T  4

Διαμαρτυρία προτεθεΐσα ev δημοσίιυι κατά των κληρικών Κωνσταντινουπόλειυς και 
κατά έκκλησίαν εμφανισθεΐσα ώς δτι όμόφρων έστι Νεστόριος Παύλου του Σαμοσατέιυς 
του άναθεματισθέντος προ ετών ρ£ υπό τών орѲоЬоЕшѵ έπισκόπιυν

Όρκίίιυ τον λαμβάνοντα τόδε τό χαρτίον κατά τής αγίας τριάδος ώστε φανερον 5 
αυτό ποιήσαι έπισκόποίς πρεσβυτέροις διακόνοις άναγνώσταις λαικοίς οίκοΰσι Κιυνσταν- ΜΙΙΙΙ 1009 
τινούπολιν ετι τε και τό ϊσον αύτοίς έκδουναι πρός ελεγχον τοΰ αιρετικού Νεστορίου δτι 
όμόφριυν έστι του άναθεματισθέντος Παύλου τοΰ Σαμοσατέιυς προ ετών έκατόν έΕήκοντα 
υπό τών орѲоЬоЕшѵ πατέρων επισκόπων. εστι δέ τά παρ’ όποτέρων είρημένα οΰτως a

Παύλος είπε* Μαρία τόν λόγον ούκ ?τεκε. Νεστόριος συμφώνως είπεν* ούκ ёте- boofs. Nesto-
n&Qă p· 252̂

κεν, ω βέλτιστε, Μαρία την θεότητα. 5* 6
Παύλος’ ούδέ γάρ ήν πρό αιώνων. Νεστόριος' και μητέρα χρονικήν τήι δημιουρ- ibid. ρ. 245. 

γώι τών χρόνων εφιστώσι θεότητι.
Παΰλος' Μαρία τόν λόγον ύπεδέ£ατο και ουκ έστι πρεσβυτέρα τοΰ λόγου. Νε- ibid.p.373»*7 

στόριος* πώς ουν Μαρία τόν έαυτής άρχαιότερον ετεκεν; u
Παύλος* Μαρία ετεκεν άνθρωπον ήμίν ϊσον. Νεστόριος' άνθρωπος ό τεχθεις εκ ibid.p.373.4 

παρθένου.
Παύλος* κρείττονα δε κατά πάντα, έπειδή εκ πνεύματος άγιου και έ£ επαγγελιών καί ιβ 

έκ τών γεγραμμένων ή έπ’ αύτώι χάρις. Νεστόριος^ τ ε θ έ α μ α ι  γάρ φησι, τό π ν ε ΰ μ α  *̂ 2̂ 29'̂  ̂
κ α τ α β α ΐ ν ο ν  ώσ ε ι  π ε ρ ι σ τ ε ρ ά ν  και  μ έ ν ο ν  επ’ α ύ τ ό ν ,  τό την άνάληψιν αύτώι χα- loh. ι, 32 
ρισάμενον ( έ ν τ ε ι λ ά μ ε ν ο ς ,  φησί, το ί ς  ά π ο σ τ ό λ ο ι ς ο υ ς ε £ ε λ έ Ε α τ ο ,  διά πν ε ύματ ος  Act. ι ,  a 

άγ ι ου  άνελήφθη) ,  τούτο δή τό τηλικαύτην Χριστώι χαρισάμενον δόΕαν.
Παύλος* ΐνα μήτε ό έκ Δαυίδ χρισθεις άλλότριος ήι τής σοφίας μήτε ή σοφία έν

άλλωι οΰτως οικήι. και γάρ έν τοίς προφήταις ήν, μάλλον δε έν Μωσεί, και έν πΟλλοΐς
κυρίοις, μάλλον δέ έν Χριστώι ώς έν ναώι. και άλλαχοΟ λέγει άλλον είναι τόν Ίησουν 25
Χριστόν και άλλον τόν λόγον. Νεστόριος* μη έγχωρεί τόν πρό πάντων τών αιώνων
γεννηθέντα άλλο άπαΕ γεννηθήναι, και ταΰτα θεότητι; Cassian. с. 
-------------------------------------- Nest. 6 , 9®

2— 27 θεότητι adfert Anastasius Sinaita in Hodego 20, lectiones adfero, sed non omnes ex codice 
Monacensi 467 [H] et excerptorum codice Parisino 1 1 1 5  [X]

VM, P  [ =  hk], S [pauca abscissa], D [ =  mn], AV/^^^c
Щ VMP Г S la ' D 2—4 δημοσίωι — έπισκόπιυν] κιυνσταντινουττόλει A 2 δημοσία P

κατά VMPWA παρά SDH X 3 έκκλησίαν SDHA την έκκλησίαν X  έκκλησίασ VPW propter scripturam
abbreuiatam de M non constat 4 του άναθεματισθεντος — έπισκόπιυν om. НХ έκατόν έ£ήκοντα PA 
έεήκοντα V άπό PSW 5 Μ^ταλαμβάνοντα X  λαβόντα SDAW 6 ποιήσαι αυτό S 6/7 κuJvστα^ ·̂ 
τινουπόλει S у αύτοΰ ΗΧΛ^ 8 πρό — έΕήκοντα om, V ρΕ MSnWHX 9 άπό PSW HX 
πατέρων om. DA Λ και S και D παρ* όποτέρων SD παρά όποτέριυν Η ab utrisque παραποτέριυν X
παρά πρΰΤν MPW om. VA 10 ό σαμοσατεύσ παΟλοσ DA τόν om. DA σύμφωνα A ΐ2παΟλοσ 
[ό σαμοσατεύσ παΰλοσ DA] εΐπεν DAHXA γάρ ήν] παρήν S νεστόριοσ εΤπε DAHXA ΐ 3 έφίστησι 
Ρ έφιστών W έφεστώση X  ΐ4 παΰλοσ είπε DAHXA ΐ4/>5 νεστόριοσ ειπε DAHXA 15 άρχαι
ότερον αύτησ S ι6 παΟλοσ [ό σαμοσατεύσ παΟλοσ Α] εΪπεϋΑ Η Λ  παΟλοσ λέγει X  ήμιν ά λ ^  S 
νεστόριοσ ειπεν DAHXA ι8 παυλοσ [ό σαμοσατεύσ παΟλοσ Α] εΐπε DAHXA έπειδή και έκ 
έΕ om. S άγγελιυνΑ ΐ9ή]ήνΛ '=  νεστόριοσ ειπε DAHXA γάρ SHXAom . VMPDAW 20 ώσ Α 
τό om. Ρ 21 τοίσ άποστόλοισ φησίν DA 22 δέ Ρ τώ SD αύτώι Λ® χαρισάμενον

Α 23 παΟλοσ [ό σαμοσατεύσ Α] ειπεν DAH XA ή om. SHX 24 οίκεΐ ΜΑΗΧ
μιυυσή SD μιυσή Η 25 ναώ MPSW XA ναώ θυ VDA ούρανώ Η 26 νεστόριοα είπε VDAHXA 
om. MPW έγχιυρειν PA πρό om. D πάντιυν om. S τών om. DHX 27 γεννη
θέντα om. S άλλον P και τοΟτο D om. A  θεότητι MPWHX rf\ θεότητι V diuinUaU A* 
θεότητοσ S θεότητα D κατά τήν θεότητα



3 Mbou bebeiKTtti σαφώς λέγων о παραβάτης* ούκ έτέχθη άπό Μαρίας ό γεννηθείς έκ 
L III 339 τοΰ πατρός· ι6ού συναινεί τώι αίρετικώι ΤΤαύλωι τώι λέγοντι άλλον είναι τόν λόγον καί

άλλον τόν Ίησοΰν Χρίστον, καί ουκ έστιν εΓς ώς ή όρθοδοΕία κηρύττει. διά τοΟτο 
έσημειωσάμην σοι, ώ ίηλωτά τής αγίας πίστεως, και μέρος τοΰ μαθήματος τής έκκλησίας 

Acu I I ,  аб Άντιοχέων, έ£ ης και τήν τών Χριστιανών έπίκλησιν έν πρώτοις εσχομεν, δτι ούκ οίδεν 5 
άλλον καί άλλον υίδν τοΰ θεοΰ, άλλ’ ένα τον πρό πάντων αιώνων γεννηθέντα θεόν έκ 
θεοΰ άπό τοΰ πατρός, όμοούσιον τώι πατρ'ι καί τόν αύτόν επί Αύγούστου Καίσαρος έκ 
Μαρίας της παρθένου γεννηθέντα. έχει γάρ ρητώς

θεόν άληθινόν έκ θεοΰ άληθινοΰ, όμοούσιον τώι πατρί, bi’ об καί οί αίώνες κατηρ- 
τίσθησαν και τά πάντα έγένετο, τόν bi ημάς έλθόντα καί γεννηθέντα έκ Μαρίας τής άγίας ίο 
παρθένου καί σταυρωθέντα έπΐ Ποντίου Πιλάτου κα'ι τά έΕής τοΰ συμβόλου

4  Συνάώει 6έ τούτοις καί ό μακάριος επίσκοπος Ευστάθιος ό τής αυτής Άντιοχείας, 
είς ШѴ έκ τών τριακοσίιυν δεκαοκτώ έπισκόπων έπΐ τής άγίας καί μεγάλης συνόδου, λέγων 
ουτιυς

τό μή μόνον άνθρωπον, αλλά καί θεόν, καθώς καί Ιερεμίας ό προφήτης λέγει" ι» 
Ваг. 3. 36"38 ο ύ τ ο ς  6 θ ε ός  η μ ώ ν ,  ού λ ο γ ι σ θ ή σ ε τ α ι  έ τ ε ρ ο ς  π ρ ό ς  αύτόν .  έΕεΰρε  π ά σα ν  

ό δ ό ν  ε π ι σ τ ή μ η ς  κα'ι έ δ ω κ ε ν  α υ τ ή ν  ’Ιακώβ τ ώι  π α ι δ ί  αύ τ ο ΰ  καί  ’Ι σραήλ τώι  
ή γ α π η μ έ ν ω ι  υ π ’ αύτοΰ.  μ ε τ ά  ταΟτα έπΐ  τ ή ς  γ ή ς  ώφθ η  καί  τοί ς  ά ν θ ρ ώ π ο ι ς  
σ υ ν α ν ε σ τ ρ ά φ η .  πότε δέ συνανεστράφη άνθρώποις, ει μή δτε συνεγεννήθη μετ’ αυ
τών έκ παρθένου καί συνενηπίασε καί συνηυΕήθη καί συνέφαγε καί συνέπιε καί τά άλλα;20

ΕΤ τις ουν τολμήσειε λέγειν άλλον είναι υ'ιόν τόν πρό τών αίώνιυν μονογενή τόν 
άπό τοΰ πατρός γεννηθέντα καί άλλον τόν έκ Μαρίας τής παρθένου τεχθέντα καί ού τόν 
αύτόν ενα κύριον Ίησοΰν Χριστόν, εστιυ άνάθεμα.

102 COLLECTIO VATICANA

9— II  plura ex symbolo Antiocheno adfert Cassian. c. Nestor. 6, 3*. 4». 91
αϋτη ή Ьіацартиріа προετεθη ev bημoσίuJl τόπω ι Іѵ  Κιυνσταντινουπόλει επεχοντος ί η  Νεστορίου 

τόν θρόνον της αύτης πόλεως subscr. A , cf. Λ

V, Μ [înde a 12 μακάριος deficiunt phototypa], P [ =  hk], S, D [ =  mn], AWA^A*^
I 6 παραβάτησ λέγιυν DA 2 του om. SDA παύλω VMPSWA παύλιυ τώ ааиоаатбі

[σαμοσατειυν D] DA 5 εσχομεν VMPSWA* ίχομεν DAA^  ̂ 6 θϋ υιόν V αίώνιυν om* V
6/7 θν —  τοΟ VM PSW A cf. Cass. 6, θΰ [του θΰ A] καΐ DA 8 τεχθε'ντα VMPW ιο ίγενο ντο  DA 
έλθόντα SDA Cass. И. сс. et 6, 8 κατελθόντα VMPAW lo/i 1 άγίασ παρθένου VMPSWA άειτταρθ^νου DA 
παρθένου Cass. 12 Ък om. DA έπίσκοποσ εύστάθιοσ [^ύστάθιοσ om. S] ό τησ αύτησ Ι̂ αι̂ τησ 
έκκλησίασ Ρ] VPSW  εύστάθιοσ ό γενόυενοσ έπίσκοποσ [έπίσκοποσ om. D] DAA άντιοχέιυν Ρ
13 έκ om. SA χϊη D 15 τόν S καί* om. DA ό προφήτησ Ιερεμίασ S iS μετά Ы Ρ
τής om. S 19 6τι 6τε Ρ 20 συννενηπίακε DA συνέςκχγε καί συνέπιε SDAA συνέφαγεν
άνοισ καί συνέπιε Ρ συνέπιε και συνέφαγε ѴЛѴ και τά άλλα [τάλλα D] PSDAA om. V και τά &λλα 
άπλώσ άνθρώτανα καΐ άδιάβλητα τησ φύσεωσ ημών κατεΐϊέΕατο πάθη W a i λέγειν άλλον — μονο- 
γενί^] άλλον —  μονογενή είπεΐν S  τόν υΙόν τόν W τών VPWA* πάντων τών SDAA^
22 І К  V τεχθέντα] γεννηθέντα S



19 =  S  93 A  19. Latina uersio extabat in cod. Vat. 3836, sed fere tota periit

* Ομιλία ΤΤρόκλου έπισκόπου Κυίίκου λεχθεΐσα καθείομένου Νεστορίου εν τηι μεγάληι ^  577 
έκκλησίαι Κιυνσταντινουπόλειυς P G 6 5 ,  6 8 ο

1 ΤΤαρθενική πανήγυρις σήμερον την γλώτταν, αδελφοί, πρός ευφημίαν καλεΐ και ή 
παροΰσα έορτή τοίς συνελθοΰσιν ώφελείας γίνεται πρόξενος. καί μάλα είκότιυς* αγνείας 
γάρ Ιχει υπόθεσιν, και τοΰ γένους τών γυναικών καύχημα τό τελουμενον και δόΕα τοΰ β 
θήλεος διά την έν καιρώι μητέρα και παρθένον. έπέραστος ή σύνοδος* ίδού γάρΡ0  68ι 
γη και θάλαττα δορυφορεί τήι παρθένιυι, ή μέν τά νώτα ταΐς όλκάσιν γαληνώς υφαπλώσααα, 
fj 6έ τά ϊχνη τών βαδιίόντιυν άκιυλύτιυς παραπέμπουσα. σκιρτάτιυ ή φύσις, και γυναΐ- » 
κες τιμώνται* χορευέτιυ ή άνθριυπότης, και παρθένοι δοΕάίονται. δπου γάρ έπλεόνα-^^^^*^ 
σ ε ν  ή ά μ α ρ τ ί α ,  Ο π ε ρ ε π ε ρ ί σ σ ε υ σ ε ν  ή χάρις.  συνεκάλεσεν ήμας ή αγία Μαρία, R o m .  5 ·  

το άμόλυντον τής παρθενίας κειμήλιον, ό λογικός τοΰ δευτέρου Άδάμ παράδεισος, τό 
έργαστήριον τής ένότητος тшѵ φύσειυν, ή πανήγυρις τοΰ σιυτηρίου συναλλάγματος, ή η 
παστάς έν ήι ό λόγος ένυμφεύσατο την σάρκα, ή ?μψυχος της φύσεως βάτος, ήν τό τής Exod. 3. 2 
θείας ώδίνος πυρ ου κατέκαυσεν, ή δντιυς κούφη νεφέλη ή τόν έπι τών χερουβίμ μετά σώ- Ies. 19. > 
ματος βαστάσασα, ό του έ£ ουρανών υετου καθαρώτατος πόκος έΕ ού ό ποιμήν τό πρόβα- lud. 6 , 37-38 
τον ένεδύσατο, ή δούλη και μήτηρ, ή παρθένος και ουρανός, ή μόνη θεώι πρός ανθρώπους 
γέφυρα, ό φρικτός της οικονομίας ιστός έν ώι άρρήτιυς υφάνθη ό τής ένώσειυς χιτών, ΐ8 
ουπερ ίστουργός μέν τό πνεΰμα τό άγιον, ^ριθος δε ή έ£ ϋψους έπισκιάσασα δύναμις, 
ёріоѵ δέ τό άρχαίον του Άδάμ κώιδιον, κρόκη δέ ή έκ παρθένου άμόλυντος σάρ£, κερκίς 
Ы ή άμέτρητος του φορέσαντος χάρις, τεχνίτης δέ ό δι’ ακοής είσπηδήσας λόγος.

Τις €ΐδεν, τίς ήκουσεν δτι μήτραν ό θεός άπεριγράπτως ώικησεν; δν ουρανός ούκ
2 έχώρησεν, γαστήρ ουκ έστενοχώρησεν, άλλ’ έγεννήθη έκ γυναικός θεός ού γυμνός και 

άνθρωπος ού ψιλός, και πύλην σιυτηρίας ό τεχθεις την πάλαι τής άμαρτίας έδειΕεν θύραν. 
δπου γάρ ό δφις διά τής παρακοής τόν ιόν ένέχεεν, έκεΐ ό λόγος διά τής άκοής είσελθών 26 
τόν ναόν έζιυοπλάστησεν* δθεν ό πρώτος μαθητής τής άμαρτίας Καιν προέκυψεν, εκείθεν

1 8 OBTESTATIO PVBLlCE PROPOSITA 19 SERMO PROCLl 10 3

23 cf. Nestorium in Collectione Palatina 22 p. 38, 10

V, P [ =  hk], S, D [ =  mnl. AW R, A [deficit in 14 ίμψυχος]
2/3 ‘ Ομιλία — έπισκόπου] τοΟ αύτοΟ όμειλία R  2 κυΐίκου om. PSW R 2/3 каѲе2о*

μένου — κιυνσταντινουπόλειυσ VPSW  έν κωνσταντινουπόλει καθε2:ομένου νεστορίου €ίσ την έναν- 
θρώπησιν τοΰ ΐΰ> ημών ιϋ Йті θεοτόκοσ ίσ τιν  ή άγία παρθένοσ μαρία και Йті ό τεχθεΐσ οΰτε 
θσ γυμνόσ ойте άνοσ ψιλόσ άλλ* έμμανουήλ τυγχάνει θσ καΐ δνοσ άσυγχύτιυσ και άμεταβλήτιυσ ύπαρχων 
DA περί τήσ γεννήσευυσ τοΟ κύ ημών ΪΟ )^' К in fine add. εΤπε be αύτήν [αύττ^ν Ιν κιυνσταντινουπόλει 

τήν άγίαν μαρίαν συνάΗειυσ οΟσησ Κ] бте ην έπίσκοποσ νεστόρίοσ προτραπεισ παρ* αύτοΟ AR 
ІѲ ѴР ζ  D

4 γλώτταν ήμών A RA  5/^ Τάρ άγνείασ W 6 τοΟ κοινοΟ τών γυναικών γένουσ AR 
7 έιτέραστοσ αΰτη καΐ έΕαίσιοσ D 8 Ьшрофореі DA ύφαπλώσασα VDAA έφαπλώσασα R συν- 
πλώσασα PSW 9 άναλόγιυσ W σκιρτά τέ W ιο καΐ — boEdîovrai om. ARA και 
VPW αΐ SD ιο / ιι έπερίσσευσεν W ι ι  ύπέρ περίσσευσβν К ήμάσ DARA μέν ήμάσ ένταΰθα 
VPSW άγία ARA άγία θεοτόκοσ D άγία καΐ θεοτόκοσ παρθένοσ VPS άγία τταρθένοσ και
θεοτόκοσ W 13  ένώσειυσ DA ΐ 4 ίμψυχοσ DARA ίμφυτοσ VPSW 15 τών] τόν m\V
17 άνεδήσατο W μαρία ή δούλη DAR θϋ DAWR ι8 ύφάνθη ό τήσ ένώσειυσ PSW ύφαν- 
θεισ τήσ ένώσειυσ V ό τήσ ένώσεωσ [ένανθριυπήσειυσ А γρ κσΐ ένώσεωσ Α“ κ ^νσαρκώσειυσ Κ] ύφοίνθη DAR
19 ίστουργία V 20 άμόλυντοσ κ̂ παρθένου S 2ΐ om. VPSW ύπακοήσ R 22 ό om. 
ΑΚ καΐ 6ν VAR 23 γαστήρ VPSW γαστήρ παρθένου AR ή γαστήρ τήσ παρθένου D
ούκ έστενοχώρησεν] έχώρίσεν R ίκ  γυναικόσ έγεννήθη VS 24 πύλη SD πύλη ήν R
35 δψιςΐ ή φύσισ W έΕέχεεν VR έκείθεν PSDW άκοήσ AR ύπακοήσ VPSDW 26 τόν 
ναόν] τό κοινόν А έειυο[4λάστησεν S μαθητής um. VPSDW έκείθεν γάρ S



ό τοΟ γένους λυτρωτής Χριστός άσπόρως έβλάστησεν. ούκ ήισχύνθη ό φιλάνθρωπος 
την έκ γυναικός шЬіѵа' ζωή γάρ ήν τό πραγματευόμενον. ούκ έμιάνθη οϊκήσας μόρια, 

PG 684 “ ύτός άνυβρίστως έδημιούργησεν. εί μή παρθένος έμεινεν ή μήτηρ, ψιλός άνθρω
πος ό τεχθε'ις καί ού παράδοξος ό τόκος' εί Ы  καί μετά τόκον έμεινεν παρθένος, έκεΐνος 

loh.2o, 26. ΐ8 άφράστως έγεννήθη ό καί των θυρών κεκλεισμενων άκωλύτως είσελθών, ου τήν συίυγίαν 5
3 των φύσεων ό Θωμάς άνακεκράγει λέγων ό κ ύ ρ ι ό ς  μου  καί  ό θεός  μου.  μή 

έπαισχυνθήις τήν ωδίνα, ώ άνθρωπε' αύτη γάρ ήμίν γέγονε σωτηρίας άφορμή. εί μή
НеЪг. 2, 14 έκ γυναικός έγεννήθη, ούκ αν άπέθανεν' εί μή άπέθανεν, ούκ αν δ ιά  το ΰ  θ α ν ά τ ο υ  

κατήργησεν τό ν  τό κ ρ ά τ ο ς  ? χ ο ν τ α  τ ο ΰ  θ α ν ά τ ο υ ,  τ ο υ τ έ σ τ ι  τ ό ν  δ ι άβολον ,  
ούχ υβρις άρχιτέκτονι μεΐναι έν οίς ώικοδόμησεν, ού μιαίνει πηλός τόν κεραμέα άνακαινίίοντα ίο 
δπερ έπλασεν' οϋτως ούδέ μιαίνει τόν άχραντον τό έκ παρθενικής γαστρός προελθεΐν. 
ήν γάρ πλάσσων ούκ έμολύνθη, διά ταύτης προελθών ούκ έμιάνθη. ώ γαστήρ έν ήι 
τό τής κοινής έλευθερίας γραμματεΐον συνετάγη" ώ κοιλία έν ήι τό κατά τοΰ θανάτου 
δπλον έχαλκεύθη' ώ άρουρα έν ήι ό τής φύσεως γεωργός Χριστός ώς στάχυς άσπόρως 

Hebr. 6, 20 έβλάστησεν' ώ ναός έν ώι ό θεός γέγονεν ίερεύς, ού τήν φύσιν μεταβαλών, άλλά τόν is 
ί Ι ι ΐ ΐ 3 ^ α τ ά  τ ή ν  τ άΕι ν  Μ ε λ χ ι σ ε δ ε κ  δι’ οίκτον ένδυσάμενος. ό λόγος σάρΕ έγένετο, καν

Ιοπ, 1, 1 4 , J , ,  J  ̂ у „
’ Ιουδαίοι άτπ στώ σιν  είπ όντι τώ ι κυρίιυΓ  ό θεος μορφ ήν α νθρώ που έφ όρεσεν, καν Έ λ λ η νες

I Cor. I, 23 κ ω μ ιυ ιδ ώ σ ιτ ο  θαΰμα. διά γάρ  τοΰ το  Μ ο υ δ α ί ο ι ς  μ έ ν  σ κ ά ν δ α λ ο ν ,  έ θ ν ε σ ι ν  δ έ  μ ω ρ ί α  

Μ ΙΠ1 581 τό μ υσ τή ρ ιον, έπειδή ύπ ερ  λόγον το θαΰμα. εί μή ό λόγος ώ ικησεν γαστέρα, ουκ αν έκαθέ- 

Mt. 4, I > σθη  ή σάρΕ έπι του  θρόνου* εί τώ ι θεώ ι υβρις εις μήτραν είσελθεΐν, [αρα] και τοίς άγγέλοις ϋβρις 20

4 άνθρώπωι διακονεΐν. ό οΰν κατά φύσιν απαθής γέγονε δΓ οίκτον πολυπαθής. ούκ 
PG 685 έκ προκοπής γέγονε θεος ό Χριστός, μή γένοιτο, άλλά δι' οίκτον γέγονεν ανθριυπος, ώς

τηστεύομεν. ούκ ανθριυπον άποθειυθέντα κηρύττομεν, άλλά θεον σαρκιυθέντα όμολογοΟ- 
μεν. τήν οίκείαν δούλην έπεγράψατο μητέρα ό κατ' ούσίαν άμήτιυρ και κατ' οίκονο- 

Hebr. 7ι 3 μίοίν άπάτωρ. έπει πώς 6 αύτός κατά Παύλον άμήτ ι υρ και άπάτ ι υρ;  εί ψιλός άνθρω- 5̂ 
πος, ούκ άμήτιυρ* έχει γάρ μητέρα. εί γυμνός θεός, ούκ άπάτιυρ' έχει γάρ πατέρα.

5 νυν δέ ό αύτός άμήτιυρ μεν ώς πλάστης, άπάτιυρ δέ ώς πλάσμα. αίδέσθητι καν τήν 
προσηγορίαν τοΰ άρχαγγέλου. ό τήν Μαριάμ εύαγγελισάμενος Γαβριήλ ελέγετο, τί 
δέ ερμηνεύεται Γαβριήλ; θεός και ανθριυπος. έπει ούν ό παρ' αύτοΰ εύαγγελιίόμενος 
θεός και ανθριυπος, προέλαβεν ή προσηγορία τό θαύμα, ϊνα πιστώσηται τήν οικονομίαν.

V, Ρ [=  hk], S, D [=  mn], \V/R
2 ταμιευόμενον W έμολύνθη A R  μόρια] μαρία Ρ 4 τόν τόκον Λ 6 έκέκραγε AR 

7 ώ om. VPSW  γέγονεν ήμΪν DA μή A R γάρ μή S μή γάρ VPDW 8 άν om. SW ei μή 
άπέθανεν om. PSW R b iâ του θανάτου om. W ιο ο ΐσ α υ τό σ Α Κ  ώ W ό πηλόσ R  ι ι  δ Α
έπλασεν PSW R έπλασε σκεΰοσ V έποίησε σκεΟοσ D έποίησε πλάσμα καί οπερ έπλασε σκεΰοσ А οϋτιυς
—  προελθεΐν om. Ρ μολύνει R  S άχραντον θν D παρθένου D ΐ2 παρελθών AR
13 καινήσ VP om. W bιαγpαμμdτιov Ρ κοιλίασ S >4 χό ώσ στάχυσ R om. VPSDAW
15 ό om. Λ τόν om. VP 16 τάΕιν τοΟ A R  bi’ οίκτον] οικον W οίκτιυ S 17 οΐ ioubaîoi V
άπιστοΟσιν S είπόντι om. A R  άνοϋ μορφήν R οΐ ^λληνεσ V ι8  κωμιυδοΟσι R
κακώσ κuJμuJbώσι Ρ τούτο γάρ R τοΟτο W μέν] τέ VV ^λλησι VD 18/19 μιυρία [μωρίασ 
R] — θαΟμα A R ό παΟλοσ έβόα τοΟ γάρ μυστηρίου τήν bυvαμιv ούκ έγνιυσαν А“ г μωρίαν ό παΟλοσ βοά 
τοΰ γάρ μυστηρίου τήν [τήν γάρ τοΟ μυστηρίου S] bύvαμιv ούκ έγνωσαν έπειbή ύπέρ λόγον τό θαΟμα εί 
γάρ ϊγνιυσαν [έπεώή — ίγνω σαν om. S] ούκ άν τόν κν τήσ ЬбЕпо έσταύριυσαν VPSDW μή γάρ 
VPDW  γάρ μή S τήν γαστέρα A R el σάρ£ έκαθέσθη R  20 άγιου θρόνου VPSDW μήτραν 
Ϋ\ν έπλασεν VPSDW  αρα om. A R  ϋβρις om. S 21 άνθρώπιυι om. W ουν] ών К
φύσιν ώσ θσ R 22 ά ^ σ  ό θσ А  23 τόν γάρ χν ούκ SW 24 ύπεγράψατο Ρ 24/25 οίκονο- 
μίαν έπι γήσ VPSDW  25 ό om. D τόν παΟλον VD καΐ om. PSW άπάτωρ καί
άμήτωρ R  26 el γυμνός — πατέρα om. PA έχει —  πατέρα om. S εί Ьё S 27 μέν om. Λ 
πλάσμα] &>^σ D και S 28 ό γάρ D μαρίαν PSDAW  λέγεται R  29 post έρμηνεύεται 
superset, τα R  γαβριήλ μάθε άκούσασ VPSDW 29/30 έπει — άνθρωπος om. S 29 ουν
om. VPW 30 θσ DA θσ έστι VPW ήν R προσέλαβεν W τό ΘαΟμα om. AR
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Μάθε την αιτίαν τής παρουσίας και δόΕασον την δύναμιν του σαρκιυθέντος. πολλά 
ώφειλεν τών ανθρώπων τό γένος και προς το χρέος ήπόρει. διά του Άδάμ πάντες την 
άμαρτίαν έχειρογραφήσαμεν* δούλους ήμας κατεΐχεν ό διάβολος* τάς ώνάς ημών προέφε- 
pev, χάρτηι κεχρημένος τώι πολυπάθει σώματι. είστήκει ό κακός πλαστογράφος, επι
σείων ήμίν τό χρέος καί άπαιτών ημάς την δίκην. έδει τοίνυν δυοίν θάτερον, Ρ| πάσιν 5 
έπαχθήναι τον εκ τής δίκης θάνατον, επειδή και π ά ν τ ε ς  ήμαρτ ον ,  ή τοιοΰτον δοθήναι Rom. з. 23 
ττρός άντίδοσιν ώι παν υπήρχεν δικαίιυμα πρός παραίτησιν. ανθριυπος μέν οΰν σώσαι 
ουκ ήδύνατο' ύπέκειτο γάρ τώι χρέει. άγγελος έΕαγοράσαι ουκ ϊσχυεν* ήπόρει γάρ τοι- 
ούτου λύτρου. αναμάρτητος υπέρ τών ήμαρτηκότιυν άποθανεΐν ώφειλεν’ αϋτη γάρ έλεί- 9

6 πετο μόνη τοΰ κακοΰ ή λύσις. τί οΰν; αύτος ό πάσαν φύσιν εις τό είναι παραγαγών, ώι Μ ΙΙΙΙ 584 
μηδέν πρός παροχήν άπορον, έΕεΰρί τοίς κατακρίτοις ίωήν άσφαλεστάτην και τώι θανάτιυι 
λύσιν ευπρεπεστάτην, κα\ γίνεται ανθριυπος ώς οίδεν αύτός (λόγος γάρ έρμηνεϋσαι t 0 l i i I i 6  
θαύμα ου δύναται), και άποθνήισκει ώι έγένετο, καί λυτροΰται ώι υπήρχεν κατά Παύλον 
τόν λέγοντα εν ώι ε χ ο μ ε ν  την  ά π ο λ ύ τ ρ ι υ σ ι ν  δια τού α ί ματ ος  αύτοΰ,  τ ή ν ά φ ε σ ι ν  Eph. ι, ;  
τώ ν π α ρ α π τ ω μ ά τ ω ν .  ώ τών πραγμάτων* άλλοις έπραγματεύσατο τό αθάνατον, ΐ5 
αυτός γάρ υπήρχεν αθάνατος. τοιούτος γάρ άλλος κατ’ οικονομίαν ουτε ήν ουτε γέγο- 
νεν ουτε εστιν ουτε εσται ή μόνος ό έκ παρθένου τεχθείς θεός και άνθρωπος, ουκ άντιτα- 
λαντεύουσαν μόνον εχων τήν άΕίαν τώι πλήθει τών υποδίκων, αλλά και πάσαις ψήφοις PG 688 
ύπερέχουσαν, έν μέν τώι υιός είναι τό άπαράλλακτον σώιίων πρός τόν πατέρα, έν δέ τώι 
δημιουργός τό τής δυνάμεως άπροσδεές εχων, έν δέ τώι φιλοικτίρμων τό εις συμπάθειαν 2ο 
άνυπέρβλητον δημοσιεύων, έν δέ τώι άρχιερεύς τό πρός παραίτησιν άΕιόπιστον φέρων, НеЬг. З1 ι 
ών ουδέν εΰροι τις αν έπ’ ούδενι ϊσον ή παραπλήσιον πώποτε. δρα γάρ αυτού τήν 
φιλανθρωπίαν* έκών κατακριθεις τόν κατά τών σταυρωσάντων έλυσεν θάνατον και άπέστρε- 
ψεν τήν τών άποκτεινάντων άνομίαν εις τήν τών άνομησάντιυν σωτηρίαν.

7 Ανθρώπου τοίνυν ψιλού τό σώσαι ουκ ή ν  και γάρ αυτός έδείτο τού σώιίοντος κατά 25 
Παύλον τόν λέγοντα πάντες  γάρ ήμαρτον.  ή αμαρτία τώι διαβόλιυι προσήγεν, ό διάβο- Rom. з, 23 
λος τώι θανάτωι παρέπεμπεν, έν μεγίστωι κινδύνιυι τά καθ’ ημάς προήγεν, υπήρχεν έν άπόροίς

V , Μ [înde а  2 ά νθ ρ ώ π ιυ ν], Ρ  [ =  hk], S . D [ =  m n], A W R

I μάθε πρώ τον Ό καί τότε D 2 ώφειλεν έΕ αμαρτιών VPSD W  τώ ν —  γ^νοσ R 
ή τώ ν άνΰϊν φ ύϋΐσ VM PSD W A ηπόρει ττρόσ τό χρέοσ VM PSW  του A R γάρ τοΰ VM PSD 
γάρ W 3 έχειρογράφησαν VM PSW  δούλουσ δέ S 4 Χ^ρτη D A R  γραφή VMPW γραφεί S
ημών σώματι VM PSDW  πλαστογράφοσ VM PSW  τώ ν παθώ ν πλαστογράφοσ D A R  5 ήμάσ om. R 
ёЬеі το ίνυνί ή bâ ήν Ρ 6  ίκ  om S 6 ίκησ R κατα6 ίκησ VM PSDAW  post ήμαρτον rel. spat. X X  
litt. W 7 άντί6οσιν τίμημα D ούν] γάρ DA σώσαι] σώμα A 8 χρ ίει τήσ άμαρτίασ 
VM PSDW  έΕαγοράσαι [έΗαγοράσασθαι VM PSW ] τήν Ανθρωπότητα VM PSDW  8/9 τοΟ τοιούτου 
A R  9 άναμάρτητος] λοιπόν ουν ό άναμάρτητοσ-D γάρ om. DA 10 τ ί ουν om. VMPSW
έκ μή όντω ν είσ τό είναι D παραγαγώ ν ώσ θσ R ώι] В S ι ι  τταροχήν άγαθών R
έΕηύρεν και R  ίκπρεπ εστάτην R ΐ2 ^κπρεπεστάτην W άσφαλεστάτην R  ώσ A R  Ικ
παρθένου ώσ VM PSD W  13  G D ώσ W 6 D іЗ /Ч  τόν λέγοντα παϋλον VMPSDW
τόν τταΰλον А  15  παραπτω μάτω ν] άμαρτιώ ν R ώ τώ ν πραγμάτω ν VM SAR ώ τώ ν μεγάλων
πραγμάτω ν D om. PW 16/17 ήν ουτε γέγονεν R  γέγονεν ούτε ήν VM PSDW A 17 οΰτε ^στιν 
Sm W AR om. VMPn ία τ α ι  ποτέ DA τε καΐ D ι8  μόνον ^χων VM PR μόνην έχων W 
ίχ ω ν  μόνον SD A  άΕίαν] έΕουσίαν D πάσαις ψήφοις] παντάπασιν W ΐ 9 πρόσ τόν πρά 
σώΖων R  2ΐ δηυοσΐ6ν')ΐυν R  έόημοσίευεν A έ6ημοσίευσεν VM PSDW  τώι] τό A R  πρόσ 
παραίτησιν A R  είσ παράστασιν VM PSDW  22 εΰροι — έπ’ ] йѵ eupoi τ ίσ  έν R ΰρα] ό M PS 
23/24 άπέστρεψεν R  άντέστρεψ ε VM SDAW  άνέτρεψε Ρ 25 ψιλοΰ τό om. MPSW  ούκ ήν σώ- 
σαι Μ σώσαι] σώμα R  γάρ αύτόσ SW R γάρ καί αύτόσ VMP αύτόσ γάρ DA 26 πάντεσ
γάρ ήμαρτον R  Йті πάντεσ ήμαρτον M PSW  ΰτι ττάντεσ ήμαρτον καί ύστεροϋνται τήσ δόΕησ τοΟ θΰ καΐ 
τά  έΕήσ [καΐ τά έΕήσ om. D] έπειδή οΟν VDA τώ  διαβόλιυ R  τώ  διαβόλω τόν ταύτ^σ [αύτήσ DA] 
υπεύθυνον PM SDAW  τόν ταύτησ υπεύθυνον τώ  διαβόλω V 26/27 διάβολοσ R  διάβολοσ τοΟτον 
VM PSDAW  27 παρέπεμψεν R παρέπεμπε τοιγάρτοι VM PSDAW  προήγεν ύπήρχεν scripsi
προήγεν VM PSA προήγε καΐ D ύττήρχεν W R

Acta conohorum oecumemcorum. 1, ι. 14
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ή λύσις, οί πεμφθέντες ιατροί κατηγορούν. τί ουν; ώς εΪ6ον οί προφήται креТггоѵ τέχνης 
άνθρωπείας τό τραύμα, τον έΕ ουρανών έπεβόων ιατρόν. και 6 μέν έλεγεν κλί νον  

lei] ο υ ρ α ν ο ύ ς  σ ο υ  και  κ α τ ά β η θ ι '  άλλος ϊ α σ α ι  με,  κύρι ε ,  και  ί α θ ή σ ο μ α Γ  έτερος 
Ps. 79» 3 έ Ηέ γ ε ι ρ ον  τ η ν  δ υ ν α σ τ ε ί α ν  σ ο υ  και  έ λ θ έ  ει ς το σ ώ σ α ι  ήμας*  άλλος εί δ ν τ ω ς  

 ̂ 7*8,̂ 8 *<“ τ ο ι κ ή σ ε ι  θε ό ς  μ ε τ ά  ά ν θ ρ ώ π ω ν ;  άλλος τ α χ ϋ  π ρ ο κ α τ α λ α β έ τ ι υ σ α ν  ημάς  5 
Mich. 7, » · 2 θ ί  ο ί κ τ ι ρ μ ο ί  σ ο υ ,  κύρ ι ε ,  δτ ι  έ π τ ι υ χ ε ύ σ α μ ε ν  σ φ ό 6 ρα* έτερος ο ϊ μο ι  ψυχή,  δτι  

ά π ό λ ω λ ε ν  ε υ λ α β ή ς  από  τ ής  γ η ς  και  6 κ α τ ο ρ θ ώ ν  έν ά ν θ ρ ώ π ο ι ς  ο ύ χ ύ π ά ρ χ ε Γ  
P s .  69, 2 άλλος ό θε ός  ει ς τ ή ν  β ο ή θ ε ι α ν  μου  π ρ ό σ χ ε ς ,  κύρι ε ,  εις τό β ο η θ ή σ α ί  μοι  
H ab. 2, 3 σπε Οσον *  άλλος δ σ ο ν  δ σ ο ν  6 έ ρ χ ό μ ε ν ο ς  ή£ει  και  ού χρον ι ε ί *  άλλος ε πλαν ή -  

Ps. ι ι8,  176 θην  ώς π ρ ό β α τ ο ν  α π ο λ ωλ ό ς *  ί ή τ η σ ο ν  τ ό ν  δ ο ΰ λ ό ν  σου  τ ό ν  έ λ π ί ί ο ν τ α  επ ι σέ* ίο 
Ps. 49» 3 άλλος* ό θε ός  έ μ φ α ν ώ ς  ήΕει ,  ό θε ός  η μ ώ ν ,  και  ού π α ρ α σ ι ω π ή σ ε τ α ι .  ού 

περιείόεν τοίνυν έπι πολύ τήν φύσιν τυραννουμένην ό φύσει βασιλεύς, ουκ άφήκεν εις τέλος 
Μ ΙΙΠ 585 είναι τώι διαβόλιυι υπεύθυνον ό φιλοικτίρμιυν θεός, άλλ’ ήλθεν ό άει παρών και κατέβαλεν 

λύτρον τό οίκεΐον αίμα και ^δωκεν ύπερ τοΰ γένους αντάλλαγμα τώι θανάτιυι δ έκ παρθέ
νου έφόρεσεν σώμα, και έΕηγοράσατο τόν κόσμον έκ τής του νόμου κατάρας θανάτιυι ь  

Gab 3. >3 θάνατον καταργήσας και βοαι ΤΤαΟλος Χ ρ ι σ τ ό ς  η μ ά ς  έ Ε η γ ό ρ α σ ε ν  έκ τής  κατά-
8 ρας τ ο ΰ  νόμου .  ό τοίνυν άγοράσας ου ψιλός άνθριυπος, ώ ’Ιουδαίε* ή γάρ τών άνθρώ- 

πιυν φύσις τήι άμαρτίαι δεδούλωτο. άλλ’ ουδέ θεός γυμνός άνθριυπότητος' σώμα γάρ 
είχεν, ώ Μανιχαίε* εί μή γάρ ένεδύσατο έμέ, ουκ αν έσωσεν έμέ.' άλλ’ έν τήι γαστρί 

L l i i i ?  τής παρθένου 6 άποφηνάμενος τόν κατάδικον ένεδύσατο καί έκεΐ τό φρικτόν γέγονεν συν 
PG 689 άλλαγμα. δούς γάρ πνεύμα Ιλαβεν σάρκα* ό αύτός μετά τής παρθένου και έκ τής 

*Lc. I ,  3 5  παρθένου* ώι μέν έπεσκίασεν, μετ’ αυτής* ώι δέ έσαρκώθη, έΕ αύτής. εί άλλος ό Χριστός 
και άλλος 6 θεός λόγος, ούκέτι τριάς, άλλά τετράς. μή σχίσηις τόν τής οικονομίας 
χιτώνα τόν άνιυθεν ύφαντόν* μή μαθητεύσηις Άρείιυι. άσεβώς εκείνος τήν ούσίαν τέ- 

Lc. 1,79 μνει* συ τήν έ'νιυσιν μή μέριίε, ϊνα μή μερισθήις άπό τοΰ θεοΰ. τίς έ π έ φ α ν ε ν  τ ο ΐ ς 25 
έν σκότ ε ι  καί  σ κ ι ά ι  θ α ν ά τ ο υ  κ α θ η μ έ ν ο ι ς ;  άνθριυπος; καί πώς; δς γε έν σκότει 

Col. I, 13 διήγεν κατά Παύλον τόν λέγοντα δς έ ρ ρ ύ σ α τ ο  η μ ά ς  έκ τής  έΕουσί ας τοΟ σκότους 
Eph. 5,8  καί πάλιν ήτε γά ρ  πο τ ε  σκότος .  τίς ουν έπέφανεν; Δαυίδ σε διδάσκει λέγων

V M , Ρ [ =  h k], S , D  [ =  m n], A W R

I ήν ή λύσισ τοΟ θανάτου VA οι — κατηγορούν οηι. MPSW цеі^оѴ VMPSDAW
2 άνθριυπίνησ DW V ούρανοΟ Μ ιατρόν έπεβόων R  Ιλεγε κύριε VDA з ουρα
νούς] τό οΟσ A σου om. VDW ^τεροσ δέ W 4 σου κύριε A 4—8 άλλοσ οϊμοι —
τήσ τήσ άλλοσ et —  σου κύριε ώλλοσ ό θσ R  4 / 5  eî —  άνθρώπιυν άλλος om. Ρ 5 δντιυς] 
οϋτιυσ M SW  θσ κατοικήσει R οίκήσει ό [ό om. A] θσ VMSDAW ημάς om, R 6  δτι — σφόδρα 
om. AR ψυχή om. VMPSDAW 7 και ό — 07τdpχειom. AR ούκ £στιν D 8 ό θεός om. MPSAW
9 καΐ άλλοσ A 6σον — άλλος om. W δσον δσον δ VMPSD δ R om. Λ ιο/ ιι τόν έλττίζοντα 
— παρασιωπήσεται om. A R  ιο τόν έλπίίοντα έπΙ αέ om. V 12 παρείδε VMPSDAW έπι 
πολύ \< om. V M P SD aW  τή ν φύσιν τήν άνθριυπίνην VM PSD A W  βασιλεύσ ύπαρχω ν D βασι- 
λεύσ καΐ θσ R  12 / 13  ούκ —  θεός om. A R  13  καί om. kA 14 λύτρον ύπέρ ημών D
îbiov VM PSD W  γένους] γενέσθαι W 4 / 1 5  ' '̂ώι — σώμα om. MP δ — σώμα] ήν έκών
έφόρεσε σάρκα D ΐ 5/^^ θανάτω ι —  καταργήσας om. A R  16  τόν om. D 16 /17  καί βοάι — 
νόμου om. MPSW  17  άγοράσασ ήμάσ VM PSDW  ιουδαίοι Μ τώ ν om. V 18 δεδούλωται S 
ούδέ A R  ούτε μην VM PSD W  θεός om. V  19 με DA £σωσέ με DA 19/20 άλλ* —
παρθένου δ] άλλο —  παρθένου R 20 παρθενίασ S 2 ΐ δούς] ού M PS μετά —  καί om. 
VM PS 22 ώ R δ SW άλλ* δ DA τό VM P μέν γάρ VM PSW  μετ* αύτήσ R αύτήν DA
om. VM PSW  ώ R δ VM PSD AW  23 καΐ om. S 23— 25 μή —  μέριίε om. D 24 μα-
θητευθήσ VA άσεβώσ έκείνοσ R έκεΐνοσ γάρ άσεβώσ Λ έκεΐνοσ γάρ άσεβών VM PS έκεΐνοσ γάρ 
άσεβήσ ώ ν W 25 ένω σιν R  συνάφειαν VM PSAW  Ινα —  θεοΰ om. A R  l'vaom . S  τοΟ om. 
MSDW έπέφανεν εΙπέ μοι VM PSDW  26/27 άνθρωπος — 6ς] ή τ ίσ  M PSW  26/27 δς —  διή
γεν] ήδύνατο έν σκότει διάγω ν D ώ σ γε R  ού γάρ Ѵ л  28 каі πάλιν ήτε A R  ήμεν VMPSUW 
σκότοσ κατά τό γεγραμμένον VM PSDW  τίς —  έπέφανεν om. MPSW έπέφανεν ήμίν D



ε υ λ ο γ η μ έ ν ο ς  ό ε ρχόμε ν ος  ev ό ν ό μ α τ ι  κυρί ου,  είπε φανερώς, ш Δαυίδ, ά ν α β ό η σ ο ν  Ps. ι ι ; .  26
τή ι ί σ χ ύ ι  και  μή φ ε ί σ η Γ  ώς σ ά λ π ι γ γ α  ϋ ψ ω σ ο ν  την φ ω ν ή ν  σου,  είπε τίς ούτος; *
κύριος ό θεός τών δυνάμειυν* θεος κύρ ι ος ,  και  έ π ε φ α ν ε ν  ή μίν. συνήλθον αί φύσεις και Ps. 117, 27

9 άσύγχυτος έμεινεν ή ένωσις. ήλθεν σώσαι, άλλ' έχρήν και παθεΐν. πώς ήν δυνατόν έκάτερα;
ανθριυπος ψιλός σώσαι ουκ ϊσχυεν θεός γυμνός παθεΐν ούκ ήδύνατο. τί οΰν; αύτός ^
ών θεός [ό Εμμανουήλ] γεγονεν άνθρωπος, και ώι μέν ήν, έσωσεν, ώι δε γέγονεν, ?παθεν.
bia τοΰτο ώς εϊδεν ή έκκλησία στεφανώσασαν αύτόν ταΐς άκάνθαις τήν συναγωγήν,
θρηνούσα τήν τόλμαν Ιλεγεν* θ υ γ α τ έ ρ ε ς  Ι ε ρ ο υ σ α λ ή μ ,  έ £έ λθατ ε  καί  ϊ δετε  Cant, з, и
το ν  σ τ έ φ α ν ο ν ,  ώι  έ σ τ ε φ ά ν ω σ ε ν  α ύ τ ό ν  ή μήτηρ αυτού ,  αύτός γάρ και
τον i i  άκανθών έφόρεσεν στέφανον και τήν τών άκανθών 2λυσεν άπόφασιν. ό ίο
αύτός έν κόλποις πατρός και εν γαστρι παρθένου, έν άγκάλαΐς μητρός καί έττί πτερύγων ρ^*

* S. 103» 3
άνεμων, υπ’ αγγέλων προσεκυνεΐτο και τελώναις συνανέκειτο* τά σεραφΐμ ού προσέβλεπεν НеЬг. ι,6
καί Πιλάτος ήρώτα* ό δούλος εράπιίεν και ή κτίσις ίφριττεν. επί σταυρού έπήγνυτο із
καί ό θρόνος ούκ έγυμνοΟτο* έν τάφωι κατεκλείετο καί τον ούρανόν έ^έτεινεν ώσεί δέρριν* Ps. 103, 2

έν νεκροίς έλογίίετο και τόν αιδην έσκύλευεν. κάτω πλάνος έσυκοφαντεΐτο καί άνω άγιος
έδοΕολογείτο. ώ τοΰ μυστηρίου* βλέπω τά θαύματα και άνακηρύττω τήν θεότητα* όρώ
τά πάθη καί ούκ άρνοΰμαι τήν ανθρωπότητα, άλλ* ό Εμμανουήλ φύσεως μέν πύλας άνέιυι- PG 692
Εεν ώς άνθρωπος, παρθενίας δέ κλείθρα ού διέρρηΕεν ώς θεός, άλλ' οϋτως έκ μήτρας έΕήλ-
θεν, ώς δι’ άκοής είσήλθεν οϋτως έτέχθη, ώς συνελήφθη. άπαθώς είσήλθεν, άφρά-ι9
στως έ£ήλθεν κατά τόν προφήτην Ίείεκιήλ τόν λέγοντα* έ π έ σ τ ρ ε ψ έ ν  με, φησί, κύρι ος iî:zech.44fьг
κατά τήν  ο δ ό ν  τής  πύ λης  τ ώ ν ά γ ί ω ν τ ή ς έ Ε ω τ έ ' ρ α ς  τής β λ ε πο ύ σ η ς  κατά άνα-
τ ολάς ,  καί  αϋ τ η  ήν κε κλε ι σμέ ν η .  και  ε ί πε ν  κύρι ος  πρός  μ ε ’ υιέ άν θρώπου ,
ή πύλη αϋ τ η  κ ε κ λ ε ι σ μ έ ν η  ? στ α ι ,  ούκ άνοι χθήσεται .  ούδε ί ς  ού μή διέλθηι
δΓ αύτής ,  άλλ'  ή κύρι ος  ό θεός Ι σ ρ α ή λ ,  μόν ος  αύτός  ε ί σε λε ύ σε τ αι  καί
έ £ε λε ύσε τ αι ,  και  ε σ τ α ι  ή πύλη κεκλε ι σμέ νη.  ίδου άπόδει£ις εναργής της αγίας 25
καί Θεοτόκου Μαρίας* ’ λελύσθω λοιπόν αντιλογία πάσα, καί τήι τών γραφών φωτιίώμεθα L  ΙΜ 2ο
διδασκαλίαι, ϊνα και βασιλείας ούρανών τύχωμεν έν Χριστώι Ίησου τώι κυρίωι ημών, αύ-
τώι ή δόΕα εις τους αιώνας τών αιώνων, άμήν.

1 9 ) 7 — 9  SERMO PROCLl IO7

ѴМ, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], AW R
1 είπέ VMPSW τίσ ουτοσ είπέ D AR ι —з άναβόησον — δυνάμεων om. A R 2 ισχύι σου SD

3 ήμίν A R  ήμίν ό γάρ λόγοσ σάρΕ έγένετο VMPSDW 4 τταθεΐν] άποθανεΐν Λ ήν δυνατόν]
έδύνατο A έκάτερα] άμφότερα γενέσθαι D 5 ίσχυσεν R τί ουν om. AR 5/6 αύτός — 
θεός! ό αύτόσ οΟν ώσ θσ φύσει Ι'Ι 6 θσ ών D θεός ό] ό θσ W ό Εμμανουήλ om. AR
έγένετο R  Λ  — ώ SAW δ — δ V M P D A ^ o r r  R  ήν om. Ρ η ταΐς om. W 8 θρηνιυ-
boOaa V ^Ε^λθετε VMPSDA 9 ώ DAR δν VMPSW ιο έΕ άκανθών R άκάνθινον VMPSDAW
II έν3 AR ό αύτόσ έν VMPSDW 12  ύπ ’ R υπό Λ ό αύτόσ ύπ ’ VMPSDW συνανέκειτο R συνα-
νεκλίνετο VPSDAW συνεκλίνετο Μ δν τά PMSW προέβλεπε S 13 καί*] ό Ρ ?τρεμεν A
14 θρόνοσ τήσ δόΕησ VMPSDW έγυμνοΟτο DAR έγεγύμνωτο VPSW έγύμνωτο Μ κατέκεϊτο R 
τούσ ούρανούσ Λ ώσπερ A 15 έσκύλευσεν MPS κάτιυ AR ώ6ε VMPSDW άνω
AR έκεΐ VMPSDW ό άγιοσ PSW, de Μ non constat 18/19 άνθρωπος — εΐήλθεν ώσ om. W
ήνέωΕεν S ι8 παρθένου S οίίτως om. A 19 έτεχθη] έγεννήθη V συνελήμφθη R
19/20 άπαθώς — έΕήλθεν om. W άφράστωσ MDR άφθάρτωσ VPS 20 με om. Μ φηαΐ
om. VD 22 ήν om. R  23 καΐ ούκ R ούκ άνοιχθήσεται om. Λ και ούδείσ SDW
ЬіёХѲоі Ρ 24 κύριος om. W Ισραήλ om. R superscr. W μόνος om. D αύτόσ τέ
S om. A R 25 και £σται om. Ρ κα'ι ιδού R 25/26 τήσ άγίασ Θεοτόκου παρθένου μαρίασ S
26 λελύσθω λυπόν R λυέσθω τοίνυν VMPSDAW πάσα άντιλογία R τών άγιων γραφών R
26/27 φωτιΖώμεθα διδασκαλεία R καταφωτι^ώμεθα γνώσει VMPSDAW 27 κα'ι om. R 27/2S έν
— δόΕα om. VMPSW αύτώι — αΙώνων om. DA 28 τών αίώνων om. R



1 0 8  CO LLECTIO  VATICANA

2 0  =  S 8 A  15. Latine extat in Collectione C T  ϊ8  

Μ Π Η * ι ^  Κυρίλλου πρός τινα ζηλωτήν περί Νεστορίου

αγάπης τό ειλικρινές και ούκ ήγνόηκα την σπουδήν. καί ει 
Μ ιιιΐ ιοοι μέν έγραφαν πρός τινας τον έμον ούκ είδότας τρόπον, πολλοίς αν έχρησάμην λόγοις 

άναπείθιυν δτι σφόδρα είμί τις ειρηνικός και ουτε δύσερις ουτε φιλόμαχος, άλλ’ ευχόμενος з 
και φιλεΐν άπαντας και φιλείσθαι παρ’ άπάντιυν* επειδή 6έ προς είδότα γράφω, βραχυλογή- 
σας έκεΐνο δώάσκιυ δτι εί πραγμάτων ήν ή χρημάτων άφαίρεσιν ύπομεΐναι καί παΟσαι 
λύπην αδελφού, έποίησα αν ήδέως υπέρ τοΰ μή δοκεΐν τι τής αγάπης ήγείσθαι προτιμότερον' 
επειδή δέ ό τής πίστεώς έστι λόγος και έσκανδαλίσθησαν και αί κατά πάσαν ώς επος 
είπείν τήν ‘Ρωμαίων αρχήν έκκλησίαι (ού γάρ έστι τις των έΕ οίασδηποτοΰν πόλεως ή ιο 
χώρας ερχόμενος και μή λέγων δτι τί ταυτ’ έστι τά θρυλούμενα και ποία καινή μάθησις 
ταϊς έκκλησίαις έπιφέρεται), προς ταΰτα τί δράσομεν οί πεπιστευμένοι παρά θεοΰ τον τοΰ 
μυστηρίου λόγον; προς οΟς έν ήμέραι κρίσεως δικάσονται οί μυσταγωγούμενοι πάντως, 
έρουσι γάρ ούτως τηρήσαι τήν πίστιν, ώς μεμυσταγώγηνται παρ’ ημών. και εί μέν όρθώς 
τούτο πεπράχαμεν, άποληψόμεθα και μισθόν, τευΕόμεθα δέ και έπαίνων' εί δέ έτέρως και 

Ies. 14 . 20 διεστραμμένως, ποίαι φλόγες ήμΤν άρκέσουσιν; άκουσόμεθα γάρ δτι τή ν  γη ν  μου 
ά π ώ λ ε σ α ς  καί  τον  λαόν  μου ά π έ κ τ ε ι ν α ς  κατά το γεγραμμένον. και έκαστος 
μέν των έν τά£ει λαϊκών τής έαυτοΰ 2ωής ύπεραπολογήσεται, ήμείς δέ οί ταΐς τής ίερωσύ- 
νης λειτουργίαις πεφορτισμένοι ούχ υπέρ μόνων εαυτών, άλλ' υπέρ πάντων τών πιστευόν- 

L  III 33* των εις Χρίστον άπολογησόμεθα. έμοι τοίνυν ούδείς έστι λόγος ού λύπης, ούχ ύβρεως, jo 
ού λοιδορίας τής ούτω πολλής ής πεποίηνται κατ’ έμοΰ τών άνυπολήπτων τινές, άλλ* 
οίχέσθω ταΰτα πάντα προς λήθην, δικάσει δέ καί τοις πεφλυαρηκόσι θεός. μόνον 
σωιΙέσθω τά τής πίστεως, καί φίλος είμί και αγαπητός και ούδενί παραχωρών πρός τό 
χρήναι μειίόνως φιλεΐν τόν θεοφιλέστατον επίσκοπον Νεστόριον, ον, ώς έπί του θεοΟ 
φημί, και εύδοκιμεΐν έν Χριστώι βούλομαι καΐ τόν έπί τοίς παρελθουσιν άφανίσαι μ ώ μ ο ν ‘JS 

και δείΕαι συκοφαντίαν καί ού πάντως αλήθειαν τά παρά τινων έπί τήι πίστει θρυλούμενα.
Mt. 5, 44 εί δέ προστετάγμεθα παρά Χριστοΰ και τους μισοΰντας αγαπάν, πώς ού μάλλον ακόλουθον 

άδελφοίς τε και συνιερεΟσι τοΰτο ποιεΐν; δτι γάρ εί παραλύοιτο παρά τινων ή πίστις, 
PG64 τάς εαυτών ψυχάς ού προδώσομεν, καν εί προκέοιτο παθεΐν καί αύτόν τόν θάνατον, οΰκ 

έστιν αμφίβολον. εί γάρ δεδίαμεν υπέρ τής δό£ης του θεοΰ την αλήθειαν είπείν, 'ίνα зо

ѴМ, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], лиЛ^Л^
2 Κυρίλλου ѴМР άλλη έπιστολή S άλλη επιστολή τοΟ αύτοΰ κυρίλλου D τοΰ αύτου έπιστολή А 

Κυρίλλου έτπστολή γραφεΐσα U πρόσ —  νεστορίου VDA, add. Scorr  ̂ πρόσ —  τοΟ αύτοΟ νεστορίου U 
πρόσ τούσ έτΓράφιυσ αύτόν αΐτιασαμενουσ οτιπερ ού σεσιώττηκεν άκοήσ μαθών ^ρπειν im  τό χείρον 
την bυσσeβή νεστορίου δώασκαλίαν [cf. 21] MP к ѴМР η S Ѳ' D

3 οΐόαμεν АД σης] ύμετερασ σησ Ρ ήγνοήκαμεν А 4 έγροίφομεν А λόγοις] τρόπου 
λέγιυν Ρ 5 ^ΐμΐ] μή U оОте*] ού V άλλ' εύχόμενος om. А 6 είδότασ Ρ 7 Л ΧΡηΐ ί̂ί' 
τω ν ήν и  ή] καΐ S y/S λύπην παΰσαι S 8 έποιησοίμην VMP τησ άγάπησ ήγείσθαί τι Ρ 
τησ άγοίπησ ήγείσθαι Μ 9 λόγοσ έστι V καΙ= om. U 11  έρχόμενοσ καί MSDAUA ^рхоиеѵшѵ 
καΐ V έρχουίνων ό Ρ τ ί ταΟτ’ S ταΰτα VMPDAUA θρυλλούμενα VMPSDAU ποία om. Λ
14 έροΰσι γάρ] καί έροΰσιν Ρ  15 καί* om. S 16 ποια Μ ly άπέκτεινασ — άπώλεσασ Ρ 
δ καΐ S ι 8 αύτοΟ U ταΐς om. Ρ superset. S 19 έαυτών μόνον άλλά καΐ ΡΛ 2ΐ ού6έ 
λοιδορίασ D г?\із — ήσ VMPD τησ — οισ S ήσ οΟτιυ πολλήσ A τησ — ην U 22 πεφλυ- 
αρικόσι Ρ 23 καΙ* om. MDA είμί καί om. MP καί? om. DA ούδεν .Μ παραχωρώ 
MPSA 24 τοΰ om. PDA 25 τοίσ AUA τοίσ ήΐϊη VMPSD άςκινίσσι μώμον VMPS μιυμον 
άφανίσαι DA άφανίσαι γΑ ω τα  UA  ̂ macuiam ei risum  26 θρυλλούμενα VPSDAU 27 προ- 
στσττόμεθα U Χριστοΰ] θΰ ΜΡ 28 τηρειν ΜΡ тіѵигѵ VMPDA ηνοσ  SAU 29 ού om, V 
πpobώσoμev] prodemus taeiturniUUe conUnii А  ̂ 30 άμφίβολον] dubium non est Ckrisio donanU târtuum /\с



μή περιπέσιυμεν άηδίαις, ποίιυι λοιπόν προσώπιυι τά τών άγίιυν μαρτύρων εγκώμια ποιη- 
σόμεθα προς τους λαούς; ους έπαινουμεν δτιπερ τετηρήκασι τό είρημένον ^ως θαν άτ ου  Sir  4» 28 

ά γ ώ ν ι σ α ι  υ π έ ρ  τ ή ς  αλήθε ι ας .

20. 2 1 CYRILLI EPISTVLAE lOQ

2 1 =  S 7 A  14. Latine extat in Collectione CT 4 4

Tou αύτοΰ πρός τούς έγγράφιυς αυτόν αίτιασαμένους δτιπερ ού σεσιώπηκεν έ£ ^  ш^ і̂ооо 
ακοής μαθών έρπειν επι το χείρον την δυσσεβή τοΰ Νεστορίου διδασκαλίαν PG 77, 6ο

Επειδή μοι γέγραφεν ή ευλάβεια υμών ώς λυπουμένου τοΰ θεοσεβεστάτου Νεστο
ρίου δτι την προς μονάζοντας έποίησα επιστολήν άνασειράζειν βουλόμενος τούς έπ'ι τώι ер. > 
θρύλιυι σκανδαλισθέντας, άναγκαίιυς τοΰτο φημι δτιπερ ού τοσοΰτον γέγονε παρ' ημών, 
δσον παρά τής αύτοΰ θεοσεβείας. εγώ μέν γάρ σκανδαλισθεΐσιν άνθρώποις από τών ίο 
έ£ητήσειυν αύτοΰ τόν τής ορθής πίστειυς έΕεθέμην λόγον, αύτός δέ ήνέσχετο έν έκκλησίαι 
τήι καθολικήι και τήι τών όρθοδόΕιυν τοΰ καλοΰ Διυροθέου του επισκόπου φανερώς λέγον- 
τος* άνάθεμα εϊ τις είναι λέγει Θεοτόκον την Μαρίαν. και ού μόνον τουτ* άκούσας 
σεσίγηκεν εκείνου λέγοντος, άλλα γάρ και εις κοινωνίαν αύτόν εύθυς την μυστικήν έδέ£ατο L  ΐΐΐ 

και κοινωνόν έποίησεν. ιδού τοίνυν άνεθεματίσθημεν επ' αύτοΰ, 'ίνα τέως μή λέγοιμι ΐϋ 
παρ’ αύτοΰ* ού γάρ αν εκείνος επ' εκκλησίας έφθέγΕατο τοιαΰτα παρά γνώμην αύτοΟ. 
τοιγαροΰν και ημείς οί ίώντες και κατά πάσαν την οικουμένην επίσκοποι και οί πρός 
θεόν άποδημήσαντες πατέρες ημών άνεθεματίσθημεν. τί ούν έκώλυε και ημάς ταΐς 
εκείνου φωναΐς γράψαι τά εναντία και είπείν* άνάθεμα εϊ τις ού λέγει Θεοτόκον είναι τήν 
Μαρίαν; άλλ’ ού πεποίηκα τοΰτο δι’ αύτόν τέως, ϊνα μή λέγιυσί τινες δτι άνεθεμάτισεν ϋο 
αύτόν ό ΆλεΕανδρείας επίσκοπος ήτοι σύνοδος ή Αιγυπτιακή. εάν δε μάθωσιν di τε 
κατά τήν Ανατολήν κο̂ ι Δύσιν θεοσεβέστατοι επίσκοποι δτι άνεθεματίσθησαν πάντες (πάν- 
τες γάρ λέγουσι και όμολογοΰσιν δτι Θεοτόκος έστιν ή άγία Μαρία), πώς άρα διατεθήσον- 
ται; ή πώς ούχ άπαντες λυπηθήσονται, καν εί μή δι' εαυτούς, άλλ’ ούν διά τούς άγιους πατέ
ρας, ών έν τοίς συγγράμμασιν ευρίσκομεν άει Θεοτόκον όνομα^ομένην τήν άγίαν παρθένον 25 
Μαρίαν; εί δέ μή έδόκει φορτικόν είναι τό έσόμενον, πολλάς άν επεμψα βίβλους πολλών 
άγίιυν πατέρων, έν αίς έστιν εΰρείν ούχ άπαΕ, άλλά πλειστάκις κειμένην τήν φωνήν, έν PG 6ι 

ήι όμολογοΰσιν είναι Θεοτόκον τήν άγίαν παρθένον Μαρίαν.

VM, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], ЛиЛ'Лс
2/3 £ιυς — άγώνισαι] ^ωσ άγώνισαι Μ ^ωσ άγιυνίσαΐντο, in mg. οιμαι έ'ιυσ άγών ην περί τής 

άληθείας Ρ з 'гтері
VM, Ρ [ =  hk], S, D [ =  nm], АЛ^Л^
5 τοΰ αύτοΟ ѴМР κυρίλλου А τοΰ αύτοΰ [om. S] κυρίλλου [κυρίλλου έπισκόπου άλεϊανδρείασ S] 

έπιστολή iă β καί γ  SD ^/β πρός — διδασκαλίαν om. MP, seci cf. quae ad inscriptionem ep. 20 ad-
notata sunt 6 τοΰ om. SDA Ш  VMP ζ S η' D

7 γεγράφηκεν DA εύλαβεστάτου 8 έποιησάμην DA 9 θρύλλιυ VPSDA το-
σοΰτο A ήμών Ѵ М Р А Д с  ^μοΟ SDA' ιο / ιι  τησ έΕηγήσεωσ S ι ι  έαυτοΟ Ρ 12/13 λέγοντοσ 
φανερώσ A 13 εί τις om. S λεγει [λέγοι Μ] Θεοτόκον την μαρίαν ΜΡ λέγειν Θεοτόκον τήν μαρίαν
S Θεοτόκον λέγειν τήν μαρίαν D Θεοτόκον λ^γοι τήν μαρίαν A λέγει τήν άγίαν μαρίαν Θεοτόκον V 
τοΰτ’ [τοΰτο D] SDAA ταΟτα VMP 14 γάρ om. VMP 15 ίπ* VPSc°*t β  ύπ’ SA μή τέιυσ 
λέγω Μ 19 έγγράψαι A τάναντία V έναντία S 19/20 εϊ τισ — μαρίαν άνάθεμα VMP
20 λέγιυσι και ήμάσ Ρ 2 ΐ ή σύνοδοσ ή V σύνοδοσ D 22 τήν άνατολήν και buaiv ПАДс bOcnv 
[τήν δύσιν MS] καΐ άνατολήν VM PSA' 23 καΐ όμολογοΰσιν om. S 24 καΐ εί VM εί και Ρ
αύτούσ Ρ 2$ παρθένον om. S 27 άλλα ΡΑΛ άλλά καΐ VMSD



1 1 0  CO LLECTIO  VATICANA

2 2 = S 9 A i 37.  alia recensio epistulae seruata est uersione Marii Mercatoris in
Collectione Palatina 28

LII I  33* Ţ qq αύτοΰ
Μ ΙΙΙΙ 1 0 0 4

PG77i64 1 Άνέγνιυν τό υπομνηστικόν το αποσταλέν παρ’ υμών, bi οΰ έμάνθανον δτι Αναστά
σιος ό ττρβσβύτερος συντυχών υμΤν προσβποιείτο ίητβίν και φιλίαν και €ΐρήνην καί έλεγεν 5 

ер. I δτι ώς έ'γραψεν τοΐς μονάίουσιν, οΰτιυς φρονοΰμεν* είτα προς іЪіоѵ σκοπόν βλέπων ελεγε 
περι έμοΰ δτι και αύτος ειρηκε την αγίαν σύνοδον μή μεμνήσθαι τής λέξευυς, τής θεοτό- 

cf. ер. ι , 5 Κου  φημί. εγώ δε γέγραφα δτι εί και μή έμνήσθη ή σύνοδος τής λέ£ειυς, καλώς 
έποίησεν* ουτε γάρ έκινήθη τοιοΰτόν τι κατ’ εκείνο καιροΰ, δΓ δ ουτε ήν ανάγκη τά μή 
ίητούμενα φέρειν εις μέσον, ει και τά μάλιστα τήι δυνάμει τών έννοιών οίδε Θεοτόκον ίο 
τήν αγίαν παρθένον. αύτόν γάρ λέγει τον γεννηθέντα έκ του πατρός, τόν Ъ\ ου τά 
πάντα έγενετο, σαρκωθήναι ένανθρωπήσαι παθεΐν άναστήναι έκ νεκρών, άνελθεΐν εις 
ουρανούς, ή£ειν δέ και κριτήν ίώντιυν και νεκρών καί ούχ δτι πάντιυς αύτός ό έκ θεοΰ 

loh. 19, 34 κατά φύσιν γεννηθείς λόγος άπέθανεν ή ένύχθη τήι λόγχηι εις τήν πλευράν (ποίαν γάρ 
Ιχει πλευράν τό άσιυματον ή πώς αν άπέθανεν ή 2ιυή;), άλλ’ δτι ενωθείς τήι σαρκί, εϊτα is 
πασχούσης αυτής, ώς τοΰ ίδιου πάσχοντος σώματος, αύτος προς εαυτόν οίκειοΰται τό πάθος.

L  III 334 σοφιίόμενοι τοίνυν καί άπατώντες εαυτούς ταΰτα λέγουσιν* δτι γόρ ψεύδονται καί τόν ibiov
2 ιόν έχουσιν εις τήν καρόίαν, έστιν καί όιά τούτου ίδείν. άπεστάλησαν γάρ τώι Βουφά 

Μαρτυρίιυι τώι διακόνιυι τώι φροντίίοντι τών έκκλησιαστικών πραγμάτιυν δύο χαρτία, εν 
ер. I μέν συνταχθέν παρά Φιυτίου ή παρ’ ετέρου τινός κατά τοΰ τόμου του πρός τους μονάζοντας, 20 

PG 65 t v  δέ ώς έν σχήματι τετράδος, άλλόκοτον έχον τήν έπιγραφήν, έχει όέ ουτιυς* ΤΤρός τούς 
Loofs Nestor, διά τήν συνάφειαν ή τήν θεότητα του μονογενούς νεκροΰντας ή άποθεοΰντας τήν άνθρω- 

ρ. 205, 3-5 ττότητα. τό δέ προοίμιον εις τάς παρά τών αιρετικών λοιδορίας ώς επί σκληρών 
γενομένας* είτ’ άποτείνεται καί δήθεν πειράται δεικνύειν δτι τό σώμά έστι τό πεπονθός 
και ούχ ό θεός λόγος, ώς τινών λεγόντιυν δτι ό απαθής του θεου λόγος παθητός έστιν. 25 
άλλ’ ούδείς οϋτιυ μαίνεται' ώς δε πολλάκις εϊπομεν, ή αγία σύνοδος αύτόν έφη παθεΐν 

I Petr. 4. I τόν λόγον τόν δι' ου τά πάντα έγένετο, παθεΐν δέ σαρκί κατά τάς γραφάς. παθόντος 
γάρ του σώματος αύτοΰ αύτός λέγεται παθεΐν, δτι καί ή του ανθρώπου ψυχή, καίτοι πά- 

Μ ΙΙΙΙ 1005 σχουσα μηδέν εις ιδίαν φύσιν, πάσχειν λέγεται του αύτής παθόντος σώματος. άλλ* 
έπειδή σκοπός έκείνοις δύο λέγειν Χριστούς καί δύο υιούς καί τόν μέν άνθριυπον ίδικώς, зо 

Ps. 14 0 *4  τόν δέ θεόν ιδικώς, είτα μόνιυν τών προσώπιυν ποιουσιν τήν ένιυσιν, διά τοΰτο ποικίλλον-
3 ται καί προφάσεις πλάττονται έν άμαρτίαις, καθά γέγραπται. συντυχόντες τοίνυν αύτοίς

VM, Ρ [ =  hk], S. D [ =  mn], AWOA
κβ ѴМР 0  S ι' D τοΟ αύτοΟ ѴМР ToO άγιου κυρίλλου A κυρίλλου έπισκόπου âXeEavbpeiaa

ιτρόσ τούσ κληρικούσ τούσ στασιά^οντασ έν κιυνσταντινουπόλει S τοΟ αύτοΰ κυρίλλου έτερα Επιστολή 
πρόσ τούσ κλήρουσ τούσ στασιάίοντασ Ιν  κωνσταντινουπόλει D τοΰ αυτοΟ άγιου κυρίλλου πρόσ τούσ 
έν κωνσταντινουπόλει 6ντασ κληρικούσ αύτοΟ VV τοΰ άγιου κυρίλλου έττισκόπου άλεΕαν6ρ€Ϊασ έκ τήσ 
βίβλου τήσ τρίτησ συvόboυ έπιστολή πρόσ τούσ οίκείουσ άποκρισιαρίουσ Ο 5 S καί' om. D
7 μή om. VMPAWO, μεμνήσθαι in μημνησθαι согг. Ο 9 μή om. S 1 1  παρθένον] μαρίαν V
13 eiEev Ο ούχ 6τι VMPAW ουκ ότι Ο ούχΐ SD αύτός — ѲеоО om. Ρ 15 ^Хеі πλευράν 
WA £χει είπέ μοι πλευράν ѴРАО ?χει πλευράν εΙπέ μοι MSD άν om. SD 16 πρόσ VPAW
είσ MSDO 17 γάρ SDA bâ VPWO om. ΜΑ τό A 18 ^χουσιν ίόν V έν τή καρδία SD 
και PSD δή και V Ы  καΐ МАО τοΟτο Μ 20 τούς om. SD 21  £χον om. SD υπογρα
φήν W 22 σμικροΟντασ V 23 σκληρών VMPSDAW σκληρον Ο durissime Λ: Nc^torium λήριυι 
[λήριυν Loofs] dixisse sequitur ex Coll. Palat. 21 [uol. V p. 3 1, 2] 24 γινομένασ W εΐτ* Αποτείνε
ται VMPAW ειτ’ αποτίνεται О έπαποτείνεται SD 25 άπαθήσ τοΟ θεοΟ VMPSDAOA θεόα W
20 αύτόν om, Ο εΤπε W 28 αύτοΟ MSDOA om. VPAW αύτός om. Μ τοΟ om. V καίτοι 
κσΐ SD 2І) αύτοΟ Ρ з^ Λνθρωπον] θανατον Ο з̂  μόνην MPA τήν om» V 3- καθώσ U



έκεΐνα λέγετε δτι ποιείτε μέν κακώς είσβάλλοντες τινάς καταφλυαρείν του επισκόπου ημών 
και τούτους θάλποντες κα'ι συγκροτοΰντες καί όργανα τής εαυτών μοχθηρίας ποιούμενοι, 
πλήν ούχ αϋτη τής λύπης έστιν ή πρόφσσις, άλλ' ούδέ δλιυς εχθρός έστιν ό έπίσκοπος 
ημών τοΰ ενταύθα* λυπεί δέ πάντας τους κατά την Ανατολήν και Δύσιν έπισκόπους τό 
μη γίνεσθαι όρθώς τον περί Χρίστου λόγον, αλλά διεστραμμένιυς. αρκεί δέ προς από- s 
6ει£ιν και ελεγχον αύτών το μηδέ πώποτε έν ταΐς έκκλησίαις ταΰτα παρά τίνος είρήσθαι 
OÎOV δη τό κείμενον έν ταΐς αύτοΰ έ£ηγήσεσιν, έχει δέ ουτυυς*

4  Ου ταΐς κραυγαΐς κρίνω τήν περί εμέ φιλοστοργίαν, άλλα τώι περι τά δόγματα πό- LoofsNesto-
 ̂ r lA D ă  ρ .  2 θ 2 |

θωι και τώι μεμνήσθαι τής του δεσπότου και θεότητος άμα και άνθριυπότητος
και μετ* ολίγα ίο
Κα'ι προσέχιυ τοίς ήμετέροις δήμοις εύλάβειαν μέν πολλήν κεκτημένοις καί θερμοτάτην 

ευσέβειαν, υπο δε τής περί το δόγμα θεογνιυσίας άγνοίας πεπηριυμένοις. τοΰτο δέ ούκ Exc. Eph. 

έγκλημα τών λαών, αλλά (πώς αν εύπρεπώς εϊποιμι;) τώι μη έχειν τούς διδασκάλους και- 
ρόν καί τι τών άκριβεστέριυν ύμίν παραθέσθαι δογμάτιυν.

5 Πώς γάρ ούκ έσχόλασαν οί προ αύτοΟ; άρά γε εύστομώτερός έστιν Ίιυάννου, ϊσος is 
δε τοΰ μακαρίου Άττικοΰ ή συνετώτερος; τίς ή όφρύς αϋτη; μάλλον δέ πώς ούχ 
ώμολόγησεν έναργώς δτι Εένην και ασυνήθη διδασκαλίαν είσήγαγεν και τοίς προ αύτοΰ 
μη έγνωσμένην διά τήν άτοπίαν μήτε έν συλλόγιυι πιστών μήτε έν άγίαις έκκλησίαις;
έμοι τοίνυν προς αύτόν περι πραγμάτιυν τέιυς λόγος ούδέ εις, γένοιτο δέ μάλλον μετανοή- L ΙΙΙ з35 
σαι αύτον και τήν όρθήν όμολογήσαι πίστιν, καΐ υπέρ шѵ εις εμέ πεποίηκεν έρεθίίων καί 20

С έπαλείφιυν κατ’ έμοΰ τούς έχθρούς, άπολογήσεται τώι θεώι. ούδέν δέ θαυμαστόν εί 
κακώς ημάς λέγουσιν αί κοπρίαι τής πόλειυς, Χαιρήμιυν Ούίκτιυρ Σιυφρονάς καί τό τού φυ- PG 68 

ρατοΰ Φλαυιανοΰ παιδαρύλλιον* άει γάρ γεγόνασιν καί περί έαυτούς καί περί πάντας κακοί, 
ϊστιυ δέ ό είσβαλών αύτούς δτι ούτε αποδημίαν φοβούμεθα οΰτε απολογίαν τήν προς έκεί- 
νους, καί εί γένοιτο τούτου καιρός (συμβαίνει γάρ δτι ή τοΰ σιυτήρος οικονομία διά μικρών 25 
καί εύτελεστάτιυν πραγμάτιυν συνάγει σύνοδον, ϊνα καθαρίσηι τήν έαυτοΰ εκκλησίαν άσπι
λον καί άσύγχυτον έχουσαν τήν εύγενή πίστιν), μή προσδοκάτιυ [δέ] ό δείλαιος [δη] εί 
και πλείους καί άΕιόλογοι εΐεν οί διά τής αύτοΰ σπουδής κατηγορείν ημών μέλλοντες, 
δικαστής εσεσθαι τών καθ’ ημάς, καν τοΰτο προσταχθήι έ£ άμβιτίιυνος, παραιτησόμεθα

7 έκεΐσε έλθόντες καί, σύν θεώι φάναι, ταΐς έαυτοΰ δυσφημίαις άπολογήσεται. δθεν φεύγο- зо 
μεν τήν ειρήνην ούδαμώς, άλλα μάλλον άρπάίομεν, εάν όμολογηθήι ή πίστίς ορθή καί Μ ΙΙΙΙ ιοο8 

παύσιυνται τοΰ λέγειν τοιαΰτα οίπερ £ενοεποΰντες επικαλούνται θάνατον* τοσαύτην γάρ διαστρο
φήν Ιχει τό άποσταλέν τετράδων τών αύτοΰ δυσφημιών, ώς μολύνεσθαι τον άναγινώσκόντα, 
έπειδή hi αίτιάται ώς λέΕιν ασυνήθη εϊρηκεν ή γραφή ή γοΰν ή άγία σύνοδος Θεοτόκον 
όνομάσασα τήν άγίαν παρθένον, έρωτάσθιυσαν αύτοί που Χριστοτόκον ή θεοδόχον ευρον 35 

VM. Ρ [ =  hk], S, D [ -  mn], ЛѴѴОА
1 ύμών VM 3 ούκ αύτή VMPAWO 4 Ομών VMP του] τον Μ τούσ те SD 

τώ MPW 5 τενέσθαι SDO το Ο 6 τό ѴАД τοΟ MSPDWO παρά — είρήσθαι VPAW 
ί>ηθήναι παρά τινοσ SDO παρά τινοσ Μ 8 ante Ού ins. νεστορίου D, m mg. S 9 καί τώ om. МО 
καί' om. SD 11  ύμετέροισ D 12 ύπόΙ έπ\ V άγνείασ Μ πεττηριυμένοις А πεπληρω- 
μένοις VPDA πεπληριυμένουσ MSWO όλισθαίνουσι Кхс. Eph. 13 τό SDO 14 ύμΪν VPSAGA 
ήμίν Scorr DW 15 γε om. Ρ ϊσωσ Ρ ΐ 9 τέωσ SDO om, VMPAWA 20 ύπέρ VA οιη.
MPSDWO 22 βίκτιυρ SD 23 φλαβιανοϋ VPD γάρ om. SD παρ' έαυτοίσ W
26 συλλέγει MPAWO 27 τήν VMFAWO καΐ SD προσίϊοκάσθω SD Ы dcleui 6τι deleui
28 καΐ^] et και Ρ σπουδής] πίστειυσ Ρ ήμάσ W 29 ?σεσθαι MSDWO ^σεται VA έσται Ρ 
κάν VMPAWOA καΐ SD προσταχθή om. SO άμβιτίιυνοσ МРЛѴѴ άμβιτίονοσ Ο άμμιτίιυνοσ V 
άμφιτίονοσ SD παραιτησόμεθα γάρ SD з« αύτοΟ V з> μάλλον ί>α6ίιυσ Ρ 32 έΕενοε- 
ποΟντεσ S EevoπoιoOvτfcσ 1' γάρ] Ы  SD 32/ЗЗ ^χει διαστροφήν SD ЗЗ τόν V 34/35 εϊρηκεν
— όνομάσασα confusa, uidentur εϊρηκεν — σύνοδος diitographia esse uerborum eOpov γεγεγραμμένον (35) et 
scribcîuluin сьье τό Θεοτόκον όνομάσαι, cf. A 34 τή γραφή SD 35 όνομάΣουσα Μ ϊ]&ραν W0

22, 1 — 7 C YRILLI EPISTVLA AD APOCRISIARIOS CONSTANTINOPOLIM Щ



Coll. Pal. 2 1 γεγραμμένον. πρός τούτωι κάκεΐνο ένέθηκεν αύταΐς XileOiv ούτως' την θεο6όχον τώι 
ρ· 37. 9· 0 g jj, μή συνθεολογώμεν παρθένον, ούκ εί6ώς δ λέγει. εΐ γάρ μή τέτοκε θεόν μη6έ 

έσχεν έν τήι κοιλίαι θεον οντα Χρίστον, πώς ?τι Θεο6όχος έστίν; καί αύτός δέ τόν 
πατέρα είπεν Θεοτόκον. ποΰ τοίνυν άνέγνω τάς λέ£εις ταύτας, άγνοώ' πλήν έπεώή καί 
άλλα πολλά έπισύρονται εγκλήματα έκ των έ£ηγήσεων αύτοΰ, φυλαχθήσονται έως καιροΰ, εί μή τις 5

8 γένηται μετάγνωσις. τό Ы  γε σχεδάριον τής δεήσεως τό παρ’ υμών άποσταλέν ώς 
όφείλον έπώοθήναι μέν βασιλεΐ, ούκ ά'νευ 6ε γνώμης ημών, λαβών άνέγνων' επειδή be 
πολλήν είχεν καταδρομήν κατά τοΰ έκεΐσε ή άδελφοΟ ή πώς αν εϊποιμι; τέως έπέσχον, 'ίνα 
μή έπέρχοιτο ήμίν λέγων' κατηγορήσατέ μου έπ'ι τοΟ βασιλέως ώς αίρετικοΰ. ύπηγορεύ- 
(Ταμεν δέ έτερως μετά τοΰ καί παραιτείσθαι τήν αύτοΰ κρίσιν, εϊπόντες καί τής ^χθρας ίο 
τον τρόπον, και τήν δίκην μετασπάσαι, εΐ ένίστανται δλως εκείνοι, εις έτέρους άρχοντας, 
άναγνόντες τοίνυν τό σχεδάριον έπίδοτε, εί καλέσειεν χρεία, καν ΐ'δητε δτι έπιβουλεύων 
έμμένει καί αληθώς πάντα κινεί τρόπον τόν καθ’ ημών όρώντα, σπουδαίως γράψατε καί 

L  III 338 έπιλε£άμενος άνδρας εύλαβείς καί φρονίμους επισκόπους τε καί μονάζοντας έ£αποστελώ 
Ps. 13». 4 πρώτωι καιρώι. ού γάρ μή δ ώ σ ω  ύ π ν ο ν  κατά τό γεγραμμένον τ ο ί ς  ό φ θ α λ μ ο ί ς  καί  ΐ5 

Ρ θ 6 9 τ ο ΐ ς  β λ ε φά ρ ο ι ς  μου  ν υ σ τ α γ μ ό ν  καί  ά ν ά π α υ σ ι ν  τοΪ ς  κ ρ ο τ ά φ ο ι ς  μ ο υ ,  έως ου 
άγωνίσωμαι τόν υπέρ τής απάντων σωτηρίας αγώνα. τοιγάρτοι μεμαθηκότες τήν ημών 
γνώμην, άνδρίσασθε* ήδη γάρ καί γενήσονται παρ’ ημών γράμματα α δει καί πρός ους 
δεί. σκοπός γάρ μοι διά τήν εις Χριστόν πίστιν καί καμεΐν καί ύποστήναι παν ότιοΰν τών 
νομιίομένων είναι δεινών έν βασάνοις, εως ού κα'ι τόν ήδύν μοι διά τοΟτο ύπομείνω θάνατον. 2ο

1 1 2  CO LLECTIO  VATICANA

2 3  =  S  9 4  A  1 3 8

ν'284 Ίσον σάκρας γραφείσης πρός ’Ακάκιον τόν τής Βεροιαίων καί Συμεώνα τόν ’Αντιό
χειας άναχωρητήν καί άλλας έπαρχίας ίδίαι έκάστωι

Ούδέν παντελώς ήμίν παραλελειπται τών υπέρ τής έαυτών όφειλόντων σπουδασθήναι 
θρηισκείας καί τοΰτό ακριβώς εϊσεταί σου ή όσιότης παρά τοΟ εύλαβεστάτου έmσκόπoυ 25 
Άντιοχέων καί τών λοιπών μαθοΰσα τών σύν αύτώι άγίων επισκόπων. γεγένηνται δέ 
τινες περί τό πράγμα φιλονεικίαι κα'ι δυσκολίαι, ας έΕαλείψαι πειραθέντες υπό τών πολλών 
τέως πραγμάτων διεκωλύθημεν' ού μήν άποστήναι ταύτης τής σπουδής αίρησόμεθα, πρίν 
αν ήμίν ό αγαθός θεός τήν τών άγίων εκκλησιών ενωσιν χαρίσοιτο δι’ ύμετέρων εύχών, 
ώστε προσήκει μετά πάσης σπουδής ταΰτα παρά τοΰ θεοΰ τήν σήν αίτεΐν αγιότητα, της зо 
'Ρωμαϊκής θρηισκείας ιερέας έπιδεί£αντα εύδοκίμους.

6— I I  adfert Nestorius in Libro Heraclidae p. 154. 155
12— 17 adfert Nestorius h e . p. 155. 156

VM, P [ =  hk], S [pauca abscissa], D [ =  mn], AWOA
T γεγραμμένην V τοΰτο D 2 еіЬш а VMPAWO еіЬш а ολιυσ SD 3  αύτόσ SDA α ύ τό ν  

VMPAWO bâ] τοίνυν Ρ 4 εΐρηκε SD ταύτασ VPAWOA πάσασ SD j  πολλά VPAWO 
τίνά SD αύτών MAW 6 άποσταλέν παρ* ύμών SD ημιυν Ο 7 όφεΪλον] φίλον Ο
ήαών SDWO ύμών VPScorr д  9 ώς om. PW, corr. W 10 τοΟ και VAWO τοΟτο καί SD και
τοΟ Ρ 12 καλ^σοι VP καλ^σοιεν Ο Îboire V 13  τόν om. SD 14 έΗαποστελλώ Ρ
ίεαηοστ^λλιυ MAW >5/^^ όφθαλμοίσ μου SD 17 άγωνίσομαι VSm, согг. S τοιγαροΰν SD 
μεταυεμαθηκότεσ W 18 аѵЬрі^еаѲаі О ex согг. 19 6 σκοπόσ \î υπομειναι О

ѴМ, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mnj, AW
22 της om. A βερροιαίιυν VA και om. W 22/23 ^ѵ άντιοχεία Ρ om. SD 23 άλλασ 

ίπαρχίασ ѴЛ δλλαΐσ έπαρχίαισ MPSDW έκαστη V κγ VMP *̂ α' D 26 τήσ άντιοχέων SD
λοιπών — τώ ν om. W hi] καί S 27 περι τό πράγμα om. S τραΰμα Ρ г8 γραμμάτων Ρ
29 ό θσ ήμίν ό άγαθόσ S ήμίν om. V άγίιυν om. D 30 προσήκειν MPSD ToDom. V
αίτβίν τήν σήν Ρ 3 > ^тпЬеІЕаѵта VPW έπώεΙΕαντασ SD ίπώείΕαντοσ A



34  =  S  14  A  22 . L a t in e  e x ta t  in C o lle c t io n e  C T  9

ToO άγιου Κυρίλλου επιστολή γραφεΐσα προς τον κλήρον καί τον λαόν Κωνσταντί- м ш / !^ з  
νουπόλειυς έν ήι γράφα ώστε μή προσέχειν αυτούς τήι δυσσεβεί διδασκαλίαι του αιρετικού pQ 3̂4 
Νεστορίου μήτε μήν κοινιυνεΐν αυτώι, ει μένει λύκος αντί ποιμένος, άλλα μάλλον avbpi- 
ίεσθαι έν κυρίιυι και τήν έαυτών πίστιν τηρείν άπαρακόμιστον, Ιτ\ τε γράφει κοινωνικούς 5 
είναι τούς έκβληθέντας παρά Νεστορίου άντειπόντας αυτού τήι διδαχήι

Τοΐς άγαπητοίς και ποθεινοτάτοις πρεσβυτέροις και διακόνοις και λαώι Κιυνσταντινου- 
πόλειυς Κύριλλος επίσκοπος και ή συνελθοΰσα σύνοδος έν Άλε£ανδρείαι εκ τής Αιγυπτιακής 
διοικήσειυς έν κυρίιυι χαίρειν. Όψέ μέν και μόλις ήλθομεν εφ’ δπερ ήν άμεινον εν 

. άρχαΐς έλθεΐν, τό φροντίδα θέσθαι φαμέν τής άπάντιυν ύμών σιυτηρίας και του μή χρήναι ίο 
παθεΐν τον έτΤι τήι πίστει θόρυβον’ άπολογούμεθα ΐ)έ ταΐς άπάντιυν υμών διά τούτο λύ- 
παις. διετελέσαμεν γάρ ούκ άδακρυτι τον παριυιχηκότα καιρόν, προσεδοκώμεν δε δτι 
συμβουλαΐς και παραινέσεσιν έκκλησιαστικαΐς και τοΪς παρά πάντων ύμών έλέγχοις μετα- 
στήσεται μέν των άπηχεστάτων έαυτου δογμάτων 6 ευλαβέστατος έπίσκοπος Νεστόριος, 
τιμήσει δε μεθ’ ήμών τήν πίστιν τήν παραδοθεΐσαν ταΐς έκκλησίαις παρά τε των άγίων is 
αποστόλων και εύαγγελιστών και παρά παντός ιερού γράμματος και ταΐς διά τών άγίων 
προφητών φωναΐς εις το εχειν όρθώς κατεσφραγισμένην. έπει δε και i i  ών παρ’ ύμίν έπ’ 
έκκλησίας λαλών ού παύεται και έκ τών έγγραφων έΕηγήσεων αύτού πεπλανημένον εύρί- 
σκομεν και ού μετρίως δυσσεβούντα περι τήν πίστιν, λοιπόν άναγκαίιυς ήλθομεν έπι τό ΐ9 
χρήναι διά συνοδικού γράμματος αύτώι διαμαρτύρασθαι ως εί μή άπόσχοιτο τήν ταχίστην ер. 6 
τών εαυτού καινοτομιών και κατά τήν όρισθεΐσαν προθεσμίαν παρά τού όσιωτάτου και 
θεοσεβεστάτου τής 'Ρωμαίων έκκλησίας έπισκόπου Κελεστίνου άναθεματίσειε μέν εκείνα ΜΙΠΙ 1096 
έγγράφως άπερ εϊρηκέ ie  παρ' ύμίν και βίβλοις ένέθηκεν ή γούν έντεθήναι παρεσκεύασεν, 
άί και παρ’ ήμίν είσιν, ούδένα κοινωνίας έχει τόπον πρός τούς ιερέας τού θεού, άλλ’ έσται 
πάντων άλλότριος. αίτιάσθω δέ μηδεις τήν μέλλησιν* ού γάρ ένυστάΕαμεν θορυβουμένης 25 
ουτιυ μεγάλης αγέλης, μάλλον δέ και τών άπανταχόθεν λαών καί έκκλησιών, έμιμησάμεθα 
δέ τούς ίατρικήν έχοντας εμπειρίαν, o‘i τά έν τοΪς σώμασι γινόμενα τών παθών ούκ εύθύς 
ταΐς διά σιδήρου και πυρός ύποφέρουσιν άνάγκαις, άλλ* ήπίοις έν άρχαΐς φαρμάκοις κατα- 
μαλάσσουσι περιμένοντες τόν ταΐς τομαΐς πρέποντα καιρόν. PG 125

Άνδρίίεσθε τοίνυν έν κυρίωι και τήν έαυτών πίστιν τηροΰντες άπαρακόμιστον εύαρε- зо 
στεΐν σπουδάζετε τώι Χριστώι τώι ένί και μόνωι και αληθώς υιώι τού θεού, μεμνημένοι και τών

22, 7· 8 C YRILLI EPISTVLA 23 SACRA 24 CYRILLVS AD CONSTANTINOPOLITANOS 1 13

VM, Ρ [=  hk], S [pauca abscissa], D [== mn],
2—6 τοΟ — διδαχήι om. S 2 άγίου ѴМР αύτοΟ DAWA'® Κυρίλλου om. W έττιστολή 

γραφεΐσα VMPWA om. DA 3—6 έν ήι — διδαχή VMPWA om. DA 5 άπαράθραυστον W καΐ 
κοινωνούσ V

кЬ VP Μ numerus abscissus S le' D 7 ποθεινοτάτοισ άδελφοίσΠΑ πρεσβυτφοισ 6ιακόνοισ 
VMPW 8 έπίσκοπος om. W 9 μέν om. Μ lo άρχή S φαμέν om. Ρ ύμών om. A
11 έν \ν  πάντων DA 13 και»] ή S ήμών S 15 ταΐσ άγίαισ έκκλησίαισ Ρ 16 παρά
om. A τάγματοσ VS 17 άποστόλων καί προφητών S κατεσφιγμένην Ρ έπειδή bâ
SD έπεί Ρ ήμΪν S ΐ 7/ι^ ecclesiis А^ ι8 έγγρίίφωσ ѴЫР, согг. Μ, oblitteratum in W
19 δυσσεβοΟντα — πίστιν om. Ρ 20 χρήναι] χρήμα A άπόσχηται A τήν ταχίστην άπό- 
σχοιτο SU 21 καΐ om. D 22 κελεστίνου έπισκόπου S άναθεματίσειε ΑΑ' άναθεματίσει VM 
καΐ άναθεματίσειε PSWA'^ καΐ άναθεματίσει D 23 τε παρ’ ύμΪν καΐ SDAA^ ταΐσ παρ* ύμΪν VMPW 
εϊτ' οΟν S τεθήναι D 24 αϊ — τόπον om. S ύμΪν W τόπον έχει Ρ ίχει τρόπον DA 
2$ μέλησιν VPDAW 20 οϋτιυ om. S άγέλης] πόλειυσ S άπανταχόσε SD πανταχόσε A
27 ίατρικήσ W γινόμενα om. V 28 άρχή S 28/29 καταμαλθάσουσι A 29 τόν om. Ρ
30 τηροΟντεσ πίστιν DA

Acta concilioruin oecumemcorum. 1, 1. 5̂



114 COLLECTIO VATICANA

L  111 422 αγίων ήμών πατέρων των ίερατευσάντυυν όρθώς και άγίως παρ’ ύμίν, οί και ίη  περιόντες 
[και] Θεοτόκον ώνόμαίον την αγίαν παρθένον (τέτοκε γάρ τον Εμμανουήλ, δς έστι θεός 
αληθώς* γέγονε γάρ σάρΕ ό λόγος και γεγέννηται σαρκικώς έκ γυναικός, ΐνα ημείς ευρε- 
θώμεν αδελφοί του υπέρ πάσαν την κτίσιν), εκήρυσσον hi ου δύο παρ’ ύμίν Χριστούς, 
άλλ’ ^να τον αύτον θεον λόγον και άνθρωπον κατά σάρκα έκ γυναικός ού συναφείαι ψιλήι 5 
και ώς εν ίσότητι μόνηι τών αξιωμάτων συνημμένον άνθρωπον θεώι (ταΰτα γάρ έκείνου 
τά ψυχρά καί ανωφελή καί γραώδη δόγματα), τον αυτόν δέ καί παθεΐν εφασκον σαρκικώς 
υπέρ ήμών τόν θάνατον καί άναστήναι θεικώς πατήσαντα του θανάτου τό κράτος ήΕειν 
τε ?φασκον τών δλων κριτήν. ταύτην έαυτοίς άναίωπυροϋντες αεί την πίστιν, ασπίλους 
καί άμώμους έαυτους τηρήσατε, μήτε κοινωνοΰντες τώι μνημονευθέντι μήτε μην ώς δι- ίο 
δασκάλωι ττροσέχοντες, εί μένοι λύκος άντί ποιμένος καί μετά ταύτην ήμών την ύπόμνη- 
σιν την πρός αυτόν γενομένην φρονεΐν ελοιτο τά διεστραμμένα. τοίς δέ γε τών κληρι
κών ήτοι λαϊκών διά τήν όρθήν πίστιν κεχωρισμένοις ή καθαιρεθεΐσι παρ’ αυτού κοινωνοΰ- 
μεν ήμείς, ού τήν έκείνου κυρουντες άδικον ψήφον, έπαινοΰντες δέ μάλλον τούς πεπονθότας

I Petr. 4> *4 κάκεΐνο λέγοντες αυτοίς* εί ό ν ε ι δ ί ί ε σ θ ε  έ ν κ υ ρ ί ω ι ,  μακάρι οι ,  δ τ ι τ ό  τής δυν άμε ως ι β  
καί  τό τ οΰ  θε οΰ  π ν ε ύ μ α  έφ’ υ μ ά ς  άν απ έ π α υ τ α ι .

24  ̂ Latine extat in Collectione С Т  ante Caelestini epistulam ad Nestorium [10]

ΔεΕάμενος δέ ό αρχιεπίσκοπος τής 'Ρώμης Κελεστίνος τετράδας έΕηγήσεων παρ’
ML 1X11 102 3

αύτου Νεστορίου διά Άντιόχου καί ευρών αυτάς πεπληρωμένας δυσφημιών έτι τε υπομνη- 
σθείς καί παρά του άρχιεπισκόπου Κυρίλλου ώς μή καταδεχομένου του αύτοΰ Νεστορίου τά 2ο 
τής συμβουλής ή παραινέσεως εις τό τά ορθά φρονεΐν καί μή τά εναντία, Ιγραψεν αυτώι 
καί αυτός Κελεστίνος άκοινώνητον επιστολήν, όρίσας καί δέκα ημερών προθεσμίαν, ήτις 

ер. ΙΟ έστίν αυτη ή έπιστολή* Έ φ ' ημέρας τινάς τής ίωής ήμών καί τά λοιπά

25 =  S  24 А  30. Latinae uersiones extant duae, altera in Collectione CT 22, altera
in Collectione Veronensi 12 25

M  π ιΓ ιίΐ2  Θειον γράμμα άποσταλέν έν ΆλεΕανδρείαι Κυρίλλιυι άρχιεπισκόπωι καί τοίς κατά χώ
ραν τών μητροπόλεων έπισκόποίς

 ̂ Αυτοκράτορες Καίσαρες Θεοδόσιος καί Ούαλεντινιανός νικηταί τροπαιουχοι μέγιστοι
άεισέβαστοι αυγουστοι Κυρίλλωι έπισκόπωι. "Ήρτηται τής εις θεόν εύσεβείας* ή τής

VM, Ρ [ =  hk], S [pauca abscissa], D [=  mn], AWA^A^
1 πρων ήμών S ύμών πρων Μ 2 και om. VDA^c όνομάίοντεσ PW 3 Т^р om. MDW

Ы  V γεγ^νηται MP 4 'τταρ* ύμΪν ού δύο DA 5 ^ 7 δέ] γάρ А και om. S
σαρκικώσ ίφασκον παθεΐν S 8/9 θάνατον — τών om. S 8 άθάνατον V τό τοΟ θανάτου V
9 τε VMPWA^c bâ SDA iv  έαυτοίσ DA 10 έαυτούσ και άμώμουσ DA ι ι  μένει VP ύμών VM
12 τήν om. S γινομένην А γεγενημένην SD τά om. А γε om. S 13 ή S 14 κηρύτ-
τοντεσ А 15 έκεΐνο Λ ι6  τό τοΰ om. V είσ VMPW ήμάσ SD

24^ 5U0 loco inter epistulam Cyrilli ad clerum Constantinopolitanum et Caelestini ad Nestorium ponit 
A, sine interuallo ep. 24 adiungunt VMPW om, SDA

18 bâ καΐ Μ 19 βλασφημιών V 2i τάναντία V 22 άκοινώνητον VMPA τήν προγραφεΐσαν W 
22/23 ήτις — λοιπά] έν αύτή VV est enim quce est ista A<̂ , utrobiquc bequitur ipsa episiula ή om. P 

VM, P [ =  hk], S, D [=: mn], AWA'A^Au
26/27 θειον — έπισκόποισ ѴМР περί τήσ ένανθριυπήσεωσ τοΟ θϋ λόγου τοΟ υΙοΰ τοΟ πρσ [περί

—  om. SW]: ΐσον ύπομνήματοσ τών πραχθέντων έν τή έν έφέσιυ συνόΙ)ΐυ [άγία συνόΙ>ω D]: Άρχή 
τήσ аиѵбЬои SDW άρχή τησ συνόδου: σάκρα βασιλική А VMD кЬ PS

28 ούαλεντιανόσ D 29 έιησκόπιυ ΑΛ*<=« άρχιεπισκόπιυ VMP έπισκόπιυ άλεΕσνδρείασ SDW



ήμετέρας πολιτείας κατάστασις και πολύ ταύταις ένεστι το συγγενές τε και προσφυές.
Ιχονται γάρ άλλήλιυν και έκατέρα τήι τής έτέρας συναύ£εται προκοπηι, ώστε την μέν αληθή 
θρηισκείαν τήι δικαιοπραγίαι, την Ы. πολιτείαν υπ’ άμφοτέρων συγκροτουμενην έκλάμπειν. 
βασιλεύειν ουν τεταγμένοι παρά θεοΰ σύνδεσμοί τε τής των υπτικόιυν ευσεβείας τε και 4 
ευπραγίας τυγχάνοντες, αρραγές άει το προσφυές τούτυυν φυλάττομεν, τήι τε προνοίαι και Мі і Цл і з  
άνθρώποις μεσιτεύοντες έκείνηι μέν υπουργοΟμεν εις την τής πολιτείας αΰίησιν, Ьш πάν- L ΙΙΙ 438 
ТШѴ Ък ώς είπεΤν τών υπηκόιυν γινόμενοι τούτους ευσεβείν τε και πολιτεύεσθαι κατά τό 
εύσεβέσι πρέπον παρασκευάίομεν. έκατέρου δεόντιυς επιμελούμενοι (ούδέ γάρ ένεστι 
τον θατέρου μεταποιούμενον μη όμοίιυς και του έτέρου φροντίσαι) σπουδήν τιθέμεθα προ 
τών άλλων την έκκλησιαστικήν κατάστασιν θεώι πρέπουσαν και τοίς ήμετέροις καιροίς ίο 
πρόσφορον διαμένειν έχειν те έκ τής τών πάντιυν όμονοίας τό άτάραχον και διά τής έν 
τοίς έκκλησιαστικοίς πράγμασιν ειρήνης το άστασίαστον προσεΐναί τε τήι εύσεβεί θρηι- 
σκείαι τό άνεπίληπτον καί τούς εις τόν κλήρον την τε μεγάλην ίερωσύνην τελοΰντας πάσης

2 τής κατά τον βίον μέμψειυς άπηλλάχθαι. ταΰτά τε συνορώντες διά τής εις θεον αγάπης 
καί τής φιλαλλήλου γνώμης τών εύσεβούντων κρατύνεσθαι, πολλάκις μέν ήδη διά τά κατά ΐ6 
καιρόν συμπεσόντα άναγκαίαν την τών άπανταχόθεν άγιιυτάτιυν έπισκόπιυν θεοφιλή σύ' 
νοδον ήγησάμεθα, όκνηρότεροι δέ δμιυς περί τόν σκυλμον τής αύτών θεοσεβείας γεγόναμεν. 
άλλ’ ή τών νΰν άναγκαίιυν εκκλησιαστικών τε καί τών ταύταις συνημμένων δημοσίων χρειών 
ίήτησις χρειωδεστάτην τε και απαραίτητον ταύτην άπέδειΕεν* δθεν ώς αν μη τά τής προ- 
κειμένης τών оитш χρησίμων έΕετάσεως αμελούμενα την έπι τό χείρον λάβοι ροπήν, δπερ 2ο 
έστί τής τών ήμετέρων καιρών ευσεβείας άλλότριον, φροντίσει ή σή θεοσέβεια μετά τό 
έπιόν, συν θεώι δέ είρήσθω, άγιον πάσχα εις την Έφεσίων τής Άσίας παραγενέσθαι κατ’ 
αυτήν τής άγιας πεντηκοστής την ημέραν, όλίγους οϋς αν δοκιμάσειεν, έκ τής ύπ αυτήν d. 7· “ΐ· Iun. 
τεταγμένης επαρχίας άγιωτάτους επισκόπους εις την αυτήν συνδραμεΐν παρασκευάσασα, 
ώστε καί τους άρκοΟντας ταΐς κατά την αυτήν επαρχίαν άγιωτάταις έκκλησίαις και τούς τήι 25

3 συνόδωι επιτηδείους μηδαμώς έλλείψαι. γέγραπται γάρ τά ϊσα παρά τής ήμετέρας θειότητος 
περι τής προλεχθείσης άγιωτατης συνόδου τοίς θεοφιλέσιν έπισκόποις τών άπανταχου μητρο
πόλεων, ώστε τούτου γενομένου τήν τ€ έκ τών αμφισβητούμενων συμβαίνουσαν ταραχήν κατά 
τούς έκκλησιαστικούς κανόνας διαλυθήναι καί τήν επί τοίς ού δεόντως γενομένοις δοθήναι 
διόρθωσιν τήι τε περί θεόν εύλαβείαι και τήι τών δημοσίων λυσιτελείαι υπάρΗαι τό βέβαιον, зо 
δηλαδή μηδεμιας πρό τής άγιωτατης συνόδου καί του μέλλοντος παρ’ αύτής κοινήι ψήφωι 
έφ’ απασι δίδοσθαι τύπου καινοτομίας ίδίαι παρά τινων γινομένης. και πεττείσμεθα μέν 
έκαστον τών θεοφιλεστάτων ιερέων γνόντας εκκλησιαστικών τε και οικουμενικών πραγ
μάτων χάριν τήν άγιωτάτην σύνοδον τούτωι ήμών τώι θεσπίσματι κατεπείγεσθαι συν- 
δραμεΐν σπουδαίως τοίς οϋτως άναγκαίοις καί εις θεού αρέσκειαν φθάνουσι τά δυνατά 35

2 4  C YR ILLV S a d  CONSTANTINOPOLITANOS 2 4 a  NARRATIO 2 5  SACRA 1 1 5

ѴМ, Ρ [ =  hk], S [pauca abscissa], D [ =  mn], AWA^A^A^
I ταύταισ VMPSA*cu ταύτησ DAW 2 £χονται ѴАА^с^ ^χεται MPSDVV τήι om. Μ

τήν μέν] μήν τήν Λ з συγκρατουμένην Ρ 4 τοισ άνόϊσ DA κακείνη V
7 γιγνόμενοι D γενόμενοι A τούτουσ VMPSWA^c^ τουτέστιν DA εύσεβείσ Ρ 8 έκατέρου
SWAicu έκατέρου τέ VMP έκατέρου γε D έκατ^ρου Ы  A έπιμελόμενοι W 9 Ѳсітероѵ SD
10 τό τήν V καΐ τήν W κατάστασιν om. MP θιϋ τε SDW ιο / ιι πρόσφορον διαμένειν
καιροΐσ V πρόσφορον διαμένειν ΜΡ ι ι  τε και W ι ι/ ΐ2  έν τοις om. A 13 τό] καΐ τό VVA<̂ “, 
de S non constat 15 φιλαλήθουσ SD 18 ού συνημμένων MP 19 τε om. VMP άπέΐϊειΕαν D
21 έστί] έπΙ VMP κατά Ρ 22 Ы  om. A 23 τήν τήσ — πεντηκοστήσ ήμέραν ѴМсогг̂  γήν om, Μ 
οΟσ DAWA*< “̂ δσουσ VMP de S non constat αύτόν Ρ 24 παρασκευάσασ ΜΡ 25 τ α ϊ ς  om. Ρ 
25/2Ο τήσ συνόδου VMP 26 έκλειψαι A γαληνότητοσ V 27 πρότερον λεχθείσησ V
29 διαλεχθήναι S γινομένοισ S γιγνομένοισ W 30 εύλαβεία MPSWAicu εύσεβεία VDA 31 
SW αύτοίσ V 32 ЫЬооѲаі έφ’ άπασι S δεδόσθαι Ρ τ^νομένησ ѴМР зз γνόντασ 
VMPSDAc γνόντα AWA*“ 34/35 συνδραμεΐν Ы  V 35 άναγκαίιυσ S δυνατά] δοκοΟντα A



М Ш І 1 1 1 6  (Τυμβαλούμενον* και ήμείς τούτων πολλήν ποιούμενοι φροντίδα άπολιμπάνεσθαι ούδένα 
φορητώς άνεΕόμεθα ούδεμίαν τε ?Εει προς θεον ού6έ πρός ήμάς απολογίαν ό μή παρα- 
χρήμα κατά τον προειρημένον καιρόν εις τον άφορισθέντα τόπον σπουδαίιυς παραγενόμενος.

L I I I 439 και γάρ ό καλούμενος εις ίερατικήν σύνοδον και μή προθύμως συντρέχιυν ούκ αγαθής 
είναι δείκνυται συνεώήσειυς.

Ό  θεός σε διαφυλάΕαι πολλοίς χρόνοις, πάτερ όσιώτατε και εύλαβέστατε. 
d. i9*m.Nou^ Έδόθη τήι προ δεκατριών Καλανδών Δεκεμβρίιυν έν Κωνσταντινουπόλει ύπατείαι τών 

δεσποτών ημών Θεοδοσίου το τρισκαιδέκατον και Ουαλεντινιανοΰ τό τρίτον τών αίυυνίων 
αύγούστιυν.

Ϊ ΐ 6  CO LLECTIO  VATÎCANA

2 6  =  S  9 5  A  1 3 9  ίο

ΤΤρό τής συνόδου επιστολή πρώτη άπο ^Ρόδου

PG 77» 128 Κύριλλος πρεσβυτέροις και διακόνοις και λαώι ΆλεΕανδρείας άγαπητοίς και ποθεινοτά-
τοις έν κυρίιυι χαίρειν. Χάριτι και φιλανθρυυπίαι τοΰ πάντων ημών σωτήρος Χριστού 
το πλατύ και μέγα διενηΕάμεθα πέλαγος άπαλοίς τε και ήμεριυτάτοις πνεύμασιν, ώστε 
δίχα φόβου και κινδύνου παντός τον πλουν έΕανύσαντας άφικέσθαι εις τήν Τοδίιυν ΐ5 

Ps. 88, 10  δοΕολογοΰντας θεον και λέγοντας μετά τής τοΰ ψάλλοντος φιυνής συ δ ε σ π ό ί ε ι ς  τοΰ 
κ ρ ά τ ο υ ς  τής  θ α λ ά σ σ η ς  και  τον  σ ά λ ο ν  τ ώ ν  κυμάτ ι υν  α ύ τ ή ς  συ καταπραύνε ι ς .  

Col. 2, 5 έπειδή δε ήν άναγκαίον άπόντας τώι σώματι, παρόντας δέ τώι πνεύματι περιπτύΕασθαι 
PG 129 διά τοΰ γράμματος ώς τέκνα, δείν ώιήθην έπιστείλαι τέιυς ταΰτα ύμίν και εναργή κατα- 

στήσαι. πιστεύιυ γάρ δτι προσθήσει θεος τά λοιπά και διά τής απάντων υμών προ- 2ο 
σευχής παρακεκλημένος. δείΕατε τοίνυν εις τον παρόντα μάλιστα καιρόν ώς καρπόν 
αγάπης τάς υπέρ ημών προσευχάς' κάγώ γάρ τοΟτο ποιών ού διαλιμπάνω, 'ίνα πάλιν ό 

ludith 1 6, 2  πάντας συντριβών πολέμους ό τών δυνάμεων κύριος καταστήσας τά μεταΕυ καί πάντα 
ραίσας θόρυβον χαίροντας ημάς χαίρουσιν ώς τέκνοις άποδώι. πάντα γάρ δύναται κατά 

Lc. 1 ,37 τό γεγραμμένον, άδυνατεί δέ αύτώι παντελώς ούδέν. τής δέ ύμίν συντρόφου και π ρ ε- 

πούσης επιείκειας άντέχεσθε* τούτο γάρ υμάς άποφανεί μάλιστα δοκιμωτάτους, o‘i και άπόν- 
τος και παρόντος του κατά πνεύμα πατρός τον εύγενή και άΕιόληπτον τιμάτε βίον.

R o m . ι 6 ,  ι6 Ά σ π ά σ α σ θ ε  ά λ λ ή λ ο υ ς  έν φ ι λ ή μ α τ ι  άγ ί ωι .  άσπάίονται υμάς οί σύν έμοι
άδελφοί. έρρώσθαι υμάς έν κυρίωι εύχομαι, άγαπητοι και ποθεινότατοι.

VM. Ρ [== hk], S [pauca abscissa], D [ =  mn], AWAiA^Au
I συμβαλλόμενον P 2 те] τό S ойте SW 3 εΪρημένον Ρ άφιυρισμένον SW

παραγινόμενοσ A 4 τρέχιυν A όρθής V 5 Ьсікѵиаі S 6 ό θεός — εύλαβέστατε om. AA^cu 
ЬіафиХаЕаі SD διαφυλάΕει W διαφυλάττοι ѴМР χρόνοισ πολλοίσ ѴМР у— 9 ^δόθη — αύγού- 
στιυν om. V 7 ϊγ  MW Δεκεμβρίου Μ νοεμβρίιυν А 8  ΐγ Μ ούαλεντιανοΰ D γ Μ 
in fine add* καΐ άναγ\'ΐυσθείσησ πράττεται τά ύττομνήματα πραχθέντα έν έφέσω παρά τήσ άγίασ και 
οίκουμενίκήσ συνόΔου ^νεκεν [ёѵека W] τοΟ ΔυσσεβοΟσ νεστορίου SDW 

V, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], AW
II προ — {>0bou VPSD  κυρίλλου έπιστολαι πρόσ τούσ άλεΕανδρείσ πρό — f)0bou VV κυρίλλου 

Επιστολή πρώτη άπό ί>όδου στα(τιώνοσ) πρό τοΟ άπαντΡίσαι είς τήν σύνοΔον A ίΤς V κε Ρ D
Ι2/Ι3 ποθεινοτάτοισ άδελφοίσ SD 14 ήμεροτάτοισ D ι 6  τόν θν SDA 17 καί τόν 

VPW A τόν Δέ SD ι 8 ?ιν om. A 19 ήμίν S 2ο προσθήσει θσ ΡΑ προσθήσει ό θσ VW θσ 
προσθήσει SD ήμαιν SD 22 ποίλιν om. V 33 πάντα — πόλεμον SOW θσ ό V
τά om. A 24 ύμάσ Ρ тёкѵа Ρ 25 om. A iv  ύμΪν V 2б ύμάσ άποφανεί PAW 
Ομάσ άποφαίνει SD άποφανεί ύμάσ V ΔοκιμιυτοΙτοισ D



2б. 27. 28 CYRILLI AD ALEXANDRINOS EPISTVLAE PRÎMA SECVNDA TERTIA Ц 7

27 =  S  96 A  140
ToO αύτου επιστολή δεύτερα M i i l l m ;

Κύριλλος πρεσβυτέροις και διακόνοις καΐ λαώι Άλεζανδρείας άγαπητοίς καί ποθεινο- 
τάτοις εν κυρίωι χαίρειν. Διψώντί μοι πάλιν τής υμών έπιεικείας την πρόσρησιν ЫЬо- 4 
ται τοΰ γράφειν καιρός και τόπος. έσμέν τοιγαροΰν έν τήι Έφεσίιυν, διά τάς πάντιυν L ιΐΐ 442 
υμών εύχάς έν ευρωστίαι διατελοΰντες και λοιπόν εγγύς εχοντες τον τής συνόδου καιρόν, 
πιστεύομεν δέ δτι Χριστός ό πάντιυν σωτήρ καθαράς άποφανεί διεστραμμένων έννοιών 
τάς έαυτοΰ εκκλησίας και την όρθήν πίστιν φανοτάτην οίπασι καταστήσει, ώστε πάντας 
πανταχήι καθαρούς και άμώμους, άκαπήλευτον έχοντας αυτήν, όσίας αϊρειν χείρας εις προσ- ι Tim. 2, 8 
ευχάς, εκείνο λέγοντας το διά φιυνής τοΰ μακαρίου Δαυίδ κ α τ ε υ θ υ ν θ ή τ ω  ή προσε υ-  Ps. 140, 2 
χή μου ώς  θ υ μ ί α μ α  έ ν ώ π ι ό ν  σου* Ι π α ρ σ ι ς  τ ών  χ ε ι ρ ώ ν  μου θ υ σ ί α  έ σ π ε ρ ι ν ή . π  
περιέρχεται γάρ 6 πονηρός, το άκοίμητον θηρίον, έπιβουλεύιυν τήι δό£ηι Χριστού, ισχύει ι Petr. 5» 8 
δέ δλιυς ούδέν, άργούσης αύτου τής σκαιότητος και άπρακτούσης τής πονηρίας. έπιβου- 
λεύει γάρ ούκ άνθρώπωι κοινώι ούδέ ένι τών καθ’ ήμας απλώς κατά το δοκουν τοίς νέοις 
δογματισταΐς, άλλα θεώι τώι πάντα ίσχύοντι. ούκουν άκουέτιυ παρά παντός άγαπώντος is 
Χριστόν σ κ λ η ρ ό ν  σο ι  π ρ ο ς  κ έ ν τ ρ α  λ α κτ ί ί ε ι ν .  πλήττει γάρ έαυτον ό δείλαιος Act. 9» 5 
και όμοΰ τοίς ιδίοις τέκνοις πεσεΐται προς δλεθρον. οί γάρ τά ορθά τών αγίων έκκλη- PG 130 
σιών διαστρέφοντες δόγματα τής εκείνου μερίδος είσίν, ού φεύΕονται δέ τό κρίμα του 
θεοΰ. προσεύχεσθε τοίνυν υπέρ ημών 'ίνα ό θεος ό πάντιυν σιυτήρ δοίη πάλιν χαίρουσι ΐ9 
χαίροντας άποδοθήναΓ πάντα γάρ δύναται και αδυνατεί παντελώς ούδέν αύτώι. Lc. ι, 37

Ά σ π ά σ α σ θ ε  άλλήλους  έν φ ι λ ή μ α τ ι  άγί ιυι .  άσπάζονται υμάς οί σΟν έμοι Rom. ι6, ι6  

αδελφοί. έρρώσθαι υμάς έν κυρίιυι εύχομαι, αγαπητοί και ποθεινότατοι.

28 =  S  97 · Latine extat in Collectione С Т  29

Του αύτου έπιστολή τρίτη
' ^ ' Μ ΙΙΙΙ Ι 2 4 Ι

Κύριλλος πρεσβυτέροις καί διακόνοις και λαώι Άλε£ανδρείας άγαπητοίς και ποθεινοτά- ρο 77. ΐ37 
τοις έν κυρίιυι χαίρειν. Εί και πλατύτερον Ιδει τά γεγενημένα τήι ύμετέραι θεοσεβείαι 2β 
γνιυρίσαι, άλλά διά τό κατεπείγεσθαι τούς του γράμματος διακομιστάς συντόμιυς έπέστειλα. 
ϊστε τοίνυν δτι κατά την όγδόην και είκάδα του ΤΤαυνι μηνός ή αγία σύνοδος γέγονεν έν d. 22. m. Iun. 

τήι Έφεσίιυν έν τήι μεγάληι έκκλησίαι τής πόλειυς, ήτις καλείται Μαρία Θεοτόκος, δια-

V, Ρ [=  hk], S, D [ =  m nl AW
2 τοΟ —  δευτέρα Pm τοΟ — δευτέρα έπιστολή SnW om. V τοΟ αύτοΟ Ьеѵтёра πρόσ τούσ αΟτούσ 

μεθό κατήντησεν A V κς Ρ <ΐγ' D
3 καΐ' om. Ρ άγαπητοίς] άγαθοισ W 4/5 ЬіЪоѵтах SD 5 τοΟ γροίφεΐν om. W

6 εύρρωστία S χρόνον Ρ 7 άπό τών διεστραμμένων D 8 φανοτοίτην — καταστήσει] άπο- 
καταστήσει φανοτάτην V 8/9 πανταχή πάντασ W 9 καΐ άκαπηλεχη-ον A 12 έπϊβουλεύων] 
έπιΖητών τίνα καταπίη και έπιβουλεύιυν Ρ τοΰ χΰ VP 13— 15 έπιβουλεύει — παρά om. D
15 τά πάντα W ι6  τόν χν ΡΑ τό πρόσ V ly όμοΟ] ήμίν W άγίιυν om. SD
18 έκείνων Λ 20 παντελώς — αύτώι] αύτώ ούδέν SD 2 ΐ καΐ οΐ S 22 άγαπητοί και] 
άδελφοί V

VM, Ρ [ =  hk], S, Ό [ =  mn], WJA*A<^
praemittit ΤοΟ άγιου κυρίλλου έπιστολαι β πρό τ?\α συνόδου προσαγορευτικαί πρόσ τούο πρεσβυ- 

τέρουσ καΐ διακόνουσ καΐ τόν λαόν άλεΕανδρείασ ή μέν μία σταλεΐσα άπό τήσ {ιόδου ή δέ έτέρα άπό τήσ 
έφέσου: — ΤοΟ αύτοΟ π|^σ  τούσ αύτούσ τρίτη έπιστολή Μ 24 τοΟ — τρίτη om. V έπιστολή 
τρίτη 0Ю. S κΫ\ V κ ΐ ЫР D

25/26 Κύριλλος “  χαίρειν om. Μ 25 καΐ* om. Ρ 26 καΐ om. V 27 συντόμως om. D J  
άπέστειλσ VέπέστειλενS 28πανέμουΜΡ 2 9 έφέσιυνΜ Ρ5 έν]μενΜ  з9/р. n 8 . ι διατελέσαντεσΜ



τελέσαντες be πάσαν τήν ήμέραν τελευτάΐον καταγνωσθέντα και ουδέ τολμήσαντα παρα- 
βαλεΐν έν τήι άγίαι συνόδωι τον δύσφημον Νεστόριον καθαιρεσει υποβεβλήκαμεν και 
έΕεβάλομεν τής έπισκοπής. ήμεν be οί συνελθόντες έπίσκοποι υπέρ τους διακοσίους. 
επέμεινε be πας ό λαος της πόλεως από πρωι έως έσπέρας περιμένων το κρίμα τής αγίας 
συνόδου* ώς be ήκουσαν δτι καθηιρέθη ό δύσφημος, πάντες μιαι φιυνήι ήρ£αντο εύφημεΐν б 

τήν αγίαν σύνοδον και δο£ολογεΐν τον θεόν δτι πέπτωκεν ό τής πίστεως εχθρός. έΕελθόν- 
τας δε ημάς εκ τής έκκλησίας προέπεμψαν μετά λαμπάδιυν έως τοΰ καταγωγίου (λοιπόν 
γάρ ήν έσπέρα) και γεγονε πολλή θυμηδία και λυχναψία εν τήι πόλει, ώστε και τάς γυναί
κας θυμιατήρια κατεχούσας προηγπσθαι ήμών. και έδειΕεν ό σωτήρ τοίς δυσφημοΰσι 

Μ ΙΙΙ1 ια4 4 τήν δόΕαν αύτοΰ δτι πάντα δύναται. μέλλομεν ούν τους χάρτας τελειώσαντες τούς ίο 
γενομένους έπι τήι καθαιρέσει αύτου, λοιπόν έπιταχύνειν πρός υμάς σύν θεώι.

Πάντες έσμεν έν εύθυμίαι και υγείαι διά τήν τοΰ σωτήρος χάριν, έρρώσθαι υμάς 
έν κυρίωι εύχομαι, όγαπητοί και ποθεινότατοι.

, l 8  COLLECTIO VATICANA

29 =  S 98 А 141
Τοΰ αύτου έπιστολή τετάρτη is

L I I I  576 Κύριλλος πρεσβυτέροις και διακόνοις και λαώι ΆλεΕανδρείας άγαπητοίς και ποθεινοτά-
τοις έν κυρίωι χαίρειν. Τά λαμπρά και μεγάλα των κατορθωμάτων ου δίχα πόνων εις 
πέρας άγεται, δει δέ δή πάντως αγαθού παντός ίδρωτα προανατείλαι και ου θαυμαστόν 

PG 140 εί έν τοίς μεγάλοις ακολουθούν όρώμεν τό τοιουτον, δτε και τά κοινά και τά κάτωθεν και 
μερίμνης γέμει και διά πόνων ερχεται. αλλά και έν τώι πονεΐν δεδιδάγμεθα λέγειν 20 

Ps.26, i4 ά ν δ ρ ί ί ο υ  και  κ ρ α τ α ι ο ύ σ θ ω  ή κ αρ δ ί α  σου  και  ύ π ό μ ε ι ν ο ν  τόν  κύρι ον .  τε- 
θαρσήκαμεν γάρ δτι καρπός εύκλεής τοίς εις αρετήν σπουδάσμασιν έπεται καί πνευματικής 
ανδρείας Εένιον εύρίσκομεν τόν παρά θεου μισθόν. αίρεσιν τοίνυν μιαρωτάτην έπιχειρή- 

Ps. 74, 6 σασαν ήδη κατά πάσης αϊρεσθαι τής υπ’ ουρανόν καί άνιστώσαν εις ύψος τό κεράς και 
λαλοΰσαν αδικίαν κατά τοΰ θεού καθείλεν αύτός και οΐάπερ φλόγα κατεμπρήσαι θέλουσαν 25 
τά ορθά τής έκκλησίας δόγματα κατέσβεσεν ό μονογενής του θεοΰ λόγος, τόν ταύτης 
εύρετήν και πατέρα καταργήσας τε όμου και παύσας τής ίερωσύνης ψήφωι τής αγίας 

Ps. 12 5 , 3 συνόδου, ώστε και χαίροντας ημάς λέγειν έ μ ε γ ά λ υ ν ε  κύ ρ ι ος  του π ο ι ή σ α ι  μ ε θ ' η μ ώ ν ’ 
έ γ ε ν ή θ η μ ε ν  ε ύ φ ρ α ι ν ό μ ε ν ο ι .  εύθυμία γάρ διδασκάλοις καί τοίς λαών ήγουμένοις τό 
τήν όρθήν κρατύνεσθαι πίστιν και δοΕάίεσθαι πανταχου τόν τών δλων σωτήρα θεόν, зо 
καταργουμένου του σατανά και άνηιρημένων τών παρ’ αύτου σκανδάλων και τών τής 
άληθείας δογμάτων κατισχυόντων τοΰ ψεύδους, ΐνα πάντες έΕ ένός στόματος όμοφώνως 

Eph. 4. 5 λέγωμεν ε ις  κύρ ι ος ,  μία π ί σ τ ι ς ,  Ι ν  βάπτ ι σμα .  ταΰτα καί νΰν ώς τέκνοις γράφω,

VM. Ρ  [ =  hk], S, D [ =  mn], A  [indc a 15], W, JA^A^ [usque ad 13]
I ού S D J τολμήσαντεσ S 2 iv  om. S 3 bâ om. Ρ οί om. W ύπέρ τούσ

διακοσίουσ [δνακοσίουσ ώσεί τριακοσίουσ ήττιυ fî πλείιυ S] SD W JA  ώσεί τριακόσιοι ηττουσ ή πλείουσ 
VMP 4 W περιμένιυν om. SW 5 ήκουσεν S δύσφημοσ D JA  6ύστηνοσ VMPSW
ττάντα S ήρΕαντο πάντεσ μιά φιυνή Ρ φιυνη μιά VM 6 boEctieiv VMPSW 7 bâ
om. W έκ om. W τοΟ om. J  9 πηρ S τοις om. S 1 1  έπι τη — αύτοΟ γενομ^νουσ Ρ 
έπι] έν V 12 ύγιεία D J  13  εΰχομαι έν »ΰϋ W και om. MP

15 ΤοΟ αύτοΰ κυρίλλου b έπιστολή πρόσ τούσ αύτούα τήσ αύτήσ έχομένη έννοίασ: — Μ. ipsa 
f i s t u la  omissa τοΰ — τετάρτη om. V έπιστολή om. Ρ τοΟ αύτοΰ πρόσ τούσ αύτούσ άπό έφέσου A 
κθ V ioî Ρ <ΐε' D ι6  καί* om. Ρ άγαπητοίς] άγαθοίσ W 17 είς] ώα S ι8 Ъц om. DW
19 άκολουθοΰντεσ W τό om. W  κάτωθεν VPA κατά τό Ѳеіоѵ SD κατά τόν βίον W καί 
om. Ρ 23 άνδρίασ VX) 24 άνιστάσαν Ρ τό ϋψοσ A 26 κατέσβεσεν om. SD 28 καΐ 
om. SDW 30 ЬёЕааѲаі SDW πανταχοΟ om. Ρ θεόν] jf? SD καΐ θν V



τά παράδοξα τοΰ σωτήρος διηγούμενος, ϊνα έκτενεστερας ποιήσθε τάς προσευχάς, ώστε 
ί(Τχΰ(Ται μετά τής τοΰ θεοΰ βουλής χαίροντας χαίρουσιν άπο6οθήναι μετ’ εύριυστίας. 

Έρρώσθαι υμάς εν κυρίωι εύχομαι.

28. 29 C Y R IL L l AD ALEXANDRINOS EPIST V LA E TERTIA QVARTA 30 lOHANNlS EPISTVLA 1 1 9

30 — S 2ο A  17  Latine extat in Collectione C T  2 1 4

Επιστολή Ίιυάννου Αντιόχειας προς Κύριλλον мѴііі^мгі

Τώι δεσπότηι μου τώι θεοφιλεστάτωι και άγιωτάτωι συλλειτουργώι Κυρίλλιυι Ίιυάννης pG77»*32 
έν κυρίωι χαίρειν. Ουδέ έμέ μετρίιυς δάκνει τό δλως τής υμετέρας όσιότητος εις την 
’Έφεσον παραγενομένης τάς μικράς ταύτας υστερήσαι ημέρας. τής γάρ χρείας ό περι L ΙΙΙ 446 
την σήν άγιιυσύνην πόθος πλέον μοι έγκειται συντόνιυς την όδον έΕανύσαι. είμΐ γοΰν 
εύχαΐς τής σής όσιότητος έπΐ θύραις λοιπόν, πολϋν υποστάς τον τής οδοιπορίας πόνον, ίο 
ημέρας γάρ ^χιυ τριάκοντα (τοσοΰτον γάρ ό κύκλος τής όδοΰ εχει) όδεύιυν, ούδαμοΰ ούδ’ 
δλιυς ένδιδοϋς έμαυτώι, ένίων τών κυρίων των θεοφιλέστατων επισκόπων άνωμαλίαι κατά 
την όδον χρησαμένων, ίώ ιων δέ πολλών πεπτωκότων από τής συντόνου οδοιπορίας, 
εΰχου ουν, δέσποτα, και ταύτας τάς πέντε ή Ι ί  μονάς και άλύπως ημάς όδεΰσαι και δρα- 
μεΐν και περιπτύ£ασθαι την ίεράν ήμίν και όσίαν κεφαλήν. ΐ5

Οί περι τον κύριόν μου τον θεοφιλέστατον έπίσκοπον Μωάννην ΤΤαΰλον Μακάριον 
προσφθέγγονταί σου την όσιότητα. πάσαν την συν σοι αδελφότητα εγώ τε και οι συν 
έμοι πλεΐστα προσαγορεύομεν. έρρωμένος υπερευχόμενος ήμών διατελοίης, δέσποτα 
θεοφιλέστατε και όσιώτατε.

30"̂ ΤΤρό τής επιστολής Μωάννου ή σάκρα προαπεστάλη <ή> έΕής’ άλλ’ επειδή συνεδρευ-20 
σάντων τών ευλαβεστάτων έπισκόπων αϋτη ή σάκρα προλάμπει τών υπομνημάτων, προ- 
ετάΕαμεν την επιστολήν, ϊνα μη έκ δευτέρου γραφήι ή αυτή σάκρα ή καλοΰσα πάντας εις 
τό συνέδριον.

Πάντων συνεδρευσάντων έν Έφέσωι άπεστάλη έν Έφέσωι τό έ£ής θάον γράμμα 
περιέχον ούτως 26

30 maximam epistulae partem adfcrt Cyrillus in apologetico [V 118 , 20 uol. I 3 p. 84]

V, P [ =  hk], S, D [ =  mn], AW 
I ποΐ€Ϊσθ€ S 2 εύχαριστίασ VP 

VM, P [— hk], S [ p a u c a  a b s c i s s a ] ,  DAA'A*^
5 έπιστολή Ιωάννου [ιωάννου έπισκόπου MP] άντιοχείασ πρόσ κύριλλον VP îiudwou Επισκόπου 

άντίοχείασ πρόσ τόν άγιώτατον κύριλλον DA om. λ V κθ Ρ »Γή ιΜ κα' D numerus abscissus S
6 Τώι — Κυρίλλωι om. A τώι^ om. SD άγίω S 7 την om. ѴМР 9 έ^ανύσασ 

MP Ь іаѵО аш  S γοΟν] τοίνυν A ю  άγιότητοσ ѴМР έπι —  λοιπόν τήσ σήσ — εύχαΐσ V
II τοσοΟτο А τοσοΟτοσ ѴР ούΐϊαμώα V om. SD 1 1/ 12  oubâ δλωσ SD μηδόλιυσ А 12 έαυ- 
τώ SD έμαυτώ έν μηδ^νΐ А τών к и р Іш ѵ  om. SD 13 bâ] τέ Ρ Ι4 μονάς] ήμ^ρασ D 
και* om. Μ 14/^5 Ьpαμ€Îv και SDAA**  ̂ άλύπιυσ VMP 15 ύμίν D ι6  τόν* SDA και VP 
καΐ μακάριον VP 17 προπροσφθ^γγονται Α  ̂ πάσαν SDAA*c και πάσαν VMP σύν σοΙ] 
σήν Ρ σοΙ Μ те om. А ι8  bιατ€λoίησ ήμών S 19 όσιώτατε] άγιώτατε А

VM, Ρ [ =  hk]
30a falsa narrat collector; neque enim ep. 3 1 , sed ep. 25 in gesta lelata est. melius res expooitur in 

ea prscfatione quscin Collectione Casinensihuic epistulaepraemittitur, cf. Candidianicontestationeminuol, I I I !p .32
20 ή addidi άλλ* om. V 24 έν Έφέσωι* om, Ρ
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31 =  147 [V,] S 44 A 31, Latine extat in Collectione С 23

L  III 442 Αυτοκράτορες Καίσαρες Θεοδόσιος к ш  Ούαλεντινιανός νικηται τροπαιουχοι μέγιστοι
Μ ΙΙΠ I I 17 (χ^ισέβαστοι αυγουστοι τήι άγίαι συνόδωι. Πάντων μέν τών κοινήι λυσιτελούντιυν πολ- 

λήν φροντίδα ποιούμεθα, διαφερόντως δέ τών εις εύσέβειαν ήκόντων, δι’ ών και τών λοιπών 
ер. 25 αγαθών ή χορηγία τοίς άνθρώποις προσγίνεται. διά τοι τοΰτο πρώην μέν περί τοΰ συ- s 

νελθεΐν την υμετέραν θεοσέβειαν εις την Έφ εσίω ν μητρόπολιν τά είκότα γεγραφήκαμεν* επει
δή δέ έχρήν και τής πρεπούσης εύτα£ίας τε και ήσυχίας τήι διασκέψει τής άγιωτατης 

ΜΙ ι ΐ Ι ι ΐ 2 θυ μών  συνόδου δεόντως φροντίσαι, ουδέ τοΰτο παρήκαμεν ώστε αύτήι πανταχόθεν υπάρξαι 
τό άτάραχον. και πεπείσμεθα μέν ώς ούδεμιάς τής ?£ωθεν βοηθείας εις το και έτέροις 
ειρήνην παρασχείν δείται υμών ή θεοσέβεια, ήν δέ και τοΰτο τής έμμελοΰς ήμών περί ίο 
την ευσέβειαν προνοίας μη παριδείν. έντέταλται τοίνυν Κανδιδιανος ό μεγαλοπρεπέστατος 
κόμης τών καθυυσιωμένιυν δομεστίκιυν αχρι τής άγιωτατης υμών διαβήναι συνόδου καί μη
δέν μέν ταΐς περί τών εύσεβεστάτων δογμάτων γινομέναις ίητήσεσιν ή γοΰν είσηγήσεσι 

L  III 4 4 3  κοινωνήσαι (αθέμιτον γάρ τον μη τοΰ καταλόγου τών όσιωτάτιυν έπισκόπων τυγχάνοντα 
τοίς έκκλησιαστικοίς σκέμμασιν έπιμίγνυσθαι), τούς κοσμικούς δέ καί μονάζοντας τούς τε ΐ5 
ήδη διά τοΰτο συνηγμένους καί τούς συνάγεσθαι μέλλοντας τής αυτής παντί τρόπωι χωρί- 
σαι πόλεως, έπειδήπερ ου χρή τους κατ’ ουδέν αναγκαίους δντας τήι μελλούσηι τοΰ δόγ
ματος διασκέψει κινεΐν θορύβους και διά τοΰτο έμποδίίειν τοίς είρηνικώς τυπωθήναι παρά 
τής ύμετέρας άγιωσύνης όφείλουσι, καί φροντίσαι τοΰ μη τινα διχόνοιαν έΕ άντιπαθείας 
έπι πλέον παραταθήναι, ώς αν μή έκ τούτου ή τής άγιωτάτης υμών συνόδου παρεμπο- 20 
δίζοιτο διάσκεψίς και ή άκριβής τής αλήθειας ίήτησις έκ τής έγγινομένης τυχόν άτάκτου 
περιηχήσευυς διακρούηται, άνεΕικάκιυς δέ τών λεγομένων έκαστον άκροώμενον προστιθέναι 
τό δοκοΰν ή άντιτιθέναι και ούτως πάσαν κατά πρότασίν τε καί λύσιν την περί του άληθοΰς 
δόγματος έρευναν δίχα τινός ταραχής διακριθήναι καί κοινήι τής ύμετέρας άγιότητος ψήφιυι 
άστασίαστόν τε καί τόν πασιν άρέσκοντα τύπον λαβεΤν. πρωτοτύπως δέ παρά τής ήμε- 25 
τέρας θειότητος ό αυτός μεγαλοπρεπέστατος άνήρ Κανδιδιανος έντέταλται παντί τρόπιυι

post formulam salutationis ins. Ούκ ένεφανίσθη αϋτη τή ι άγία ι [om, Vi] аиѵбЬші κατά τόν δέοντα 
καιρόν, άλλ* ύπεκρύβη διά KavbibiavoO κόμητος Νεστορίιυι χαρισαμένου, μ£τά Ьё [Ы  om. S καΐ μετά D] 
την άπόφασίν άνεγνώσθη ώς τά  κεκριμένα άργήσαι V iSD

31 V V i Μ, Ρ [ =  hk], S, D [ =  mn], АЛ
inscr. Θειον γράμμα άποσταλέν [σταλέν SO] τή άγια συνόδω biâ κανδιδιανοΰ κόμητοσ όομ€στίκιυν 

τοΟ кйі την εύταΕίαν τήσ συνόδου έγχ€ΐρισθέντος V iSD  ΐσον θείου γραμματοσ άναγνιυσθέντοσ τη συνόδιυ 
παρά τοΟ κόμητοσ каѵЬіЬіаѵоО Λ om. ѴМРЛ λα V κθ ΜΡ ρμζ Vi μδ S με' I)

2/3 Αύτοκράτορες — συνόδωι V iSD  cf. Λ Θεοδόσιος Ινΐ)ο£ος θριαμβευτής άει αΰγουστος πρός τήν 
άγίαν τοΟ θϋ [τοΟ θϋ om. PJ σύνοδον VMP om. A  3 λυσιτελούντιυν SDA συντελούντων VMPVi
4 διό A 5 γίνετα ι VMP Ο θεοσέβειαν V iSD AA  εύλοίβειαν VMP έπι VM τώ ν έφεσίων Vi 
πόλιν VMP 7 ^ΧΡήν V iSD A A  χρή VMP τε  om. VMP ήσυχίας] εύκοσμίασ S 8 ύμών om. A 
ύπαρχθήναι ΜΡ περίφυλαχθήναι V 9  μέν om. D ιο  δέεται VMP θεοσέβεια ViSDAA
ευσέβεια VMP έντελοΟς SD ύμών V η  ού A τοιγαροΟν VM ΐ2 κόμης — δομε-
στίκων ViSD AA και καθιυσιιυμένος κόμης τώ ν δομεστίκων VMP άγιω τατης ViSD AA άγίας VMP
ІЗ εύσεβεστάτων VMPA om. V iSD A  συίητήοεσι Vi ήγουν εΪσηγήσεσι VA είτ’ ουν [ήτουν Μ] 
γινομέναις είσηγήσεσι ΜΡ om. V iSD A  14 μή VMPA ViSD A  όσιωτάτιυν V iSD A  άγιιυτάτιυν ѴЛ1Р
15 τούσ ViSD A  om. VMP bâ] те A καΐ om. S 16 συνηγμένους VMP συνειλεγμένουσ ViSDA
καΐτούσ VMPA ή καΐ V iSD A  συνεΐναι A 16/17 χιυρίσει MP 17 άναγκαιον P 20 πλεΐον VMP 
έπιτεθήναι DA 22 προτιθέναι SDA προταθήναι MP 23 τό δοκοΟν ή άντιτιθέναι ViSD  τό δοκοΟν 
ή άνατιθέναι А τέ ή άντιτιθέναι τό ЬокоОѵ V τέ  καΐ άντίτεθήναΐ [άντιταθήναι Ρ] πρός τό ЬокоОѵ ΜΡ 
πάσαν κατά ѴМРАА κατά Vi κατά πάσαν SD τήν περί om. VMP 24 διακριθήναι ViSDAA 
διαλυθήνσι VMP καΐ κοινή V P V iSA  τή D om. А όσιότητος VMP 25 τ€] δέ SD 35/26 ύμετέ
ρας Vi 26 άγιότητοσ S



παραφυλάττειν μηδένα τών τής άγιωτατης υμών συνόδου, ϋυς оікаЬе έπανιόντα ή και το 
θειον ημών στρατόπεδον καταλαβείν βουλόμενον ή και αλλαχού που άφικνείσθαι προηιρη- 
μένον, άπολιπείν τον άφορισθέντα τήι διασκέψει τόπον μήτε μην έτεραν το παράπαν προτε- 
θήναι έκκλησιαστικήν ίήτησιν ή τινών έΕαιτούντιυν ή όπιυσοΰν Ικ τίνος άνακύπτουσαν 
υποθέσεως μή συντείνουσαν εις την προκειμένην τοΰ άγίου δόγματος διάσκεψιν, πριν αν 5 
πάσα ή περι τούτου κινούμενη λυθήι άμφισβήτησις και τα εις την αληθή αυτοΰ ερευνάν 
συντελοΰντα προς ακρίβειαν ίητηθέντα τέλους τύχηι του τήι орѲоЬоЕші θρηισκείαι συμ- 
βαίνοντος.

Γινιυσκέτω δέ υμών ή θεοσέβεια δεδόχθαι τήι ήμετέραι γαληνότητι μηδεμίαν ή έπι 
τής άγιωτατης υμών συνόδου ή και έν δημοσίιυι αυτόθι δικαστηρίιυι χρηματικήν ή έγκλη- ю 
ματικήν κατά τίνος κινηθήναι αίτίασιν, εϊ τινι τυχόν ταύτην είναι συμβαίνοι, πασαν δέ τήν 
περι τούτων διάγνωσιν συγκροτηθήναι κατά ταύτην τήν μεγαλώνυμον πόλιν' Ειρηναίον δέ 
τον μεγαλοπρεπέστατον ανδρα φιλίας μόνης χάριν συνεκδεδημηκέναι τώι άγιωτάτωι και 
θεοφιλεστάτωι έπισκόπωι τήσδε τής μεγαλώνυμου πόλεως Νεστορίωι μήτε τοις σκέμμασι 
τής άγιωτατης υμών συνόδου μήτε μην τοίς έγχειρισθεΐσι τώι παρ’ ημών άποσταλέντι έν- ΐ6 
δοΕοτάτωι άνδρι Κανδιδιανώι κατά τινα λόγον κοινωνήσοντα.

32 Και μετά το άναγνωσθήναι έν Έφέσωι τούτο αυτο το προγεγραμμένον θειον γράμμα 
πράττεται παρά τών άγιων πατέρων και έπισκόπων τά τήι υποθέσει ήρμοσμένα, ατινα και 
υποτέτακται.

31 SACRA AD SYNODѴМ 1 2 1

ѴѴіМ, Ρ [ -  hk], S . D [ -  mn], АД
I φυλάττειν S και om. S 2 και om. MP 2/3 προειρημέναν ViA 3 άπολείπειν A 

όρισθ^ντα V iSD A  σκάψει A τόπον VMP τύπον V iSD A  3/4 προταθήναι MPSDA
5 ύποθέσειυς Λ Οπόθεσιν V PV iSD A , de M propter scripturam abbreuiatam non constat δόγματος] 
πνσ Λ διάσκεψιν ViSD A  διάγνιυσιν MP Ζήτησιν καί διάγνιυσιν V 6 περι om. Vi τούτου 
κινουμένη ѴМРЛ τοΟ Ιητουμένου V iSD A  λυθείη ViSD A τά om. MP αύτοΰ έρευναν V
έρευναν αύτοΟ ΜΡ eius inguisitionem  Λ έρευναν V iSD A  7 λυσιτελοΟντα V τά λυσιτελοΟντα ΜΡ
και πρός VMP πρόσ άκρίβειαν συντελοΟντα S Ιητηθέντα om. S τύχοι Ρ τοΟ τη
PMViA τοΟ V τή SD 9 η ύμών V iSD A  ή om. VMP 10 άγιιυτίΐτης VMPA άγίασ ViSDA
και om. S 1 1  η Μ τινα  ΜΡ ταύτη ΜΡ συμβαίνει ΜΡ πάσι Ρ ΐ2  τούτων
ѴМРЛ τούτου ViSD A  ταύτην ѴМРЛ om. V iSD A  μεγαλώνυμον πόλιν ѴМРѴіАЛ μεγαλόπολϊν SD
13 μόνησ SDAA μόνην Vi μόνον VMP χάριν ήδη VP άγιω τάτω  [άγίιυ S] και ViSDAA om. VMP
14 μήτε ViSD AA μή VMP 15 άγιιυτάτησ ViSD AA  άγίας VMP μήν om. VMPA τήσ 
έγχειρισθείσησ Μ ^5/^^ ένδοΕοτάτιυ ViDAA μεγαλοπρεπεστοίτο) VMP om. S 16 κοινωνήσαντα Μ

VM, Ρ [ =  hk]
32 cf. quae ad 30» adnotata sunt λβ V λ M λα P

Acta  oonci l io rum  oociimenfcorum. 1, j . 16
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